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NOTE BY THE SECRETARIAT

Under Article 102 of the Charter of the United Nations every treaty and every international agree-
ment entered into by any Member of the United Nations after the coming into force of the Charter shall,
as soon as possible, be registered with the Secretariat and published by it. Furthermore, no party to a
treaty or international agreement subject to registration which has not been registered may invoke that
treaty or agreement before any organ of the United Nations. The General Assembly, by resolution 97 (I),
established regulations to give effect to Article 102 of the Charter (see text of the regulations, vol. 859,
p. VIII).

The terms "treaty" and "international agreement" have not been defined either in the Charter or in
the regulations, and the Secretariat follows the principle that it acts in accordance with the position of the
Member State submitting an instrument for registration that so far as that party is concerned the instru-
ment is a treaty or an international agreement within the meaning of Article 102. Registration of an
instrument submitted by a Member State, therefore, does not imply ajudgement by the Secretariat on the
nature of the instrument, the status of a party or any similar question. It is the understanding of the
Secretariat that its action does not confer on the instrument the status of a treaty or an international
agreement if it does not already have that status and does not confer on a party a status which it would
not otherwise have.

Unless otherwise indicated, the translations of the original texts of treaties, etc., published in this
Series have been made by the Secretariat of the United Nations.

NOTE DU SECRf-TARIAT

Aux termes de l'Article 102 de la Charte des Nations Unies, tout trait6 ou accord international
conclu par un Membre des Nations Unies apr~s l'entr6e en vigueur de la Charte sera, le plus t6t possible,
enregistr6 au Secr6tariat et publid par lui. De plus, aucune partie A un traitd ou accord international qui
aurait dO itre enregistr6 mais ne l'a pas 6t6 ne pourra invoquer ledit traitd ou accord devant un organe des
Nations Unies. Par sa r6solution 97 (I), l'Assembl6e g6ndrale a adopt6 un r~glement destin6 A mettre en
application l'Article 102 de la Charte (voir texte du r~glement, vol. 859, p. IX).

Le terme « trait6 > et l'expression < accord international >> n'ont dt6 d6finis ni dans la Charte ni dans
le r~glement, et le Secr6tariat a pris comme principe de s'en tenir A la position adopt6e A cet 6gard par
l'Etat Membre qui a pr6sent6 l'instrument A l'enregistrement, A savoir que pour autant qu'il s'agit de cet
Etat comme partie contractante l'instrument constitue un trait6 ou un accord international au sens de
l'Article 102. I1 s'ensuit que l'enregistrement d'un instrument prdsent6 par un Etat Membre n'implique,
de la part du Secr6tariat, aucun jugement sur la nature de l'instrument, le statut d'une partie ou toute
autre question similaire. Le Secr6tariat consid~re donc que les actes qu'il pourrait &re amen6 b accomplir
ne conferent pas A un instrument la qualit6 de « trait6 >> ou d'o accord international >> si cet instrument
n'a pas d6jA cette qualit6, et qu'ils ne conf~rent pas A une partie un statut que, par ailleurs, elle ne
possderait pas.

Sauf indication contraire, les traductions des textes originaux des trait6s, etc., publi6s dans ce Re-
cuei ont 6t6 6tablies par le Secr6tariat de l'Organisation des Nations Unies.
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munautes europeennes et leurs Etats membres, d'une
part, et la Rkpublique de Hongrie, d'autre part (avec
annexes, protocoles, acte final et proc~s-verbal de rectifi-
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italien, nerlandais, portugais et hongrois.
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[GERMAN TEXT - TEXTE ALLEMAND]

EUROPA-ABKOMMEN ZUR GRONDUNG EINER ASSOZIATION
ZWISCHEN DEN EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN UND
IHREN MITGLIEDSTAATEN EINERSEITS UND DER REPUBLIK
UNGARN ANDERERSEITS

DAS KONIGREICH BELGIEN,

DAS K6NIGREICH DANEMARK.

DIE BUNDESREPUBLIK DEUTSCiHLAND,

DIE REPUBLIK GRIECIIENLAND,

DAS KONIGREICH SPANIEN,

DIE FRANZOSISCHE REPUBLIK,

IRLAND,

DIE ITALIENISCHE REPUBLIK,

DAS GROSSHERZOGTUM LUXEMBURG,

DAS KONIGREICH DER NIEDERLANDE.

DIE PORTUGIESISCHE REPUBLIK,

DAS VEREINIGTE KONIGREICH GROSSBRITANNIEN UND NORDIRLAND,

Vertragsparteien des Vertrags zur Grundung der Europaischen Wirtschaftsgemein-

schaft, des Vertrags uber die Grundung der Europiischen Gemeinschaft fur Kohlp

und Stahl und des Vertrags zur Grundung der Europaxschen Atomgemexnschaft.

nachstehend "Mitgliedstaaten" genannt, und

Vol. 1779, 1-31031
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die EUROPAISCHE WIRTSCHAFTSGEMEINSCHAFT, die EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT FUR

KOIHLE UND STAHL und die EUROPAISCtE ATOMGEMEINSCHAFT, nachstehend "die

Gemeinschaft" genannt,

einerseits,

und die REPUBLIK UNGARN. nachstehend "Ungarn" genannt.

andererseits.

EINGEDENK der Bedeutung der traditionellen Bindungen zwischen der Gemein-

schaft, ihren Mitgliedstaaten und Ungarn sowie ihrer gemeinsamen Werte,

IN DER ERKENNTNIS. daB die Gemeinschaft und Ungarn diese Bindungen starken und

auf der Grundlage der belderseitigen Interessen enge und daucrhafte

Beziehungen aufnehmen wollen, die die Teilnahme Ungarns an dem europaischen

integrationsprozeB erleichtern wurden, womit die Beziehungen gestarkt und

erweitert werden, die in der Vergangenheit, vor allem mit dem am 26. September

1988 unterzelchneten Abkommen uber den Handel und die handelspolitische und

wirtschaftliche Zusammenarbeit, hergestellt wurden.

IN ANBETRACHT der M6glichkeiten fur eine Beziehung neuer Qualitat, die die

Entstehung einer neuen Demokratie in Ungarn bietet,

UNTER BEKRAFTIGUNG ihres Eintretens fur eine pluralistische Demokratie auf der

Grundlage der Rechtsstaatlichkeit und der Achtung der Menschenrechte und

Grundfrelhetten sowie eines Mehrparteiensystems mit frelen und demokratischen

Wahlen wie audh an den Grundsatzen der Marktwirtsehaft und der sozialen

Gerechtigkeit, die die Grundlage der Assoziation bilden,

E]NGEDENK der festen Verpflichtungen, die die Gemeinschaft und 1hre Mltglied-

staaten sowie Ungarn im Rahmen des Prozesses der Konferenz fur Sicherheit und

Zusammenarbeit in Europa (KSZE) eingegangen sind, einschlieBlich der Ver-

pflichtung zur vollen Verwirklichung aller darin enthaltenen Bestimmungen und

Grundsatze, insbesoridere die der Schluakte von Helsinki. der Abschlielenden

Dokumente der Folgetreffen von Madrid und Wien und der Pariser Charta fur cn

neues Europa,

Vol. 1779, 1-31031
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IN ERKENNTNIS der Bedeutung des Assoziationsabkommens fur den Aufbau der

Strukturen eines friedlichen, wohihabenden und stabilen Europa, in dem die

Gemeinschaft einen der Eckpfeiler bildet,

IN DER UBERZEUGUNG, daB die voile Verwirklichung der Assoziation durch weltere

effektive Fortschritte Ungarns auf dem Weg zur Marktwirtschaft. unter anderem

im Sinne der SchluBfolgerungen der KZSE-Konferenz von Bonn. und eine echte

Annaherung der Wirtschaftssysteme der Vertragsparte1en er]eichtert werden

wird,

IN DEM WUNSCII, einen regelmalligen politischen Dialog uber bilaterale und

internationale Fragen von beiderseitigem Interesse zur Erwelterung und

Vervollstandigung der Assoziation aufzunehmen,

UNTER HERUCKSICHTIGUNG der Bereitschaft der Gemeinschaft, umlangreiche Unter-

stutzung fur den erfoigreichen AbschluB des Obergangs zur Marktwirtschaft in

Ungarn zu leisten und Ungarn zu helfen, die wirtschaftlichen und sozialen

Folgen der Strukturanpassung zu bewaltigen,

UNTER BERUCKSICHTIGUNG ferner der Bereitschaft der Gemeinsehaft, Instrumente

fur die Zusammenarbeit und die wirtsehaftliehe, technische und finanzielle

Hilfe auf globaler und mehrjahriger Basis zu schaffen.

UNTER BERUCKSICHTIGUNG des wirtschaftlichen und sozialen Gefalles zwischen der

Gemeinschaft und Ungarn und in Anerkennung der Tatsache, dab die Ziele dieser

Assoziation durch geeignete Bestimmungen dieses Abkommens verwirklicht werden

sollten.

IN DER UBERZEUGUNG, daB das Assoziationsabkommen ein neues Klima fuir ihre

Wirtschaftsbeziehungen und vor allem fur die Entwicklung von Handel und

Investitionen schaffen wird, die fur die Umgestaltung der Wirtsehaft und die

technisehe Modernisierung unerlaBlich sind,

IN DEM WUNSCH, eine kulturelle Zusammenarbeit aufzunehmen und einen Informa-

tionsaustausch zu entwiekeln,

Vol 1779, 1-31031
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IN ANBETRACHT der festen Absicht Ungarns, sich um voile Integration in die

politische, wirtschaftliche und sicherheitspolitische Ordnung eines neuen

Europa zu bemuhen,

EINGEDENK DER TATSACHE, daB Ungarn letztlich die Mitgliedschaft in der

Gemeinschaft anstrebt und daG diese Assoziation nach Auffassung der

Vertragspartelen zur Verwirklichung dieses Ziels beitragen wird -

SIND WIE FOLGT UBEREINGEKOMMEN:

ARTIKEL 1

Zwischen der Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und Ungarn

andererseits wird eine Assoziation gegrfindet. Ziel dieser Assoziation ist es.

- einen geeigenten Rahmen fur den politischen Dialog zwischen den Vertrags-

parteien zu schaffen, der die Entwicklung enger politischer Beziehungen

ermglicht;

- schrittweise eine Freihandelszone zwischen der Gemeinschaft und Ungarn zu

schaffen, die weitgehend den gesamten Handel abdeckt,

- Fortschritte bei der gegenseitigen Gewahrung der anderen wirtschaftlichen

Freiheiten zu erzielen, die die Grundlage der Gemeinschaft bilden,

- neue Regeln. Politiken und MaBnahmen als Grundlage fur die Integration Ungarns

in die Gemeinschaft festzulegen,

- die wirtschaftliche, die finanzielle und die kulturelle Zusammenarbeit auf

elner moglichst breiten Grundlage zu fordern,

- die Anstrengungen Ungarns zur Entwicklung seiner Wirtschaft und zur voll-

standigen Einf6hrung der Marktwirtschaft zu unterstutzen,

- geeignete Organe f6r die Verwirklichung der Assoziation einzusetzen.

Vol 1779. 1-31031
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TITEL I

POLITISCHER DIALOG

ARTIKEL 2

Zwischen den Vertragspartelen wird ein regelmlliger politischer Dialog eingerich-

tet. Er begleitet und festigt die Annaherung zwischen den Vertragsparteien.

unterstutzt die neue politische Ordnung in Ungarn und tragt zur Herstellung

dauerhafter Solidaritatsbeziehungen und neuer Formen der Zusammenarbeit tei. D,.r

politiseche Dialog und die Zusammenarbeit auf der Grundlage gemeinsamer Wertvor-

stellungen und Bestrebungen

- werden die volle Integration Ungarns in die Gemeinschaft demokratischer Natio-

nen und die schrittweise Annaherung an die Gemeinschaft erleichtern. Die

politische Konvergenz und wirtschaftliche Annaherung gemaG diesem Abkommen sind

eng verbundene und sich gegenseitig erginzende Teile der Assoziation;

- ermoglichen en besseres gegenseitiges Verstandnis und eine st rkere Konvergenz

der Standpunkte in internationalen Fragen, insbesondere in Angelegenheiten. die

erhebliche Folgen f6r die elne oder die andere Vertragspartei haben k6nnen:

- geben den Vertragsparteien die M6glichkeit, den Standpunkt und die Interessen

der anderen Vertragspartei in ihrem jeweiligen EntscheidungsprozeB zu berck-

aichtigen;

- tragen zur Anniherung der Standpunkte der Vertragsparteien in Sicherheitsfragen

bei und begunstigen Sicherheit und.Stabilitat in ganz Europa.

ARTIKEL 3

(1) Geeignete Konsultationen finden zwischen den Vertragsparteien auf hochster

politischer Ebene statt.

(2) Auf Ministerebene findet der politisehe Dialog im Assoziationsrat statt, der

algemein fir alle Fragen zustandig ist, die die Vertragsparteien ihm vorzulegen

wunschen.

Vol. 1779, 1-31031
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ARTIKEL 4

Andere Verfahren und Mechanismen fur den polltischen Dialog werden von den Ver-

tragspartelen durch geelgnete Kontakte, Austausch und Konsultationen vor allem Lif

folgender Form eingefuhrt:

- Tagungen auf der Ebene der politischen Direktoren zwischen ungarischen Beamten

einerseits und der Prasidentschaft des Rates der Europaischen Gemeinschaften

und der Kommission der Europaschen Gemeinschaften andererselts;

- voile Nutzung aller diplomatischen Kanale zwischen den Vertragsparteien

einschlieBlich geeigneter Kontakte in bilateralen und multilateralen Gremien

wie UNO, KSZE-Treffen und andere;

- regelmaooge Unterrichtung Ungarns Uber die Europaische Politische Zusammen-

arbeit, die - soweit angemessen - erwidert wird;

- alle anderen Mittel, die einen nutzlichen Beitrag zur Festigung, Entwicklung

und Intensivierung des politischen Dialogs beitragen konnen.

ARTIKEL 5

Der politisehe Dialog auf parlamentarischer Ebene wird im Rahmen des Parlamenta-

risehen Assoziationsaussehusses gefuhrt.

TITEL 11

ALLGEMEINE GRUNDSATZE

ARTIKEL 6

(1) Die Assoziation umfaBt eine Obergangszeit von hochstens zehn Jahren. die

sich in zwel aufeinanderfolgende Stufen von grunds6tzlich jewells funf Jahren

gliedert. Die erste Stufe beginnt mit dem Inkrafttreten dieses Abkommens.

(2) Der Assoziationsrat pruft regelmaBig die Durchf6hrung dieses Abkommens und

die Fortschritte Ungarns bei der Einf6hrung der Marktwrtschaft.

Vol 1779. 1-31031
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(3) Wahrend der zwolf Monate vor Ablauf der ersten Stufe tritt der Assozia-

tionsrat zusammen, um uber den Ubergang zu der zweiten Stufe wie auch uber

etwaige Anderungen der fir die zweite Stufe geltenden Durchfihrungsmainahmeo zu

entscheiden. Dabel berucksichtigt er die Ergebnisse der in Absatz 2 genannten

Pruifung.

(4) Die in den Absitzen 1. 2 und 3 genannten zwei Stufen gelten nicht fur

Titel III.

TITEL III

FREIER WARENVERKEHR

ARTIKEL 7

(1) Die Gemeinschaft und Ungarn errichten im Einklang mit den Bestimmungen

dieses Abkommens und den Bestimmungen des Al1gemeinen Zoll- und Handelsabkommens

schrittwelse eine Freihandelszone innerhalb einer Ubergangszeit von hochstens

zehn Jahren ab Inkrafttreten dieses Abkommens.

(2) Die Kombinierte Nomenklatur gilt fur die Einreihung der Waren bei der

Einfuhr in die Gemeinachaft. Der ungarische Zolltarif gilt fur die Einreihunp der

Waren bei der Einfuhr nach Ungarn.

(3) Vorbehaltlich der Sonderbestimmungen in Kapitel II und III gilt fur jede

Ware gilt als Ausgangszollsatz, von dem aus die in diesem Abkommen vorgesehenen

schrittweisen Zollsenkungen vorgenommen werden, der Zollsatz, der am Tag vor dem

Inkrafttreten dieses Abkommens tatsachlich erga omnes angewandt wird.

(4) Werden nach dem Inkrafttreten dieses Abkommens Zo]]senkungen erga omnes

vorgenommen, vor allem Zo]lsenkungen aufgrund der Zolltarifubereinkunft, die sich

aus der Uruguay-Runde im Rahmen des GATT ergibt, so treten die derart gesenkten

Zollsatze ab dem Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser Senkungen an die Stelie der

in Absatz 3 genannten Ausgangszolls5tze.

(5) Die Gemeinschaft und Ungarn teilen einander ihre jeweiligen Ausgangszoll-

satze mit.

Vol. 1779, 1-31031
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KAPITEL 1

GEWERBLICHE WAREN

ARTIKEL 8

(1) Die Bestimmungen dieses Kapitels gelten fur die Ursprungswaren der Gemein-

schaft und Ungarns. die unter die Kapitel 25 bis 97 der Kombinierten Nomenklatur

und des ungarischen Zol]tarits fallen, mit Ausnahme der in Anhang 1 autgefuhrten

Waren.

(2) Die Artikel 9 bis 13 gelten nicht fur die in Artikel 15 und 16 genannten

Waren.

ARTIKEL 9

(1) Die Einfuhrz6ole der Gemeinschaft auf Ursprungswaren Ungarns. die nicht in

den Anhingen 11 a. II b und III aufgefuhrt sind, werden mit dem ]nkrafttreten

dieses Abkommens beseitigt.

(2) Die Einfuhrz6lle der Gemeinschaft auf Ursprungswaren Ungarns. die in

Anhang II a aufgefuhrt sind, werden schrittweise wie folgt beseitigt:

- Zum Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Abkommens wird jeder Zollsatz auf

50 v.H. des Ausgangszollsatzes gesenkt.

- Ein Jahr nach dem Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Abkommens werden die noch

verbleibenden Z611e beseitlgt.

Die Einfuhrz6I1e der Gemeinschaft auf die in Anhang II b aufgefuhrten Ursprungs-

waren Ungarns werden vom Zeltpunkt des Inkrafttretens dieses Abkommens an durch

jhrliche Senkungen des Ausgangszollsatzes um 20 v.H. verringert, so daB sie am

Ende des vierten Jahres nach dem Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Abkommens

vollstandig beseitigt sind.

Vol 1779, 1-31031
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(3) Fur die in Anhang III aufgefuhrten Ursprungswaren Ungarns werden die En-

fuhrz6ole im Rahmen von jihrlichen Gemeinschaftszotlkontingenten oder -plafonds

ausgesetzt. die gemaB den im genannten Anhang festgelegten Bedingungen schritt-

weise aufgestockt werden. Gleichzeltlg werden die Einfuhrz6lle fur Mengen, die

die vorgenannten Kontingente oder Plafonds uberschrelten, gemaB den in Anhang IlI

festgelegten Bedingungen schrittweise gesenkt, so daB die Einfuhrz6lle fur die

betreffenden Waren spitestens am Ende des funften Jahres vollstandig beseltigt

sind.

(4) Die mengenmaligen Einfuhrbeschrankungen der Gemeinschaft und die MaBnahmen

gleicher Wirkung werden vom Zeitpunkt des lnkrafttretens dieses Akommens an fur

Ursprungswaren Ungarns aufgehoben.

ARTIKEL 10

(1) Die Einfuhrz6lle Ungarns auf die in Anhang IV aufgefuhrten Ursprungswaren
der Gemeinschaft werden schrittweise wie folgt gesenkt:

bei Inkrafttreten dieses Abkommens auf zwei Drittel des Ausgangszollsatzes.
am 1. Januar 1993 auf ein Drittel des Ausgangszollsatzes,
am 1. Januar 1994 entfallt jeder Zoll.

(2) Die Einfuhrz6]le Ungarns auf Ursprungswaren der Gemeinschaft, die nicht in
den Anhingen IV und V aufgefuhrt sind, werden schrittweise wie folgt gesenkt:

am 1. Januar 1995 auf zwel Drittel des Ausgangszollsatzes,
am 1. Januar 1996 auf ein Drittel des Ausgangszollsatzes.
am 1. Januar 1997 entfallt jeder Zoll.

(3) Die Einfuhrz6ole Ungarns auf die in Anhang V aufgefuhrten Ursprungswaren der
Gemeinschaft werden schrittweise wie folgt gesenkt:

am 1. Januar 1995 auf 90 v.H. des Ausgangszollsatzes
am 1. Januar 1996 auf 75 v.H. des Ausgangszollsatzes
am 1. Januar 1997 auf 60 v.H. des Ausgangszollsatzes,
am 1. Januar 1998 auf 45 v.H. des Ausgangszollsatzes,
am 1. Januar 1999 auf 30 v.H. des Ausgangszollsatzes,
am 1. Januar 2000 auf 15 v.H. des Ausgangszollsatzes,
am 1. Januar 2001 entfallt jeder Zoll.

(4) MengenmaBige Einfuhrbesehrainkungen Ungarns und Mafnahmen gleicher Wirkung
werden fur die in Anhang VI a aufgefuhrten Ursprungswaren der Gemeinschaft
zwischen dem 1. Januar 1995 und dem 31. Dezember 2000 nach dem in diesem Anhang
vorgesehenen Zeitplan schrittweise aufgehoben. Alle anderen mengenmaligen
Beschrankungen und MaBnahmen gleicher Wirkung werden beJ Inkrafttreten dieses
Abkommens aufgehoben.

Der Assoziationsrat uberpruft in regelmaBigen Zeltabstanden die Fortschritte
beim Abbau der mengenmaBigen Beschrankungen.

Vom Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Abkommens an er6ffnet Ungarn
Einfuhrpiafonds fur die in Anhang VI b aufgefuhrten Ursprungswaren der
Gemeinschaft zu den dort genannten Bedingungen.
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ARTIKEL 11

Die Bestlmmungen 6ber den Abbau der Einfuhrzolle gelten auch fur die Finanzz6jiii

ARTIKEL 12

Die Gemeinschaft beseitigt mit dem Inkrafttreten dieses Abkommens gegenuber

Ungarn Einfuhrabgaben mit, gleicher Wirkung wie Zolle.

Ungarn beseitigt gegenuber der Gemeinschaft Einfuhrabgaben mit

wie Z61le nach folgendem Zeitplan:

die 1 %ige LizenzgebUhr

die 2 %lge Zollabfertigungs-

gebuhr

die 3 %ige Statistikgebuhr

1. Januar 1995

1%

1%

1. Januar 1996

1%

I %

gleicher Wirkung

1. Januar 1997

1%

I %

ARTIKEL 13

Die Gemeinschaft und Ungarn beseitigen untereinander schrittweise spatestens bis

zum Ende des finften Jahres nach dem Inkrafttreten dieses Abkommens alle Ausfuhr-

z6lle und Abgaben gleicher Wirkung sowie alle mengenmaBigen Ausfuhrbeschrankunpcn

und MaBnahmen gleicher Wirkung mit Ausnahme derjenigen. die zur Einhaltung Inter-

nationaler Verpflichtungen erforderlich scn konnten.

ARTIKEL 14

Jede Vertragspartei erklirt sich bereit, ihre Zollsitze im Handel mit der anduren

Vertragspartei schneller als in Artikel 9 und 10 vorgesehen zu senken, falls ,hre

wirtschaftliche Gesamtlage und die Lage des betreffenden Wirtschaftszweigs dies

zulassen.

Der Assoziationsrat kann Empfehlungen in diesem Sinne aussprechen.
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ARTIKEL 15

Protoko]l Nr. 1 enthalt die Bestirnmungen fur die dort genannten Textilwaren.

ARTIKEL 16

Protokoll Nr. 2 enthalt die Bestimmungen fur die unter den Vertrag uber die

Grundung der Europailschen Gemeinschaft fir Kohle und Stahl fallenden Erzeugnisse.

ARTIKEL 17

(1) Die Bestimnmungen dieses Kapitels schlieen nicht aus, daB die Gemeinsehaft

bei den Abgaben auf die in Anhang VII aufgefuhrten Ursprungserzeugnisse Ungarns

elne landwirtschaftliche Komponente beibehalt.

(2) Die Bestimmungen dieses Kapitels schlieen nicht aus. dab Ungarn bei den

Abgaben auf die in Anhang VII aufgefiihrten Ursprungserzeugnisse der Gemeinschaft

eine landwirtschaftliche Komponente einfihrt.

KAPITEL II

LANDWIRTSCHAFT

ARTIKEL 18

(1) Die Bestimmungen dieses Kapitels gelten fur landwirtschaftliche Erzeugnisse

mit Ursprung in der Gemeinschaft und in Ungarn.

(2) Unter "landwirtschaftliche Erzeugnisse" sind die Erzeugnisse zu verstehen,

die unter die Kapitel 1 bis 24 der Kombinierten Nomenklatur und des ungarischen

Zolltarifs fallen und in Anhang I aufgefuhrt sind, nicht aber Fischerel-

erzeugnisse gemaB der Begriffsbestimmung der Verordnung (EWG) Nr. 3687/91.

ARTIKEL 19

Protokoll Nr. 3 enthalt die Handelsbestimmungen fur die dort aufgefuhrten land-

wirtschaftlichen Verarbeitungserzeugnisse.
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ARTIKEL 20

(1) Die Gemeinschaft hebt zum Zeltpunkt des Inkrafttretens dieses Abkommens die

mengenmatigen Einfuhrbeschr nkungen fur landwirtschaftliche Erzeugnisse mit

Ursprung in Ungarn auf, die aufgrund der Verordnung (EWG) Nr. 3420/83 des Rates

in der zum Zeitpunkt der Unterzeichnung dieses Abkommens gultigen Fassung noch

gelten.

(2) Fur die in Anhang VIII a und VIII b aufgef6hrten landwirtschaftlichen

Erzeugnisse mit Ursprung in Ungarn gelten von Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses

Abkommens an die gesenkten Absch6pfungen im Rahmen der Gemeinschaftszollkontin-

gente oder die gesenkten Z61le unter den in diesem Anhang festgelegten

Bedingungen.

(3) Die in Anhang IX a aufgefahrten landwirtschaftlichen Erzeugnisse mit

Ursprung in der Gemeinsehaft werden ohne mengenmaBige Beschrinkungen nach Ungarn

eingefiihrt. Fur die in Anhang IX b aufgef6hrten landwirtschaftlichen Erzeugnisse

mit Ursprung in der Gemeinschaft gelten bis zur Hohe der in jenem Anhang

festgesetzten Mengen keine mengenmaBigen Beschrinkungen.

(4) Die Gemeinschaft und Ungarn gewahren einander die in den Anhangen X a, X b,

X C, XI a, XI b, XI c und XI d aufgef6hrten Zugestandnisse auf der Basis der

Ausgewogenheit und Gegenseitigkeit im Einklang mit den dort festgelegten

Bedingungen.

(5) Unter Bericksichtigung des Umfangs ihres Handels mit landwirtschaftlichen

Erzeugnissen, deren besonderer Empfindlichkeit, der Bestimmungen uber die Gemein-

same Agrarpolitik der Gemeinschaft und der agrarpolitischen Bestimmungen Ungarns

sowle der Folgen der multilateralen Handelsverhandlungen im Rahmen des Allge-

meinen Zoll- und Handelsabkommens (GATT) prufen die Gemeinschaft und Ungarn im

Assoziationsrat fur jede Ware auf der Basis von Ordnungsmitigkeit und Gegen-

seitigkeit die M6glichkeiten fur die gegenseitige Einraumung weiterer Zugestand-

nisse.
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ARTIKEL 21

Sollten die Einfuhren von Waren mit Ursprung in einer Vertragspartei. fur die d'

Zugestandnisse nach Artikel 20 gelten. wegen der besonderen Empfindlichkeit der

Agrarmarkte ernste Starungen auf den Markten der anderen Vertragspartei hervor-

rufen, so nehmen beide Vertragsparteien unbeschadet der sonstigen Bestimmungen

dieses Abkommens, insbesondere des Artikels 30, unverzbglich Konsultationen auf

um eine geeignete Losung zu finden. Bis zu einer solchen Lsung kann die betrof-

fene Vertragspartei die Malnahmen treffen, die sie fur notwendig erachtet.

KAPITEL Ill

FISCHEREI

ARTIKEL 22

Die Bestimmungen dieses Kapitels gelten fur Fischercierzeugnisse mit Ursprung in

der Gemeinschaft und in Ungarn. die unter die Verordnung (EWG) Nr. 3687/91 6ber

die gemeinsame Marktorganisation fur Fischereierzeugnisse fallen.

ARTIKEL 23

Artikel 20 Absatz 5 gilt sinngema8 fur Fischereierzeugnisse.

KAPITEL IV

GEMEINSAME BESTIMMUNGEN

ARTIKEL 24

Die Bestimmungen dieses Kapitels gelten fUr den gesamten Warenverkehr, sofern

hier oder in den Protokollen Nr. 1, 2 oder 3 nichts anderes bestimmt ist.
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ARTIKEL 25

(1) Vom Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Abkommens an werden im Handel

zwischen der Gemeinschaft und Ungarn weder neue Einfuhr- oder Ausfuhrzolle

oder Abgaben gleicher Wirkung eingefuhrt noch die berelts geltenden erhoht.

(2) Vom Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Abkommens an werden im Handel

zwischen der Gemeinschaft und Ungarn weder neue mengenmiiBige Einfuhr- oder

Ausfuhrbeschrnkungen oder Ma~nahmen gleicher Wirkung eingefuhrt noch die

bestehenden einschrankender gestaltet.

(3) Unbeschadet der Zugestandnisse gemaB Artikel 20 beschranken die Absitze 1

und 2 dieses Artikels in keiner Weise die Fortsetzung der Agrarpolitilk Ungarns

und der Gemeinschaft oder die Einfuhrung von MaBnahmen im Rahmen dieser

Politik.

ARTIKEL 26

(1) Die beiden Vertragsparteien wenden keine MaBnahmen oder Praktiken

interner steuerlicher Art an. die unmittelbar oder mittelbar die Erzeugnisse

einer Vertragspartei gegenuber gleichartigen Ursprungserzeugnissen der anderen

Vertragspartei benachteiligen.

(2) Fur Waren, die in das Gebiet einer der beiden Vertragsparteien ausgefuhrt

werden, darf keine Erstattung fur inlandische Abgaben gewhrt werden, die

h6her ist als die auf diese Waren unmittelbar oder mittelbar erhobenen

Abgaben.

ARTIKEL 27

(1) Dieses Abkommen steht der Beibehaltung oder Schaffung von Zollunionen.

Freihandelszonen oder Grenzverkehrsregelungen nicht entgegen, sofern diese

keine Anderung der in diesem Abkommen vorgesehenen Regelung des Warenverkehrs

bewirken.
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(2) Im Assoziationsrat finden Konsultationen zwjschen den Vertragsparteien

statt uber Abkommen zur Grundung derartiger Zollunionen oder Freihandelszonen

und auf Antrag uber alle anderen wichtigen Fragen im Zusammenhang mit ihrer

jeweiligen Handelspolitik gegen6ber Drittlandern. Derartige Konsultationen

finden insbesondere im Falle des Beitritts eines Drittlands zur Gemeinschaft

statt, um sicherzustellen, daB den in diesem Abkommen verankerten beider-

seitigen Interessen der Gemeinschaft und Ungarns Rechnung getragen wird.

ARTIKEL 28

Befristete Ausnahmeregelungen zu Artikel 10 und Artikel 25 Absatz I konnen von

Ungarn in Form hoher-er Zoilsatze eingefuhrt werden.

Diese Regelungen d6rfen nur junge Industrien oder bestimmte Wirtschaftszweige

betreffen, die sich in der Umstrukturierung befinden oder ernsten Schwierig-

keiten gegenuberstehen, die insbesondere bedeutende soziale Probleme hervor-

rufen.

Die mit diesen Regelungen eingefuhrten Einfuhrzolle Ungarns auf Ursprungswaren

der Gemeinschaft durfen 25 v.H. des Wertes nicht ubersteigen und mussen den

Ursprungswaren der Gemeinschaft weiterhin eine Pr5ferenz sichern. Der Gesamt-

wert der Einfuhren der Waren, fur die diese MaBnahmen gelten, darf 15 v.H. der

Gesamteinfuhren der in Kapitel I genannten gewerblichen Waren aus der Gemein-

schaft wahrend des letzten Jahres, fur das Statistiken vorliegen, nicht uber-

steigen.

Diese Malnahmen gelten hochstens funf Jahie ofern vum Assoziationsrat keine

Verlangerung genehmigt wird. Sie treten spitestens bei Ablauf der Ubergangs-

zeit auBer Kraft.

Keine derartigen MaBnahmen konnen fur eine Ware eingefuhrt werden, wenn seit

der Beseitigung samtlicher Z6o]e und mengenmBigen Beschrinkungen oder Abgaben

oder MaBnahmen gleicher Wirkung fur diese Ware mehr als drel Jahre vergangcn

sind.
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Ungarn unterrichtet den Assoziationsrat 6ber etwaige Ausnahmeregelungen, die

es elnzufuhren beabsiehtigt; auf Antrag der Gemeinschaft finden vor der

Anwendung derartiger Regelungen Konsultationen im Assoziationsrat 6ber die

MaBnahmen und die betreffenden Wirtschaftszweige statt. Bei der Einfuhrung

derartiger Regelungen ubermittelt Ungarn dem Assoziationsrat einen Zeitplan

fur die Beseitigung der gem6B diesem Artike] eingefuhrten Z6Ie. Nach diesem

Zeitplan muB der Abbau dieser Zolle in gleichen Jahresraten sp testens zwei

Jahre nach ihrer EinfUhrung beginnen. Der Assoziationsrat kann einen anderen

Zeitplan beschlieen.

ARTIKEL 29

Stellt eine Vertragspartei im Handel mit der anderen Vertragspartei Dumping-

praktiken im Sinne von Artikel VI des Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommens

fest, so kann sie im Einklang mit den Bestimmungen des Ubereinkommens zur

Durchfihrung von Artikel VI des Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommens unter

den Voraussetzungen und gemall den Verfahren nach Artikel 33 geeignete Ma-

nahmen gegen diese Praktiken treffen.

ARTIKEL 30

Wird eine Ware in derart erhohten Mengen und unter solchen Bedingungen einge-

fuhrt, daB

- den inlandisehen Herstellern gleichartiger oder unmittelbar konkurrierender

Waren im Gebiet einer der Vertragsparteien ein erheblicher Schaden zugefugt

wird oder droht oder

- in einem Wirtschaftszweig schwerwiegende Storungen oder Schwierigkeiten

verursacht werden oder drohen, die eine schwerwiegende Verschlechterung der

Wirtschaftslage einer Region bewirken konnten,

so konnen die Gemeinschaft und Ungarn. je nachdem, welche Vertragspartei

betroffen ist, unter den Voraussetzungen und gema den Verfahren des Arti-

kels 33 geeignete MaBnahmen treffen.
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ARTIKEL 31

Fiihrt die Befolgung der in den Artikeln 13 und 25 enthaltenen Bestimmungen

i) zu einer Wiederausfuhr in ein Drittland, dem gegenuber die ausfuhrende

Vertragspartei fdr die betreffende Ware mengenm Bige Ausfuhrbeschran-

kungen, Ausfuhrzolle oder MaBnahmen gleicher Wirkung aufrechterhalt, oder

ii) zu einer schwerwiegenden Verknappung oder der Gefahr einer schwerwiegenden

Verknappung bei einer fur die ausfuhrende Vertragspartci wesentlichen Ware

und ergeben sich daraus tatsachlich oder voraussichtlich fur die ausfuhrende

Vertragspartei erhebliche Schwierigkeiten, so kann diese Vertragspartei unter

den Voraussetzungen und nach den Verfahren des Artikels 33 geeignete Maonahmen

treffen. Diese MaBnahmen d6rfen nicht diskriminierend sein und m6ssen besel-

tigt werden, wenn die Umstande ihre Aufrechterhaltung nicht langer recht-

fertigen.

ARTIKEL 32

Die Mitgliedstaaten und Ungarn formen alle staatlichen Handelsmonopole

schrittweise so um. daB am Ende des funften Jahres nach dem Inkrafttreten

dieses Abkommens jede Diskriminierung in den Versorgungs- und Absatz-

bedingungen zwischen den Staatsangehorigen der Mitgliedstaaten und Ungarns

ausgeschlossen ist. Der Assoziationsrat wird uber die zur Erreichung dieses

Zieles erlassenen Manahmen unterrichtet.

ARTIKEL 33

(1) Legt die Gemeinschaft oder Ungarn fur die Einfuhren von Waren. die die in

Artikel 30 genannten Schwierigkeiten hervorrufen konnten. ein Verwaltungs-

verfahren fest, um schnell Informationen uber die Entwicklung der l{andels-

strome zu erhalten, so teilen sie dies der anderen Vertragspartei mit.
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(2) Die Gemeinschaft bzw. Ungarn stelt in den Fallen der Artikel 29. 30

und 31 vor Einfuhrung der darin vorgesehenen MaBnahmen oder in den Fallen des

Absatzes 3 Buchstabe d dem Assoziationsrat so schnell wie moglich alle zweck-

dienlichen Angaben zur Verfugung, um eine fur beide Vertragsparteien annehm-

bare Losung zu ermoglichen.

Mit Vorrang sind die MaGnahmen zu treffeno die das Funktionieren dieses Abkom-

mens am wenigsten beeintrachtigen.

Die SchutzmaBnahmen werden dem Assoziationsrat unverzuglich notifiziert und

sind dort insbesondere im Hinblick auf die Aufstellung eines Zeitplans fur

ihre moglichst baldige Aufhebung Gegenstand regelma iger Konsultationen.

(3) Fur die Durchfihrung des Absatzes 2 gilt folgendes:

a) Bezuglich des Artikels 30 werden die Schwierigkeiten, die sich aus der dort

beschriebenen Lage ergeben, dem Assoziationsrat zur Prufung vorgelegt:

dieser kann alle zweckdienlichen Beschlusse zu ihrer Behebung fassen.

Wenn innerhalb von dreiBlg Tagen nach der Vorlage an ihn der Assoziations-

rat oder die ausfuhrende Vertragspartei keinen BeschluB zur Behebung der

Schwierigkeiten gefalt hat oder keine andere zufriedenstellende Losung

erreicht worden ist, kann die einfuhrende Vertragspartei geeignete MaB-

nahmen zur Losung des Problems treffen. Diese MaBnahmen mussen sich auf das

zur Behebung der aufgetretenen Schwierigkeiten unbedingt notwendlge MaB

beschranken.

b) Bezuglich des Artikels 29 wird der Assoziationsrat 6ber den Dumpingfall

unterrichtet, sobald die Behorden der einfuhrenden Vertragspartei eine

Untersuchung eingeleitet haben. Wurde innerhalb von dreilig Tagen nach der

Befassung des Assoziationsrates das Dumping nicht abgestellt oder keine

andere zufriedenstellende Losung erreicht, so kann die einf hrende Ver-

tragspartel geeignete MaBnahmen treffen.

c) Bezuglich des Artikels 31 werden die Schwierigkeiten. die sich aus der dort

beschriebenen Lage ergeben, dem Assoziationsrat zur Prufung vorgelegt.
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Der Assoziationsrat kann alle zweckdjenlichen Beschlusse zu ihrer Behebung

fassen. Hat er innerhalb von dreiBig Tagen nach der Vorlage an ihn keinen

BeschluB gefaBt, so kann die ausfuhrende Vertragspartei geeignete MaBnahmen

bei der Ausfuhr der betreffenden Ware treffen.

d) SchlieOen auBergew6hnliche Umstande, die ein sofortiges ELingreifen erfor-

derlich machen, eine vorherige Unterrichtung oder Prufung aus, so kann die

Gemeinschaft oder Ungarn, je nachdcm, welche Vertragspartel betroffen ist,

in den Fallen der Artikel 29, 30 und 31 unverz6glich die zur Abhilfe unbe-

dingt erforderlichen Sicherungsma~nahmen treffen.

ARTIKEL 34

Protokoll Nr. 4 enthaIt die Ursprungsregeln fur die Gewahrung der in diesem

Abkommen vorgesehenen Zollpraferenzen.

ARTIKEL 35

Das Abkommen steht Einfuhr-. Ausfuhr- und Durchfuhrverboten oder -beschrankun-

gen nicht entgegen, die aus Grunden der 6ffentlichen Sittlichkelt, Ordnung und

Sicherheit und zum Schutz der Gesundheit und des Lebens von Menschen. Tieren

oder Pflanzen, des nationalen Kulturguts von kinstlerischem, geschichtlichem

oder archaologischem Wert oder des gestigen, gewerblichcn oder kommerziellen

Eigentums gerechtfertigt sind; ebensowenig steht es Regelungen betreffend Gold

und Silber entgegen. Diese Verbote oder Beschrankungen durfen jedoch weder ein

Mittel der wilIk6rlichen Diskriminlerung noch eine verschleierte Beschrankung

des Handels zwischen den Vertragsparteien darstellen.

ARTIKEL 36

Protokoll Nr. 5 enthilt die Sonderbest immungen fur den Handel zwischen Ungarn

einerseits und Spanlen und Portugal andererseits.
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TITEL IV

FREIZOGIGKEIT DER ARBEITNEHMER. NIEDERLASSUNGSRECHT,

DIENSTLEISTUNGSVERKEHR

KAPITEL I

FREIZUGIGKEIT DER ARBEITNEHMER

ARTIKEL 37

(1) Vorbehaltlich der in den einzelnen Mitgliedstaaten gelteriden Bedingungen

und Modalititen

- wird den Arbeitnehmern ungarischer Staatsangehorigkeit, die im Gebiet eines

Mitgliedstaates rechtm~i8g beschaftigt sind, eine Behandlung gewihrt, die

hinsichtlich der Arbeitsbedingungen. der Entlohnung oder der Entlassung

keine auf der Staatsangeh6rigkelt beruhende Benachteiligung gegenuber den

eigenen Staatsangeh6rigen bewirkt;

- haben die rechtmaBig im Gebiet eines Mitgliedstaates wohnhaften Ehegatten

und Kinder eines dort rechtmaBip, beschaftigten Arbeitnehmers Zugang zum

Arbeitsmarkt dieses Mitgliedstaates wahrend der Geitungsdauer der Arbeits-

erlaubnis dieses Arbeitnehmers: eine Ausnahme bilden Saisonarbeitnehmer und

Arbeitnehmer, die unter bilaterale Abkommen im Sinne von Artikel 41 fajlen.

sofern diese Abkommen nichts anderes bestimmen.

(2) Ungarn gewihrt vorbehaltlich der dort geltenden Bedingungen und Modalita-

ten Arbeitnehmern, die Staatsangeh6rige eines Mitgliedstaates und in seinem

Gebiet rechtmiBig beschaftigt sind. sowie deren Ehegatten und Kindern, die in

diesem Gebiet rechtmiBig wohnhaft sind, die gleiche Behandlung wie in Absatz I

vorgesehen.
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ARTIKEL 38

(1) Im Hinblick auf die Koordinierung der Systeme der sozialen Sicherhelt fur

Arbeitnehmer ungarischer Staatsangehorigkeit, die im Gebiet elnes Mitglied-

staates rechtmiBig besch~ftigt sind; und fur deren Familienangeh6rige. die

dort rechtmaBig wohnhaft sind, und vorbehaltlich der in jedem Mitgliedstaat

geltenden Bedingungen und Modalititen

- werden fur diese Arbeitnehmer die in den einzelnen Mitgliedstaaten zurack-

gelegten Versicherungs-. Beschiftigungs- bzw. Aufenthaltszeiten bel den

Alters-, Invaliditats- und Hinterbliebenenrenten sowie der Krankheitsfur-

sorge fur sie und ihre Familienangeh6rigen zusammengerechnet;

- konnen alle Alters- und Hinterbliebenenrenten und Renten bei Arbeitsunfall.

Berufskrankheit oder Erwerbsunfahigkeit, wenn diese durch einen Arbeits-

unfall oder eine Berufskrankheit verursacht wurde - mit Ausnahme der nicht

beitragsbedingten Leistungen -. zu den gem i8 den Rechtsvorschriften des

Schuldnermitgliedstaats beziehungsweise der Schuidnermitgliedstaaten gelten-

den Sitzen frel transferiert werden:

- erhalten die betreffenden Arbeitnehmer Familienzulagen fur 1hre vorgenanntes

Famillenangehorigen.

(2) Ungarn gewahrt den Arbeitnehmern, die Staatsangehorlge etnes Mitrlled-

staates und in selnem Gebiet rechtmtlig beschaftigt sind, und deren dort

rechtma~ig wohnhaften Familienangehorigen eine Hehandlung. die dpr in Absatz I

zwelter und dritter Gedankenstrich vorgesehenen entspricht.

ARTIKEL 39

(1) Der Assoziationsrat legt durch BeschluB geeignete Bestimmungen zur Errei-

chung des in Artikel 38 niedergelegten Zieles fest.

(2) Der Assoziationsrat legt die Einzelheiten fur eine Zusammenarbeit der

Verwaltungen fest. die die erforderlichen Verwaltungs- und Kontrollgarantien

fur die Durchfuhrung der in Absatz 1 genannten Bestimmungen bietet.
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ARTIKEL 40

Die vom Assoziationsrat gemaB Artikel 39 erlassenen Bestimmungen lassen die

Rechte und Pflichten, die sich aus den bilateralen Abkommen zwischen Ungarn

und den Mitgliedstaaten ergeben, unberuhrt, sowelt diese eine gunstigere

Behandlung der ungarischen Staatsangeh6rigen oder der Staatsangeh6rigen der

Mitgiedstaaten vorsehen.

ARTIKEL 41

(1) Unter Berucksichtigung der Arbeitsmarktlage in dem Mitgliledstaat und

vorbehaltlich seiner Rechtsvorschriften und der Einhaltung seiner Bestimmunlgen

uber die Mobilitat der Arbeitnehmer

- soliten die bestehenden Erleichterungen f6r den Zugang zur Beschaltigung fur

ungarische Arbeitnehmer. die die Mitgliedstaaten im Rahmen bilateraler

Abkommen gewahren, belbehalten und nach M6gilchkeit verbessert werden;

- werden die anderen Mitgliedstaaten den m6glichen AbschluB ihnlicher Abkommen

wohiwollend prufen.

(2) Der Assoziationsrat pruft die Gewahrung weiterer Verbesserungen, ein-

schlie~lich Erleichterungen fur den Zugang zur Berufsausbildung. im Einklang

mit den geltenden Rechtsvorschriften und Verfahren der Mitgliedstaaten und

unter Berucksichtigung der Arbeitsmarktlage in den Mitgliedstaaten und in der

Gemeinschaft.

ARTIKEL 42

Der Assoziationsrat pruft wahrend der in Artikel 6 genannten zweiten Stufe

oder gegebenenfalls fruher weitere Mittel und Wege zur Verbesserung der Frei-

zigmgkeit der Arbeitnehmer und berucksichtigt dabei insbesondere die soziale

und wirtschaftliche Lage in Ungarn und die Beschaftigungssituation in der

Gemeinschaft. Der Assoziationsrat spricht dazu Empfehlungen aus.
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ARTIKEL 43

Zur Erleichterung einer Neustrukturierung des Arbeitskraftepotentlals im Zuge

der Umgestaltung der Wirtschaft in Ungarn leistet die Gemeinschaft technische

Hilfe beim Aufbau eines angemessenen Systems der sozialen Sicherheit und der

Arbeitsverwaltung in Ungarn. wie in Artikel 88 vorgesehen.

KAPITEL II

NIEDERLASSUNGSRECHT

ARTIKEL 44

(1) Ungarn erleichtert wahrend der in Artikel 6 genannten Obergangszeit

Gesellschaften und Staatsangehorigen der Gemeinschaft im Sinne des Artikels 48

die Aufnahme von Geschaftstatigkeiten in seinem Gebiet. Zu diesem Zweck

gewahrt es

i) schrittweise und spitestens am Ende der in Artikel 6 genannten ersten

Stufe f6r die Niederlassung von Gesellschaften und Staatsangehorigen der

Gemeinschaft eine Behandlung, die nicht weniger gunstig ist als die

Behandlung seiner eigenen Staatsangehorigen und Gesellschaften; ausge-

nommen sind die in den Anhangen XIJ a und XII b aufgefuhrten Wirtschafts-

zweige, in denen eine solche Behandlung spitestens am Ende der in

Artikel 6 genannten Ubergangszeit gewahrt wird; und

ii) vom Inkrafttreten dieses Abkommens an fur die Geschaftstatigkeit der in

Ungarn niedergelassenen Gesellschaften und Staatsangehbrigen der Gemein-

schaft eine Behandlung, die nicht weniger gunstig ist als die Behandlung

seiner eigenen Gesellschaften und Staatsangehorigen. Sollten die bestehen-

den Rechts- und Verwaltungsvorschriften bel Inkrafttreten dieses Abkommens

fur bestimmte Erwerbstatigkeiten in Ungarn keine derartige Behandlung der

Gesellschaften und Staatsangehorigen der Gemeinschaft vorsehen, so andert

Ungarn diese Rechts- und Verwaltungsvorschriften, um eine derartige

Behandlung spatestens am Ende der in Artikel 6 genannten ersten Stufe zu

gewahrleisten.
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(2) Ungarn erlaBt wahrend der in Absatz 1 genannten Ubergangszeiten keine

neuen Vorschriften oder MaBnahmen, die hinsichtlich Niederlassung und

Geschaftstatigkeit der Gesellschaften und Staatsangeh6rigen der Gemeinschaft

in seinem Gebiet eine Benachteiligung gegenuber seinen eigenen Gesellschaften

und Staatsangeh6rigen bewirken.

(3) Die Mitgliedstaaten gewahren vom Inkrafttreten dieses Abkommens an fur

die Niederlassung ungarischer Gesellschaften und Staatsangehoriger im Sinne

des Artikels 48 elne Behandlung, die nicht weniger gunstig ist als die Behand-

lung ihrer eigenen Gesellsehaften uno Staatsangeh6rigen. und fur die

Geschaftstatigkelt der in ihrem Gebiet niedergelassenen ungarisehen Gesell-

schaften und Staatsangehorigen eine Behandlung, die nicht weniger gunstig ist

als die Behandlung ihrer eigenen Gesellschaften und Staatsangeh6rigen.

(4) Unbeschadet der Absatze 1, 2 und 3 wird die in den Absatzen I und 3

vorgesehene Inlanderbehandlung fur Zweigniederlassungen, Agenturen und Staats-

angeh6rige, die eine seibstandige Tatigkeit aufnehmen, erst vom Beginn der in

Artikel 6 genannten zweiten Stufe an gewahrt.

(5) Im Sinne dieses Abkommens

a) bedeutet "Niederlassung"

i) im Falle der Staatsangehorigen das Recht auf Aufnahme und Ausubung

selbstandiger Erwerbstatigkeiten sowie auf GrGndung und Leitung von

Unternehmen, insbesondere von Gesellschaften. die sie tatsdehlich kon-

trollieren. Die Ausiubung einer selbstandigen Tatigkeit und elner

Geschaftstdtigkelt durch Staatsangeh6rmge umfaBt nicht die Suche oder

Annahme einer Beschaftigung auf dem Arbeitsmarkt und verleiht nicht dos

Recht auf Zugang zum Arbeitsmarkt der anderen Vertragspartei. Die

Bestimmungen dieses Kapitels gelten nicht fur diejenigeri, die nicht

ausschlieBlich eine selbstandige Tatigkelt ausuben;

ii) im Falle der Gesellschaften das Recht auf Aufnahme und Ausubung von

Erwerbstitigkeiten durch die Errichtung und Leitung von Tochtergesell-

schaften, Zweigniederlassungen und Agenturen:

b) bedeutet "Tochtergesellschaft" einer Gesellschaft eine Gesellschaft, die

tatsichlich von der ersten Gesellschaft kontrolliert wird;
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c) umfassen "Erwerbstatigkeiten" insbesondere gewerbliche Ttigkeiten, kauf-

mannische Tatigkeiten. handwerkliche Tatigkeiten und freiberufliche Tatig-

keiten.

(6) Der Assoziationsrat pruft wahrend der in Absatz 1 Ziffer i genannten

Ubergangszeiten regelm"Big die Mbglichkeit fUr eine beschleunigte Gewihrung

der Inlanderbehandlung in den in den Anhangen XII a und XII b aufgef hrten

Wirtschaftszweigen und fur die Einbeziehung der in Anhang XII c aufgefuhrten

Bereiche oder Themen in den Geltungsbereich der Absatze 1. 2 und 3. Diese

Anhange konnen durch BeschluB des Assoziationsrates geiindert werden.

Nach Ablauf der in Absatz I Ziffer i genannten Ubergangszeiten kann der Asso-

ziationsrat ausnahmsweise auf Antrag Ungarns und falls notwendig eine Ver-

langerung der Ausnahmeregelung fur bestimmie in den Anhangen XII a und XII b

aufgefihrte Bereiche oder Themen fur einen begrenzten Zeitraum beschlieBen.

(7) Die Bestimmungen 6ber die Niederlassung und die Geschaftstatigkeit von

Gesellsehaften und Staatsangehorigen der Gemeinschaft und Ungarns in den

Absatzen 1. 2, 3 und 4 dieses Artikels gelten nicht fur die in Anhang XII c

aufgefuhrten Bereiche oder Themen.

(8) Unbeschadet dieses Artikels haben im Gebiet Ungarns niedergelassene

Gesellsehaften der Gemeinschaft vom Inkrafttreten dieses Abkommens an das

Recht auf Erwcrb, Nutzung. Anmietung und Verkauf von Grundbesitz und hinsicht-

lich der natiirlichen Ressourcen, der landwirtschaftlichen Nutzfl6che und der

Forstwirtschaft das Recht auf Pacht, sofern diese Rechte unmittelbar fur die

Ausubung der Erwerbstatigkeiten. fur die sie sich niedergelassen haben, erfor-

derlich sind. Dieses Recht gilt nicht fur die Niederlassung im Immobilien-

gesch~ft und im Geschaft mit nat6rlichen Ressourcen. Ungarn gewihrt Zweig-

niederlassungen und Agenturen von Gesellschaften der Gemeinschaft und Staats-

angehbrigen der Gemeinschaft. die eine selbstandige T tigkeit in Ungarn

ausuben, diese Rechte spitestens am Ende der in Artikel 6 genannten ersten

Stufe. Dieses Recht gilt nicht fur die Niederlassung im Immobiliengeschift und

im Geschaft mit natiirlichen Ressourcen.
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ARTIKEL 45

(1) Vorbehaltlich des Artikels 44 und mit Ausnahme der in Anhang XII a auf-

gefUhrten Finanzierungsdienstleistungen kann jede Vertragspartei die Nieder-

lassung und Geschiftstatigkeit von Gesellschaften und Staatsangehorigen in

ihrem Gebiet reglementieren, soweit diese Regelungen die Gesellschaften und

Staatsangeh6rlgen der anderen Vertragspartei gegenuber ihren eigener Gesell-

schaften und Staatsangeh6rigen nicht benachteiligen.

(2) Hinsichtlich der in Anhang XII a aufgefuhrten Finanzdienstleistungen

beruhrt dieses Abkomnmen nicht das Recht der Vertragsparteien. MaBnahmen zu

ergreifen, die zur Durchfuhrung der Wahrungspolitik der Vertragspartei oder

aus aufsichtsrechtlichen Grunden erforderlich sind. um den Schutz von Inve-

storen, Kontoinhabern, Versicherungsnehmern oder von Personen, gegenuber

denen eine Verbindlichkeit aufgrund eines Treuhandgeschafts besteht, oder die

Integritat und Stabilitat des Finanzsystems sicherzustelien. Diese MaGnahmen

durfen Geselischaften und Staatsangeh6rige der anderen Vertragspartel gegen-

uber den eigenen GeselIschaften und Staatsangeh6rigen nicht benachteiligen.

ARTIKEL 46

Um Staatsangeh6rigen der Gemeinschaft und Staatsangehbrigen Ungarns die Auf-

nahme und Ausubung reglementierter Berufstatigkeiten in Ungarn beziehungsweise

in der Gemeinschaft zu erleichtern, pruft der Assoziationsrat. welche Schritte

zur gegenseitigen Anerkennung der Befahigungsnachweise erforderlich sind. Er

kann zu diesem Zweck alle zweckdienlichen Ma~nahmen ergreifen.

ARTIKEL 47

Artikel 45 schliet nicht aus, daR elne Vertragspartel fur die Nlederlassung

und Geschaftstatigkeit von Zweigniederlassungen und Agenturen von Gesell-

schaften der anderen Vertragspartel. die im Gebiet der ersten Vertragspartei

nicht registriert sind, eine Sonderregelung anwendet, die wegen rechtlicher

oder technischer Unterschiede zwischen derartigen Zweigniederlassungen und

Agenturen und den Zweigniederlassungen und Agenturen der in ihrem Gebiet regi-

strierten Gesellschaften oder, im Falle der Finanzdienstleistungen, aus auf-
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sichtsrechtlichen Gr6nden gerechtfertigt ist. Diese unterschiedliche Behand-

lung geht nicht uber das unbedingt notwendige MaB hinaus, wie es sich aus

derartigen rechtlichen oder technischen Unterschieden oder, im Falle der in

Anhang XII a aufgefuhrten Finanzdienstleistungen. aus aufsichtsrechtlichen

Grunden ergibt.

ARTIKEL 48

(1) Als "Gesellschaft der Gemeinschaft" beziehungsweise "ungarische Gesell-

schaft" im Sinne dieses Abkommens gilt eine Geseilsehaft oder eine Firma, die

nach den Rechtsvorschriften eines Mitgliedstaates beziehungsweise Ungarns

gegrundet wurde und ihren satzungsmaBigen Sitz. ihre Hauptverwaltung oder ihre

Hauptniederlassung im Gebiet der Gemeinschaft beziehungsweise Ungarns hat. Hat

die nach den Rechtvorschriften eines Mitgliedstaates beziehungsweise Ungarns

gegrundete GeselIschaft oder Firma jedoch nur ihren satzungsmadigen Sitz im

Gebiet der Gemeinschaft beziehungsweise Ungarns, so mussen ihre Geschafts-

tatigkeiten eine echte und kontinuierliche Verbindung mit der Wirtschaft eines

der Mitgliedstaaten beziehungsweise Ungarns aufweisen.

(2) Dieses Kapitel und Kapitel III dieses Titels gelten auch im internatio-

nalen Seeverkehr fur Staatsangehorige oder Schiffahrtsgesellschaften der Mit-

gliedstaaten beziehungsweise Ungarns, die auBerhalb der Gemeinschaft bezie-

hungsweise Ungarns niedergelassen sind und von Staatsangehorigen eines Mlt-

gliedstaates beziehungsweise Ungarns kontrolliert werden, wenn ihre Schiffe in

diesem Mitglledstaat beziehungsweise in Ungarn gemaB den jeweils geltenden

Rechtsvorschriften registriert sind.

(3) Als Staatsangehoriger der Gemeinschaft beziehungsweise Ungarns im Sinne

dieses Abkommens gilt jede naturliche Person. die die Staatsangehorlgkeit

eines der Mitgliedstaaten oder Ungarns besitzt.

(4) Die Bestimmungen dieses Abkommens schlieBen nicht aus, daB jede Vertrags-

partei alle notwendigen MaBnahmen ergreift, um zu verhindern, daB ihre MaB-

nahmen betreffend den Zugang von Drittlandern zu ihrem Markt durch die Bestim-

mungen dieses Abkommens umgangen werden.
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ARTIKEL 49

Als "Finanzdienstleistungen" im Sinne dieses Abkommens gelten die in

Anhang XII a aufgefuhrten Tatigkeiten. Der Assoziationsrat kann den Geltungs-

bereich von Anhang XII a erweitern oder andern.

ARTIKEL 50

Ungarn kann wahrend der in Artikel 6 genannten ersten Stufe oder fur die in

den Anhangen XII a und XII b aufgef6hrten Wirtschaftszweige wahrend der in

Artikel 6 genannten Obergangszeit MaBnahmen einfuhren, die von den Bestim-

mungen dieses Kapitels uber die Niederlassung von GeselIschaften und Staats-

angehorigen der Gemeinschaft abweichen, wenn bestimmte Industrien

- eine Umstrukturierung durchfuhren oder

- ernsten Schwierigkeiten gegenuberstehen, die insbesondere schwerwiegcndc

soziale Probleme in Ungarn hervorrufen, oder

- einen Verlust oder einen drastischen Ruckgang des gesamten Marktanteils der

ungarischen Gesellschaften oder Staatsangehorigen in cinem bestimmten Wirt-

schafts- und Industriezweig in Ungarn erfahren oder

-sich in Ungarn erst im Aufbau befinden.

Derartige MaBnahmen:

- treten sp~testens zwei Jahre nach Ablauf der in Artikel 6 genannten ersten

Stufe oder fur die in den Anhangen XII a und XII b aufgefuhrten Wirtschafts-

zweige nach Ablauf der in Artikel 6 genannten Ubergangszeit auBer Kraft und

- sind vertretbar und notwendig, um AbhlIfe zu schaffen, und

- betreffen nur die Niederlassungen. die in Ungarn nach dem Inkrafttreten der-

artiger Ma~nahmen gegrundet werden sollen, und bewirken keine Diskrimi-

nierung der Geschaftstatigkeit der Gesellschaften oder Staatsangehorigen der

Gemeinschaft, die bei der Einfbhrung einer bestimmten MaBnahme berelts in

Ungarn niedergelassen waren, gegenuber den ungarischen Geseilsehaften oder

Staatsangehorigen.
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Bei der Verfugung und Durchfuhrung derartiger MaSnahmen gewahrt Ungarn. sowelt

mnglich, den Gesellschaften und Staatsangeh6rigen der Cemeinschaft eine

Praferenzbehandlung und in keinem Fall eine weniger gunstige Behandlung als

den Gesellsehaften oder Staatsangeh6rigen aus elnem Drittland.

Vor der Einfuhrung dieser MaBnahmen konsultiert Ungarn den Assoziationsrat: es

setzt sie frihestens einen Monat nach der Notifizierung der von Ungarn ge-

planten konkreten Mainahmen im Assoziationsrat in Kraft, sofern kein nicht

wiedergutzumachender Schaden droht, der Sofortmanahmen erforderlich macht. In

diesem Fall konsultiert Ungarn den Assoziationsrat sofort nach 1hrer Ein-

fuhrung.

Ungarn kann derartige MaBnahmen nach Ablauf der in Artikel 6 genannten ersten

Stufe oder fUr die in den Anhi.ngen XII a und XII b aufgefiihrten Wirtschafts-

zweige nach Ablauf der in Artikel 6 genannten Ubergangszeit nur mit Zustimmung

des Assoziationsrates und unter den von diesem festgelegten Bedingungen

einf6hren.

ARTIKEL 51

(1) Dieses Kapitel gilt nicht fur den Luft- und Binnenschiffsverkehr sowie

den Seekabotageverkehr.

(2) Der Assoziationsrat kann Empfehlungen fur die Fdrderung der Niederlassung

und der Ausiibung von Geschaftstatigkeiten in den in Absatz 1 genannten

Bereichen aussprechen.

ARTIKEL 52

(1) Unbeschadet des Kapitels I dieses Titels sind die BegUnstigten der von

Ungarn beziehungsweise der Gemeinschaft zugestandenen Niederlassungsrechte

berechtigt, im Einklang mit den geltenden Rechtsvorschriften des Aufnahme-

landes im Gebiet Ungarns beziehungsweise der Gemeinschaft Personal zu beschaf-

tigen oder von ihren Tochtergesellschaften beschiftigen zu lassen, das die

Staatsangehorigkeit eines Mitgliedstaats beziehungsweise Ungarns besitzt,

sefern es sich dabei um in Schliisselpositionen beschaftigtes Personal im Sinne
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des Absatzes 2 handelt und es ausschlieglich von diesen Begbnstigten oder

ihren Tochtergesellsehaften beschiftigt wird. Die Aufenthalts- und Arbeits-

erlaubnisse fuir dieses Personal gelten nur fur den jeweiligen Besehaftigungs-

zeitraum.

(2) In Schl6sselpositionen beschiftigtes Personal der Beg6nstigten der

Niederlassungsrechte, nachstehend "Oreanisation" genannt, sind

a) Fuhrungskrafte einer Organisation, die in erster Linie die Organisation

leiten und allgemeine Anweisungen hauptsichlich von dem Vorstand oder den

Aktionaren erhalten; zu ihren Kompetenzen gehoren:

- die Leitung der Organisation oder einer Abteilung oder Unterabteilung der

Organisation;

- die Uberwachung und Kontrolle der Arbeit des anderen aufsichtsfuihrenden

Personals und der anderen Fach- und Verwaltungskrifte;

- die pers6nliche Befugnis zur Einstellung und Entlassung oder zur Empfeh-

lung der Einstellung und Entlassung oder sonstiger Personalentschei-

dungen;

b) Personal einer Organisation mit hohen oder ungew6hnlichen

- Qualifikationen fur bestimmte Arbeiten oder Aufgaben, die spezifische

technische Kenntnisse erfordern;

- Kenntnissen, die fur Betrieb, Forschungsausrustung. Verfahren oder Ver-

waltung der Organisation notwendig sind.

Dieses Personal kann auch Angehorige zulassungspflichtiger Berufe umfassen.

Dieses Personal muB von der betreffenden Organisation mindestens en Jahr vor

der Abstellung durch die Organisation eingestellt worden sein.
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ARTIKEL 53

(1) Dieses Kapitel gilt vorbehaltlich der Beschrankungen, die aus Gr6nden der

offentlichen Ordnung, Sicherheit oder Gesundheit gerechtfertigt sind.

(2) Dieses Kapitel gilt nicht fur Tatigkeiten, die im Gebiet einer Vertrags-

partei dauernd oder zeitweise mit der Ausubung hoheitlicher Befugnisse ver-

bunden sind.

ARTIKEL 54

Dieses Kapitel und Kapitel III dieses Titels gelten auch fir Gesellschaften,

die von ungarischen Gesellschaften oder Staatsangeharigen und von Gesell-

schaften oder Staatsangehorigen der Gemeinschaft gemeinsam kontrolliert werden

oder sich in deren ausschlieBlichem Miteigentum befinden.

KAPITEL III

DIENSTLEISTUNGSVERKEHR

ZWISCHEN DER GEMEINSCHAFT UND UNGARN

ARTIKEL 55

(1) Die Vertragsparteien verpflichten sich, im Einklang mit den Bestimmungen

dieses Kapitels und unter Berucksichtigung der Entwicklung des Dienstlei-

stungssektors in den Vertragsparteien die erforderlichen Malnahmen zu treffen,

um schrittweise die Erbringung von Dienstleistungen durch Gesellschaften oder

Staatsangehorige der Gemeinschaft oder Ungarns zu erlauben, die in einer ande-

ren Vertragspartei als derjenigen des Leistungsempfangers niedergelassen sind.

(2) Im Einklang mit der in Absatz 1 genannten Liberalisierung und vorbehalt-

lich des Artikels 58 Absatz 1 gestatten die Vertragsparteien die voruber-

gehende Einreise der natiirlichen Personen, die die Dienstleistung erbringen

oder von dem Leistungserbringer als Personal in Schliisselpositionen im Sinne

des Artikels 52 Absatz 2 beschiftigt werden; dazu gehoren auch'natiirliche
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Personen, die Vertreter von Gesellschaften oder Staatsangeh6rigen der Gemein-

schaft oder Ungarns sind und um vortibergehende Einreise zwecks Aushandlung

oder AbschluB von Dienstleistungsauftr gen fur diesen Leistungserbringer

ersuchen, sofern diese Vertreter nicht im direkten Verkauf beschaftigt sind

oder selbst Dienstleistungen erbringen.

(3) Der Assoziationsrat trifft die erforderlichen Ma~nahmen zur schrittweisen

Durchfuhrung von Absatz 1.

ARTIKEL 56

Fur die Erbringung von Verkehrsleistungen zwischen der Gemeinschaft und Ungarn

gelten anstelle des Artikels 55 die folgenden Bestimmungen:

1. Hinsichtlich des internationalen Seeverkehrs verpflichten sich die Ver-

tragsparteien, den Grundsatz des ungehinderten Zugangs zum Markt und zum

Verkehr auf kaufmannischer Basis wirksam anzuwenden.

a) Die vorstehende Bestimmung ber6hrt nicht die Rechte und Pflichten aus

dem Verhaltenskodex der Vereinten Nationen fUr Linienkonferenzen, wie er

von der einen oder der anderen Vertragspartei dieses Abkommens angewandt

wird. Nichtkonferenz-Reedereien drfen mit einer Konferenz-Reederei im

Wettbewerb stehen, sofern sie den Grundsatz des lauteren Wettbewerbs auf

kaufmrnnnischer Basis beachten.

b) Die Vertragsparteien bekriftigen ihr Eintreten fur den freien Wettbewerb

als wesentlichen Faktor des Verkehrs mit trockenen und fliissigen Massen-

gutern.

2. GemHB den Grunds5tzen der Nummer 1

a) durfen die Vertragsparteien in k6nftigen bilateralen Abkommen mit Dritt-

lndern keine Ladungsanteilvereinbarungen aufnehmen, wenn nicht der

auBergewdhnliche Umstand gegeben ist, daB Linienreedereien der einen

oder der anderen Vertragspartei dieses Abkommens sonst keinen tats ch-

lichen Zugang zum Verkehr von und nach dem betreffenden Drittland

hitten;
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b) untersagen die Vertragsparteien Ladungsanteilvereinbarungen in knltigen

bilateralen Abkommen betreffend den Verkehr mit trockenen und flussigen

Massengutern;

c) heben die Vertragsparteien bei Inkrafttreten dieses Abkommens alle ein-

seitigen MaBriahmen sowie alle administrativen, technischen und sonstigen

Hemmnisse auf, die Beschrankungen oder Diskriminierungen hinsichtlich

der Dienstleistungsfreiheit im internationalen Seeverkehr bewirken

k6nnten.

3. Um abgestimmt auf die kommerziellen Bedurfnisse der Vertragsparteien eine

koordinierte Entwicklung und schrittweise Liberalisierung des Verkehrs

zwischen ihnen zu gewihrleisten, werden die Bedingungen fur den gegen-

seitigen Marktzugang im Luft- und Landverkehr Gegenstand gesonderter Ver-

kehrsabkommen sein, die nach Inkraittreten dieses Abkornnens zwischen den

Vertragsparteien auszuhandeln sind.

4. Vor AbschluB der Abkommen gemia8 Nummer 3 ergreifen die Vertragsparteien

keine MaBnahmen. die im Vergleich zu dem Stand am Tage vor dem Inkraft-

treten dieses Abkommens restriktiver oder diskriminierender sind.

5. Wiahrend der Ubergangszeit gleicht Ungarn seine Rechtsvorschriften ein-

schlie~lich der administrativen, technischen und sonstigen Bestimmungen an

die geltenden Rechtsvorschriften der Gemeinschaft im Luft- und im Land-

verkehr insoweit an, als dies der Liberalisierung und dem gegenseitigen

Marktzugang der Vertragsparteien dienlich ist und den Personen- und Guter-

verkehr erleichtert.

6. Parallel zu den gemeinsamen Fortschritten bei der Verwirklichung der Ziele

dieses Kapitels pruft der Assoziationsrat, wie die notwendigen Voraus-

setzungen fur die Verbesserung der Dienstleistungsfreiheit im Luft- und im

Landverkehr gesehaffen werden k6nnen.

Vol. 1779, 1-31031



1994 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitks 37

ARTIKEL 57

Fur die unter dieses Kapitel fallenden Angelegenheiten gilt Artikel 53.

KAPITEL IV

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

ARTIKEL 58

(1) Fur die Zwecke des Titels VI dieses Abkommens werden die Vertragsparteien

durch keine Bestimmung dieses Abkommeris daran gehindert, ihre Rechts- und Ver-

waltungsvorschriften iber Einreise und Aufenthalt, Beschiftigung, Besch fti-

gungsbedingungen, Niederlassung von natiirlichen Personen und Erbringung von

Dienstleistungen anzuwenden, sofern sie dies nicht in einer Weise tun. durch

die die Vorteile, die einer Vertragspartei aus einer Abkommensbestimmung

erwachsen, zunichte gemacht oder verringert werden. Diese Bestimmung berhrt

nicht die Anwendung von Artikel 53.

(2) Die Bestimmungen der Kapitel 11, 11 und IV des Titels IV werden durch

BeschluB des Assoziationsrats zur Ber6cksichtigung der Ergebnisse der Ver-

handlungen ber den Dienstleistungsverkehr im Rahmen der Uruguay-Runde ange-

paBt. um insbesondere sicherzustellen, daB keine Vertragspartei der anderen

Vertragspartel aufgrund einer Bestimmung dieses Abkommens eine Behandlung

gewahrt, die wcnigler gunstig ist als die Behandlung. die aufgrund cines kunf-

tigen GATS-Ubereinkommens gewahrt wird.
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TITEL V

ZAHLUNGEN, KAPITALVERKEHR, WETTBEWERB UND

SONSTIGE WIRTSCHAFTLICHE BESTIMMUNGEN, ANGLEICHUNG DER RECHTSVORSCHRIFTEN

KAPITEL I

LAUFENDE ZAHLUNGEN UND KAPITALVERKEHR

ARTIKEL 59

Die Vertragsparteien verpflichten sich. alle Leistungsbilanzzahlungen in frel

konvertierbarer Wihrung zu genehmigen, sofern die diesen Zahlungen zugrunde-

liegenden Transaktionen den freien Waren- und Dienstleistungsverkehr oder die

Freizugigkeit zwischen den Vertragsparteien betreffen, die aufgrund dieses

Abkommens hergesteilt woden sind.

ARTIKEL 60

(1) Hinsichtlich der Kapitalbilanztransaktionen gewihrleisten die Mitglied-

staaten beziehungsweise Ungarn vom Inkrafttreten dieses Abkommens an den

rreien Kapitalverkehr im Zusammenhang mit Direktinvestitionen in Gesell-

schaften, die gemB den Rechtsvorschriften des Aufnahmelandes gegrundet

wurden, und Investitionen, die gemaB den Bestimmungen des Kapitels 11 des

Titels IV getatigt werden, sowie die Liquidation oder Repatriierung dieser

Investitionen und etwaiger daraus resultierender Gewinne. Unbeschadet der

vorstehenden Bestimmung werden dieser freie Kapitalverkehr und diese Liquida-

tion oder Repatriierung bis zum Ende der in Artikel 6 genannten ersten Stufe

fur alle Investitionen im Zusammenhang mit der Niederlassung von Zweignieder-

lassungen und Agenturen der Gesellschaften der Gemeinschaft oder der Staats-

angeh6rigen der Gemeinschaft gewihrleistet, die in Ungarn eine selbstandige

Erwerbstatigkeit gem5I Kapitel II des Titels IV ausuben.

(2) Unbeschadet des Absatzes 1 werden die Mitgliedstaaten vom Inkrafttreten

dieses Abkommens an beziehungsweise Ungarn vom Beginn der in Artikel 6 genann-

ten zweiten Stufe an keine neuen devisenrechtlichen Beschrankungen des
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Kapitalverkehrs und der damit zusammenhangenden laufenden Zahlungen zwischen

Gebietsansdssigen der Gemeinschaft und Ungarns einfuhren und die bestehenden

Vorschriften nicht verscharfen.

(3) Die Bestimmungen der Absatze I und 2 hindern Ungarn nicht daran, Aus-

landsinvestitionen ungarischer Staatsangeh6riger und Gesellschaften zu

beschranken.

(4) Die Vertragsparteien nehmen Konsultationen auf. um den Kapitalverkehr

zwischen der Gemeinschaft und Ungarn zur Erreichung der Ziele dieses Abkommens

zu erleichtern.

ARTIKEL 61

(1) Wahrend der in Artikel 6 genannten ersten Stufe treffen die Vertragspar-

teien MaBnahmen, um die erforderlichen Voraussetzungen fur die weitere

schrittweise Ubernahme der Rechtsvorschriften der Gemeinschaft uber den frelen

Kapitalverkehr zu schaffen.

(2) Wahrend der in Artikel 6 genannten zweiten Stufe pruft der*Assoziations-

rat Mittel und Wege fur die voile Ubernahme der Rechtsvorschriften der Gemein-

schaft uber den Kapitalverkehr.

KAPITEL II

WETTBEWERB UND SONSTIGE WIRTSCHAFTLICHE BESTIMMUNGEN

ARTIKEL 62

(1) Soweit sie den Handel zwischen der Gemeinschaft und Ungarn beeintrach-

tigen, sind mit dem ordnungsgemaBen Funktionieren dieses Abkommens unvereinbar

i) alle Vereinbarungen zwischen Unternehmen, Beschlisse von Unternehmensver-

elnigungen und aufeinander abgestimmte Verhaltensweisen, die eine Ver-

hinderung, Einschrankung oder Verfaisehung des Wettbewerbs bezwecken oder

bewirken;
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Ji) die miBbrauchliche Ausnutzung einer beherrschenden Steilung im Gebiet der

Gemeinschaft oder Ungarns oder auf einem wesentlichen Tell desselben

durch en oder mehrere Unternehmen;

ill) jegliche staatliche Belhilfen. die durch die Begiinstigung bestimmter

Unternehmen oder Produktionszweige den Wettbewerb verfalschen oder zu

verfalschen drohen.

(2) Alle Verhaltensweisen. die im Gegensatz zu diesem Artikel stehen, werden

nach den Kriterien beurteilt, die sich aus den Artikeln 85, 86 und 92 des

Vertrags zur Grundung der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft ergeben.

(3) Der Assoziationsrat erlaSt binnen drei Jahren nach Inkrafttreten des

Abkommens durch BeschluG die erforderlichen Durchfuhrungsbestimmungen zu den

Absatzen I und 2.

(4) a) Fur die Zwecke des Absatzes 1 Ziffer iii erkennen die Vertragsparteien

an, daB wahrend der ersten funf Jahre nach Inkrafttreten dieses Abkom-

mens alle von Ungarn gewahrten staatlichen Beihilfen unter Beruck-

sichtigung der Tatsache beurteilt werden, daB Ungarn den Gebieten der

Gemeinschaft nach Artikel 92 Absatz 3 Buchstabe a des Vertrags zur

Grundung der Europaisehen Wirtschaftsgemeinschaft gleichgestellt wird.

Der Assoziationsrat beschlie~t unter Berucksichtigung der wirtschaft-

lichen Lage Ungarns, ob dieser Zeitraum um weitere FUnfjahreszeitrume

zu verlangern ist.

b) Die Vertragsparteien sorgen fur die Transparenz der staatlichen Bel-

hilfen, indem sie unter anderem der anderen Vertragspartei jahrlich

Bericht erstatten uber den Gesamtbetrag und die Verteilung der Bei-

hilfen und auf Antrag Auskunft uber die Belhilfensysteme erteilen. Auf

Antrag einer Vertragspartei erteilt die andere Vertragspartei Auskunft

iber bestimmte Einzelfalle staatlicher Beihilfen.

(5) Hinsichtlich der in Kapitel II und III des Titels Ill genannten Waren

- gilt Absatz I Ziffer iii nicht;
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- werden alle Verhaltensweisen, die im Gegensatz zu Absatz 1 Ziffer i stehen,

nach den Krlterien beurteilt, die die Gemeinschaft auf der Basis der Arti-

kel 42 und 43 des Vertrags zur Grundung der Europaischen Wirtschaft-

sgemeinschaft aufgestellt hat, insbesondere nach den Kriterien der Verord-

nung (EWG) Nr. 26/1962 des Rates.

(6) Wenn die Gemeinschaft oder Ungarn der Auffassung sind. daB eine bestimmte

Verhaltensweise mit Absatz I dieses Artikels unvereinbar ist und

- in den in Absatz 3 genannten Durchfiihrungsvorschriften nicht in angemessener

Weise geregelt ist. und

- wenn bei Fehlen derartiger Regeln diese Verhaltensweise dem Interesse der

anderen Vertragspartei oder einem inlandischen Wirtschaftszweig einschlies-

lich des Dienstleistungsgewerbes eine bedeutende Schidigung verursacht oder

zu verursachen droht,

k6nnen sie nach Konsultationen im Assoziationsrat oder drei~ig Arbeitstage

nach dem Ersuchen um derartige Konsultationen geeignete Masnahmen treffen.

Sind diese Verhaltensweisen mit Absatz 1 Ziffer iii unvereinbar, so k6nnen

derartige geeignete Ma~nahmen. soweit sie unter das Ailgemeine Zoll- und

Handelsabkommen fallen, nur im Einklang mit den Verfahren und unter den

Bedingungen des Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommens oder aller anderen

einschlagigen Instrumente eingeftihrt werden, die im Rahmen des GATT ausgehan-

delt wurden und zwischen den Vertragsparteien Anwendung finden.

(7) Unbeschadet aller anderslautenden Bestimmungen, die gemaB Absatz 3 erlas-

sen werden, tauschen die Vertragsparteien Informationen aus unter Berticksich-

tigung der erforderlichen Beschrinkungen zur Wahrung des Berufs- und

Geschiftsgeheimnisses.

(8) Dieser Artikel gilt nicht fUr die unter den Vertrag uber die Grfindung der

Europaischen Gemeinschaft fur Kohle und Stahl fallenden Erzeugnisse, die

Gegenstand von Protokoll Nr. 2 sind.
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ARTIKEL 63

(1) Die Vertragsparteien bemhen sich, keine restriktiven MaBnahmen ein-

schlieflich MaLnahmen betreffend die Einfuhren fur Zahlungsbilanzzwecke ein-

zufuhren. Sollte eine Vertragspartei dennoch derartige MaBnahmen einfihren, so

legt sie der anderen Vertragspartei so bald wie m6glich einen Zeitplan fur

ihre Aufhebung vor.

(2) Bei bereits eingetretenen oder bei ernstlich drohenden Zahlungsbilanz-

schwierigkeiten eines oder mehrerer Mitgliedstaaten der Gemeinschaft oder

Ungarns konnen die Gemeinschaft beziehungsweise Ungarn unter den Voraussetzun-

gen des Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommens restriktive MaBnahmen

einschlielich Ma~nahmen betreffend die Einfuhren treffen, die von begrenzter

Dauer sind und nicht iber das zur Behebung der Zahlungsbilanzschwierigkeiten

unbedingt notwendige NaB hinausgehen durfen. Die Gemeinschaft beziehungsweise

Ungarn unterrichtet die andere Vertragspartei unverziiglich davon.

(3) Etwaige restriktive Malinahmen gelten nicht fur Transfers in Verbindung

mit Investitionen und insbesondere der Repatrilerung der investierten oder

reinvestierten Betr~ge und aller sonstigen sich daraus ergebenden Einnahmen.

ARTIKEL 64

Hinsichtlich der offentlichen Unternehmen und der Unternehmen, denen besondere

oder ausschlieliche Rechte ubertragen wurden, sorgt der Assoziationsrat

dafur, daB vom dritten Jahr nach dem Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses

Abkommens an die Grundsitze des Vertrags zur Griindung der Europiischen Wirt-

schaftsgemeinschaft, insbesondere des Artikels 90, und die Grunds tze des

Abschliel3enden Dokuments des Bonner Treffens im Rahmen der Konferenz iber

Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa vom April 1990, insbesondere zur Ent-

scheidungsfreiheit der Unternehmer. beachtet werden.
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ARTIKEL 65

(1) Ungarn wird den Schutz der Rechte an geistigem, gewerblichem und kommer-

ziellem Eigentum welter verbessern, um am Ende des funften Jahres nach

Inkrafttreten dieses Abkommens ein vergleichbares Schutzniveau zu bieten, wie

es in der Gemeinschaft besteht; dazu gehoren auch vergleichbare Mittel zur

Durchsetzung dieser Rechte.

(2) Am Ende des fiinften Jahres nach Inkrafttreten dieses Abkommens beantragt

Ungarn den Beitritt zu dem Minchner Obereinkommen uber die Erteilung euro-

paischer Patente vom 5. Oktober 1973 und wird auch allen anderen in

Anhang XIII Absatz I aufgefihrten multilateralen Obereinkommen uber den Schutz

der Rechte an geistigem, gewerblichem und kommerziellem Eigentum beitreten.

denen die Mitgliedstaaten angehoren oder die von ihnen de facto angewandt

werden.

ARTIKEL 66

(1) Die Vertragsparteien betrachten die Offnung des offentlichen Auftrags-

wesens auf der Grundlage von Nichtdiskriminierung und Gegenseitigkeit. ins-

besondere im Kontext des GATT, als emn anstrebenswertes Ziel.

(2) Ungarischen Gesellschaften im Sinne von Artikel 48 wird Zugang zu den

Vergabeverfahren in der Gemeinschaft gemaB den Vergabevorschriften der Gemein-

schaft unter Bedingungen gewahrt, die nicht weniger gunstig sind als die

Bedingungen, die Gesellschaften der Gemeinschaft bei Inkrafttreten dieses

Abkommens gewahrt werden.

Gesellschaften der Gemeinschaft im Sinne von Artikel 48 wird spatestens am

Ende der in Artikel 6 genannten Obergangszeit Zugang zu den Vergabeverfahren

in Ungarn unter Bedingungen gewahrt. die nicht weniger gunstig sind als die

Bedingungen, die ungarisehen Gesellschaften gewahrt werden.

Gesellschaften der Gemeinschaft, die gema8 Kapitel II des Titels IV in Ungarn

niedergelassen sind, haben vom Inkrafttreten dieses Abkommens an Zugang zu den

Vergabeverfahren unter Bedingungen. die nicht weniger gunstig sind als die

Bedingungen, die ungarischen Gesellschaften gewahrt werden.
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Der Assoziationsrat priift in regelmi8igen Zeitabstinden, ob Ungarn vor Ende

der Ubergangszeit allen Gesellschaften aus der Gemeinschaft Zugang zu den

Vergabeverfahren in Ungarn gew~hren kann.

(3) Fur Niederlassung, Geschiftstitigkeit, Erbringung von Dienstleistungen

zwischen der Gemeinschaft und Ungarn wie abch fur Beschaftigung und Freizgig-

keit im Zusammenhang mit der Erfillung 6ffentlicher Auftrige gelten die Arti-

kel 37 bis 57.

KAPITEL III

ANGLEICHUNG DER RECHTSVORSCHRIFTEN

ARTIKEL 67

Die Vertragsparteien erkennen an, daB die Angleichung der bestehenden und

knftigen Rechtsvorschriften Ungarns an das Gemeinschaftsrecht eine wesent-

liche Voraussetzung fdr die wirtschaftiche Integration Ungarns in die

Gemeinschaft darstellt. Ungarn wird dafir sorgen. daB die kiinftigen Rechtsvor-

schriften moglichst weitgehend mit dem Gemeinschaftsrecht vereinbar sind.

ARTIKEL 68

Die Angleichung der Rechtsvorschriften betrifft insbesondere folgende Berei-

che: Zollrecht, GeselIschaftsrecht. Bankenrecht, Rechnungslegung der Unter-

nehmen und Steuern. gelstiges Eigentum. Schutz der Arbeitnehmer am Arbeits-

platz. Finanzdienstleistungen. Wettbewerbsregeln, Schutz der Gesundheit und

des Lebens von Menschen, Tieren und Pflanzen. Nahrungsmittelrecht, Verbrau-

cherschutz einschlieBlich Produkthaftung, indirekte Steuern. technische Vor-

schriften und Normen, Verkehr und Umwelt.
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ARTIKEL 69

Die Gemeinschaft leistet Ungarn technische Hilfe bei der Durchfuhrung dieser

MaBnahmen; dazu konnen unter anderem gehoren:

- Austausch von Sachverstandigen;

- Bereitstellung von Informationen;

- Veranstaltung von Seminaren:

- Ausbildungsmanahmen;

- Hilfe bei der Ubersetzung des einschlagigen Gemeinschaftsrechts.

TITEL VI

WIRTSCHAFTLICHE ZUSAMMENARBEIT

ARTIKEL 70

(1) Die Gemeinschaft und Ungarn entwickeln eine Zusammenarbeit mit dem Ziel,

die Wirtschaftsbeziehungen auf einer mbglichst breiten Grundlage zum Vorteil

beider Vertragsparteien zu starken und zur Entwicklung Ungarns beizutragen.

(2) Politische MaBnahmen zur Forderung der wirtschaftlichen und sozialen

Entwicklung Ungarns, insbesondere MaBnahmen im Zusammenhang mit der gewerb-

lichen Wirtschaft, einschlieBlich Bergbau, Baugewerbe, Investitionen, Land-

wirtschaft, Energie, Verkehr, Telekommunikation, Regionalentwicklung und

Fremdenverkehr. sollten auf dem Grundsatz der langfristig tragbaren Entwick-

lung aufbauen. Dies setzt voraus, daB die Umweltbelange bei diesen Mainahmen

von Anfang an vollauf bericksichtigt werden.

Diese politischen MaBnahmen tragen ferner den Erfordernissen einer langfristig

tragbaren und harmonischen Sozialentwicklung Rechnung.

(3) Besondere Aufmerksamkeit solte MaBnahmen gewidmet werden, die die

regionale Zusammenarbeit starkenkonnen.
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ARTIKEL 71

INDUSTRIELLE ZUSAMMENARBEIT

(1) Mit der Zusammenarbeit soll insbesondere folgendes gef6rdert werden:

- die industrielle Zusamnenarbeit zwischen Wirtschaftsbeteiligten in der

Gemeinschaft und in Ungarn, vor allem zur Starkung des Privatsektors;

- Beteiligung der Gemeinschaft an den Bemuhungen Ungarns° seine Industrie

sowohl im 6ffentlichen als auch im privaten Sektor unter Beachtung des

Umweltschutzes zu modernisieren und zu restrukturieren;

- die Umstrukturierung einzelner Wirtschaftszweige;

- die Griindung neuer Unternehmen in potentiellen Wachstumsbereichen;

- der Transfer von Technologie und Know-how.

(2) Die Initiativen der industriellen Zusammenarbeit berucksichtigen die von

Ungarn aufgestellten Prioritaten. Die Initiativen soliten vor allem darauf

abzielen, geeignete und transparente Rahmenbedingungen fur Unternehmen zu

schaffen und die Managementfahigkeiten zu verbessern.

ARTIKEL 72

INVESTITIONSFORDERUNG UND INVESTITIONSSCHUTZ

(1) Die Zusammenarbeit zielt ab auf die Erhaltung und gegebenenfalls Verbes-

serung eines guinstigen Klimas und ordnungsrechtlichen Rahmens fur inlandische

und auslandische Privatinvestitionen, die fur den wirtschaftlichen und

industriellen Wiederaufbau Ungarns wesentlich sind. Die Zusammenarbeit zielt

ferner darauf ab, auslandische Investitionen und die Privatisierung in Ungarn

zu f6rdern.
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(2) Die Zusammenarbeit wird in folgender Form erfolgen:

- soweit angebracht durch den AbschluB von Abkommen zwischen Mitgliedstaaten

und Ungarn uber investitionsforderung und Investitionsschutz einschlie6lich

Transfer von Gewinnen und Repatrierung von Kapital;

- durch weitere Deregulierung in Ungarn und Verbesserung der wirtschaftlichen

Infrastruktur;

- durch Austausch von Informationen iber Rechts- und Verwaltungsvorschriften

sowie Verwaltungspraktiken im Bereich der Investitionen;

- durch Austausch von Informationen 6ber Investitionsmoglichkeiten im Rahmen

von Handelsmessen, Ausstellungen, Handelswochen und anderen Veranstaltungen;

- durch Veranstaltung von ]nvestitionsforderungsmissionen in Ungarn und in der

Gemeinschaft.

ARTIKEL 73

INDUSTRIENORMEN UND KONFORMITATSPRUFUNG

(1) Die Zusammenarbeit zielt darauf ab, die Unterschiede im Bereich der

Normen und der Konformitatsprufung zu verringern.

(2) Zu diesem Zweck sol] durch die Zusammenarbeit folgendes angestrebt

werden:

Forderung der Ubernahme der technischen Regeiwerke der Gemeinschaft und der

europischen Normen und Konformitatspruifungsverfahren;

- soweit angebracht, Abschlu8 von Abkommen uiber gegenseitige Anerkennung i.

diesen Bereichen;

- Forderung der Teilnahme Ungarns an den Arbeiten von Fachorganisationen (CEN°

CENELEC ETSI, EOTC).

- Unterstutzung Ungarns im Rahmen der europiajchen MeB- und Prufprogramme.
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- die F6rderung des Austauschs von technischen und methodologischen Informa-

tionen im Bereich der Qualititskontrolle fUr Produktion und Produktions-

verfahren zwischen interessierten Parteien.

(3) Soweit angebracht, leistet die Gemeinschaft Ungarn technische Hilfe.

ARTIKEL 74

ZUSAMMENARBEIT IN WISSENSCHAFT UND TECHNIK

(1) Die Vertragsparteien f6rdern die Zusammenarbeit in der Forschung und

technischen Entwicklung. Folgenden Ma~nahmen wird besondere Aufmerksamkeit

gewidmet:

- Austausch von Informationenen Uber die jeweilige Politik und die jeweiligen

Tatigkeiten im Bereich von Wissenschaft und Technik;

- Veranstaltung gemeinsamer wissenschaftlicher Treffen im Bereich der wissen-

schaftlichen und technischen Entwicklung (Seminare und Workshops);

- gemeinsame Forschungs- und Entwicklungstatigkeiten zur Forderung des

wissenschaftlichen Fortschritts und des Transfers von Technologie und

Know-how;

- Bildungsmanahmen und Mobilititsprogramme fur Forscher und Fachleute beider

Seiten;

- Entwicklung eines die Forschung und die Anwendung neuer Techniken begunsti-

genden Umfelds und angemessener Schutz des geistigen Eigentums an For-

schungsergebnissen;

- Tellnahme an Gemeinschaftsprogrammen im Einklang mit Absatz 3.

- UnterstUtzung der Gemeinschaft fur die Beteiligung Ungarns an einschlgigen

europaischen Forschungs- und Entwicklungsprogrammen.

Soweit angebracht, wird technische Hilfe geleistet.
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(2) Der Assoziationsrat legt die geeigneten Verfahren fur die Entwlcklung der

Zusammenarbeit fest.

(3) Die Zusammenarbeit aufgrund des Rahmenprogramms der Gemeinschaft fur

Forschung und technische Entwicklung wird durch besondere Ubereinkunfte gere-

gelt, die nach den von jeder Vertragspartei angenommenen Verfahren ausgehan-

delt und geschlossen werden.

ARTIKEL 75

ALLGEMEINE UND BERUFLICHE BILDUNG

(1) Die Zusammenarbeit zielt ab auf eine harmonische Entwicklung der Human-

ressourcen und die Anhebung des Niveaus der allgemeinen und beruflichen Bil-

dung und der beruflichen Qualifikationen unter Ber6cksachtigung der Proriti-

ten Ungarns.

(2) Die Zusammenarbeit umfagt folgende Bereiche:

- Reform der allgemeinen und beruflichen Bildung;

- Erstausbildung, Berufsausbildung, Management-Ausbildung und Universititsaus-

bildung.

- Ausbildung am Arbeitsplatz und Erwachsenenbildung;

- Ausbildung am Arbeitsplatz fur Lehrkrifte;

- Umschulung und Anpassung an den Arbeitsmarkt;

- Unterrichtung der Gemeinschaftssprachen und der ungarischen Sprache;

- F6rderung der Lehrtatigkeit im Bereich der europaischen Studien an geeigne-

ten Lehranstalten;

- Verbesserung der allgemeinen Bedingungen fur das Erlernen von Fremdsprachen;

- Entwicklung des Fernstudiums und neuer Bildungstechniken;

- Gewahrung von Stipendien und Fellowships;

- Bereitstellung von Lehr- und Lernmitteln.

(3) Es werden weitere institutionelle Rahmen und Plane fur die Zusammenarbeit

entwickelt, zunachst mit der Europ~ischen Stiftung fur Berufsausbildung nach

deren GrUndung. sowie mit der Beteiligung Ungarns an TEMPUS. Die Beteiligung

Ungarns an anderen Gemeinschaftsprogrammen wird in diesem Zusammenhang im

Einklang mit den Gemeinschaftsverfahren gleichfalls gepruft.
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(4) Durch die Zusammenarbeit werden gefbrdert: direkte Arbeitsbeziehungen

zwischen Lehranstalten und zwischen LehranstaJten und Unternehmen. Mobilitat

und Austausch von Lehrkraften, Studenten und Verwaltungspersonal, praktasche

Berufsausubung und Ausbildungslehrgange im Ausland, Entwicklung von Lehr-

planen, Ausarbeitung von Lehrmaterial und Ausrustung von Lehranstalten.

Die Zusammenarbeit zielt ferner ab auf die gegenseltige Anerkennung von Stu-

dienzeiten und Diplomen.

(5) Im Bereich der Ubersetzung zielt die Zusammenarbeit vorrangig ab auf die

Ausbildung von Ubersetzern und Dolmetschern und die Verbreitung der Sprachnor-

men und der Terminologie der Gemeinschaft.

ARTIKEL 76

LANDWIRTSCHAFT UND AGROINDUSTRIE

Die Zusammenarbeit in diesem Bereich zielt ab auf die Modernisierung, Umstruk-

turierung und Privatisierung der Landwirtschaft und der Agroindustrie in

Ungarn. Insbesondere geht es um:

- Entwicklung privater landwirtschaftlicher Betriebe und Vertriebsnetze,

Lagerungs- und Vermarktungstechniken usw.:

- Modernisierung der Infrastrukturen im lindlichen Raum (Verkehr, Wasser-

versorgung. Telekommunikation);

- Verbesserung der Raumordnung einschlielich Bebauungs- und Stadtplanung;

- Steigerung der Produktivitat und der Qualitat durch geeignete Methoden und
Produkte. Ausbildung und Uberwachung des Einsatzes von Umweltschutztechniken
im Zusammenhang mit Produktionsmitteln;

- Umstrukturierung, Entwicklung und Modernisiereung der Verarbeitungsbetriebe
und ihrer Vermarktungstechniken:

- Forderung der industriellen Zusammenarbeit in der Landwirtschaft und des
Austausehs von Know-how, insbesondere zwischen dem Privatsektor der Gemein-
schaft und Ungarns;
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- Entwicklung der Zusammenarbeit im Bereich der Gesundheit von Tieren und
Pflanzen mit dem Ziel einer schrittweisen Angleichung an die Gemeinschafts-
normen durch Unterstutzung von Ausbildungsmanahmen und Durchfuhrung von
Kontrollen;

- die Einrichtung und Forderung einer wirksamen Zusammenarbelt bei landwirt-
schaftlichen Informationssystemen;

- die Entwicklung und Fbrderung einer wirksamen Zusammenarbeit bel Gutekon-
trollsystemen, die mit den Gemeinschaftsmodellen vereinbar sind;

- die Forderung einer integrierten landlilnen Entwicklung in Ungarn:

- den Austausch von lnformationen im Bereich der Agrarpolitik und der
Agrarvorschriften:

- technische Hilfe und Know-how-Transfer an Ungarn im Zusammenhang mit dem
System der Milchlieferung an Schulen.

ARTIKEL 77

ENERGIE

(1) Die Zusammenarbeit wird nach marktwirtschaftilichen Grundsatzen statt-

finden und im Hinblick auf eine schrittweise Integration der Energiemarkte in

Europa entwickelt.

(2) Die Zusammenarbeit konzentriert sich insbesondere auf:

- die Modernisierung der Infrastruktur;

- die Verbesserung und Diversifizierung der Versorgung;

- die Ausarbeitung und Planung der Energiepolitik;

- die Verwaltung und Ausbildung im Energiebereich;

- die Entwicklung der Energieressourcen;

- die Forderung von Energiecinsparungen und wirksamer Energienutzung;

- die Umweltauswirkungen der Energlegewinnung und des Energieverbrauchs;

- den Kernenergiesektor;
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- die Bereiche Strom, 61 und Gas, auch unter Ber6cksichtigung der Mglichkeit

des Verbunds europaischer Versorgungsnetze;

- die Ausarbeitung von Rahmenbedingungen fur die Zusammenarbeit zwischen

Unternehmen dieses Sektors;

- den Transfer von Technologie und Know-how;

- die starkere Offnung des Energiemarktcs und die ErIeichterung des Transit-

verkehrs von Gas und Strom.

ARTIKEL 78

NUKLEARE SICHERHEIT

(1) Die Zusammenarbeit zielt vorrangig ab auf eine sicherere Nutzung der

Kernenergie.

(2) Die Zusammenarbeit erstreckt sich vor allem auf folgende Bereiche:

- nukleare Sicherheit, Katastrophenschutz und Katastrophenmanagement im

Nuklearsektor;

- Strahlenschutz einschlieBlich der Uberwachung der Umweltverstrahlung:

- Probleme des Brennstoffzyklus und der sicheren Verwahrung von spaltbarem

Material;

- Entsorgung radioaktiver Abfille;

- Stillegung und Demontage von Kernkraftwerken;

- Dekontaminierung.

(3) Die Zusammenarbeit schlieBt auch einen Informations- und Erfahrungs-

austausch sowie FuE-Tatigkeiten gem"B Artikel 74 ein.
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ARTIKEL 79

UMWELT

(1) Die Vertragsparteien entwickeln und verstarken ihre Zusammenarbeit bei

der lebenswichtigen Bekampfung von Umweltschaden, die sie zur Prioritat erho-

ben haben.

(2) Die Zusammenarbeit konzentriert sloh auf:

- eine wirksame Uberwachung der Verschmutzungsniveaus;

- die Bekampfung der lokalen, regionalen und grenzuberschreitenden Luft- und

Wasserverschmutzung:

- die wirksame Energiegewinnung und -nutzung, die Sicherheit von Industrie-

anlagen;

- die Klassifizierung und den unbedenklichen Einsatz von Chemikallen;

- die Wasserqualitat, insbesondere bei grenzuberschreitenden Wasserlaufen;

- die Verringerung, Wiederverwendung und saubere Entsorgung von Abf llen; die

Durchfuhrung des Baseler Ubereinkommens;

- die Auswirkungen der Landwirtschaft auf die Umwelt; die Bodenerosion, den

Schutz der Wa1der sowie der Pflanzen- und Tierwelt:

- die Raumordnung, einschlieB]ich Bebauungs- und Stadtplanung:

- den Einsatz wirtschaftlicher und fiskalischer Instrumente:

- globale Klimaver nderung.

- Wiederherstellung der Umwelt in stark be]asteten Industriegebleten;

- Schutz der menschlichen Gesundheit vor umweltbedingten Gefahrdungen.
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(3) Zu diesem Zweck arbeiten die Vertragsparteien insbesondere auf folgenden

Gebieten zusammen:

- Transfer von Technologie und Know-how;

- Austausch von Informationen und Sachverstandigen, auch auf dem Gebiet des

Transfers von sauberen Technologien;

- Ausbildungsprogramme;

- Angleichung der Rechtsvorschriften (Gemeinschaftsnormen);

- Zusammenarbeit auf regionaler Ebene (auch im Rahmen der Europaischen Umwelt-

agentur nach deren Grundung durch die Gemeinschaft) und auf internationaler

Ebene;

- Entwicklung von Strategien. insbesondere zu globalen Umweltfragen und Klima-
verinderungen;

- Verbesserung des Umweltschutzes. unter anderem in der Wasserwirtschaft.

ARTIKEL 80

WASSERWIRTSCHAFT

Die Vertragsparteien entwickeln die Zusammenarbeit in verschiedenen Berelchn
der Wasserwirtschaft, insbesondere im Hinblick auf

- eine umweltfreundliche Nutzung des Wassers grenzaberschreitender Einzugs-
gebiete und grenzuberschreitender F1isse und Seen;

- Harmonisierung der Vorschriften fur die Wasserwirtschaft und der Methoden
der technischen Wasserregulierung (Richtlinien, Grenzwerte, Normen. normati-
ve und logistische MaBnahmen);

- Modernisierung der Forschung und Entwicklung (FuE) und der wissenschaftli-
chen Grundlage der Wasserwirtschaft.

ARTIKEL 81

VERKEHR

(1) Die Vertragsparteien entwickeln und verstarken die Zusammenarbeit, um
Ungarn folgendes zu erm6glichen:

- Umstrukturierung und Modernisierung des Verkehrswesens;
- Verbesserung des Personen- und Guterverkehrs sowie des Zugangs zu den Ver-
kehrsmarkten durch Beseitigung administrativer, technischer und sonstiger
Hemmnisse;

- Erleichterung des Transitverkehrs der Gemeinschaft durch Ungarn im StraBen-
Elsenbahn-, Binnenschiffs- und kombinierten Verkehr;
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- Erreichung von betrieblichen Standards, die denen in der Gemeinschaft ver-
gleichbar sind;

(2) Die Zusammenarbeit betrifft insbesondere:

- Programme fur die Ausbildung in Wirtschaft. Recht und Technik;
- technische Hilfe, Beratung und Informationsaustausch (Konferenzen und Semi-

nare);
- Bereitstellung von Mitteln zur Entwicklung der Infrastruktur in Ungarn.

(3) Vorrangige Bereiche der Zusammenarbeit sind:

- Bau und Modernisierung von StraBen. Binnenschiffahrtsstraoen. Eisenbahn-
linien. Hafen und Flughafen auf wichtigen Strecken von gemeinsamem Interesse
und transeuropischen Verbindungen;

- Verwaltung der Eisenbahn und der Flughafen einschlieulich Zusammenarbeit
zwischen den zustandigen nationalen Behorden;

- Raumordnung einschlie0lich Bebauungs- und Stadtplanung;

- Erneuerung der technischen Ausristung im Einklang mit den Gemeinschaftsnor-
men, vor allem im kombinierten Verkehr Schiene/Strae, im Containerverkehr
und im G6terumschlag;

- Zusammenarbeit bei der Entwicklung einer Verkehrspolitik. die mit der
Verkehrspolitik in der Gemeinsehaft vereinbar 1st.

ARTIKEL 82

TELEKOMMUNIKATION. POSTWESEN. RUNDFUNK UND FERNSEHEN

(1) Die Vertragsparteien erweitern und verstarken die Zusammenarbeit in die-

sem Bereich und leiten zu diesem Zweck insbesondere folgende MaBnahmen ein:

- Informationsaustausch uber die Politik Im Bereich der Telekommunikation;

- Austausch von technischen und sonstigen Informationen sowie Veranstaltung

von Seminaren, Workshops und Konferenzen fur Sachverstandige beider Seiten:

- Ausbildungs- und Beratungstatigkeiten;

- Technologietransfer;
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- Ausfuhrung von gemeinsamen Projekten durch die zust ndigen Einrichtungen
beider Seiten;

- Einf6hrung europischer Normen, Zertifizierungssysteme und Harmonisierungs-
konzepte;

- Fbrderung neuer Kommunikationsmittel, -dienste und -einrichtungen, insbeson-
dere fur kommerzielle Anwendungen.

(2) Diese Magnahmen konzentrieren sich auf die folgenden vorrangigen
Bereiche:

- Modernisierung des ungarischen Telekommunikationsnetzes und Einbeziehung in
die europaischen und internationalen Netze;

- Zusammenarbeit mit den europaischen Normenorganisationen;

- Integration der transeuropaischen Systeme; Rechts- und Verwaltungsvor-
schriften im Bereich der Telekommunikation;

- Modernisierung des Postwesens und der Rundfunk- und Fernsehdienste in Ungarn
einschlielich der Rechts- und Verwaltungsvorschriften;

- Verwaltung des Telekommunikationssektors, des Postwesens und der Rundfunk-
und Fernsehdienste in dem neuen wirtschaftlichen Umfeld: Organisations-
strukturen, Strategie und Planung, Beschaffungsgrunds6tze;

- Raumordnung, einschlieBlich Bebauungs- und Stadtplanung.

ARTIKEL 83

BANKEN, VERSICHERUNGEN UND ANDERE FINANZDIENSTLEISTUNGEN

(1) Die Vertragsparteien arbeiten zusammen mit dem Ziel, den Sektor der
Banken. der Versicherungen und der sonstigen Finanzdlenstleistungen in Ungarn
zu entwickeln.

(2) Die Zusammenarbeit konzentriert sich auf:

- die Harmonisierung des Rechnungswesens mit den europaischen Normen:

- die Harmonisierung der Aufslchts- und Geschaftsregeln fur Banken und Finanz-
dienstleistungen;

- Vorbereitung der Obersetzung der Rechtsvorschriften der Gemeinschaft und
Ungarns;

- Vorbereitung von terminologischen Glossaren;

- Informationsaustausch, insbesondere uber geplante Rechtsvorschriften;

- Bereitstellung von Literatur nd Unterstutzung der Einrichtung von
Informations- und Dokumentationszentren fur den Finanzsektur in Ungarn.
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(3) Zu diesem Zweck umfat die Zusammenarbeit technische Hilfe und Ausbil-

dungsmaBnahmen. Unter anderem bietet die Gemeinschaft Kurz- oder Langzeit-
programme fur die Ausbildung am Arbeitsplatz bei Finanzinstituten und

Aufsichtsbehorden in der Gemeinschaft.

ARTIKEL 84

WAHRUNGSPOLITIK

Auf Antrag der ungarischen Behorden leistet die Gemeinschaft technische Hilfe.
um die MaBnahmen Ungarns zur Einfuhrung der vollen Konvertierbarkelt des

Forint und zur schrittweisen Annaherung seiner Politik an die Politik des
Europaischen Wihrungssystems zu unterstutzen. Dazu gehort ein informeller

Informationsaustausch 6iber die Grundsatze und das Funktionieren des Euro-
paischen Wahrungssystems.

ARTIKEL 85

ZUSAMMENARBEIT IM BEREICH DER RECHNUNGSPRUFUNG UND FINANZKONTROLLE

(1) Die Vertragsparteien arbeiten zusammen mit dem Ziel. leistungsfahige

Systeme der Finanzkontrolle und Rechnungsprufung bei der ungarischen
Verwaltung nach den in der Gemeinschaft ublichen Methoden und Verfahren zu

entwickeln.

(2) Die Zusammenarbeit konzentriert sich auf folgendes:

- Austausch relevanter Information uber Rechnungsprufungssysteme

- Vereinheitlichung der Rechnungsprufungsunterlagen;

- Ausbildung und Beratung.

(3) Soweit angebracht, leistet die Gemeinschaft dabea technische Hilie.

ARTIKEL 86

GELDWASCHE

(1) Die Vertragspartelen sind sich einig uber die Notwendigkeit, in jeglicher
Form und durch Zusammenarbeit zu verhindern, daB ihre Finanzsysteme zum
Waschen von Erlosen aus Straftaten im allgemeinen und aus Drogendelikten im

besonderen miBbraucht werden.

(2) Die Zusammenarbeit in diesem Bereich umfaBt Amtshilfe und technische

Hilfe mit dem Ziel, geeignete Normen gegen die Geldwasche festzulegen, die den

von der Gemeinschaft und einschlagigen internationalen Gremien, insbesondere

der Financial Action Task Force (FATF). festgelegten Normen gleichwertig sind.
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ARTIKEL 87

REGIONALENTWICKLUNG

(1) Die Vertragsparteien verstirken ihre Zusammenarbeit im Bereich der

Regionalentwicklung und der Raumordnung.

(2) Zu diesem Zweck sind folgende MaBnahmen vorgesehen:

- Informationsaustausch zwischen nationalen Behorden in Fragen der Regional-

und Raumordnungspolitik und, soweit angebracht, Hilfe fur Ungarn bei der

Ausarbeitung dieser Politik;

- gemeinsame Aktionen regionaler und lokaler Behorden im Bereich der Wirt-

schaftsentwicklung;

- gegenseitige Besuche zur Sondierung der M6glichkeiten fur Zusammenarbeit und

Hilfe;

- Austausch von Beamten;

- technische Hilfe unter besonderer Berucksichtigung der Entwicklung benach-

teiligter Gebiete;

- Aufstellung von Programmen fur den Informations- und Erfahrungsaustausch

durch verschiedene Methoden einschlieBlich Seminaren.

ARTIKEL 88

ZUSAMMENARBEIT IM SOZIALEN BEREICH

In Anerkennung des engen Zusammenhangs zwischen wirtschaftlicher und sozialer

Entwicklung arbeiten die Vertragsparteien in verschiedenen Bereichen der

sozialen Sicherheit und des Gesundheitsschutzes zusammen. Die Zusammenarbeit

zielt insbesondere auf folgendes ab:

- Verbesserung des Niveaus von Gesundheitsschutz und Sicherheit am Arbeits-

platz unter Zugrundelegung des Schutznlveaus in der Gemeinschaft;
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- Verbesserung von Arbeitsvermittlungs-, Berufsausbildungs- und Berufs-

beratungsdiensten in Ungarn, Durchfuhrung flankierender MaBnahmen und

Forderung der lokalen Entwicklung zur Unterstutzung der industriellen

Umstrukturierung;

- Anpassung des Sozialversicherungssystems in Ungarn an das neue wirtschaft-

liche und soziale Umfeld.

Die Zusammenarbeit umfaBt insbesondere folgendes:

- technische Hilfe:

- Austausch von Sachverstandigen;

- Zusammenarbeit zwischen Unternehmen;

- Informations- und Ausbildungsmanahmen.

ARTIKEL 89

FREMDENVERKEHR

Die Vertragsparteien verstirken und entwickeln ihre Zusammenarbeit insbe-

sondere durch folgende Malnahmen:

- Erleichterung des Fremdenverkehrs unter besonderer BerUcksichtigung des

Jugendtourismus;

- Intensivierung des Informationsflusses durch internationale Netze. Daten-

banken usw.;

- Transfer von Know-how durch Ausbildung, Austausch und Seminare;

- Betelligung Ungarns an europaischen Fremdenverkehrsorganisationen:

- gemeinsame Aktionen wie grenzubergreifende Projekte, St dtepartnerschaften

usw.;

- Harmonisierung der Statistiken und der Vorschriften f6r den Fremdenverkehr.
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ART1KEL 90

KLEINE UND MITTLERE UNTERNEHMEN

(1) Die Vertragsparteien arbeiten hin auf die Entwicklung und Starkung der

kleinen und mittleren Unternehmen und der Zusanmenarbeit zwischen KMU in der

Gemeinschaft und Ungarn.

(2) Sie f6rdern den Austausch von Informationen und Fachwissen in folgenden

Bereichen:

- soweit angebracht Verbesserung der rechtlichen, administrativen, techni-

schen, steuerlichen und finanziellen Voraussetzungen f6r die Entwicklung und

Erweiterung von KMU sowie fUr grenziibergreifende Zusammenarbeit;

- Bereitstellung der von den KMU ben6tigten unternehmensspezifischen Dienst-

leistungen (Ausbildung von Fiuhrungskriften, Rechnungswesen, Marketing,

Qualititskontrolle usw.) sowie Stirkung der Einrichtungen, die derartige

Dienstleistungen erbringen;

- Herstellung geeigneter Kontakte zu Entscheidungstragern in der Gemeinschaft

mit dem Ziel der Verbesserung der Unterrichtung der KMU und der F6rderung

der grenziibergreifenden Zusammenarbeit (z.b. Business Cooperation Network

(BC-NET), Euro-Info-Zentren, Konferenzen usw.).

ARTIKEL 91

INFORMATION UND KOMMUNIKATION

(1) Im Bereich der Information und Kommunikation treffen die Gemeinschaft und

Ungarn geeignete Ma~nahmen zur Fbrderung eines wirksamen Informations-

austauschs. Vorrang erhalten Programme, die Basisinformationen uber die

Gemeinschaft und Ungarn fur die breite Offentlichkeit sowie Fachinformationen

fur interessierte Kreise in Ungarn vermitteln; dazu gehort nach M6glichkeit

auch der Zugang zu den Datenbanken der Gemeinschaft.
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(2) Die Vertragsparteien werden ihre Politik in bezug auf die Reglementierung

grenzubergreifender Rundfunk- und Fernsehsendungen, die technischen Normen und

die F6rderung der europgischen audiovisuellen Technik koordinieren und, soweit

angebracht, harmonisieren.

(3) Die Zusammenarbeit kann gegebenenfalls den Programmaustausch,. Stipendien

sowie AusbildungsmaBnahmen fur Journalisten und Fachleute auf dem Gebiet der

Medien einschlieBen.

ARTIKEL 92

ZOLL

(1) Das Ziel der Zusammenarbeit besteht darin. die Einhaltung aller Vor-

sehriften zu gewihrleisten. die in Verbindung mit dem Handel angenommen werden

sollen, und fur die Anniherung der Zollregelung Ungarns an die der Gemein-

schaft zu sorgen. um damit die In diesem Abkommen geplanten Liberali-

sierungsmaSnahmen zu erleichtern.

(2) Die Zusammenarbeit betrifft insbesondere folgendes:

- Informationsaustausch:

- Veranstaltung von Seminaren und Praktika;

- Entwicklung einer grenz bergreifenden Infrastruktur zwischen den Vertrags-

parteien;

- Einfuhrung des Einheitspapiers und Herstellung einer Verbindung zwischen den

Versandverfahren der Gemeinschaft und Ungarns;
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- Vereinfachung der Kontrollen und Fbrmlichkelten im Guterverkehr.

- Vorbereitung der m6glichst baldigen Obernahme der Kombinlierten Nomenklatur

durch Ungarn.

Soweit angebracht, wird technische Hilfe geleistet.

(3) Unbeschadet sonstiger MaBnahmen der Zusammenarbeit gemaB diesem Abkommen

und insbesondere gemaB Artikel 96 wird die Amtshilfe im Zollbereich zwischen

den Verwaltungsbeh6rden der Vertragsparteien durch das Protokoll Nr. 6 gere-

gelt.

ARTIKEL 93

ZUSAMMENARBEIT IM BEREICH DER STATISTIK

(1) Die Zusammenarbeit in diesem Bereich dient der Entwicklung eines

leistungsfahigen Statistiksystems, damit rasch und rechtzeitig zuverl6ssige

Statistiken vorliegen, die zur Planung und Oberwachung des Strukturreform-

prozesses und zur Entwicklung von Privatunternehmen in Ungarn benotigt werden.

(2) Zu diesem Zweck wird insbesondere folgendes angestrebt:

- beschleunigte Entwicklung eines leistungsfahigen Statistiksystems und des

dazugehorigen institutionellen Rahmens;

- Angleichung an die international (und insbesondere in der Gemeinschaft)

angewendeten Standardmethoden, Normen und Klassifikationen;

- Bereitstellung der erforderlichen Daten fir die Unterst6tzung und Uber-

wachung der wirtschaftlichen Umstrukturierung;

- Bereitstellung geeigneter makro- und mikrobkonomischer Daten fur die Privat-

wirtschaft;

- Gewahrleistung des Datenschutzes.

(3) Soweit angebracht, wird von der Gemeinschaft technische Hilfe geleistet.
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ARTIKEL 94

WIRTSCHAFTSWISSENSCHAFTEN

(1) Die Gemeinschaft und Ungarn erleichtern den wirtschaftlichen Reform- und

IntegrationsprozeB durch eine Zusammenarbeit zur Verbesserung der Kenntnis der

wesentlichen Aspekte ihrer Volkswirtschaften sowie der Konzeption und Durch-

fhrung der Wirtschaftspolitik in einer Marktwirtschaft.

(2) Zu diesem Zweck werden die Gemeinschaft und Ungarn

- Angaben uber die gesamtwirtschaftliche Leistung. die Wirtschaftsaussichten

und die Entwicklungsstrategien austauschen;

- gemeinsam Wirtschaftsfragen von beiderseitigem Interesse einschlie~lich der

Gestaltung der Wirtschaftspolitk und der Instrumente fur deren Durchfuhrung

analysieren;

- insbesondere durch das Aktlonsprogramm fur die Zusammenarbeit im Bereich der

Wirtschaftswissenschaften eine ausgedehnte Zusammenarbeit zwIschen Wirt-

schaftswissenschaften und Fuhrungskrften der Wirtschaft in der Gemeinschaft

und in Ungarn fordern, um den Transfer von Know-how fur die Konzeption der

Wirtshaftspolitik zu beschleunigen und fur eine weitere Verbreitung der fur

diese Politik relevanten Forschungsergebnisse zu sorgen.

ARTIKEL 95

OFFENTLICHE VERWALTUNG

Die Vertragsparteien fordern die Zusammenarbeit zwischen ihren 6ffentlichen

Verwaltungen; dazu geh6rt auch die Erstellung von Austauschprogrammen, um die

wechselseitige Kenntnis der Struktur und des Funktionierens ihrer jeweiligen

Systeme zu verbessern.
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ARTIKEL 96

DROGEN

(1) Die Zusammenarbeit richtet sich in erster Linie auf die Erhohung der

Wirksamkeit von Strategien und MaBnahmen zur Verhinderung der Versorung und

des widerrechtlichen Handels mit Betaubungsmitteln und psychotropen Substanzen

und zur Bekampfung des MiBbrauchs solcher Produkte.

(2) Die Vertragspartelen einigen sich auf die erforderlichen Methoden der

Zusammenarbeit zur Erreichung dieser Ziele einschlielich der Modalitaten der

Durchfuhrung gemeinsamer Aktionen. Ihr Vorgehen wird auf Konsultationen und

enger Zusammenarbeit bei der Festlegung der Ziele und strategischen Malnahmon

in den in Absatz 1 genannten Bereichen basieren.

(3) Die Zusammenarbeit zwischen den Vertragsparteien schlieot technische

Hilfe und Amtshilfe ein, insbesondere in folgenden Bereichen: Konzeption und

Durchfuhrung nationaler Rechtsvorschriften; Schaffung von Einrichtungen und

Informationszentren sowie von Sozial- und Gesundheitszentren: Personalaus-

bildung und Forschung; Verhutung der miBbriuchlichen Verwendung von Ausgangs-

stoffen zur widerrechtlichen Herstellung von Betiubungsmitteln und psycho-

tropen Substanzen.

Die Vertragsparteien k6nnen einvernehmlich weitere Bereich einbeziehen.

TITEL VII

KULTURELLE ZUSAMMENARBEIT

ARTIKEL 97

(1) Die Vertragsparteien verpflichten sich, die kulturelle Zusammenarbeit zu

fordern. Diese Zusammenarbeit dient unter anderem der Verbesserung des

beiderseitigen Verstandnisses und der Wertschatzung zwischen Individuen.

Gruppen und Volkern. Soweit angebracht. werden die von der Gemeinschaft oder

von einem oder mehreren Mitgliedstaaten durchgefuhrten Programme fur

kulturelle Zusammenarbeit auf Ungarn ausgedehnt und zusitzliche Aktivitaten

Von gemeinsamem Interesse entwickelt.
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Diese Zusammenarbeit kann insbesondere folgendes betreffen:

- Austausch von Kunstwerken und Kunstlern;

- Ubersetzung literarischer Werke:

- Erhaltung und Restaurierung von Denkmalern und Statten

(architektonisches und kulturelles Erbe):

- Erhaltung der kulturellen Werte der Regionen;

- AusbildungsmaBnahmen fur die fur kulturelle Angelegenheiten Zustandigen:

- Durchfuhrung von europabezogenen Kulturveranstaltungen;

- Wecken des beiderseitigen Interesses und Beitrag zur Bekanntmachung hervor-

ragender kultureller Leistungen.

(2) Die Vertragsparteien arbeiten bei der Forderung der audiovisuellen

Industrie in Europa zusammen. Die Zusammenarbeit kann auch die Ausbildung

ungarischer Fachleute dieses Sektors einschlieBen. Insbesondere konnen sich

die audiovisuellen Medien in Ungarn an den Aktionen beteiligen. die von der

Gemeinschaft im Rahmen des MEDIA-Programms 1991-1995 durchgefuhrt werden;

dabei sind die Verfahren, die von den fur die Verwaltung der jeweiligen Aktion

zustandigen Gremien festgelegt werden, sowie die Bestimmungen der Entscheidung

des Rates der Europaischen Gemeinsehaften vom 21. Dezember 1990 zur Festlegung

des Programms zu beachten. Die Gemeinschaft unterstutzt die Beteiligung des

ungarischen audiovisuellen Sektors an den einschlagigen EUREKA-Programmen.

TITEL VIII

FINANZIELLE ZUSAMMENARBE1T

ARTIKEL 98

Zur Erreichung der Ziele dieses Abkonmens und im Einklang mit den Artikeln 99,

100, 102 und 103 erhailt Ungarn vorubergehend Finanzhilfe von der Gemeinschaft

in Form von Zuschissen und Darlehen einschlie8lach Darlehen der Europaischen

Investitionsbank gemaB Artikel 18 der Satzung der Bank.
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ART]KEL 99

Diese Finanzhilfe umfaBt:

- bis Ende 1992 die MaBnahmen im Rahmen des PHARE-Programms gemaB der Verord-

nung (EWG) Nr. 3906/89 des Rates in ihrer geanderten Fassung; danach werden

Zuschusse der Gemeinschaft entweder im Rahmen des PHARE-Programs auf Mehr-

jahresbasis oder eines neuen Mehrjahresfinanzrahmens bereitgestellt, der von

der Gemeinschaft nach Konsultatbonen mit Ungarn und unter Beruckslchtigung

der Artikel 102 und 103 festgelegt wird;

- das (die) Darlehen der Europaischen Investitionsbank bis zum Ablauf des

Zeitraums fur ihre Gewahrung; nach Konsultationen mlt Ungarn wird die

Gemeinschaft den Hchstbetrag und den Zeitraum fur die Gewahrung von

Darlehen der Europaischen Investitionsbank an Ungarn fUr die folgenden Jahre

festlegen.

ARTIKEL 100

Die Ziele und die Bereiche der Finanzhilfe der Gemeinschaft werden in einem

Richtprogramm festgelegt, das zwischen beiden Vertragsparteien vereinbart

wird. Die Vertragsparteien unterrichten den Assoziationsrat.

ARTIKEL 101

(1) Die Gemeinschaft wird im Bedarfsfall unter Bericksichtigung aller verfug-

baren Finanzinstrumente auf Antrag Ungarns und in Koordinierung mit den inter-

nationalen Finanzorganisationen im Rahmen der G-24 die M6glichkeit prufen.

vorubergehend Finanzhilfe zu gewahren, um

- Mainahmen zu unterstiitzen. die darauf abzielen, die Konvertierbarkeit der

ungarischen Wahrung schrittweise einzufuhren und aufrechtzuerhalten;

- die Bemihungen um mittelfristige Stabilisierung und strukturelle Anpassung

zu unterstutzen, einschlieBlich Zahlungsbilanzhilfe.
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(2) Diese Finanzhilfe hingt davon ab. daB Ungarn der G-24, aoweit angebracht.

vom IWF genehmigte Programme fur die Konvertierbarkelt und/oder die Umgestal-

tung seiner Wirtschaft vorlegt, daB diese die Zustimmung der Gemeinschaft

finden. daB Ungarn an diesen Programmen festhalt und daB letztlich eine rasche

Umstellung auf Finanzmittel aus privaten Quellen erreicht wird.

(3) Der Assoziationsrat wird uber die Bedingungen dieser Hilfe und die Erfil-

lung der von Ungarn im Zusammenhang mit dieser Hilfe eingegangenen Verpflich-

tungen unterrichtet.

ARTIKEL 102

Die Finanzhilfe der Gemeinschaft wird festgelegt entsprechend dem festgestellten

Bedarf und dem Entwicklungsstand Ungarns sowie unter Berucksichtigung der Priori-

taten und der Aufnahmekapazitit der ungarisehen Wirtschaft. der Ruckzahlungs-

kapazatat sowie der Fortschritte bei der Einfuhrung der Marktwirtschaft und der

Umstrukturierung in Ungarn.

ARTIKEL 103

Im Hinblick auf einen optimalen Einsatz der verfugbaren Mittel sorgen die Ver-

tragsparteien dafur, daB die Beitrage der Gemeinschaft eng koordiniert werden mit

den Beitragen aus anderen Quellen. wie Mitgliedstaaten der Gemeinschaft. andere

Lander, einschlieBlich G-24. und internationale Finanzorganisationen, insbe-

sondere der Internationale Wahrungsfonds. die Internationale Bank fur Wieder-

aufbau und Entwicklung und die Europilsche Bank fur Wiederaufbau und Entwicklung.
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TITEL IX

INSTITUTIONELLE, ALLGEMEINE UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN

ARTIKEL 104

Es wird ein Assoziationsrat eingesetzt, der die Durchf hrung dieses Abkommens

iberwacht. Der Assoziationsrat tagt einmal jihrlich auf Ministerebene und jedes-

mal. wenn die Umstande dies erfordern. Er priift alle wichtigen Fragen. die sich

aus dem Abkommen ergeben. sowie alle anderen bilateralen oder internationalen

Fragen von gemeinsamem Interesse.

ARTIKEL 105

(1) Der Assoziationsrat besteht aus den Mitgliedern des Rates der Europiischen

Gemeinschaften und Mitgliedern der Kommisaion der Europischen Gemeinachaften

einerseits und aus Mitgliedern der Regierung Ungarns andererseits.

(2) Die Mitglieder des Assoziationsrats konnen sich nach Ma~gabe seiner

Geschaftsordnung vertreten lassen.

(3) Der Assoziationsrat legt seine Geschaftsordnung fest.

(4) Den Vorsitz im Assoziationsrat fuhrt abwechselnd ein Mitglied des Rates der

Europajschen Gemeinschaften und ein Mitglied der Regierung Ungarns nach Masgabe

der Geschiftsordnung.

ARTIKEL 106

Zur Erreichung der Ziele dieses Abkommens und in den darin vorgesehenen Fallen

ist der Assoziationsrat befugt, Beschlsse zu fassen. Die Beschlsse sind fur die

Vertragsparteien verbindlich; diese treffen die erforderlichen MaBnahmen zu ihrer

Durchfihrung. Der Assoziationsrat kann auch zweckdienliche Empfehlungen abgeben.

Die Beschlusse und Empfehlungen des Assoziationsrats werden von den beiden Ver-

tragsparteien einvernehmlich ausgearbeitet.
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ARTIKEL 107

(1) Jede der beiden Vertragparteien kann den Assoziationsrat mit Jeder

Streitigkeit in bezug auf Anwendung oder Auslegung dieses Abkommens befassen.

(2) Der Assoziationsrat kann die Streitigkeit durch BeschluB beilegen.

(3) Jede Partei ist verpflichtet, die MaBnahmen zu treffen, die zur Durchf6hrung

des in Absatz 2 genannten Beschlusses erforderlich sind.

(4) Kann die Streitigkelt nicht gemi Absatz 2 beigelegt werden, so kann eine

Partei der anderen Partei die Bestellung eines Schiedsrichters notifizieren: die

andere Partei ist verpflichtet, binnen zwei Monaten einen zweiten Schiedsrichter

zu bestellen. Fur die Anwendung dieses Verfahrens gelten die Gemeinschaft und die

Mitgliedstaaten zusammen als ene Streitpartei.

Der Assoziationsrat bestellt einen dritten Schiedsrichter.

Die Schiedssprache ergehen mit Stimmenmehrheit.

Jede Partei ist verpflichtet, die zur Durchfihrung des Schiedsspruchs erforder-

lichen Malnahmen zu treffen.

ARTIKEL 108

(1) Der Assoziationsrat wird bei der Erfillung seiner Aufgaben von einem

AssoziationsausschuB unterstutzt, dem Vertreter der Mitglieder des Rates der

Europaischen Gemeinschaften und Mitglieder der Kommission der Europalschen

Gemeinschaften einerseits und Vertreter der Regierung Ungarns andererseits

angeh6ren, bei denen es sich normalerweise um hohe Beamte handelt.

Der Assoziationsrat legt in seiner Geschiftsordnung Arbeitsweise und Aufgaben des

Assoziationsausschusses fest. zu denen auch die Vorbereitung der Tagungen des

Assoziationsrates geh6rt.
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(2) Der Assoziationsrat kann seine Befugnisse dem AssoziationsausschuB uber-

tragen. In diesem Fall faBt der AssoziationsausschuB seine Beschlusse nach MaB-

gabe des Artikels 106.

ARTIKEL 109

Der Assoziationsrat kann Sonderausschusse oder Arbeitsgruppen einsetzen, die ihn

bei der Erfullung seiner Aufgaben unterstutzen.

Der Assoziationsrat legt in seiner Geschaftsordnung die Zusammensetzung und die

Aufgaben sowie die Arbeitsweise derartiger Aussehusse oder Arbeitsgruppen fest.

ARTIKEL 110

Es wird ein Parlamentarischer AssoziationsausschuB eingesetzt. In diesem Gremium

treffen Abgeordnete des ungarischen Parlaments und des Europischen Parlaments zu

einem Meinungsaustausch zusammen. Er tagt in regelmaaigen Zeitabstanden, die er

selbst festlegt.

ARTIKEL 111

(1) Der Parlamentarische Assoziationsausschug besteht aus Abgeordneten des Euro-

palschen Parlaments einerseits und Abgeordneten des ungarischen Parlaments

andererseits.

(2) Der Parlamentarische AssoziationsausschuB legt seine Geschaftsordnung est.

(3) Den Vorsitz im Parlamentarischen AssoziationsausschuB fuhrt abwechselnd das

Europaische Parlament und das ungarische Parlament nach Ma~gabe der Geschafts-

ordnung.

ARTIKEL 112

Der Parlamentarische AssoziationsausschuB kann den Assoziationsrat um sachdien-

liche Informationen zu der Durchfuhrung dieses Abkommens ersuchen; dieser erteilt

dann dem AusschuB die erbetenen Informationen.
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Der Parlamentarische Assoziationsausschu8 wird uber die Beschlusse des Asso-

ziationsrats unterrichtet.

Der Parlamentarische AssoziationsausschuB kann Empfehlungen an den Assoziations-

rat richten.

ARTIKEL 113

Im Geltungsbereich dieses Abkommens verpflichten sich die Vertragsparteien. dafur

zu sorgen, da naturliche und juristische Personen der anderen Vertragspartel

ohne Benachteiligung gegenuber den eigenen Staatsangehorigen die zustandigen

Gerichte und Verwaltungsbehorden der Gemeinschaft und Ungarns anrufen konnen, um

ihre persanlichen Rechte und ihre Eigentumsrechte, einschlielich der Rechte an

geistigem. gewerblichem und kommerziellem Eigentum. geltend zu machen.

ARTIKEL 114

Keine Bestimmung des Abkornmens hindert eine Vertragspartei daran, alle MaBnahmen

zu ergreifen,

a) die sie fur notwendig erachtet, um die Weitergabe von Informationen zu ver-

hindern, die ihren wesentlichen Sicherheitsinteressen widerspricht;

b) die die Herstellung von oder den Handel mit Waffen, Munition und Kriegs-

material oder eine fur Verteidigungszwecke unentbehrliche Forschung. Entwick-

lung oder Produktion betreffen; diese Mafnahmen durfen die Wettbewerbsbedin-

gungen hinsichtlich der nicht eigens fur milithrische Zwecke bestimmten Waren

nicht beeintrachtigen:

c) die sie zur Wahrung ihrer eigenen Sicherheitsinteressen im Falle schwer-

wiegender innerstaatlicher Stbrungen der offentlichen Sicherheit und Ordnung.

im Kriegsfall, bei einer ernsten, eine Kriegsgefahr darstellenden inter-

nationalen Spannung oder in Erfullung der von ihr ibernommenenen Verpflich-

tungen zur Aufrechterhaltung des Friedens und der internationalen Sicherheit

fur notwendig erachtet.
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ARTIKEL 115

(1) In den unter dieses Abkommen fallenden Bereichen und unbeschadet der darin

enthaltenen besonderen Bestimmungen:

- bewirken die von Ungarn gegen6ber der Gemeinschaft angewandten Regelungen

keinerlel Dskriminierung zwischen den Mitgliedstaaten, deren Staatsangehorigen

oder deren Gesellschaften oder Firmen;

- bewirken die von der Gemeinschaft gegeniber Ungarn angewandten Regelungen

keinerlei Diskriminierung zwischen ungarischen Staatsangehdrigen oder Gesell-

schaften oder Firmen.

(2) Absatz 1 beriihrt nicht das Recht der Vertragsparteien, ihre einschl6gigen

Steuervorschriften gegenuber Steuerpflichtigen anzuwenden, die sich hinsichtlich

ires Wohnsitzes nicht in einer gleichartigen Situation befinden.

(3) Absatz 1 hindert die Vertragsparteien nicht daran. devisenrechtliche

Vorschriften anzuwenden, die eine untersehiedliche Behandlung fur Gebiets-

ansissige und Gebietsfremde im Sinne dieser Vorschriften vorsehen.

ARTIKEL 116

Fir Ursprungswaren Ungarns gilt bei der Einfuhr in die Gemeinschaft keine

gunstigere Behandlung. als sie die Mitgliedstaaten einander gewahren.

Die Behandlung, die Ungarn gemaB Titel IV und Kapitel I des Titels V gewahrt

wird, darf nicht ginstiger sein als diejenige, die die Mitgliedstaaten ein-

ander gewahren.

ARTIKEL 117

(1) Die Vertragsparteien treffen alle allgemeinen oder besonderen Manahmen,

die zur Erfillung ihrer Verpflichtungen aus diesem Abkommen erforderlich sind.

Sie sorgen dafir, daB die Ziele dieses Abkommens erreicht werden.
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(2) 1st eine Vertragspartel der Auffassung, daB die andere Vertragspartei

einer Verpflichtung aus diesem Abkommen nicht nachgekommen ist, so kann sie

geeignete MaBnahmen treffen. Vor Ergreifen dieser MaBnahmen unterbreitet sie

dem Assoziationsrat alle zweckdienlichen Informationen fur eine grundliche

Pruifung der Situation, um eine fur die Vertragsparteien annehmbare L6sung zu

finden.

Es sind mit Vorrang solche Malnahmen zu wihlen, die das Funktionieren dieses

Abkommens am wenigsten st6ren. Diese MaBnahmen werden dem Assoziationsrat

unverzuglich notifiziert und auf Antrag der anderen Vertragspartei Gegenstand

von Konsultationen im Assoziationsrat sein.

ARTIKEL 118

Bis zur Verwirklichung der Gleichheit der Rechte von Einzelpersonen und Wirt-

schaftsbeteiligten nach MaBgabe dieses Abkommens laBt dieses Abkomnmen die

Rechte unberuhrt, die diesen aufgrund bestehender Abkommen zwischen einem oder

mehreren Mitgliedstaaten einerseits und Ungarn andererselts gewihrt werden.

ARTIKEL 119

Die Protokolle Nrn. 1, 2, 3, 4, 5, 6 und 7 und die Anhinge I bis XIII sind

Bestandtell dieses Abkommens.

ARTIKEL 120

Dieses Abkommen wird auf unbegrenzte Zeit geschlossen.

Jede Vertragspartei kann dieses Abkommen durch Notifizierung an die andere

Vertragspartei k6ndigen. Dieses Abkommen tritt sechs Monate nach dem Tag

dieser Notifizierung auBer Kraft.
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ARTIKEL 121

Dieses Abkommen gilt fur die Gebiete, in denen der Vertrag zur Gr6ndung der

Europischen Wirtschaftsgemeinschaft, der Vertrag zur Grundung der Euro-

piischen Atomgemeinschaft und der Vertrag uber die Grundung der Europaischen

Gemeinschaft fur Kohle und Stahl angewendet werden, und nach MaBgabe dieser

Vertrage einerseits sowie fur das Gebiet der Republik Ungarn andererseits.

ARTIKEL 122

Dieses Abkommen ist in zwei Urschriften in dinischer, deutscher, englischer,

franzosischer, griechischer, italienischer, niederlindischer, portugiesischer,

spanischer und ungarischer Sprache abgefa~t, wobei jeder Wortlaut gleicher-

maBen verbindlich ist.

ARTIKEL 123

Dieses Abkommen wird von den Vertragsparteien nach ihren eigenen Verfahren

genehmigt.

Dieses Abkommen tritt am ersten Tag des zweiten Monats in Kraft, der auf den

Tag folgt, an dem die Vertragsparteien einander den AbschluB der in Absatz 1

genannten Verfahren notifiziert haben.

Dieses Abkommen ersetzt mit seinem Inkrafttreten das am 26. September 1988 in

Briissel unterzeichnete Abkommen zwischen der Europaischen Wirtschaftsgemein-

schaft und der Republik Ungarn uber Handel und handelspolitische und wirt-

schaftliche Zusammenarbeit und das am 31. Oktober 1991 in Br6ssel unter-

zeichnete Protokoll zwischen der Europaischen Gemeinschaft fur Kohie und Stahl

und der Republik Ungarn.
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ARTIKEL 124

Werden vor dem AbschluB der fur das Inkrafttreten dieses Abkommens erforder-

lichen Verfahren die Bestimmungen einiger Teile dieses Abkommens. insbesondere

die Bestimmungen uber den Warenverkehr, im Jahre 1992 durch ein Interims-

abkommen zwischen der Gemeinschaft und Ungarn in Kraft gesetzt, so kommen die

Vertragsparteien uberein. daB unter diesen Umstanden fur Titel I1. die

Artikel 62 und 65 dieses Abkoknmens und die Protokolle Nrn. 1, 2, 3, 4, 5, 6

und 7 unter "Zeitpunkt der Inkrafttretens des Abkommens" zu verstehen ist:

- der Zeitpunkt des Inkrafttretens des Interimsabkommens fur die zu diesem

Zeitpunkt wirksam werdenden Verpflichtungen und

- der 1. Januar 1992 fur die nach Inkrafttreten des Abkommens wirksam werden-

den Verpflichtungen, deren Wirksamwerden unter Bezugnahme auf den Zeitpunkt

des Inkrafttretens festgelegt ist.

[For the testimonium and signatures, see p. 380 of volume 1782 - Pour le
testimonium et les signatures, voir p. 380 du volume 1782.]

Vol 1779, 1-31031



76 United Nations - Treaty Series & Nations Unies - Recueil des Trait6s 1994

ANHANG I

Liste der in den Artikel n8 und 18 des Abkommcns gcnanntcn Warcn

KN-Code Warenbezeichaung

cx 3502 Albumine, Albuminate und andere Albumindenivate:

ex 3502 10 - Eieralbumin:

-- anderes:

3502 1091 --- getrocknet (in Bluern, Flocken, Kristalen, Pulver usw.)

3502 1099 anderes

cx 3502 90 -andere:

-- Albumine, ausgenommen Eieralbumin:

--- Molkenproteine (Lactalbumin):

3502 90 51 -- -- getrocknet (in Blittern, Flocken, Kristallen, Pulver usw.)

35029059 - andere

4501 Naturkork, unbearbeitect odcr nur zugerichtet Korkabfille; Korkschrot und
Korkmehl

5201 00 Baumwolle, weder gekrempelt noch gekimmt

5301 Flachs, roh oder bearbeitet, jedoch nicht versponnen; Werg und AbfxJe von
Flachs (einschliefllich Garnabfille und Reiglspinnstoff)

5302 Hanf (Cannabis sativa L), roh oder bearbeitet, jedoch nicht versponnen; Werg
und Abfille von Hanf (einschlieillich GarnabfiUe und Reigspinnstoff)
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ANHANG Ila

Listc der in Artikcl 9 Absatz 2 Unterabsatz I gcnanntcn Warcn

KN-Codc 1991

25010031
2501 0051
25010091
25010099
2503 9000
2511 2000
25131900
25132900
2516 12 10
25162210
25169010
25182000
25183000
2526 2000
253040 00

280461 00
28046900
2805 1100
2805 19 00
280521 00
28052200
2805 30 10
28053090
280540 10
28182000
29183000

cx 28443011

2844 30 19
ex 28443051

32012000
32013000
3201 90 10

cx 32019090

41041091
41051191
41051199
4105 12 10
41051290
4105 1910
4105 1990
41061190
41061200
41061900
4107 10 10
4107 29 10
410790 10

Cermeu,
Schrott

Cermeu,
Schrou

roh, Bearbeitungsabfllc und

roh, Bearbeitungsabfllle und

Andcre pflanzliche Auszoge

4403 10 10

7202 1900
72023000
720241 10
720241 90
720249 10
72024950

72024990
72025000
72027000
7202 80 00
72029100
72029200
7202 93 00
720299 30
7202 99 80

76020019

7801

7901
7903

9101 1000
8101 91 10
8101 91 90
81021000
810291 10
8102 91 90
8103 10 10
8103 1090
9104 1100
9104 1900
81071000
8108 10 10
8108 1090
8109 10 10
91091090
81100011
81100019
81110011
91110019
81122031
81122039
81123010
81124011
811240 19
811291 10
81129131
81129139
811291 90
81130010
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ANHANG lIb

Lute der in Artkel 9 Absatz 2 Unterabsatz 2 genannten Waren

KN-Codc 1991

720221 10
720221 90
7202 29 00

7601
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ANHANG III (')

Uste der in Aikel 9 Absatz 3 gchasten Waren

Ausgnguoll- Ausangszoll.
konunent p|donds

K.N-Code 191 (1) ( ) M (1)

(in 1000 ECU) ( I 00 ECU)

(3) (2) (3)

2814 7166

2815 1100 938

2815 1200

2818 1000 2 863

2833 2200 114

2836 20 00 3 780
2836 3000

29025000 9371

2903 21 00 2 205

2905 1100 8 820

29053100 3969

29173500 1 470

2917 14 00 2000

2918 11 0010(') 331

2918 14 0 369

2921 42 10 384

2921 4390 242

292241 00 662

2924 2930 383

2926 1000 2994L

2934 30 90*20 - (') - - -

2935 00 03 4 725

2936 260: 76

2937 21 00 772
293729 10

(3) (2) (3)

3102 1010 399

3102 1091 276
3102 10 99
310221 00
31022910
3102 2990
31025090
31026000
31027000
31029000

310230 10 1071
3102 3090

31024010 2420
31024090

31028000 1 352

3103 3000 2730

3105 4830

3501 5653

36050000 392

3802 1000 882

39C1 10 30 13650

39S3 2000 13 125

3903 4520

39152000

3920 30 00
3920 99 50

391220 19 525
39122090

3904 10 00 5 250
39.4 21 00
39C4 22 00

3916 90 9,-10 -- -(-) 3 155

3917 29 19-10 - .-- )

3920171 It
3920 71 19
392D 71 90

392 20 21 3 296
3920 20 29

392D 2C 71 421
3?20 20 79
3929 2 9^
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(I) (2) (3)

40114000 4079
401150 10
4011 5090

40132000
401390 10

4011 1000 6300
4011 2000
40113090
40119100
4011 99 00

4012 10 90
40122090
40129010
40129090

4013 10 10
4013 1090
40139090

41041095 8269
41041099
410431 11
410431 19
41043130
41043190
4104 39 10
4104 3990

41052000 2646

41062000 2756

42021211 4200
4202 12 19
420222 10
4202 32 10
420292 11
4202 92 15
4202 92 19

420211 10 6300
42021190
4202 12 91
4202 12 99
4202 19 91
4202 19 99
420221 00
4202 22 90
42022900
42023100
4202 32 90
4202 39 00
420291 10
42029150
420291 90
4202 92 91
4202 92 95
4202 92 99
4202 99 10
4202 99 90

4203 10 00 6 615
420321 00
4203 29 91
4203 29 99
4203 30 00
42034000

(I) (2) (3)

42032910 3308

430230 10 2415

4303

4411 7000

6401 546

6402

6403 2 875

6404 1103

6405 90 10

6405 1090 3570
6405 20 91
64052099
6405 9090

6908 3 833

6911 578

69120050 607

6913 5513

7004 1 420

7005 882

70109021 4874
7010 90 31
70109041
70109043
70109045
70109047
70109051
70109053
70109055
7010 90 57
7010 90 61
70109067
70109071
70109077
70109081
7010 90 87
7010 9099

701200 595

7013 3 150

70140000 551

7207 1939 453
7207 20 79

72166011
7216 60 19
72166090
72169050

Vol 1779, 1-31031
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(I) (2) (3)

72169060
72169091
7216 9093
72169095
72169097
72169098

721711 10 1913
72171191
7217 1199
7217 12 10
72171290
721713 11
72171319
7217 13 91
72171399
72171910
7217 1990
7217 2100
72172200
72172300
72172900

(I) (2) (3)

7226 1091
7226 10 99
7226 20 39
7226 20 59
72262079
7226 20 90
7226 9291
7226 92 99
722699 19
7226 99 39
722699 90

7228 1050
7228 1090
7228 20 50
7228 20 80
7228 20 90
7228 40 00
722850 10
72285090
7228 6090
7228 70 91
7228 7099

7229
72072039 3859
7207 2090-10 -.... - - 73041010 8269

72113090 7304 1030

7211 4999 7304 1090
7304 20 91

72151000 704 2099

72154000 73043191
7304 31 99

72189030 73043910

72189091 73043931

72189099 7304 3959
7304 39 91

72199091 73043993

72199099 7304 3999
7304 4190

72202031 73044910

72202039 73044991

72202051 7304 4999

7220 20 59 730451 It

7220 2091 730451 19

72202099 7304 591
72209019 73045199
72209090 730459 31

72222011 73045939

722220 19 73045991

72222091 73045993

7222 2099 7304 59"

72223051 73049090

72223059 73051100
72223091 73051200
7222 3099 73051900
72224091 73052010
7222 40 93 7305 2090
72224099 73053100
722300 73053900

73059000

72249019 73061011
72249091 73061019
72249099 73061090

7225 2090 73062000
72259090 73063021

73063029

Vol. 1779. 1-31031
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(2) (2) (3)

7306 30 30
73063051
7306 30 59
73063071
7306 30 78
7306 30 90
7306 40 91
7306 40 99
73063091
7306 50 99
7306 6032
7306 60 39
73066090
730690 00

7310 29 90* 10 -...- () 389

7317 1 465

7409 2 823

7604 1010 7718
7604 2090
760429 20
7604 29 90

7605

7606 11770

7608 2 266

7613 468

8482 I0 20 2 205

85165000 2819

8528 1040 4410
8528 1050
8528 1071
8528 1073
8528 10 75
8528 2078

8527 21 20
8527 1190
8527 21 20
852721 90
8527 29 00
852731 20
852731 91
85273199
8527 32 90
8527 39 20
8527 3991
8527 39 99
8527 90 91
8527 9099

8528 2061
8528 2069
8528 1080
8528 2091
8528 I098
8528 20 20

4 410

(2) (2) (3)

85282071
8528 20 73
8528 20 79
8528 20 91
8528 2099

8529 20 20
8529 1031
85291039
8529 1040
8529 20 50
8529 2070
8529 1090
8529 9099

8539 2090 1 874
8539 21 30
85392191
85392199
8539 22 10
8539 22 90
85392931
8539 29 39
8539 29 91
8539 29 99

85402 210 2646
8540 2230
8540 II 50
8540 2280

85409100 5513
8540 99 00

8541 1020
8541 1091
8541 1099
8541 21 0
8541 2190
8541 29 20
8541 29 90
8541 30 20
8541 3090
8541 4020
8541 50 10
8541 5090
8541 9000

8542

8701 20 3 635

8702 102 I 1C3
8702 20 19

8703 21 0 44 200
8703 22 22
870322 19
8703 23 22
8703 23 19
8703311
870332 1
870332 19
870333 I1110 -..- ()
8703 33 19*10 - (')
8703 90 90-11 - ( )

Vol 1779, 1-31031
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() (2) (3)

870421 91 4410
870431 91

9003 4410

9105 5 182

9401 2000 14681
9401 30 10
9401 3090
9401 40 00
9401 5000
9401 61 00
9401 69 00
9401 71 00
9401 7900
9401 80 00
9401 90 90

9405 91 19 1 050

(1) (2) (3)

9503 11025

96032910 2100
9603 29 30
9603 29 90
9603 30 10
9603 30 90
960340 10
96039091

(') For Einfuhren, die Ober diesc Kontingeneu hinausgehen, vendet die
Gemeinschafh die Zollsauze aus dem Abkommen an.

('3 Far Einfuhren, die Ober diese Plafonds hinausgehen, kats die Ge-
meinschaft die Zollsitze aus dem Abkommen wiedeeeinfabren.

(') Diese Betenge werden yoe Inkiraf'eten des Alkommens an jiltdicv
um IS v. H. erhoht.

() Warenbezeichnung siehe Anhang.
(') Die Zalle for Einfuhlen, die Ober die in diesem Anhang autfgefilhiren

Zollkontingente und -plafonds hinausgehen, wcrden bet Inkrafueetee
des Ablkounmen schrttweise auf 90 v. H. des geltenden Aus1 angs.
zolls, cen Jahr spiter auf 80 v. H., eln jahr spiter auf 70 v I., emn
Jahr splen auf 60 v. H. und ein Jahr spite auf So v. H. Sesenk. Am
Ende des flniften Jahres werden die reidhchen Zlle beseitigt.

Vol 1779, 1-31031
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Anhang zu Anbang III

Verkfirzter Wortlaut der Positionen

2918 11 00*10 Milchslure

2934 30 90*20 Levomcpromazin und Promethazin

3916 90 90*10 Monofile mit einem GrOlendurchmesser von mehr als 1 mm, St~be, Stangen und
Profile, auch mit Oberfllichenbearbeitung, jedoch nicht weiter bearbeitet, aus
regenerierter Cellulose

3917 29 19*10 Rohre und Schliuche sowie Formstacke, Verschluflstacke und Verbindungsstucke
(Kniestocke, Flanschen und dergleichen), aus regenerierter Cellulose

7207 20 90*10 Stahl, mit cinem Kohlenstoffgehalt von 0,6 GHT oder mehr

7310 2990*10 ,,Einheitskanister" mit einem Nenninhalt von 20 1, mit einer Wanddicke von
0,5 mm oder mehr und mit einem Fassungsvermrgen von weniger als 50 1

8703 33 11*10 Wohnmobile, neu, mit einem Hubraum von mehr als 2 500 cm' bis 3 000 cm'

8703 33 19*10 Andere Fahrzeuge mit Kolbenverbrennungsmotor mit Selbstziindung (Diesel-
oder Halbdieselmotor), neu, mit einem Hubraum von mehr als 2 500 cm' bis
3 000 cm'

8703 90 90*11 Fahrzeuge, andere als Fahrzeuge mit Elektromotor, neu, mit einem Hubraum von
3 000 cm' oder weniger

Vol 1779, 1-31031
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ANHANG IV

Liste der in Artikel 10Absatz I genannten Waren

2505 10
-003

ex 2505 90
-995

ex 2506 10
-020

2507 00
-037

2508 10
-000

2508 20
-001

2508 40
-003

2508 50
-004

2508 60
-005

2508 70
-006

251020
-006

251200
-002

2517 10
-008

251730
-000

251741
-004

251749
-008

ex 2519 90
-013

252910
-003

ex 2530 30
-991

2602 00
-008

2707 50
-001

270791
-008

HS

Andere als Giclereiformsand

Gebrochener Quarz

Gewaschenes Kaolin, in Brocken

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Chemisch reines Magnesiumoxid

HS

Andere mineralische Stoffe (Dryvit R 1657)

HS

HS

HS

Vol 1779, 1-31031
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ex 2712 90

2801 20
_007

ex 2805 30
-013

2811 23
-003

ex 2811 29
-010

2815 11
-002

2815 12
-005

2818 10
-006

282300
-007

282751
-001

2827 59
-005

2828 10
-003

2828 90
-001

2829 90
-000

2833 11
-008

2833 19
-002

2833 40
-008

2834 21
-008

2835 10
-003

2836 20
-003

2836 30
-004

ex 2840 20
-006

2843 21
-006

284329
-000

2843 30
-004

Vol. 1779. 1-31031

Raffiniertes Montanwachs; Ozokerit und Torfwachs; weilles oder gefirb-
tes Ceresin

HS

Seienerdmetalle

HS

Diarsentrioxid

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Andere Borate (Dyvit R615, R 3959)

HS

HS

HS
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ex 2901 29
-007

2903 29
-005

2904 10
-006

2905 31
-000

2905 32
-003

ex 2908 90
-019

290941
-007

2909 60
-006

291449
-003

2924 10
-000

2915 21
-006

ex 2915 29
-000

291532
-000

ex 2915 90
-000

291611
-004

2916 12
-007

2916 13
-000

2916 14
-003

ex 2917 19
-007

ex 2917 39
-009

2921 19
-000

2921 30
-005

2921 42
-002

2921 51
-000

2924 29
-008

Hexa- 1-divinylbenzol

HS

HS

HS

HS

Nitro- oder Nitrosoderivate

HS

HS

HS

HS

HS

Manganacetat

HS

Veova

HS

HS

HS

HS

Andere Polycarboxylsauren

Andere Polycarboxylsiuren, aromatisch (Edenol)

HS

HS

HS

HS

HS

Vol 1779, 1-31031
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ex 2926 90
-015

ex 2926 90
-990

ex 2927 00
-006

2928 00
-005

2930 90
-009

ex 2931 00
-018

293371
-007

ex 2934 90
-041

ex 2934 90
-999

2936 29
-003

3204 90
-004

ex 3206 49
-998

321490
-001

ex 3301 90
-028

ex 3302 10
-029

3404 90
-994

ex 3503 00
-999

ex 3505 10
-013

cx 3702 39
-039

3706 90
-007

ex 3803 00
-998

cx 3807 00
-019

381230
-005

Vol. 1779, 1-31031

Cyanacetamid

Andere Verbindungen mit Nitrilfunktion

Andere Diazo-, Azo- oder Azoxyverbindungen (Genitron)

HS

HS

Organische Quecksilberverbindungen

HS

6-Ethoxy- 1,2-dibydro-2,2,4-trimethylchinolin;
0,0-Diethyl(0-isopropyl-4-methyl-6-pyridin)phosphorthiat

Andere als 6-Etboxy-1,2-dihydro-2,2,4-trimethylchinolin;
0,0-Diethyl(0-isopropyl-4-methyl-6-pyridin)phosphorthiat

HS

HS

Andere als Grundmischungen zum Flrben von Polystyrol

HS

HalbfesE

Mischungen von kansdichen Riechstoffen

Knstliche .Wachse, ausgenommen Siegellack

Ausgenommen Gelatine zu industrielen Zwecken, Gelatine zum Herstel-
len von Lebensmitteln und zu pharmazeutischen Zwecken, Gelatine zu
photographischen Zwecken, Knochenicim

Veresterte Stltrken

Kinematographische Filme, schwarzweig, und lichtempfindliche Fiume far
Rontgenaufnahmen, zu industriellen Zwecken

HS

Anderes als roh

Holzteere; Holzteerole; Holzkreosot; Holzgeist

HS
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3815 19
4007

ex 3823 90
-991

ex 3906 10
-999

ex 3913 90
-012

ex 3915 90
-047

3917 10
-010

3917 10
-029

3917 10
-038

3917 10
-995

392062
-006

ex 4015 19
-013

ex 4403 20
-999

ex 4404 10
-997

ex 4405 00
-010

ex 4417 00
-015

ex 4823 70
-015

ex 4823 90
-026

ex 4908 10
-013

5302 10
-003

5302 90
-001

ex 5306 10
-993

ex 5306 20
-994

5405 00
-002

ex 6814 10
-013

HS

Rucksande der chernischen Industrie und verwandter Industrien, ander-
weit weder genannt noch inbegriffen (Dryvit-Additiv II, BYK 035)

PolymethyI-Methacrylat, ausgenommen far Spritzgug und als Polymer-
brocken

Galalith, Dextran, Glycogen

Aus Eiweigstoffen und ihren Derivaten

Aus gehirteten Eiweigstoffen

Zusammengebunden oder anders weiterbearbeitet

Aus Cellulose oder ihren Derivaten

Andere

HS

Zu industriellen Zwecken

Anderes als Rundlinge

Anderes als Stibe aus Holz

Holzmehl

Fassungen, Stiele und Griffe far Besen, Bursten und Pinsel

Hackerpappe fur Eier

Kondensatorpapier, metallisiert

Abziehbilder for Porzellan, Glas und Email

HS

HS

Andere als in Aufmachungen fur den Einzelverkauf

Andere als in Aufmachungen fur den Einzelverkauf

HS

Zum Herstellen von Kondensatoren (der Position 8523) und Isolatoren
(der Position 8546) aus Glimmer

Vol 1779, 1-31031
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ex 6814 90
-011

ex 6814 90
-020

6901 00
-002

ex 7003 11
-026

7019 10
-006

7105 10
-006

721911
-005

7219 12
-008

7219 13
-001

7219 14
-004

721921
-006

721922
-009

721923
-002

721924
-005

721931
-007

721932
_000

721933
-003

721934
-006

721935
-009

721990
-000

7220 11
-001

7220 12
-004

7220 20
-009

7220 90
-006

7222 10
-006

Vol 1779, 1-31031

Scheiben, Rohre und Rollen zum Herstellen von Kondensatoren (der Posi-
tion 8523) und Isolatoren (der Position 8546) aus Glimmer

Platten und Bltter aus Glimmer

HS

Aus optischem Glas

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS
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7222 20
-007

7222 30
-008

7222 40
-009

7408 11
-005

7408 19
-009

7408 21
-006

7408 22
-009

7408 29
-000

741300
-003

741521
-006

741529
-000

741532
-000

741539
-001

7419 10
-008

7806 00
-005

7904 00
-000

7906 00
-008

8003 00
005

8005 10
-004

8005 20
-005

8007 00
-001

8205 30
-002

8205 60
-005

820570
-006

8205 90
-008

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Vol 1779, 1-31031
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ex 8206 00
-992

8207 20
-009

8207 50
-002

820790
-006

821220
-010

821290
-008

ex 8213 00
-017

cx 8213 00

ex 8304 00
-012

830610
-002

8311 30
-006

ex 8413 11
-992

8413 19
-002

841320
-006

8425 11
-003

8425 19
-007

842611
-002

ex 8430 10
-996

843061
-000

ex 8431 20
-011

ex 8431 20
-996

ex 8431 31
-015

ex 8431 31

Ausgenommen Werkzeugzusammenstellungen, denen ihr wesendicher
Charakter durch Werkzeuge der Positionen 8202 und 8203 verliehen wird

HS

HS

HS

HS

HS

Scheren fur den Hawgebrauch; Scheren far die Handpflege (Nagelsche-
ren, Necessaire-Scheren)

Andere als Scheren for den Hausgebrauch; Scheren fur die Handpflege
(Nagelscheren, Necessaire-Scheren)

Schreibtischausrutlung aus Blei, Zink und Zinn

HS

HS

Andere als Pumpen von explosionsgeschatzter Bauamt

HS

HS

HS

HS

HS

Andere als Spezialmaschinen

HS

Von Maschinen der Unterposition 8427 10

Andere als von Maschinen der Unterposition 8427 10

Von Maschinen der Unterpositionen 8428 31-01, 8428 32-01, 8428 33-01
und 8428 90-01

Andere als von Maschinen der Unterpositionen 8428 31-01, 8428 32-01,
8428 33-01 und 8428 90-01

Vol 1779. 1-31031
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ex 8431 39
-019

ex 8431 49
-995

8432 10
-000

8432 21
-004

8432 29
-008

8432 30
-002

8432 40
-003

8432 80
-007

ex 8432 90
-017

ex 8432 90
-992

8433 51
-006

ex 8437 10
-014

8438 10
-004

8438 20
-005

8438 30
-006

8438 40
-007

8438 50
-008

8438 60
-009

ex 8438 80
-010

ex 8438 80

Von Maschinen der Unterpositionen 8428 31-01, 8428 32-01, 8428 33-01
und 8428 90-01

Andere als: von Maschinen der Unterposidonen 8426 20-01, 8426 41-01,
8430 31-02 und 8430 39-02; von Maschinen der Unterposidon 8426 20-99;
von Maschinen der Unterpositionen 8426 12-01, 8426 41-02, 8429 40-02,
8430 31-99, 8430 39-99 und 8430 69-99; von Maschinen der Unterposition
8429 40-01; von Maschinen der Unterposition 8430 69-02

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Teile von Pflugen

Andere al Teile von Pflilgen

HS

Far die Landwiruchaft

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Maschinen und Apparate zum Zuberciten von Essig; Maschinen zum
Schneiden oder Rollen von Teeblittern, zum Extrahieren von etherischen
Olen aus Orangen, Maschinen zum Scholen und Schleifen von Kaffeeboh-
hen

Andere als Maschinen und Apparate zum Zubereiten von Essig; Maschi-
nen zum Schneiden oder Rollen von Teeblutern, zum Extrahicren von
etherischen Olen aus Orangen, Maschinen zum Schilen und Schicifen von
Kaffeebohnen
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ex 8438 90
-011

ex 8438 90
-996

8439

8439 10
-003

843920
-004

8439 30
-005

843991
-004

843999
-008

8441

8441 10

8441 10
-017

8441 10
-992

8441 20
-009

8441 30
-000

844140
-001

8441 80
-005

844190

8441 90
-015

8441 90
-990

8465 10
-008

846591
-009

8465 92
-002

846593
-005

8465 94
-008

846595
-001

846596
-004

Vol 1779, 1-31031

Von Maschinen der Unterposition 8438 80-01

Andere als von Maschinen der Unterposition 8438 80-01
HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Maschinen zum Schneiden von Bildern

Andere

HS

HS

HS

HS

HS

Von Maschinen der Unterposition 8441 10-017

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS
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8465 99
-003

850990
-003

ex 8515 31
-010

ex 8515 80
-021

ex 8515 90
-998

8523 90
-003

852490
-002

8533 21
-006

8533 29
-000

8533 31
-007

8533 39
-001

8533 40
-005

8541 21
-005

ex 8541 29
-018

ex 8541 29
-993

8701 10
-009

ex 8701 30
-010

ex 8701 90
-025

ex 8705 90
-012

Vol 1779, 1-31031

HS

HS

Plasmaschweifggerite, fur Staubauftragschweigen; Plasmastrahl-Schneide-
gerite, mit billigem Gas arbeitend, von mehr als 30 kW

Mit ULtraschall arbeitende Mikroschweigmaschinen; Elektronenstrahl-
•Schweifimaschinen mit ciner Beschleunigungsspannung von weniger als
30 kV und starkem Gluhelcktronenstrom; Prizisions-Elektronenstrahl-
Schweillmaschinen mit ciner Beschleunigungsspannung von mehr als 30 kV
und schwachem Gluhelektronenstrom

Andere als for Maschinen, Apparate und Gerte der Unterposition
8515 80-01

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Hochleistungs-Radiofrequenztransistoren mit einer Verlusdeistung von
mehr als I W, bipolare Transistoren

Andere als Hochlcistungs-Radiofrequenzransistoren mit einer Verlustlei-
stung von mehr als 1 W, bipolare Transistoren

HS

Ackerschlepper

Ackerschlepper

Spezialfahrzeuge mit Vierradantrieb, mit cinem Gewicht von 750 kg oder
weniger, luftgekuihlt, mit cinem Hubraum von 650 cm' oder weniger und
einer Leistung von 27 DIN-PS oder weniger, mit Gitterrohrrahmen und
unabhxngigen Antriebsachsen mit Differential, far besondere Zwecke (z. B.
Feuerwehr, Straflenreinigung, Schneeriumung, Spruhfahrzeuge fur die
Land- und Forstwirtschaft), nicht mit Spezialausrustung-
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ex 8708 10
-039

ex 8708 99
-034

8803 10
-000

880320
-001

880330
-002

9006 10
-004

9006 20
-005

9006 30
-006

900651
-001

9006 52
-004

9006 53
-007

9006 59
-005

ex 9014 20
-998

ex 9014 80
-994

9106 10
-007

910620
-008

910690
-005

9110 12
-006

9110 19
-007

911420
-007

9202 10
-004

9202 90
-002

920600
-009

9209 30
-009

Vol. 1779, 1-31031

FUr Ackerschlepper und far Stragen- und Gelindefahrzeuge mit einem zu-
Igssigen Gesamtgewicht von mehr als 10 t

FUr Ackerschlepper und fur Strafen- und Gel~indefahrzeuge mit cinem zu-
lissigen Gesamtgewicht von mehr als 10 t

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Andere als elektronische

Andere als elektronische

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS
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ex 9608 91
-010 Schreibfedern

ex 9608 91
-029 Schreibfederspitzen

ex 9609 90
-025 Schreib- oder Zeichenkreide und Schneiderkreide

ex 9609 90
-991 Andere als Pastellstifte und Zeichenkohle; Schreib- oder Zeichenkreide

und Schneiderkreide

Vol. 1779, 1-31031
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ANHANG V

Liste der in ArtikellOAbsatz 3 genanntcn Waren

251400
-000

ex 2515 12
-015

ex 2515 12
-024

ex 2515 12
-990

2516 11'
-002

ex 2516 12
-014

ex 2516 12
-999

251690
-007

2701 12
-009

2701 19
-000

2701 20
-004

2702 10
-002

2702 20
-003

2703 00
-000

ex 2710 00
-019

ex 271000
-046

ex 2710 00
-055

ex 2710 00
-994

280700
-009

Vol. 1779, 1-31031

HS

Grob behauen oder gesigt, mit einer Dicke von mehr als 25 cm

Grob behauen oder gesigt, mit einer Dicke von 25 cm oder weniger

Andere als grob behauen oder gesig, mit einer Dicke von mehr als 25 cm;
grob behauen oder gesigt, mit einer Dicke von 25 cm oder weniger

HS

Grob behauen oder gesligt, mit einer Dicke von mehr als 25 cm

Andere als grob behauen oder ges:Lgt, mit ciner Dicke von mehr als 25 cm

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Leichtoldestillate, andere als Flugbenzin; Leicht- und Schwerbenzine zu
anderer Verwendung als zur Verwendung als Treibsoffe und Motoren-
benzin

Andere Destillate mittelschwerer Ole

Schweroldestillate, ausgenommen Gasal und Heizal

Andere als: Leichtoldestfliate, andere als Flugbenzin; Leicht- und Schwer-
benzine zu anderer Verwendung als zur Verwendung als Treibstoffe und
Motorenbenzin; Flugbenzin; Leicht- und Schwerbenzine, ausgenommen
Matorenbenzin; andere Destillate mittelschwerer Ole; Schweroldestillate,
ausgenornmen Gasal und Heizal

HS
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ex 2844 40
-013

2848 10
-007

2848 90
-005

2903 11
-000

2903 12
-003

2903 13
-006

2903 14
-009

2903 15
-002

2903 16

-005
290321

-001

2903 23
-007

2903 30
-009

2903 40
-000

290351
-004

2903 59
-008

290361
-005

2903 62
-008

2903 69
-009

ex 2904 90
-013

2909 11
-004

2909 19
-008

2909 20
-002

2909 30
-003

2909 42
-000

2909 44
-006

F bcnde Gemische

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Trinitrooluol

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Vol. 1779, 1-31031

1994
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2909 49
-001

ex 2909 50
-014

ex 2909 50
-999

291211
-008

291524
-005

291531
-007

291533
-003

2916 19
-008

291620
-002

2916 39
-000

291711
-003

2917 12
-006

2917 13
-009

2917 14
-002

291720
-001

291731
-005

291732
-008

291733
-001

291734
-004

291735
-007

291736
-000

291737
-003

2918 11
-002

2918 12
-005

2918 13
-008

2918 14
-001

Vol. 1779, 1-31031

HS

Etherphenole und Etheralkoholphenole

Halogen-, Sulfo-, Nitro- oder Nitrosoderivate

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS
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2918 15
-004

291816
-007

2918 17
-000

2918 19
-006

291821
-003

2918 22
-006

2918 23
-009

2918 29
-007

291830
-001

291890
-007

ex 2919 00
-016

ex 2919 00
-025

ex 2919 00
-991

2920 10
-004

ex 2920 90
-011

ex 2920 90
-020

cx 2920 90
-996

2921 I1
-006

2921 12
-009

2921 21
-007

292122
-000

2921 29
-001

ex 2921 41
-97

2921 43
-005

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Inositolhexaphosphorslure und Inositolhexaphosphate; Lactophosphate

Tributyl-, Triphenyl-, Trixyphenyl- und Trichlorcthylphosphat

Andere als: Inositolhexaphosphorsiure und Inositolhexaphosphate; Lacto-
phosphate; Tributyl-, Triphenyl-, Trixyphenyl- und Trichlorethylphosphat

HS

Ester der Schwefelslure, ihre Salze und ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und
Nitrosoderivate

Dinitrodiethylenglycol

Andere als: Ester der Schwefelsiure, ihre Saze und ihre Halogen-, Sulfo-,
Nitro- und Nitrosoderivate; Dinitrodiethylenglycol

HS

HS

HS

HS

HS

Andcre als Anilin

HS

Vol. 1779, 1-31031
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2921 44
-008

2921 45
-001

2921 49
-003

2921 59
_004

2922 11
-005

2922 12
-008

2922 19
-009

292221
-006

2922 22
-009

2922 29
-000

2922 30
-004

292241
-008

2922 42
-001

2922 50
-006

2925 19
-006

292520
-000

292620
-000

ex 2926 90
-990

2930 10
-001

293020
-002

293030
-003

2930 40
-004

2933 11
-001

2933 19
-005

293321
-002

Vol. 1779, 1-31031

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

MS

HS

MS

Andere als Cyanacetamid

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS
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2933 40
-001

2933 51
-005

ex 2933 90
-024

Vol 1779, 1-31031

ex 2933 90

HS

HS

Indol und beta-Methylindol; Alkylaminoacridine und ihre Salze; beta-
Picolin

Ester der Pyridin-beta-carboxyls!Lure (Nicotinsiure); Nicotinsliurediethyl-
amid und seine Salze

Mercaptobenziminazol und seine Saze

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Hydrocortisonalkohol

Andere als Hydrocortisonalkohol

HS

HS

HS

Andostendiol

HS

HS

HS

ex 2933 90
-042

2936 10
-005

293621
-009

293622
-002

2936 23
-005

2936 24
-008

2936 25
-001

2936 27
-007

293628
-000

2936 90
-003

2937 10
-004

ex 2937 21
-017

ex 2937 21
-992

2937 22
-001

2937 29
-002

2937 92
-008

ex 293799
-018

2939 10
-002

293921
-006

2939 29
-000
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2939 30
-004

2939 40
-005

2939 50
-006

2939 60
-007

2939 70
-008

293990
-000

ex 3002 10
-011

300290
-000

3006 10
-008

300620
-009

3006 30
-000

3006 40
-001

300650
-002

ex 3006 60
-997

ex 3101 00
-014

ex 3101 00
-999

3102 10
-005

310221
-009

310229
-003

310230
-007

310240
-008

ex 3102 50
.018

ex 3102 50
-993

310260
-000

ex 3102 70
-010

Vol 1779, 1-31031

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Von menschlichem Blut

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Andere als in Pillenform

Guano

Andere als: Guano; andere natirliche ierische oder pflanzliche Daingemit-
tel, auch untereinander gemischt

HS

HS

HS

HS

HS

Mit einem Gehalt an Nitrat von weniger als 16,3 GHT

Andere als mit cinem Gehalt an Nitrat von weniger als 16,3 GHT

HS

Mit einem Gehalt an Nitrat von weniger als 25 GHT
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ex 3102 70
-995

310280
-002

310290
-003

3103 10
_004

310320
-005

310390
-002

ex 3105 10
-011

ex 3105 10
-020

ex 3105 10
-039

ex 3105 10
.996

310520
-003

310530
-004

310540
-005

310551
-009

3105 59
-003

310560
-007

ex 3105 90
-019

ex 3105 90
-994

cx 3203 00
-990

3206 10
-004

3206 20
-005

3206 30
-006

320641
-000

320643
-006

ex 3206 49
-998

3206 50
-008

Andere als mit cinem Gehalt an Nitrat von weniger als 25 GHT

HS

HS

HS

HS

HS

Natriumnitrat

Calciumcyanamid

Kaliummagnesiumsulfat

Andere aIs Natriumnitrat; Calciumcyanamid; Kaliummagnesiumsulfat

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Nitrat oder Kalium enthaltend

Andere als Nitrat oder Kalium enthaltend

Andere als Farbsninel pflanzlichen Ursprungs

HS

HS

HS

HS

HS

Andcrc als Grundmischungen zum FLben von Polystyrol

HS

Vol. 1779, 1-31031
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3303 00
-009

3304 10
-009

330420
-000

3304 30
-001

330491
-000

3304 99
-004

3401 11
-008

340119
.002

3401 20
-006

3402 11
-007

3402 12
-000

3402 13
-003

3402 19

-001

3402 20
-005

340290
-002

ex 3601 00
-019

ex 3601 00
-994

360200
-009

ex 3603 00
-017

ex 3603 00
-026

cx 3603 00
-992

3604 10
-008

ex 3604 90
-015

ex 3604 90
-990

Vol. 1779, 1-31031

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Schie~pulver

Anderes (als SchieSpulver)

HS

Sicherheiszvindschnure und Sprengzandschnlre

Teile von Sprengkapseln

Andere als Sicherheitszondschnare und SprengzUndschntEre; Teile von
Sprengkapsein

HS

Zinder in Streifen oder Rollen, ffr Feuerzeuge

Andere als ZUnder in Streifen oder Rollen, fur Feuerzeuge; paraffinge-
trInkce Zandschnore, in Rollen, zur Verwendung in Bergwerken
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3605 00
-006

3606 10
-006

ex 3606 90
-013

ex 3606 90
-998

ex 3804 00
-012

ex 3804 00
-997

3808 10
-000

3808 20
-001

ex 3808 30
-011

ex 3808 30
-996

380840
-003

ex 3808 90
-017

ex 3808 90
-992

3811 21
-008

3916 10
-002

ex 3917 21
-999

Vol 1779. 1-31031

HS

HS

Cer-Eisen und andere Zandmetallegierungen

Andere als Cer-Eisen und andere Zandmetallegierungen

Sulfitablaugen

Andere als Sulfitablaugen

HS

HS

Merpan (Pflanzenschutzmcitel)

Andere &Is Merpan (Pflanzenschutzmiuel)

HS

Mittel auf der Grundlage von DDT oder DDT enthaltend

Andere ais Mittel auf der Grundlage von DDT oder DDT enthaltend

HS

HS

Andere als: Rohre aus Polyethylen (Durchmesser 10 bis 400 mm, fur cinen
Betriebsdruck von 2,5, 3,2, 6 und 10 AT, aus Polyethylen hoher und nie-
derer Dichte); Polyethylenschliuche (Durchmesser 100 bis 1 000 mm);
Formstucke, Verschlugstucke und Verbindungsstucke

Andere als: Rohre aus Polypropylen (Durchmesser 10 bis 400 mm, fUr ei-
nen Betriebsdruck von 2,5, 3,2, 6 und 10 AT, einschliellich Sonderausfuh-
rungen); Formstuicke, Verschlugstficke und Verbindungsstucke

Aus Ethylen, Propylen, PVC, Cellulose und ihren Derivaten

Bodenbelige- aus PVC, ohne Unterlage oder mit Unterlage aus PVC-
Schaum oder Spinnstoffen

Wand- und Deckenverkleidungen, bedruckt

Andere als Bodenbellge aus PVC, ohne Unteriage oder mit Unterlage aus
PVC-Schaum oder Spinnstoffen; Wand- und Deckenverkleidungen, be-
druckt

ex 3917 22

ex 3917 31
-015

ex 3918 10
-019

ex 3918 10
-028

ex 3918 10
-994

1994
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ex 3918 90
-017

ex 3918 90
-026

ex 3918 90
-035

ex 3918 90
-044

ex 3918 90
-053

ex 3918 90
-062

ex 3918 90
-992

3926 10
-009

3926 20
-000

3926 30
-001

3926 40
-002

ex 3926 90
-016

ex 3926 90
-991

4001 10
-004

4001 21
-008

4001 22
-001

4001 29
-002

ex 4001 30
-015

ex 4001 30
-990

4008 11
-000

Bodenbehlge aus Polymeren des Ethylens

Wand- und Deckenverkleidungen, bedruckt

Aus nattirlichen Polymeren

Aus Phenolharzen und anderen Harzen

Aus Esterharzen und cherischen Derivaten von Naturkautschuk

Aus Ethylen, Propylen, PVC, Cellulose und ihren Derivaten

Andere als: Bodenbelage aus Polymeren des Ethylens; Wand- und Dek-
kenverkleidungen, bedruckt; aus natarlichen Polymeren; aus Phenolharzen
und anderen Harzen; aus Esterharzen und chemischen Derivaten von Na-
turkautschuk; aus Ethylen, Propylen, PVC, Cellulose und ihren Derivaten

HS

HS

HS

HS

Vorrichtungen zum Beregnen

Andere als Vorrichtungen zum Beregnen

HS

HS

HS

HS

In Platten, Blttern oder Streifen

Andere als in Plauen, Blittem oder Streifen

HS

Vol. 1779, 1-31031
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4009 10
-006

400920
-007

4009 30
-008

4009 40
-009

4009 50
-000

4010 10
-002

401091
-003

401099
-007

4011 10
-001

ex 401120
-020

4011 30
-003

4011 40
-004

4011 50
-005

ex 401191
-011

ex 401191
-020

ex 401191
-996

ex 401199
-015

ex 401199
-024

ex 401199
-990

4012 10
-000

401220
-001

401290
-008

ex 4013 10
-018

Vol. 1779, 1-31031

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

In anderer Abmessung

HS

HS

HS

Von der for Arbeitsmaschinen verwendeten Art, Abmessung 13-28

Von der far Arbeitsmaschinen "verwendeten Art, in anderer Abmessung

Andere als: von der for Arbeitsmaschinen verwendeten Art, Abmessung
13-28; von der far Arbeitsmaschinen verwendeten Art, in anderer Abmes-
sung

Von der far Arbeitsmaschinen verwendeten Art, Abmessung 13-28

Von der fur Arbeitsmaschinen verwendeten Art, in anderer Abmessung

Andere als: von der fur Arbeitsmaschinen verwendeten Art, Abmessung
13-28; von der for Arbeitsmaschinen verwendeten Art, in anderer Abmes-
sung

HS

HS

HS

Von der for Personenwagen verwendeten Art
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ex 4013 10
-027

ex 4013 10
-036

401320
-000

ex 4013 90
-016

ex 4013 90
-025

ex 4013 90
-998

ex 4015 99
-010

4102 10
-006

410221
-000

410229
-004

4103 10
-005

410320
-006

ex 4103 90
-012

ex 4103 90
-997

ex 4109 00
-017

ex 4109 00
-026

ex 4109 00
-035

411000
-004

420211
-002

ex 4202 12
-014

ex 4202 12
-999

ex 4202 19
-015

ex 4202 19
-024

Vol. 1779, 1-31031

Von der far Omnibusse und Lastkraftwagen verwendeten Art, Abmessung
10-00-20

Von der far Omnibusse und Lastkrafwagen verwendeten Art, in anderer
Abmessung

HS

Von der fur Arbeitsmaschinen verwendeten Art, Abmessung 13-28

Von der fur Arbeitsmaschinen verwendeten Art, in anderer Abmessung

Andere als: von der for Arbeitsmaschinen verwendeten Art, Abmessung
13-28; von der far Arbeitsmaschinen verwendeten Art, in anderer Abmes-
sung

Zubehar von Kraftfahrzeugen

HS

HS

HS

HS

HS

Von Schweinen

Andere als von Schweinen

Lackleder

Folienkaschierte Lackleder

Metadlisierte Leder

HS

HS

Aus Gewirken oder Gestricken

Andere als aus Gewirken oder Gestricken

Aus formgepreftcm Kunststoff

Aus Eisen oder Stahl
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ex 4202 19
-033

ex 4202 19
-990

ex 4202 21
-012

ex 4202 21
-997

ex 4202 22
-015

ex 4202 22
-990

4202 29
-007

ex 4202 31
-013

ex 4202 31
-998

ex 4202 32
-016

ex 4202 32
-991

ex 4202 39
-017

ex 4202 39
-026

ex 4202 39
-035

ex 4202 39
-992

ex 4202 91
-019

ex 4202 91
,-994

ex 4202 92
-012

ex 4202 92
-997

ex 4202 99
-013

ex 4202 99
-022

ex 4202 99
-031

ex 4202 99
-998

Aus Aluminium oder Holz

Andere als: aus formgepretem Kunststoff; aus Eisen oder Stahl; aus Alu-
minium oder Holz

Aus Repulleder

Andere als aus Reptilleder

Aui Gewirken oder Gestricken

Andere als aus Gewirken oder Gestricken

HS

Aus Repulleder

Andere als aus Reptilleder

Aus Gewirken oder Gestricken

Andere als aus Gewirken oder Gestricken

Aus Kunststoff

Aus Eisen oder Stahl

Aus Holz, Aluminium oder Schnitzstoffen

Andere ais: aus Kunststoff; aus Eisen oder Stahl; aus Holz, Aluminium
oder Schnitzswffen

Aus Reptilleder

Andere als aus Reptilleder

Aus Gewirken oder Gestricken

Andere als aus Gewirken oder Gestricken

Aus Kunststoff

Aus Eisen oder Stahl

Aus Holz, Aluminium oder Schnitzstoffen

Andere als: aus Kunstsoff; aus Eisen oder Stahl; aus Holz, Aluminium
oder Schnitzstoffen

Vol. 1779, 1-31031
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ex 4203 10
-017

ex 4203 10
-026

ex 4203 21
-011

ex 4203 21
-020

ex 4203 29
-015

ex 4203 29
-024

ex 4203 30
-019

ex 4203 30
-028

ex 4203 40
-010

ex 4203 40
-029

4204 00
-006

4205 00
-005

ex 4302 20
-012

4401 10
-006

4401 22
-003

ex 4402 00
-013

ex 4403 91
-999

ex 4403 92
-992

ex 4407 91
-029

ex 4407 91
-995

ex 4407 92
-022

ex 4407 92
-998

ex 4408 90
-016

Vol. 1779, 1-31031

Aus Leder

Aus rekonstituiertem Leder

Aus Leder

Aus rekonstituiertem Leder

Aus Leder

Aus rekonstituiertem Leder

Aus Leder

Aus rekonstituiertem Leder

Aus Leder

Aus rekonstituiertem Leder

HS

HS

Teile, Abfilfle und Oberreste

HS

HS

Retortenkohle

Anderes als Rundlinge

Anderes als Rundlinge

Gehobelt oder geschliffen

Anderes als: in der Lingsrichtung gesligt oder gesumt; gehober oder
geschliffen

Gehobelt oder geschliffen

Anderes als: in der Iingsrichtung gesigt oder geslumt; gehobelt oder
geschliffen

Furnierbluter oder Blittter for Sperrhoiz, mit einer Dicke von 5 mm oder
weniger

1994
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ex 4408 90
-025

4418 10
-006

4418 20
-007

441830
-008

4418 40
-009

4418 50
-000

ex 4418 90
-013

ex 4418 90
-022

ex 4418 90

441900
-004

ex 4601 10
-011

ex 4601 10
-020

ex 4601 10
-039

ex 4601 10
-996

4601 20

4601 91
-003

4601 99
-007

4602 10
-001

4602 90
-009

ex 4802 20
-017

ex 4802 20
-026

Gehobelt oder geschliffen

HS

HS

HS

HS

HS

Verbundplatten mit Hohlraum-Mitellagen, mit Metall cberzogen

Verbundplatten mit Hohlraum-Mittllagen, mit anderen Stoffen (iber-
zogen

Andere als: Verbundplatten mit Hohlraum-Mittellagen, mit Metall tiber-
zogen; Verbundplatten mit Hohlraum-Mittellagen, mit anderen Stoffen
tuberzogen

HS

Geflechte aus Stroh

Geflechte aus Ficherpalmen oder aus Bambus

Andere Geflechte

Andere als: Geflechte aus Stroh; Geflechte aus Facherpalmen oder aus
Bambus; andere Geflechte

HS

HS

HS

HS

HS

Rohpapier und Rohpappe far lichtempfindliche Papiere und Pappen

Rohpapier und Rohpappe far wLrmeempfindliche oder elektroempfindliche
Papiere und Pappen

Vol. 1779, 1-31031
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4802 30
-009

4802 40
-000

ex 4802 51
-013

ex 4802 51
-998

ex 4802 52
-016

ex 4802 52
-991

ex 4802 53
-019

ex 4802 53
-994

4802 60
-002

ex 4803 00
-014

ex 4803 00
-023

ex 4803 00
-032

ex 4803 00
-041

ex 4803 00
-999

4804 11
-008

4804 19
-002

4804 21
-009

4804 29
-003

480431
-000

4804 39
-004

480441
-001

Vol 1779, 1-31031

HS

HS

Leichtgewichtiges Schreibpapier, Luftpostpapier

Anderes als leichtgewichtiges Schretbpapier, Luftpostpapier

Bankpostpapier, Buchhaltungspapier, Pauspapier

Anderes als: Bankpostpapier, Buchhaltungspapier, Pauspapier; andere
Schreib- und Druckpapiere

Zeichenpapier

Anderes als Zeichenpapier

HS

Gekreppte oder gefiltelte Papiere von der Art, wie sic zur Verwendung im
Haushak, zu hygienischen Zwecken oder fur die K6rperpflege benutzt
werden (aus Sulfit- oder Sulfazellstoff)

Anderes Rohpapier (gekreppt usw.)

Auf der Oberfliche gefirbtes, verziertes oder bedrucktes Rohpapier (aus-
genommen gefuEertes Rohpapier)

Gefuttertes Rohpapier

Andere als: gekreppte oder gefiltelte Papiere von der Art, wie sie zur Ver-
wendung im Haushalt, zu hygienischen Zwecken oder fur die Karper-
pflege benutzt werden (aus Sulfit- oder Sulfatzellstof); anderes Rohpapier
(gekreppt usw.); auf der Oberfliche gef~rbtes, verziertes oder bedrucktes
Rohpapier (ausgenommen geftittertes Rohpapier); gefuttertes Rohpapier

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

114



1994 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitks 115

4804 42
-004

4804 49
-005

4804 51
-002

4804 52
-005

480459
-006

480521
-008

ex 4805 22
-010

ex 4805 22
-995

ex 4805 29
-002

4805 30
-006

ex 4805 40
-016

Vol. 1779, 1-31031

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Triplex-Papier Big; Triplex-Papier Dig

Anderes als Triplex-Papier Big; Triplex-Papier Dig

HS

HS

Filterpapier (30 x 40') for chemische Zwecke und Sittigungspapier (Losch-
papier)

Andere als Filterpapier (30 x 40) far chemische Zwecke und Sttigungs-

papier (Loschpapier)

HS

Ungebleichte Triplex-Pappe, ungebleichte Pappe, Buchbinderpapier

Andere als ungebleichte Triplex-Pappe, ungebleichte Pappe, Buchbinder-
papier

Ungebleichte Triplex-Pappe, ungebleichte Pappe, Buchbinderpapier

Andere als: Schmirgelpapier, Rohpapier for gewellte Papiere, ungebleichte
Triplex-Pappe, ungebleichte Pappe, Buchbinderpapier

Ungebleichte Triplex-Pappe, ungebleichte Pappe, Buchbinderpapier

Andere als: Rohpapier for gewelite Papiere; Einbandrohpapier; unge-
bleichte Triplex-Pappe, ungebleichte Pappe, Buchbinderpapier

HS

HS

HS

ex 4805 40

4805 50
-008

ex 4805 60
-036

ex 4805 60
-993

ex 4805 70
-028

ex 4805 70
-994

ex 4805 80
-038

ex 4805 80
-995

4806 10
-003

4806 30
-005

480640
-006
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ex 4810 11
-027

ex 4810 12
-011

cx 481131
-019

ex 4811 39
-013

ex 4814 20
-997

ex 4820 10
-012

ex 4820 10
-997

4820 20
-004

4820 30
-005

482040
-006

482050
_007

4820 90
_001

ex 4907 00
-998

5001 00
_004

500710
_009

5007 20
_000

ex 5007 90
-016

ex 500790
-025

ex 5007 90
.-991

5101 11
-001

5101 19
-005

5101 21
-002

5101 29
_006

Vol. 1779. 1-31031

Kunstdruckpapier und Baryfflugspatpapier oder -pappe

Kunstdruckpapier und Barylugspatpapier oder -pappe

Papier oder Pappe, mit Polyethylen uberzogen

Papier, mit Polyethylen (iberzogen

Andere als Umrandungen und Friese

Briefpapierblocke

Andere als Briefpapierblacke

HS

HS

HS

HS

HS

Briefmarken, Stempelmarken, Steuerzeichen und dergicichen, nicht ent-
wertet

HS

HS

HS

Gewebe aus Seide

Mischgewebe aus Scide, andere als Gewebe der Unterposiuion 5007 20

Andere als: Gewebe aus Seide; Mischgewebe aus Seide, andere als Gewebe
der Unterposition 5007 20

HS

HS

HS

HS
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5101 30
-000

510210
-007

510220
-008

5106 10
-003

510620
_004

5107 10
-002

510720
-003

5111 11
-008

5111 19
-002

511120
_006

511130
-007

5111 90
-003

511211
-007

511219
-001

511220
.005

511230
-006

511290
-002

511300
-002

520511
-000

5205 12
-003

5205 13
-006

5205 14
-009

5205 15
-002

520521
-001

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Vol. 1779, 1-31031

1994
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5205 22
_004

5205 23
-007

5205 24
-000

5205 25
-003

5205 31
-002

5205 32
-005

5205 33
-008

5205 34
-001

5205 35
-004

520541
-003

5205 42
-006

5205 43
-009

5205 44
-002

5205 45
-005

ex 5208 11
-991

5208 12
-000

ex 5208 13
-997

ex 5208 19
-995

ex 5208 21
-992

5208 22
-001

ex 5208 23
-998

ex 5208 29
-996

ex 5208 31
-993

5208 32
-002

Vol 1779, 1-31031

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Ander als mit einem Quadratcrgewicht von 70 g oder weniger

HS

Andere als MiE einemn Quadratnetergewicln von 70 g oder weniger

Andere als mit etnem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit cinemn Quadraurnetergewicht von 70 g oder weniger

HS

Andere als mit cinemn Quadratmetcrgewicht von 70 g oder weniger

Andere als mic einem Quadrarmetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit einem Quadraunetergewicht von 70 g oder weniger

HS
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cx 5208 33
-999

ex 5208 39
-997

ex 5208 41
-994

5208 42
-003

ex 5208 43
-990

ex 5208 49
-998

ex 5208 51
-995

5208 52
-004

ex 5208 53
-991

ex 5208 59
-999

5209 11
-006

5209 12
-009

5209 19
-000

520921
-007

520922
-000

5209 29
-001

520931
-008

520932
-001

5209 39
-002

520941
-009

5209 42
-002

5209 43
-005

5209 49
-003

520951
-000

Andere als mit einem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit cinem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit einem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

HS

Andere als mit einem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit einem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit cinem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

HS

Andere als mit einem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit einem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS
Vol 1779, 1-31031
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5209 52
-003

5209 59
-004

ex 5210 11
-996

ex 5210 12
.999

ex 5210 19
-990

ex 5210 21
-997

ex 5210 22
-990

ex 5210 29
-991

ex 5210 31
-998

ex 5210 32
-991

ex 5210 39
-992

ex 5210 41
-999

ex 5210 42
-992

cx 5210 49
-993

ex 5210 51
-990

ex 5210 52
-993

ex 5210 59
.994

5211 11
.001

5211 12
-004

5211 19
-005

521121
-002

521122
-005

5211 29
-006

521131
-003

Vol. 1779. 1-31031

HS

HS

Andere als mit einem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit egnem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit cinem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit emem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit einem Quadratnetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit einem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit cine Quadratmetcrgewicht von 70 g oder wenigcr

Andere als mit cine Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit einem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit cine Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit einem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit inemm Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit einem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit einem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit einem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS
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521132
-006

521139
-007

5211 41
-004

521142
-007

5211 43
-000

5211 49
-008

5211 51
-005

5211 52
-008

521159
-009

ex 5212 11
-994

ex 5212 12
-997

ex 5212 13
-990

ex 5212 14
-993

ex 5212 15
-996

521221
-001

521222
-004

521223
-007

521224
-000

521225
-003

ex 5306 10
-018

ex 5306 20
-019

5309 11
-009

5309 19
-003

Vol. 1779, 1-31031

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Andere als mit einem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit einem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit einem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit einem Quadrametergewicht von 70 g oder weniger

Andere als mit einem Quadratmetergewicht von 70 g oder weniger

HS

HS

HS

HS

HS

In Aufmachungen fur den Einzelverkauf

In Aufmachungen fur den Einzeiverkauf

HS

HS
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530921
-000

5309 29
-004

ex 531100
-028

ex 5401 10
-991

ex 5402 10
-015

ex 5402 31
-010

ex 5402 32
-013

ex 5402 41
-011

ex 5402 51
-012

ex 5402 61
-013

5404 10
-004

5404 90
-002

5407 10
-001

5407 20
-002

5407 30
-003

540741
-007

540742
-000

5407 43
-003

5407 44
-006

5407 51
-008

5407 52
-001

5407 53
-004

5407 54
-007

5407 60
-006

Vol 1779, 1-31031

HS

HS

Gewebe aus Hanf oder Papiergarnen

Andere als in Aufmachungen fur den Einzelverkauf

Aus Nylon

Aus Nylon

Aus Nylon

Aus Nylon

Aus Nylon

Aus Nylon

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS
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540771
-000

5407 72
-003

5407 73
-006

ex 5508 10
-997

550911
-005

5509 12
-008

550921
-006

550922
-009

550931
-007

550932
-000

550941
-008

5509 42
-001

550951
-009

5509 52
-002

550953
-005

5509 59
-003

550961
-000

550962
-003

5509 69
-004

550991
-003

5509 92
-006

5509 99
-007

5602 10
-002

560221
-006

HS

HS

HS

Andere als in Aufmachungen for den Einzelverkauf

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Vol. 1779, 1-31031

1994
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5602 29
-000

5602 90
-000

5603 00
-000

ex 5701 10
-015

ex 5701 10
-024

ex 5701 90
-013

ex 5701 90
-022

ex 5702 10
-014

ex 5702 10
-023

570220
-006

570231
-000

570232
-003

5702 39
-004

570241
-001

5702 42"
-004

5702 49
-005

570251
-002

5702 52
-005

5702 59
-006

570291
-006

5702 92
-009

5702 99
-000

5805 00
-004

ex 5806 10
-013

Vol. 1779, 1-31031

HS

HS

HS

Handgeferdgt

Maschinell gefertgt

Handgefertigt

Maschinell geferdgt

Handgeferdgt

Maschinell geferdgt

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

In Verbindung mit Kautschuk
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ex 5806 10
-998

ex 5806 20
.014

ex 5806 20
-999

ex 5806 31
-018

ex 580631
-993

ex 5806 32
-011

ex 5806 32
-996

ex 5806 39
-012

ex 580639
-997

ex 5806 40
-016

ex 580640
-991

5810 10
-007

581091
-008

5810 92
-001

581099
-002

ex 581100
-014

ex 581100
-023

ex 581100
-032

ex 581100
-041

ex 5811 00
-050

cx 581100
-069

ex 581100
-078

ex 581100
-087

Andere als in Verbindung mit Kautschuk

In Verbindung mit Kautschuk

Andere als in Verbindung mit Kautschuk

In Verbindung mit Kautschuk

Andere als in Verbindung mit Kautschuk

In Verbindung mit Kautschuk

Andere als in Verbindung mit Kautschuk

In Verbindung mit Kautschuk

Andere als in Verbindung mit Kautschuk

In Verbindung mit Kautschuk

Andere als in Verbindung mit Kautschuk

HS

HS

HS

HS

Aus Seide

Aus kfinstlichen Filamenten, Wolle, feinen Tierhaaren, Fachs, Ramie,
Baumwolle

Aus Geweben aus Metallfiden, aus Jute, aus Hanf, aus Baumwollgaze

Aus groben Tierhaaren

Aus Watte

Aus Filz

Kautschutiert

Aus Gewirken oder Gestricken

Vol. 1779, 1-31031
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ex 581100
-999

5901 10
-002

5901 90
-000

5903 10
-000

5903 20
-001

5903 90
-008

ex 5907 00
-014

ex 5907 00
-023

ex 5907 00
-999

6101 10
-009

6101 20
-000

6101 30
-001

610190
-007

6102 10
-008

610220
-009

610230
-000

6102 90
-006

6103 11
-000

6103 12
-003

6103 19
_004

610321
-001

610322
-004

Vol. 1779, 1-31031

Andere als: -aus Seide, aus ktnsdichen Filamenten, Wolle, feinen Tier-
haaren, Flachs, Ramie, Baumwolle; aus Geweben aus Metaifiden, aus
Jute, aus Hanf, aus Baumwollgaze; aus groben Tierhaaren; aus WaRte; aus
Filz; kautschutiert; aus Gewirken oder Gestricken

HS

HS

HS

HS

HS

Gewebe, mit 01 getrinkt oder bestrichen oder mit Trockenfimisgrun-
dierung

Theaterdekorationen

Andere als Gewebe, mit 01 getrinkt oder bestrichen oder mit Trocken-
firnisgrundierung; Theaterdekorationen

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS
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610323
-007

6103 29
-005

6103 31
-002

610332
-005

6103 33
-008

6103 39
-006

610341
-003

6103 42
-006

610343
-009

6103 49
-007

610411
-009

6104 12
-002

6104 13
-005

6104 19
-003

610421
-000

610422
-003

610423
-006

610429
-004

610431
-001

6104 32
-004

610433
-007

610439
-005

610441
-002

610442
-005

Vol. 1779. 1-31031
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610443
-007 HS

610444
-001 HS

610449
-006 HS

610451
-003 HS

610452
-006 HS

610453
-009 HS

610459
-007 HS

610461
-004 HS

610462
-007 HS

610463
-000 HS

610469
-008 HS

6105 10
-005 HS

610520
-006 HS

6105 90
-003 HS

6106 10
-004 HS

610620
-005 HS

610690
-002 HS

610711
-006 HS

6107 12
-009 HS

6107 19
-000 HS

610721
-007 HS

610722
-000 HS

610729
-00I HS

610791
-004 HS

Vol 1779, 1-31031
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610792
-007

610799
-008

6108 11
-005

6108 19
-009

610821
-006

6108 22
-009

6108 29
-000

6108 31
.007

610832
-000

610839
-001

6108 91
-003

610892
-006

6108 99
-007

6109 10
-001

610990
-009

611010
-007

611020
-008

611030
-009

611090
-005

ex 6111 10
-015

ex 6111 10
-024

ex 6111 10
-990

ex 611120
-016

ex 611120
-025

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Handschuhe

Socken

Andere als Handschuhe; Socken

Handschuhe

Socken

Vol. 1779, 1-31031
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ex 611120
-991

ex 611130
-017

ex 611130
-026

ex 611130
-992

ex 611190
-013

ex 611190
-022

ex 611190
-998

611211
-008

6112 12
-001

611219
-002

611220
-006

ex 6112 31
-019

ex 6112 31
-994

ex 6112 39
-013

ex 6112 39
-998

ex 6112 41
-010

ex 6112 41

-995

ex 6112 49
-014

ex 6112 49
-999

ex 6113 00
-012

ex 6113 00
-997

6114 10
-003

611420
-004

6114 30
-003

Vol. 1779, 1-31031

Andere als Handschuhe; Socken

Handschuhe

Socken

Andere als Handschuhe; Socken

Handschuhe

Socken

Andere als Handschuhe; Socken

HS

HS

HS

HS

Kautschutiert

Andere als kautschutiert

Kautschutiert

Andere als kautschudert

Kautschutiert

Andere als kauuchutiert

Kautschutiert

Andere als kautschutiert

Kautschutiert

Andere als kautschuiert

HS

HS

HS
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611490
.001

ex 6115 11
-014

ex 6115 11
-999

ex 6115 12
-017

ex 6115 12
-992

ex 6115 19
-018

ex 6115 19
-993

611520
-003

ex 6115 91
-012

ex 6115 91
-997

ex 6115 92
-015

ex 6115 92
-990

ex 6115 93
-018

ex 6115 93
-993

ex 6115 99
-016

ex 6115 99
-991

ex 6116 10
-010

ex 6116 10
-995

611691
-002

611692
-005

611693
-008

611699
-006

611710
-000

HS

Kautschutiert

Andere als kautschutert

Kautschutiert

Andere als kautschutiert

Kautschutiert

Andere als kautschutiert

HS

Kniestrumpfe, Socken und Sackchen, far Kinder

Andere als Kniestrumpfe, Socken und Stckchen, far Kinder

Kniestrumpfe, Socken und Sackchen, fur Kinder

Andere als KniestrUmpfc, Socken und Sackchen, fNr Kinder

Kniestrulmpfe, Socken und Sackchen, fur Kinder

Andere als Kniestrurmpfe, Socken und Sockchen, fur Kinder

Kniestrumpfc, Socken und Sockchen, fUr Kinder

Andere als Kniestrampfc, Socken und Sackchen, fur Kinder

Mit einem Anteil an Kautschukf!Lden

Andere als mit einem Anteil an Kautschukfdden

HS

HS

HS

HS

HS

Vol. 1779. 1-31031
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611720
-001

ex 6117 80
-016

ex 6117 80
-991

ex 6117 90
-017

ex 6117 90
-026

ex 6117 90
-035

ex 6117 90
-992

ex 6201 11
-014

ex 6201 11
-999

ex 6201 12
-017

ex 6201 12
-992

6201 13
-001

6201 19
-009

6201 91
-003

6201 93
-006

6201 93
-009

620199
-007

6202 11
-004

6202 12
-007

6202 13
-000

6202 19
-008

620291
-002

6202 92
-005

Vol. 1779, 1-31031

HS -

Mit einem Anteil an Kautschukfxden

Andere als mit einem Anted an Kautschukfiden

Teile von Handschuhen

Mit cinem Anteil an Kautschukfaden

Teile von Strtmpfen und Socken

Andere als: Teile von Handschuhen; mit einem Anteil an Kautschukfhden;
Teile von Strumpfen und Socken

In Grofen far Knaben

Andere als in Gra Ben for Knaben

In Grdgen far Knaben

Andere als in GrOaen for Knaben

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

1994
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6202 93

6202 99

6203 11

6203 12
-006

6203 19
-007

620321
-004

6203 22
-007

6203 23
-000

6203 29
-008

620331
-005

620332
-008

620333
-001

6203 39
-009

ex 6203 41
-015

ex 6203 41
-990

6203 42
-009

ex 6203 43
-011

ex 6203 43
-996

6203 49
-000

6204 11
-002

6204 12
-005

6204 13
-008

ex 6204 19
-015

ex 6204 19
-024

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Latzhosen

Andere als Latzhosen

HS

Latzhosen

Andere als Latzhosen

HS

HS

HS

HS

Aus Seide

Aus kulnsdichen Chemiefasem

Vol. 1779, 1-31031
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ex 6204 19
-990

620421
-003

6204 22
-006

6204 23
-009

ex 6204 29
-016

ex 6204 29
-025

ex 6204 29
-991

620431
-004

6204 32
-007

6204 33
-000

6204 39
-008

620441
-005

6204 42
-008

6204 43
-001

6204 44
-004

ex 6204 49
-018

ex 6204 49
-993

620451
-006

6204 52
-009

6204 53
-002

ex 6204 59
-019

ex 6204 59
-993

ex 6204 61
-016

ex 6204 61
-991

Vol. 1779, 1-31031

Andere als: aus Seide; aus konsdichen Chemiefasern

HS

HS

HS

Aus Seide

Aus ktnsdichen Chemiefasern

Andere als: aus Seide; aus konsdichen Chemiefasern

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Aus Seide

Andere als aus Seide

HS

HS

HS

Aus kunsdichen Chemiefasern

Andere als aus ktinsdichen Chemiefasern

Latzhosen

Andere als Latzhosen
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6204 62
-000

620463
-003

cx 6204 69
-010

ex 6204 69
-995

6205 10
-008

6205 20
_009

6205 30
-000

6205 90
-006

620610
-007

6206 20
-008

6206 30
-009

6206 40
-000

6206 90
-005

6207 11
-009

ex 6207 19
-012

ex 6207 19
-997

620721
-000

6207 22
-003

6207 29
-004

ex 6207 91
-016

ex 6207 91
-991

6207 92
-000

ex 6207 99
-010

ex 6207 99
-995

HS

HS

Aus kansdichen Chemiefasern

Andere als aus ktlnsdlichen Chemiefasern

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Aus kianstdichen Chemiefasern

Andere als aus kunsdichen Chemiefasern

HS

HS

HS

Unterhemden

Andere als Unterhemden

HS

Badermintel und -jacken, Hausmintel und Shnliche Waren

Andere als Bademintel und -jacken, Hausmintel und hnfiche Waren

Vol. 1779. 1-31031
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6208 11
-008

ex 6208 19
-011

cx 6208 19
-996

620821
-009

6208 22
.002

ex 6208 29
-012

ex 6208 29
-997

ex 6208 91
-015

ex 6208 91
-990

.6208 92
-009

ex 6208 99
-019

ex 6208 99
-994

ex 6209 10
-013

ex 6209 10
-998

ex 6209 20
-014

ex 6209 20
-999

ex 6209 30
-015

ex 6209 30
-990

ex 6209 90
-011

ex 6209 90
-996

cx 6210 10
-019

ex 6210 10
-028

ex 6210 10
-037

621020
-001

Vol 1779. 1-31031

HS

Aus Seide

Andere als aus Seide

HS

HS

Aus Scide

Andere als aus Seide

Hausmintel und ihnliche Waren

Andere als Hausmintel und Ifhnliche Waren

HS

Hausmintel und ihnliche Waren

Andere als Hausmintel und Ihnliche Waren

Bekleidungszubehor

Andere als Bekieidungszubehor

Bekleidungszubehor

Andere als Bekleidungszubeh6r

Bekdeidungszubchdr

Andere als Bekleidungszubehar

Bekleidungszubeh~r

Andere als Bekleidungszubehor

Oberbekleidung for Manner, Knaben, Frauen und Midchen

Unterkleidung for Manner und Knaben

Unterkleidung far Frauen und Mxdchen

HS
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6210 30
-002 HS

621040
-003 HS

621050
-004 HS

6211 11
-002 HS

6211 12
-005 HS

621120
-000 HS

ex 621131
-013 Fur MInner

ex 621131
-998 Andere als fur Minner

6211 32
-007 HS

6211 33
-000 HS

621139
-008 HS

6211 41
_005 HS

621142
-008 HS

6211 43
-001 HS

ex 6211 49
-018 Aus Seide

ex 6211 49
-993 Andere als aus Seide

6212 10
-008 HS

621220
-009 HS

621230
-000 HS

621290
-006 HS

6213 10
-007 HS

6213 20
-008 HS

621390
-005 HS

Vol. 1779, 1-31031
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6214 10
-006

621420
-007

621430
-008

621440
-009

621490
-004

6215 10
-005

621520
-006

621590
-003

621600
-003

6217 10
-003

621790
-001

6302 10
-004

6302 21
-008

ex 6302 22
-010

ex 6302 22
-'95

6302 29
-002

ex 6302 31
-018

ex 6302 31
.993

ex 6302 32
-011

ex 6302 32
-996

cx 6302 39
-012

ex 6302 39
-997

630240
.007

ex 6302 51
-010

Vol 1779. 1-31031

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Aus Vliesswffen

Andere als aus VWiesstoffen

HS

Damast

Andere als Darnast

Aus Vliesstoffen

Andere als aus Vliesstffcn

Damast

Andere als Damast

HS

Damast
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ex 6302 51
.995

ex 6302 52
-013

ex 6302 52
-998

ex 6302 53
-016

ex 6302 53
-991

ex 6302 59
-014

ex 6302 59
-999

630260
-009

ex 6302 91
-014

ex 6302 91
-999

ex 6302 92
-017

cx 6302 92
-992

cx 6302 93
-010

ex 6302 93
-995

ex 6302 99
-018

ex 630299
-993

6303 11
-006

6303 12
-009

6303 19
-000

630391
-004

630392
-007

6303 99
-008

6306 11
-003

6306 12
-006

630619
-007

Andere als Damast

Damast

Andere als Damast

Aus Vliesstoffen

Andere als aus Viesstoffen

Damast

Andcre als Damast

HS

Aus Gewrken oder Gestricken

Andere als aus Gewirkcn oder Gcstricken

Aus Gewirken oder Gestricken

Andere als aus Gewirken oder Gcstricken

Aus Gewirken oder Gestricken

Andere als aus Gewirken oder Gestrickcn

Aus Gewirken oder Gestricken

Andere als aus Gewirken odcr Gestricken

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Vol. 1779. 1-31031
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630621
-004

6306 22
-007

6306 29
-008

630631
-005

630639
-009

630641
-006

ex 6306 49
-019

ex 6306 49
-994

630691
-001

cx 630699
-014

cx 630699
-999

ex 6309 00
-015

ex 6309 00
-990

ex 6310 10
-012

ex 6310 10
-997

ex 631090
-010

cx 631090
-995

6401 10
-008

6401 91
-009

ex 6401 92
-011

ex 6401 92
-996

ex 6401 99
-012

ex 6401 99
-997

6402 I
-000

Vol 1779, 1-31031

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Aus Vliesnoffen

Andere als aus Vliesstoffen

HS

Aus Vliesstoffen

Andere als aus Vliesstoffcn

Zur Verwendung in der Textil- und Papierindustrie

Andere als zur Verwendung in der Textil- und Papicrindustrie

Gebrauchwe Bindfiden, Scile und Taue

Andere als gebrauchte Bindfaden, Scile und Taue

Gebrauchte Bindfiden, Seile und Taue

Andere als gebrauchte Bndfiden, Seile und Taue

HS

HS

Basketballschuhe, Turnschuhe

Andere als Basketballschuhe, Turnschuhe

Turnschuhe

Andere als Turnschuhe

HS

1994
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6402 19
-004

6402 20
-008

6402 30
-009

ex 6402 91
-017

ex 6402 91
-992

ex 6402 99
-011

ex 6402 99
-996

6403 11
-009

6403 19
-003

ex 6403 20
-016

ex 6403 20
-991

6403 30
-008

6403 40
-009

6403 51
-003

ex 6403 59
-016

ex 6403 59
-991

640391
-007

ex 6403 99
-010

ex 6403 99
-995

6404 11
-008

6404 19
-002

6404 20
-006

ex 6405 10
-013

ex 6405 10
-022

HS

HS

HS

Basketballschuhe, Turnschuhc

Andere als Basketbailschuhe, Turnschuhe

Turnschuhe

Andere als Tumschuhe

HS

HS

Schuhe mit Oberteil aus Reptilleder, fUr Frauen

Andere als Schuhe mit Oberteil aus Repulleder, far Frauen

HS

HS

HS

Schuhe mit Oberteil aus Reptilleder, fur Frauen

Andere als Schuhe mit Oberteil aus Reptilleder, fUr Frauen

HS

Schuhc mit Oberteil aus Reptilleder, far Frauen

Andere als Schuhe mit Oberteil aus Reptilleder, fur Frauen

HS

HS

,HS

Mit Laufsohlen aus Holz oder Kork

Mit Laufsohlen aus Bindfilden oder Schnlren, textilen Fltchengebilden

Vol. 1779. 1-31031
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cx 6405 20
-014

ex 6405 20
-023

cx 6405 90
-011

cx 6405 90
-020

ex 6405 90
-996

ex 6406 10
-012

ex 6406 10
-997

6406 20
-004

640691
-004

ex 6406 99
-017

ex 6406 99
-026

cx 6406 99
-992

650699
-001

ex 6908 10
-990

6908 90
-998

6911 10
-000

691190
-008

691200
-008

6914 J0
-007

691490
-005

cx 7102 39
-992

ex 7103 91
-993

ex 7103 99
-997

710700
-003

Vol. 1779, 1-31031

Mit Laufsohlen aus Holz oder Kork

Mit Laufsohlcn aus Bindfiden oder Schniren, textilen Fllchengebilden

Nit Laufsohlen aus Holz oder Kork

Mit Laufsohlen aus Bindftden oder Schntlren, textilen Fl~chengebilden

Andere als mit Laufsohlen aus Holz oder Kork; mit Laufsohlen aus Bind-
fiden oder Schngren, texulen Flchengebilden

Aus Eisen oder Stahl

Andere als aus Eisen oder Stahl

HS

HS

Schuhteile, andere als Teile der Unterposition 6406 99-026

Aus Eisen oder Stahl

Andere als: Schuhteile, andere als Teile der Unterposition 6406 99-026;
aus Eisen oder Stahl

HS

Andere als Bodenplatten

Andere als Bodenplatten

HS

HS

HS

HS

HS

Andere als fein geschliffen oder poliert

Andere als nut gesigt, gespalten, fein geschliffen oder polert

Andere als nur ges!gt, gespalten, fein geschliffen oder poliert

HS

1994
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ex 7108 13
020

ex 7109 13
-039

ex 7108 13
-996

710820
-004

710900
.001

cx 7110 19
-999

ex 7110 29
-990

ex 7110 39
-991

ex 7110 49
-992

ex 7113 11
.017

ex 7113 31
-992

ex 7113 19
-011

ex 7113 19
-996

711320
_006

711411
_007

7114 19
.001

711420
-005

711711
-004

7117 19
.008

cx 711790
-018

cx 7117 90
-027

cx 7117 90
-036

ex 7117 90
-93

Vol. 1779, 1-31031

Stibe, Dr~hte, Bleche und Binder

Rohre und Hohlst:ibe

Andere als: Folien mit einer Dicke von 0,15 mm oder weniger; Sutbe,
Drihte, Bleche und Binder; Rohre und Hohlstibe

HS

HS

Andere als zu industriellen Zwecken und zum Herstellen von Schmuck

Andere als zu industrielen Zwecken und zum Herstellen von Schmuck

Andere als zu industriellen Zwecken und zum Herstellen von Schmuck

Andere als zu industriellen Zwecken und zum Herstellen von Schmuck

Aus Silber

Andere als aus Silber

Aus anderen Edelmetallen

Andere als aus anderen Edelmetallen

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Aus Gips, Keramik, Glas

Aus Kunsutoffen

Aus Steinen

Andere als: aus Gips, Keramik, Glas; aus Kunststoffen; aus Steinen
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7118 10
-000

711890
-008

7202 21
-006

7202 29
-000

7202 30
-004

7202 60
-007

720270
-008

7202 80
-009

720292
-006

7202 93
-009

ex 7202 99
-016

ex 7202 99
-991

7203 10
-001

7204 50
-004

7205 10
-009

720521
-003

7205 29
-007

ex 7206 10
-017

ex 7206 10
-992

ex 720690
-015

ex 720690
-990

ex 720720
-017

ex 7208 11
-018

ex 7208 11
-993

ex 7208 12
-011

Vol. 1779. 1-31031

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Ferrophosphor

Andere als Ferrophosphor

HS

HS

HS

HS

HS

Aus Automatensahl

Andere als aus Automatenstalh

Aus Automatenstahl

Andere als aus Automatenstahl

Aus Automatenstahl

Aus Automatenstahl

Andere ais aus Automatenstahl

Aus Automatenstahl
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ex 7208 12
-996

cx 7208 13
-014

ex 7208 13
-999

ex 7208 14
-017

ex 7208 14
-992

ex 7208 21
-019

ex 7208 21
-994

ex 7208 22
-012

ex 7208 22
-997

ex 7208 23
-015

cx 7208 23
-990

ex 7208 24
-018

cx 7208 24
-993

ex 7208 31
-010

ex 7208 31
-995

ex 7208 32
-013

ex 7208 32
-998

ex 7208 33
-016

ex 7208 33
-991

ex 7208 34
-019

ex 7208 34
-994

ex 7208 35
-012

ex 7208 35
-997

ex 7208 41
-011

Andere als aus Auwmatensahl

Aus Automatenstahl

Andere als aus Automatenstahi

Aus Automatenstahl

Andere ais aus Automatenstahl

Aus Automatenstahl

Andere als aus Automatenstahl

Aus Automatenstahl

Andere als aus Auwmatenstahl

Aus Automatenstahi

Andere als aus Automatenstahl

Aus Automatenstahl

Andere als aus Automacenstahl

Aus Automatenstahl

Andere als aus Automatenstahl

Aus Automatenstahl

Andere als aus Automatenstahl

Aus Automatenstahl

Andere ab aus Automatenstahi

Aus Automatenstahl

Andere als aus Aulomatenstahl

Aus Automatenstahl

Andere als aus Automatenstahl

Aus Automatenstahl

Vol 1779. 1-31031
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ex 7208 41
-020

ex 7208 41
-996

cx 7208 42
-014

ex 7208 42
-999

cx 7208 43
-017

ex 7208 43
-992

ex 7208 44
-010

ex 7208 44
-995

ex 7208 45
-013

ex 7208 45
-022

ex 7208 45
-998

ex 7208 90
-013

ex 7208 90
-022

ex 7208 90
-998

ex 7209 11
-017

ex 7209 11
-992

ex 7209 12
-010

ex 7209 12
-995

ex 7209 13
-013

ex 7209 13
-998

ex 7209 14
-016

cx 7209 14
-991

ex 7209 21
-018

ex 7209 21
.993
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Universalstahl

Andere ais: aus Automaenstahl; Universailstahl

Aus Aummatenstahl

Andere als aus Automatcnstahl

Aus Automatenstahl

Andere als aus Automaenstahl

Aus Automatenstahl

Andcre als aus Auwmatenstahl

Aus Automatemcahl

Aus Baustahl

Andere als aus Automatenstahl; aus Baustahl

Aus Automatenstahl

Aus Baustahl

Andcre als aus Autornatenstah; aus Baustahl

Aus Automatcnstahl

Andere als aus Automatenstahi

Aus Automatenstah

Andere als aus Automatenstahl

Aus Automatenstahl

Andere als aus Automatensahl

Aus Automatenstahl

Andere als aus Automatenstahl

Aus Automatenstahl

Andere als aus Automatenstahl
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ex 7209 22
-011

ex 7209 22
-996

ex 7209 23
-014

ex 720923
-999

ex 7209 24
-017

ex 7209 24
-992

ex 7209 31
-019

ex 7209 31
-994

ex 7209 32
-012

ex 7209 32
-997

cx 7209 33
-015

cx 7209 33
-990

cx 7209 34
-018

ex 7209 34
-993

ex 7209 41
-010

cx 7209 41
-995

cx 7209 42
-013

ex 7209 42
-998

ex 7209 43
-016

ex 7209 43
-991

cx 7209 44
-019

ex 7209 44
-994

ex 7209 90
-012

ex 7209 90
-997

Aus Automatenstahl

Andere als aus Automatenstahl

Aus Automatenstahl

Andere als aus Automatenstahl

Aus Automatenstahl

Andere als aus Automatenstahl

Aus Automatenstahl

Andere als aus Automatenstahl

Aus Automaenstahl

Andere als aus Automatenstahl

Aus Automatenstahl

Andere als aus Automatenstahl

Aus Automatenstahi

Andere als aus Automatcnstahl

Aus Automatcnstahl

Andere als aus Automatenstahl

Aus Automatenstahl

Andere als aus Autwmatenstahl

Aus Automatenstahi

Andere als aus Automatenstahl

Aus Automatenstahi

Andere als aus Automatmnstahl

Aus Automatenstahl

Andere als aus Automatenstahl

Vol. 1779. 1-31031
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ex 7210 11
-013

ex 7210 12
-016

ex 7210 20
-011

ex 7210 20
-996

ex 7210 31
-015

ex 7210 31
-024

ex 7210 31
-990

ex 7210 39
-019

ex 7210 39
-028

ex 7210 39
-994

ex 7210 41
-016

cx 7210 41
-025

ex 7210 41
-991

ex 7210 49
-010

cx 7210 49
-029

ex 7210 49
-995

ex 7210 50
-014

ex 721050
-999

ex 7210 60
-015

ex 7210 60
-990

ex 7210 70
-016

ex 7210 70
-991

ex 7210 90
-018

ex 7210 90
-993

Vol. 1779. 1-31031

Aus Automatenstahl

Aus Auwmatenstahl

Aus Automatenstahl

Andere als aus Aucomatenstahl

Aus Auwmatenstahl

Weillbleche

Andere als: aus Auwmatenstahl; Weifibleche

Aus Automatenstahl

Weifibleche

Andere als: aus Automatenstahl; Weilblechc

Aus Automatenstahl

Aus Automatenstahl

Andere ats: aus Auwmatenstahl; Weilbieche

Aus Automatenstahl

Weilibleche

Andere als: aus Automatenstahl; Weifbleche

Aus Automatenstahl

Andere als aus Automatenstahl

Aus Automatenstahl

Andere als aus Automatenstahl

Aus Automatenstahl

Andere ais aus Automatenstahl

Aus Automatenstahl

Andere als aus Automatenstahl
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ex 7211 11
-012

ex 7211 11
-021

ex 7211 11
-030

ex 7211 11
-997

cx 7211 12
-015

ex 7211 12
-024

ex 7211 12
-033

ex 7211 12
-990

ex 7211 19
-016

ex 7211 19
-025

ex 7211 19
-034

ex 7211 19
-991

ex 721121
-013

ex 721121
-022

ex 721121
-031

ex 721121
-998

cx 721122
-016

ex 721122
-025

ex 7211 22
-034

ex 721122
-991

ex 721129
-017

ex 7211 29
-026

ex 7211 29
-035

ex 7211 29
-992

Aus Universalstahl

Bandstahl

Feinblech und Grobblech"

Andere als: aus Universaistahl; Bandstahl; Feinblech und Grobblech

Aus Universalstahl

Bandstahl

Feinblech und Grobblech

Andere als: aus Universalstahl; Bandstahl; Feinblech und Grobblech

Aus Universalstahl

Bandstahl

Feinblech und Grobblech

Andere als: aus Universalstahl; Bandstahl; Feinblech und Grobblech

Aus Universalstal

Bandstahl

Feinblech und Grobblech

Andere als: aus Universalstahl; Bandstahl; Feinblech und Grobblech

Aus Universalstahl

Bandstahl

Feinblech und Grobblech

Andere als: aus Universalstahl; Bandstahl; Feinblech und Grobblech

Aus Universalstahl

Bandstahl

Feinblech und Grobblech

Andere als: aus Universalstahl; Bandstahl; Feinblech und Grobblech

Vol. 1779, 1-31031
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ex 721130
-011

ex 721130
-020

ex 721130
-996

ex 7211 41
-015

ex 721141
-024

ex 7211 41
-990

ex 721149
-019

ex 721149
-023

ex 7211 49
-994

ex 721190
-017

ex 721190
-026

ex 721190
-992

ex 7212 10
-018

ex 7212 10
-993

ex 7212 21
-012

ex 7212 21
-021

ex 7212 21
-030

ex 7212 21
-997

ex 7212 29
-016

ex 7212 29
-025

ex 7212 29
-034

ex 7212 29
-991

cx 7212 30
-010

Vol 1779, 1-31031

Aus Automatenstahl

Mit einer Dicke von weniger als 3 mm

Andere als: aus Automatenstahl; mit einer Dicke von weniger als 3 mm

Aus Automatenstahl

Mit einer Dicke von weniger as 3 mm.

Andere als: aus Automatenstahl; mit einer Dicke von weniger als 3 mm

Aus Automatenstahl

Mit einer Dicke von weniger als 3 mm

Anders als: aus Automatenstahl; mit einer Dicke von weniger als 3 mm

Aus Automatenstahi

Mit einer Dicke von weniger als 3 mm

Andere als: aus Automatenstahl; mit einer Dicke von weniger als 3 mm

Aus Automatenstahl

Andere als: aus Automatenstahi; aus anderem Stahl, aberzogen; aus ande-
rem Stahl, piattiert

Aus Automatenstahl

Aus anderem Stahl, tiberzogen

Aus anderem Stahl, plattiert

Andere als: aus Automatenstahl; aus anderem Stahl, aberzogen; aus ande-
rem Stahl, plattiert

Aus Automatenstahl

Aus anderem Stahl, toberzogen

Aus anderem Stahl, plattiert

Andere als: aus Automatenstahl; aus anderem Stahl, ilberzogen; aus ande-
rem Stahl, plattiert

Aus Automatenstahl

1994ISO
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ex 7212 30
-029

ex 7212 30
-038

ex 7212 30
-995

ex 7212 40
-011

ex 7212 40
-020

ex 7212 40
-996

ex 7212 50
-012

ex 7212 50
-021

ex 7212 50
,997

ex 7212 60
-013

ex 7212 60
-022

ex 7212 60
-998

ex 7213 10
-017

ex 7213 10
-992

721320
-009

ex 7213 31
-012

ex 7213 31
-997

ex 7213 39
-016

ex 7213 39
-991

721341
-004

ex 7213 49
-017

ex 7213 49
-992

ex 7213 50
-011

ex 7213 50
-996

Aus anderem Stahl, Oberzogen

Aus anderem Stahl, plattiert

Andere als: aus Automatenstahl; aus anderem Stahl, Oberzogen; aus ande-
rem Stahl, plattiert

Aus Automatenstahi

Angestrichen oder lackiert

Andere als: aus Automatenstahl; angestrichen oder lackiert

Aus Automatenstahl

Plattiert

Andere als: aus Automatenstahl; plattiert

Aus Automatenstahl

Mit unedelen Metallen tOberzogen

Andere als: aus Automatenstahl; mit unedlen Metallen Liberzogen

Betonstahl

Anderer als Betonstahl

HS

Walzdraht

Anderer als Walzdraht

Walzdraht

Anderer als Walzdraht

HS

Walzdraht

Anderer als Walzdraht

Walzdraht

Anderer als Walzdraht

Vol. 1779. 1-31031
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ex 7214 10
.016

ex 7214 10
-991

ex 7214 20
-017

ex 7214 20
-992

721430
-009

721440
-000

7214 50
-001

ex 7214 60
-011

ex 7214 60
-996

ex 7215 10
-015

ex 7215 10
-990

721520
-007

7215 30
-008

721540
-009

721590
-004

7216 10
-005

721621
-009

721622
-002

7216 31
-000

/21632
-003

721633
-006

721640
-008

721650
-009

ex 7216 60
-019

Vol. 1779, 1-31031

Aus Automatenstahl

Andere als aus Automatenstahi

Aus Automatenstahl

Andere als aus Auwmatensmal

HS

HS

HS

Aus Automatenstahl

Andere als aus Automatenstahl

Mic hoher- Festigkeit

Anderer als mit hoher Festigkeit

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

ps

HS

HS

HS

HS

Mit niedriger Festigkeit
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ex 7216 60
-028

ex 7216 60
-994

ex 7216 90
-012

cx 7216 90
-021

ex 7216 90
-997

ex 7217 11
-016

cx 7217 11
-025

ex 7217 11
-991

cx 7217 12
-019

ex 7217 12
-028

ex 7217 12
-994

ex 7217 13
-012

ex 7217 13
-021

ex 7217 13
-997

ex 7217 19
-010

ex 7217 19
-029

ex 7217 19
-995

ex 7217 21
-017

ex 7217 21
-026

ex 7217 21
-992

ex 7217 22
-010

ex 7217 22
-029

ex 7217 22
-995

ex 7217 23
-013

Mit hoher Festigkcit

Anderer als mit niedriger Fesugkeit; mit hoher Festigkcit

Mit nedriger Festigkceit

Mit hoher Festigkcit

Anderer als mit niedriger Festigkeit; mit hoher Festigkcit

Mit niedriger Festigkeit

Mit hoher Festigkeit

Anderer als mit niedriger Festigkceit; mit hoher Festigkcit

Mit niedriger Festigkeit

Mit hoher Festigkeit

Anderer als mit niedriger Festigkeit; mit hoher Festigket

Mit niedriger Festgkeit

Mit hoher Festigkeit

Anderer als mit niedriger Festigkeit; mit hoher Festigkeit

Mit niedriger Festigkeit

Mit hoher Festigkeit

Anderer als mit niedriger Festigkeit; mit hoher Festigkeit

Mit niedriger Festigkeit

Mit hoher Festigkcit

Anderer als mit niedriger Festigkeit; mit hoher Festigkeit

Mit niedriger Festigkeit

Mit hoher Festigkei

Anderer als mit niedriger Festigkeit; mit hoher Festigkeit

Mit niedriger Fesigkeit

Vol. 1779, 1-31031
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ex 7217 23
-022

ex 7217 23
-998

ex 7217 29
-011

ex 7217 29
-020

ex 7217 29
-996

ex 7217 31
-018

ex 7217 31
-027

ex 7217 31
-993

ex 7217 32
-011

ex 7217 32
-020

ex 7217 32
-996

ex 7217 33
-014

ex 7217 33
-023

ex 7217 33
-999

ex 7217 39
-012

ex 7217 39
-021

ex 7217 39
-997

7218 10
-003

721890
-001

7223 00
-004

ex 7224 10
-013

ex 7214 10
-998

Vol. 1779, 1-31031

Mit hoher Festigkeit

Anderer als mit niedriger Festigkeit; mit hoher Festigkeit

Mit niedriger Festigkeit

Mit hoher Festigkeit

Anderer als mit niedriger Festigkeit; mit hoher Festigkeit

Mit niedriger Festigkeit, aus Automatenstahl

Mit hoher Festigkeit

Anderer als mit niedriger Festigkeit, aus Automatenstahl; mit hoher Festig-
keit

Mit niedriger Festigkeit, aus Automatenstahl

Mit hoher Festigkeit

Anderer als mit niedriger Festigkeit, aus Automatenstahl; mit hoher Festig-
keit

Mit niedriger Festigkeit, aus Automatenstahl

Mit hoher Festigkeit

Anderer als nit niedriger Festigkeit, aus Automatenstahl; mit hoher Festig-
keit

Mit niedriger Festigkeit, aus Automatenstahl

Mit hoher Festigkeit

Anderer als mit niedriger Festigkeit, aus Automatenstahl; mit hoher Festig-
kcit

HS

HS

HS

Aus Werkzeugstahl, aus Schnellarbeitsstahl

Andere als aus Werkzeugstahl, aus Schnellarbeitsstahl
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ex 7224 90
-011

ex 7224 90
-996

7225 10
-003

7225 20
-004

ex 7225 30
-014

ex 7225 30
-999

ex 7225 40
-015

ex 7225 40
-990

ex 7225 50
-016

ex 7225 50
-991

ex 7225 90
-010

ex 7225 90
-995

7226 10
-002

722620
-003

ex 7226 91
-012

ex 7226 9t
-997

ex 7226 92
-015

ex 7226 92
-990

ex 7226 99
-016

ex 7226 99
-991

7227 10
-001

7227 20
-002

ex 7227 90
-018

ex 7227 90
-993

Aus Baustahl, Universalstahl, W&Wzlagerstahl

Andere als aus Baustahl, Universaistahl, WVzlagerstahl

HS

HS

Aus Baustahl, Wizlagerstahl

Andere als aus Baustahl, WMilziagerstahl

Aus Baustahl, WilzIagerstah)

Andere als aus Baustahl, WVIzlagerstahl

Aus Baustahl, WlIzIagerstahl

Andere als aus Baustahl, Wilzlagerstahl

Aus Baustahl, Walziagerstahl

Andere als aus Baustahl, Wllzlagerstahl

HS

HS

Aus Baustahl, WVizlagerstahl

Andere als aus Baustahl, WVlzlagerstahl

Aus Baustahl, WV1d1agerstahl

Andcre als aus Baustahl, WVlziagerstahl

Aus Baustahl, WVlzIagerstahl

Andere als aus Baustah, WVlzlagerstahl

HS

HS

Aus Baustahl, Wizlagerstahl

Andere als aus Baustahl, Walzlagerstahl

Vol 1779, 1-31031
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7228 10
-000

7228 20
-001

ex 7228 30
-011

ex 7228 30
-996

cx 7228 40
-012

ex 7228 40
-997

ex 7228 50
-013

ex 7228 50
-998

ex 7228 60
-014

ex 7228 60
-999

7228 70
-006

7228 80
-007

7229 10
-009

7229 20
-000

ex 7229 90
-016

ex 7229 90
-991

7301 10
-006

7301 20
-007

7302 10
-005

730220
-006

7302 30
-007

7302 40
-008

7302 90
-003

7303 00
-003

Vol. 1779, 1-31031

HS

HS

Aus Baustahl, W!lzlagerstahl

Andere als aus Baustahl, Wlizlagerstahi

Aus Baustahi, W~izIagerstahl

Andere als aus Baustahl, Wllzlagerstahl

Aus Baustahl, WIlzlagerstahl, hitzebestlndigem Stahl

Andere als aus Baustahl, Wilzlagerstahl, hitzebestandigem Stahl

Aus Baustahl, Wxlzlagerstahl, hitzebestandigem Stahl

Andere als aus Baustahl, Wliziagerstahl, hitzebestandigem Stahl

HS

HS

HS

HS

Aus Baustahl, Wslzlagerstahl

Andere als aus Baustahl, Wilzlagerstahl

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

1994
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ex 7304 20
-013

ex 7304 31
-017

ex 7304 39
-011

ex 7304 41
-018

ex 7304 49
-012

ex 7304 51
-019

ex 7304 59
-013

ex 7304 90
-010

7305 11
-005

730512
-008

ex 7305 19
-018

ex 7305 19
-027

cx 7305 19
-993

730520
-003

ex 7305 31
-016

ex 7305 31
-025

cx 7305 31
-991

ex 7305 39
-010

ex 7305 39
-029

ex 7305 39
-995

ex 7305 90
-019

ex 7305 90
-028

ex 7305 90
-994

FOr Tiefbohrungen

For Hochdruckleitungen far Wasserkraftwerke

For Hochdruckleitungen far Wasserkraftwerke

Flr Hochdruckleitungen fNr Wasserkrafrwerke

Fur Hochdruckleitungen far Wasserkraftwerke

For Hochdruckleitungen fUr Wasserkraftwerke

For Hochdruckleitungen fOr Wasserkrafrwerke

For Hochdruckleitungen for Wasserkraftwerke

HS

HS

Spiralgeschwei&t

Prlzisionsgeschweit

Andere als spiralgeschweigt; prizisionsgeschweit

HS

FOr Hochdruckleitungen fur Wasserkraftwerke

PrIzisionsgeschweifit

Andere als fur Hochdruckleitungen for Wasserkraftwerke; prazisionsge-
schweit

FUr Hochdruckleitungen fur Wasserkraftwerke, spiralgeschweist

Prizisionsgeschweigt

Andere als for Hochdruckleitungen ffr Wasserkraftwerke; spiralge-
schweit; pruzisionsgeschweigt

FOr Hochdruckleitungen fur Wasserkrafrwerke, spiralgeschweiat

Prizisionsgeschweift

Andere als fur Hochdruckleitungen far Wasserkraftwerke; spiralge-
schweit; pruzisionsgeschwi&t

Vol. 1779, 1-31031
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7306 10
-001

730620
-002

ex 7306 30
-01i

ex 7306 30
-021

ex 7306 30
-030

ex 7306 40
-013

ex 7306 40
-022

ex 7306 40
-031

ex 7306 50
-014

ex 7306 50
-023

ex 7306 50
-032

ex '7306 60
-015

ex 7306 90
-018

7307 11
-003

7307 19
-007

730721
-004

7307 22
-007

7307 23
-000

7307 29
-008

730791
-001

730792
-004

7307 93
-007

7307 99
-005

7308 10
-009

Vol. 1779, 1-31031

HS

HS

Spiralgeschweit

Prgzisionsgeschweift

Geschweifite Gasrohre; geschweite Rohre mit Flanschen

Spiralgeschwei&t

Pruisionsgeschweit

Geschweiite Gasrohre; geschweifite Rohre mit Flanschen

Spiralgeschweillt

Prazisionsgeschweilt

Geschweifite Gasrohre; geschweilte Rohre mit Flanschen

Spiralgeschweit

Prizisionsgeschweigt

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS
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7308 20
-000

7308 30
-001

ex 7308 40
-011

ex 7308 40
-996

7308 90
-007

ex 7309 00
-016

ex 7309 00
-991

ex 7310 10
-013

ex 7310 10
-998

ex 7310 21
-017

ex 7310 21
-992

ex 7310 29
-011

ex 7310 29
-996

731100
-002

7312 10
-002

731290
-000

731300
-000

7314 11
-003

7314 19
-007

731420
-001

7314 30
-002

731441
-006

731442
-009

731449
-000

HS

HS

Stempel und Streben oder Verschalungen fur Bergwerke

Andere als Stempel und Streben oder Verschalungen fr Bergwerke

HS

Fur Haushaltszwecke

Andere als fUr Haushakszwecke

Sammelbehilter und Ihnliche Behilter

Anderm als Sammelbehlter und Ahnliche Beh~iter

Kannen

Andere als Kannen

Sammelbehalter und ahnliche Behilter

Andere als Sammelbehster und hnliche Behilter

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Vol. 1779, 1-31031
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7314 50
-004

7315 11
-002

7315 12
-005

7315 19
-006

731520
-000

7315 81
-009

7315 82
-002

7315 89
-003

731590
-007

731600
-007

ex 7317 00
-015

cx 7317 00
-990

7318 11
-009

7318 12
-002

7318 13
-005

7318 14
-008

7318 15
-001

7318 16
-004

7318 19
-003

731821
-000

7318 22
-003

731823
-006

731824
-009

7318 29
-004

Vol. 1779, 1-31031

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Kratzenstifte

Andere als Kratzenstifte

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

1994
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7319 10
-005

731920
-006

731930
-007

731990
-003

7320 10
-001

732020
-002

7320 90
-009

7321 11
-003

7321 12
-006

7321 13
-009

7321 81
-000

7321 82
-003

7321 83
-006

7321 90
-008

7322 11
-002

7322 19
-006

732290
-007

7323 10
-008

732391
-009

7323 92
-002

7323 93
-005

7323 94
-008

7323 99
-003

7324 10
-007

Vol. 1779, 1-31031
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732421
-001

7324 29
-005

ex 7324 90
-014

ex 7324 90
-999

7325 10
-006

ex 7325 91
-016

ex 7325 91
-991

ex 7325 99
-010

ex 7325 99
-995

7326 11
-008

7326 19
-002

732620
-006

7326 90
-003

7614 10
-009

761490
-007

7616 10
-007

761690
-005

8202 10
-003

930630
-004

831000
-004

8407 10
-004

840991
-003

ex 840999
-991

841330
-007

ex 8413 40
-992

Vol. 1779, 1-31031

HS

HS

SpulkUsten mit Verbindungssticken

Andere als Spulkaswtn mit Verbindungsstucken

HS

Mahlkorper

Andere als MahikOrper

Tiegel

Andere als Tiegel

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Andere axs Rohteile von Motoren (mit ciner Leistung von mchr als 132,48
kW)

HS

Andere als: mit einer Leistung von mehr als 20 m'/h



1994 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Trait~s 163

8413 50
-009

8413 60
-000

ex 8413 70
-995

ex 8413 81
.999

8413 82
-008

ex 8413 91
-990

841392
-009

841420
-005

841430
-006

841440
-007

8414 80
-995

ex 8414 90
-996

8418 21
-004

841822
-007

841829
-008

8418 30
-002

8418 40
-003

ex 8418 91
-010

8422 11
-006

HS

HS

Andere als Tauchpumpen

Andere als Heizkesselpumpen far einen Ausstogdruck von mindestens 169
ato, mit einer Forderieistung von M - 300 t/h bei einer Temperatur von
mehr als t - 150 * C, iit ciner Umlaufgeschwindigkeit von mhr als
n - -3 000; Arbeitspumpen fur die Mineraol~industrie, for Fltissigkeiten mit
einer Temperatur von mehr als 400 °C und einer Dichte von mehr als 900
kp/m'; RUckfrderpumpen mit einer Frderleistung von mehr als
M - 300 t/h; tragbare Abwasserpumpen (Tauchpumpen); Kolbenpumpen
mit einer Forderleistung von Q - 300 m'Ih; Bergwerkspumpen fur eine
Forderhahe von H - 500 m oder mehr; Beton- und Martelpumpen mit
Druckverbindung, Durchmesser mehr als 400 mm; Druckerhoherpumpen
far Mincrakole, Ammoniak-Kuhlmittelpumpen mit ciner Fordericistung
von 2 bis 12 m', Forderhahe 30-40 m

HS

Andere als: for Kreiselpumpen (Tauchpumpen), far Pumpen der Unterpo-
sitionen 8413 11-017, 8413 40-017 und 8413 81-014

HS

HS

HS

HS

Andere als: mit Filter; Spezialpumpen

Andere als: fur Pumpen far Haushaltszwecke; for Spezialpumpen; for
Pumpen der Unterpositionen 8414 10, 8414 20, 8414 30, 8414 40,
8414 51-995, 8414 59-999, 8414 60-993; fur Pumpen mit Filter

HS

HS

HS

HS

HS

Fur Haushatsgerate

HS

Vol. 1779, 1-31031
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8422 19
-000

8422 20
-004

ex 8422 30
-999

842240
-006

ex 842290
.995

ex 8426 20
-019

ex 8426 41
-014

ex 8426 49
-018

ex 8428 31
-011

ex 8428 32
-014

ex 8428 33
-017

ex 8428 90
-014

842911
-009

8429 19
-003

ex 8429 40
-027

ex 8429 51
-021

ex 8429 52
-024

ex 8429 59
-025

8433 11
-002

8433 19
-006

8433 20
-000

8433 30
-001

8433 40
-002

8433 52
-009

Vol. 1779, 1-31031

HS

HS

Andere als: Maschinen und Apparate zum Fallen, Verschliefien und Ver-
packen von mindestens 5 000 1-Liter-Kunststoffflaschen pro Stunde

HS

Andere als far Maschinen und Apparate der Unterposition 8422 30-014

Spezialkrane

Spezialmaschinen

Spezialmaschinen

Spezialmaschinen

Spezialmaschinen

Spezialmaschinen

Spezialmaschinen

HS

HS

Ssetigforderer

In Tauchbauwcise (unterirdisch)

In Tauchbauweise (unterirdisch)

Bagger, Schurflader

HS

HS

HS

HS

HS

HS
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8433 53
-002

8433 59
-000

8433 60
-004

843390
-007

8435 10
-007

8435 90
-005

ex 8442 50
-010

ex 8443 11
-018

ex 8443 12
-011

ex 8443 19
-012

ex 8443 21
-019

ex 8443 29
-013

ex 8443 30
-017

ex 8443 50
-019

ex 8443 90
-013

ex 8458 11
-995

ex 8458 19
-999

ex 8458 91
-993

ex 8458 99
-997

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Klischees, Druckplatten, Druckzylinder, ausgenommen Lithographiesteine

Textildruckmaschinen; Maschinen zum Bedrucken von Hauten, Tapeten,
Einpackpapier, Linoleum

Rotations-Offsetmaschinen mit vier Rollen, mehr als 20 000 U/min

Textildruckmaschinen; Maschinen zum Bedrucken von H1Iuten, Tapeten,
Einpackpapier, Linoleum

Textildruckmaschinen; Maschinen zum Bedrucken von Hiuten, Tapeten,
Einpackpapier, Linoleum

Textildruckmaschinen; Maschinen zum Bedrucken von Hxuten, Tapeten,
Einpackpapier, Linoleum

Textildruckmaschinen; Maschinen zum Bedrucken von Huten, Tapeten,
Einpackpapier, Linoleum

Textildruckmaschinen; Maschinen zum Bedrucken von Hliuten, Tapeten,
Einpackpapier, Linoleum

Von Maschinen der Unterpositionen 8443 11-018, 8443 19-012,
8443 21-019, 8443 29-013 und 8443 30-017

Andere als: Spitzendrehmaschinen; andere Senkrecht-Drehmaschinen

Andere als: Spezial-Wellendrehmaschinen; andere Spitzendrehmaschinen;
andere Senkrecht-Drehmaschinen

Andere als: andere als Revolverdrehmaschlinen; andere Drehautomaten
und Spezialdrehmaschinen (einschlief1lich halbautomatische Drehmaschi-
nen)

Andere als: andere als Revolverdrehmaschinen; andere Drehauwomaten
und Spezialdrehmaschinen (einschlieglich halbautomatische Drehmaschi-
nen)

Vol. 1779. 1-31031
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847050
-004

8481 20
-007

8481 30
-008

8481 40
-009

8481 80
-003

8481 90
-004

ex 8482 10
-999

ex 8482 20
-990

ex 8482 30
-991

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Andere als: PrLzisions-Kugellager nach internationalen Normen (ISO)
(Kennzeichn. P6, P5, P4, SP, UP), ausgenommen einreihige Tiefbettkugel-
lager mit einem xulleren Durchmesser von weniger als 150 mm; Pendel-
kugellager mit einem lugeren Durchmesser von weniger als 110 mm; ge-
riuscharme Kugellager (Kennzeichn. P006, 06, Cf. Cg), ausgenommen
einreihige Tiefbetekugellager mit einem AuSeren Durchmesser von weniger
als 70 mm; einreihige Tiefbettkugellager, Serien 60, 62, 63, ein- oder beid-
seitig mit Druckplatte oder Kautschukunterage, mit ulleren Durchmesser
von mchr als 70 mm, sowie Kugellager anderer Serien in alien Abmessun-
gen; Kugellager in Sonderausfuihrungen mit Spezialkennzeichnung (ISO)
(P01, P02, P03, P04, P05, Cl, C2, C3, C4, CS); ausgenommen sind cin-
reihige Tiefbettkugellager mit einem Aufleren Durchmesser von weniger als
150 mm sowie Pendelkugellager mit cinem sugeren Durchmesser von we-
niger als 100 mm; Kugellager aus hitzebestindigen Werkstoffen mit Spe-
zialkennzeichnung (SI, S2, S3, 54): Kugeilager mit besonderer Kifigaus-
fuhrung (z. B. J, Y, M, F, L, T, TH, TN) oder ohne Kfig (V); paarweise
angeordnete Prizisionskugellager mit entsprechender Kennzeichnung; ein-
reihige Kugellager mit Vierpunkt-Auflage (getrennter innerer Laufring)
der Serien Q12 bzw. Q13; Kugellager mit einem lugeren Durchmesser
von weniger als 10 mm

Andere als: Kegelrollenlager entsprechend der Uncerposition 8482 10-014,
Hochleistungs-Kegelrollenlager mit einem zustzlichen Buchstaben als
Kennzeichnung (C oder A oder HL), ausgenommen Kegellager mit cinem

fugeren Durchmesser von weniger als 110 mm

Andere als: Tonnenlager entsprechend den Unterpositionen 8482 10-014
und 8482 20-015

Andere als: Zylinderrollenlager entsprechend den Unterpositionen
8482 10-014 und 8482 20-015

HS

HS

ex 8482 50

8482 80

8483 20

Vol. 1779, 1-31031
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8483 30
-006

848340
-007

8483 50
-008

848360
-009

8483 90
-002

8508 10
-006

8508 20
-007

8508 80
-003

8509 10
-005

850920
-006

850930
-007

850940

-008

8509 80
-002

8511 10
-000

8511 20
-001

8511 30
-002

851140
-003

ex 851150
-013

ex 851150
-022

ex 851150
-998

8511 80
-007

ex 851190
-017

ex 851190
-992

Vol. 1779. 1-31031

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Gleichstrom-Lichtmaschinen

Wechselstrom-Lichtmaschinen

Andere als: Gleichstrom-Lichtmaschinen; Wechselstrom-lichunaschinen

HS

Teile von Waren der Unterpositionen 8511 40 und 851 50-013

Andere ala: Teile von Waren der Unterpositionen 851140 und
8511 50-013

HS
8517 10
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851720
-005

851730
.006

8517 40
-007

851781
-004

851782
-007

851790
-002

8521 10
-007

8521 90
-005

8524 10
-004

852421
-008

8524 22
-001

ex 8525 10
-012

ex 8525 10
-997

8525 20
-004

8525 30
-005

8526 10
-002

852691
-003

ex 8526 92
-990

.527 19
-008

ex 8528 10
-019

ex 8528 10
-994

ex 8528 20
-010

8529 10
-009

852990
-007

Vol 1779, 1-31031

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Ffr Rundfunk und Fernschen

Andere als fur Rundfunk und Fernsehen

HS

HS

HS

HS

Andere als for Spielzeuge

HS

In gemeinsamem Gehluse

Andere als: in gemeinsamem Gehluse; nicht montierte Farbfemseh-Emp-
fangsgerite (SKD und CKD)

In gemeinsamem Gehiuse

HS

HS
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853400
-000

8535 10
-000

8536 10
-009

8536 20
-000

8536 30
-001

853641
-005

8536 42
-008

ex 8536 50
-012

ex 8536 50
-997

853661
-007

853669
-001

853690
-007

ex 8537 10
-017

ex 8537 10
-992

ex 8537 20
-018

ex 8537 20
-993

ex 8542 11
-012

ex 8542 19
-016

ex 854411
-995

ex 8544 19
-999

8544 20
-009

8544 30
-000

854441
-004

854449
-008

854451
-005

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Fernbedienungsschalter

Andere als Fernbedienungsschalter

HS

HS

HS

Schaluafein

Andere als Schalnafeln

Schaittafeln

Andere als Schaltafein

Programmschalter, Anzeigevorrichtungen

Elektrooptische Gerste

Andere als mit Teflon isoliert

Andere als mit Teflon isoliert

HS

HS

HS

HS

HS

Vol. 1779, 1-31031



170 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traites 1994

8544 59
-009

854460
-003

ex 8544 70
-013

ex 8544 70
-022

8545 11
-000

8545 19
-004

ex 854590
-014

8601 10
-006

8601 20
-007

8602 10
-005

860290
-003

ex 860400
-996

8605 00
-001

ex 8702 10
-017

ex 8702 10
-992

8702 90
-006

8703 10
-007

ex 8703 21
-010

ex 8703 21
-029

ex 8703 21

HS

HS

Aus rohen optischen Glasfasern hergestellt

Aus bearbeiteen optischen Glasfasern hergestellt

HS

HS

Lampenkohlen for Bogenlampen, Batteriekohlen

HS

HS

HS

HS

Andere als: Wagen mit Gleissopfmaschinen und Gleiskorrekturwagen, far
Eisenbahn und Strafienbahn

HS

Omnibusse, 130-150 PS (95-110 kM), mit wassergekolhitem Sechszylin-
dermotor, mit einer Breite von 2 300 mm und einer Linge von 7 200 mm
und mehr bis 7 400 mm, Zollsatz 20 / im Rahmen eines Zollkontingenu
von 750 000 US-Dollar

Andere als: Omnibusse, 130-150 PS (95-I 10 kW), mit wassergekilhltem
Sechszylindermotor, mit ciner Breite von 2 300 mm und einer Lange von
7 200 mm und mchr bis 7 400 mm, Zollsatz 20 0/ im Rahmen eines Zoll-
kontingents von 750 000 US-Dollar

HS

HS

Personenwagen (einschlieilich Wohnmobile), nicht !lter als vier Jahre,
ohne Katalysator

Personenwagen (einschlieglich Wohnmobile), nicht alter als vier Jahre, mit
Katalysator

Personenwagen (einschliefllich Wohnmobile), alter als vier Jahre, ohne
Katalysator

Vol. 1779, 1-31031
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ex 8703 21
-047 Personenwagen (einschlieflich Wohnmobile), alter als vier Jahre, mit

Katalysator

ex 8703 21
-995 Andere als: Personenwagen (einschlieglich Wohnmobile), nicht Alter als

vier Jahre, ohnc Katalysator; Personenwagen (einschlieglich Wohnmobile),
nicht liter als vier Jahre, mit Katalysator; Personenwagen (einschlielich
Wohnmobile), alter als vier Jahre, ohne Katalysator; Personenwagen (ein-
schlieglich Wohnmobile), Alter als vier Jahre, mit Katalysator

ex 8703 22
-013 Personenwagen (einschlieglich Wohnmobile), nicht titer als vier Jahre,

ohne Katalysator

ex 8703 22
-022 Personenwagen (einschlieglich Wohnmobile), nicht titer ils vier Jahre, mit

Katalysator

ex 8703 22
-031 Personenwagen (einschlieflich Wohnmobile), liter als vier Jahre, ohne

Katalysator

ex 8703 22
-040 Personenwagen (einschliefllich Wohnmobile), liter als vier Jahre, mit

Katalysator

ex 8703 22
-998 Andere als: Personenwagen (einschliefilich Wohnmobile), nicht Alter als

vier Jahre, ohne Katalysator; Personenwagen (einschliefilich Wohnmobile),
nicht tlter als vier Jahre, mit Katalysator; Personenwagen (einschlieglich
Wohnmobile), liter als vier Jahre, ohne Katalysator; Personenwagen (ein-
schliillich Wohnmobile), Ater als vier Jahre, mit Katalysator

ex 8703 23
-016 Personenwagen (einschlieglich Wohnmobile) mit einem Hubraum von

1 600 m' oder weniger, nicht alter als vier Jahre, ohne Katalysator

ex 8703 23
-025 Personenwagen (einschlieflich Wohnmobile) mit einem Hubraum von

1 600 m3 oder weniger, nicht titer als vier Jahre, mit Katalysator

ex 8703 23
-034 Personenwagen (einschliefilich Wohnmobile) mit einem Hubraum von

2 000 m' oder weniger, nicht titer als vier Jahre, ohne Katalysator

ex 8703 23
-043 Personenwagen (einschlieilich Wohnmobile) mit einern Hubrium von

2 000 m' oder weniger, nicht Alter als vier Jahre, mit Katalysator

ex 8703 23
-052 Personenwagen. (einschliefllich Wohnmobile)- mit einem Hubraum von_

mehr als 2 001 m', nicht liter als vier Jahre, ohne Katalysator

ex 8703 23
-061 Personenwagen (einschlieglich Wohnmobile) mit einem Hubraum von

mhr als 2 001 rn', nicht Alter als vier Jahre, mit Katalysator

ex 8703 23
-070 Personenwagen (einschlieglich Wohnmobile) mit einem Hubraun von

1 600 m' oder weniger, nicht titer als vier Jahre, ohne Katalysator

Vol. 1779, 1-31031
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Personenwagen (einschlieglich Wohnmobile) mit einem Hubraum von
1 600 m' oder weniger, Alter als vier Jahre, mit Katalysator

Personenwagen (einschlieglich Wohnmobile) mit cinem
1 601 bis 2 000 ml, Alter als vier Jahre, ohne Katalysator

Personenwagen (einschliefllich Wohnmobile) mit einem
1 601 bis 2 000 m', Alter als vier Jahre, mit Katalysator

Personenwagen (einschliefilich Wohnmobile) mit einem
mehr als 2 001 m', liter als vier Jahre, ohne Katalysator

Personenwagen (einschliefilich Wohnmobile) mit einem
mehr als 2 001 m', liter als vier Jahre, mit Katalysator

Hubraum von

Hubraum von

Hubraum von

Hubraum von

ex 8703 23
-104

ex 8703 23
-113

ex 8703 23
-122

ex 8703 23
-991

ex 8703 24
-019

ex 8703 24
-028

ex 8703 24
-037

ex 8703 24
-046

ex 8703 24
-994

ex 8703 23
-089

ex 8703 23

Andere als: Personenwagen (einschlieflich Wohnmobile) mit cinem Hub-
raum von 1 600 m' oder weniger, nicht liter als vier Jahre, ohne Katalysa-
tar; Personenwagen (einschlieflich Wohnmobile) mit einem Hubraum von
1 600 m' oder weniger, nicht liter als vier Jahre, mit Katalysator; Perso-
nenwagen (einschlielich Wohnmobile) mit cinem Hubraum von 2 000 m'
oder weniger, nicht lter als vier Jahre, ohne Katalysator; Personenwagen
(einschlieBlich Wohnmobile) mit einem Hubraum von 2 000 m' oder weni-
ger, nicht liter als vier Jahre, mit Katalysator; Personenwagen und Wohn-
mobile mit einem Hubraum von mehr als 2 001 m', nicht lter als vier
Jahre, mit Katalysator; Personenwagen und Wohnmobile mit einem Hub-
raum von 1 600 m' oder weniger, nicht Alter als vier Jahre, ohne Katalysa-
tor; Personenwagen und Wohnmobile mit einem Hubrauin von 1 600 m'
oder weniger, !liter als vier Jahre, mit Katalysator; Personenwagen und
Wohnmobile mit cinem Hubraum von 1 601 bis 2 000 m', liter als vier
Jahre, ohne Katalysator; Personenwagen und Wohnmobile mit einem
Hubraum von 1 601 bis 2 000 m', Alter als vier Jahre, mit Katalysator; Per-
sonenwagen und Wohnmobile mit einem Hubraum von Mchr als 2 001 m',
liter als vier Jahre, ohne Katalysator; Personenwagen und Wohnmobile
mit einem Hubraum von mehr als 2 001 m, Alter als vier Jahre, mit Kata-
lysator

Personenwagen und Wohnmobile, nicht liter ais vier Jahre, ohne Kataly-
sator

Personenwagen und Wohnmobile, nicht Alter als vier Jahre, mit Katalysa-
tor

Personenwagen und Wohnmobile, Alter als vier Jahre, ohne Katalysator

Personenwagen und Wohnmobile, Alter als vier Jahre, mit Katalysator

Andere als: Personenwagen und Wdhnrobile, nicht Alter als vier Jahre,
ohne Katalysator; Personenwagen und Wohnmobile, nicht liter als vier
Jahre, mit Katalysator; Personenwagen und Wohnmobile, liter als vier
Jahre, ohne Katalysator; Personenwagen und Wohnmobile, !liter als vier
Jahre, mit Katalysator

Vol. 1779, 1-31031
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ex 8703 31
-011

ex 8703 31
-020

ex 8703 31
-039

ex 8703 31
-048

ex 8703 31
-996

ex 8703 32
-014

ex 8703 32
-023

ex 8703 32
-032

ex 8703 32
-041

ex 8703 32
-050

ex 8703 32
-069

ex 8703 32
-078

ex 8703 32
-087

Jnited Nations - Treaty Series * Nations Uniles - Recueil des Trait~s

Personenwagen (einschliefliich Wohnmobile), nicht liter als vier Jahre,
ohne Katalysator

Personenwagen (einschlieflich Wohnmobile), nicht lter als vier Jahre, mit
Katalysator

Personenwagen (einschlieglich Wohnmiobile), alter als vier Jahre, ohne
Katalysator

Personenwagen (einschlielGich Wohnmobile), liter als vier Jahre, mit
Katalysator

Andere als: Personenwagen (einschlieglich Wohnmobile), nicht lter als
vier Jahre, ohne Katalysator; Personenwagen (einschliefilich Wohnmobile),
nicht alter als vier Jahre, mit Katalysator; Personenwagen (cinschliefglich
Wohnmobile), Alter als vier Jahre, ohne Katalysator; Personenwagen (ein-
schlieglich Wohnmobile), Alter als vier Jahre, mit Katalysator

Personenwagen und Wohnmobile mit einem Hubraum von 2 000 m' oder
weniger, nicht !Liter als vier Jahre, ohne Katalysator

Personenwagen und Wohnmobile mit cinem Hubraum von 2 000 m' oder
weniger, nicht lter als vier Jahre, mit Katalysator

Personenwagen und Wohnmobile mit einem Hubraum von 2 001 bis 2 500
m', nicht lter als vier Jahre, ohne Katalysator

Personenwagen und Wohnmobile mit einem Hubraum von 2 001 bis 2 500
m', nicht liter als vier Jahre, mit Katalysator

Personenwagen und Wohnmobile mit einem Hubraum von 2 000 m' oder
weniger, liter als vier Jahre, ohne Katalysator

Personenwagen und Wohnmobile mit einem Hubraum von 2 000 ml oder
weniger, liter als vier Jahre, mit Katalysator.

Personenwagen und Wohnmobile mit einem Hubraum von 2 001 bis 2 500
m, liter als vier Jahre, ohne Katalysawr

Personenwagen und Wohnmobile mit cinem Hubraum von 2 001 bis 2 500
ml, alter als vier Jahre, mit Katalysator

Vol 1779, 1.31031
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ex 8703 32
.999 Andere als: Personenwagen und Wohnmobile mit einem Hubraum von

2 000 m' oder weniger, nicht liter als vier Jahre, ohne Katalysator; Perso-
nenwagen und Wohnmobile mit einem Hubraum von 2 000 m' oder weni-
ger, nicht liter als vier Jahre, mit Katalysator; Personenwagen und Wohn-
mobile mit einem Hubraum von 2 001 bis 2 500 in, nicht liter ads vier
Jahre, ohne Katalysator; Personenwagen und Wohnmobile mit einem
Hubraum von 2 001 bis 2 500 m', nicht liter als vier Jahre, mit Katalysa-
tor; Personenwagen und Wohnmobile mit einem Hubraum von 2 000 m'
oder weniger, Alter als vier Jahre, ohne Katalysator; Personenwagen und
Wohnmobile mit einem Hubraum von 2 000 m' oder weniger, liter als vier
Jahre, mit Katalysator; Personenwagen und Wohnmobile mit cinem Hub-
raum von 2 001 bis 2 500 i', liter als vier Jahre, ohne Katalysator; Perso-
nenwagen und Wohnmobile mit einem Hubraum von 2 001 bis 2 500 m',
liter as vier Jahre, mit Katalysator

Personenwagen und Wohnmobile, nicht lter als vier Jahre, ohne Kataly-
sator

Personenwagen und Wohnmobile, nicht liter als vier Jahre, mit Katalysa-
tor

Personenwagen und Wohnmobile, liter als vier Jahre, ohne Katalysator

Personenwagen und Wohnmobile, liter als vier Jahre, mit Kauysator

Andere als: Personenwagen und Wohnmobile, nicht lter als vier Jahre,
ohne Katalysator; Personenwagen und Wohnmobile, nicht liter als vier
Jahre, mit Katalysator; Personenwagen und Wohnmobile, liter ais vier
Jahre, ohne Katalysator; Personenwagen und Wohnmobile, lter als vier
Jahre, mit Katalysator

HS

HS

Straigen- und Gellndefahrzeuge mit einem zullssigen Gesamtgewicht von
mehr als 10 t

Andere als: Stragen- und Gellndefahrzeuge mit einem zulssigen Gesamt-
gewicht von mehr *us 10 t; Millwagen mit einem Gewicht von 6 000 bis
14 000 kg, 100-300 SAE-PS (73,5-220 kW)

Stragen- und Gelindefahrzeuge mit einem zullissigen Gesamtgewicht von
mehr als 20 t

Andere als: Straen- und Gelandefahrzeuge mit einem zul!ssigen Gesarnt-
gewicht von mehr als 20 t

HS

ex 8703 33
-017

ex 8703 33
-026

ex 8703 33
-035

ex 8703 33
-044

ex 8703 33
-992

8704 10
-006

870421
-000

ex 8704 22
-012

ex 8704 22
-997

ex 8704 23
-015

ex 8704 23
-990

870431

Vol. 1779, 1-31031
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ex 8704 32
-013

ex 8704 32
-022

ex 8704 32
-998

ex 8704 90
-013

ex 8704 90
-022

ex 8704 90
-998

ex 8705 90
-030

ex 8706 O0
-012

ex 8706 00
-997

8707 10
-003

870790
-001

ex 8708 10
-996

Ssraen- und Gclndefahrzeuge mit einem zulssigen Gesamtgewicht von
mehr als 10 t

Mullwagen mit cinem Gewicht von 6 000 bis 14 000 kg, 100-300 SAE-PS
(73,5-220 kW)

Andere als: Sraeien- und Gelindefahrzeuge mit einem zui ssigen Gesamt-
gewicht von mehr als 10 t; Mallwagen mit einem Gewicht von 6 000 bis
14 000 kg, 100-300 SAE-PS (73,5-220 kW)

Strallen- und GelLndefahrzeuge mit einem zulissigen Gesamtgewicht von
mchr als 10 t

Molliwagen mit einem Gewicht von 6 000 bis 14 000 kg, 100-300 SAE-PS
(73,5-220 kM)

Andere als: Strain- und Gelindefahrzeuge mit cinem zulissigen Gesamt-
gcwicht von mehr als 10 t; Moliwagen mit einem Gewicht von 6 000 bis
14 000 kg, 100-300 SAE-PS (73,5-220 kW)

Gleiskeuenfahrzeuge (Spezialfahrzeuge) mit einem Gewicht von 1 800 bis
15 500 kg und ciner Motorleistung von 113 bis 187 SAE-PS; Spezialfahr-
zeuge auf Ridern, mit einem Gewicht von 5 300 bis I 1 000 kg und einer
Motoricistung von 74 bis 180 SAE-PS; Abschleppwagen mit einem Ge-
wicht von 11 400 bis 15 800 kg und einer Motorleistung von 300 bis 1 000
BHP; Schneeriumfahrzeuge mit Geblise, mit einem Gewicht von 8 700 bis
11 400 kg und ciner Motoricistung von 100 bis 300 SAE-PS; Geblhse mit
einem Gewicht von 400 bis 4 800 kg; Schneeriumfahrzeuge mit Kehrvor-
richtung, mit einem Gewicht von 5 300 bis 12 500 kg und einer Motorlei-
stung von 100 bis 300 SAE-PS; Gesundheiudienstfahrzeuge mit cinem Ge-
wicht von 6 000 bis 14 000 kg und einer Motorleistung von 100 bis 300
SAE-PS; Schneemobile mit einem Gewicht von 140 bis 370 kg und einer
Motorleistung von 15 bis 60 SAE-PS

Fahrgestelle for Omnibusse, aus Vierkantsutahl, in Lingen zwischen 7,2
und 7,4 m oder 10,5 und 12 m, mit wassergekohitem Dieselmotor mit ci-
ner Leistung von 130 bis 260 DIN-PS, mit Synchrongetricbe, Starrachsen,
hydraulischer Lenkung, Blatt- oder Luftfederung und Stabilisatoren

Andere als: Fahrgestelle ffir Omnibusse, aus Vierkantstahl, in Lingen zwi-
schen 7,2 und 7,4 m oder 10,5 und 12 m, mit wassergekuhltem Dieselmo-
tr mit ciner Leistung von 130 bis 260 DIN-PS, mit Synchrongetriebe,
Starrachsen, hydraulischer Lenkung, Blatt- oder Luftfederung und Stabili-
satoren

HS

HS

Andere als: Rohteile; fUr Fahrzeuge der Unterposition 8705 92-030; far
Ackerschlepper und fur Stragen- und Gelandefahrzeuge mit einem zultssi-
gen Gesamtgewicht von mehr als 10 t

Vol. 1779, 1-31031
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870821
-006

cx 8708 29
-994

8708 31
-007

ex 8708 39
-995

ex 8708 40
-999

ex 8708 50
-990

ex 8708 60
-991

cx 8708 70
-992

ex 8708 80
-993

HS

Andere als: Rohteile; for Fahrzeuge der Unterposidon 8705 92-030; far
Ackerschlepper und for Straen- und Gelndefahrzeuge mit einem zul!ssi-
gen Gesamtgewicht von mehr als 10 t

HS

Andere als: Rohteile; for Fahrzeuge der Unterposition 8705 92-030; fur
Ackerschlepper und filr Straflen- und Gelindefahrzeuge mit einem zultssi-
gen Gesamtgewicht von mchr als 10 t

Andere als: far Fahrzeuge der Unterposition 8705 92-030; f r Acker-
schlepper und fur Strallen- und Gelandefahrzeuge mit cinem zulxssigen
Gesamtgewicht von mchr als 10 t

Andere als: for Fahrzeuge der Unterposition 8705 92-030; fur Acker-
schlepper und fOr Straden- und Gelindcefahrzeuge mit einem zulissigen
Gesamtgewicht von mehr als 10 t

Andere als: Rohteile; fOr Fahrzeuge der Unterposition 8705 92-030; far
Ackerschlepper und fur Strallen- und Gelindefahrzeuge mit einem zullssi-
gen Gesamtgewicht von mehr als 10 t

Andere als: for Fahrzeuge der Unterpositon 8705 92-030; fur Acker-
schlepper und fur Straflen- und Gelndefahrzeuge mit cinem zullssigen
Gesamtgcwicht von mehr aIs 10 t

Andere als: for Fahrzeuge der Unterposition 8705 92-030; far Acker-
schlepper und fur Strafien- und Gelsndefahrzeuge mit cinem zullssigen
Gesamtgewicht von mehr als 10 t

Andere als: fur Fahrzeuge der Unterposition 8705 92-030; fOr Acker-
schlepper und fur Straigen- und Gelindefahrzeuge mit einem zulxssigen
Gesamtgewicht von mehr als 10 t

Andere als: fur Fahrzeuge der Unterposition 8705 92-030; fur Acker-
schlepper und for Stralen- und Gelltndefahrzeuge mit ine zullssigen
Gesamtgewicht von mehr als 10 t

Andere als: fUr Fahrzeuge der Unterposition 8705 92-030; for Acker-
schlepper und fur Straflen- und Gelindefahrzeuge mit einem zulissigen
Gesamtgewicht von mehr als 10 t

Andere als: fur Fahrzeuge der Unterposition 8705 92-030; fur Acker-
schlepper und fur Straigen- und- Gelindefahrzeuge mit einem zuhlssigen.
Gesamtgewicht von mehr als 10 t

ex 8708 91

ex 8708 92

ex 8708 93

ex 8708 94

Vol. 1779, 1-31031
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ex 8708 99
-991

8801 10
.002

8801 90
-000

8802 20
-002

880230
-003

8802 40
-004

ex 8802 50
-014

ex 8802 50
-023

ex 8802 50
.999

ex 8803 90
-017

ex 8803 90
-026

ex 8803 90
-035

ex 8803 90
-992

8901 10
-005

8901 20
-006

8901 30
-007

8901 90
-003

8903 10
-003

8903 91
-004

890392
-007

8903 99
.008

8904 00
-001

ex 8905 10
-010

Vol 1779. 1-31031

Andere als: Rohteile; fur Fahrzeuge der Unterposition 8705 92-030; fOr
Ackerschlepper und fOr StraSen- und Gelindefahrzeuge mit einem zulitssi-
gen Gesamtgewicht von mehr als 10 t

HS

HS

HS

HS

HS

Mit Sende-/Empfangsger!t

Mit MeB- und Kontroligertten

Andere als: mit Sende-/Empfangsgerit; mit MeBi- und Kontroligeriten

Teile von Waren der Position 8801

Teile von Luftfahrzeugen mit Sende-/Empfangsgerltt

Teile von Luftfahrzeugen mit Melg- und Kontroligeriten

Andere als: Teile von Taren der Position 8801; Teile von Luftfahrzeugen
mit Sende-/Empfangsgerst; Teile von Luftifahrzeugen mit Metg- und Kon-
trollgerliten

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Schwimmkrane
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ex 8905 10
-995

890520
-002

890590
-009

890600
-009

8907 10
-009

8907 90
-007

9004 90
-004

ex 9007 11
-015

ex 9007 11
-990

ex 9007 19
-019

ex 9007 19
-994

9007 21
-007

9007 29
.001

ex 9007 91
-013

ex 9007 91
-998

9007 92
-007

901841
-005

ex 9018 49
-993

901850
-003

ex 9018 90
-016

ex 9018 90
-991

ex 9026 10
-026

ex 9027 10
-991

Vol. 1779. 1-31031

Andere als Schwimmkrane

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Mit eingebautem Tonaufnahmegerit

Andere als mit eingebautem Tonaufnahmegerit

Mit eingebautem Tonaufnahmegerat

Andere als mit eingebautem Tonaufnahmegerat

HS

HS

Fur Filmkameras mit eingebautem Tonaufnahmegerit

Andere als for Filmkameras mit eingcbautem Tonaufnahmegerit

HS

HS

Andere als Dentalstthle mit eingebauter zahnrztdicher Ausrustung

HS

Elektroenzephalographen; Gerite for Mikrowelen-Elektrotherapie

Andere als Elektroenzephalographen; Gerte fur Mikrowellen-Elektrothe-
rapie

Zum Messen oder Oberwachen der Fillihohe von Flossigkeiten

Andere als elektronische

1994
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ex 9027 90
-999

930200
-006

9303 10
-006

9303 20
-007

9303 30
-008

9304 00
-004

9305 10
-004

930521
-008

9305 29
-002

ex 9305 90
-011

ex 9305 90
-020

ex 9305 90
-039

ex 9305 90
-996

9306 10
-003

930621
-007

9306 29
-001

930630
-005

9306 90
-001

9307 00
-001

9401 10
-001

9401 20
-002

9401 30
-003

9401 40
-004

Vol 1779. 1-31031

Andere als: Teile und Zubehor fUr Waren der Unterposition 9027 10-991;
Teile und Zubehar fur Waren der Unterposition 9027 10-999; Teile und
Zubehar ftr elektronische Apparate und Gerite, einschlieglich Mikrotome

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Aus Kautschuk (ausgenommen Hartkautschuk)

Aus Leder oder rekonstituiertem Leder

Aus Spinnstoffen

Andere als: aus Kautschuk (ausgenommen Hartkautschuk); aus Leder oder
rekonstituiertem Leder; aus Spinnstoffen

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS
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9401 50
-005

9401 61
-009

9401 69
-003

9401 71
-000

9401 79
-004

ex 9401 80
-017

ex 9401 80
-992

9402 10
-000

9402 90
-008

9403 10
-009

ex 9403 20
-019

ex 9403 20
-994

9403 30
.001

9403 40
-002

9403 50
-003

ex 9403 60
-013

ex 9403 60
-998

9403 70
-005

ex 9403 80
-015

ex 9403 80
-990

9403 90
-007

ex 9405 10
-016

ex 9405 10
-025

ex 9405 10
-991

Vol. 1779, 1-31031

HS

HS

HS

HS

HS

Aus Stein

Andere als aus Stein

HS

HS

HS

Toilettenschrinke

Andere als Toileutenschrinke

HS

HS

HS

Toilettenschrinke

Andere als Toilettenschrinke

HS

Aus Stein

Anderr als aus Stein

HS

Aus Holz; aus Metal]; aus Glas; aus Geflechten

Scheinwerfer

Andere als: aus Holz; aus Metal]; aus Glas; aus Geflechten; Scheinwerfer

1994
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ex 9405 20
-017

ex 9405 20
-992

ex 9405 40
-019

ex 9405 40
-994

ex 9405 50
-010

ex 9405 50
-995

ex 9406 00
-014

ex 9406 00
-999

9502 10
-003

950291
-004

9502 99
-008

ex 9601 10
-016

ex 9601 10
-025

ex 9601 90
-014

ex 9601 90
-023

ex 9601 90
-032

ex 9601 90
-999

Vol 1779. 1-31031

Aus Holz; aus Mctall; aus Glas; aus Geflechten

Andere als: aus Holz; aus Metall; aus Glas; aus Geflechten

Aus Holz; aus Metall; aus Glas; aus Geflechten

Andere als: aus Holz; aus Metall; aus Glas; aus Geflechten; Schcinwerfer

Aus Holz; aus Metal); aus Gias; aus Geflcchten

Andere als: aus Holz; aus Metall; aus Glas; aus Geflechten

Aus Holz; aus Eisen

Andere als: aus Holz; aus Eisen

HS

HS

HS

Elfenbcin, bearbeitet

Waren aus Elfenbein

Schildpatt, bearbeitet

Perlmutter oder Bein, bearbeitet

Waren aus Schildpatt oder Bein

Andere als: Schildpatt, bearbeitet; Perlmutter oder 3ein, bearbeitet; Waren
aus Schildpatt oder Bein

Pflanzliche oder mineralische Schnitzstoffe, bearbeitet; kanstliche Bienen-
waben und Gelatinckapseln

Waren aus pflanzlichen und mineralischen Schnitzstoffen

Andere als: pflanzliche oder mineralische Schnitzstoffe, bearbeitet; kanstii-
che Bienenwaben und Gelatinckapseln; Waren aus pflanzlichen und mine-
ralischen, Schnitzstoffen'

HS

HS

HS

ex 9602 00

ex 9602 00
-023

ex 9602 00
-999

9603 10
-005

9603 30
-007

960340
-008
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9603 50
-009

ex 9603 90
-012

ex 9603 90
-997

9608 10
-000

9608 20
-001

960831
-005

9608 39
-009

9608 40
-003

9608 50
-004

9608 60
-005

9609 10
-009

9609 20
-000

ex 9609 90
-016

HS

Von Hand zu fuhrende mechanische Fufibodenkehrer; Pinselk6pfe

Andere als: von Hand zu fuhrende mechanische Fufibodenkehrer; Pinsel-
kopfe

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

HS

Pastellstifte und Zeichenkohle

Vol 1779, 1-31031
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ANHANG Via

Lise der Einfuhrlizenzen unterliegenden Waren

Unichns WarenbezeichnungCode-'Verzichnis

11-1 Steinkohlc

11-5 Konzentrierte oder agglomerierte Brennstoffe

12-1 Eisenerz

12-60-000 Bauxit

13-15-900 Andere Edelsteine und Halbedelsteine (ausgenommen Indusuiediamanten)

13-71-000 Zerkicinerte Steine

21-12-000 Pelletiere Erze

21-13-000 Agglomerat

23-9 Edelmetalle und Legierungen

ex 29 Bestecke, Geschirr und andere Artikel for den Tischgebrauch, aus Edelmetallen

29-71-1 Munzen, Plaketten und Anstecknadein aus Metall (gesetzliche Zahlungsmitel dorfen
nicht cingefuhrt werden)

29-80-000 Waffen

29-90-000 Munition, Sprengstoff

32-90-000 Arilleriewaffen, andere Sonderausristung

41-32 Personenwagen

41-6 Luftfahrzeuge

41-80-000 Spezialfahrzeuge

41-90-000 Spezialfahrzeuge, Spezialwasserfahrzeuge und Pontons

44-12-100 Gewohnliche Fernsprechapparate (LB, CB)

44-12-200 Spezial-Fernsprechapparate

44-12-300 Mllnzfemsprecher

44-12-400 Serienfemsprecher

44-12-800 Andere Apparate und Gerate for automatuschen Fernsprechbetrieb

44-13-310 Teilnehmerlcitungssysteme mit automatischer Vermirdung

44-13-320 Telefonzentralen mit automaischer Vermitdung

44-13-330 Fernsprechvermitdung fOr lindliche Gebiete

44-13-500 Elektronische Fernsprcch-Vermitdungseinrichtungen

44-13-900 Andere Fernsprech-Vermihdungseinrichtungen

44-14-230 Telekommunikationsausriistung, koaxial

44-14-290 Andere Trlgerfrequenzgerite

44-14-900 Andere Telekommunikadonsausrulstung

44-21-100 Rundfunk-Sendegeat for den Kurz- und Mittelwellenbereich

Vol. 1779, 1-31031
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Unar ichs WarenbezeichnungCode -'CVei chn is

44-21-200 UKW-Sendegerr

44-21-300 Fernsch-Sendegerit

44-21-400 Relais

44-22-000 Spezial-Rundfunksendegerit

44-23-900 Andere Sende-/Empfangsgerite

44-24-100 UKW-Gerlte fur niedere Frequenzen

44-24-200 UKW-Gerite fUr mitlere Frequenzen

44-24-300 UKW-Gerite fur hohe Frequenzen

44-24-900 Andere Mikrowellengerite

44-29-000 Andere Gerate fur den Funksprech- oder Funktelegraphieverkehr

44-32-100 Tonaufnahme- und Tonwiedergabegerate fur Tonstudios

44-90-000 Telekommunikationsausrilstung in Sonderausfuhrungen

46-75-100 Registrierkassen mit cingebautem Rechenwerk

46-75-200 Registrierkassen mit Buchungsvorrichtung

46-75-300 Registrierkassen in Sonderausftihrungen

46-75-400 Registrierkassen mit Geldrtickgabevorrichtung

46-75-500 Registrierkassen in Verbindung mit Datenverarbeitungsmaschinen

46-75-900 Andere Registrierkassen und Ausrtlstung for Registrierkassen

46-79-000 Andere Boroausrustung

47-90-001 Spezialinstrumente

51-22-130 Phosgen

ex 51-33-900 Phosphoroxychlorid

51-35-100 Hydrogenfluorid

ex 51-65-100 Natriumsulfid

ex 51-66-100 Ammoniumhydrogenfluorid, Kaliumfluorid, Nauiumhydrogenfluorid, Natriumfluo-
rid

ex 51-66-200 Arsentrichlorid

ex 51-67-100 Cyanogenchlorid, Hydrogencyanid, Kaliumcyanid und Natriumcyanid

51-80-000 Radioaktive spahbare Elemente und radioaktive Isotope

ex 51-94-000 Phosphoruirhlorid, Thionylchlorid, Phosphorpentachlorid

ex 51-95-000 Phosphorpentasulfid

51-99-000 Abfille von anorganischen chemischen Erzeugnissen zum Wiedergewinnen

52-13-118 Gesittigte Derivate von Freon und Halon

ex 52-13-119 Ethanoichlorid

ex 52-14-190 Diethylethanolamin, Diisopropyl-beta-aminoethanthiol, Diisopropyl-beta-aminoetha-
nol, Diisopropyl-beta-aminoethylchlorid, Diisopropylamin, Dimethylamin,Dimethyl-
aminhydrochlorid, Triethanolamin

ex 52-14-790 Trichlornitromethan

Vol 1779. 1-31031
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Un Warenbezeichnung
Code-Verzeichnis

ex 52-14-800 Dimiethylffilethylphosphonat, Dimethylhydrogenphosphit, Methylphosphonyldichlorid,
Methylphosphonyldifluorid, Thiodiglycol, Trimethylphosphit, Diethylethylphospho-
nat, Diethyimethylphosphonit, Diethyl-N, N-dimethylphosphoramidat, Diethylphos-
phit, Dimethylethylphosphonat, O-Ethyl-2-diisopropyl-aminoethylmethylphosphonit
(QL), Ethylphosphonyldichlorid, Ethylphosphonyldifluorid, Ethylphosphonyidichlo-
rid, Ethylphosphonyldifluorid, Methylphosphonyldichlorid, Methylphosphonyldifluo-
rid, Triethylphosphit

ex 52-22-42 Pheny|-1; Propan-2-ol

ex 52-25-190 Anthranilskure

ex 52-23-190 Phenylessigslure

52-12-581 Essigsiureanhydrid

cx 52-12-340 Ethylether

ex 52-35-900 Piperidin

cx 52-23-190 Benzylslure, Methylbenzylat

ex 52-35-900 3-Hydroxy-1 -methylpiperdin

ex 52-36-900 Pinakolon, Pinakolalkohol, Chinuclidin-3-ol, Chinuclidin-3-on

53-11-200 Aminosxuren

53-12 Alkaloide

53-30-001 Arzneiwaren far die Humanmedizin, in Aufmachungen for den Einzelverkauf, ausge-
nommen serobakteriologische Zubereitungen

53-41-000 Menschliches Serum

53-44-000 Vitaminkonzentrate

53-5 Andere Zubereitungen for die pharmazeutische Industrie

53-61-000 Arzneiwaren fur die Zahnmedizin

53-81-000 Nahrungsmittelzubereungen in Aufmachungen far den Einzelverkauf

53-90-000 Spczialprodukte fur die pharmazeutische Industrie

54-21-310 Haushaltskoks

54-26-000 Holzkohle

56-19-000 Abfille der Kautschukindustrie

56-80-000 Spezialprodukte der Kautschukindustrie

57-00-000 Spezialprodukte aus Kunststoff

ex 57-19 MDI

57-29-000 Abfal von Ausgangsstoffen far die Kunststoffverarbeitung

57-41-000 Therrnoplastischer Schaumstoff

57-42-000 WMrmehirtender Schaumstoff

57-43-900 Anderer Schaumstoff

57-91-000 Profiifasern, durch Spalten hergestellt

57-98-000 Abfille von der Herstellung synthetischer Chemiefasern

57-99-000 Abfille von der Herstellung von Kunsutoffen
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Ung arsche$ Varenbezeichnung
Code-Verzeichnis

58-10-000 Ein*eich-Und Spalmiuel

58-2 Reinigungsmittel und Geschirrspulmtel

58-3 Seife

59-00-000 Andere Spezialprodukte der chemischen Industrie

59-26 Industriclle Sprcngstoffe und pyrotechnische Artikel

59-80-000 Schielpulver, Sprengstoffe, pyrotechnische Artikel

62 Waren der Bautischlerei

63-25-000 Gebrauchsarikel aus Holz, fur die Landwirtschaft

63-27-000 Gebrauchsaxikel aus Holz, fUr Schul- und Burobedarf

63-28 Gebrauchsarikel aus Holz, for Haushaluzwecke

64 Waxen der Mobelindustrie

65-53-100 Hefte

65-54-300 Papier in Rollen, for Birozwecke und technische Zwecke

65-81-000 Sulfitablaugen

66-63-100 Briefmarken

67-61 Handkoffer, Schulranzen, Dokumentenkoffer und Aktentaschen, Brieftaschen, aus
Leder

67-62-000 Verschiedene Taschen

67-63-000 Verschiedene kleine Artikel

67-64-000 Andere Galanteriewaren, aus Leder

67-65-000 Fertige Kappen und feriges Bekleidungszubehor, aus Leder

67-70-000 Waren zu technischen Zwecken und and-re Waren, aus Leder

67-81-000 Nebenerzeugnisse der Leder- und Pelzwarenindustrie

67-82-000 Abfille der Leder- und Pelzwarenindustrie

67-91-000 Andere Waxen der Lederindustrie

68-1 Schuhe aus Leder und Lederersatzstoffen

68-2 Pantoffeln

68-3 Schuhe aus Kautschuk

68-4 Schuhe aus Kunststoff

68-80-000 Abfille der Schuhindustrie

69-3 Schmuckwaren, Phantasieschmuck, Galanteriewaren und Raucherzubeh6r

69-40-000 Schreibartikel

69-51-230 Verschiedene Sporewaffen

69-52-7 10 Schallplatten

69-52-791 Tonbinder mit Aufzeichnung (fUr Tonbandgerate)

69-52-792 Magnetbinder mit Aufzeichnung
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Unrarisches WarenbezeichnungCode-Ver'.eichni

69-6 Bursten, Anstreicherpinsel, Maurerpinsel, Besen

69-7 Korbmacherwaren

69-92 Waren aus Schnitzstoffen

69-94 Kunstgegenstnde, SammnlungsstUcke, Antiquititen

69-95 Waren der Volkskunst und des Kunsthandwerks

69-98-000 Brennstoffgemische aus industriellen und landwirtscbaftlichen Abfillen

69-99-250 Theaterrequisiten und BOhnendekorationen

69-99-252 Teile und ZubehOr fur Spiclautomaten

69-99-320 Verschiedene Waren pflanzlichen oder tierischen Ursprungs

69-99-330 Zur Wiederaufbercitung freigegebene Industrieabfltlle

73-92-000 Getrankte und beschichtete Gewebe

In bezug auf die Liste der Einfuhrlizenzen unterliegenden Waren in diesem Anhang gilt folgendes:

1. Vom 1. Januar 1995 bis zum 31. Dezember 1997 wird Ungarn die am 31. Dezember 1994 noch beste-
henden mengenmiligen Beschrtnkungen for Einfuhren von Waren mit Ursprung in der Gemeinschaft
bis zu einer Hdhe von 40 v. H. solcher Einfuhren aus der Gemeinschaft nach Ungarn bescitigen, wobei
die letzten verfigbaren Jahresstatistiken zugrunde gelegt werden.

2. In der Zeit vom 1. Januar 1998 bis spttestens zum 31. Dezember 2000 hebt Ungarn die verbicibenden
mengenmilgigen Beschrnkungen auf.

3. Nach technischen Gesprichen zwischen den Vertragsparteien wird Ungarn so bald wie mbglich, spite-
stens jedoch Ende 1992, die Warenliste in diesem Anhang auf die Codes des Harmonisierten Systems
(HS) umstellen. Die Handelszahlen for 1993 und spater werden auf der Grundlage der HS-Codes bzw.
der Kombinierten Nomenklatur nach deren Obernahme erstellt.

4. Ffr das Jahr 1993 eraffnet Ungarn auf Antrag der Gemeinschafs Mengenplafonds fur bestimmte noch
einfuhrlizenzpflichtige Waren aus der Gemeinschaft, far die in Anhang VIb keine solchen Plafonds
festgelegt sind. Die betreffenden Mengen oder Betrage werden jlhrlich um 10 v. H. erhaht, im Assozia-
tionsrat gepraft und im Fall tines wesendichen Anstiegs des Inlandsverbrauchs in Ungarn angepajgt, um
die Bedingungen des Marktzugangs far die Gemeinschaft zu verbessern.
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ANHANG V1lb

1. Ungarn eroffnet fur 1992 die folgenden Plafonds for Ursprungswaren der Gemeinschaft (ohne passiven
Veredelungsverkehr):

- Personenwagen (870321-870333 der ungarischen Zollnomen-
kiatur)

- Reinigungsmittel und andere Haushaltschemikalien (•)

- Mbbel (*)

- Schuhe (*)

- pharmazeutische Erzeugnisse (*) (*)

- Schmuckwaren, Gegenstinde aus Edelmetallen ()

- Verschiedenes (*)

50 000 Stuck

8 000 000 US-Dollar

30 000 000 US-Dollar

25 000 000 US-Dollar

40 000 000 US-Dollar

7 000 000 US-Dollar

50 000 000 US-Dollar

2. Diese Mengen oder Betrige werden j*rhrlich um 10 v. H. erh~ht, bis die mengenmliligen Beschrinkun-
gen for die betreffenden Waren aufgehoben werden. Bei Personenwagen betrig der Steigerungssatz
jedoch 7 v. H.

3. Diese Mengen oder Betrige werden im Assoziationsrat erstnals 1993 und danach j.hrlich gepruft und
im Faill tines wesendichen Anstiegs des Inlandsverbrauchs in Ungarn angepa&t, um die Bedingungen des
Marktzugangs for die Gemeinschaft zu verbessern.
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Anhang zu Anhang VIb

Personenwagen

4132

Resmgungsmittel und andere Haushaltschemikalien

5810000 Einweich- und Spulmittel

5822100 Synthetische Waschpulver

5822300 Synthetische Waschmittel in Pastenform

5822500 Synthetische Waschmittel, flussig

5822600 Synthetische Geschirrspillmittel

5822700 Flassige Sptlmittei

5822800 Synthetische Waschmittel in Granulatform

5831000 Scheuerseife

5832000 Toilettenseife

5833000 Rasierseife

5836000 Flussige Seife

Mabel

6410110 Schlafzimmer, Stil

6410120 Schlafzimmer, modern

6410210 Egzimmer, Stil

6410220 Egzimmer, modern

6410310 Wohnschlafzimmer, Stil

6410320 Wohnschlafzimmer, modern

6410410 Arbeitszimmer, Sil

6410420 Arbeitszimmer, modern

6410510 Andere Mobelgarnituren, Stil

6410520 Andere Mabelgarnituren, modern

6411010 Kleiderschranke, poliert, Stil

6411020 Kleiderschrtnke, poliert, modern

6412010 Tische, poliert, Stil

6412020 Tische, poliert, modern

6413010 Sitzmdbel, poliert, Stil

6413020 Sitzmbbel, poliert, Stil

6414000 Liegen, poliert

6415010 Erginzende Mabelstflcke, poliert, Stil

6415020 Erginzende Mabelstucke, poliert, modern

6419000 Andere Mabel, poliert
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6420100 KUchenmobel

6420200 Mdbelgarnituren fur Freizeitzwecke

6421000 Kleiderschrinke, farbig

6422000 Tische, farbig

6423000 Sitzm~bel, farbig

6424000 Liegen, farbig

6425000 Erg~inzende. Mabelstacke, farbig-

6429000 Andere Mubel, farbig

6430010 Polstermobelgarnituren, Stil

6430020 Polstermubelgamituren, modem

6430030 Polsterm6belgarnituren mit Metallgestell

6431010 Gepolsterte Sitzm1bel, Sill

6431020 Gepolsterte Sitzm~bel, modem

6431200 Polstersessel, modem

6432010 Gepolsterte Liegen, Stil

6432020 Gepolsterte Liegen, modem

6440000 KorbmObel

6450100 Mobelgamituren aus Metal]

6450910 M6belgarnituren for Campingzwecke

6451000 Schrinke aus Metall

6452400 Tische aus Metall

6452910 Klapptische

6453000 Sitzmabel aus Metall

6453010 Arbeitsstlhle mit Gestell aus Metali

6453910 Klappsttihle

6454000 Liegen aus Metall

6454910 Zusammenklappbare Liegen

6455000 Erggnzende M~belstucke, aus Metall

6459000 Andere Mabel aus Metall oder mit Gestell aus Metall

5463000 SitzmObel aus Kunststoff

6465000 Erganzende Mbbelstiacke, aus Kunststoff

6471000 Regale aus Holz

6472000 Regale aus Metall

6473000 Regale aus anderen Stoffen

6474000 Andere M~belstucke

6481000 Matratzenkeile

6482000 Polstermatratzen

6483000 Sesselkissen

6490000 Andere mcbelithnliche Waren
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Schuhe

6811100 Stiefel fur Manner

6811200 Schnalrstiefel for Manner

6811300 Stralenschuhe fur Mlnner

6811400 Freizeit- und Wanderschuhe fur Manner

6811900 Andere Schuhe far Manner

6812100 Sdefel fur Frauen

6812300 Strafienschuhe fur Frauen

6812400 Freizeit- und Wanderschuhe fur Frauen

6812900 Andere Schuhe far Frauen

6813300 Stralenschuhe for Kinder

6813400 Freizeit- und Wanderschuhe fur Kinder

6814100 Stiefel for Knaben

6814300 Stragenschuhe far Knaben

6814400 Freizeit- und Wanderschuhe fur Knaben

6815300 Stratenschuhe fur MIdchen

6815400 Freizeit- und Wanderschuhe for Mgldchen

6816000 Sluglingsschuhe

6821000 Pantoffeln fur Manner

6822000 Panwoffein for Frauen

6823000 Pantoffeln for Kinder

6829000 Andere Pantoffeln

6830300 Turnschuhe

6831000 Schuhe aus Kautschuk, fur Manner

6832000 Schuhe aus Kautschuk, fur Frauen

6833000 Schuhe aus Kautschuk, for Kinder

6841300 Schuhe aus Kunststoff, for Manner

6842300 Schuhe aus Kunststoff, fur Frauen

6843100 Stiefel aus Kunsrstoff, fur Kinder

6843300 Schuhe aus Kunststoff, fur Kinder

Arzneiwaren

53
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Schmuckwaren, Gegemande aus Edetmeta1en

2932100 Gegenstunde zum Tischgebrauch (Bestecke, Geschirr), aus Edelmetallen

6931110 Gebrauchsartikel aus Gold

6931120 Schmuckwaren aus Gold

6931130 Waren aus Edelmetallen, gebraucht

6931210 Gebrauchsgegenstinde aus Silber

6931220 Schmuckwaren aus Silber

6931230 Silberwaren, gebraucht

6931240 Silberschmiedewaren

6931400 Schmuckwaren aus Edelmetallegierungen oder mit Edelmetallplatierung

6931500 Schmuckwaren aus Edelsteinen

6931800 Synthetische Edelsteine, poliert

6932000 Anderer Phantasieschmuck

6933100 Galanteriewaren aus Edelmetallen

Verschiedene Waren

6327000 Schularrikel, Buroartikel, Gebrauchsartikel aus Holz

6328000 Gebrauchsartikel aus Holz, far den Haushalt

6553100 Hefte

6761100 Handkoffer

6761200 Schulranzen

6761300 Brieftaschen

6762000 Verschiedene Taschen

6763000 Verschiedene kleine Artikel

6764000 Andere Galanteriewaren aus LUder

6765000 Fertige Kappen.und feruges Bekleidungszubehar, aus-Leder.

6933200 Galanteriewaren aus Metall

6933210 Feuerzeuge

6933300 Galanteriewaren aus Holz

6933400 Galanteriewaren aus Bein

6933500 Galanteriewaren aus Kunststoff

6933900 Andere Galanteriewaren und Raucherzubehor

6940000 Schreibartikel

6952710 Schallplatten

6952791 Tonbinder mit Aufzeichnung

6952792 Magnetbhnder mit Aufzeichnung

6971000 Korbmacherwaren aus Schilf

6972000 Korbmacherwaren aus Rohr

6973000 Korbmacherwaren aus Bast
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6974000 Korbmacherwaren aus Binsen

6975000 Geflechte aus Stroh

6976000 Korbmacherwaren aus Raffiabast

6977000 Korbmacherwaren aus kunstlichem Raffiabast

6979000 Andere Korbmacherwaren

6992300 Waren aus Elfenbein

6992900 Andere Waren aus Schnitzstoffen

6995110 Petit-Point-Stickerei

6995120 Gros- Point-Sickerei

6995200 Trachtenpuppen
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ANHA NG VII

In Artkel 17 genannte Waren

1. Waren, Jr die die Gemeinschafi eine landwirtschafiliche Komponente beibehi

KN-Code Warenbezeichnung

2905 43 Mannitol

2905 44 D-Glucstol (Sorbit)

ex 3505 10 Dextrine und andere Sairken, ausgenommen veretherte und veresterEe Stirken der
Unterposition 3505 10 50

3505 20 Leime auf der Grundlage von Stirken, Dextrinen oder anderen, modifizierten
Stwrken

3809 10 Zubereitete Schlichtemittel und Appreturmitel auf der Grundiage von Stirken
oder Strkederivaten

3823 60 Sorbit, ausgenommen Waen der Unterposition 2905 44

2. Waren, Ar die Ungarn eine landwirtscbafiliche Komponente einfjihren kann

Code des
ungarischen Warenbezeichnung

Zolltarifs

2905 43 007 Mannitol

2905 44 000 D-Glucitoi (Sorbit)

3505 10 Dextrine und andere StIrken, ausgenommen veretherte und veresterte Stirken der
Unterposition 3505 10 50

3505 20 Leime auf der Grundlage von Strken, Dexurinen oder anderen modifizierten
Stirken

3809 10 009 Zubereitete Schlichtemittel und Appreturmittel auf der Grundlage von Sttrken
oder Strkederivaten

3823 60 004 Sorbit, ausgenommen Waen der Unterposition 2905 44
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ANHANG Villa

Lite der in Artikel 20 Absatz 2 genhnnten Waren (')

Die Abschapfung for die Waren dieses Anhangs wird um 50 % herabgeseteLz

KN-Codc Warenbezeichnung

Menge (in Tonnen)

0207 1051 Enten 700 780 850 910 970
0207 10 55
020723 11
0207 20 59
0207 23 19

ex 0207 39 55 Teile van Eaten, entbeint, frsch, gekohlt 700 780 850 910 970
ex 020743 15 oder gefroren

ex 0207 39 73 Bruste und Tede davon, von Enten, nicht
ex 0207 43 53 entbeint, frisch, gekuhl oder gefroren

ex 0207 3977 Schenkel und Teile divan, von Enten,
ex 0207 43 63 nicht entbeint, frisch, gekuhlt oder gefro-

ren

02071071 Gse 12600 13800 15000 16100 17300
02072351
0207 1079
0207 23 59

0207 39 53
020743 11

0207 3961
0207 43 23

ex 0207 39 65 Ganze FIogel, auch ohne FlgelspiLzen,
ex 0207 43 31 von Gitsen, frisch, gekahit oder gefroren

ex 0207 39 67 Racken, Hlse, Racken mit Hilsen, Serze
ex 02074341 oder Flugelspitzen, von Ginsen, fisch, ge-

kuhht oder gefroren

0207 39 71
020743 51

0207 39 75
02074361

ex 0207 39 81 Glnsertmpfe, frisch, gekuhlh oder gefro-
ex 02074371 ten

Fleisch von Hausschweinen, gesalzen oder 1 100 1 200 1 300 1 400 1 500
in Salzlake

021011 11 - Schinken und Teile davon
02101221 - Bluche (Bauchspeck) und Teile davon
0210 1940 - Koteletulmnge und Teile divan
02101951 - anderes, ohne Knochen

16010091 Rohwume 4400 4800 5200 5600 6000

160249 15 Fleisch von Hausschweinen, halitba ge- 220 240 260 280 300
16024919 macht

(') Unbeschadet der Vorchften fur die Auslegung der Kombinienn Nomenklaur in der Wo daut der Warenbezechnung nchaingsweisend, wobei fur
du, Piferenzsysrem im Rahmen diem Anhangs die KN-Codes maggebend stnd. Wenn ex-K.N-Codes angegeben werden, so in das Priferenzysnew
in Anwendung des KN-Codes zusammen mit der enuprechenden Vuenbezeichnung feszulegen.
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ANHANG VIIIb

Lute der in Artikel 20 Absatz 2 genannten Waren ()

KN-Code Warenbezeichnung Zoll

0101 19 10 Pferde, lebend, zum Schlachten () frei

0101 1990 Andere 12

0203 11 90 Fleisch von Schweinen, frisch, gckhlt oder gefroren, anderes als frei
0203 12 90 von Hausschweinen
0203 1990
020321 90
0203 22 90
0203 29 90

0206 29 99 Geniefbare Schlachtncbcnerzeugnisse von Rindem 2

0206 80 91 Gcniefbare Schlachtnebenerzeugnisse von Pferden, Eseln, Maul- 5
0206 90 91 tieren und Maulcseln

020731 00 Fetdebem von Ginsen oder Enten frei (')
020750 10

0208 10 10 Anderes Fleisch und andere genieflbare Schlachtnebenerzeugnisse 7
von Hauskaninchen

0208 10 90 Andere als Hauskaninchen frei
0208 20 00 Von Froschschenkeln

0208 90 10 Von Haustauben 5

0208 90 30 Von Wild (ausgenommen von Kaninchen und Hasen) frei

0409 00 00 Natarlicher Honig 25

0602 40 90 Veredehe Rosen 6

0602 99 30 Blume und StrAucher, ausgenommen Obstblume und Forstge- 12
0602 99 45 holze; andere lebende Pflanzen, Stecklinge und Wurzeln, ausge-
0602 99 49 nommen Yuccas und Kaktcen, nicht in Topfe, Kilbel, KOrbe oder
0602 99 59 andere Obliche Behilter gepflanzt

ex 0602 99 70
0602 9991

ex 0602 99 99

cx 0602 99 70 Yuccas und Kakteen, nicht in Topic, Kobel oder andere Obliche 8
ex 0602 99 99 Behllter gepflanzt

0603 90 00 Schniublumen 7

Blattwerk, Bltter, Zweige und andere Pflanzenteile, ohne Bloten
und Blutcnknospen, sowie Grxser, Moose und Flechten, zu Binde-
oder Zierzwecken, frisch, getrocknet, gebleicht, geffrbt, imprl-
gniert oder anders bearbeitet

cx 0604 10 90 Frisch 7
060491 10 7
06049190 7
06049910 2

0706 90 30 Meerreich (Cochlearia armoracia) 7

Vol. 1779, 1-31031
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KN-Code Warenbezeichnung Zol

070700 19 Gurken, frisch oder gekahit, vom 16. Mal bis 31. Oktober 16

ex 0709 20 00 Anderes Gemose, frisch oder geklhlt, Spargel, yom 1. Oktober bis 12
31. Januar

0709 51 30 Pfifferlinge frei

0710 8059 Frochte der Gattungen ,,Capsicum" oder ,,Pimenta", ausgenom- 5
men Gemfusepaprika oder Paprika ohne brennenden Geschinack

0711 40 00 Gurken und Cornichons 12

0711 90 10 Frachte der Gartungen ,,Capsicum" oder ,,Pimenm", ausgenom- 5
men Gemtlsepaprika oder Paprika ohne brennenden Geschmack

07122000 Speisezwiebein 8

ex 0712 90 90 Meerrettich (Cochlearia armoracia) frei

0713 1090 Trockene Holsenfrochte 2

07133390 Bohnen der Phascolus- oder Vigna-Arten, nicht zur Aussaat frei

ex 080920 10 Sauerkirschen (Prunus cerasus), frisch, yom 1. Mai bis 15. Juli 11 (')

ex 0809 2090 Sauerkirschen (Prunus cerasus), frisch, yom 16. Juli bis 30. April 11

08094090 Schlehen 7

08102010 Himbeeren () 9

081030 10 Schwarze Johannisbeeren, frisch () 9

08103030 Rote Johannisbeeren, frisch () 9

08103090 Andere Beeren () 5

0811 1090 Erdbeeren (') 13

ex 0811 20 19 Himbeeren, mit cinem Zuckergehalt von 13 GHT oder weniger () 18

0811 2031 Himbeeren (1) 14

0811 20 39 Schwarze johannisbeeren (') 10

0811 2051 Rote Johannisbeeren (10
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KN-Code Warenbezeichnung Zoll

0904 20 90 Fruchte der Gattungen ,,Capsicum" oder ,,Pimenta" 4

Technische einbasische Feusluren; saure Ole aus der Raffination;
technische Fettalkohole

1519 II 00 Sterinslure frei

1519 30 00 Technische Fettalkohole 5

1520 Glycerin, auch rein; Glycerinwasser und Glycerinunterlaugen frei

160220 10 Leber von Gnsen oder Enten I1

ex 16029031 Wild 8

ex 16029031 Kaninchen 14

1702 5000 Chemisch reine Fructose und Maltose frei

2001 90 20 Frachte der Gattung ,,Capsicum", mit brennendem Geschmack 5

2005 90 10 Frachte der Gattung ,,Capsicum" 5

2007 99 10 Pflaumenmus und Pflaumenpaste (') 24

200799 31 KonfitUren, Gelees, Marmeladen, Muse und Pasten von Kirschen 25

ex 2007 99 39 Mit einem Zuckergehalt von mehr als 30 GHT 8
Frochte der Positonen 0801, 0803, 0804 (ausgenommen Feigen
und Ananas), 0807-2000, 08102090, 08103090, 081040 10,
0810 40 50, 0810 40 90, 0810 90 10, 0810 90 30 und 0810 90 80

cx 2007 99 90 Andere 8
Frachte der Positionen 0801, 0803, 0804 (ausgenommen Feigen
und Ananas), 08072000, 08102090, 08103090, 08104010,
0810 40 50, 0810 40 90, 0810 90 10, 0810 90 30 und 0810 90 80

2008 6061 Sauerkirschen (Prunus cerasus), mit Zusatz von Zucker, in unmit- is
telbaren UmschlilRungen mit einem Gewicht des Inhals von 1 kg
oder weniger

Apfelsaft, mit einer Dichte von 1,33 g/cm' oder weniger bei 20 *C 12
2009 70 30 - mit einem Wert von mehr als 8 ECU far 100 kg Eigengewicht,

zugesetzten Zucker enthaltend

20097093 - mit einem Weit von 8 ECU oder weniger for 100 kg Eigen-
gewicht und mit einem Gehalt an zugeseaztem Zucker von
30 GHT oder weniger

2009 70 99 - keinen zugesteten Zucker enthaltend

(') Unbeschadet der Vorschrihfen for die Auslegung der Kombinierten Nomenklatur ist der Wortlaut der Wanenbezeich.
nung nrchtungweisend, wobei for das Prfecrenzsystem im Rahmen dieses Anhangs die KN-Codes mBgebend sind.
Wenn ex-KN-Codes angegeben -erden, so ist das Prtcrenzsystemn in Anwendung des KIN-Codes zutamnonen mit der
enuprechenden Warenbemeichnung festzulgen.

() Die Zulassung zu diesm KN-Code erfolgt nach den in den einschligigen Gemeinschaftsbestmmungen festges e-zen
VorautsetZungen.

(') Et wird keine Abschopfung (AGR) erhoben.
() Geltender Mindeszollsam: 2,2 ECU fUr 100 kg EigengewichL.
() Hierfar gehen die Mindesteinfuhzpreisvereinbaungen im Anhang.
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Anhang zu Anhang VIIb

Mindesteinfuhr-Preisvereinbarung ffir bestimmte Beerenfrichte zur Verarbetung

1. Die Mindesteinfuhrpreise werden for jedes Wirtschaf-sjahr for folgende Waren festgelegt:

0810 20 10 Himbeeren
0810 30 10 Schwarze Johannisbeeren
0810 30 30 Rote Johannisbeeren
0810 3090 Andere Beeren
0811 1090 Erdbeeren

ex 0811 20 19 Himbeeren
0811 2031 Himbeeren
0811 20 39 Schwarze Johannisbeeren
0811 2051 Rote Johannisbeeren

Die Mindesteinfuhrpreise werden von der Gemeinschaft im Benehmen mit Ungarn unter Beracksichti-
gung von Preisentwicklung, Einfuhrmengen und Entwicklung des Marktes in der Gemeinschaft festge-
legt.

2. Die Mindesteinfuhrpreise sind gemxg den folgenden Kriterien einzuhalten:

- In jedem Quartal des Wirtschaftsjahres darf der durchschnittliche Einheitswert der einzelnen in
Ziffer I genannten Erzeugnisse bei der Einfuhr in die Gemeinschaft nicht niedriger sein als der
Mindesteinfuhrpreis for das jeweilige Erzeugnis.

- In einem beliebigen zweiwachigen Zeitraur darf der durchschnittliche Einheitswert der in Ziffer I
genannten Erzeugnisse bei der Einfuhr in die Gemeinschaft nicht niedriger sein ds 90 0/o des Min-
desteinfuhrpreises fur das jeweilige Erzeugnis, sofern die wihrend dieses Zeitraums eingefuhrten
Mengen nicht weniger als 4 /o der normalen jihrlichen Einfuhren ausmachen.

3. Bei Nichteinhaltung eines dieser Kriterien kann die Gemeinschaft Magnahmen rreffen, urn sicherzustel-
len, dall der Mindesteinfuhrpreis fur jede Sendung des betreffenden aus Ungarn eingefthrten Erzeug-
nisses eingehalten wird.
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ANHANG IXa

Landwirtschaftliche Erzeugnisse mit liberalisierter Behandlung (keine Einfuhrlizenz erforderlich, keine
mengenmilgige Beschrdnkung) bei Ursprung in der Gemeinschaft

0601 10 Bulben, Zwiebeln, Knollen, Wurzelknollen und Wurzelstacke, ruhend

0802 11 006 Mandeln in der Schale

0802 12 009 Mandeln ohne Schale

0802 40 006 Efikastanien

0902 Tee

0904 11 Pfeffer, weder gemahlen noch sonst zerkleinert

0904 12 Pfeffer, gemahlen oder sonst zerkleinert

0905 00 Vanille

0906 Zimt und Zimtblilten

0907 00 Nelken

0908 10 Muskatnusse

0909 10 10 Anisfruchte

0909 20 Koreanderfrachte

0910 10 Ingwcr

1209 30 Samen von krautartigen Pflanzen, die hauptsichlich wegen der BlOten dieser Pflan-
zen gezogen werden

1210 Hopfen (Blatenzapfen)

1509 OlivenaI

151530 RizinusoI

2101 20 Auszoge, Essenzen und Konzentrate aus Tee oder Mate

2301 20 Mehl und Pellets von Fischen

2304 Olkuchen und andere feste Rackstinde aus der Cewinnung von Sojadl, auch gemah-
len oder in Form von Pellets

2305 Olkuchen und andere feste Rlickstinde aus der Gewinnung von Erdnuflol, auch ge-
mahlen oder in Form von Pellets

2306 Olkuchen und andere feste Ruckstinde aus der Gewinnung pflanzlicher Fette oder
Ole, auch gemahlen oder in Form von Pellets, ausgenommen Waren der Positionen
2304 und 2305

2308 Pflanzliche Stoffe und pflanzliche Abfille, pflanzliche Rocksunde und pflanzliche
Nebenerzeugnisse der zur Fatterung verwendeten Art, auch in Form von Pellets, an-
derweit weder genannt noch inbegriffen
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ANHANG IXb

Waren ,mt Uraprung in der Gmcinsbcha f t wclcbe Unga'n bu au den mgegcbcncn Mengen automatisch
Einfiuhsricsnen ereit

HS-Code WarenbezeichnII

Menge (in Tonnen)

0101 11006 Pferde. reinrassig
0102 10 002 Rinder, reinrassig
0103 10 001 Schweine, reinrassig 400 420 440 460 480
0104 10 019 Schafe, reinrissig
0104 20 010 Ziegen, rcinrassig
0106 00 016 Andere Tiere, lebend, reinrassig

0603 10 006 Schniublumen, frisch 100 000 105 000 110 000 115 000 120 000
US-Dollar US-Dollar US-Dollar US-Dollar US-Dollar

ex 0702 00 009 Tomaten, frisch oder gekshl vom 1. Ok-
tober bis 31. Min

0703 10 009 Speisezriebeln und Schalouen
0705 11 000 Kopfsalat
0709 20 004 Spargel 500 325 550 575 600
0713 10015 Erbsen. for den menschlichen Verzehr, ge-

trocknet
071333007 Gartenbohnen
0713 39 999 Andere

ex 0810 Andere Fruchte, frisch, vom 1. Dezember 200 210 220 230 240

bis 15. Mai

1005 10 006 Mais zur Aussat 1 000 I 050 1 100 1 IS0 1 200

1209 Samen zur Aussat 400 420 440 460 480

Pflanzen und Pflanzenteile der zur Her-
stellung von Riechmitteln/zu Zwecken der
Medizin verwendeten Art:

1211 90 andere 150 15 160 170 180

Pflanzensfae und Pflanzenauzuge:
1302 13008 von Hopfen 100 105 I10 115 120

Gemuse, ohne Essig zubereciet oder halt-
bar gernacht, nicht gefroren:

2005 80005 Zuckermais 100 10S I10 115 120

ex 2005 90 005 Arischocken 50 53 55 58 60

Konfituren:

200791007 von ZiurusfrUchten 100 105 110 115 120
200799001 von anderen Fruchten 100 105 110 115 120
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ANHA NG Xa

Regelung for die Einfubr von lebenden Rindern in die Gemeinsdiaft

1. Ist die Anzah Tiere, die im Rahmen der in der Verordnung (EWG) Nr. 805/68 vorgesehenen Bilanzen
festgelegt ist, niedriger als eine Referenzmenge, so ist far Einfuhren aus Ungarn, Polen und der Tsche-
choslowakei ein globales Zolikontingent in Hahe der Differenz zwischen der Referenzmenge und der
im Rahmen dieser Bilanzen festgelegten Anzahl Tiere zu erdffnen. Die Referenzmenge betrigt:

- 1992: 217 800 Stock,

- 1993: 237 600 Stock,

- 1994: 257 400 Stock,

- 1995: 277 200 Stock,

- 1996: 297 000 Stack.

Die for Tiere im Rahmen dieses Kontingents geltende herabgesetzte Abschapfung wird auf 25 % des
vollen Abschopfungsbetrags festgesetzL

Diese Regelung gilt for lebende Rinder zum MIsten oder zum Schlachten mit cinem Lebendgewicht
von 160 Kilo bis 300 Kilo.

2. Geht aus Vorausschitzungen hervor, dag Einfuhren in die Gemeinschaft in einem gegebenen Jahr
425 000 Stock oberschreiten kannten, kann die Gemeinschaft unbeschadet anderer Rechte im Rahmen
des Abkommens gemill der Verordnung (EWG) Nr. 805/68 Schutzmagnahmen treffen.

In diesem Zusammenhang werden die Einfuhren von lebenden Rindem, die nicht unter die in Ziffer I
genannten Regelungen fallen, auf Jungkilber mit einem Lebendgewicht von nicht mehr als 80 Kilo
beschrinkt. For solche Einfuhren soil ein Verwaltungssystem eingefuhrt werden, damit im fraglichen
Jahr fur regelmiflige Versorgung gesorgt ist.
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ANHANG Xb

Lise der in Artikel 20 Absatz 4 geannmcn Waren 1')

Fdr die Mengen, die im Rahmen der in diesem Anhang genannten KN-Codes mit Ausnahme der KN-Co-
des 0104 und 0204 eingefuhn wcrden, werden die ZOlle und Absch0pfungen im ersten Jahr um 20 %, im
zweiten Jahr um 40 % und in den danuffolgenden Jahren um 60 % herabgesctzL

KLN-Code Wnrnbezcichnung

Menge (in Tonnen)

0201 Fleisch von RPindeen, frisch, gekuhlt oder 5 000 5 400 5 800 6 200 6 600
0202 gefroren (')

0104 1090 Schafe und Ziegen, lebend () 10050 10400 10750 11 100 11450
01'4 20 10
0104 20 90

0204 Fleisch von Schafen oder Ziegen ) (') 1 150 I 250 1 350 1 450 1 550

0203 1110 Fleisch von Hausschweinen 22 000 24 000 26 000 28 000 30 000
020321 10
0203 12
0203 22
0203 19 55 ()
02C3 29 55 ()
0203 1911
0203 19 13
0203 19 15
0203 19 59
0203 29 11
0203 29 13
0203 29 15
0203 29 59

0207 10 15 Hohnerkorper 12000 13000 14000 15000 16000
020721 10
0207 10 19
0207 21 90

02073921 Betle von Huhneem 3700 4000 4400 4700 5000
020741 41

0207 39 23 Schenkel von Halhnem 4 250 4 650 3 050 5 450 5 850
02074 151 1

0207 39 It Ensheinte Teile von Huhnemn 3 400 3 700 4 000 4 300 4 600
020741 10

0207 3941 Bruste von Truthuhneen 1 500 1 650 1 800 I 900 2050
C207 42 41
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KN.Code waeenbezekd ung

Menge (in Tonnen)

02073931 Enbeinte Teice von Truthuhnern 1 500 1 650 1 800 1 900 2050
0207 42 10

ex 0406 90 89 Balhon, Frischkise, Hajdu, MWvany, 1 000 1 100 1 200 I 300 1 400
Ovri. Pannonia, Tsappista

ex 0407 00 jer von Hausgeflogel, in der Schale 1 050 1 150 1 250 1 350 1 450

ex 040 91 10 Andere E se, von Hausgeilagel, geumckust 210 230 250 270 290

1001 9099 Weichweizen 170 000 183000 200000 216 000 232000

C) Unbesehide dee Vorschriften fte die Auslqgung der Kombbnienen Nomenklatur it dn Wonen, de Wnenbtexichnung eichmng.eisend, wobei for
ds Priferenzsesen inm hRmen dieses Anhngs die KN-Codes malgebend sind. Vent ex-KN-Codes mgqeben w.den, so ins dui Prseren sesn
Anwacdunlg des KN-Codes zusammen sit de essuprechenden Wrcnbezeielsung fesuzulegen.

(1) Die Bedlngungen des Abkommens von 1981 zwicen der Eumplische Wirchnfisge inschaft end der Republl Ungarn Liber den Handel im Schso-
und Ziegensekton, ergines dusch des Abkonmen von 1990, gelhen. mi Ausnahme dee in Nusummer I genannsen V ren end der m Nun-cs 2 des
Abkornnens von 1981 gexensten Mengen, die duch die Wnn e"d Mengen dicses Anleengs zu emrsnec sind.

C) Ausgenomouen FilcU, einzeln aufgcmacb.
() Erht Ungar in tienm jsar finnexile -ilfe von der Geoneinmhakf iso Realsen von Deiecksga-schafen for die Ausfuhr dteser Wase in die UdSSR

oder ardere lUnder &ls die CSFR und Polen, denen G-24-Hilfe gew-'h wud, so ver.ngen nch da Korninent ftr diese Wre um die Menge dee
Ausfhn, die in besretfenden Johr fin.nielle Hilte eriehen. Doe Knounget kan jedoe nlicht veniger ols 4 50 Tonnen besrgen.

C) Erh Ungarn in einem Johr finanxielle Hlfe won des Geneinschaft im Rahmen von Deiecksgeschhten fin die Ausfuhr dieser Ware in die UdSSR
oder ande, Lnder axs die CSFR und Polen, denen G-24-Hlfe ge-shn wird, so ven icngen ses des Koncingent fur diese Ware um die Menge der
Ausfihren, die im sesneffenden Johr flnxnxielle Hife erhielten. Da Kontingent kan jedoch nichne eniger ahi 1150 Tonnen beongn.
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ANHANG Xfa

For die Mengen, die im Rahmen der in diesem Anhang aufgcfahrten Tarifnummern des Ungarischen Zoll-
tarifs eingefohrt werden, wird der geltende Zollsatz in. ersten Jahr um 10 v. H., im zweiten Jahr urn
20 v. H. und in den folgendcn Jahren um 30 v. FL gesenk.

HS-Code 
Warenbezeichnung

Menge (in Tonnen)

Schweine, lebend:
0103 91 002 - mit einem Gewicht von weniger as

50 kg 1000 1050 1 100 1 ! 200
0103 92 005 - mit einem Gewicht von 50 kg oder

mehr, nicht zur Aufzucht

Hausgeflulge|:

010511996 - mit einem Gewicht von 1.85 g oder we-
010519006 _ mienemGewicht yon l5g odezwe- 100 105 110 115 120

niger

Fleisch von Rindern:

0202 20 006 - gefroren, andere Teile, mit Knochen 5 000 5 250 5 500 5 750 6 000

Fleischabschnitte von Hausschweinen:
0203 1901 - frisch oder gekahlt 0
02032901 - gefroren 400 500 600 700 Boo

1601 00008 Rohwrste, nicht gekocht 300 350 400 450 500

1602 20 009 Pasrete 300 350 400 450 500

040630993 Kisen 1000 1050 1 100 1150 1200
0406 40 000
0406 90 023

0709 10 003 Artischocken 100 105 110 115 120

1003 00 992 Gerste, andere als zur Aussaat 16000 16 800 17600 18400 19200
1006 30 068 Reis, halb geschliffen oder volstndig ge-

schliffen, auch poliert oder glasien 11000 11500 12000 12500 13000

1517 10 007 Margarine, ausgenommen flassige Marga-
rine 1200 1260 1320 1380 1440-

151790032 Pqanzliche Ole
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ANHANG XIb

For die Mengen, die im Rihmen der in diesem Anhang aufgefuhrten Tarifnummrnem des Ungarischen
Zollurifs eingefuhrt werden, wird der gelhende Zollsazz im ersten Jahr um IS v. H., im zweiten Jahr um
30 v. H. und in den folgenden Jahren um 45 v. H. gesenkt.

HS-Code 'Wenbeichaung

1507 10 000 Rohes SojaOl
1507 90 008 Soja;i, anderes als roh

1509 10008 Olivendl, nicht behandek
150990 006 Olivenal, anderes als nicht behandek

Jahet I Jah 2 [ Jh 3 i j 4 J.hrS

Menge (in Tonnen)
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ANHANG XId

Das von Ungarn auf Waren in Aang Xc aegewandte Gcsamtkoctingent far die Einfuhr von Verbrauchs-
g0tern mia Ursprung in der Gemeischaft

HS-Code Warenbezichnung jahr I Jahr 2 Jahr 3 Jahr 4 Jah, 5

1.

0801 10004 Kokosnusse
0803 00 001 Bananen
0804 30 003 Ananas
C804 40 004 Avocadofrochte
0S04 20 Feigen
0805 10 019 Orangen, son der Jaffa-Sorte
0805 10028 Orangen, andere Sorten 20000000 22 0C: 200 24 000 000 26000000 28 000 000
0805 20001 Monreales und Sauumas US-Dollar US-Dollar US-Dollar US-Dollar US-Dollar
COS 3C 002 Zitronen
08061001 Weinrauben, frisch, vor 15. November

bis 31. Mai
0806 20 000 Weintrauben, getrocknet

ex 0807 10 008 Melonen, vom 1. Dezember bis 15. Juni
0810 90 000 Krwifrochte

I.

2003 20 Traffeln
2005 70 004 Oliven
2009 I1 007 Orangensaft, gefroren
2009 19 001 Orangensaft, nicht gefroren I 500 000 I 575 000 I 650 000 I 725 000 I 800 000
2009 30006 Saft aus anderen Zitrusfrilchten (ausge- US-Dollar US-Dollar US-Dollar US-Dollar US-Dollar

nommen Mischungen)
2009 40 007 Ananassaft

ex 2009 60 009 Traubensaft
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ANHANG XMIa

Uber die Artikel 44 und 49

FINANZDIENSTLEISTUNGEN

Finanzdienstlejstunen:

Definitionen:

Finanzdienstleistungen sind alle Dienstleistungen im Finanzbereich, die
von einem Dienstleistungserbringer einer Vertragspartei angeboten
werden. Finanzdienstleistungen schlieen folgende Tdtigkeiten ein:

A. Alle Versicherungsdienstleistungen und versicherungsbezogenen
Dienstleistungen
1. Direktversicherung (einschliellich der Mitversicherung)

i) Lebensversicherung
ii) Nichtlebensversicherung

2. RUckversicherung und FolgerUckversicherung
3. Versicherungsvermittlung wie Versicherungsmakler- und

Versicherungsvertretert~tigkeiten
4. Mit Versicherungen im Zusammenhang stehende Dienstleistungen

wie Beratungs-, Versicherungsmathematik-, Risikobewertungs- und

Schadenregulierungsdienstleistungen.

B. Bank- und sonstige Finanzdienstleistungen (mit Ausnahme von
Versicherungen)
1. Entgegennahme von Einlagen und sonstigen rUckzahlbaren Geldern

von der Kundschaft;
2. Ausleihungen aller Art, einschlielich unter anderem der

Verbraucherkredite, der Hypothekarkredite, des Factoring und
der Handelsfinanzierung;

3. Finanzierungs-Leasing;
4. Alle Zahlungs- und Uberweisungsdienstleistungen, einschlienlich

der Kredit- und Zahlungskarten, Reiseschecks und Bankschecks;
5. Birgschaften und Kreditzusagen;
6. Handel fUr eigene Rechnung oder im Auftrag von Kunden an einer

Bdrse, einem Freiverkehrsmarkt oder in anderer Form, mit
folgenden Gegenstdnden:
a) Geldmarktinstrumente (Schecks, Wechsel,

Depositenzertifikate (Certificates of Deposit) usw.);
b) Fremdwdhrungen;
c) abgeleitete Produkte einschlielich der (aber nicht

beschrdnkt auf) Terminkontrakte und Optionen;
d) Wechselkurs- und Zinsinstrumente, einschlieBlich der

Produkte wie Swaps, Zinsausgleichsvereinbarungen (forward
rate agreements) usw.

e) Ubertragbare Wertpapiere;
f) sonstige verkehrsfAhige Instrumente und Finanzanlagen,

einschlielich der Edelmetalle;
7. Beteiligung an der Emission von Wertpapieren aller Art,

einschlieBlich der Obernahme und Plazierung von Emissionen als
Vertreter eines Konsortiums (8ffentlich oder privat) und die
Erbringung von Dienstleistungen im Zusammenhang mit solchen
Emissionen;

8. Betdtigung als Finanzmakler (money broker);
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9. Verm6gensverwaltung wie die Verwaltung von liquiden Mitteln
oder Portefeuilles, alle Formen der gemeinsamen
Anlageverwaltung, die Verwaltung von Pensionsfonds sowie
Depotverwahrungs- und Treuhanddepotdienstleistungen;

10. Abwicklungs- und Verrechnungsdienstleistungen (settlement and
clearing services) im Zusammenhang mit Finanzanlagen,
einschlieBlich Wertpapieren, abgeleiteten Produkten und anderen
verkehrsfdhigen Instrumenten;

11. Beratende Vermittlung und andere auf Finanzdienstleistungen
bezogene Dienstleistungen im Zusammenhang mit allen unter den
Ziffern 1 bis 10 aufgefUhrten T~tigkeiten, einschlielich der
Kreditauskunft und Kreditwirdigkeitspr~fung, der Anlage- und
Portefeuilleforschung und -beratung; der Beratung bei
Ubernahmen und Unternehmensumstrukturierungen sowie auf dem
Gebiet der Unternehmensstrategie;

12. Bereitstellung und Weterleitung von Finanzinformationen und
Software zur Verarbeitung von Finanzdaten und sonstiger
einschl~giger Software durch die Erbringer von
Finanzdienstleistungen.

Von der Definition der Finanzdienstleistungen ausgenommen sind folgende
Tdtigkeiten:

a) Tdtigkeiten, die von Zentralbanken und anderen 5ffentlichen Organen
im Rahmen der Geld- und Wdhrungspolitik ausgebt werden;

b) T~tigkeiten, die von Zentralbanken, staatlichen Stellen oder
Behdrden oder bffentlichen Organen fUr Rechnung des Staates
ausgeUbt werden oder fUr die dieser eine BUrgschaft Ubernimmt,
auier in den FAllen, in denen diese Titigkeiten von den Erbringern
von Finanzdienstleistungen im Wettbewerb mit den genannten
6ffentlichen Einrichtungen ausgebt werden k~nnen;

c) Thtigkeiten, die Teil eines gesetzlichen Sozialversicherungssystems
oder einer bffentlichen Ruhestandsregelung sind, au.Ber in den
Fillen, in denen diese T~tigkeiten von den Erbringern von
Finanzdienstleistungen im Wettbewerb mit dffentlichen oder privaten
Einrichtungen ausgebt werden k6nnen.
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ANHANG XIIb

betreffend Artikel 44

- Erwerb staatlicher Verm6genswerte im Rahmen des
Privatisierungsprozesses;

- Handel und Handelsvertretert~tigkeiten in bezug auf Immobilien und
natUrliche Ressourcen;

Vol. 1779, 1-31031



1994 United Nations - Treaty Series * Nations Unles - Recuell des Trait6s 217

ANHANG XIIc

betreffend Artikel 44

- Landwirtschaft, Forstwirtschaft und Fischerei, ausgenommen
Verarbeitung von landwirtschaftlichen und forstwirtschaftlichen
Erzeugnissen und von Fischereierzeugnissen oder Dienstleistungen im
Zusamnenhang mit Landwirtschaft, Forstwirtachaft und Fischerei

- Erwerb und Verkauf, langfristige Miete oder Pacht oder Nutzung von
Immobilien, Grund und Boden sowie natirlichen Ressourcen;

- Rechtsberatung und Rechtsbeistand ausgenommen Firmenberatung mit
rechtlichen Aspekten

- Organisation von Glicksspielen, Wetten, Lotterien und Ahnlichen
Tgtigkeiten
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ANHANG XIII

1. Artikel 65 Absatz 2 betrifft das folgende multilaterale
Ubereinkommen:

- Protokoll zum Madrider Ubereinkommen betreffend die internationale
Registrierung von Fabrik- oder Handelsmarken (Madrid 1989).

- Internationales Abkommen Uber den Schutz der ausUbenden KUnstler,
der Hersteller von Tontr9gern und der Sendeunternehmen (Rom 1961);

2. Der Assoziationsrat kann kann beschlieen, daB Artikel 65 Absatz 2
auf andere multilaterale Ubereinkommen anwendbar ist.

3. Die Vertragsparteien bekrAftigen, daB sie den verpflichtungen, die
sich aus den folgenden multilateralen Ubereinkommen ergeben,
besondere Bedeutung einr~umen:

- Berner Ubereinkunft Uber den Schutz von Werken der Literatur
und Kunst (Pariser Fassung von 1971);

- Pariser VerbandsUbereinkunft zum Schutz des gewerblichen
Eigentums (Stockholmer Fassung von 1967, geAndert 1979);

- Madrider Abkommen Uber die internationale Registrierung von
Marken (Stockholmer Fassung von 1967, geAndert 1979);

- Abkommen von Nizza Uber die internationale Klassifikation von
Waren und Dienstleistungen fUr die Eintragung von Marken
(Genfer Fassung von 1977, geindert 1979);

- Budapester Vertrag Uber die internationale Anerkennung der
Hinterlegung von Mikroorganismen fUr die Zwecke von
Patentverfahren (1977, gedndert 1980);

- Vertrag Uber die internationale Zusammenarbeit auf dem Gebiet
des Patentwesens (Washington 1970, ge~ndert 1979 und 1984).

4. F~r die Zwecke des Absatzes 3 sowie des Artikels 74 Absatz 1 Uber
das geistige Eigentum sind Vertragsparteien: die Ungarn, die
Europlische Wirtschaftsgemeinschaft und die Mitgliedstaaten,
jeweils soweit sie fUr die Fragen des gewerblichen, geistigen und
kommerziellen Eigentums zustindig sind, die unter diese
Ubereinkommen oder unter Artikel 74 Absatz 1 fallen.

5. Dieser Anhang und Artikel 74 Absatz 1 Uber das geistige Eigenturn
gelten unbeschadet der Zust~ndigkeiten der Europlischen
Gemeinschaften und ihrer Mitgliedstaaten in Fragen des
gewerblichen, geistigen und kommerziellen Eigentums.
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PROTOKOLL Nr. t

Ober Textilwaren und Bekicidung zum Europa-Abkomen (,,Abkommen")

Artikel i

Dieses Protokoll gilt, soweit es urn Mengenvereinbarun-
gen geht, fur Textilwaren und Bekleidung (nachstehend
,,Textslwaren" genannt) des Anhangs I des am 11. Juli
1986 paraphierten und seit 1. Januar 1987 angewendeten
Abkommens zwischen der Gemeinschaft und Ungarn
Ober den Handel mit Textilwaren, gendert durch das
am 24. September 1991 in Brssssel paraphierte Protokoll,
und, soweit es urn zolltarifliche Aspekte geht, fur Ab-
schnitt XI (Kapitel 50 bis 63) der Kombinierten Nomen-
klatur der Gemeinschaft beziehungsweise des ungari-
schen Zolltarifs.

Artikel 2

(1) Die Zollsitze der Germeinschaft, die fur Direktein-
fuhren von Textilwaren des Abschnitts XI (Kapitel 50 bis
63) der Kombinierten Nomenklatur mit Ursprung in Un-
garn im Sinne des Protokolls Nr. 4 gelten, werden wie
folgt gesenkt, damit sic am Ende cines Zeitraums von
sechs Jahren yom Zeitpunkt des Inkrafttretens des Ab-
kommens an gerechnet vollstindig beseitigt sind:

- bei Inkrafttreten des Abkommens auf fnf Siebtel des
Ausgangszollsatzes,

- zu Beginn des dritten Jahres auf vier Siebtel des Aus-
gangszollsatzes,

- zu Beginn des vierten Jahres auf drei Siebtel des Aus-
gangszollsatzes,

- zu Beginn des funften Jahres auf zwei Siebtel des
Ausgangszollsatzes,

- zu Beginn des sechsten Jahres auf ct Siebtel des
Ausgangszollsatzes,

- zu Beginn des siebten Jahres werden die Restzalle
beseitigt.

(2) Die Zollsatze, die fur Direkteinfuhren von Textil-
waren des Abschnitts XI (Kapitel 50 bis 63) des ungari-
schen Zolltarifs mit Ursprung in der Gemeinschaft im
Sinne des Protokolls Nr. 4 nach Ungarn gelten, werden
gemaa1 Artikel 10 des Abkommens schrittweise beseitigt.

(3) Die Zollsitze, die far Textilwaren der im Anhang
zu der Verordnung (EWG) Nr. 636/82 des Rates aufge-
fuhrten Kategorien bei der Wiedereinfuhr in die
Gemeinschaft nach Be- oder Verarbeitung in Ungarn

gelten, werden zum Zeitpunkt des Inkrafttretens des
Abkommens beseitigt.

(4) Die Artikel 11 und 12 des Abkoammens gelten fur
den Handel mit Textilwaren zwischen den Vertragspar-
teien.

Artikel 3

(1) Vom Zeitpunkt des Inkraftiretens des Abkommens
an bis Ende 1992 werden Mengenvereinbarungen und
andere damit verbundene Fragen im Zusammenhang mit
Textilwaren mit Ursprung in Ungarn, die in die Gemein-
schaft ausgefuihrt werden, durch das am 11. Juli 1986 pa-
raphierte und seit 1. Januar 1987 angewendete Abkom-
men zwischen Ungarn und der Europlischen Wirt-
schaftsgemeinschaft Ober den Handel mit Textilwaren,
gendert durch das am 24. September 1991 in Brtssel
paraphierte Protokoll, geregelt.

Die Vertragsparteien kommen uberein, dag Artikel 25
Absatz 2 und Artikel 30 des Abkommens wihrend der
Geltungsdauer des vorgenannten Textilabkommens zwi-
schen Ungarn und der Gemeinschaft, geandert durch das
am 24. September 1991 in Brussel paraphierte Protokoll,
auf Textilwaren mit Ursprung in Ungarn bei der Ausfuhr
in die Gemeinschaft keine Anwendung finden.

(2) Ungarn und die Gemeinschaft verpflichten sich,
ein neues Protokoll Ober Mengenvereinbarungen und an-
dere damit verbundene Fragen im Zusammenhang mit
ihrem Textilwarenhandel auszuhandeln, sobald in den
multilateralen Verhandlungen im Rahiaen der Uruguay-
Runde Einigung Ober die ktnftige Regelung fur den in-
ternationalen Handel mit Textilien erzielt worden ist.
Die Modalitaten und der Zeitplan fur den Abbau nicht-
tariflicher Hemmnisse werden in dem neuen Protokoll
festgelegt. Der betreffende Zeitraum wird halb so lang
sein wie der in den Verhandlungen der Uruguay-Runde
beschlossene Integrationszeitraum, jedoch yom 1. Januar
1993 an nicht weniger als funf Jahre betragen. Die Libe-
ralisierung erfolgt aber asymmetrisch zugunsten Un-
gains. Das neue Protokoll tritt nach Ablauf des in Absatz
I genannten Abkommens Ober den Handel mit Textilwa-
ren in Kraft.

(3) Unter Berucksichtigung der Entwicklung des Tex-
tilwarenhandels zwischen den Vertragsparteien, des
Marktzugangs, den Textilwaren mit Ursprung in der Ge-
meinschaft in Ungarn erhalten, sowie der Ergebnisse der
multilateralen Handelsverhandlungen im Rahznen der
Uruguay-Runde wird in dem neuen Protokoll eine we-
sentliche Verbesserung der fur Einfuhren in die Germein-
schaft geltenden Regelung bezuglich Einfuhrniveau, Stei-
gerungsraten, Flexibilitat bei raengenmafligen Beschran-
kungen und Aufhebung bestimrater mengenmraiger Be-
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schrankungen nach Profung von Fall zu Fall vorgesehen.
Unbeschadet des Artikels 25 Absatz 2 und des Arikels
30 des Abkommens wird das ncue Protokoll ferner spe-
zifische Schu,-magnahmen fur Textilwaren enthalten.

(4) Keinesfalls durfen im Textilwarenhandel zwischen
der Gerneinschaft und Ungarn nach der Obergangszeit
gem nI Artikel 7 des Abkomnens nichttarifliche Hemm-
nisse bestehen.
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PROTOKOLL Nr. 2

Ober EGKS-Erzeugnisse

Artikel 1

Dieses Protokoll gilt fur die in Anlage I des EGKS-Ver-
trags aufgefuhrten und als solche im Gemeinsamen Zoll-
tarif gekennzeichneten Erzeugnisse.

KAPITEL I

EGKS-Stablerzeugnisse

Artikel 2

Die Einfuhrzolle der Gemeinschaft auf EGKS-Stahler-
zeugnisse mit Ursprung in Ungarn werden schrittweise
wie folgt beseitigt:

1. Zum Zeitpunkt des Inkrafttretens des Abkommens
wird jeder Zollsatz auf 80 v. H. des Ausgangszollsat-
zes gesenkt;

2. weitere Senkungen auf 60 v. H., 40 v. H., 20 v. H.,
10 v. H. und 0 v. H. des Ausgangszollsatzes erfolgen
zu Beginn des zweiten, dritten, vierten, fUnften bezie-
hungsweise sechsten Jahres nach dem Inkrafttreten
des Abkommens.

Artikel 3

Die Einfuhrzalle Ungarns auf EGKS-Stahlerzeugnisse
mit Ursprung in der Gemeinschaft werden schrittweise
wie folgt beseitigt:

1. Filr die nicht in Anhang I dieses Protokolls aufgefllhr-
ten Erzeugnisse werden die Z6lle nach Maggabe des
Artikels 10Absatz 3 des Abkommens beseitigr.

2. Filr die in Anhang I dieses Protokolls aufgefuhrten
Erzeugnisse werden die Zolle nach Maflgabe des Arti-
kels liAbsatz 1 des Abkommens beseitigt.

Artikd 4

(1) Die mengenmiaigen Einfuhrbeschrankungen der
Gerneinschaft for EGKS-Stahlerzeugnisse mit Ursprung
in Ungarn werden zum Zeitpunkt des Inkrafttretens des
Abkommens aufgehoben.

(2) Die mengenmigigen Einfuhrbeschrinkungen Un-
garns fur EGKS-Stahlerzeugnisse mit Ursprung in der

Gemeinschaft und die Magnahmen gleicher Wirkung
werden zum Zeitpunkt des Inkrafttretens des Abkom-
mens aufgehoben.

KAPITEL II

EGKS-Kohleerzeugnisse

Artikel 5

Die Einfuhrzolle der Gemeinschaft auf EGKS-Kohleer-
zeugnisse mit Ursprung in Ungarn werden schrittweise
wie folgt beseitigt:

1. Am 1. Januar 1994 wird jeder Zollsatz auf 50 v. H.
des Ausgangszollsatzes gesenkt;

2. am 31. Dezember 1995 werden die verbleibenden
Zblle beseitigt.

Artikel 6

Die Einfuhrzolle Ungarns auf EGKS-Kohleerzeugnisse
mit Ursprung in der Gemeinschaft werden nach Mall-
gabe des ArtikelslO Absatz 3 des Abkommens schritt-
weise beseitigt.

Artikel 7

(1) Die mengenmilligen Einfuhrbeschrinkungen der
Gemeinschaft far EGKS-Kohleerzeugnisse mit Ursprung
in Ungarn werden spatestens ein Jahr nach Inkrafttreten
des Abkommens aufgehoben; hiervon ausgenommen sind
die far die Erzeugnisse und Regionen in Anhang II gel-
tenden Beschrinkungen, die spatestens vier Jahre nach
Inkrafttreten des Abkommens aufgehoben werden.

(2) Die mengenmafligen Einfuhrbeschrinkungen Un-
gains far EGKS-Kohleerzeugnisse mit Ursprung in der
Gemeinschaft und die Maflnahmen gleicher Wirkung
werden nach Maflgabe des Artikels 10 Absatz 4 des Ab-
kommens aufgehoben.

KAPITEL III

Gemeinsame Vorschriften

Artikel 8

(1) Soweit sie den Handel zwischen der Gemeinschaft
und Ungarn beeintrachtigen, sind mit dem ordnungsge-
maflen Funktionieren des Abkommens unvereinbar:
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i) alle Vereinbarungen zwischen Unternehmen betref-
fend Zusammenarbeih oder Zusammenschlugl, Be-
schlisse von Unternehmensvereinigungen und auf-
einander abgestimmte Verhaltensweisen von Unter-
nehmen, die cine Verhinderung, Einschrinkung oder
Verflschung des Wettbewerbs bezwecken oder be-
wirken;

ii) die migbriuchliche Ausnutzung einer beherrschenden
Stellung im gesamten Gebiet der Gerneinschaft oder
Ungarns oder einem wesendichen Teil desselben
durch ein oder mehrere Unternehmen;

iii) staadiche Beihilfen gleich welcher Art, abgesehen
von den aufgrund des EGKS-Verrags zulxssigen
Beihilfen.

(2) Alle Verhaltensweisen, die im Gegensatz zu die-
sem Arikel stehen, werden nach den Kriterien beurteilt,
die sich aus den Arikeln 65 und 66 des EGKS-Vertrags,
Artikel 85 des EWG-Vertrags und den Rechtsvorschrif-
ten fiber die staadichen Beihilfen sowie dem abgeleiteten
Recht ergeben.

(3) Der Assoziationsrat eritilt binnen drei Jahren
nach Inkrafttreten des Abkommens die erforderlichen
Durchfihrngsbesimmungen zu den Absimen 1 und 2.

(4) Die Veruagsparteien erkennen an, daf Ungarn
wahrend der ersten funf Jahre nach Inkrafttreten dieses
Abkommens abweichend von Absatz I Ziffer iii) ffr
EGKS-Stahlerzeugnisse ausnahmsweise staadiche Beihil-
fen zur Umstrukturierung gewlhren kann, um die Le-
bensfxhigkeit der begflinstigten Firmen und einen globa-
len Kapazitusabbau in Ungarn zu erreichen, vorausge-
setzt, dat Hohe und Intensiat dieser Beihilfen auf das
zur Erreichung dieser Ziele unbedingt notwendige Mai
beschr~inkt und die Beihilfen schriuweise verringert wer-
den.

(5) Die Vertragsparteien sorgen fur die Transparenz
der staadichen Beihilfen durch einen vollstandigen und

regelmlligen Austausch von Informationen einschliel-
lch iber Hohe, Intensitit und Zweck der Beihilfen und
die Einzelheiten des Umstrukturierungsplans.

(6) Wenn die Gemeinschaft oder Ungam der Auffas-
sung ist, daft eine bestimme Verhaltensweise mit Absatz
1, in der dutch Absaez 4 geinderten Fassung, unverein-
bar ist und

- in den in Absatz 3 genannten Durchfilhrungsbestim-
mungen nicht in angemessener Weise geregelt ist,
oder

- wenn bei Fehlen derartiger Regeln diese Verhaltens-
weise dem Interesse der anderen Vertragspartei oder
cinem ihrer inlandischen Wirtschahszweige cine be-
deutende Schadigung verursacht oder zu verursachen
droh4

kann die betroffene Pareci geeignete Maflnahmen tref-
fen, wenn binnen dreiflig Tagen ins Wege von Konsulta-
tionen keine Losung gefunden wird. Deranige Konsulta-
tionen finden binnen dreiflig Tagen stat.

Sind diese Verhalkensweisen mit Absatz I Ziffer iii) un-
vereinbar, so kannen derastige geeignete Mafinahmen
nur im Einklang mit den Verfahren und unter den Be-
dingungen des Allgemeinen Zoll- und Handelsabkom-
mens oder aller anderen. einschligigen Instrumene esin-
gefuhrt werden, die im Rahmen des GATT ausgehandelt
wurden und zwischen den Vereragsparteien Anwendung
finden.

Artikel 9

Die Artike111,l2undl3 des Abkommens gelten far den
Handel mit EGKS-Erzeugnissen zwischen den Vertrags-
parteien.

Artikel 10

Die Vertragsparteien kommen Oberein, dafi cine der vor
Assoziationsrat eingesetzten Arbeitsgruppen eine
Kontaktgruppe scin wird, in der die Durchfuhrung die-
ses Protokolls erortert wird.
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ANHANGI

Liste der in Axtikel 3 Absatz 2 genanntcn Erzeugnissc

7202 11

7203 10
7203 90

721911
7219 12
7219 13
7219 14
7219 21
721922
721923
7219 24
7219 31
721932
7219 33
721934
721935
721990

7220 11
7220 12
7220 20
7220 90

7221

7222 10
7222 30
7222 40
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ANHANG II

Erzeugnisse und Regionen, die in Artikel 7 des Protokolls Uiber EGKS-Erzeugnisse als Ausnahme genannt
sind

Erzeugnise

In Anlage I des EGKS-Vertrags aufgef'ihrte ,,Kohleerzeugnisse" und im Gemeinsamen Zolltarif als
solche gekennzeichnete Erzeugnisse.

Regicnen

Alle Regionen

- der Bundesrepublik Deutschland,

- des Kbnigreichs Spanien.

Vol. 1779, 1-31031
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PROTOKOLL Nr. 3

iber den Handel mit nicht unter Anhang II des EWG-Vertrags fallenden landwirtschaftlichen
Vcrarbcetungserzeugnssen zwischen Ungarn und der Gemenschaft

Artikel i

(1) Die Gemeinschaft und Ungarn gewaihren einander
far die landwirtschaftlichen Verarbeitungserzeugnisse
mit Ursprung im Gebiet der anderen Vertragspartei his
zu den Mengcn des Anhangs I dieses Protokolls die in
Anhang 2 aufgefuhrten Zollzugestindnisse.

(2) Der Assoziationsrat kann

- das Verzeichnis der unter dieses Protokoll fallenden
landwirschaftlichen Verarbeitungserzeugnisse erwei-
tern,

- die Mengen der landwirtschaftlichen Verarbeitungs-
erzeugnisse erhohen, for die nach diesem Protokoll
ZollzugestLndnisse gewxhrt werden.

(3) Der Assoziationsrat kann die in diesem Pro-
tokoll vorgesehenen Zollzugest.indnisse durch Aus-
gleichsbetrsge ohne mengenmifige Beschrinkung erset-
zen, die auf den Preisunterschieden basieren, welche auf
den Msrkten der Gemeinschaft und Ungarns far die in
den landwirtschaftlichen Verarbeitungserzeugnissen die-
ses Protokolls tatsichlich enthaltenen landwirtschaftli-
chen Grunderzeugnisse festgestellt werden. Er erstellt
das Verzeichnis der Waren, auf die diese Betrage zu er-
heben sind, und das Verzeichnis der Grunderzeugnisse;
er eriilt dazu algemeine Durchfuhrungsvorschriften.

Artikel 2

Im Sinne der nachstehenden Artikel gelten als

,,Waren" die unter dieses Protokoll fallenden land-
wirtschaftlichen Verarbeitungserzeugnisse;

- ,,landwirtschaftliche Komponente" der Teil der Ab-
gaben, der den Mengen der in den Waren enthalte-
nen landwirtschaftlichen Erzeugnissen entspricht und
im Fall der Einfuhr in unverindertem Zustand von
den for diese Erzeugnisse geltenden Abgaben abge-
zogen wird;

- ,,nichtLandwirtschafdiche Komponente" der Teil der
Abgabcn, der der Differenz zwischen der landwirt-
schaftlichen Komponente und den gesamten Abgaben
entspricht;

- ,Grunderzeugnisse" die landwirtschaftlichen Erzeug-
nisse, von denen untersteilt wird, dalg sic zur Herstel-
lung der Waren der Verordnung (EWG) Nr.
3033/80 verwendet worden sind;

-,,Ausgangsbetrag" der for cin Grunderzeugnis gemig
Artikel 6 der Verordnung (EWG) Nr. 3033/80 be-
rechnete Betrag, der bei der Ermittlung des bewegli-
chen Teilbetrags fur eine bestimmte Ware gemAG die-
ser Verordnung zugrunde gelegt wird.

Artikel 3

Die Einfuhrzollkontingente der Gemeinschaft fur Ur-
sprungswaren Ungarns sind in Tabelle I des Anhangs I
festgelegt. Die Einfuhrzollkontingente Ungarns for Ur-
sprungswaren der Gemeinschaft sind in Tabelle 2 des
Anhangs I festgelegt.

Artikel 4

(1) Vom Inkrafttreten dieses Abkommens an beseitigt
die Gemeinschaft schrittweise und gegebenenfalls ohne
mengenmillige Beschrmnkung die nichtlandwirtschaftli-
che Komponente gemfll den in Tabelle I des Anhangs 2
festgelegten Zeitplan.

(2) Fur die Waren, fur die die Tabelle I des Anhangs
2 cinen beweglichen Teilbetrag (MOB) vorsieht, gilt der
Teilbetrag, der gegentiber Drittdndern angewandt wird.

(3) FUr die Waren, fOr die die Tabelle I des
Anhangs Ieinen ermSssigten beweglichen Teil-
betrag (MOBR) vorsieht. wird dieser so berech-
net, dass die AusgangsbetrIge fur die Grunderzeug-
nisse, fUr die eine ErmSssigung der Abschopfung
gewihrt wird, 1992 um 20 v.1., 1993 um 40 v.H.
und ab 1994 um 60 v.H. verringert werden und der
Ausgangsbetrag fUr die ubrigen Grunderzeugnisse
um 10 v.H., 20 v.H. bzw. 30 v.H. verringert wird.
Diese Verringerung des beweglichen Teilbetrags
wird nur bis zurlHoheder in der Tabelle 1 des An-
hangs I festgelegten Zolikontingente gewahrt;
bei Uberschreiten dieser Zollkontingente wird
der gegenUber Drittllndern geltende bewegliche
Teilbetrag wiederelngeflhrt.

(4) lm Fall der Waren der Tabelle I des Anhangs 2
gelten for die Mengen, welche die Zollkontingente der
Tabelle I des Anhangs I aberschreiten, die in Spalte Nr.
3 aufgefuhrten Abgaben. Fur Waren mit Herkunft aus
Ungarn, die ohne Ursprungserzeugnis eingefuhrt wer-
den, gelten die Abgaben, welche die Gemeinschaft ge-
genuber nicht priferenzbegonstigten Drittl~indern an-
wendet.

Artikel 5

(I) Ungarn senkt seine Einfuhrabgaben schritrweise
ab 1995; die Scnkungss.tze sind in Tabelle 2 des An-
hangs 2 festgelegt.
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(2) FUr die Mengen, welche die Zoilkontingente der
Tabelle 2 des Anhangs I oberschreiten, und for die Wa-
ren mit Herkunft aus der Gemeinschaft, die ohne Ur-
sprungszeugnis eingefuhn werden, wendet Ungarn die-
selben Abgaben an wie gegentiber nicht praferenzbegun-
stigten Dritdsndern.

Artikel 6

Unbeschadet des Artikels 7 gelten hinsichdich der Ertei-
lung der Einfuhrlizenzen fUr landwirtschaftliche Verar-
beirungserzeugnisse mit Ursprung in der Gemeinschaft,
die in Ungarn mengenmigigen Beschrankungen unterlie-

gen, Bedingungen, die nicht weniger gunstig sind als die
for meistbegonstigte DrittlInder geltenden Bedingungen.

Artikel 7

Die Lizenzen for die Einfuhr der in Anhang I Tabelle 2
aufgefaihrten Mengen nach Ungarn werden auf Antrag
der Beteiligten automatisch erteilt.

Artikel *

Die schritrweise Verringerung der beweglichen Teilbe-
trige gemkll Artikel 4 Absatz 3 beginnt erst am 1. Mai
1992.
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ANHA NG I

TabeLle 1: Einlulxrkontingence der Gcmeinschaft far Waren mait Unprung in Ungarm

Mengen ( x 1000 kg)

KN-Code Wanbeeichnng 1992 1 T I 1995 1996
und mehr

(39"0 , (3990 x 1,2) (1990 x 1,3) (1990 x 1,4) 1(1990 x 1.5)

(3) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Gcmase, auch in Wasser oder Dampf ge-
kocht, gefroren:

- Zuckermais

GemOse, vorlsufig haltbar gemacht (z. B.
dutch Schwefcldioxid oder in Wasser,
dem Salz, Schwefeldioxid oder andere
vodlufig konsemvierend wirkende Stoffe
zugcsetzt sind), zurn unmittelbaren Ge-
nul nicht geeignet:

- anderes Gemose; Mischungen von Ge-
mIlsen:

-- Gemase:

--- Zuckermais

Technische einbasische Fettsluren; saute
Oft aus der Raffination; technische Feu-
alkohole:

- technische einbasische Fetuluren:

-- Olsiure

- technische Feeralkohole

Zuckerwaren ohne Kakaogehalh (ein-
schlieglich weife Schokolade), em-
schliefilich S33gholz-Auszug des KN-Co-
des 1704 90 10

-- SUlholz-Auszug mit einem Gehalt an
Saccharose von mehr als 10 GHT,
ohne Zusaez anderer Stoffe

Kakaomasse, auch entfeuet

Kakaobutter, Kakaofeu und Kakaoal

Kakaobutter ohne Zusatz von Zucker
oder anderen Suimitteln

Schokolade und andere kakaohaltige Le-
bensmiuelzubereitungen

Malzexutakt; Lebensmittelzubereitungen
aus Mehl, Griefl, Stirke oder Malzex-
u-tak ohne Gehalt an Kakaopulver oder
mit cincm Gehalt an Kakaopulver von
weniger als 50 GHT, anderweit weder
genannt noch inbegriffen; Lebensmittel-
zubereitungen aus Waren der Posiionen
0401 bis 0404, ohne Gehalt an Kakaopul.
ver oder mit einem Gehalt an Kakaopul-
ver von weniger als 10 GHT, anderweit
weder genannt noch inbegriffen:

4 950

300

2480

071040

0711

071190

0711 90 30

1519

1519 1200

151930

ex 1704

17049030

1803

1804 0000

18050000

1806

1901
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() (2) (3) (4) (5) (6) (7)

1901 10 00 - Zubereitungen zur Ernakhrung von 22 12 13 14 15
Kindern, in Aufmachungen fur den
Einzelverkauf

1901 20 - Mischungen und Teig, zum Herstellen 610 660 720 780 830
von Backaren der Position 1905

1901 90 - andere 1 170 1 280 1 390 1490 1600

1902 Teigwaren, auch gekocht oder gefflih 260 280 310 330 350
(mii Fleisch oder anderen Stoffen) oder
in anderer Weise zubereitet, zum Beispiel
Spaghetti, Makkaroni, Nudeln, Lasagne,
Gnocchs, Ravioli, Canellon,, Couscous,
auch zubereitet

1903 Tapiokasago und Sago aus anderen Star- 29 32 34 37 39
ken, in Form von Flocken, Graupen, Per-
len, Kr~meln und dergleichen

1904 Lebensmittel, durch Aufbl!hen oder R6- 95 105 110 120 130
sten yon Getreide oder Getreideerzeug-
nissen hergestellt (z. B. Corn Flakes); Ge-
treide, ausgenommen Mats, vorgekoeht
oder in anderer Wease zubereitet

1905 Backwaren, auch kakaohaltig; Hostien, 850 940 1 020 1 100 1 280
leere Oblatenkapseln von der for Arznet-
waren verendeten Art, Siegeloblaten,
getrocknete Teagblitter aus Melh oder
Sturke und :hnliche Waren

2001 Gemuse, Fruchte und andere geniefbare
Pflanzenteile, mit Essig zubere et oder
haltbar gemacht:

2001 90 - andere:

2001 90 30 -- Zuckermais (Zea mays vat. saccha-
rata)

2004 Anderes Gemose, ohne Essig zubereitet
oder haltbar gemacht, gefroren:

2004 90 - anderes Gemtse und Mischungen von
Gemalsen: 8 700 9490 10280 11070 1 870

200490)0 -- Zuckermais (Zea mays vat. saccha-
rata)

2005 Anderes Genmuse, ohne Essig zubereitet
oder haltbar gemacht, nicht gefroren:

2005 80 - Zuckermais (Zea mays vat. saccharata)

2101 AuszOge, Essenzen und Konzentrate aus
Kaffee, Tee oder Mate und Zubereatun-
gen auf der Grundlage dieser Waren
oder auf der Grundlage von Kaffee, Tee
oder Mate; gerbstete Zichorien und an-
dere gerostete Kaffeemittel sowie Aus-
zacge, Essenzen und Konzentrate hieraus.

2101 10 - Ausz(Jge, Essenzen und Konzentrate
aus Kaffee und Zubereitungen auf der
Grundlage djeser Auszoge, Essenzen
und Konzentrate oder au" der Grund.
(age von Kaffee:
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(1) (2) (3) (4) 1 ) (6) 1 (7)

2101 1099

2101 20

2101 30

2103

2104

2105

2106

2106 10

ex 2106 90

2201

2202

2203

2205

-- Zubcreitungen:

--- andere

- Auszege, Essenzen und Konzentrate
aus Tee oder Mate und Zubereitungen
auf der Grundlage dieser AuszUge, Es-
senzen und Konzentrate oder auf der
Grundlage von Tee oder Mate

- gerOstete Zichorienwurzeln und andere
gerbstete Kaffeemiucl so.'ic Ausztsge,
Essenzen und Konzentrate hieraus

Zubereitungen zum Heestellen von
Wiursaucen und zubereiteten Wtlrzsau-
cen; zusammengesetze Wiorzmittel;
Senfmehl, auch zubereitet, und Senf

Zubereitungen zum Herstellen von Sup-
pen oder Brihen; Suppen und Brohen;
zusammengesetzte homogenisierte Le-
bensmiatelzuberitungen

Speiseeas, auch kakaohaltig

Lebensmittelzuberezcungen, anderweit
weder genannt noch inbegriffen:

- Eiweijkonzentrase und texturierte
Fiweigstoffe

- andere

Wasser, einschliefilich naturliches oder
konszliches Mincralwaser und kohlenslu-
rehaltiges Wasser, ohne Zusas von Zuk-
ker, anderen Su-mitteln oder Aromastof-
fen; Eis und Schnee

Wasser, einschlieglich Mineralwasser und
kohlenssurehaltiges Wasser, mit Zusatz
von Zucker, anderen SaiBmiueln oder
Aromastoffen, und andere nicht alkohol-
haltige Getrinke, ausgenommen Frucht-
und Gemuseskfte der Position 2009

Bier aus Malz

Wermutwein und andere Weine aus fri-
schen Weintrauben, mit Pflanzen oder
anderen Stoffen aromaisiert
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Tabelle 2: Zollkontingente fur die Einfuhr von Ursprngswaren der Gemeinschaft nach Ungarn

Mengen (x 1 000 kg)

Tarifpoii;on Tarenbezichnung
196 ab 1997

Menge

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1519 II 001 Technische einbasische Fettsturen; saure Ole aus der 1 000 1130 1 200 1 250
12 001 Raffination; technische Fettalkohole
13004
19002
20 066

1702 Andere Zucker:

170250 005 - chemisch reine Fructose 10 12 12 13

170290 018 - Mahose/chemisch rein 10 12 12 13

1704 Zuckerwaren ohne Kakaogehalt (einschliefiliche weige 350 405 420 440
Schokolade)

1806 Schokolade und andere kakaohahige Lebensmimtelzube- 900 1 035 1 080 1125
reitungen

1901 Malzextrakt; Lebensminielzubereiungen ...

1901 10008 - Zubereitungen zur Ernihrung von Kindem, in Auf- 10 12 12 13
machungen far den Einzelverkauf

1901 20 009 - Mischungen und Teig zum Herstellen von Backwa- 10 12 12 13
ren der Position 1905

1902 Teigwaren, ..
- Teigwaren, weder gekocht note geftullt noch in ande-

rer Weise zubereitet:

1902 11000 -- Ejer enthend 100 115 120 125

1902 19004 -- andere 120 140 145 150

-Teigwaren, gefullt (auch gekocht oder in anderer
Weise zubereitet):

1902 20 017 -- Teigwaren, mit Fleisch gefullt 50 58 60 63

190220026 -- Teigwaren, mit Fisch gefilllt 10 12 12 13

190220035 -- Teigwaren, mit Krebstieren oder Weichieren ge- 10 12 12 13
fOi3t

1904 Lebensmittel, hergestel] durch ...

- Aufblihen oder Rossen von Getreide:

1904 10014 - ohne Aromastoffe 4D 46 48 50

190410999 - andere 10 12 12 13

- andere:

190490012 - Ltbensmittel, mit Kakao aromatisiert 10 12 12 13
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(I)

1904 90997

1905

2008

2008 11009

2008 99 006.

2101

2101 10014

2101 20015

2103

2103 10003

2103 20 004

2103 30032

2103 90010

2104

2104 10011

2104 10 996

2105

2105 00 019

210500994

2106 90

2106 90992

2201

2202

2203 00 005

- Suppen und Brtihen

- andere

Speiseeis:

- kakohaltig

- andere

Lebensmitelzubereiungen, anderreit weder genannt
noch inbegriffen:

- andere

Wasser ... ohne Zusatz von Zucker ...

Wasser ... mit Zusatz von Zucker ...

Bier aus Malz (hi)

10

10

20

500

5000

100

1 000

300 000 hi

- andere

Backwaren ...

FrOchte und andere geniefibare Pflanzenteile ...

- Erdn0sse

- Palmherzen

Auszuge, Essenzen und Konzentrate aus Kaffee oder
Tee:

- Auszoge, Essenzen und Konzentrate aus Kaffee

- Auszige, Essenzen und Konzentrate aus Tee

Zubereitungen zurn Herstellen von Worzsaucen ....

- Sojasauce

- Tomatenketchup

- Senf

- andere:

- Zubereitungen zum Herstellen von Warrsaucen

Zubereitungen zum Herstellen von Suppen oder Bra-
hen:

23

575

5 750

115

1 150

345 000 hi

46

1 035

805

12

35

35

23

115

23

12

12

360 000 hi 1 375 000 hi
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1 090
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12

36

36

24

120

24
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12
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24
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ANHANG 2

Tabelle 1: Einfusrz le der Gemeinschaft Rit Waren mit Ursprung in Ungaru

Zollsatz

KN-Code Warenbezeichnung A -e ach Ii anwendba
Asjah.jIk i crn endgolcig enach

z o(2 )s( ) Jh r I J a h r e n ( ' )
O) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

0710

071040

0711

0711 90

0711 9030

1519

15191200

151930

1704

1704 10

1704 10 11
bis 19

1704 10 91
bhis 99

170490 10

1704 90 30

170490 51

Gemise, auch in Wasser oder Damnpf ge-
kocht, gefroren:

- Zuckermais

Gemolse, vortgufig halthbar gemacht (zum
Beispiel dutch Schwefeldioxid oder in
Wasser, dem Satz, Schwefeldioxid oder
andere vorliufig konservierend wirkende
Stoffe zugesetzt sind), zum unmittelbaren
Genulg nicht geeigne:

- andere Gemse; Mischungen von Ge-
minsen:

-- Gemose:

--- Zuckermais

Technische einbasische Femufuren; saure
Ole aus der Raffination; technische Fet-
alkohole:

- technische einbasische Fetuuren:

-- Olsllure

- Eechnische Fenalkohole

Zuckerwaren ohne Kakaogehalt (ein-
schliefilich wedle Schokolade):

-Kaugummi, auch mit Zucker oberzo-
gen:

-- mit einem Gehalt an Saccharose
(einschliefglich Invertzucker als Sac.
charose berechnet) von weniger als
60 GHT

-- mit einem Gehak an Saccharose
(einschlieglich Inverczucker als Sac-
charose berechnet) von 60 GHT oder
mehr

-- Sofiholz-Auszug mit einem Gehalt an
Saccharose von mehr als 10 GHT,
ohne Zusatz anderer Stoffe

-- weille Schokolade

-- andere:

--- Fondantmassen und andere Roh.
massen sowie Marzipan, in unnit.
telbaren Umschlieflungen mit einem
Gewicht des Inhalts von I kg oider
mehr:

0 + MOBR

0

3,3

o+ MOBR

0

3,3

0+MOBR

0

3,3

0+MOBR 0+MOBR 0+MOBR
MAX23 MAX 23 MAX 23

0+MOBR 0+MOBR 0+MOBR
MAX 18 MAX 18 MAX 1S

4+MOB ,2+MOBR 0+MOBR O+MOBR
MAX 27+ MAX 27+ I MAX 27+ MAX27+

AD S/Z AD S/Z AD S/Z ADS/Z

(*) In dieser Spalte in die Zahl der Jahre angegehen, nach der der endgiauge Zolsa gilt.
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(I) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

.... Zuckerfondant:

- mit einem Gehak an Saccha-
rose (einschlieflich Invernzuk-
ker als Saccharose berechnet)
von weniger als 70 GHT

- mit einern Gehalt an Saccha-
rose (einschliefilich Invertzuk-
ker als Saccharose berechnet)
von 70 GHT oder mchr

- andere

-- - Husten- und Kruterbonbons und
-pastillen

--- Dragees

--- andere:

- andere:

--andere:

- mit einem Gehalt an Saccha-
rose (einschlieglich Invert-
zucker als Saccharose be-
rechnet) von weniger als 70
GHT

- mit cinem Gehalt an Saccha-
rose (einschliefilich Invert-
zucker als Saccharose be-
rechnet) von 70 GHT oder
mehr

Kakaomase, auch endettet

Kakaobuner, Kakaofett und Kakaoal

Kakaopulver ohne Zusatz von Zucker
oder anderea Slfirmitteln

Schokolade und andere kakaohahige
Lebensmittezubereitungen:

- Kakaopulver mit Zusatz von Zucker
oder anderen Sullmitteln:

-- keine Saccharose enthaltend oder mit
einem Gehalt an Saccharose (cin-
schlielich Iovenzucker als Saccha-
rose berechnet) oder Isoglucose (als
Saccharose berechnet) von weniger
als 65 GHT:

6+MOB 3+MOBR 0+MOBR 0+MOBR
MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+

AD S/Z I AD S/Z I AD S/Z AD S/Z

6+MOB 3+MOB O+MOB
MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+

AD S/Z AD S/Z AD S/Z

6+MOB
MAX 27+

AD S/Z

6+MOB
MAX 27+

AD S/Z

6+MOB
MAX 27+

AD S/Z

6+MOB
MAX 27+

AD S/Z

3 + MOBR
MAX 27+

AD S/Z

3 + MOBR
MAX 27+

AD S/Z

3+MOBR
MAX 27+

AD S/Z

3+MOBR
MAX 27+

AD S/Z

o+MOBR
MAX 27+
AD S/Z

0 + MOBR
MAX 27+
AD S/Z

0+MOBR
MAX 27+
AD S/Z

0+MOBR
MAX 27+
AD S/Z

0+MOB
MAX 27+

AD S/Z

0+MOBR
MAX 27+

AD S/Z

o+iMOBR
MAX 27+

AD S/Z

0+MOBR
MAX 27+
AD S/Z

0 + MOBR
MAX 27+

AD S/Z

6+MOB 3+MOBR 0+MOBR O+MOBR
MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+

AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD S/Z

6+MOB 3+MOB 0+MOB 0+MOB
MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+

AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD S/Z
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) (2) (3) (4) 1 (5) (6) (7)

--- keine Saccharose enthaltend oder
mit einem Gehalt an Saccharose
(einschliefllich Invcrtzucker als Sac-
charose berechnet) oder Isoglucose
(als Saccharose berechnet) von we-
niger als 5 GHT:

-- -- nur durch Zusatz von Saccharose
gezuckert

- andere

andere:

- nur dutch Zusatz von Saccharose
gezuckert

- andere

-- mn einem Gehalt an Saccharose
(einschliellch Invertzucker als Sac-
charose berechnet) oder Isoglucose
(als Saccharose berechnet) von 65
GHT oder mehr, jedoch weniger als
80 GHT:

--- nur dutch Zusaz von Saccharose
gezuckert

--- andere

-- mit einem Gehak an Sarcharose
(einschliellich Inventzucker als Sac-
charose berechnet) oder Isoglucose
(als Saccharose berechnet) von 80
GHT oder mehr:

--- nut dutch Zusatz von Saccharose
gezuckert

--- andere

- andere Zubereitungen in Blocken,
Stangen oder Riegeln mit einem Ge-
wicht von mehr als 2 kg oder fltlssig,
pastenformig, al$ Pulver, Granulat oder
in xhnlicher Form, in Behilinissen oder
unminelbaren Umschliegungen mit ei-
rem Inhalt von mehr als 2 kg:

-- mit einem Gehalt an Kakaobutter
von 31 GHT oder mchr oder mit ei-
nem Gesamtgehalt an Kakaobutter
und Milchfett von 31 GHT oder
mchr

-- mit einem Gesamtgehalt an Kakao-
buer und Milchfett von 25 GiT
oder mehr, jedoch weniger als 31
GHT

-- andere:

--- mit cinem Gehak an Kakaobutter
von IS GHT oder mchr

--- ,,Chocolate-milk-crumb" genannte
Zubereitungen

3

10

3+MOB

0

8

O+MOBR I 0+MOBR I 0+MOBR

10+MOB I 5+MOBR I 0+MOBR I 0+MOBR

3+MOB 0+MOBR I 0+MOBR I 0+MOBR

I0+MOB I 5+MOBR I O+MOBR I O+MOBR

3+MOB 0+MOBR 0+MOBR 0+MOBR

l0+MOB 5+MOBR 0+MOBR 0+MOBR

9+MOB 4,5+MOBR 0+MOBR 0+MOBR
MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+

AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD S/Z

9+MOB 4,5+MOBR O+MOBR 0+MOBR
MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+

AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD S/Z

1806 1030

1806 1090

180620

180620 10

18062030

18062050

18062070

0+MOBR 0+MOBR
MAX 27+ MAX 27+
AD S/Z AD S/Z

6,3 + MOBR 0 + MOBR

4,5 + MOBR
MAX 27+

AD S/Z

12,7+MOBR

9+MOB
MAX 27+
AD S/Z

19+MOB

Vol. 1779, 1-31031
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T (2) () (4) (5) (6) (7)

1806 20 90

9+ MOB
MAX 27+

AD S/Z

9+ MOB
MAX 27+

AD SIZ

4,5+MOBR 0 +MOBR 0 +MOBR
MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+

AD S/Z AD S/Z AD S/Z

4,5+MOB 0+MOB
MAX 27+ MAX 27+

AD S/Z AD SIZ

9+MOB 4,5+MOBR 0+MOBR
MAX 27+ MAX 27+ MAX 27.+

AD S/Z I AD S/Z AD S/Z

- a-- andere:

- mit einem Gehalt an Saccharose
(cinschlicflhich lnvertzucker als
Saccharose berechnet) von c-
niger als 70 GHT

- mit einer Gehah an Saccharose
(inschlicllich Invertzucker alS
Saccharose berechnet) von 70
GHT oder mehr

- andere, in Form von Tafeln, Stangen
oder Riegcln:

- andere:

-- Schokolade und Schokoladeerzeug-
nisse

-- kakaohahige Zucker-aren und ent-
sprechende kakaohahige Zubereitun-
gen auf der Grundlage von Zucker-
austauschstoffen

-- kakaohaltige Brotaufstriche:

--- in unmitelbaren Umschlieflungen
mit cinem Gewicht des Inhalts von
I kg oder weniger

--- andere

-- kkaohaltige Zubereitungen zum
Herstellen von Geuinken:

-- andere:

- mit einem Gehalt an Saccharose
(einschlieglich Invertzucker als
Saccharose berechnet) von weni-
ger als 70 GHT

- mit cinem Gehalt an Saccharose
(einschlieilich lnvenzucker als
Saccharose berechnet) von 70
GHT oder mehr

Malzextrakt; Lebensmittelzubereitungen
aus Mehl, Griefl, Stirke oder Malzex-
trakt, ohne Gehah an Kakaopulver oder
mit einein Gehalt an Kakaopulvcr von
seniger als 50 GHT, andersen seder
genannt noch inbegriffen; Lebensmittel-
zubereitungen aus Waren der Positionen
0401 bis 0404, ohne Gehalh an Kakaopul-
ver oder m einem Gehalk an Kakaopul-
ver von weniger als 10 GHT, anderweit
weder genannt noch inbegriffen:

4,5 + MOBR 0+ MOBR
MAX 27+ MAX 27+

AD S/Z AD S/Z

4,5 + MOBR O+MOBR
MAX 27+ MAX 27+

AD S/Z AD S/Z

6+MOBR
MAX 27+

AD S/Z

6 + MOBR
MAX 27+

AD S/Z

6+MOBR
MAX 27+

AD S/Z

0 + MOBR
MAX 27+

AD SIZ

0+MOBR
MAX 27+

AD S/Z

0+MOBR
MAX 27+

AD S/Z

0+MOB
MAX 27+

AD S/Z

0+MOBR
MAX 27+

AD S/Z

O+MOBR
MAX 27+

AD S/Z

O+MOBR
MAX 27+
AD S/Z

0+MOBR
MAX 27+

AD S/Z

0+MOBR
MAX 27+

AD S/Z

0+ MOBR
MAX 27+

AD S/Z

1806 31

180632

180690

18069011
bis 39

18069050

1806 9060

18069070

18069090

1901

Vol. 1779. 1-31031

235

9+MOB
MAX 27+

AD S/Z

9+MOB
MAX 27+
AD S/Z

12+ MOB
MAX 27+
AD S/Z

12+MOB
MAX 27+
AD S/Z

12 + MOB
MAX 27+
AD S/Z

12+MOB 6+MOBR 0+MOBR 0+MOBR
MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+

AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD S/Z

12+MOB 6+MOB O+MOB 0+MOB
MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+
AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD S/Z
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(I) ()((2) I (5) () (6) (7)

1901 1000

1901 20

190190

19019011

19019019

1901 9090

1902

190211

1902 19

1902 20

1902 20 91

bis 99

1902 30

1902 40

190240 10

19024090

1903

1904

- Zubereitungen zur Ernhung von
Kindern, in Aufmachungen fur den
Einzelverkauf

- Mischungen und Teig, zum Herstellen
von Backwaren der Position 1905

- andere:

-- Malzextrakt:

--- mit cinem Gehalt an Trockenstoff
von 90 GHT oder mehr

--- anderer

-- andere

-- ausgenommen Zuberetungen:

--- auf der Grundlage von Mehl aus
Halsenfriuchten, in Form von in der
Sonne getrockneten Scheiben aus
Teig (sog. ,,Papad")

Teigwaren, auch gekocht oder gefullt
(mit Fleisch oder anderen Stoffen) oder
in anderer Weise zubereitet, z. B. Spa-
ghetti, Makkaroni, Nudeln, Lasagne,
Gnocchi, Ravioli, Cannelloni; Couscous,
auch zubereitet:

- Teigwaren, eeder gekocht oder gefillt

noch in anderer Weise zubereitet:

-- Eier enthaltend

-- andere

- Teigwaren, gefolit (auch gekocht oder
in anderer Weise zubereitet):

-- andere

- andere Teigwaren

- Couscous:

-- nicht zubereitet

-- andere

Tapiokasago und Sago aus anderen Sur-
ken, in Form von Flocken, Graupen, Per-
len, Kgmeln und dergleichen:

- Tapiokasago und Sago aus Kartoffel-
stirke oder anderen StIrken

- andere

Lebensmittel, durch Aufbl:ihen oder Ra-
sten son Getreide oder Getreideerzeug-
nissen hergestellt (z. B. Corn Flakes); Ge-
treidekOrner, ausgenommen Maiskamer,
vorgekocht oder in anderer Weise zube-
retet:

0+MOBR O+MOBR 0+MOBR

O+MOBR I O+MOBR

4+MOBR I 0+MOBR

0 + MOBR

0+MOBR

4+MOBR 0+MOBR O+MOBR

O+MOBR 0+MOBR 0+MOBR

O+MOB

0+MOB

B+MOB

B+MOB

0+MOB

0

12+MOB

12+MOB

13+MOB 7,5+MOBR 0+MOBR 0+MOBR

10+MOB 5+MOBR 0+MOBR 0+MOBR

12+MOB 6+MOBR 0+MOBR 0+MOBR

10+MOB I+MOBR 0+MOBR I0+MOBR

10+MOB 5+MOBR 0+MOBR 0+MOBR

2+MOB 0+MOBR O+MOBR 0+MOBR

6+MOBR 0+ MOBR 0+MOBR

6+MOBR 0+MOBR 0+MOBR
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1904 10 O+MOB

3+MOB

2+MOB

0+MOB
MAX 24+
AD D/Z

0+.MOB

0 + MOBR

O+MOBR

0 + MOBR

O+MOBR

MAX 24+
AD S/Z

0 + MOBR

1904 90

1905

1905 to

1905 20

ex 1905 30

190530 II
his 59

und 99

1905 3091

190540

1905 90

190590 10

19059020

1905 90 30

19059040

1905 90 45
und 55

- Lebensmittel, durch Aufblihen oder
Rasten yon Getrcide oder Gereideer-
zeugnissen hergestellt

- andere:

-- Reis

andere

Backwaren, auch kakaohaltig; Hostien,
leere Oblatenkapseln von der for Arznet-
waren verwendecten Art, Siegeloblaten,
getrocknete Teigblltter aus Mehl oder
Stirke und hniliche Waren:

- Kn ckebrot

- Leb- und Honigkuchen und Ahnhtche
Waren

- Kekse und Ahnliches Kleingebsck, ge-
sult; Waffeln:

-- andere:

--- Waffeln:

- gesalzen, auch gefillt

- Zwieback, gerastetes Brot und :hnliche
gerostete Waren

- andere:

ungessuernes Brot (Matzen)

-- Hostien, leere Oblatenkapsein der for
Arzneiwarcn verwendeten Art, Sir-
geloblaten, getrocknete Teigbluer
aus Mehl oder Surke und thnliche
Waren

andere:

--- Brot ohne Zusatz von Honig, Ei-
ern. Kise oder Frtlchten, auch mit
emnem Gehalt an Zuckern oder Fet-
ten, bezogen auf den Trockenstoff,
von jeweils 5 GHT oder weniger

--- Waffeln mit einem Wassergehalt
von mehr als 10 GIlT

- -- Kekse; extrudierte oder expandierte
Erzeugnisse, gesalhen oder aroma-
tisiert

6,5 + MOBR
MAX 30+
AD F/M

2+MOBR

0+MOBR
MAX 20+
AD F/M

O+MOBR

O+MOBR

0+MOBR

o+MOBR

0+MOBR
MAX 24+

AD S/Z

O+MOBR

0 +MOBR
MAX 35+

AD S/Z

O+MOBR
MAX 30+
AD F/M

0+MOBR

0+MOBR
MAX 20+
AD F/M

0 + MOBR

0+MOBR I 0+MOBR I 0+MOBR

6,5 + MOBR
MAX 30+
AD F/M

6,5 + MOBR
MAX 30+
AD F/M

0+MOBR
MAX 30+
AD F/M

0+MOBR
MAX 30+
AD F/M

13+MOB 6,5 + MOBR
MAX 35+ MAX 35+

AD S/Z AD S/Z

13+MOB
MAX 30+
AD F/M

4+MOB

0+ MOB
MAX 20+
AD F/M

0+MOB

4+MOB

13+MOB
MAX 30+
AD F/M

13+MOB
MAX 30+
AD F/M

0+MOBR

0+MOBR

0+MOBR

0+ MOBR
MAX 24 +

AD S/Z

O+MOBR

0+ MOBR
MAX 35+

AD S/Z

O+MOBR
MAX 30+
AD F/M

O+MOBR

0+MOBR
MAX 20+
AD F/M

0 + MOBR

o+MOBR
MAX 30+
AD F/M

o+MOBR
MAX 30+
AD F/M

Vol. 1779, 1-31031
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I) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

--- andere:

19059060 - --- gesuat 13+MOB 6,S+MOBR 0+MOBR 0+MOBR
MAX 35+ MAX 35+ MAX 35+ MAX 35+

AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD S/Z

1903 9090 ---- andere 13+MOB 6,5+MOBR 0+MOBR 0+MOBR
MAX 30+ MAX 30+ MAX 30+ MAX 30+
AD F/M AD F/M AD F/M AD F/M

2001 Gemose, Fruchte und andere geniegbare
Pflanzenteale, mit Essig zubereitet oder
haltbar gemacht:

2001 90 - andere:

2001 9030 -- Zuckermais (Zea mays var. Saccha-
rata)

2004 Anderes Gemlase, ohne Essig zubereitet
oder haltbar gemacht, gefroren:

3+MOB 0+MOBR 0+MOBR 0+MOBR 0
2004 90 - anderes Gemalse und Mischungen von

Gemosen:

200490 10 -- Zuckermais (Zea mays var. Saccha-
rata)

2005 Anderes Gemuse, ohne Essig zubereitet
oder haltbar gemacht, nicht gefroren:

2005 80 - Zuckermais (Zea mays var. Saccha-
rata)

2101 Auszilge, Essenzen und Konzentrate aus
Kaffee, Tee oder Mate und Zubereitun-
gen auf der Grundlage dieser Waren
oder auf der Grundlage von Kaffee, Tee
oder Mate; gerastete Zichorien und an-
dere gerostete Kaffeemittel sowie Aus-
zage, Essenzen und Konzentrate hieraus:

2101 10 - Auszoge, Essenten und Konzentrate
aus Kaffee und Zubereitungen auf der
Grundlage dieser Auszoge, Essenzen
und Konzentrate oder auf der Grund-
lage von Kaffee:

-- Zubereitungen:

2101 1099 --- andere 13+MOB 6,5+MOBR 0+MOBR 0+MOBR

2101 20 -Auszoge, Essenzen und Konzentrate
aus Tee oder Mate und Zubereitungen
auf der Grundlage dieser Auszoge, Es-
senzen und Konzentrate oder auf der
Grundlage von Tee oder Mate:

2101 20 10 -- kein Milchfet., Milchprotein und
keine Saccharose, Isoglucose, StArke
oder Glucose enthaltend, oder weni-
ger als 1,5 GHT Milchfett, 2,5 GHT
Milchprotein, 5 GHT SaccharoSe
oder Isoglucose, 5 GHT Glucose

oder Stirke enthaltend:

Vol. 1779, 1-31031
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() ) (3) (4) (5) (6) (7)

2101 2090

2101 30

2101 3011

2101 30 19

2101 3091

2101 3099

2103

2103 10

210320

2103 30

2103 3090

2103 90

2103 9090

2104

--- Zubereitungen auf der Grundlage
von Tee odor Mate

-- - andere

-- andere

- gerostete Zichorienwurzeln und andere
gerastete Kaffeemittel sowie Ausz)Ige,
Essenzen und Konzentrate hieraus:

-- gerOste Zichorienwurzeln und an-
dere gerstete Kaffeemittel:

--- gerostete Zichorienwurzeln

- a-- nadere

-- Auszoge, Essenzen und Konzentrate
aus gerasteten Zichorienwurzeln
oder aus anderen gerostetcn Kaffee-
mitteln:

--- aus gerasteten Zichorienwurzeln

--- andere

Zuberetungen zum Herstellen von
Wmrzsogen und zubereitete Wtjrzolen;
zusamniengesczte Warzmzuel; Senf-
mehl, auch zuberehiet, und Senf:

- Sojasofc:

-- auf der Grundlage pflartzlicher Ole

-- andere

- Tomatenketrchup und andere Tomaten-
sodlen:

-- Gewuresofen auf der Grundlage von
Tomatenmark

-- andere

- Senfmehl, auch zubereitet, und Senf:

-- Seal

- andere:

-- andere:

--- Tomaten enthahtend:

.... auf der Grundlage pflanzlicher
Ole

m... andere

--- andere:

-.. auf der Grundlage pflanzlicher
Ole

- andere

Zubereitungen zum Hesetellen von Sup-
pen oder Brahcn; Suppen und Bruhen;
zusammengeserzte homogenisierte Le-
bensmttelzubereitungen:

4,4

6,5+MOBR

12.9

0 + MOBR

0

4,4

0 + MOBR

7,7

o + MOBR

0

4,4

0 + MOBR

7,7

0+MOBR

0

6

13+MOB

i8

2+MOB

22

2+MOB

12

5

6

16

7

7

12

12

5
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15,3 8,6 8,6

0+MOBR 0+MOBR 1 0+MOBR
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(1) (2) (3) 1 (4) 1 (5) (6) _(7)_

2104 10

2104 20 00

2105

2106

2106 10

2106 1010

21061090

210690

21069010

2106 90 91

ex 21069091

ex 2106 90 91

2106 90 99

- Zubereitungen zurn Herstellen von
Suppen oder Brahen, Suppen und Bril-
hen:

- Tomacen enthalhend

- andere

- zusammengesetzte homogenisierte Le-
bensnitelzubereitungen

Speisecis, auch kakaohaltig

Lebensmimtezubereirungen, anderweit
weder genannt noch inbegriffen:

- Eiweillkonzentrate und texturierte Ei-
weglstoffe:

-- kein Milchfert, Milchprotein und
keine Saccharose, Isoglucose, Stirke
oder Glucose enthaltend, oder weni-
ger als 1,5 GHT Milchfect, 2,5 GHT
Milchprotein, 5 GHT Saccharose
oder Isoglucose, 5 GHT Glucose
oder Starke enthakend

-- andere

- andere:

-- ,,Kisefondue" genannte Zubereitun-
gen

-- andere:

--- kein Milchferz. Milchprotein und
keine Saccharose, Isoglucose,
Stkke oder Glucose enthaltend,
oder weniger ads 1,5 GHT Milch-
fets, 2,5 GHT Milchprotein,
5 GHT Saccharose oder Isoglu-
cose, 5 GiT Glucose oder SmArke
enthalend:

- Proteinhydrolysate; Hefeautoly-

sate

-...-- andere

--- andere:

- mit einem Gehak an Saccharose
(einschlieglich Invertzucker als
Saccharose berechnet) von we-
niger als 70 GHT

- mit einem Gehalt an Saccharose
(einschlieflich Invermzucker als
Saccharose berechnet) von 70
GHT oder aehr

0+MOBR 0+MOBR
MAX 27+ MAX 27+

AD S/Z AD S/Z

I1

II

17

12 + MOB
MAX 27+

AD S/Z

20

13 + MOB

13+ MOB
MAX

35 ECU/
100 kg/

neEto

20

20

6,5+MOBR
MAX

30 ECU/
100 kg/

nenco

14,8

14,8

0 + MOBR
MAX

25 ECU/
100 kg/

netto

9,6

9,6

13+MOB 16,5+MOBRI 0+MOBR

13+MOB 6,5+MOB 0+MOB

0 + MOBR
MAX

25 ECU/
1O kg/
nerto

4.4

4,4

0 + MOBR

0+MOB

6,5+MOBR1 0+MOBR 0+MOBR

6 + MOBR
MAX Z7 +
AD S/Z

14,1

Vol. 1779, 1-31031
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()(2) (3) 1 (4) 1 (5) 1 (6) (7)

Wasser, ...

Wasscr, einschlieflich Mineralwasser und
kohienslurehalges Wasser, mit Zusatz
von Zucker, anderen Safinittein oder
Aromaisoffen, und andere nicht alkohol-
haluge Getrnke, ausgenommen Frucht-
und Gemosessfw der Position 2009:

- Wasser, cinschliefilich Mineralwasser
und kohlensturchaltiges Wasser, mit
Zusatz von Zucker, anderen Suamit-
rein oder Aromastoffen

- andere:

-- keine Erzeugnisse der Positionen
0401 bis 0404 und keine Ferte aus
Erzeugnissen der Positionen 0401 bis
0404 enthaltend:

--- Zucker enthaltend (Saccharose
oder Inverzucker)

-- andere

Bier aus Malz

Wermutwein und andere Weine aus fri-
schen Weintrauben, mit Pflanzen oder
anderen Stoffen aromatisien:

- in Behiltnissen mit einem Inhalt von 2 I
oder weniger:

-- mit cinem vorhandenen Alkohotge-
halt von IS %4 vol oder weniger

-- mit cinern vorhandenen Alkoholge-
halt von mehr als I8 % vol

- andere:

-- mit einem vorhandenen Alkoholge-
halt Von Is /o vol oder weniger

-- mit cinem vorhandenen Alkoholge-
halt von mehr als 18 0 vol

6

6

$+MOB

14

0 0 0

3 0 0

4,4 4,4 4,4

4+MOBR O+MOBR 0+MOBR

2202 10

2202 90

2202 90 10

ex 22029010

22029091
bis 99

2203

2205

2205 10

2205 90 10

220590

2205 90 10

1,4 ECU/
t

ls I, ECU/I/
vol/hi vol/hl

0,8 ECU/%
vol/hi

Vol 1779, 1-31031

17 ECU/hi 13,6 ECU/hI 10,2 ECU/hi

1,4 ECU//n 1,1 ECU//o 0,8 ECU/O/o
vol/hl + vol/hl + vol/hl +

10 ECU/hi 8 ECU/hi 6 ECUI/hl

14 ECU/hI 11,2 ECU/h 8,4 ECU/hi

S u a .5 a .5
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Tabelle 2: Einfuhrglle Ungarns filr Urspeungswaren der Gemenchaft gernIS Artikel 3

Senkung der Zolls lze in Prozent

Tarifposmiuon WVrenbezeichnung Derti

1995 1996 1997

(I) (2) (3) (4) (5) (6)

1519 I1 001 Tcchnische einbasische Fecnsluren; saute Ole aus der
12001 Raffinarion; technische Feualkohole:
13004
19 002
20 066

1519 12001 - Olsaure 5 30 30 40

1519 30001 - technische Fectalkohole

1702 Andere Zucker:

1702 50005 - chernisch reine Fructose 8,9 s/

170290 018 - Maltose/chemisch rein 8,9 is

1704 Zuckerwaren ohne Kakiogehalt (einschlietilich weille
Schokolade):

1704 10 009 - Kaugummi, auch mit Zucker Oiberzogen 70 6 6 6

1704 90 016 - Sdllholz-Auszug mit einem Gehalt an Zucker von 55 6 6 6
mehr als 10 GHT, ohne Zusatz anderer Stoffe

170490991 - andere 60 6 6 6

1806 Schokolade und andere kakaohaltige Lebensmittelzube- 30 6 6 5
reitungen

1901 Malzexirakt; Lebensmittelzubereitungen ...

1901 10 008 - Zubereirungen zur Ernlhrung von Kindern, in Auf- 20 5 5 5
machungen for den Einzelverkauf

1901 20 009 - Mischungen und Teig, zum Herstellen von Backwa- 50 5 5 5

ren der Position 1905

1902 Teigwaren, ....

- Teig'earen, weder gekocht oder geftllt noch in ande-
rer Weise zubereiet:

1902 11000 -- Eier enthaltend 20 5 5 5

1902 19 004 -- andere 20 5 5 5

-Teigwaren, gefallt (auch gekocht oder in anderer
Weise zubereitet):

1902 20017 - Teigwaren, mit Fleisch gefallt 25 5 5 5

1902 20 026 - Teigwaren, mit Fisch gefuls 24 6 6 5

190220035 - Teigwacen, mis Krebstieren oder Weichieren ge- 45,5 10 10 10
flls
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(I) (2) O)(4) (5) )

1904

190410014

1904 10999

1904 90 012

190490 997

1905

1905 10004

1905 20005

190530990

190540016

1905 40025

1905 40991

1905 90 020

190590996

2008

2008 11 008

2008 91 006

2101

2101 10014

2101 20015

2103

2103 30003

210320 004

210330032

210390010

Lcbensmituei, hergestellt durch ... :

- Aufbilhen oder Rosten von Getreide:

- ohne Aromastoffe

- andere

- andere:

- Lebensmhttel, mit Kakao aromatisien

- andere

Backwaren ...

- KnIckebrot

- Leb- und Honigkuchen und Ahnliche Waren

- Kekse und Ahnfiches Kleingebsck, gcsagt, Waffein:

- andere

- Zwieback, gerOstetes Brot und Ahnliche gerOstete
Waren:

- gerbstetes BroL und hnliche Warcn

- andere

- andere:

- andere Backwaren

- andere

Fruchte und andere geniebare Pflanzenteile ...

- Erdnasse

- Palmherzen

Auszlge, Essenzen und Konzenrate aus Kaffee oder
Tee:

- Auszoge, Essenten und Konzentrate aus Kaffec

- AuszUge, Essenzen und Konzentrate aus Tee

Zubcreitungen zurn Herstellen von ilrzsogen und zu-
bcreitete Wolrzsofen

- Sojasofe

- Tomatenketchup

- Senf

- andere:

- Zubereitungen zum Herstellen von Whirzsogen

5

7

7

5

10

10

10

10

10

10

10

10

7

7

7

7

5

5

5

5
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(I) (2) (3) (4) (5) (6)

2104 Zubereitungen zum Herstellen von Suppen oder
Brahen ... :

2104 10011 - Suppen und Brahen 25 5 5 5

2104 10996 - andere 50 7 6 6

2105 Speiseeis:

210500019 - kkaohaItig 30 5 5 5

210500994 -- ndere 15 10 5 I

210690 Lebensmittelzubereitungen, anderweit weder genannt
noch inbegriffen:

210690992 - indere 15 10 5 /

2201 Wasser ... ohne Zusatz von Zucker ... IS 5 5 5

2202 Wasser ... mit Zusatz von Zucker ... 40 10 10 10

2203 00 005 Bier aus Malz 30 6 7 5
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PROTOKOLL Nr. 4

(iber die Bestinmung des Begriffs ,,Erzeugnisse mit Ursprung in" oder ,,Ursprungserzeugnisse"
und ilber die Methoden der Zusammenarbeit der Verwalhungen

TITEL I

BESTIMMUNG DES BEGRIFFS ERZEUGNISSE MIT
URSPRUNG IN- ODER UIRSPRUNGSERZEUGNISSE-

Artikel 1

Ursprungskrfteren

For die Zwecke des Abkommens gelten unbeschadet des
Artikels 2 dieses Protokolls

I. als Ursprungserzeugnisse der Gemeinschaft

a) Erzeugnisse, die vollstindig in der Gemeinschaft
gewonnen oder hergestellt worden sind;

b) Erzeugnisse, die in der Gemeinschaft unter Ver-
wendung anderer als der unter Buchstabe a) ge-
nannten Erzeugnisse hergestelit worden sind, wenn
diese Erzeugnisse im Sinne des Artikels 4 ausrei-
chend be- oder verarbeitet worden sind. Dieser
Voraussetzung bedarf es jedoch nicht bei Erzeug-
nissen, die im Sinne dieses Protokolls Ursprungser-
zeugnisse Ungarns sind;

2. als Ursprungserzeugnisse Ungarns

a) Erzeugnisse, die vollstindig in Ungarn gewonnen
oder hergestellt worden sind;

b) Erzeugnisse, die in Ungarn unter Verwendung an-
derer als der unter Buchstabe a) genannten Er-
zeugnisse hergestelit worden sind, wenn diese Er-
zeugnisse im Sinne des Artikels 4 ausreichend be-
oder verarbeitet worden sind. Dieser Vorausset-
zung bedarf es jedoch nicht bei Erzeugnissen, die
im Sinne dieses Protokolls Ursprungserzeugnisse
der Gemeinschaft sind.

Artikel 2

Kumufierung und Bestinuung des Ursprungslandes

(1) Soweit der Warenverkehr zwischen der Gemein-
schaft und Polen und der Tschechischen und Slowaki-
schen Foderativen Republik (nachstehend ,,die CSFR"
genannt) sowie zwischen Ungarn und den beiden letzte-
ren Staaten und auch zwischen diesen Staaten durch
Vertrgge geregelt ist, deren Bestimmungen mit denen
dieses Protokolls ilbereinstimmen, gelten ebenfalls

A. als Ursprungserzeugnisse der Gemeinschalt Erzeug-
nisse im Sinne des Ar-ikels I Absatz 1, die nach ihrer
Ausfuhr aus der Gemeinschaft weder in Polen noch
in der CSFR be- oder verarbeitet woden sind oder
dort nur ciner Be- oder Verarbeitung unterzogen
worden sind, die nicht ausreicht, um ihnen gemlg
den Artikel I Absatz I Buchstabc b) oder Absatz 2
Buchstabe b) dieses Protokolls entsprechenden Be-
sdimmungen der obenerwlhnten Vertrage den Status
von Ursprungerzeugnissen eines dieser Staaten zu
verleihen;

B. als Ursprungserzeugnisse Ungarns Erzeugnisse im
Sinne des Artikels I Absatz 2, die nach ihrer Ausfuhr
aus Ungarn weder in Polen noch in der CSFR be-
oder verarbeitet worden sind oder dort nur einer Be-
oder Verarbeitung unterzogen worden sind, die nicht
ausreichE, urn ihnen gemlfi den Artikel I Absatz I
Buchstabe b) oder Absatz 2 Buchstabe b) dieses Pro-
tokolls entsprechenden Bestimmungen der obener-
wahnten Vertrage den Status von Ursprungserzeug-
nissen eines dieser Staaten zu verleihen.

(2) Abweichend von Artikel I Absatz I Buchstabe b)
und Absatz 2 Buchstabe b) sowie von Absatz I und unter
Einhaltung aller darin genannten Voraussetzungen blei-
ben die hergesteliten Erzeugnisse Ursprungserzeugnisse
der Gemeinschaft oder Ungarns nur dana, wenn der
Wert der mieverarbeiteten Ursprungserzeugnisse der Ge-
meinschaft oder Ungarns den htchsten Prozentsatz des
Endwertes der hergesteleen Erzeugnisse ausmacht. An-
derfalls gelten sie als Ursprungserzeugnisse des Staates,
in dem die erzielte Weretseigerung den hachsten Pro-
zenuatz ihres Endwertes ausmacht.

Als ,,Wertzuwachs" gilt der ,,Ab-Werk-Preis" abzuglich
des Zollwerus aller verwendeten Erzeugnisse, die Ur-
sprungserzeugnisse eines anderen der in Absa,- I ge-
nannten Under sind.

Artike! 3

Vollsandig gewonnene oder hergesteIlte Erzeugnisse

(1) Im Sinne des Artikels I Absatz I Buchstabe a) und
Absatz 2 Buchstabe a) gelten als in der Gemeinschaft
oder in Ungarn ,,vollsadig gewonnen oder hergestellt":

a) mineralische Erzeugnisse, die dort aus dem Boden
oder dem Meeresgrund gewonnen worden sind;
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b) pflanzliche Erzeugnisse, die dort geerntet worden
sind;

c) lebende Tiere, die don geboren oder ausgeschlflpft
sind und dort aufgezogen worden sind;

d) Erzeugnisse, die von dort gehaltenen lebenden Tieren
gewonnen worden sind;

e) Jagdbeute und Fischfinge, die dort erzielt worden
sind;

I) Erzeugnisse der Fischerei und andere Meereserzeug-
nisse, die von ihren Schiffen gefangen worden sind;

g) Waxen, die an Bord ihrer Fabrikschiffe ausschliegllich
aus den unter Buchstabe 0) genannten Erzeugnissen
hergestellt worden sind;

h) Alewaren, die dort gesammelt worden sind und nur
zur Gewinnung von Rohsoffen verwendet werden
konnen;

i) Ausschufl und Abflle, die bei dor durchgeftuhren
Herstellungsvorgingen anfallen;

j) Waren, die dort ausschlieflich aus den unter den
Buchstaben a) bis i) genannten Erzeugnissen herge-
stellt worden sind.

(2) Der Begriff ,,ihre Schiffe" in Absatz 1 Buchstabe
) ist nur anwendbar auf Schiffe,

- die in Ungarn oder in cinem Mitgliedstaat der Ge-
meinschaft cingetragen oder dort angemeldet sind;

die die Flagge Ungarns oder cines Mitgliedstaats der
Gemeinschaft fthren;

die mindestens zur HYJfte Eigentum von Staatsange-
horigen Ungarns, der Mitgliedstaaen der Gemein-
schaft oder einer Gesellschaft sind, deren Hauptsitz
in einem dieser Staaten oder in Ungarn gelegen ist
und bei welcher der oder die Gesch~ftsfsihrer, der
Vorsitzende des Vorstands oder Aufsichtsrats und die
Mehrheit der Mitglieder dieser Organe Staatsange-
horige Ungarns oder der Mitgliedstaaten der Ge-
meinschaft sind und - im Fall von Personengesell-
schaften oder Gesellschaften mit beschr~nkter Haf-
tung - auGerdem das Geschsftskapital mindestens
zur Hilfte den betreffenden Staaten oder Ungarn
oder Offendich-rechdichen Kdrperschaften oder
Staatsangehorigen dieser Staaten gehort;

deren Schiffsfuhrung aus Staatsangehorigen Ungarns
oder der Mitglicdscaaten der Gemeinschaft beseeht;

- deren Besaezung zu mindestens 75 0
/0 aus Staatsange-

harigen Ungarns oder der Mitgliedstaaten der Ge-
meinschaft besteht.

(3) Die Begriffe ,,Ungarn" und ,,die Gemeinschaft"
umfassen auch die Hoheitsgewsser Ungarns und der
Mitgliedstaaten der Gemeinschaft.

Hochseegingige Schiffe einschliellich der Fabrikschiffe,
auf denen die durch Fischfang gewonnenen Erzeugnisse
be- oder verarbeitet werden, gelhen als Teil des Gebiets
der Gemeinschaft oder Ungarns, wenn sic die Vorausset-
zungen des AbsaEzes 2 erfallen.

Artikel 4

In ausreichendem Magle be- oder verarbeitete Erzeugnsse

(1) Ffr die Zwecke des Artikels I gelten vorbehaltlich
der Absttze 2 und 3 Vormaterialien ohne Ursprungsei-
genschaft als ausreichend be- oder verarbeitet, wenn das
hergestellte Erzeugnis in eine andere Position ceinzurei-
hen ist als die Position, in die jedes einzelne bei der Her-
stellung verwendete Vormaterial ohne Ursprungseigen-
schaft einzureihen ise.

Die in diesem Protokol verwendeten Begriffe ,,Kapitel"
und ,,Position" bedeuten die Kapitel und die ersten vier
Stellen der Positionen der Nomenklatur des Harmoni-
sierten Systems zur Bezeichnung und Codierung der
Waren (im folgenden als ,,Harmonisieres System" oder
HS bezeichnet).

Uneer dem Begriff ,,einreihen" ist die Einrcihung von
Erzeugnissen oder Vormaterialien in eine bestimmte
Position zu verstechen.

(2) Bei cinem in den Spalten I und 2 der Liste des
Anhangs II genannten Erzeugnis mussen anstelle der
Voraussetzungen des Absatzes I die for dieses Erzeugnis
in der Spalte 3 fesngelegten Voraussetzungen erfoillt wer-
den.

a) Wird in der Liste des Anhangs II zur Feststellung der
Ursprungseigenschaft cines in der Gemeinschaft oder
in Ungarn hergestellten Erzeugnisses eine Prozentre-
gel angewandt, so mugl der aufgrund der Be- oder
Verarbeitungen hinzugefogte Wert dem Ab-Werk-
Preis dieses Erzeugnisses abztlglich des Wertes der in
die Gemeinschaft oder nach Ungarn eingefuhrEen
Dritdandswaren enesprechen.

b) Der Begriff ,,Wret" in der Liste des Anhangs II be-
deutet den Zollwert der verwendeten Vormaterialien
ohne Ursprungseigenschaft zum Zeitpunkt ihrer Ein-
fuhr oder, wenn der Zollwert nicht bekannt ist und
nicht festgestellt werden kann, den ersten feststellba-
ren Preis, der in dem betreffenden Gebiet for die
Vormaterialien gezahlt wird.
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Wenn der Wert von verwendeten Vormaterialien mit
Ursprungseigenschaft bestimmt werden mug, gilt der
obengenannte Unterabsatz sinngemiB.

c) Unter dem Begriff ,,Ab.Werk-Preis" in der Liste des
Anhangs II ist der Preis zu verstehen, der dem Her-
steller gezahlt wird, in dessen Untemehmen die letzte
Be- oder Verarbeitung durchgefolhrt worden ist, so-
fern dieser Preis den Wert aller verwendeten Vorma-
terialien umfagt, abziglich aller inlindischen Abga-
ben, die erstattet werden oder erstattet werden kdn-
nen, wenn das hergestelite Erzeugnis ausgeftihrt wird.

d) Als ,,Zollwert" gilt der Wert im Sinne des am 12.
April 1979 in Genf geschlossenen Obereinkommens
zur Durchfuhrung des Artikels VII des Allgemeinen
Zoll- und Handelsabkommens.

(3) For die Zwecke der Absitze I und 2 gelten ohne
Rucksicht darauf, ob ein Wechsel der Position stattge-
funden hat, folgende Be- oder Verarbeitungen als nicht
ausreichend, um die Ursprungseigenschaft zu verleihen:

a) Behandlungen, die dazu bestimmt sind, die Ware
wlhrend des Transports oder der Lagerung in ihrem
Zustand zu erhalten (LUften, Ausbreiten, Trocknen,
Kahlen, Einlegen in Salzlake oder in Wasser mit
Schwefel oder mit einem Zusatz von anderen Stoffen,
Entfernen verdorbencr Teile und Ahnliche Behandlun-
gen);

b) einfaches Entsutauben, Sieben, Aussondern, Einord-
nen, Sortieren (einschlieglich des Zusammenstellens
von Sortimenten), Waschen, Anstreichen, Zerschnei-
den;

c) i) Auswechseln von Umschlieflungen, Teilen oder
Zusammenstellen von Packstacken;

ii) einfaches AbfUllen in Flaschen, Fllschchen, Sicke,
Etuis, Schachteln, Befestigen auf Brettchen usw.
sowie slle anderen cinfachen Behandlungen zur
verkaufsmajligcn Aufmachung;

d) Anbringen von Warenmarken, Etiketten oder anderen
gleichartigen Unterscheidungszeichen auf den Waren
selbst oder auf ihren Umschlieflungen;

e) einfaches Mischen von Waren, auch verschiedener
Art, wenn ein oder mehrere Bestandteile der Mi-
schung nicht den in diesem Protokoll festgelegten
Voraussetzungen entsprechen, urn als Ursprungser-
zeugnisse der Gemeinschaft oder Ungarns zu gelten;

) einfaches Zusammenfogen von Teilen von Artikeln zu
einem vollstindigen Artikel;

g) Zusammentreffen von zwei oder mehr der unter den
Buchstaben a) bis 1) genannten Behandlungen;

h) Schlachten von Tieren.

Artikel J

Neutrale Elemente

Bei der Feststellung, ob es sich um Ursprungserzeugnisse
der Gemeinschaft oder Ungarns handelt, wird nicht ge-
proft, ob elektrische Energie, Brennstoffe, Anlagen und
Ausrulstungen, Maschinen und Werkzeuge, die zur Her-
stellung verwendet wurden, oder die bei der Herstellung
verwendeten, aber nicht in die endgoltige Zusammenset-
zung des Erzeugnisses cingehenden Vormaterialien oder
Erzeugnisse ihren Ursprung in Drittlndern haben.

Artikel 6

Zubehr, Ersatzteile und Werkzcug

Zubehar, Ersatzteile und Werkzeuge, die mit Geraten,
Maschinen, Apparaten oder Fahrzeugen gcliefert wer-
den, werden mit diesen zusammen als Einheit angesehen,
wenn sic als Bestandteil der Normalausrostung in deren
Preis enthalten sind oder nicht gesondert in Rechnung
gestellt werden.

Artikel 7

WarenzusammensteUungen

Warenzusammenstellungen im Sinne der Allgemeinen
Vorschrift 3 des Harmonisierten Systems gelten als Ur-
sprungserzeugnisse, wenn slle Bestandteile, aus denen sic
bestehen, Ursprungserzeugnisse sind. Jedoch gilt cine
Warenzusammenstellung, die aus Bestandteilen mit Ur-
sprungseigenschaft und Bestandteilen ohne Ursprungsei-
genschaft besteht, in ihrer Gesamtheit als Ursprungser-
zeugnis, sofem der Wert der Bestandteile ohne Ur-
sprungseigenschaft 15 /s des Ab-Werk-Preises der Wa-
renzusammenstellung nicht lberschreitet.

Artikel 
8

Unmittelbare Befdrderung

(I) Die im Rahmen des Abkommens vorgesehene Prx-
ferenzbehandlung gilt nur for Erzeugnisse und Vormate-
rialien, die zwischen dem Gebiet der Gemeinschaft und
dem Gebiet Ungarns oder, wenn Artikel 2 Anwendung
findet, zwischen dem Gebiet Polens oder dem Gebiet der
CSFR, befordert werden, ohne dabei ein anderes Gebiet
zu bertihren. Waren mit Ursprung in Ungarn oder in
der Gemeinschaft, die eine einzige Sendung bilden, kbn-
nen jedoch iber andere Gebiete als das Gebiet der Ge-
meinschaft oder Ungarns befordert werden oder, wenn
Artikel 2 Anwendung findet, iber das Gebiet Polens
oder der CSFR, gegebenenfalls auch mit Umladung oder
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vorubergehender Einlagerung in diesen Gebieten, sofern
die Waren unter zollamtlicher I berwachung der Beh6r-
den des Durchfuhr- oder Einlagerungslandes geblieben
und dort nur ent- oder verladen worden sind oder eine
auf die Erhaltung ihres Zustands gerichtete Behandlung
erfahren haben.

(2) Der Nachweis, daG die in Absatz 1 genanten
Voraussetzungen erfullt sind, ist erbracht, wenn den zu-
stindigen Zollbeh6rden vorgelegt wird:

a) cin einziges im Ausfuhrland ausgestelltes durchgehen-
des Frachtpapier, mit dem die Befdrderung durch das
Durchfuhrland erfolgt ist,

oder

b) eine von den Zollbeh6rden des Durchfuhrlandes aus-
gestellte Bescheinigung mit folgenden Angaben:

- genaue Warenbeschreibung,

- Zeitpunkt des Ent- und Wiederverladens der Wa-
ren oder der Eia- oder Ausschiffung, unter An-
gabe der benutzten Schiffe oder sonstigen Bef6r-
derungsmittel, und

- Bescheinigung Uber die Bedingungen des Ver-
bleibs der Waren im Durchfuhrland

oder

c) falls diese Papiere nicht vorgelegt werden konnen,
alle sonstigen beweiskriftigen Unterlagen.

Artikel 9

Territoriale Kontinuitit

Die in Titel I for den Erwerb der Ursprungseigenschaft
vorgesehenen Bedingungen mossen ohne Unterbrechung
in der Gemeinschaft oder in Ungarn erfollt werden, es
sci denn, daBf Artikel 2 zur Anwendung kommt.

Abgesehen von den Fllen des Artikels 2 gelten Ur-
sprungserzeugnisse, die aus der Gemeinschaft oder aus
Ungarn in ein anders Land ausgefuhrt wurden, bei ihrer
Wiedereinfuhr als Erzeugnisse ohne Ursprungseigen-
schaft, es sci denn, es kann den Zollbehdrden glaubhaft
dargelegt werden,

- dag die wiedereingefilsrten Waren dieselben wie die
ausgefulhrten Waren sind

und

- dafl sit dort nur cine auf die Erhaltung ihres Zustan-
des gerichtete Behandlung erfahren haben.

TITEL II

NACHWEIS DER URSPRUNGSEIGENSCHAFT

Artikel 10

Warenverkehrsbescheinigung EUR.1

Der Nachweis, dafl Erzeugnisse die Ursprungseigen-
schaft im Sinne dieses Protokolls besitzen, wird durch
tine Warenverkehrsbescheinigung EUR.I nach dem Mu-
ster in Anhang III erbracht.

Artkel 11

Normales Verfalhren far die Ausstellung von Warenver-
kehrsbescheinigungen

(1) Die Warenverkehrsbescheinigung EUR.l wird nour
auf schriftlichen Antrag ereilt, der yor Ausfuhrer oder
unter der Verantwortung des Ausfuhrers von seinem be-
vollm~chtigten Vertreter gestellt worden ist. Dieser An-
irag ist auf einem Vordruck nach dem Muster in Anhang
III zu stellen und gemkl diesem Protokoll auszufullen.

Die Antr~ge auf Warenverkehrsbescheinigungen EUR.I
sind von den Zollbehorden des Ausfuhrstaats mindestens
zwei Jahre lang aufzubewahren.

(2) Der Ausfiihrer oder scin Vertreter fugt dem An-
trag alle zweckdienlichen Unterlagen zurn Nachweis da-
fur bei, dagl fur die Ausfuhrwaren eine Warenverkehrs-
bescheinigung EUR.I ausgestellt werden kann.

Er ist verpflichtct, auf Verlangen der zustAndigen Beh~r-
den alle zusi.tzlichen Nachweise zu erbringen, die diese
far notwendig erachten, um zu prufen, ob die ftir die
Priferenzbehandlung in Betracht kommenden Waren
tatsichlich Ursprungseigenschaft besitzen. Er ist ferner
verpflichtet, jede O0berprtifung seiner Buchfuhrung und
der Herstellungsbedingungen dieser Erzeugnisse durch
die genannten Behorden zu dulden.

Der Ausfilhrer ist verpflichtet, die in Absatz 2 genannten
Unterlagen mmndestens zwei Jahre lang aufzubewahren.

(3) Die Warenverkehrsbescheinigung EUR.A darf nur
enreilt werden, wenn sic als Nachweis fur die Anwen-
dung des Abkommens dienen soil.

(4) Die Warenverkehrsbescheinigung EUR.I wird von
den Zollbehbrden cines Mitgliedstaats der Europaischen
Wirtschaftsgemeinschaft erteilt, wenn die Ausfuhrwaren
als Ursprungserzeugnisse der Gemeinschaft im Sinne des
Artikels I Absatz I dieses Protokolls angesehen werden
kunnen. Die Warenverkehrsbescheinigung EUR.I wird
von den Zollbchbrden Ungarns ecrteilt, wenn die Aus-
fuhrwaren als Ursprungserzeugnisse Ungarns im Sinne
des Actikels I Absatz 2 dieses Protokolls angesehen wer-
den kbnnen.
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(5) Gelten die Kumulierungsregeln des Artikels I oder
2, so durfen die Zollbehorden der Mitgliedstaaten der
Gemeinschaft oder Ungarns Warenverkehrsbescheini-
gungen EUR.I unter den in diesem Protokoll festgeleg-
ten Voraussetzungen erteilen, wenn die Ausfuhrwaren
als Ursprungserzeugnisse im Sinne dieses Protokolls an-
gesehen werden kannen und sich die Waren, auf die sich
die Warenverkehrsbescheinigungen EUR.A beziehen, in
der Gemeinschaft oder in Ungarn befinden.

In diesen Fallen werden die Warenverkehrsbescheinigun-
gen EUR.I nur auf Vorlage des zuvor ausgestellten oder
ausgelieferten Ursprungsnachweises erteilt. Dieser Ur-
sprungsnachweis ist von den Zollbehrden des Ausfuhr-
staats mindestens zwei Jahre lang aufzubewahren.

(6) Da die Warenverkehrsbescheinigung EUR. der
Nachweis fur die Inanspruchnahme der Abkommen fest-
gelegten Zollpraferenzbehandlungen ist, achten die Zoll-
beharden des Ausfuhrstaats darauf, alle fur die Feststel-
lung des Ursprungs der Waren erforderlichen Schritte zu
unternehmen und die anderen Angaben auf der Beschei-
nigung zu prafen.

(7) Die Zollbeharden kannen zur Profung, ob die
Vorausseszungen for die Erteilung von Warenverkehrs-
bescheinigungen EUR.1 erfalit sind, alle Beweismittel
verlangen oder alle Kontrollmaflnahmen .durchfilhren,
die ihnen zweckdienlich erscheinen.

(8) Die Zollbeharden des Ausfuhrstaates achten dar-
auf, dag die in Absatz I genannten Vordrucke ord-
nungsgemig ausgefullt werden. Sic oberprofen insbeson-
dere, ob die Angaben im Feld ,,Warenbezeichnung" so
eingetragen sind, daB jede Moglichkeit eines mifgbriuch-
lichen Zusatzes ausgeschlossen ist. Zu diesem Zweck ist
die Warenbezeichnung ohne Zeilenzwischenraum einzu-
tragen. Ist das Feld nicht vollstindig ausgefullt, so ist un-
ter der letzten Zeile cin waagerechter Strich zu ziehen
und der nicht ausgefulte Teil durchzustreichen.

(9) In dem von den Zollbehorden auszufallenden Tel
der Warenverkehrsbescheinigung ist der Zeitpunkt der
Ausstellung der Bescheinigung anzugeben.

(10) Die Warenverkehrsbescheinigung EUR.I wird
bei der Ausfuhr der Erzeugnise, auf die sic sich bezieht,
von den Zollbehorden des Ausfuhrstaats ausgestellt. Sic
wird zur Verfugung des Ausftlhrers gehalten, sobald die
Ausfuhr tatsichlich erfolgt oder sichergestels ist.

Artikel 12

Langzeit-Certificate EUR.I

(I) Unbeschadet des Artikels 11 Absatz 10 k8nnen die
Zollbehorden des Ausfuhrstaats eine Warenverkehrsbe-
scheinigung EUR.I ausstellen, wenn nur ein Teil der Er-

zeugnisse ausgefuhrt wird, auf die sic sich bezieht, oder
ein sogenanntes ,,LT-Ceririlcate" for den Fall mehrerer
Ausfuhren der gleichen Erzeugnisse des gleichen AusfUh-
rers an den gleichen Einfuhrer, die innerhalb eines Zeit-
raums von hochstens einem Jahr nach dem Zeitpunkt der
Ausstellung gcttigt werden.

(2) Ein LT-Certificate wird gemnsfl Artikel 11 von den
Zollbeharden des Ausfuhrstaats nach cigenem Ermessen
aufgrund ihrer Beurteilung der Notwendigkeit erteilt,
jedoch nur dann, wenn sich die Ursprungseigenschaft
der Waren wArend der Geltungsdauer des LT-Certifi-
care voraussichdich nicht xndert. Wenn eine oder meh-
rere Waren von dem LT-Certificate nicht mehr erfalt
sind, mugl der Ausftlhrer die Zollbeharde, die das LT-
Certificate erteilt hat, unverzuglich davon unterrichten.

(3) Die Zollbehorden des Ausfuhrstaats kannen far
den Fall des Verfahrens des LT-Certificate die Verwen-
dung von Warenverkehrsbescheinigungen EUR.A vor-
schreiben, die mit cinem Unterscheidungszeichen verse-
hen sind.

(4) Das Feld Nr. I I ,,Sichtverrnerk der ZollbehOrde"
der Warenverkehrsbescheinigung EUR.I ist wie ublich
von den Zollbeh5rden des Ausfuhrstaats mit cinem Sicht-
vermerk zu versehen.

(5) In das Feld Nr. 7 der Warenverkehrsbeschcini-
gung EUR.I ist ciner der folgenden Vermerke einzutra-
gen:

,,CERTIFICADO LT VALIDO HASTA EL..."
,,LT-CERTIFICAT GYLDIGT INDTIL..."

,,LT-CERTIFICAT GOLTIG BIS..."

,,I1I01HTIKON LT IEXYON MEXPI.. ;
,LT-CERTIFICATE VALID UNTIL..."

,,CERTIFICAT LT VAIABLE JUSQLPAU..."
,,CERTIFICATO LT VALIDO FINO AL..."
,,LT-CERTIFCAAT GELDIG TOT EN MET..."

,,LT-CERTIFICADO VALIDO ATE..."

,,LT-SWIADECTWO WAZNE DO..."
,,LT-BIZONYITVANY ERV'NYES .... G"

,,LT-OSVFDCEN! PLATNE DO..."

(Datum in arabischen Ziffern).

(6) Es ist nicht erforderlich, in das Feld Nr. 8 und das
Feld Nr. 9 des LT-Certificate Zeichen, Nummern, An-
zahl und Art der PackstUcke und Rohgewicht (kg) oder
andere Maile (1, m' usw.) einzutragen. Das Feld Nr. 8
muG jedoch eine hinreichende genauc Beschreibung und
Bezeichnung der Waren enthalten, um sie identifizieren
zu kannen.
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(7) Unbeschadet des Artikels 17 mugl das LT-Certifi-
cate spitestens zurn Zeitpunkt der ersten Einfuhr der
Waren, auf die es sich bezieht, der Einfuhrzollstelle vor-
gelegt werden. Nimmt der Einfilhrer die Verzollung bei
verschiedenen Zollstellen des Einfuhrstaats vor, so k6n-
hen die Zollbeh(rden von ihm die Vorlage ciner Kopie
des LT-Certificate bei jeder dieser Stellen verlangen.

(8) Wurde den Zolbehorden cin LT-Certificate vor-
gelegt, so wird der Ursprungsnachweis fUr die eingefahr-
ten Waren wkhrend der Gehungsdauer des LT-Certifica-
tes durch Rechnungen erbracht, die folgende Vorausset-
zungen erfollen:

a) Sind auf ciner Rechnung Ursprungswaren der Ge-
meinschaft oder cines in Artikel 2 dieses Protokolls
genannten Landes und Waren ohne Ursprungseigen-
schaft aufgefehrt, so hat der Ausfohrer tine kare Un-
terscheidung zwischen beiden Warenarten vorzunch-
men;

b) auf jeder Rechnung hat der Ausfuhrer die Nummer
des for die betreffenden Waren ausgestellten LT-Ccr-
tificate und das Ende der Geltungsdauer dieser Be-
scheinigung sowie das Ursprungsland bzw. die Ur-
sprungslinder der Waren anzugeben.

Die Eintragung der Nummer des LT-Cerdficate in
die Rechnung unter Angabe des Ursprungslandes gilt
als Erkl~rung des Ausfuhrers, daB die Waren die
Voraussetzungen dieses Protokolls zur Erlangung des
pr:iferenzbegolnstigten Ursprungs im Warenverkehr
zwischen der Gemeinschaft und Ungam erfisllen.

Die Zollbehorden des Ausfuhrstaats k~nnen verlan-
gen, daB die Angaben, die nach den vorstehenden Be-
stimmungen in die Rechnung cinzutragen sind, durch
die handschriftliche Unterschrift, gefolgt von der It-
serlichen Angabe des vollen Namens der unterzeich-
neten Person, bestitig werden;

c) die Beschreibung und Bezeichnung der Waren auf der
Rechnung muB so genau sein, daB eindeutig daraus
hervorgebt, dag die Waren auch in dem LT-Certifi-
cae, auf das sich die Rechnung bezieht, aufgeffehrt
sind;

d) in den Rechnungen durfen nur Waren aufgefilhrt
sein, die wihrend der Geltungsdauer des LT-Certifi-
rate, auf das sic sich beziehen, ausgefihrt werden.
Die Rechnungen konnen der Einfuhrzollstelle jedoch
innerhalb von vier Monaten nach der Ausstellung
durch den Ausfahrer vorgelegt werden.

(9) Im Rahmen des Verfahrens des LT-Certificate
k6nnen Rechnungen, die die Voraussetzungen dieses Ar-
tikels erfolllen, durch Fernmelde- oder Rechnersysteme
ausgestellt und/oder ubermittelt werden. Diese Rech-
nungen werden von den Zollstellen des Einfuhrstaats

nach den von den Zollbeharden dieses Staates festgeleg-
ten Bestimmungen als Ursprungsnachweis fUr die cinge-
fsohrten Waren anerkannt.

(10) Stellen die Zollbehdrden des Ausfuhrstaats fest,
daB eine gemkl diesem Artikel ausgestellte Bescheini-
gung und/oder Rechnung for die gelieferten Waren
nicht g~lEig ist, so teilen sic dies den Zollbehrden des
Einfuhrstaats unverztlglich mit.

(11) Die Rechusvorschriften der Gemeinschaft, der
Mitglicdstaaten und Ungarns Uber die Zollfrmlichkeiten
und den Gebrauch von Zolldokumenten bleiben unbe-
ruhr.

Artikel 13

Nachtriglich ausgestellte Warenverkebrsbescheinigung
EUR.i

(1) Ausnahmsweise kann die Warenverkehrsbescheini-
gung EUR.I auch nach der Ausfuhr der Erzeugnisse, auf
die sie sich bezieht, ausgestellh werden, wenn sic infolge
cines Irrtums, unverschuldeten Versehens oder besonde-
rer Umstunde bei der Ausfuhr nicht ausgestellt worden
ist.

(2) In Fillen nach Absatz I mug der Ausfahrer in
dem Antrag

- den Versandort und -tag der Erzeugnisse angeben,
auf die sich die Warenverkehrsbescheinigung bezieht,

- beseatigen, dalt bei der Ausfuhr der betreffenden Er-
zeugnisse keine Warenverkehrsbescheinigung EUR.1
ausgestellt worden ist; die Grande hierfUr sind anzu-
gebes.

(3) Die Zollbehrden dorfen eine Warenverkehrsbe-
scheinigung EUR.1 nachtrglich erst ausstellen, nachdem
sic geproft haben, ob die Angaben im Antrag des Aus-
ftshrers mit den ensprechenden Unterlagen ilbereinstim-
men.

Nachtriglich ausgesteilte Warenverkehrsbescheinigungen
mossen einen der folgenden Vermerke tragen:

,,NACHTRAGLICH AUSGESTELLT", ,,DELIVRP A
POSTERIORI", ,,RILASCIATO A POSTERIORI",
,,AFGEGEVEN A POSTERIORI", ,,ISSUED RETRO-
SPECTIVELY", ,,UDSTEDT EFTERFOLGENDE",
,,EKAOEEN EK TN YTEPfIN", ,EXPEDIDO A
POSTERIORI", ,,EMITADO A POSTERIORI",
,,WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE", ,,KIADVA
VISSZAMENOLEGES HATALLYAL", ,,VYSTA-
VENO DODATCNE".
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(4) Die in Absatz 3 genannten Vermerke sind in das
Feld ,,Bemerkungen" der Warenverkehrsbescheinigung
EUR.I einzutragen.

Artikel 14

Ausstellung eines EUR.1-Duplikats

(I) Bei DiebsEahl, Verlust oder Vemichtung ciner
Warenverkehrsbescheinigung EUR.I kann der Ausfuhrer
bei den Zollbehi3rden, die die Bescheinigung ausgestellt
haben, ein Duplikat schrifdich beantragen, das diese an-
hand der in ihrem Besitz befindlichen Ausfuhrpapiere
ausfertigen.

(2) Dieses Duplikat ist mit einem der folgenden Ver-
merke zu versehen:

,,DUPLIKAT", ,,DUPLICATA', ,DUPLICATO",
,,DUPLICAAT", ,,DUPLICATE", ,,ANTIrPA(DO",
,,DUPLICADO", ,,SEGUNDA VIA", ,,DUPLIKAT",
,,MASOLAT".

(3) Die in Absatz 2 genannten Verrmerke sind in das
Feld ,,Bemerkungen" der Warenverkehrsbescheinigung
EUR.A einzutragen.

(4) Das Duplikat trigt das Datum des Originals und
gilt von diesem Tag an.

Artikel 15

Vereinfachtes Verfahren for die Ausstellung von
Bescheinigungen

(1) Abweichend von den Artikeln 11, 13 und 14 dieses
Protokolls kann ein vereinfachtes Verfahren fur die Aus-
stellung von Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1 nach
Mafigabe der nachstehenden Bestimmungen angewandt
werden.

(2) Die Zollbeharden des Ausfuhrstaats kannen einem
Ausfiuhrer (nachstehend ,,ermichtigter Ausfahrer" ge-
nannt), der haufig Waren ausfohrt, fur die eine Waren-
verkehrsbescheinigung EUR.I ausgestelit werden kann,
und der jede von den zusundigen BehOrden for erfor-
derlich gehaltene Gewxhr for die Kontrolle der Ur-
sprungseigenschaft der Erzeugnisse bietet, zur Zweck
der Ausstellung einer Warenverkehrsbescheinigung
EUR.I unter den Voraussetzungen des Artikels I I dieses
Protokolls bewilligen, dag er bei der Zollstelle des Aus-
fuhrstaats zur Zeitpunkt der Aufuhr weder die Waren
zu gestellen noch den Antrag auf Ausstellung einer Wa-
renverkehrsbescheinigung EUR. vorzulegen braucht.

(3) Die zustkndigen Behorden legen in der Bewilli-
gung nach Absatz 2 fest, daig das Feld Nr. I I ,,Sichtver-
merk der Zollbehirde" der Warenverkehrsbescheinigung-
EUR- I

a) entweder im voraus mit dem Abdruck des Stempels
der zustindigen Zollstelle des Ausfuhrstaats sowie mit
der Unterschrift cines Beamten dieser Zollstelle, die
auch cine Faksimileunterschrift scin darf, oder

b) von demt ermachtigten Ausfuhrer mit dem Abdruck
eines von den Zollbeh6rden des Ausfuhrstaats zuge-
lassenen Sonderstempels versehen wird, der dem Mu-
ster in Anhang V dieses Protokolls entsprichL Dieser
Abdruck kann in die Formblauter eingedruckt werden.

(4) In den Fillen des Absatzes 3 Buchstabe a) ist in
das Feld Nr. 7 ,,Bemerkungen" der Warenverkehrsbe-
scheinigung EUR.I einer der folgenden Vermerke cinzu-
tragen:

,,PROCEDIMIENTO SIMPLIFICADO", ,,FOREN-
KLET PROCEDURE", ,,VEREINFACHTES VER-
FAHREN", ,,AnAOYETEYMENH AMIIKAlA"_, ,,SIM-
PLIFIED PROCEDURE", ,,PROCPDURE SIMPLI-
FIPE", ,,PROCEDURA SEMPLIFICATA", ,,VER-
EENVOUDIGDE PROCEDURE", ,,PROCEDI-
MENTO SIMPLIFICADO", ,,UPROSZCZONA PRO-
CEDURA", ,,EGYSZERUSITETT ELJARAS", ,,ZJED-
NODUSENP RIZENI".

(5) Das Feld Nr. 11 ,Sichtvermerk der Zollbeh6rde"
der Warenverkehrsbescheinigung EUR.I ist von dem er-
mlchtigten Ausfuhrer gegebenenfalls zu vervollstandigen.

(6) Der erm~lchtigte Ausfthrer hat gegebenenfalls in
Feld Nr. 13 ,,Ersuchen um Nachprtfung" der Warenver-
kehrsbescheinigung EUR.I die Bezeichnung und An-
schrift der for die Prufung dieser Bescheinigung zustn-
digen BehOrde zu vermerken.

(7) Die Zollbeharden des Ausfuhrstaats konnen for
den Fall des vereinfachten Verfahrens die Verwendung
von Warenverkehrsbescheinigungen EURA vorschreiben,
die mit einem Unterscheidungszeichen versehen sind.

(8) Die zustandigen Beharden legen in der Bewilli-
gung nach Absaz 2 insbesondere lest:

a) die Voraussetzungen, unter denen die Ant-age auf
Ausstellung von Warenverkehrsbescheinigungen
EUR.1 auszufallen sind;

b) die Voraussetzungen, unter denen diese Ant-Ige min-
destens zwei Jahre lang aufzubewahren sind;

c) in den Fallen des Absatzes 3 Buchstabe b) die for die
nachtagliche Profung nach Artikel 27 dieses Proto-
kolls zustndige BehOrde.
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(9) Die Zollbeharden des Ausfuhrstaats k6nnen be-
stimmte Warenarten von den in Absatz 2 vorgesehenen
Erleichterungen ausschliegen.

(10) Die Zollbehtrden verweigern die in Absatz 2
vorgesehenen Bewilligungen einem AusfUhrer, der nicht
die Gewihr bietet, die sic far erforderlich halten. Die zu-
stindigen Beh~rden kbnnen die Bewilligung jederzeit wi-
derrufen. Sie haben sic zu widerrufen, wenn der ermich-
tigte Ausfohrer die Voraussetzungen nicht mehr erfullt
oder diese Gewihr nicht mehr bietet.

(11) Der ermichigte Ausfilhrer kann verpflichtet wer-
den, die zust!ndigen Beh6rden nach einem von ihnen
festgelegten Verfahren von dem beabsichtigten Versand
der Waren zu unterrichten, um diesen Beh6rden die
Mdglichkeit zu geben, vor Versendung der Waren cine
Kontrolle durchzufuhren.

(12) Die Zollbeh6rden des Ausfuhrstaats dtrfen bei
den ermachtigten Ausfihrern Kontrollen durchfihren,
die ihnen zweckdienlich erscheinen. Diese Ausfihrer
mUssen solche Kontrollen dulden.

(13) Die Rechtsvorschriften der Gemeinschaft, der
Mitgliedstaaten und Ungarns ilber die Zollfbrmlichkeiten
und die Verwendung von Zollpapieren bleiben unbe-
rahrt.

Artikel 16

Ersetzung von Bescheinigungen

(1) Eine oder mehrere Warenverkehrsbescheinigungen
EUR.1 kdnnen jederzeit dutch cine oder mehrere andere
Bescheinigungen ersetzt werden, sofern dies bei der Zoll-
stelle oder anderen for die Oberwachung der Waren zu-
stndigen Behorden erfolgt.

(2) Bei Be- oder Verarbeitung von Ursprungserzeug-
nissen der Gemeinschaft oder Ungarns, die mit einer
Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 in eine Freizone
cingeftibr werden, milssen die zustindigen BehOrden auf
Antrag des Ausfuhrers eine neue Warenverkehrsbeschei-
nigung EUR.A ausstellen, falls die vorgenommene Be-
oder Verarbeitung mit diesem Protokoll im Einklang
steht.

(3) Die Ersatzbescheinigung gilt als endgultige Wa-
renverkehrsbescheinigung EUR.1 for die Zwecke dieses
Protokolls einschlieglich dieses Aruikels.

(4) Die Ersatzbescheinigung wird auf schriftlichen
Ant'ag des Wiederausfuhrers ausgestellt, nachdem die
zusandigen Behdrden die in diesem Antrag enthaltenen
Angaben gepriaft haben. Datum und Seriennummer der
urspronglichen Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 sind
in Feld Nr. 7 einzutragen.

Anzkel 17

Geltungsdauer der Warenverkehrsbescheinigungen
EUR.A

(1) Die Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 mug in-
nerhalb einer Frist von vier Monaten nach der Ausstel-
lung durch die Zollbehorden des Ausfuhrstaats der Zoll-
stelle des Einfuhrstaats vorgelegt werden, bei der die Er-
zeugnisse gestellt werden.

(2) Warenverkehrbescheinigungen EUR., die den
Zollbeh6rden des Einfuhrstaats nach Ablauf der in Ab-
satz I genannten Vorlagefrist vorgelegt werden, kbnnen
zur Gewahrung der Prkferenzbehandlung angenommen
werden, wenn die Frist aufgrund hoherer Gewalt oder
augergew6hnlicher UmstAnde nicht eingehalten werden
konnEe.

(3) In allen anderen Fhllen k6nnen die Zollbehdrden
des Einfuhrstaats die Bescheinigungen annehmen, wenn
ihnen die betreffenden Erzeugnisse vor Ablauf der Vor-
lagefrist gestellt worden sind.

Artikel 18

Ausstelungen

(1) Werden Erzeugnisse aus der Gemeinschaft oder
Ungarn zu einer Ausstellung in einen anderen Staat als
Ungarn oder einen Mitgliedstaat der Gemeinschaft ver-
sandt und nach der Ausstellung zur Einfuhr nach Un-
garn oder in die Gemeinschaft verkauft, so ist das Ab-
kommen bei der Einfuhr auf sie anzuwenden, sofern sie
die Vorausseszungen dieses Protokolls ftir die Anerken-
nung als Ursprungserzeugnisse der Gemeinschaft oder
Ungarns erfmullen und sofern den Zollbeh6rden nachge-
wiesen wird, dag

a) ein Ausfahrer diese Erzeugnisse aus der Gemeinschaft
oder Ungarn in den Staat der Ausstellung gesandt
und dort ausgestellt hat;

b) dieser Ausftlhrer die Erzeugnisse einem .Empfanger in
der Gemeinschaft oder in Ungarn verkauft oder uber-
lassen hat;

c) die Erzeugnisse wshrend oder unmittelbar nach der
Ausstellung in die Gemeinschaft oder nach Ungarn in
dem Zustand versandt worden sind, in dem sic zur
Ausstellung gesandt worden waren;

d) die Erzeugnisse ab dem Zeitpunkt, zu dem sic zur
Ausstellung gesandt wurden, nicht zu anderen Zwek-
ken als zur Vorfuihrung auf dieser Ausstellung ver-
wendet worden sind.

(2) Den Zollbeh6rden ist eine Warenverkehrsbeschei-
nigung EUR.I unter den tblichen Voraussetzungen vor-
zulegen. In der Bescheinigung sind Bezeichnung und An-
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schrift der Ausstellung anzugeben. Fails erforderlich,
kann cin zusltzlicher Nachweis Ober die Beschaffenheit
der Erzeugnisse und die Umstinde verlangt werden, un-
ter denen sie ausgestellt worden ind.

(3) Absatz I gilt far alile Ausstellungen, Messen und
ahniichen offentlichen Veranstaitungen kommerzieller,
industrieller, landwirschaftlicher oder handwerklicher
Art, bei denen die Erzeugnisse unter Zolluberwachung
bleiben; ausgenommen sind Veranstaltungen zu privaten
Zwecken fur den Verkauf ausliindischer Erzeugnisse in
Iden oder Geschiftslokalen.

Artikel 19

Vorlage der Beschernigungen

Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1 sind den Zollbe-
horden des Einfuhrstaats nach den dort geltenden Ver-
fahrensvorschiften vorzulegen. Diese BehOrden k6nnen
cine Obersetzung veriangen. Sic konnen aulerdem ver-
langen, dali die Einfuhrzollanmeldung dutch cine Erklx-
rung des Einfuhrers erganzt wird, aus der hervorgeht,
dalt die Erzeugnisse die Voraussetzungen fUr die An-
wendung des Abkommens erfUIlen.

Artikel 20

Einfuhr in Teilsendungen

Unbeschadet des Artikels 4 Absatz 3 dieses Protokolls
wird ein zerlegtes oder nicht montiertes Erzeugnis der
Kapitel 84 und 85 des Harmonisierten Systems auf An-
trag des Zollanmelders als ein einziges Erzeugnis be-
trachtet, wenn es unter den von den zustundigen Beh~r-
den festgelegten Voraussetzungen in Teilsendungen ein-
gefuhrt und bei der Einfuhr der ersten Teilsendung eine
Warenverkehrsbescheinigung for das vollstandige Er-
zeugnis vorgelegt wird.

Artikel 21

Aufiewatrung von Bescheinigungen

Die Warenverkehrsbescheinigungen EUR. werden von
den Zollbehorden des Einfuhrstaats nach den dort gel-
tenden Vorschriften aufbewahrt.

Artikel 22

Formblatt EUI-2

(I) Unbeschadet des Artikels 10 ist der Nachweis, dag
Sendungen, die ausschieliuich Ursprungscrzeugnisse ent-
halten, deren Wert 5 110 ECU je Sendung nicht Uber-
schreitet, die Ursprungseigenschaft im Sinne dieses Pro-
tokolls besitzen, dutch en Formbiatt EUR.2 zu erbrin-
gen, dessen Muster in Anhang IV wiedergegeben ist.

(2) Das Formblatt EUR.2 ist yom Ausfuhrer oder un-
ter Verantwortung des Ausfuhrers von seinem bevoll-
michigten Vertreter gemxlG diesem Protokoll auszufui-
len und zu unterzeichnen.

(3) For jede Sendung ist cin Formblatt EUR.2 auszu-
fullen.

(4) Der Ausfuhrer, der das Formblatt EUR.2 bean-
tragt hat, legt auf Veriangen der Zollbeharden des Aus-
fuhrstaas alle zweckdienlichen Unterlagen Ober die Ver-
wendung dieses Formblatts vor.

(5) FUr Formblitter EUR.2 gelten die Artikel 17, 19
und 21 sinngemaig.

Artikel 23

Abweichungea

Bei geringfugigen Abweichungen zwischen den Angaben
in der Warenverkehrsbescheinigung EUR.I, dem Form-
blatt EUR.2 und den Angaben in den Unterlagen, die
den Zolibeharden zur Erfullung der Einfuhrfarmlichkei-
ten fUr die Erzeugnisse vorgelegt werden, ist die Beschei-
nigung nicht ipso facto ungultig, sofern einwandfrei
nachgcwiesen wird, dali sic sich auf die gestelltens Er-
zeugnisse bezicht.

Artikel 24

Ausnahmen vore Ursprungsnachweis

(1) Erzeugnisse, die in Kieinsendungen von Privatper-
sonen an Privatpersonen verschickt werden oder die sich
im persOnlichen Gepick von Reisenden befinden, werden
ohne Vorlage ciner Warenverkehrsbescheinigung EUR.1
oder ohne Ausflllung eines Formblaus EUR.2 als Ur-
sprungserzeugnisse angesehen, sofern es sich um Einfuh-
ren nichtkommerzieller Art handelt und -angemeldet
wird, daft die Voraussetzungen for die Anwendung die-
ses Abkommens erfullt sind, wobei an der Richtigkeit
dieser Erklrung kein Zweifel bestehen darf.

(2) Als Einfuhren nichtkommerzieller Art gelten sol-
che, die gelegentlich erfolgen und ausschlielilich aus Wa-
ten bestehen, die zum persOnlichen Ge- oder Verbrauch
der Empfinger oder Reisenden oder zum Ge- oder Ver-
brauch in deren Haushalt bestimmt sind; dabei durfen
diese Waren weder durch ibre Beschaffenhcit noch
durch ihre Menge zu der Vermutung Anlald geben, dali
ihre Einfuhr aus kommerzielen Grunden erfolgt.

Augierdem darf der Gesamntwert der Waren bei Kleinsen-
dungen 365 ECU und bei den im personlichen Gepack
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von Reisenden enthaltenen Waren 1 025 ECU nicht
uberschreiten.

Artikel 25

In Ecu ausgedrlckte Betrlge

(I) Betr!tge in der Wxhrung des Ausfuhrstaats, die
den in Ecu ausgedrockten Betrige ensprechen, werden
dutch den Ausfuhrstaat festgelegt und den anderen Ver-
tragsparteien mitgeteil. Sind die Betrige haher als die
betreffenden durch den Einfuhrstaat festgelegten Be-
trige, so erkennt der Einfuhrstaat sic an, wenn die Wa-
rcn in der Wahrung des Ausfuhrstaats oder der cines an-
deren der in Artikel 2 dieses Protokolls genannten Staa-
ten in Rechnung gestellt werden.

Wird die Ware in der WAhrung cines anderen Mitglied-
staats der Gemeinschaft in Rechnung gestellt, so erkennt
der Einfuhrstaat den vom betreffenden Staat mitgeteilten
Betrag an.

(2) For die Umrechnung des Ecu in Landeswihrungen
gilt bis zum 30. April 1993 der zum 3. Oktober 1990
gultige nationale Kurs des Ecu. For jeden nachfolgenden
Zeitrum von zwei Jahren gilt der nationale Kurs des
Ecu, der am ersten Arbeitstag im Oktober des dem
Zweijahresraum vorangegangenen Jahres gultig ist.

T/TEL III

METHODEN DER ZUSAMMENARBEIT DER
VERWALTUNGEN

Artikel 26

Obermittlung von Stempeabdracken und Ansehriften

Die Zoilbeh6rden der Mitgliedstaaten und Ungams
tlbermiucin cinander iber die Kommission der Europli-
schen Gerneinschaften die Musterabdrtlcke der Stempel,
die ihre Zollstellen bei der Ausstellung der Warenver-
kehrsbescheinigungen EUR.1 verwenden. Gleichzeitig
teilen sic einander die Anschriften der Zollbeharden mit,
die for die Ausstellung der Warenverkehrsbescheinigun-
gen EUR.I und for die Profung dieser Becscheinigungen
und der Formbltter EUR.2 zustindig sind.

Artikel 27

Prilfung der Warenverkehrsbescheinigungen EUR.A und
der Formblitter EUR.2

(1) Die nachtrigliche Prifung der Warenverkehrsbe-
scheinigungen EUR.I oder der Formblttter EUR.2 cr-
folgt stichprobenweise; sic wird immer dann vorgenom-
men, wenn die Zcllbeharden des-Einfuhrstaau begron-
dete Zweifel an der Echtheit des Dokuments oder an der
Richtigkeit der Angaben Ober den tatsichlichen Ur-
sprung der betreffenden Erzeugnisse haben.

(2) For die nachrigliche Oberprafung der Warenver-
kehrsbescheinigungen EUR.I mossen die Zollbehorden
des Ausfuhrstaats die Durchschriften der Bescheinigun-
gen sowie gegebenenfalls die diesbezilglichen Ausfuhrpa-
piere mindestens zwei Jahre lang aufbewahren.

(3) Um die ordnungsgemige Anwendung dieses Pro-
tokolls zu gewlihricisten, leisten Ungarn und die Mit-
gliedstaaten der Gemeinschaft einander dutch ihre Zoll-
verwaltungen Amtshilfe bei der Profung der Echtheit der
Warenverkehrsbescheinigugnen EURI, einschlieglich
der Bescheinigungen nach Artikel II Absatz 5, und der
Formblitter EUR.2 sowie der Richtigkeit der Angaben
Ober den tatsichlichen Ursprung der betreffenden Wa-
ren.

(4) Betrifft cine gemiG Artikel I I Absatz 5 ausge-
stellte Bescheinigung EUR.I Waren, die in unvereinder-
tern Zustand wieder ausgefthn werden, so mufl es den
Zollbehorden des Bestimmungslandes maglich scin, im
Rahmen der Zusammenarbeit der Verwaltungen Ab-
schriften der fruiher for diese Waren erteilten Bescheini-
gungen EUR.I zu erhalten.

(5) In Fillen nach Absatz I senden die Zollbehbrden
des Einfuhrstaats die Warenverkehrsbescheinigung
EUR.1 oder das Formblatt EUR.2 oder eine Photokopie
dieser Bescheinigung oder dieses Formblats an die Zoll-
behbrden des Ausfuhrstaats zuriock, gegebenenfalls unter
Angabe der sachlichen oder formalen Grtande, die cine
Untersuchung rechtfertigen.

Der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 oder dem
Formblatn EUR.2 sind die zweckdienlichen Handelspa-
piere oder cine Abschrift dieser Papiere beizufugen. Die
Zollbehtrden teilen alle bekannten Umstinde mit, die
auf die Unrichtigkeit der Angaben in der Warenver-
kehrsbescheinigung oder im Formblatt schliefien lassen.

(6) Wenden die Zollbeh~rden des Einfuhrstau bis
zurn Eingang des Ergebnisses der Nachprofung das Ab-
kommen nicht an, so knnen sic dem Einfuhrer vorbe-
haldich der for notwendig erachteten Sicherungsmafl-
nahmen die Erzeugnisse freigeben.

(7) Das Ergebnis der nachtraglichen Prtofung ist den
Zollbehrden des Einfuhrstaats baidmaglichst mitzutei-
len. Anhand des Ergebnisses muS sich feststellen lassen,
ob die beanstandeten Warenverkehrsbescheinigungen
EUR.I oder Formblitter EUR.2 for die Erzeugnisse gel-
ten und ob diese Erzeugnisse wirklich die Priferenzbe-
handlung erhalten konnen.

Ist bei begrondeten Zweifeln nach Ablauf von zehn Mo-
naten nach dem Zeitpunkt des Ersuchens um Nachpril-
fung noch keine Antwon erfolgt oder enthislt die Ant-
won unzureichende Angaben, urn fber die Echtheit des
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betreffenden Dokumenu oder den tatsichlichen Ur-
sprung der Waren enucheiden zu kannen, so iehnen
diese BehOrdcn die Gewa'hrung der im Abkommen fEst-
gelegten Priferenzbehandlung ab, es sci denn, es liegen
hohere Gewak oder aufiergewohnliche Umstinde vor.

(8) KOnnen die Zollbeharden des Einfuhrstaas und
des Ausfuhrstaats diese Beanstandungen nicht klAren
oder treten durch solche Beanstandungen Fragen der
Auslegung dieses Protokolls auf, so werden diese FIlle
dem AusschuB fur Zusammenarbeit im Zollwesen vorge-
legt.

(9) In alien Fllen erfolgt die Beilegung von Streitig-
keiten zwischen dem Einfuhrer und den Zollbeh?5rden
des Einfuhrstaats gemfi den Rechtsvorschriften des ge-
nannten Staates.

(10) Lassen das PrOfungsverfahren oder andere ver-
fOgbare Angaben darauf schlieflen, dal die Bestimmun-
gen dieses Protokolls nicht cingehalten werden, so wer-
den innerhalb angemessener Frist von der Gemeinschaft
oder Ungarn aus eigener Veranlassung oder auf Ersu-
chen der anderen Vertragspartei angemessene Ermiuiun-
gen angesteilt oder veranlallt, um solche Zuwiderhand-
lungen festzustelien und zu verhindern. Zu diesem
Zweck kann die Gemeinschaft oder Ungarn die andere
Vertragspartei zur Beteiligung an diesen Ermittlungen
auffordem.

(11) Lassen das PrUfungsverfahren oder andere ver-
fogbare Angaben darauf schlienen, daB die Bestimmun-
gen dieses Protokolls nicht eingehalten werden, so wer-
den die Erzeugnisse als Ursprungserzeugnisse im Sinne
dieses Protokolls erst dann anerkannt, wenn die gegebe-
nenfalls cingeleiteten Verfahren der Zusammenarbeit der
Verwaltungen nach diesem Protokoll, insbesondere das
Prtifungsverfahren, abgeschlossen worden sind.

Die Behandlung als Ursprungserzeugnisse im Sinne die-
ses Protokolls kann ebenfalls erst nach Abschlugi des
PrOfungsverfahrens verweigert werden.

Artikel 28

Sanktionen

Sanktionen werden gegen denjenigen angewendet, der
ein Schriftstock mit sachlich falschen Angaben anfertigt
oder anfertigen lint, um die Prxferenzbehandlung far
cin Erzeugnis zu eriangen.

Artikel 29

Freizones

Die Mitgliedstaaten und Ungarn treffen alle erforderli-
chen Magnahmen, um zu verhindern, daB von einer Wa-

renverkehrsbescheinigung EUR.1 begicitete Erzeugnisse,
die wahrend ihrer Beforderung zeitweilig in einer Frei-
zone auf ihrem Hoheiugebiet verbleiben, dort ausge-
tauscht oder anderen als den ablichen Behandlungen un-
terzogen werden, die zu ihrer Erhaltung bestimmt sind.

TITEL IV

CEUTA UND MELILLA

Artikd JO

Durchflburung des Protokolls

(1) Der in diesem Protokoll verwendete Begriff ,,Ge-
meinschafe" umfant nicht Ceuta und Melilla. Der Begriff
,,Ursprungserzeugnisse der Gemeinschaft" urnfafit nicht
die Erzeugnisse mit Ursprung in diesen Gebieten.

(2) Dieses Protokol gilt vorbehaldich der in Artikel
31 festgeiegten besonderen Voraussetzungen sinngemn
for Erzeugnisse mit Ursprung in Ceuta und Melilla.

Artikel 31

Besondere VoraussetzungEn

(I) Anstelle von Arikel I gelten die nachstehenden
Bestimmungen; die Hinweise auf den genannten Artikel
gehlen sinngemnag for diesen Artikel.

(2) Vorausgeseezt, da sic gemall Artikel 8 unmittel-
bar befordert worden sind, gehten

1. als Ursprungserzeugnisse Ceutas und Melillas:

a) Erzeugnisse, die vollstxndig in Ceuta und Melilla
gewonnen oder hergestelit worden sind;

b) Erzeugnisse, die in Ceuta und Melilla unter Ver-
wendung anderer als der unter Buchstabe a) ge-
nannten Erzeugnisse hergesteit worden sind,
wenn:

i) diese Erzeugnisse im Sinne von Artikel 4 dieses
Protokolls ausreichend be- oder verarbeitet
worden sind oder

ii) diese Erzeugnissc im Sinne dieses Protokolls
Ursprungserzeugnisse Ungarns oder der Ge-
meinschaft sind, wenn sie be- oder verarbeitet
worden sind, sofem diese Be- oder Verarbei-
tungen Ober die in Artikel 4 Absatz 3 aufge-
filhrien nicht ausreichenden Be- oder Verarbei-
tungen hinausgehen;
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2. als Ursprungserzeugnisse Ungams:

a) Erzeugnisse, die vollstandig in Ungarn gewonnen
oder hergestellt worden sind;

b) Erzeugnisse, die in Ungam unter Verwendung an-
derer als der unter Buchstabe a) genannten Er-
zeugnisse hergestelk worden sind, wenn:

i) diese Erzeugnisse im Sinne des Artikels 4 dieses
Protokolls ausreichend be- oder verarbeitet
worden sind oder

ii) diese Erzeugnisse im Sinne dieses Protokolls
Ursprungserzeugnisse Ceutas und Melillas oder
der Gemeinschaft sind, wenn sic be- oder ver-
arbeitet worden sind, sofern diese Be- oder
Verarbeitungen uber die in Artikel 4 Absatz 3
aufgefihrten nicht ausreichenden Be- oder
Verarbeitungen hinausgehen.

(3) Ceuta und Melilla gelten als cin Gebiet.

(4) Der Ausfahrer oder sein bevollmichtigter Vertre-
ter isn verpflichtet, in Feld Nr. 2 der Warenverkehrsbe-
scheinigungen EUR.I die Vermerke ,,Ungam" und
,,Ceuta und Melilla" einzutragen. Bei Ursprungserzeug-
nissen Ceutas und Melillas ist ferner die Ursprungseigen-
schaft in Feld Nr. 4 der Warenverkehrsbescheinigung
EUR1A einzutragen.

(5) Die spanischen Zollbeharden gewahrleisten die
Durchfuhrung dieses Protokolls in Ceuta und Melilla.

TITEL V

SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 32

Aznderungen des Protokolls

Der Assoziationsrat prUft alle zwei Jahre oder auf
Ersuchen Ungarns oder der Gemeinschaft die Anwen-
dung dieses Protokolls, um erforderliche Anderungen
und Anpassungen vorzunehmen.

Bei jeder Prifung ist insbesondere die Beteiligung der
Vermragsparteien in Freihandelszonen oder Zollunionen
mit Drittlindern zu bertacksichtigen.

Artikel 3j

Ausslhug far Zusammenarbeit im Zoliwesen

(1) Es wird ein ,,Ausschug far Zusammenarbeit im
Zollwesen" eingesetzt, der beauftragt ist, im Hinblick
auf die ordnungsgemAfie und cinheidlche Anwendung
dieses Protokolls die Zusammenarbeit der Verwaltungen

sicherzustellen und alle sonstigen Aufgabcn auf dem Ge-
biet des Zollwesens durchzufUhren, die ihm ubertragen
werden konnten.

(2) Der Ausschug beseht einerseits aus Sachverstndi-
gen der Mitgliedstaaten und aus fUr Zollfragen verant-
wordichen Beamten der Dienststellen der Kommission
der Europxischen Gemeinschaften und andererseits aus
von Ungarn benannten Sachverstindigen.

Artike 34

Mineralblerzeugnisse

Die in Anhang VI aufgefohrten Erzeugnisse sind vor-
Ubergehend von diesem Protokoll ausgeschlossen. Die
Bestimmungen for die Zusammenarbeit der Verwaltun-
gen gelten dennoch sinngemlfl fur diese Erzeugnisse.

Arrikd 33

Anhinge

Die Anhinge sind Bestandteil dieses Protokolls.

Artikel 36

Durchf(hrung des Protokolls

Die Gemeinschaft und Ungarn treffen jeweils fUr ihren
Bereich die zur Durchfuhrung dieses Protokolls erfor-
derlichen Malinahmen.

Artikel 37

Vereinbarungen mit Polen und der CSFR

Die Vertragsparteien treffen die zum Abschlug der Ver-
einbarungen mit Polen und der CSFR erforderlichen
Mailnahmen, die die Durchfuhrung dieses Protokolls si-
cherstellen. Die Vertragsparteien teilen einander die hier-
fUr getroffenen Maignahmen mit.

Artikd 38

Wam im Durchgangsverkehr oder im Zolager

Auf Waren, die sich am Tag des Inkrafttretens des Ab-
kommens auf dem Transport befinden oder in der Ge-
meinschaft oder in Ungarn, oder, soweit Artikel 2 gilt, in
Polen oder in der CSFR unter die Regelung for die vor-
fibergehende Verwahrung, die ZoLlager- und Freizonen-
regelung fallen, kann das Abkommen angewandt wer-
den, wenn den Zollbehkrden des Einfuhrstaats innerhalb
von vier Monaten nach diesem Zeitpunkt cine nachtrag-
lich von den zustandigen Behorden des Ausfuhrstaats
ausgestellte Warenverkehrsbescheinigung EUR.I sowie
Unterlagen zum Nachweis der direkten Beforderung
vorgelegt werden.
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ANHANG I

Bemerkungen

Vorbemerkung

Diese Bemerkungen gelten in den entsprechenden Fallen auch for alle Erzeugnisse, die unter Verwendung
von Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft hergestellt werden, und zwar auch dann, wenn diese Er-
zeugnisse nicht Gegenstand besonderer Voraussetzungen gemrna der Liste des Anhangs II sind, sondem
allein der Regel des Wechsels der Position gemil Artikel 4 Absatz I unterliegen.

Bemerkung 1

1.1. Die ersten beiden Spalten in dieser Liste beschreiben die hergestellte Ware. In der ersten Spate steht
die Position oder das Kapitel nach dem Harmonisierten System, in der zweiten Spalte die Warenbe-
zeichnung, die im Harmonisierten System fUr diese Position oder dieses Kapitel verwendet wird. Fir
jede Eintragung in den ersten beiden Spalten ist in der Spalte 3 eine Regel vorgesehen. Steht vor der
Eintragung in der ersten Spalte ein ,,ex", so bedeutet dies, dal die Regel in der Spalte 3 nur fUr jenen
Teil der Position oder des Kapitels gilt, der in der Spalte 2 genannt ist.

1.2. In der Spalte I sind in bestimmten Fallen mehrere Positionen zusammengefafit oder Kapitel angefuhrt;
dementsprechend ist die zugehorige Warenbezeichnung in der Spalte 2 in allgemeiner Form enthalten.
Die entsprechende Regel in der Spalte 3 bezieht sich dann auf alle Waren, die gemA.l dem Harmoni-
sierten System in die Positionen des Kapitels oder in jede der Posiionen einzureihen sind, die in der
Spalte I zusammengefafit sind.

1.3. Wenn in dieser Liste verschiedene Regeln angefhrt sind, die auf verschiedene Waren einer Position
anzuwenden sind, enthalt jede Eintragung die Bezeichnung jenes Teils der Position, auf die sich die
entsprechende Regel in der Spalte 3 bezieht.

Bemerkung 2

2.1. Der Begriff ,,Herstellen" umfaflt jede Be- oder Verarbeitung einschlieglich Zusammenbau oder beson-
dere Vorginge. Siehe jedoch die folgende Bemerkung 3.5.

2.2. Der Begriff ,,Vormaterial" umfaflt jegliche Zutaten, Rohstoffe, Komponenten oder Teile usw., die
beim Herstellen der Ware verwendet werden.

2.3. Unter dem Begriff ,,Erzeugnis" ist das gewonnene oder hergestellte Erzeugnis zu verstehen, auch
wenn es zur spteren Verwendung in einem anderen Herstellungsvorgang bestimmt ist.

2.4. Der Begriff ,,Waren" umfalit sowohl den Begriff Vormaterial als auch den Begriff Erzeugnisse.

Bemerkung 3

3.1. Bei allen Positionen oder Teilen einer Position, die nicht in dieser Liste angefuhrt sind, gilt die Regel
des Wechsels der Position genil Artikel 4 Absatz 1. Wenn bei einer Eintragung in der Liste das
Erfordernis des Wechsels der Position gilt, dann ist dies bei der Regel in der Spalte 3 angegeben.

3.2. Die gemiga einer Regel in der Spalte 3 erforderlichen Be- oder Verarbeitungen mUssen nur an den
verwendeten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft vorgenommen werden. Ebenso beziehen sich
die in einer Regel in Spalte 3 enthaltenen Beschrankungen nur auf verwendete Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft.
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3.3. Wenn eine Regel besagt, da13 ,,Vormaterialien jeder Position" verwendet werden konnen, konnen
Vormaterialien derselben Position wie die hergestellte Ware ebenfalls verwendet werden, wenn die
besonderen Beschrinkungen beachtet werden, die die Regel enthilt. Jedoch bedeutet der Ausdruck
,,Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, einschliefglich anderer Vormaterialien der Position
... , da3 nur Vormaterialien derselben Position wie die hergestelltc Ware mit einer anderen Warenbe-
schreibung als der, die sich aus Spalte 2 ergibt, verwendet werden k6nnen.

3.4. Wird eine Ware, die aus eingefuihrten Vormaterialien hergestelit wurde und dabei durch die Regel des
Wechsels der Position oder durch ihre eigene Regel in dieser Liste die Ursprungseigenschaft erworben
hat, zur Herstellung ciner anderen Ware verwendet, so wird auf sit eine fur die andere Ware vorgese-
hene Regel nicht angewendet.

Beispiel:

Ein Motor der Position 8407, far den die Regel in dieser Liste vorsieht, daf der Wert der verwendba-
ren Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft 40 v. H. des Ab-Werk-Preises nicht obersteigen darf,
wird aus vorgeschmiedetem, legiertem Stahl der Position 7224 hergestellt.

Wenn dieser vorgeschmiedete Stahl in dem betreffenden Land aus cinem Ingot ohne Ursprungseigen-
schaft geschmiedet wurde, hat er bereits die Ursprungseigenschaft durch die Regel der Position ex
7224 dieser Liste erworben. Bei der Berechnung der Wertanteile for den Motor kann der geschmiedete
Stahl daher als Ursprungserzeugnis angerechnet werden, ohne Rucksicht darauf, ob er im selben Un-
ternehmen oder in cinem anderen hergestellt wurde. Der Wert des Ingots ohne Ursprungseigenschaft
wird daher nicht zu den bei der Herstellung des Motors verwendeten Vormaterialien gerechnet.

3.5. Selbst wenn die Regel des Wechsels der Position oder die in dieser Liste enthaltene Regel erfiult ist,
hat die hergestellte Ware nicht die Ursprungseigenschaft, wenn der vorgenommene Herstellungsvor-
gang insgesamt nicht ausreichend im Sinne von Artikel 4 Absatz 3 ist.

3.6. Malggebende Einheit for die Anwendung der Ursprungsregeln ist jede Ware, die als Grundlage far die
Einreihung in die Position des Harmonisierten Systems dient. Bei Warenzusammenstellungen, die ge-
mifl der AIlgemeinen Vorschrift 3 zur Auslegung des Harmonisierten Systems einzureihen sind, ist
mafigebcnde Einheit jede einzelne Ware der Warenzusammenstellung; diese Bestimmung gilt audh for
Warenzusammenstcllungen der Positionen 6308, 8206 und 9605.

Daraus ergibt sich, daB

- jede Gruppe oder Zusammenstellung von Waren, die nach dem Harmonisierten System in cine
einzige Position eingerciht wird, als Ganzes die maggebende Einheit darstellk;

- bei einer Sendung mit gleichen Waren, die in dieselbe Position des Harmonisieren Systems cinge-
reiht werden, jede Ware bei der Anwendung der Ursprungsregeln far sich berechnet werden mull;

- Umschliegungen, wenn sic gem:ig der Allgemeinen Vorschrift 5 zur Auslegung des Harmonisierten
Systems wie die darin enthaltenen Waren eingereiht werden, zur Feststellung des Ursprungs wie
die Waren behandelt werden.

Bemerkung 4

4.1. Die Regel in dieser Liste legt das Mindestausmall der erforderlichen Be- oder Verarbeitungen fest, cin
daruber hinausgehender Herstellungsvorgang vcrleiht gleichfalls die Ursprungseigenschaft; umgekehrt
verleiht ein weniger weit gehender Herstellungsvorgang nicht die Ursprungseigcnschaft. Wenn daher
cine Regel vorsieht, dag Vormaterial ohne Ursprungseigenschaft einer bestimmten Verarbeitungsstufe
verwendet werden kann, ist auch die Verwendung von Vormaterial dieser Art in einer vorhergehenden
Verarbeitungsstufe zulxssig, nicht aber die Verwendung von solchern Vormaterial in ciner h6heren
Verarbeitungsstufe.
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4.2. Wenn diese Regel in dieser Uste vorsieht, dag cine Ware aus mehr als cinem Vormaterial hergestellt
werden kann, bedeutet dies, daB cnes oder mehrere dieser Vormaterialien vermendet werden kannen;
es mossen aber nicht alle verwendet werden.

Beispiei:

Die Regel fur Gewebe sieht vor, daG natirliche Fasern verwendet werden konnen, daB aber chemische
Materlalien - neben anderen - ebenfalls verwendet werden mussen, man kann sowohl die einen wie
auch die anderen oder beide verwenden.

Bezieht sich hingegen tine Beschrinkung auf ein Vormaterial und cine andere Beschrinkung in der-
selben Regel auf ein anderes Vormaterial, dann ist nur die auf das tatsichlich verwendete Vormaterial
bezugliche Beschrinkung anzuwenden.

Beispiel:

Die Regel fur Nihmaschinen sieht vor, dafi der verwendete Mechanismus fUr die Oberfadenzufuh-
rung cin Ursprungserzeugnis scin mug und dag die verwendeten Steuerorgane for den Zick-Zack-
Stich gleichfalls Ursprungseigenschaft haben mrnssen; beide Beschrlnkungen finden nur dann Anwen-
dung, wenn die betreffenden Mechanismen auch tatsschlich in die Nahmaschine cingebaut werden.

4.3. Wenn cine Regel in dieser Liste vorsieht, dall cine Ware aus cinem bestimrnten Vormaterial hergesteilt
werden mug, so schlieflt diese Bedingung die Verwendung anderer Vormaterialien nicht aus, die ihrer
Natur nach nicht unter diese Regel fallen konnen.

Beispiel:

Die Regel for die Position 19C4 schliett die Verwendung von Getreide und seinen Folgeprodukten
ausdracklich aus, verhinder aber nicht die Verwendung von Salzen, Chemikalien und anderen Zusit-
zen, die nicht aus Getreide hergestellt werden.

Beispiel:

Bei einer Ware aus Vliesstoffen ist die Verwendung nur von Garnen ohne Ursprungseigenschaft zuls-
sig; obwohl Vliesstoffe normalerweise nicht aus Garnen hergestellt werden konnen, darf man jedoch
nicht von Viiesstoffen ausgehen. In solchen Fillen mtoflte das zuldssige Vormaterial normalerweise
eine Stufe vor dem Vliesstoff liegen, d. h. auf der Stufe der Fasern.

Bezuglich Textilien siehe auch die Bemerkung 7.3.

4.4. Sind in einer Regel in dieser Liste als Hdchstwert for die zullssigen Vormaterialien ohne Ursprungsei-
genschaft zwei oder mehr Vomhundertsatze vorgesehen, so durfen diese nicht zusammengezlhlt wet-
den. Der Gesamrwert aller Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft darf den h6chsten der vorgese-
henen Vorhundertsitze niemals uberschreiten. Dartilber hinaus durfen die einzelnen Vomhundertsatze
bezuglich der jeweiligen Vormaterialien, for die sic vorgesehen sind, nicht uberschritten werden.

Bemerkung 5

5.1. Der in dieser Liste verwendete Begriff ,,natfliche Fasern" bezieht sich auf alle Fasern, die nicht
kunstlich oder synthetisch sind; er ist auf die Verarbeitungsstufen vor dem Spinnen beschr!tnkt und
schlieflt auch Abfille cin. Soweit nichts Gegenteiliges bestimmt ist, umfaft er daher auch Fasern, die
kardiert, gekrempelt, gekimmt oder in anderer Weise bearbeitet, aber noch nicht gesponnen sind.
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5.2. Der Begriff ,,naturliche Fasern" umfafit Roflhaar der Position 0503, Seide der Positionen 5002 und
5003, Wolle, feine und grobe Tierhaare der Positionen 5101 bis 5105, Baumwolle der Positionen 5201
bis 5203 und andere pflanzliche Spinnstoffe der Positionen 5301 bis 5305.

5.3. Die Begriffe ,,Spinnmasse", ,,chemische Materialien" und ,,Materialien far die Papierherstellung" ste-
hen in dieser Liste als Beispiel fOr alle nicht in die Kapitel 50 bis 63 einzureihenden Vormaterialien,
die for die Herstellung ktlnstlicher oder synthetischer Fasern oder Game oder solcher aus Papier
verwendet werden kannen.

5.4. Der in dieser Liste verwendete Begriff ,,synthetische oder konstliche Spinnfasern" bezieht sich auf
synthetische oder kanstliche Spinnfasern oder auf Abfille der Positionen 5501 bis 5507.

Bemerkung 6

6.1. Bei Waren, die in dieser Liste mit einem Hinweis auf diese Bemerkung versehen sind, werden die in
der Spalte 3 der Liste vorgesehenen Bedingungen auf alle bei ihrer Herstellung verwendeten textilen
Grundmaterialien nicht angewendet, die zusammengenommen 10 v. H. oder weniger des Gesamtwer-
tes aller verwendeten textilen Grundmaterialien ausmachen (siehe jedoch auch die folgenden Bemer-
kungen 6.3 und 6.4).

6.2. Diese Toleranz kann jedoch nur auf Mischwaren angewendet werden, die aus zwei oder mehr textilen
Grundmaterialien hergesteilt sind.

Textile Grundmaterialien sind

- Seide,

- Wolle,

- grobe Tierhaare,

- feine Tierhaare,

- Roghaar,

- Baumwolle,

- Materialien fur die Papierherstellung und Papier,

- Flachs,

- Hanf,

- Jute und andere textile Bastfasem,

- Sisal und andere textile Agavefasern,

- Kokos, Abaca, Ramie und andere pflanzliche Spinnstoffe,

- synthetische Filamente,

- konsdiche Filamente,

- synthetische Spinnfasern,

- konsdiche Spinnfasern.
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Beispiel:

Ein Garn der Position 5205, das aus Baumwollfasern der Position 5203 und aus synthetischen Spinn-
fasern der Position 5203 und aus synthetischen Spinnfasern der Position 5506 hergestelt ist, ist ein
Mischgarn. Daher kannen synthetische Spinnfasern ohne Ursprungseigenschaft, die die Ursprungsre-
geln nicht erfollen (die das Herstellen aus chemischen Vormaterialien oder Spinnmasse verlangen), bis
zum Wert von 8 v. H. des Wertes des Gains verwendet werden.

Beispiel:

Ein Kammgarngewebe aus Wolle der Position 5112, das aus Kammgarn aus Wolle der Position 5107
und aus Garn aus synthetischen Spinnfasern der Position 5509 hergestellt ist, ist ein Mischgewebe.
Daher kann synthetisches Garn, das die Ursprungsregeln nicht erfolt (die das Herstellen aus chemi-
schen Vormaterialien oder Spinnmasse verlangen), oder Kammgarn aus Wolle, das den Ursprungsre-
geln nicht entspricht (die das Herstellen aus Naturfasern, weder gekrempelt noch gek!Lmmt, oder
andereit for das Spinnen vorbereitet, verlangen), oder eine Mischung aus diesen beiden Garnarten
bis zum Wert von 8 v. H. des Wertes des Gewebes verwendet werden.

Beispiel:

Ein getuftetes Spinnstofferzeugnis der Position 5802, das aus Baumwollgarn der Position 5205 und
aus Baumwollgarn der Position 5210 hergestellt ist, ist nur dann eine Mischware, wenn das Baumwoll-
gewebe selbst ein Mischgewebe aus Gamen ist, die in zwei versehiedenen Positionen eingereiht wer-
den, oder wenn die verwendeten Baumwollgarne selbst eine Mischware sind.

Beispiel:

Wen das betreffende getuftete Spinnstofferzeugnis aus Baumwollgarn der Position 5205 und aus
synthetischem Gewebe der Position 5407 hergestellt worden in, sind die verwendeten Game zwei
verschiedene textile Grundmaterialien und ist das getuftete Spinnstofferzeugnis folglich eine Misch-
ware.

Beispiel:

Ein getufteter Teppich, der aus konstlichen Gamen und aus Baumwollgarnen und einem Grundge-
webe aus Jute hergestellt ist, in eine Mischware, weil drei textile Grundmaterialien verwendet worden
sind. Daher kannen alle anderen Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft einer weiteren Verarbei-
tungsstufe, als die Regel erlaubt, verwvendet werden, wenn ihr Gesamtgewicht 10 v. H. des Gewichts
der textilen Vormaterialien in dem Teppich nicht Ulberschreitet. Das Grundgewebe aus Jute und/oder
die kalnstlichen Game kannen in dieser Verarbeitungsstufe eingefUhrt werden, vorausgesetzt, die
Wertgrenze ist eingehalten.

6.3. Diese Toleranz erhoht sich auf 20 v. H. oder weniger des Gesamtgewichts for Gewebe aus Poly-
urethangarnen mit Zwischenstolcken aus elastischen Polyethersegmenten, auch umsponnen.

6.4. Diese Toleranz erhbht sich auf 30 v. H. oder weniger des Gesamtgewichts far Gewebe aus Streifen
mit ciner Breite von nicht mehr als 5 mm, bestehend aus einer Seele aus cinem dtlnnen Aluminium-
streifen oder aus einem mit Aluminiumpuder bedeckten oder nicht bedeckten Kunststoffstreifen, die
mit durchsichtigem oder gefkrbtem Leim zwischen zwei Streifen aus Kunststoff geklebt ist.
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Bemerkung 7

7.1. Textile Vormaterialien, ausgenommen Futter und Einlagestoffe, die nicht die Regel erfillen, die in der
Spalte 3 dieser Liste fur die betreffenden Konfektionswaren vorgesehen ist, kannen dennoch verwen-
det werden, vorausgesetzt, dafl sie in eine andere Position als die hergesteilte Ware einzureihen sind
und ihr Wen 8 /o des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht fiberschreitet; dies gilt jedoch
nur for jene Spinnstofferzeugnisse, die in dieser Liste mit ciner auf diese Bemerkung beztoglichen
Fufinote bezeichnet sind.

7.2. Nichttextile Garnituren und nichttextiles Zubehor oder andere Vormaterialien, die Textilien enthalten
und deshalb nicht unter die Voraussetzungen der Bemerkung 4.3 fallen, mossen die in der Spalte 3
angefahrten Bedingungen nicht erftallen.

7.3. In Obereinstimmung mit der Bemerkung 4.3 kannen nichttextile Garnituren und nichttextiles Zubehar
ohne Ursprungseigenschaft oder alle anderen Waren, die keine Textilien enthalten, unbeschrlinkt ver-
wendet werden, weil sie nicht aus den in der Spalte 3 genannten Vormaterialien hergestellt werden
kannen.

Beispiel:

Wenn cine Regel in der Liste vorsieht, dalg for ein bestimmtes Textilerzeugnis, wie etwa eine Bluse,
Garn verwendet werden mug, schliellt dies nicht die Verwendung von Metallgegensttnden, wie eta
Knt~pfen, aus, weil diese nicht aus textilen Vormaterialien hergestellt werden kannen.

7.4. Ihr Wert mul aber bei der Berechnung des Wertes der verwendeten Vormaterialien ohne Ursprungs-
eigenschaft beracksichtigt werden, wenn eine Prozentregel gilt.
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ANHANG 11

LISTE DER BE- ODER VERARBEITUNGEN, DIE AN VORMATERIALIEN OHNE URSPRUNGS-
EIGENSCHAFT VORGENOMMEN WERDEN MUSSEN, UM DER HERGESTELLTEN WARE

DIE URSPRUNGSEIGENSCHAFTEN ZU VERLEIHEN

HS-posion WrnbczeiesningBe. oder Verafbehingen von Vomaterialen ohne
Unprungseigenschaft, die Urprung verlethen

(2) (2) (3)

0201 Fleisch von Rindern, frisch oder gekahit Hernellen aus Vormaterialien jeder Position, aus;e-
nommen Fletsch von Rindern, gefroren, der Position
0202

0202 Fleisch von Rindern, gefroren Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausge-
nommen Fletsch von Rindern, frisch oder gektiht, der
Position 0201

0206 Geniegbare Schlachmtebenerzeugnisse von Rindern, Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausge-
Schieinen, Schafen, Ziegen, Pferden, Eseln, Maul- nommen Tierkorper der Posiionen 0201 bis 0205
ucren oder Mauleseln, frisch, gekthlt oder gefro-
ren

0210 Fleisch und geniebare Schlachusebenerzeugnisse, Herstellen aus Vornaterialien jeder Position, ausge-
gesaizen, in Saiziake, getrockne ode, gersuchert; nommen Fleisch und Schlachmnebenerzcugnissc der Po-
hares Mehl von Fleisc oder von Schlachtneben- sitionen 0201 bis 0206 und 0208 oder Geflogellebern
erzeugnissen der Position 0207

0302 bis Fisch, aniderer ani lebend Herstellen, bei dem sile vermvendeten Vormaterialien
0305 des Kapitels 3 Ursprungswaren sein m issen

0402, Milch und Milcherzeugnisse Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausge-
0404 bis nonaraen Milch oder Rahom der Position 0401 oder
0406 0402

0403 Buttermilch, saute Milch und saurer Rahm, Jo- Herstellen, bei dem
ghurt, Kefir und andere fermentierte oder gesluo
erte Milch (einschlieglich Rahm), auch eangedickt - sile verwendeten Vormaterialien des Kapitels 4
oder aromatisiert, auch mit Zusatz von Zucker, an- Ursprungswaren sein maissen
deren Suismictei, Fr0chten oder Kakao

- verwendete Fruchtslfte (ausgenommen Ananas-,
Limonen-, Limetten- und Grapefruitsifte) der Posi-
tion 2009 Ursprungserzeugnisse sind und

- der Wert der verwendeten Vornaterialien des Ka-
pitels 17 30 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Elberschreites

0408 Vogeleier, nicht in der Schsale, und Eigelb, frisch, Herstellen aus Vortnaterialien aller Positionen, iusge-
getrocknet, in Wasser oder Dampf gekocht, ge- nommen Vogelcier der Position 0407
fors , gefroren oder anders haltbar gemacht, auch
mit Zusatz von Zucker oder anderen Stigmiteln

ex 0502 Zubereitete Borsten von Hausschweinen oder 'Wild- Reinigen, Desinfizieren, Sortieren und Gleichrichten
schweinen von Borsten

ex 0506 Knochen und Stimbeinzapfen, roh Herstellen, bei dem ale verwendeten Vormaterialien
des Kapitels 2 Ursprungswaren scin mussen
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0710 bis Gemise, die zu Ernihrungszwecken venrendet Herstellen, bei dem alle verwendeten Gemosewaren
0713 werden, gefroren, getrocknet oder vorllufig halhbar Ursprungswaren scin mUssen

gemacht; ausgenommen die Positionen ex 0710 und
ex 0711

ex 0710 Zuckerrnais, auch in Wasser oder Dampf gekoch, Herstellen aus frischem oder gekcihlLem Zuckermais
gefroren

ex 0711 ZuckerMais, vorlxufig haltbar gemacht Herstellen aus frischem oder gekuhlem Zuckermais

0811 Frachte, auch in Wasser oder Dampf gekocht, ge-
froren, auch mit Zusatz von Zucker oder anderen
Sillmitteln:

- mit Zusatz von Zucker Herstellen, bci dem der Wert aler vers-endeten Vor-
matenalien des Kapitels 17 30 v. H. des Ab-Werk-
Preises der Ware nicht oberschreitet

- andere Herstellen, bei dem alic verwendeten Fruchte Ur-
sprungswaren sein mossen

0812 FrOcbte, vorliufig halthar gemacht (z. B. dutch Herstellen, bei dem alle verwendeten Fruchte Ur-
Schwcfeldioxid oder in Wasser, den Salz, Schwe- sprungswaren scin mossen
feldioxid oder andec vorlsufig konservierend wir-
kende Stoffc zugesetzt sind), zun unmittelbaren
Genug nicht geeignet

0813 Frochte (ausgenommen solche der Positsonen 0801 Herstellen, bei dem alle verwendeten Fruchte Ur-
bis 0806), getrocknet; Gemische von getrockneten sprungswaren scin mssen
Fraichten oder von Schalenfrachten dieses Kapitels

0814 Schalen von Zitrusfruchten oder von Melonen Herstellen, bei dem alle verwendeten Fruchte Ur-
(einschliefilich Wassernelonen), frisch, gefroren, sprungswaren sein massen
getrocknet oder zun vorlsufigen Haltiarmachen in
Salziake oder in Wasser mit cinern Zusatz von an-
deren Stoffen eingelegt

ex Kapitel I I Mallereierzeugnisse; Mat, Stsrke, Inulin, Kleber Herstellen, bei dem aIle vewendeten Getreide, genic-
von Weizen, ausgenommen Nr. ex 1106, deren An- baren Gensise, Pflanzen, Wurzein und Knollen der
wendungsvorschnften na~cstchend aufgcfahrt sind Position 0714 oder Frachte Ursprungswaren sen mus-

sen

ex 1106 Mehl und Griefi der geurockneten geschfliten Hil- Trocknen und Mahlen von HllsenfrOchten der Posi-
senfrochte der Nr. 0713 don 0708

Schellack; natlrliche Gummen, Harze, Gummi-
harze und Balsame

Herstellen, bei dem der Wert aller ver endeten Vor-
materialien der Position 1301 50 v. H. des Ab-Werk-
Preises der Ware nicht Obcrschreitct
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ex 1302 Schleime und Verdickungsstoffe von Pflanzen, Herstellen aus nichtmodifizierten Schleimen und Ver-
auch modifiziert dickungsstoffen

1501

1502

1504

ex 1505

1506

ex 1507 bis
1515

Schweineschmalz; anderes Schweinefett und Gefll-
EIfett, ausgeschmolzen, auch ausgepregt oder mit

sungistteln ausgezogen:

- Knochenfett und Abfallfett

- anderes

Fett von Rindern, Schafen oder Ziegen, roh oder
ausgeschmolzen, auch ausgepregt oder mi La-
sungsmitteln ausgezogen:

- Knochenfe:t und Abfallfett

- anderes

Fette und Ole sonie deren Fraktionen, von Fischen
oder Meeresslugetieren, auch raffiniert, jedoch
nicht chemisch modifiziert:

- Fette und Ole so*vie deren Fraktionen, von
Fischen und Meeressaugetieren

- andere

Raffiniertes Lanolin

Andere useische Fette und Ole sowie deren Frak-
tionen, auch raffiniert, jedoch nich chemisch mo-
difiziert:

- feste Fraktionen

- andere

Fette, pflanzliche Ole sowie deren Fraktionen, auch
raffiniers, jedoch nicht chemisch modifiziert:

- feste Fraktionen, ausgenommen jene von Jo-
jobaOl

- andere, ausgenommen:

- Tungl(6 (HolzOl) und Oiticicaol, Myrten.
v'achs und Japanwachs

- zu technischen oder industriellen Zwecken,
ausgenommen zum Herstellen von Lebens-
mitteln

Vol. 1779. 1-31031
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Herstellen ius Vormaterialien aller Positionen, andere
als solche der Posiionen 0203, 0206 oder 0207 oder
ius Knochen der Position 0506

Herstellen aus Fleisch oder geniegbaren Schlachtne-
benerzeugnissen von Schweinen der Positionen 0203
oder 0206 oder aus Fleisch oder geniefbaren
Schlachtnebenerzeugnissen von Hausgeflugel der Posi-
tion 0207

Herstellen ius Vormatenalien aller Positionen, andere
als solche der Positionen 0201, 0202, 0204 oder 0206
oder aus Knochen der Position 0506

Herstellen, bei dem alle verwendeten tierischen Vor-
materialien des Kapitels 2 Ursprungswaren sein mossen

Herstellen ius allen Vormaterialien, einschlieglich an-
derer Vormateriahen der Position 1504

Herstellen, bei dem alle vervendeten tierischen Er-
zeugnisse der Kapitel 2 und 3 Ursprungswaren scin
mtssen

Herstellen ius rohem Wollfett der Position 15C5

Herstellen ius allen Vormateriulien, einschlielglich an-
derer Vormaterialien der Position 1506

Herstellen, bei demn ane verwendeten tierischen Vor-
materialien des Kapitels 2 Ursprungswaren scin mussen

Herstellen ius anderen Waren der Positionen 1507 bis
1515

Herstellen, bei den Ale verendeten pflasnzlichen Vor-
materialien Ursprungswaren sein mulssen
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(3) (2) (3)

ex 1516 Tierische und pflanzliche Fctte und Ole sowie de. Herstellen, bei dem alle verendeten tierischen und
ten Fraktionen, wiederverestert, auch raffiniert, je- pflanzlichcn Vormatcrialien Ursprungswaren sein mos-
doch nicht weiterverarbeitet sen

ex 1517 Geniegbare flossige Mischungen der pflanzlichen Herstellen, bei dem alle ver-endeten pflanzlichen Vor-
Ole der Positionen 1507 bis 1515 materialien bereits Ursprungswarcn scin mussen

ex 1519 Technische Fettalkohole von der Art konsdicher Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ein-
Wachse schlieflhich aus Fcttsauren der Position 1519

1601 Wrste und Ahnlilche Erzeugnisse, aus Fleisch, Herstellen aus Tieren des Kapitels I
Schlachtnebenerzeugnissen oder Blut; Lebensmittel-
zubereitungen auf der Grundlage dieser Erzeug-
fuse

1602 Feisch, Schlachnebenerzeugnisse und Blut, anders Herstellen aus Tieren des Kapitcls I
zubereitet oder haltbar gemnacht

1603 Extrakte und Sifte von Fleisch, Fischen, Krebsti¢- Herstellen aus Tieren des Kapitels I; anle versendeten
sen, Weichtieren und anderen wirbellosen Wasser- Fische, Krebstiere, Weichtiere und anderen wirbellosen
tieren Wassertiere mussen jedoch Ursprungsw aren scin

1604 Fische, zubereitet oder hahtbar gemacht; Kaviar Herstellen, bei dem der Fisch oder die Fischeier Ur-
und Kaviarersatz, aus Fischeicrn gewonnen sprungswaren sein mossen

1605 Krebstiere, Weichtiere und andere wirbellose Was- Herstellen, be) dem alle verendeten Krebstiere,
seriere, zubereitet oder haltbar gemacht Weichtiere und anderen 'irbellosen Wasserniere Ur-

sprungswaren sein mUssen

ex 1701 Roh.- und Rubenzucker sowie chenisch reine Sac- Herstellen, bei dem der Wen aler verwendeten Vor-
charose, fest, aroMatisiern oder gefirbt materialien des Kapitels 17 30 v. H. des Ab-Werk-Prei-

ses der Ware nicht oberschreitet

1702 Andere Zucker, cinschlietlich chenisch reine Lac-
tose, Maltose, Glukose und Fructose, fest; Zucker-
sirupe, ohne Zusatz von Aroma- oder Farbstoffen;
lnvertzuckercreme, auch mit natorlichem Honig
vermiseht; Zucker und Melassen, karamelisien:

- chemische reine Maltose und Fructose Herstellen aus Vormateriahen jeder Position, ein-
schliealich anderer Vormaterialhen dee Position 1702

- andere Zucker, lest, aromadsiern oder gefirbt Herstellen, bei dem der Wen aller verwendeten Vor-
materialien des Kapitels 17 )0 v. H. des Ab-Werk-Prei-
ses der Ware nicht oberschreitet

- andere Herstellen, bei dem alle verwendeten Vormaterialien
Ursprungswaren scin mossen

ex 1703 Melassen sus der Gewinnung oder Raffination von Herstellen, be) dem der Wert alier verwendeten Vor-
Zucker, aromatisiest oder gefarbt materialien des Kapitels 17 30 v. H. des Ab.Werk-Prei-

ses der Ware nicht uberschrentet

1704 Zuckerwaren ohne Kakaogehalh (einschlietlich Herstellen aus Vorsaterialien, die sn eine andere Posi-
weite Schokolade) tion als die hergestellte Ware cinzureihen sind, voraus-

gesetzt, dall der Wen aller veswendeten Vormateria-
(sen des Kapitels 17 30 v. H. des Ab.Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht aiberschreitet
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1806 Schokolade und andere kakaohatige Ltbensmittel- Herstellen aus Vormaterialien, die in eine andere Posi-
zubereitungen tion als die hergestellte Ware einzureihen Sind, voraus-

geseeZt, dal der Wert iller anderen ver.endeten Vor-
materialien des Kapitels 17 30 v. H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware niche fiberschreite

Malzextrakt; Lebensmittelzubereitungen aus Mehl,
Griefl, Serke oder Malzextrakt, ohne Gehalt an
Kakaopulver oder mit einem Gehalt an Kakaopul-
ver von weniger als 50 GHT, anderweit weder ge-
nannt noch inbegriffen; Lebensmittelzubereitungen
aus Waren der Positionen 0401 bis 0404, ohne Ge-
halt an Kakaopulvecr oder mit cinem Gehalt an Ka-
kaopulver von 'eniger als 10 GHT, anderweit we-
der genanni noch inbegriffen:

- Malzextrakt

- andere

Teigwaren, auch gekocht oder gefotlk (mit Fleisch
oder anderen Stoffen) oder in anderer Weise zube-
reitet, z. B. Spaghetti, Makkaroni, Nudeln, La-
sagne, Gnocchi, Ravioli, Cannelloni; Couscous,
auch zubereiset

Tapiokasago und Sago aus anderen Stxrken, in
Form von Flocken, Graupen, Perlen, Krameln und
dergleichen

Lebensmittel, dutch Aufbiahen oder Rosten von
Getreide oder Gecreideerzeugnissen hergestellt
(z. B. Corn Flakes), GetreidekOrner, ausgenommen
Mais, vorgekocht oder in anderer Weise zubereit:

- ohne Zusatz von Kakao:

- Getreidekarser, ausgenommen Mais, vorge-
kocht oder in anderer Weise zubereitet

- andere

- mit Zusatz von Kakao

Backsaren, ouch kakaohaltig; Hostien, leere Obla-
tenkapsein der fOr Arzneiwaren verwendeten Art,
Siegeloblazen, getrocknete Teigblxtter aus Mehl
oder St.rke und ihnliche Waren

Herstellen aus Getreide des Kapitels 10

Herstellen aus Vormaterialien, die in eine andere Posi-
tion als die hergestellte Ware rinzureihen sind, voraus-
gesetzt, da der Wert aller vermendeten Vormateria-
ien des Kapitels 17 30 v H. des Ab-Werk-Preises der

hergestellten Ware nicht Ulberschreitet

Herstellen, bei dem jedes Getreide (ausgenommen
Hartweizen), das gesamte Fleisch, alle Schlachne-
benerzeugnisse, alle Fische, alle Krebsuere oder alle
Weichtiere Ursprungswaren scn mossen

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausge-
nommen aus Karwoffelstarke der Position 1108

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position; jedoch
drfen Zuckermaiskbrner oder -kolben, zubereitet
oder haltbar gemacht, der Positionen 2001, 2004 und
2005 und Zuckermais, auch in Wasser oder Dampf ge-
kocht, gefroren, der Position 0710 nicht verwendet
sverden

Herstellen, bei dem

- jedes verwendete Getreide und seine Folgeprodukte
(ausgenommen Mais der Art ,,Zea indurata" und
Harrweizen sosvie ihre Folgeprodukte) vollstindig
erzeugt ind und

- der Wert aller verwendeten Vormaterialien des Ka-
pitels 17 30 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht (berschreitet

Herstellen aus Voenmaterialien, die nicht in die Position
I 806 einzureihen Sind, vorausgesetzt, dag der Wert al-
ler verwendeten Materialien des Kapitels 17 30 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
ilberschreitet

Herstellen aus Vorisaterialien jeder Position, ausge-
nommen aus Vormateralien des Kapitels II
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Gemase, Frtichte und andere genieflbare Pflanzen-
teile, mit Essig zubereitet oder h21tbar gemacht

Tomaten, ohne Essig zubereitet oder hahbar ge-
macht

Pilze und Tujffeln, ohne Essig zubereitet oder halt-
bar gemacht

Anderes Gemase, ohne Essig zubereitet oder halt-
bar gemacht, auch gefroren

FrUchte, Fruchuchalen und andere Pflanzenteile,
mit Zucker haltbar gemacht (durchrinkt und abge-
topft, glasiert oder kandiert)

Konfitliren, Fruchtgelees, Marmeladen, Fruchtuse
und Fruchtpasten durch Kochen hergesteilt, auch
mit Zusatz von Zucker und anderen Safmitteln

Frachte und andere geniefibare Pflanzteile, in an-
derer Weise zubereitet oder haltbar gemacht, auch
mit Zusatz von Zucker, anderen SUfmitteln oder
Aikohol, anderwet weder genannt noch inbegrif-
fen:

- Frachte, in anderer Weise als in Wasser oder
Dampf gegart, ohne Zusatz von Zucker; gefro-
ren

- Schalenfruchte, ohne Zusaix von Zucker oder
Alkohol

- andere

Fruchulfte (einschlieflich Traubenmost), nicht ge-
goren, ohne Zusatz von Alkohol, auch mit Zusatz
von Zucker oder anderen Ssfiritteln

Gerastete Zichorienwurzein sowie Auszige, Essen-
zcn und Konzentrate hieraus

- Zubereitungen zum Herstellen von Warzsogen
und zubereaeete Wrzsofien; zusammengesette
Wirzmittel

- Senf (einschlielfiich zubereitetes Senfmehl)

2002

2003

2004 und
2005

2006

2007

2008

ex 2009

Vol. 1779. 1-31031

Herstellen, bei dem alle veraendeten Fruchte oder Ge-
mOse Ursprungswaren scin mossen

Herstellen, bei dem alle ver'endeen Tomaten
Ursprungswaren scn mossen

Herstellen, bei dem alie verwendeten Pize oder TrIf.
rein Ursprungswaren scin mossen

Herstellen, bei dem alle verwendeten Gemse
Ursprungswaren scin massen

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
materialien des Kapitels 17 30 v. H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht 0bcrschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller verendeten Vor-
materialien des Kapitels 17 30 v. H. des Ab-Werk-Prei-
ses der Ware nicht aberschreitet

Herstellen, bei dem alle verwendeten Fruchte
Ursprungswaren sein mossen

Herstellen unter Verendung von Schalenfrachten und
Olsaaten mit Ursprungseigenschaft der Positionen
0801, 0802 und 1202 his 1207, deren Wen 60 v. H. des
Ab-Werk-Preises dee hergestelhen Ware Oberschreitet

Herstellen, bei dem afle verwendeten Vormaterialien in
cne andere Position als die hergestelte Ware einzurei-
hen sind, vorausgesetzt dali der Wen aller ver.-ende-
ten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft des Ka-
pitels 17 30 v. H. des Ab-Werk-Preises der Ware nicht
aberschreitet

Herstelien, bei dem alle veewendeten Vormaterialien in
eine andere Position als die hergestelhe Ware einzurei-
hen sind, vorausgesetzt dai der Wert aller verwende-
ten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft des Ka-
pitels 17 30 v. H. des Ab-Werk-Preises der Ware nicht
Oberschreiet

Herstelien, bei dem ale ver-endeten Zichorienw'urzeln
Ursprungswaren sein mssen

Herstellen, bei dem ale verwendeten Vormaterialien in
eine andere Position als die hergestelite Ware einzurei-
hen sind. Senfmehl oder Senf (einsehlieglich zubereite-
tes Senfmnehl) dirfen jedoch verwendet werden

Herstellen aus Senfmehl

ex 2101

ex 2103
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ex 2104 - Zubereitungen zum Herstellen von Suppcn und Hersellen aus Vormaterialien jeder Position, ausge-
Brllhen sowie Zubereitungen dafor nommen aus zubereiteten oder haltbar gemachten Ge-

musen der Positionen 2002 bis 2005

- ZusammengeseEze homogenisierte Lebensmii- Die Regel for die Position, zu der das Erzeugnis in lo-
trezubereitungen ser Schattung geharen wOrde, finder Anwendung

ex 2106 Zuckersirupe, aromatisiert oder gefIrbt Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
matenahen des Kapitels 17 30 v. H. des Ab-Werk-Prei-
ses der Wire nicht Oberschreitet

2201 Wasser, einschliei, ch natrliches oder kanstliches Herstellen, bei den das verwendete Wasser Ursprungs-
Mineralwasser und kohlensiurehaltiges Wasser, ware sein mufi
ohne Zusatz von Zucker, anderen S1 mnittelnoder
Aromastoffen; Eis und Schnee

2202 Wasser, einschlieflhich Mineralwasser und kohlen- Herstellen, bei den alle verwendeten Vormaterialien in
slurehaltiges Wasser, mit Zusatz von Zucker, ande- eine andere Position als die hergesteilte Ware einzurei-
ren Sugmitteln oder Aromastoffen, und andere hen sind. Jedoch dad der Wert aller verwendeten Vor-
nichtalkoholische Getrinke, ausgenommen Frucht- materialien des Kapitels 17 30 v. H. des Ab-Werk-Prei-
und Gernasesfte der Position 2009 ses der hergestellten Ware nicht aberschreiten und die

verwendeten Fruchtsifte (ausgenommen Ananas-, Li-
monen-, Limetten- und Grapefruitsafte) der Position
2009 mlssen Ursprungserzeugnisse scin

ex 2204 Wein aus frischen Weintrauben, einschlielglich mit Herstellen aus anderem Traubenmost
Alkohol angereicherte Weine und Traubenmost,
dessen Girung durch Zusatz von Alkohol unter-
bunden oder unterbrochen ist (stummgemachter
Traubenmost)

2205 Folgende Waren, Weintrauben enthaltend: Herstellen unter Verwendung von Voemaerialien jeder
ex 2207, Position auger Weintrauben oder ihrer Folgeproduke
ex 2208 Wermutwein und andere Weine aus frischen Wein-

und trauben, mit Pflanzen oder anderen Stoffen aroma-
ex 2209 tisiert; Ethylalkohol und Brannrwen, auch vergillt;

Branntwein, Likor und andere Spieituosen; zu-
sammengesete alkoholische Zubereitungen der
zum Herstellen von Getrinken verwendeten Art;
Speiseessig

ex 2208 Whisky mit einem Alkoholgehalt von weniger als Herstellen unter Verendung von Brannrwein auf der
50 /o vol Grundlage von Getreide, dessen Wert 15 v. H. des Ab-

Werk-Preises der Ware nicht oberschreitet

ex 2303 Ruckstinde von der Maisstirkegewinnung (ausge- Herstellen, bei dens der gesamne verwendete Mais
nommen eingedicktes Maisquellwasser) mit cinem Ursprungsware sein muA
auf den Tsr'kenstoff bezogenen Proteingehalt von
mehr als 40 GHT

ex 2306 Olivenolkuchen und andee Rackstinde aus der Herseellen, bei dem ille verwendeten Oliven
Gewinnung von OlivenOl mit einem Gehalt in O1;- Ursprungswaren sein mossen
venOl von mehr als 3 Gewichsihundereteilen

2309 Zubereitungen der zur Fatterung verwendeten Art Herstellen, bei dem dasgesamte verwendete Getreide,
Zucker oder Melassen, Fleisch oder Muich Ursprungs-
waren scmn mnssen

2402 Zigarren (einschlieilich Stumpen), Zigarillos und
Zigaretten, aus Tabak oder Tabakersatzstoffen

Herstellen, bei dem mindcstens 70 GHT des verwende-
ten unverarbeiteten Tabaks oder der verwendeten Ta-
baksabflle der Position 2401 Ursprungswaren scin
mlssen
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cx 2403 Rauchuabak Herstellen, bei dcm mindestens 70 G-IT des verwende-
ten unverarbeiteten Tabaks oder der veexendetren Ta-
baksabfllle der Position 2401 Ursprungs-aren sen
mnssen

ex 2504 Naturlicher kristalliner Graphit mit angereichertem Anricherung des Kohlenstoffgcha]Ls, Reinigen und
Kohlenstofigehalt, gereinigt, gemahlen Mahlen von kristallinem Rohgraphit

ex 2515 Marmor, durch Sigen oder auf andere Weise ledig. Zeuteilen von Marmor, auch bereits zerteiltem, mit ei-
lach zerteah, in Blcken oder quadratischen oder net Dicke von mehr als 25 cm, dutch Sigen oder auf
rechtccki~en Platten mit ener Dicke von 25 cm andere Weise
oder wengecr

ex 2516 Granit, Porphyr, Basalt, Sandstein und andere Zerteilen von Steinen, auch bereits zerieihen, mit einer
Werksteine, durch Sigen oder auf andere Weise Ie- Dicke von mehr als 25 cm, durch Sigen oder auf an-
diglich zerteilt, in Bl6cken oder quadratischen oder dere Weise
rechteckigen Platten mit cner Dicke von 25 cm
oder weniger

ex 2518 Dolomit, gebrannt Brennen von nieht gebranntem Dolomit

cx 2519 NatUrliches Magnesiumcarbonat (Magnesit), ge- Herstellen aus Vormaterialien, die in tine andere Posi-
brochen in lufidicht verschlossenen Behatinissen; tion als die hergestelilte Ware einzureihen sind; jedoch
Magnesiumoxid, auch rein, ausgenommen Magne- kann natorliches Magnesiumcarbonat (Magnesium)
sia und geschmolzene totgebrannte (gesinterte) verwendet werden
Magnesia

ex 2520 Gips, zu zahnirztlichen Zwecken besonders zube- Herssellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
restet materialien 50 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-

steilten Ware nicht iberschreitet

cx 2524 Naturliche Asbestfasemn Herstellen aus Asbestkonzentrat

ex 2525 Glimmerpulver Mahlen von Glimmer und Glimmerabtall

ex 2530 Farberden, gebrannt oder gemahlen Brennen oder Mahlen von Farberden

ex 2707 Ole, in denen die aromaischen Bestandieile gegen- Waren des Anhangs VI
uber den nichtaromatischen Bestandreilen gewichts-
mBig ,Iberviegen und die hnlich sind den Mine-
ralolen und anderen Erzceugnissen der Destillation
des Hochtemperatur-Steinkohlenteers, bei deren
Destillanson bis 250 °C mnndestens 65 RHT tiberge-
hen (einschlie~lich der Benzin-Benzol-Gemische),
zur Verwendung als Kraft- oder Heizstoffe

2709 ErdOle und ihre Destillationserzeugnisse; bitumi- Waren des Anhangs VI
his nose Swffe; Mincralwachse
2715

ex Kapitel 28 Anorganische chemische Erzeugnisse; anorganische Herstellen sus Vormaceialien, die in cine andecre Posi-
oder organische Verbindungen von Edelmetallin, tion als die hergestellte Ware einzureihen sind; jedoch
Seltenerdmetallen, radioakuven Elemcenten oder konnen Vormaterialien derselben Position verwendet
Isotopen; ausgenommen die Waren, for die unter -erden, wenn ihr Went 20 v. H. des Ab-Werk-Preises
den nachfolgcnden Positionen ex 2811 und ex 2833 der hergestellten Ware nicht oberschreitet
besondere Regeln angefuhet iind

ex 2811 Schwcfelurioxid Herstellen aus Schwefeldioxid

ex 2833 Aluminiumsulfate Herstellen, bei dem der Wert alleCr verwendeten Vor-
materialien 50 Y.H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht obcrschreitet
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ex Kapitel 29

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

2933

2934

Organische chenische Erzeugnisse; ausgenommen
die Waren, fur die unter den nachfolgenden Posi.
tionen ex 2901, ex 2902, ex 2905, 2915, ex 2932,
2933 und 2934 besondere Regeln angefuhrt stad

Acyclische Kohlenwasserstoffe, zur Verwendung
als Kraft- oder Heizstoffe

Cyclane und Cyclene (ausgenonnen Azulene),
Benol, Toluol, Xylole, zur Verwendung als Kraft-
oder Heizstoffe

Meallalkoholate von Alkoholen dieser Position
oder von Ethanol oder Glycerin

Gessttigte acyclische einbasische Carbonsxuren und
ihre Anhydride, Halogenide, Peroxide und Peroxy.
saurcn; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- oder Nitroso-derivae

- Innere Ether und deren Halogen-, Sulfo-,
Nitro- Oder Nitrosoderivate

- Cychsche Acetale und innere Halbacetale und
deren Halogen-, Sulfo-, Nitro- oder Nitrosode-
rivate

Heterocyclische Verbindungen, nur mit Stickstoff
als Heteroatom(c); Nucleinsluren und ibre Salze

Andere heterocyclische Verbindungen

t i

Pharmazeutische Erzeugnisse; ausgenommen die
Waren, far die unter den nachfolgenden Positionen
3002, 3003 und 3004 besondere Regeln angeflhrt
ssnd

Menschliches Blut; tderisches Blur zu therapeuti.
schen, prophylakischen Oder diagnostischen Zwek-
ken zuhereitet; Antisera und andere Blutfraktionen;
Vaccine, Toxine, Kulturen von Milroorganismen
(ausgenommen Hefen) und Ahnliche Erzeugnisse:

- Waren, bestehend aus zwei Oder mehr Besrand-
teilen, die zu therapeutischen Oder prophylakti-
schen Zwecken gemischt worden sind, oder un.
gemischte Waren zu diesen Zwecken, dosiert
oder in Aufmachungen fUr den Einzetverkauf

Herstellen aus Vormaterialien, die in eine andere Posi-
tion als die hergestellte Ware einzureihen sind; jedoch
kOnnen Vormaterialien derselben Position verwendet
werden, wenn ihr West 20 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestelten Ware nicht Oberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, en-
schliellch anderer Vornaterialien der Position 3002;
jedoch konnen Vormaterialien dieser Beschreibung
verw endet werden, wenn ihr Wert 20 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware nicht oberschrestet
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Herstellen aus Vormaterialien, die in eine andere Posi-
tion als die hergestellte Ware einzureihen tind; jedoch
kannen Vormaterialien derselben Position verwendet
rerden, wenn ihr Wert 20 v. H. des Ab-Werk-Preises

der hergestellten Ware nicht uberschreitet

Waren des Anhangs VI

Waren des Anhangs VI

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ein-
schlieBlich aus anderen Vormaterialien der Position
2905; jedoch konnen Metallalkoholae dieser Position
verwendet werden, wenn ihr Wert 20 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellsen Ware nicht t berschrei.
set

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position; jedoch
darf der Wert aller Vormacrialien der Position 2915
oder 2916 insgCsamt 20 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht uberschreiten

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position; jedoch
darf der Wert aller Vomaterialien der Position 2909
20 v. H. des Ab-Werk-Preises der hergestellhen Ware
nicht oberschreiten

Herstellen aus Vorssaterialien jeder Position

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position; jedoch
dart der Wert aller Vomaterialien der Position 2932
oder 2933 insgesamt 20 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht uberschreiten

Herstellen aus Vormaterialien, die in eine andere Posi.
tion als die hergestellte Ware einzurethen sind; jedoch
kannen Vormaterialien derselben Position verwendet
werden, wenn ihr Wert 20 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht tiberschreitet

ex Kapitel 30

3002
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3002
(Folsetzuan)

- andere:

- menschliches Blut

- tierisces Blur zu therapeutischen oder pro-
phylaktischen Zwecken

- Blutfraktionen, andere als Andscra, HImo-
globin und Serumglobine

- Hamoglobin, Blurglobuline und Serumglo.
buline

- andcre

Arzneiwaren (ausgenommen Waxc der Positionen
3002, 3005 oder 3006)

.1--

Dalngemittel; ausgenommen die Waren, for die un-
ter der nachfolgenden Position ex 3105 eine bcson-
dere Regel angeflhrt ist

Mineralische oder chemische Dongemittel, zwei
oder drei der dlngenden Stoffe Stickstoff,
Phosphor und Kalium enthaltend; andere Dllnge-
mittel; Erzeugnisse dieses Kapitels in Tabletten
oder !ihnlichen Formen oder in Einzelpackungen,
mit einem Rohgewicht von 10 kg oder weniger,
ausgenommen:
- Natriumnitrat
- Calciumcyanamid
- Kaliumsulfat
- Kaliummagnesiumsulfat

Herstellen aus Vormatelalicn, die in eine andere Posi-
tion als die hergestellte Ware einzureihen sind; jedoch
kOnnen Vorrnaterialien derselben Position verwendet
werden, wenn ihr Weet 20 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht oberschreitet

Herstellen, bei dens

- der Wert aller verwendeten Vormaserialien 50 v. H.
des Ab-Werk-Prises der hergesthliten Ware nicht
Ilberschreitet und

- sle verwendeten Vormaterialien in cine andere Po-
sition als die hergestellte Ware einrurcihen sind; je-
doch kannen Vormaterialien derselben Position
verwendet werden, wenn ihr Wet 20 v. H. des Ab-
Werk-Preises nicht uberschreitet
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Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, cin-
schlieglich anderer Vormaterialien der Position 3002;
jedoch konnen Vormaterialien dieser Beschreibung
vermendet ,erden, wenn ihr Wert 20 v. H. des Ab-
Werk-Preiscs der hergestelhten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ein-
schlielilich anderer Vorsaaterialien der Position 3002;
jedoch kOnnen Vormaterialien dieser Beschreibung
versendet werden, wenn ihr West 20 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware nicht aberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, cin-
schllelich anderer Vormaterialien der Position 3002;
jedoch konoen Vormaterialien dieser Beschreibung
verwendes werden, wenn ihr Wert 20 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware nicht berschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ein-
schlieilich anderer Vormatenalien der Position 3002;
jedoch konnen Vorsaterialien dieser Beschreibung
verwendet werden, wcnn ihr Wert 20 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware nicht Uberschreitet

• Herstellen aus Vornaterialien jeder Position, cin-
schlileflich anderer Vormaterialien der Position 3002;
jedoch kOnnen Vormaterialien dieser Beschreibung
verwendet werden, wenn ihr Wert 20 v.H. des Ab-
Werk-Preises der hergestelLen Ware nicht aberschreitet

Herstellen, bei dem

- der Wert aller verwendeten Vormaterialien 50 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
ubersclreitet und

- alle verwendeten Vormaterialien in tine andere Po-
sition als die hergestClite Vare einzureihen sind; je-
doch kOnnen Vormaterialien der Position 3003
oder 3004 verendet werden, wenn ihr Wert insge-
saint 20 v. H. des Ab-Werk-Preises der hergestell-
ten Ware nicht lsberschreitet

cx Kapitel 31

ex 3105

(2) (3)
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ex Kapitel 32 Gerb- und Farbstoffauszuge; Tannine und ihre Dc- Herstellen aus Vormaterialien, die in eine andere Posi-
rivate; Farbstoffe, Pigmente und andere Farbmictel; tion als die hergestelite Ware einzureihen sind; )edoch
Anstrichfarben und Lacke; Kitte; Tinten; ausge- konnen Vormaterialien derselben Position ver'endet
nonmen die Waren, for die unter den nachfolgen- werden, wenn ihr Wert 20 v. H. des Ab-Werk-Pretses
den Positionen ex 3201 und 3205 besondere Regeln der hergestelten Ware nicht oberschreitet
angefihrt sind

ex 3201 Tannine sowie deren Salze, Ether, Ester und an- Herstellen aus Gerbstofauszogen pflanzlichen Ur-
dere Derivate sprungs

3205 Farblacke; Zubereitungen im Sinne der Anrerkung Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausge-
3 zu diesem Kapitel auf der Grundlage von Farb- nommen der Positionen 3203 und 3204; jedoch kon-
lacken (') nen Vormaterialien der Position 3205 verwendet wer-

den, wenn ihr Wert 20 v. H. des Ab-Werk-Preses der
hergestellien Ware nicht tiberschreitet

ex Kapitel 33 Etherische Ole und Resinoide; zubereitete Riech-, Herstellen aus Vormaterialien, die in eine andere Posi-
Korerpflege- oder SchOnheismittel, ausgenommen tion als die hergesteilte Ware einzureihen sind; jedoch
die Waren, for die unter der nachfolgenden Posi- konnen Vormaterialien derselben Position verwendet
tion 3301 eine besondere Regel angefuhrt ist werden, wenn ihr Wert 20 v. H. des Ab-Werk-Preises

der hergestelten Ware nicht ,iberschreitet

3301 Etherische Ole (auch terpenfrei gemacht), ein- Herstellen aus Materialien jeder Position, einschliel-
schliefilich ,,konkrete" oder ,,absolute" Ole; Resi- lich aus Vorrnaterialien einer anderen Warengruppe (')
noide; Konzentrate etherischer Ole in Fetten, dieser Position; jedoeh kOnnen Vormaterialien dersel-
nichtflulchtigen Olen, Wachsen oder hnlichen ben Warengruppe verwendet werden, wenn thr Wert
Stoffen, dutch Enfleurage oder Mazeration gewon- 20 v H. des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nen; terpenhaleige Nebenerzeugnisse aus etheri- racht liberschreitee
schen Olen; desilliete aroatische Wksscr und
ws.grige Losungen etherischer Ole

Seifen, organische grenzflschenaktive Stoffe, zube-
reitete Waschnsittel, zubereitete Schmaermittel,
kiinstliche Wachse, zubereitete Wachse, Schuh-
creme, Scheuerpulver und dergleichen, Kerzen und
khnliche Erzeugnisse, Modelliermassen, ,,Dental
Wachs" und Zubereitungen for zahnirztliche
Zwecke auf der Grundlage von Gips; ausgenom-
men die Waren, fur die unter den nachfolgenden
Positionen ex 3403 und 3404 besondere Regein an-
gefuhrt sind

Zubertitete Schraiermittel, Erdele oder Ole aus bi-
tuminOsen Mineralien enthaltend, vorausgesetzt,
deren Anteil betrgt weniger als 70 GHT

Kanstliche Wachse und zubereitete Wachse"

auf der Grundlage von Paraffin, Erdolwachsen
oder von Wachsen aus biturninosen Mineralien
oder von paraffinischen Rllcksunden

Herstellen aus Vormaterialien, die in tine andere Posi-
tion als die hergestelke Ware einzureihen sind; jedoch
kbnnen Vormaterialien derselben Position verwendet
werden, wenn ihr Wert 20 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestelcen Ware nicht lberschreitet

Waren des Anhangs VI

Waren des Anhangs VI

() Annerkung3 zu Kapiscl 32 besage, dag es ich bei diesen Zubereitungen urn solche handec, wit sit zum Fe.rben beliebeger Stoffe oder zum Herstellen
von Farbzu reztungen verendet werden, vorausgeset, sit sind ticht in tine andere Position des Kapitels 32 cinzuree en.

() Als Warengruppe gilt ieder Ted der Position, der von den ubngen Waren durch tinen Strchpunk getrenn tSL
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ex Kapitel 34

ex 3403

3404
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3404 - andere Herstellen aus Vorinaterialien jeder Position, ausge-
(Forlietzung) nommen aus

- hydriersen Olen, die den Charakter von Wachsen
haben, der Position 1516

- Fettsiuren von chemisch nicht eindeutig bestimmter
Konstitution und technischen Fettalkoholen, die
den Charakter von Wachsen haben, der Position
1519

- Vormaterialien der Position 3404;

jedoch konnen alle diese Vormaterialien vermendet
wverden, wenn ihr West 20 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware insgesamt nicht Oberschreitet

ex Kapitel 35 Eiweilstoffe, modifizieee Stirken; Klebstoffe; En- Herstellen aus Vormaterialien, die in cine andere Posi-
zyme; ausgenommen die Waren, for die unter den tion als die hergestele Ware einzureihen sind; jedoch
nachfolgenden Positionen 3505 und cx 3507 beson- k6nnen Vormaterialien derselben Position verwendet
dere Regeln angeflhre sind werden, wenn ihr Wert 20 v. H. des Ab-Werk-Preises

der hergestellten Ware nicht Olberschreitet

3505 Dextrine und andere modifizierte Stirken (z.B.
Queilstrke oder veresterte Stirke); Leime auf der
sundlage von Stirken, Dextrinen oder anderen

modifizierten StLrken:

- Stirkeether und -ester Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, cin-
schliefilich aus anderen Vormaterialien der Position
3505

- andecre Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausge-
nommen aus solchen der Position 1108

ex 3507 Zubereitete Enzyme, anderweit weder genannt Herstellen, bei dem der Wers aller verwendeten Vor-
noch inbegriffen materialien 50 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-

stellhen Ware nicht Oberschreieet

Kapitel 36 Pulver und Sprengstoffe; pyrotechnische Artikel; Herstellen aus Vormaterialien, die in eine andere Posi-
Zondholzer; Zandmeeallegierungen; leich ent- tion als die hergestellee Ware einzureihen sind; jedoch
ztndliche Stoffe kOnnen Vormaterialien derselben Position verwendet

werden, wenn ihr West 20 v. H. des Ab-Wecrk-Preises
der hergestellten Ware nicht aberschreitet

ex Kapitel 37 Erzeugnisse zu photographischen und kinemato- Herstellen aus Vormaterialien, die in eine andere Posi-
graphischen Zwecken; ausgenommen die Waren, tion als die hergestellte Ware einzureihen sind; jedoch
f die unter den nachfolgenden Positionen 3701, konnen Vormaterialien derselben Position verwendet

3702 und 3704 besondere Regeln angefuhn sind werden, wenn ikhr Wer 20 v. H. des Ab-Werk-Preises
der kergestellten Ware nicht Oiberschreitet

3701 Lichtempfindliche photographische Platuen und Herstellen aus Vormaterialien, die in eine andere Posi-
Planfilme, nicht belichtet, aus Stoffen aller Art tion als die Position 3702 einzureihen sind
(ausgenommen Papier, Pappe oder Spinnstoffe);
lichtempfindliche photographische Soforbild-Plan-
filme, nicht belichtet, auch in Kasseteen

3702 Lichtempfindliche photographische Filme in Rollen, Hersellen aus Vormaterialien, die nicht in die Position
nicht belichtet, ius Stoffen aller An (ausgenommen 3701 oder 3702 einzureihen sind
Papier, Pappe oder Spinnstoffe); lichtempfindliche
photographische Sofonbild-Rollfilme, nicht belich-
tee

3704 Pholographische Platten, Filme, Papiere, Paprn Herstellen aus Vormaterialien, die nich in die Positio-
und Spinnstoffe, belichtet, jedoch nicht enwickelt nen 3701 his 3704 einzureiken sind
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(I) (2) 1(3)
ex Kapitel 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808
his
3814,
3818
his
3820,
3822,
3823

Herstellen aus Vormateralien, die in eine andere Posi-
tion als die hergesteilte Ware einzureihen sind; jedoch
konnen Vormaterialien derselben Position verwendet
werden, wenn ihr Wert 20 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergesteliten Ware nicht lberschreiret

Herstellen, bei dem der Wert aler verwendeten Vor-
materialien 50 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht aberschreitet

Herstellen, bei dem der Weet aller verwendeten Vor.
materialien der Position 3403 20 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht uberschreiet

Raffinieren von rohem Tallot

Verschledene Erzeugnisse der chemischen Indu-
strie; ausgenommen die Waren, fur die unter den
nachfolgenden Positionen ex 3801, cx 3803, ex
3805, ex 3806, ex 3807, 3808 bis 3814, 3818 bis
3820, 3822 und 3823 besondere Regeln angefthrt
sind

- Kolloider Graphit in Suspensionen und halibkol-
loider Graphit; kohlenstoffhaltige Pasten fur
Elektroden

- Graphit in Form von Pasten, bestehend aus ei.
net Mischung von mehr als 30 %/0 GHT von
Graphit mit Mineraldlen

Tallol, raffiniert

Sulfatterpentinal, gereinigt

Harzeser

Schwarzpech, auch Pech schlechLhin genannt

Verschiedene Erzeugnisse der chemischen Indu-
strie:
- Zubereitete Additive far SchmnierOle, ErdOle

oder Ole aus bituminasen Mineralien enthal-
tend, der Position 3811

- folgende Waren der Position 3823:
- zubereitete Bindemittel for Giegereiformen

oder Gieflereikerne auf der Grundlage von
natrlichen Harzproduktcn

- NahtensLuren, ihre wasserunloslichen Sahe
und Esther der Naphtenssuren

- Soebit, ausgenommen Sorbit der Position
2905

- Pesrolcumsulfonate, ausgenommen solehe
des Ammoniums, der Alkalmetalle oder der
Athanolamine; thiopenhaltige Sulfosluren
von 01 aus bituminosen Mineralien und ihre
Salze

- lonenaustauschcr
- absorbierende Zubereitungen (Geter) zurn

Vervoilstindigen des Hochvakuums in elek-
trischen Lampen und Rshren

- nicht ausgebrauchte Gasreinigungsmassen
- Ammoniakwasser und ausgebrauchte Gas-

reinigungsmassen
- Sulfonaphtensluren und ihre wasserunltsli-

chen Safme; Ester der Sulfonaphtensluren
- Fuselole und DippelOle
- Mischungen von Salzen mit verschiedenen

Anionen
- Kopierpasten auf der Grundlage von Gela-

tine, auch auf Unterlagen aus Papier oder
Textilien

andere

oder Raffinieren von

Raffinicren von Harzspuren

Destillieren von Hohzteer

Waren des Anhangs VI

Herstellen aus Vormaterialien, die in cine andere Posi-
tion als die hergestellte Ware einzureihen sind; jedoch
kannen Vormaterialien derselben Position verwendet
werden, wenn ihr Wert 20 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergesteilten Ware nicht oberschreitet

Herstellen, bet dens der Wert alter verwendeten Vor-
materialien 50 v. H. des Ab-Werk-Preses der herge-
stellten Ware nicht oberschreitet
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Reinigen durch Destillieren
rohem Sulfatterpentinol

L L _______________________________
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ex 3901
bis
3915

Kunststoffe in Primrformen, Abfille, Schnitzel
und Bruch, aus Kunststoffen; ausgenommen die
Waren fUr die unter dee nachfolgenden Position
3907 eine besondere Regel angefuhn ist:
- Additionshomopolymcrisatdonserzeugnisse

- andere

Copolymere, aus Polycarbonaten und Acrylnitrilbu-
tadicnstyrolcopolymeren (ABS)

Halb- und Fertigerzeugnisse aus Kunststoffen, aus-
genommen fur die Waren, fiAr die unter den nach-
folgenden Positionen ex 3916, ex 3917 und ex 3920
besondere Regeln angefihrt sind:

- Flacherzeugnisse, weiter bearbeitet als nur mit
Oberfllchenbearbeitung oder anders als nur
quadraisch oder rechteckig zugeschnitten; an-
dere Erzeugnisse. weiter bearbeitet als nu mit
Oberflichenbearbeitung

- andere:

- aus Additionshomopolymerisationserzeug. Herstellen, bei dem
nissen - dee Wert aller verwendeten Vormaterialien 50 v. H.

des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
uberschreitet

und

- der Wert der vermendeten Vormaterialien des Ka-
pitels 39 20 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht oberschreitet (')

- andere Herstellen, bei dem der Wert dee verwendeten Vorma-
tecrialien des Kapitels 39 20 v. H. des Ab-Werk-Preises
dec hergestellten Ware nicht oberschreitet ()

cx 3916 Profile, Rohre und Schliuche Herstelen, bei dem
und - dee Wert alice verwendeten Vormaterialien 50 v. H.

cx 3917 des Ab-Werk-Preises der hergestellen Ware nicht

Olberschreitet

und

- dec Wert der Vormaterialien, die in dieselbe Posi-
tion wie die hergestelte Ware einzureihen sind,
20v. H. des Ab-Wecrk-Preises der hergestellten
Ware nicht fiberschreitet

ex 3920 Folien und Filme aus lonomeren Herstellen aus cinem Salz eines thermnop12stischen
Kunststoffs, dec emn Mischpolymer aus Ethyln und
Metacrylskure teilweise neutralisiern durch metallische
lonen, haupta ichlich Zink und Natrium, ist

C) Bel Ereugnissen, die ass VoemaserCilies der Positionen 3901 bis 3906 esserteis und aus Vormstesrialie dee Posiuonen 3907 bis 3911 anderescits
zusammnsesestzt sind, gilt diese Beschrankung nuc for jene Gruppe non Vormatcrialien, die in der hergesseliemn Ware ge..ichsmitgig OberwiegL.
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Herstellen, bei dem
- der Wert aler verwendeten Vormatcrialien 50 v. H.

des Ab-Werk-Preises der hergesteliten Ware nieht
oberschreitet
und

- der Wert der verwendeten Vormaterialien des Ka-
pitels 39 20 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
steliten Ware nicht Oberschreitet (')

Herstellen, bei dem der Wen der verwendeten Vorrna-
terialien des Kapitels 39 20 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestelhsen Ware nicht becrschreitet (')

Herstellen aus Vormaterialien, die in ifne andere Posi-
tion als die hergestellte Ware einzureihen sind. Jedoch
kOnnen Vormaterialien derselben Position ver'.,endet
werden, wenn ihr Wert 50 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht Uberschreitet C)

Herstellen, bei dem der Wet der verwendeten Vorma-
tecrialien des Kapitels 39 50 v. H. des Ab-Werk-Preises
dec hergestellten Ware nicht ilberschreitet

ex 3907

ex 3916
bis
3921
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3922 Fertigerzeugnisse aus Kunsutsoffen Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
bis materialien 50 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
3926 stellten Ware nicht obcrschreitet

cx 4001 Geschichscte Plauei aus Kautchuk for Sohlen- Aufeananderschichten von Plasten aus Naturkauuschuk
krcpp

4005 Kauuchukmischunpen (sogenannte Masterbatches), Herstellen, bei dem der Wert aller vermendeten Vor-
nicht vulkanisiecrt, n Psnmirformen oder in Platten, materialien, ausgenommen Naturkautschuk, 50 v. H.
Blttem oder Streifen des Ab-Werk-Preises der hergesteliten Ware nicht

llbcrschreitet

4012 Lufurcifen aus Kautschuk, rundermcuert Coder ge- Herscellen aus Vormnaterialien jeder Position, ausge-
braucht]; Vollreifen oder Hohlkammerreen nonsmen aus solchen der Position 4011 oder 4012

,us wec selbare Oberreifen und Felgenbinder], aus
Kautschuk

cx 4017 Waren aus Hartkautschuk Herstellen aus Hartkauuchuk

ex 4102 Rohe Felle von Schafen oder LAmmem, enthaart Enthaaren von Schaffellen oder Lammfellen

4104 Leder, enthaart, ausgenommen Leder der Position Nachgerben von vorgcgerbtem Leder oder Herstellen
bis 4108 oder 4109 aus ormaterialien, die in eine andere Position als die
4107 hergestelke Ware einzurihen sind

4109 Lackleder und folien-kaschierte Lackleder; metalli- Herstellen aus Leder der Positionen 4104 bis 4107,
sierte Leder wenn sein Wert 50 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-

gestellten Ware nicht 0berschreitet

ex 4302 Pelzfelle, gegerbt oder zugenchtet, zusammenge-
setzt:

- in Platten, Kreuzen oder Shnlichen Formen Bleichen oder Farben mit Zuschneiden und Zusam-
mensetzen von nicht zusammengesetzten gegerbten
oder zugerichteten Pelzfellen

- andere Herstellen aus nicht zusammengesetzten gegerbten
oder zugerichteten Pelzfellen

4303 Bekleidung, Beklcidungszubehor und andere Wa. Herstellen aus nicht zusammngesetzten gegerbten
ren, aus Pelzfellen oder zugerichteten Pelfellen der Position 4302

Rohholz, zwei- oder vierscitig grob zugerichtect

Holz, in der Lingsrichtung gcsxgt oder gesiumt,
gemessert oder geschilk, nt einer Dicke von mehr
.Is 6 mm, gehobelt, geschliffen oder keilverzinkt

Furnierblatter oder Blitter for Sperrholz (auch zu-
sammengefsgt), mit einer Dicke von 6 mm oder
weniger; anderes Holz, in der Llngsrichtung ge-
slgt, gemcsscrc oder geschilt, mit einer Dicke von
6 mm ode, wenigcr, gehobelt, geschliffen oder keil-
verzinkt

- Holz (cinschlieBlich Stibe und Friese fur Par-
kest, nicht zusammengcsetzt), endang einer
oder mehrerer Kanten oder Oberflschen profi-
liert (gekehlt, genutet, gefedert, gefalzt, abgc-
schrigt, gefriest, gerundet oder in Shnlicher
Weise bcarbeitet), geschliffen oder keilverzinkt

- Gefrieste oder profilierte Leisten und Friese

Gefriste oder profilierte Holzlcisten und Holz-
friese for Mabel, Rahmen, Innenausstattungen,
clektrische Leitungen oder fOr Khnliche Z-ecke

Herstellen ass Rohholz, such entrindet oder vom
Splint befreit

Hobeln, Schileifen oder Keilverzinken

Zusammenfogen, Hobeln, Schlcifen oder Keilverzin-
ken

Schleifen oder Keilverzinken

FrIsen oder Profilieren

Frsen oder Profilieren
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ex 4403

cx 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410
bis

ex 4413
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ex 4415 Kisten, Kisichen, Verschlge, Trommeln und khnli- Hcrstellen aus noch nicht auf die erforderlichen Malge
che Verpackungsmittel, aus Holz zugeschnittenen Breuern

ex 4416 Fisser, Trage, Bouiche, Eimer und andere BOt- Herstellen aus Fa~stsben, auch auf beiden Hauptfls-
cherwaren und Teile davon, aus Holz chen ges~gt, aber nicht writer bearbeitet

ex 4418 - Bautischler. und Zimmermannsarbeiten, aus Herstelen aus Vormaterialien, die in eine andere Posi-
Holz ion als die hergestelhe Ware einzureihen sind, jedoch

konnen Verbundplatten mit Hohiraummittellagen und
Schindeln (,,shingles" und ,,shakes") verwendet wer-
den

- Gefrieste oder profilierte Leisten und Friese Friesen oder Profilieren

ex 4421 Holz for ZLjndhalzer, vorgerichLtet; Holznlgel fUr Herstellen aus Holz jeder Position, ausgenommen aus
Schuhe Holzdraht der Position 4409

4503 Waren aus Naturkork Herstellen aus Kork der Position 4501

ex 4811 Papier und Pappe, nur liniert oder kariert Herseellen aus Vormaterialien for die Papierhersecllung
des Kapitels 47

4816 Kohlepapier, pr-panieries Durchschreibepapier und Herstellen aus Vormaterialien for die Papierherstellung
anderes Verviel Xhigungs- und Umdruckpapier des Kapitels 47
(ausgenomnen Waren der Position 4809), vonlstn-
dige Dauerschablonen und Offsetplatten aus Pa-
pier, auch in Kartons

4817 Briefumschlage, Einsteckbriefe, Postkarten (ohne Herstellen, bei dent
Bilder) und Briefkarten, aus Pap ir oder Pappe; - alle verwendeten Vormaterialien in eine andere Po-
Zusammenstellungen solcher Schreibwaren, in sition ads die hergestellte Ware einzureihen tind
Schachteln, Taschen und Shnlichen Behlmltnissen, und
aus Papier oder Pappe - der Wert aller venwendeten Vormaterialien 50 v. H.

des Ab-Werk-Preises der hergestelten 'Ware nicht
fiberschrelet

ex 4818 Toileutenpapier Herstellen aus Vormaterialien fir die Papierherstellung
des Kapitels 47

ex 4819 Schachteln, Karons, Sicke, Beutcel, Titen und an- Herstellen, bei dem
dere Verpackungsmistel, aus Papier, Pappe, aoll-
swffwatte oder Vliesen aus Zcllstoffasern - nale verendeten VormCilteiaen inne andere Po-sition als die hcrgestellte Ware einzureihen sind

und
- der Wert aller verendeten Vormaterialien 50 v. H.

des Ab-Werk-Preises der hergestelten Ware nicht
Oberschreitet

ex 4820 Briefpapierblocke Herstellen, bei dem der Were aller serwendeten Vor-
materialien 50 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht 0berschreitet

ex 4823 Andere Papiere, Pappen, Zellstoffwatte und Vliese Herstellen aus Vormaterialien for die Papierherstellung
aus Zelistoffasern, zugeschnittcen des KapitelS 47

Bedruckie oder ilustrierte Postkarncn; GIlck.
wunschkarten und bedruckte Karten mit GIlck-
wonschen oder persanlichen Mitteilungen, auch
illustrient, auch mit Unschligen oder Vertiecungen
alier Art

Hereellen aus Vormaterialien, die nicht in die Position
4909 oder 4911 tinzureihen sind

Vol. 1779, 1-31031



1994 United Nations - Treaty Series e Nations Unies - Recuell des Traitks 279

(I) (2) (3)

4910 Kalender slier Art, bedruckt, ejnschlieglich Blocke
von Abreillkalendern:
- Dauerkalender, oder Kalender, deren auswech- Herstellen, bei dern

selbarer Block auf einer Unterlage angebracht -a le verwendeten Vormaterialien in eine andere Po-
ist, die nicht aus Papier oder Pappe besteht sition als die hergestellte Ware einzureihen sind

und
- der Weft aller verwendecen Vormateriahen 50 v H.

des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
ilberschreitet

- andere Herstellen aus Vornaterialien, die nicht in die Position
4909 oder 4911 einzureihen sind

ex 5003 Abiflle von Seide (einschlielllich nicht abhaspelbare Krempeln oder K.mmen von Abflllen von Seide
Kokons, Garnabfille und Reigspinnstoff), gekrem-
pelt oder gekimmt

5501 Synthetische oder kunsdiche Spinnfasern Herstellen aus chemischen Vormaterialien oder aus
his Spinnimasse
5507

ex Kapitel 50 Garne, Monofile und Nuhgarne Herstelen aus (I)
his
Kapitel 5 - Rohseide, Abfillen von Setde, gekrempelt oder ge-

kimmt oder anders fur die Spinnerci bearbeitet
- andere naturliche Fasern, weder gekrempelt noch

gekimmt oder anders fur die Spinnerei bearbeitet
- chemische VorMsterialien oder Spinnmasse

oder
- Vormaterialien fur die Papierherstellung

Ge.ebe:

- in Verbindung mit Kauschukfiden Herstellen aus einfachen Gamn (')

- andere Herstellen aus (')

- Kokosgarnen
- natUrlichen Fasern

- syntheuschen oder kanstlichen Spinnfasern, nicht
gekrempelt oder gektmmt oder nicht anders fur die
Spinnerei bearbeitet

- chemischen Vormaterialien oder Spinnmasse oder

- Papier

oder
Bedrucken mit mindestens zwei Vor- oder Nachbe-
handlungen (wie Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Aufhellen, Kalandrieren, krumpfecht
Ausrusten, Fixieren, Dekaeieren, Imprugnieren, Aus-
bessern und Noppen), wenn der Wert des unbedreck-
ten Gewebes 47,5 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestelten Ware nicht oberschreitet

ex Kapitel 56 Waite, Filze und Vliesstoffe; Spezaalgarne; Bindfl-
den, Seile, Taue und Seilerwaren; ausgenommen
die Waren, far die unter den nachfolgenden Posi-
tionen 5602, 5604, 5605 und 5606 besondere Re.
geln angefuhrt sind

Herstellen aus (1)
- Kokosgarnen
- naturlichen Fasern
- chemschen Vormnterialien oder Spinnnasse oder
- Vormaterialien fur die Papierherstellung

(') Wegen der besonderen Vonchrft betreftrnd Waren, die aus senchiedenen textilen Vormaterialien bestehen, sehe Bemerkung 6.
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Filze, auch getrnks, bestrichen, Oberzogen oder
mit Lagen versehen:

- Nadelfilze

- andere

Fiden und Kordeln aus Kautschuk, mit canem
Olerrug aus Spinnstoffen; Spinnstoffgase, Strei-
fen und-dergieichin der Position 5404 oder 5405,
mit Kautschuk oder Kunststoff gerunkt, bestri-
chen, Cberzogen oder umhullt:

- Kautschukfuden, mit cinem Oberzug aus Spinn-
stoffen

- andere

Metallgarne und miallisierte Garne, auch umspon-
hen, bestehend aus Garaen und Spinnstoffen, trei-
fen odes dergleichen der Position 5404 oder 5405,
in Verbindung mit Metal) in Form von Fiden,
Streifen oder Pulver odir mit Metall aberzogen

Gimpen, umsponnene Streifen und dergkichen der
Position 5404 oder 5405 (ausgenommen Waren der
Position 5605 und umsponnene Game aus Rog-
haar); Chenillcgarne; ,Maschengarne"

Herstellen aus (')
- natarlichen Fasern
- chemischen Vormaterialien oder Spinnmasse;
jedoch konnen

- Monofale aus Polypropylen der Position 5402
- Spinnfasern aus Polypropylen der Position 5503

oder 5506 oder
- Spinnkabel aus Filamenten aus Polypropylen der

Position 5501,
bei denen jrweils iine Faser oder ein Filament cinen
Titer von weniger als 9 dtex aufieast, virwendet wer-
den, wcnn ihr Wet 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht aberschreitet

Herstellen aus (')
- natallichen Fasern
- Spinnfasern aus Kasein oder
- chemischen Vorawrialien oder Spinnmasse

Herstellen aus Kausschukliden und -kordeln, nicht mit
cinem Obermug aus Spinnstoffen

Herstellen aus (')
- natUrlichcn Fasern, nicht gIkrempelt oder gek~fmmt

oder nicht anders far die Spinnerei bearbeitet
- chemischen Vormaterialien oder Spinnmasse oder
- Vormaterialien for die Papierherstellung

Herstellen aUS (')
- nastrlichen Fasern
- synthetischen oder konstlichen Spinnfasern, nicht

gekrempelt oder geklmmt oder nicht anders far die
Spinnerei bearbeitet

- chemischen Vormaterialien oder Spinnmasse oder
- Vormaterialien far die Papierherstellung

Hersteilen aus (')
- natarlichen Fasern
- syntlheuschen oder konstlichen Spinnfasern, nicht

gekrempelt oder gcklmmt oder nicht anders fiir die
Spinnerei bearbeitet

- chemischen Vormaterialien oder Spinnamasse oder
- Vormaterialien for die Papierherstellung

(') Wegen der besonderen Vorschrft betseffend Waren, die aus verschliedeneu t-tilen Vormaterialien bestchen, siche Bemerkung 6.
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Kapitel 57 Teppiche und andere Fugbodenbelige, aus Spinn.stoylen:

- aus Nadelfilz Herstellen aus (1)

- natilrlichen Fasern
- chemischen Vormaterialien oder Spinnmasse;

jedoch konnen

- Monofile aus Polypropylen der Position 5402

- Spinnfasern aus 'Polypropylen der Position '5503
oder 5506 oder

- Spinnkabel aus Filamenten aus Polypropylen der
Position 5501,

bei denen jeweils elne Faser oder ein Filament cinen
Titer von weniger als 9 dtex aufweist, verwendet wee.
den, wenn ihr Wert 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht olberschreiet

- aus anderem Filz Herstellen aus (')

- natllrlichen Fasern, nicht gekrempelt oder gekimm
oder nicht anders for die Spinnerei bearbeitet

- chemischen Vormaterialien oder Spinnmasse

- andere Herstellen aus (1)

- Kokosgarnen

- Garnen aus synthetischen oder kanstlichen Fila-
menten

- naturlichen Fasern oder

- syntLhetischen oder kulnstichen Spinnfasern, nicht
kardiert oder geknimmt oder nicht anders far die
Spinnerei bearbeitet

ex Kapitel 58 Spezialgewebe; getufeete Spinnstofferzeugnisse;
Spitzen; Tapisserien; Posamentierwaren; Sticke-
reien; ausgenommen die Waren der Positionen
5805 und 5810; far die Waren der Position 5810 ist
nachfolgend eine besondere Regel angefuhrt:

- in Verbindung mit Kautschukflden Herstellen aus einfachen Garen (')

- andere Herstellen aug (1)

- natarlichen Fasern

- synthetischen oder kclnstlichen Spinnfasern, nicht
gekrempeh oder gekinmmt oder nicht anders far die
Spinnerei bearbeitet, oder

- chemischen Vormaterialien oder Spinnmasse

oder
Bedrucken mit mindestens zwei Vor- oder Nachbe-
handlungen (wie Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Aufhellen, Kalandrieren, kraumpfecht
Ausrlsten, Fixieren, Dekatieren, Imprignieren, Aus-
bessem und Noppen), weno der Wert des unbedruck-
ten Gewebes 47, v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht liberschreitet

5810 Stickercien als Meterware, Streifen oder als Motive Herstellen, bei dem

- alle verwendeten Vormaterialien in eine andere Po-
sition als die hergestellte Ware eineurehen sind,
und

- der Wert alier verwendeten Vormaterialien 50 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
aberschreitet

() Wegen der besonderen Vorschrift bcmfend Waren, die aus veneliedenen textilen Vormamenalien bestehen, siehe Bemerkung 6.
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5901

5902

5903

5904

5905

5906

Herstellen aus Garnen

Herstellen aus Gamen

Hersellen aus chemischen
Spinnmasse

Vormaterialien cider aus

Gewebe, mit Leim oder stirkehaltigen Stoffen be-
strichen, von der zum Einbinden son Buchern, zum
Herstellen von Futteralen, Kartonagen oder zu
Ahnlichen Zwecken verwendeten Art; Pauslein-
wand; prkparierte Malleinwand; Bougram und lhn-
liche steife Gewebe, von der for die Hutmacherci
verwendeten Art

Reifencordgewebe aus hochfesten Garnen aus
Nylon oder anderen Polyamiden, Polyestern oder
Viskose:

- it cinem Antel an textilen Vormaterialien von
nicht mehr als 90 GHT

- andere

Gewebe, mit Kunststoff getrlnkt, bestrichen, aber-
zogen oder mit Lagen aus Kunststoff versehen, an-
dere als solche der Position 5902

Linoleum, auch zugcschnitten; Fuilbodenbel ge,
aus riner Spinnstoffunterlage mit einer Deckschicht
oder einem Olberzug bestehend, auch zugeschnitten

Wandverkieidungen aus Spinnnoffen:

- mit Kunstssoff getninkt, bestrichen, Oberzogen
oder mit Lagen aus Kautschuk, Kunststoff oder
anderem Material versehen

- andere

Kautschutiere Gewebe, andere als solche der Posi.

tion 5902:

- aus Geli-irken oder Gestricken

() Wegen der besonderen Vorschrifi besseffend ar.en die aus verschiedenen teailen Vosasrisaehn beselhen, siehe Bemerkung 6.
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Herstellen aus Garnen

Herstellen aus Gamen (')

Herstellen aus Garnen

Herstellen aus (')
- Kokosgarnen

- natarlichen Fasern
- synthetischen Oder kanstlicen Spinnfasern, nicht

gelkempelt oder geklmmt cider nicht anders far die
Spinnere beasbeitet, oder

- chemischen Vormaterialien cider Spinnmasse

oder
Bedrucken mit mindestens zwei Vor- cider Nachbe.
handlungen (wie Reinigen. Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Auflellen, Kalandrieren, krumpfecht
Ausrnsten, Fixieren, Dekatieren, Imprignieren, Aus-
bessern und Nopptn), wenn der Wes des unbedruck-
ten Gewebes 47,5 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gesteilten Ware niht Oberschreitet

Herstellen &us (1)

- natarlichen Fasem
- synthetischen oder kunstlichen Spinnfasern, nicht

geirernpelt cider gekmmt oder nicht anders for die
Spinnerei bearbeitet, cider

- chemischen Vormaterialien oder Spinnmassc
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5906 - andere Gewebe aus synthectischem Filament- Herstellen aus chemischen Vormaterialien
(Forsctzunz) garn, mit cinem Anteil an textilen Materialien

von mehr als 90 GHT
- andere Herstellen aus Ganen

5907 Andere Gewebe, getrink, bestrichen oder Oberzo. Herstellen aus Gamnen
gen; bemalte Gewebe for Theaterdekorationen,
Atelierhintergrunde oder dergleichen

ex 5908 Glohstruompfe, getrinkt Hernellen aus schlauchformigen Gewirken fur Gloh-
strompfe

5909 Waren des technischen Bedarfs aus Spinnstoffen:
5is - Polierscheiben und -ringe, andere als &us Filz, Herstellen aus Gamen, Abfillen von Geweben oder
3911 der Position 5911 Lumpen der Position 6310

- andere Herstellen aus (')
Kokosgarnen

natorlichen Fasem

-synhetischcn oder kansdichen Spinnfasem, nicht
kardiert oder geklmmt oder nicht anders fur die
Spinnerci bearbeitet, oder

- chemischen Vormaterialien oder Spinnsasse

Kapitel 60 Gewirke und Gestricke Herstellen aus ()

- natlrlichen Fasem

- synthetischen oder kOnsdichen Spinnfasern, nicht
gekrempel oder geklmmt oder nicht anders far die
Spinnerei bearbeitet, oder

- chcmischen Vormaterialien oder Spinnmasse

Kapitel 61 Bekleidung und Bekleidungszubehar, aus Gewirken
oder Gestricken:
- die durch Zusarnmennihen oder sonstiges Zu- Herstellen aus Garnen (')

sammenfagen von zwei oder mehr zugeschniue-
nen oder abgepattengewirkten oder gesuickten
Teilen hergestelh wurden

- andere HersteUen &us (')

- naturlichen Fasemn

- synthetischen oder kunsdichen Spinnfasen, nicht
gekmempelt oder geklmmt oder nicht anders for die
Spinnerei bearbeitet, oder

- chemischen Vormaterialien oder Spinnmasse

Bekleidung und B&kleidungszubehar, nicht gewirkt
oder gestrickt; ausgenommen die Waren, flor die
unter den nachfolgenden Positionen ex 6202,
ex 620

4
, ex 6206, cx 6209, ex 6210, ex 6211, 6211,

6213. 6214, ex 6216 und ex 6217 besondere Regeln
angcftihrt sind

Beklcidung for Frauen, Madchen oder Kleinkinder,
bestickt; .anderes konfektioniertes Bekleidungszu-
behOr", bestickt

Heestellen aus Garsen (1)

Herstellen aus Gaxnen (5)
oder
Herstellen aus nicht besicktcn Geweben, wenn der
Wert der verwendeten nicht besticktes Gewebe 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht oberschreitet (')

(') Wegen der besonderen Vorschnfi betreffend Waren, die aus veseChicdcnen textilen Vormaerialien beswehcn, siehe Bemerkung 6.
() Wegen der Behandlung %on texdlen Ganitumn und textilem Zubehor tithe Bemerkung 7.
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ex 6210, Feuerschutzausrustung aus Geweben, mit einer Fo- Herstellen aus Garnen ()
ex 6216 lie aus aluminisiertem Polyester oberzogen

und oder

ex 6217 Herstellen aus nicht (berzogenen Geweben, wenn der
Wen der verwendeten nicht nberzogenen Gewebe 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der hergestelten Ware
niche liberschrte C()

6213 Taschentucher und Ziereaschentcher, Schals, Urm-
und schlagalcher, Halstacher, Kragenschoner, Kopf-
6214 tcher, Schiejer und Shnliche Waren:

- bestickt Herstellen aus rohen, einfachen Garnen () ()

oder
Herstellen aus nicht besickten Geweben, wenn der
Wert der verwendeten nicht bestickten Gewebe 40
v. H. des Ab-Werk-Preises der hergestellwen Ware
niche oberschreiet ()

- andere Herstellen aus rohen, cinfachen Garnes () (')

ex 6217 Gestanxte Kragen- und Manscheeeinlagen Herstellen, bei dem

- alle verwendeten Vormaterialien in eine andere Po-
sition als die hergestellte Ware einzureihen sind
und

- der Wert aller verwendeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
tsberschreitet

Decken; Beeewssche usw.; Gardinen usw.; andere
Waren zur Innenausseattung:

- aus Filz oder Vliesstoffen

- andere:

- besticke

- andere

Sucke und Beutel zu Verpackungszwecken

Herstellen aus (')

- natorlichen Fasern oder

- chemischen Vornaterialien oder Spinnmasse

Herstellen aus rohen, einfachen Gamen () ()
oder
Herstellen aus niche bestickten Geweben (andere als
gewirkte oder gestrickte), wenn dee West der verwen-
deten nicht besticken Gewebe 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestelhten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen aus rohen, einfachen Garnen () (')

Herstellen aus (')
- naterlichen Fasern

- syntheeischen oder knnsdeichen Spinnfasern, niche

gekrmpet oder geksmmt oder niche anders; for die
Spinnerei bearbeitet, oder

- chemischen Voraterialien oder Spinnmasse

C) Wegn dee Behandlung von testilen Gamituren und textilem Zubehor siehe Bemerkung 7.
C) Wegen der besondcren Voschrife besreffend Waren, die aus veclhiedenen texsilen Vormaterialien beaehen, sirhe Bermerkung 6.
(') F(Ir Waren aus Gewirken und Gessncken, weder gummielastisch noch kautschutlier, durch Zusmmnnshen oder sonsuiges Zusammeunfgen der ge-

wirkwsn (zugetchnitsenen oder abgepalten) Tele hergesteUs. selhe Bemerkung 7.
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Planen, Segel fi Wasserfahrzeuge, for Surfbretter
und far Landfahrzeuge, Markisen, Zelte und Cam-
pingausrastungen:
- aus Vliesstoffen

- andere

Andere konfektionierte Waren, einschlielllich
Schnitsnuster zum Herstellen von Bekleidung

Warenzusammensnellungen, aus Geweben und
Garn, auch mit Zubehor, for die Herstellung von
Teppichen, Tapisserien, bestickten Tischdecken
oder Servietten oder ilhnlichen Spinnstoffwaren, in
Aufmachungen for den Einzelverkauf

Her, ellen a1S (')
- natorlichen Fasern oder
- chemischen Vormatesialien oder Spinnmasse
Herstellen aus rohen, einfachen Garnen

Herstellen, bei dem der Wert oller verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
steliten Ware nicht oberschreitet

jede Ware in der Warenzusammenstellung mug die
egel erfaillen, die anzuwenden wire, wenn sie nicht in

der Warenzusammenstellung enthalten wire; jedoch
kOnnen Waren ohne Ursprungsetgenschaft mitverwen-
det werden, wenn ihr Were 15 v. H. des Ab-Werk-Prei-
ses der Warenrusamnnenstellung nicht Uberschreitet

6401 Fugbekleidung Herstellen aus Voriaterialien jeder Position, ausge-
bis nommen aus Zusammensetzungen von Oberteilen, die
6405 mit einer Brandsohle oder anderen Sohlenteilen ver-

bunden sind, der Position 6406

6503 Hate und andere Kopfbedeckungen, aus Filz, aus Herstellen aus Garnen oder Spinnfasern ()
Hustumpen oder Hutplatten der Position 6501
hergestellt, auch ausgestattet

6505 Hate und andere Kopfbedeckungen, gewirkt oder Herstellen aus Gacisen oder Spinnfasern (')
gestrickt oder aus Stacken (ausgenommen Streifen)
von Spitzen, Filz oder andecren Spinnstofferzeugnis-
sen hergesteilt, auch ausgestattet; Haarnetze aus
Stoffen aller Ar, auch ausgestattet

6601 Regenschirme und Sonnenschirme (einschlieglich Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeen Vor-
Stockschirme, Gartenschirme und Ihnliche Waren) nate ialien 50 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-

stellten Ware nicht berschreitet

ex 6803 Waxen aus Tonschiefer oder aus Pre8schiefer Herstellen aus bearbeirterem Schiefer

ex 6812 Waren aus Asbest oder aus Mischungen auf der Herstellen aus Vormaterialien jeder Position
Grundlage von Asbest oder auf der Grundlage von
Asbest und Magnesiumcarbonat

ex 6814 Waren aus Glimmer; agglomerierter oder rekonsti- Herstellen aus bearbeitetem Glimmer (einschlielich
tuierter Glimmer, auf Unterlagen aus Papuer, Pappe agglomeriertem oder rekonstituiertem Glimmer)
oder aus anderen Stoffen

Glas der Position 7003, 7004 oder 7005, gebogen,
mit bearbeitesen Kanten, graviere gelocht, email-
liert oder anders bearbeitet, jedoch weder gerahmt
noch in Verbindung mit anderen Stoffen

Vorgespannes Einschichten-Sicherheitsglas und
Mehrschichten-Sicherheisglas (Verbundgas)

Mehrschichtige Isolierverglasungen

Herstellen aus Vormaterialien der Position 7001

Herstellen aus Vormaterialien der Position 7001

Herstellen aus Vormaterialien der Position 7001

iC) Wegen der besonderen Vorschfift betreffend Waren, die aus veechiedenen textilen Vormaterialhen bestehen, siehe Bemerkung 6.
() Siehe Bernetkung 7
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7009 Spiegel aus Glas, auch gerahmt, einschllich Hersnellen aus Vormaterialien der Position 7001
Ruckspiegel

7010 Flaschen, Glasballons, Korbflaschen, Flakons, Herstellen aus Vormaterialien, die in eine andere Posi-
Kroge, TOpfe, Rhrchen, Ampullen und andere tion als die hergestelhe Ware einzureihen sind,
Behiiusisse aus Glas, zu Transpon- oder Ver-
paekungsz-ecken; Konservengl ser; Stopfen, er
Deckel und andere Verschlsse aus Glas Schleifen von Glaswaren, wenn ihr Wen 50 v.H. des

Ab-Werk-Preses der hergestelken Ware nicht iber.schrecitet

7013 Glaswaren zur Verwendung bei Tisch, in der KU- Herstellen aus Vormaterialien, die in eine andere Posi-
cthe, bei der Toilette, im iro, zur Innenausstat- tion als die hergestelle Ware einzureihen sind,
sung oder zu lihnlichen Zwecken (ausgenommenWaren der Position 7010 oder 7018) oder

Schleifen von Glaswaren, wenn ihr Wen 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestelisen Ware nicht iber-
schreiet,
oder
mi der Hand ausgefohses Verzieren (susgenommen
Siebdruck) von mundgeblasenen Glaswaren, wein ihr
Wert 50 v. H. des Ab-Werk-Prises dee hergestellten
Ware nicht Oberschreitet

cx 7019 Waren aus Glasfasern (ausgenommen Game) Herstellen aus:
- ungefirbten Glasstapelfasem, Glasseidenstrngen

(Rovings) und Gamnen, geschnittenem Textilglas
oder

- Glaswolle

ex 7102, Edelsteine und Schmucksteine (natirliche, syntheti- Herstellen aus nicht bearbeitten Edelsteinen oder
ex 7103 sche oder rekonstituierte), bearbeitet Schrnucksteinen

und
ex 7104

7106, Edelmetalle:
7108 - in Rohform Herstellen aus Vormaterialien, die nich in die Position
und
7110 7106, 7108 oder 7110 einzurcihen sind,

oder
elektirlyische, thermische oder chemische Trennung
von Edelmetallen der Position 7106, 7108 oder 7110
oder
Legieren von Edelmetallen der Position 7106, 7108
oder 7110 untereinander oder isit unedlen Metallen

- As Halbzecug oder Pulver Herstellen aus Edelmeuallen in Rohform

ex 7107, Metalle, mit Edelmetallen platter, als Halbzeug Herstellen aus init Edelmetallen platiertei Metallen, in
ex 7109 Rohform

und
ex 7111

7116 Waren aus echten Perlen oder Zuchtperlen, aus Hertelnen, bei dem de Wert aller verwendeten Vor-
Edelsteinen, Schmucksteinen, syndsetischen oder maserialien 50 v. R. des Ab-Werk-Preises der herge-
rekonstituiecten Steinen stellten Ware nicht oberschreitet

7117 Phantasieschmuck Herstellkn aus Vormateralien, die in cine andere Posi-
tion als die hergestel]te Ware cinzureihen sind,
oder
Herstellen aus Teilen aus unedlen Metallen, nicht vet-
silbert, vergoldet oder platiniert, wenn ihr Wert 50
v. H. des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht Oiberschreitet
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7207 Halbreug aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl Herstellen aus Vormaterialien der Position 7201, 7202,
7203, 7204 oder 7205

7208 Flachgewalzte Erzeugnisse, Walzdraht, Stabstahl Herstellen aus Rohblcken (Ingots) oder anderen Roh-
bis und Profile aus Eisen oder niche legiertem Stahl formen der Position 7206
7216

7217 Draht aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl Herstellen aus Halbzeug der Position 7207

ex 7218, Halbzeug, flachgewalzee Erzeugnisse, Walzdraht, Herstellen aus Rohblocken (Ingots) oder anderen Roh-
7219 Stabstahl und Profile aus nichtrostendem Stahi formen der Position 7218
bis
7222

7223 Draht aus nichtrostendem Stahl Herellen aus Halbzeug der Position 7218

ex 7224, Halbzeug, flachgewalzte Erzeugnisse, Walzdraht, Herstellen aus Rohblocken (Ingots) oder anderen Roh-
7225 Stabstah[ und Profile aus anderem legiertem Stahl formen der Position 7224
bis
7227

7228 Stabstahl und Profile aus anderem legierten Stahl; Herstellen aus RohblOcken (Ingots) oder anderen Roh-
Hohlbohrerstibe aus legiertem oder nichtlegiertem formen der Position 7206, 7218 oder 7224
Stahl

7229 Drahb aus anderem legiertem Stahl Herstellen aus Halbzeug der Position 7224

ex 7301 Spundwlnde Herstellen aus Vormaterialien der Position 7206

7302 Oberbausnaterial file Bahnen, aus Eisen oder Stahl, Herstellen aus Vormaterialien der Position 7206
wie Schienen, Leitschienen und Zahnstangen, Wet-
chenzungen, Herstocke, Zungenverbindungsstan-
gen und-anderes Material for Kreuzungen oder
Weichen, Bahnschwellen, Laschen, Schienenstuhle,
Winkel, Unterlagsplatten, Klemmplatten, Spurplat-
ten und Spurstangen, und anderes for das Vere-
sen, Zusamnenfilgen oder Befestigen von Schienen
besonders hergeritees Material

7304, Rohre und Hoilproffle, aus Eisen (ausgenommen Herstellen aus Vormaterialien der Position 7206, 7207,
7305 Gulleisen oder Stahl) 7218 oder 7224
und
7306

7308 Konstruktionen und Konstrukionsteile (z. B. Brk- Heestellen aus Vormaterialien, die in eine andere Posi-
ken und Brckenelemene, Scdleusentore, Torme, ion als die hergestellte Ware einzureihen sind; jedoch
Gitteraaste, Pfeiler, Slulen, Gerlaste, Dicher, dilrfen dutch Schweigen hergestelle Profile der Posi-
Dachstilhle, Tore, Tilren, Fenster und deren Rah- tion 7301 nicht verendet werden
men und Verkleidungen, Toe- und Tnrschwellen,
Tlr- und Fensterliden, Gelinder), aus Eisen oder
Stahl, ausgenonmnen voegefertigte Geblude dee Po-
sition 9406; zu Konstru ionszwecken vorgearbei-
tete Bleche, Stibe, Profile, Rohre und dergle iden,
aus Eisen oder Stahl

ex 7315 Gleitschuteketten Herstellen, bei dem der West aller verwendeten Vor-
matersalien der Position 7315 50 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergeseellten Ware nicht ilberschreitet

ex 7322 Heizkorper for Zentralheizungen, niche elektrisch Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
behemze materialien der Position 7322 $ v. H. des Ab-Werk-

Preises der hergeseellten Ware niche aberscheitet
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ex Kapitel 74 Kupfer und Waren daraus; ausgenommen die Wa- Herstellen, bei dem
ren der Positionen 7401 bis 7405; for die Waren
der Position ex 7403 ist nachfolgend eine besondere - ilion als die hsergestelte Ware ineureihen Pod
Regel angefuhst und

- der Wert aller verwendeten Vormaterialien 50 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergesteilhen Ware nicht
0berschreitet

ex 7403 Kupferlegierungen, in Rohform Herstellen aus raffiniertem Kupfer, in Rohform, oder
aus Abflilen und Schrots

ex Kapitel 75 Nickel und Waren daraus; ausgenommen die Wa- Herstellen, bei dem
ren der Posionen 701 bis 7503- le verwendeten Vormatreialien in cine andere Po-

sition als die hergestelhte Ware einzureihen sind
und

- der Wert aller verendeten Vormaterialien 50 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergesteilten Ware nicht
0berschreitet

ex Kapitel 76 Aluminium und Waren daraus; ausgenommen Wa- Hersteen, bei dem
ren der Positionen 7601, 7602 und ex 7616; for
Waren der Positionen 7601 and ex 7616 sind nach- - aisI vesendeten Vormatefialen in eine andere Po-
folgend besondere Regeln angefht son als die hergestelle Ware einzureihen sindund

- der Wet olier verwendeten Vormaterialien 50 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
oberschreitet

7601 Aluminium in Rohform Herstellen dutch thermische oder elektrolyische Be-
handlung von nichdegiersem Aluminium oder Abflihllen
und Schrot von Aluminium

ex 7616 Andere Waren aus Alumnium, ausgenommen Ge- Herstellen, bei demwebe, Gitter und Giefiechte, aus Aluminijundraht,snd Streckblche aus Aluminium nalle verwendeten Vormaterialien in eine andere Po-
sition als die hergesnellte Ware einzureihen sind; je,

doch kannen Gewebe, Gitter und Geflechte aus
Aluminiumdraht oder Streckbleche aus Aluminium
verwendet werden and

dee Weet aller verwendeten Vormaterialien 50 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellien Ware nicht
Uberschreitet

cx Kapitcl 78 Blei und Waren daraus; ausgenommen die Waren Herstellen, bei dem
der Positionen 7801 und 7802; for die Waren der
Position 7801 ist nachfolgend eine besondere Regel - ale verwendeten Vormaterialien in andere Po-
angeflht sition als die hergestele Ware einzureihen sindund

- der Weft aller verwendeten Vormaterialien 50 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestelhen Ware nicht
(lberschreitet

7801 Blei in Rohform:

- raffi'iernes Blei Herstellen aus Barrenblei oder Werkblei

- anderes Heestellen aus Vormaterialien, die in tine andere Posi-
tion als die hergestellte Ware einzureihen sind; jedoch
durfen Abfille und Schrott der Position 7802 nicht ver.
wendet werden
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ex Kapitel 79 Zink und Waren darius; ausgenommen die Waren Herstellen, bei dem
der Positionen 7901 und 7902; for die Waren der
Position 7901 iss nachfolgend esne besondere Regel i- alle ver diende e te rialien ine andere Po-angefohrt sition als die hergestellie 'Ware einzureihen sind

und

- der Wert aller verwendeten Vormaterialien 50 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
oberschreitet

7901 Zink in Rohform Herstellen aus Vormaterialien, die in eine andere Posi-
tion als die hergestellte Ware einzureihen sind; jedoch
durfen Abiflle und Schrott der Position 7902 nicht ver-
wendet werden

ex Kapitel 80 Zinn und Waren daraus; ausgenommen die Waren Herstellen, bei demder Posiionen 8001, 8002 und $007; fUr di~je Warender Position 8001 ist nachfolgend eine b asondere - &Ile verwendeen Vormaterialien in eine andere Po-
Regel angeftihrt sition als die hergestellte Ware einzureihen sind

und

- der Wert alle verw endeten Vormaterialien 50 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestelleen Ware nicht
llberschreitet

8001 Zinn in Rohform Herstellen aus Vomaterialien, die in eine andere Posi-
tion als die hergestellte Ware einzureihen sind; jedoch
durfen Abf.lle und Schrott der Position 8002 nicht vcr-
wendet werden

ex Kapitel 81 Andere unedle Metalle, bearbeitet; Waren daraus Herstellen, bei dem der Were aller verwendeten Vor-
materialien, die in dieselbe Position wie die hergestellte
Ware einzureihen sind, 50 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht Uberschreitet

Zusammenstellungen von Werkzeugen aus zwei
oder mehr der Positionen 8202 bis 8205, in Aufma.
chungen fUr den Einzeherkauf

Auswechselbare Werkzeuge zur Verwendung in
mechanischen oder nichtmechanischen Handwerk-
zeugen oder in Werkzeugmaschinen (z. B. zun
Tiefiehen, Gesenkschmieden, Stanzen, Lochen,
Gewindeschneiden, Gewindebohren, Bohren, Rei-
ben, R:Lumen, FrIsen, Drehen, Schrauben), cin-
schlieglich Ziehwerkzeuge und Pregmatrizen zun
Ziehen oder Strangpressen von Metallen, und Erd-,
Gesteins- oder Titefbohtr,-erkzeuge

Messer und Schneidklingen, fUr Maschinen oder
mechanische Gerlte

Herstellen aus Vormaterialien, die nicht in die Positio-
nen 8202 bis 8205 einzureihen sind; jedoch kann die
Warenzusammenstellung auch Waren der Positionen
8202 bis 8205 enthalten, wenn ihr Wert 15 v. H. des
Ab -Werk-Preises der Warenzusammenstellung nicht
aberschreitec

Herstellen, bei den
- alle verwendeten Vormaterialien in eine andere Po-

sition als die hergestellte Ware einzureihen sind
und

- der Wert aller verwendeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
xiberschreitet

Herstellen, bei dem
- alle verwendeten Vormaterialien in cine andere Po-

sition als die hergestellte Ware eanrareihen sind
und

- der Wert aller verwendeten Vormnaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
ssberschreitet
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ex 8211 Messer m schneidender Klinge, suCh gezahnt Herstellen aus Vormaterialien, die in eine andere Posi-
(einschliefilich Klappmesser for den Gaenenbau), tion als die hergestellte Ware einzureihen sind; jedoch
ausgenommen Messer der Position 8208 kannen Klingen und Griffe aus uncdlen Metallen ver-

wendet werden

8214 Andere Schneidwaren (z. B. Haarschneide- und Herstellen aus Vormaterialien, die in eine andere Posi-
Scherapparate, Spaltrnesser, Hackmesser, Wiege- tion als die hergestelite Ware einzureihen sind; jedoch
messer for Metzger oder for den KOchengebrauch kOnnen Grille aus unedlen Meualen verwendet werden
und Papiermesser); Insrumene und Zusammen-
stellungen, for die Hand- oder Fufpflege (ein-
schliefglich Nagelfeilen)

8215 Lcffel, Gabeln, Schopfkellen, Schaumlaffel, Tot- Herstellen aus Vormateralien, die in eine andere Posi-
tenheber, Fischmesser, Buuermesser, Zuckerzangen tion als die hergestelke Ware einzureihen sind; jedoch
und lhnlilche Warae kOnnen Griffe aus unedlen Metallen verwendet werden

cx 8306 Statuetten und anderec Ziergegenst.inde, aus uned- Herstellen aus Vormaterialien, die in Line andere Posi-
len Metallen tion als die hergestelire Ware einzureihen sind; jedoch

kOnnen andere Vormaterialien der Position 8306 ver-
wendet werden, wenn ihr Wen 30 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestelhen Ware nicht Oberschreite

Kernreaktoren, Kessel, Maschinen, Apparate und
mechanische Gerite; Teile davon; ausgenommen
die Waren, for die unter den nachfolgenden Posi-
tionen 8403, ex 8404, 8406 bis 8409, 8412, 8415,
8418, ex 8419, 8420, 8425 bis 8430, ex 8431, 8439,
8441. 8444 bis 8447, ex 8448, 8452, 8456 his 8466,
8469 bis 8472, 8480, 8484 und 8485 besondere Re.
geln angefohr sind

Zentralheizungskessel, ausgenommen solclhe der
Position 8402; Hilfsapparate for Zentralbeizungs-
kessel

Dampfturbinen

Hub- und Rotationskolbenverbrennungsmotorn,
mit Fremdzondung

Kolbenverbrennungsmooren mit Selbstzondung
(Diesel- oder Halbdieselmotoren)

Teile, erkennbar ausschlieglich oder haupuslchlich
for Motoren der Position 8407 oder 8408 bcstinmt

Andere Motoren und Krafunaschinen

Klimagerlste, bestehend aus einen motorbetrilebe-
nen Ventilator und Vorriehtungen zur Lnderung
der Temperatur und des Feuchtigkeiusgehalus dee

.uft, einschliefilich solcher, bei denen der Luft-
feuchtigkeitsgrad niche unabhngig von der Luft-
temperatur reguliert wird

Herstelen, bei dem
- der Wert slier verwendeten Vormaterialien 40 v. H.

des Ab-Werk-Preises der hergessellten Waren nicht
Oberschreitet und

- Vornaterialien, die in dieselbe Position vie die
hergestelite Ware einzureihen sind, innerhalb der
obenstehenden Begrenzung nur bis zu einem Wert
von 5 v. H. des Ab-Werk-Preises der hergestellen
Ware verwendet werden

Herstellen aus Vormaterialien, die in Line andere Posi-
tion als die Position 8403 oder 8404 einzureihen sind;
jedoch kOnnen VorMatcrialien der Position 8403 oder
8404 verwendet werden, wenn ihr Wert insgesamt
5 v H. des Ab-Werk-Preises der hergestelliten Ware
nicht oberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
mateeralien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware niche Oberschreiter

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor.
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gesellten Ware nihet berdnchreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendecen Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht oberschreitet

Hertellen, bei dem der Wen aller verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises dee her.
gestelten Ware niche flberschreitet

Herstellen, bei dem der Weret aller verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der her.
gestellten Ware niche iberschreietc

ex Kapizel 84

8403 und
ex 8404

8406

8407

8408

8409

8412

8415
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8418

ex 8419

8420

8425
bis
8428

8429

KUhl- und Gefrierschrinke, Gefrier- und Tielkahl-
truhen und andere Einrichtungen, Maschinen, Ap-
parate und GerIte zur Kilteerzeugung, mit elekts-
scher oder anderer Ausrsstung; Wirmepumpen,
ausgenommen Kiimagerite der Position 8415

Apparate und Vorrichtungen for die Holz-, Papier-
halbstoff-, Papier- und Pappindustrie

Kalander und Walzwerke (ausgenommen Metall-
walzseerke und Glaswalzmaschinen) sowie Walzen
fur diese Maschinen

Maschinen, Apparate und GerIte zurn Heben, Be-
laden, Entladen oder FOrdern

Selbstfahrende Planiermaschinen (Bulldozer und
Angledozer), Erdo oder Strallenhobel (Grader),
Sch rfwagen (Scraper), Bagger, Schirf- und andere
Schaufellader, Stragenwalzen und andere Boden-
verdichter:

- Stragenwalzen

- andere

Vol. 1779, 1-31031

Herstellen, bei dens
- der Wert aller verwendeten Vormaterialien 40 v. H.

des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
flberschreitet und

- Vormaterialien, die in dieselbe Position wie die
hergestellte Ware einzureihen sind, innerhalb der
obenstehenden Begrenzung nur bis zu einen Wert
von 5 v. H. des Ab-Werk-Preises der hergesteilten
Ware verwendet werden und

- der Wert aller ver-endeten Vornaterialien ohne
Ursprungseigenschaf den Wert der Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem

- der Wert aller verwendeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
Oberschreitet und

- Vormaterialien, die in dieselbe Position wie die
hergestelle Ware einzureisen sind, innerhalb der
obenstehenden Begrenzung nur bis zu einem West
von 25 v. H. des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem

- der Wet aller verwendeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
0.berschreitet und

- Vormaterialien, die in dieselbe Position wie die
hergestellce Ware einzureshen sind, innerhalb der
obenstehenden Begrenzung nur bis zu einem Wert
von 25 v. H. des Ab-Werk Preises der hergesteliten
Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem

- der West aller serwendeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Presses der hergestellten Ware nicht
isberschreitet und

- Vormaterialien, die in die Position 8431 einzurei-
hen sind, innerhalb der obenstehenden Begrenzung
nur bis zu cinem Wert von 5 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergescellten Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht hibeaschreitet

Herstellen, bet dem

- der West aller verwendeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergeStCellten Ware nicht
Oberschreitet und

- Vorraaterialien, die in die Position 8431 einzurei-
hen sind, innerhalb der obenstehenden Begrenzung
nur bis zu einem West von 5 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware verwendet werden
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8430

ex 8431

8439

8441

8444
bis
8447

ex 8448

8452

8456
bis
8466

Andere Maschinen, Apparate und Gerite zur Erd.
bewegung, zum Planieren, Verdichten oder Bohren
des Bodcns oder zum Abbauen von Erzen oder an.
deren Mineralien; Rammen und Pfahlzilehr;
Schneerlumer

Teile, erkennbar ausschlieglijch oder hauptslchlich
for Stradenwalzen bestumnt

Maschinen und Apparate zum Herstellen von
Halbstoff aus cellulosehaltigen Faserstoffen oder
zum Herstellen odor Ferigstelien von Papier oder
Pappe

Andere Maschinen und Apparate zum Be- oder
Verarbeiten von Papierhalbstoff, Papier oder
Pappe, cinschliefilich Schneidemaschinen aller Art

Maschinen fair die Textilindustrie der Positionen
8444 bis 8447

Hilfsmaschinen und -apparae fur Maschinen der
Position 8444 oder 8445

Nihmaschinen, andere als Fadenheftmaschinen der
Position 8440; Mobel, Sockel und Deckel, fitr
Nthmaichinen besonders hergerichtet; Nlhmaschi-
nennadeln:

- Steppstichnihmaschlinen, deren Kopf ohne Mo-
tor 16 kq oder weniger oder it Motor 17 kg
oder weniger wiegt

- andere

Werkzeugsnuchinen, Teile und Zubehor, aus die-
Sen Positionen

Herstellen, bei dem
- der Wet aller verwendeten Voriateralien 40 v. H.

des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
uberschreitet und

- Vormaterialien, die in die Position 8431 einzurei-
hen sind, innerhalb der obenstehenden Begrenzung
nur bis zu einem Wert von 5 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergeseellten Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem der Wen aler veswendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Uberschretet

Herstellen, bei dem
- der Wert aller verwendeten Vormaterialien 40 v. H.

des Ab-Werk-Preises der hergesteilten Ware nicht
otberschreitet und

- Vormaterialien, die in dieselbe Position wie die
hergestellte Ware cinzureihen sind, innerhalb der
obenstehenden Begrenzung nur bis zu einem Wert
von 25 v. H. des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem
- der Wen aller verwendeten Vormaterialien 40 v. H.

des Ab-Werk-Preises der hergesteilten Ware nicht
Oiberschreitet und

- Vormaterialien, die in dieselbe Position wvie die
hergestellte Ware einzureihen sind, innerhalb der
obenstchenden Begrenzung nur his zu einem Were
von 25 v. H. des Ab-Werk-Preiscs der hergestellken
Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware niche OIberschreite

Hersuellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht fiberschreitet

Herstellen, bei dem
- der Were aller verwendeten Vormaterialien 40 v. H.

des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware niche
uberschreitet und

- der Were aler Vormaterialien ohne Ursprungs-
eigenschaft, die zum Zusammenbau des Kopfes
(ohne Motor) verwendet werden, den Were der
verwendeten Vormaterialien mit Ursprungseigen-
schaft nicht Uberschreitet und

- der Mechanismus fitr die Oberfadenzufuhrung, der
Steuer-Greifer mit Antriebsmeehanismus und die
Organe fir den Zick-Zack-Stch Ursprungserzeug-
nisse sind

Herstellen, bei dem der Were aller verwendeten Vor-
mareialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
steilten Ware nicht utberschretet

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stelften Ware niche ttberschreitet

Vol. 1779, 1-31031
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8469 Bromaschinen und -apparate (Schreibmaschinen, Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
bis Rechenmaschinen, automatische Datenverarbei- materialien 40 v.H. des Ab-Werk-Preises der herge-
8472 tungsmaschinen, Vervielf:tlltigungsmaschinen, Buro- stelicen Ware nicht aberschreitet

heemaschinen)

8480 Giegerei-Formkisten; Grundplatten for Formen; HerteUen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
Giegereimodeile" Formen fur Metalle (andere als maerialien 50 v.H. des Ab-Werk-Preises der herge-
solche zum Giegen von Ingots, Masseln oder der- stellten Ware nicht oberschreitet
gleichen), Hartmetalle, Glas, mineralische Stoffe,
Kautschuk oder Kunsutoffe

8484 Metailoplastische Dichtungen; Sitze oder Zusam- Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
menstellungen von Dichtungen verschiedener stoff- materialien 40 v.H. des Ab-Werk-Preises der herge-
licher Beschaffenheit, in Beuceln, Kartons oder stellten Ware nicht iberschreitet
khnlichen Umschlieilungen

8485 Teile von Maschinen, Apparaten oder Gerxten, in Herstellen, bei den der Wert aller verwendeten Vor-
Kapitel 84 anderwet weder genannt noch inbegrif- materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
fen, ausenommen Teile mit elektrischer isolierung, stellten Ware nicht aberschreitet
elekrichen Anschlufgstocken, Wicklungen, Kon-
takten oder anderen charakteristischen Merkmalen
elektrotechnischer Waren

Elektrische Maschinen, Apparate, Gerite und an-
dere elektronische Waren, Teile davon; Tonauf-
nahme- oder Tonwiedergabegerite, Bild- und Ton-
aufzeichnungs- und -wiedergabeger.te, fur das
Fernsehen, Teile und ZubehOr for diese Gerate;
ausgenommen die Waren, for die unter den nach-
folgenden Positionen 8501, 8502, ex 8518, 8519 bis
8529, 8535 bis 8537, 8542, 8544 bis 8546 und 8548
besondere Regeln angefihrt sind

Elektromotoren und elektrische Generatoren, aus-
genormen Stromerzeugungsaggregate

Sromerzeugungsaggregate und elektrische rotie-
rende Umformer

Mikrophone und Haltevorrichtungen dafar; Laut-
sprecher, auch in Gehsusen; elektrische Tonfre-
quenzverstlrker; eiektrische Tonverstlrkereinrich.
tungen

Herstellen, bei dem

- der Wen aller verwendeten Vormatenalien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
aberschreitet und

- Vormaterialien, die in dieselbe Position wie die
hergestellte Ware einzureihen sind, innerhalb der
obenstehenden Begrenzung nur his zu einem Wert
von S v. H. des Ab-Werk-Preises der hergestellken
Ware verwendet werden

Herstelien, bei dem

- der Wert alier verwendeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
Oberschreitet und

- Vormaterialien, die in die Position 8503 einzurei-
hen sind, innerhalb der obenstehenden Begrenzung
nur his zu einem Wert von 5 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware verendet werden

HersteUen, bei dem

- der Wert aller verwendeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
Oberschreitet und

- Vormaterialien, die in die Position 8501 oder 8503
einzureihen sind, insgesamt und innerhalb der
obenstehenden Begrenzung nur his zu einem Wert
von 5 v. H. des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem

- der Wert aller verwendeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergesteilten Ware nicht
uberschreitet und

- der Were aller verwendeten Vormaterialien :hne
Ursprungseigenschaft den Wert der Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht oberschreet

Vol. 1779, 1-31031

ex Kapitel 85

8501

8502

ex 8518
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Plattenspieter, Schallplatten-Musikautomaten, Kas.
setten-Tonbandabspelgerite und andere Tonwie-
dergabegerite, ohne eingebaute Tonaufnahmcvor-
richtung

Magnetbandgersite und andere Tonaufnahmege-
rIte, auch mit eingebauter Tonwiedergabevorrich-
tung

Videogerate zur Bild- und Tonaufxeichnung oder
-wiedergabe

Teile und Zubehor for Gerste der Positionen 8519
bis 8521

Ton=iger und Ahnliche zur Aufnahme vorgerich-
tete Auzeachnungstrltger, ohne Aufzeichnung, aus-
genommen Waren des Kapitels 37

Schallplatten, Magnethinder und andere Tonuriger
und Khnllche Aufzeichnungstrger, mit Aufzeich-
nung, einschliefllch der zur Schaliplanenhersel-
lung dienenden Matrizen und Galvanos, ausgenom-
men Waren des Kapitels 37:

- Matrizen und Galvanos, f(Ir die Schallplatten-
herstellung

- andere

Herstellen, bei dem

- der Wert aller verwendescn Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
uberschreitet und

- der Wen aller verwendeten Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft den Wen der Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht Oberschreitet

Herstellen, bei dem

- der Wen alter verwendeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
aberschrciet und

- der Wert aller verwendeten Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft den Wer der Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft ncht .tiberschreitet

Herstellen, bei dem

- der Wert aller verwendesen Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergesteliten Ware nicht
Uberschreitet and

- der Wert aller verwendeten Vormaterialien ohne
Ursprungseigensehaft den Wert der Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nich Eiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware niche uberschreitet

Herstellen, bei dem der W rt aller verwendeten Vor.
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellen Ware nicht ilberschreiet

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Prises der herge-
stelsen Ware nicht tiberschreiet

Herstellen, bei dem

- der Wert aller verwendeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellhen Ware niche
aberschreitet und

- Vormaterialien, die in die Position 8523 cinzurci-
hen sind, innerhalb der obenstehenden Begrenzung
nur bis zu einerm Wert von 5 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellen Ware ver'endet werden

Vol. 1779, 1-31031
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Sendegerlte for den Funksprech- oder Funktelegra-
phieverkehr, den Rundfunk oder das Fernselen,
auch mit eingebautem Empfangsgerxt, Tonaufnah-
megeret oder Tonwiedergabegerit; Fernsehkameras

Funkmefigerte (Radargerlte), Funknavigationsge-
rte und Kunkfernsteuergerlte

Empfangsgeree far den Funksprech- oder Funk-
eelegraphieverkehr oder den Rundfunk, auch in
emem gemeinsamen Gehliuse mit einem Tonauf-
nahme- oder Tonwiedergabegerat oder einer Uhr
kombiniert

Fernsehepfangsgertet (einschlieglich Videomoni-
tore und Videoprojekoren), auch in einem gemein-
samen Gehluse mit einem Rundfuskempfangsgerat
oder einem Ton- oder Bildaufzeichnungs. oder
-wiedergabegerit kombiniert

Teile, erkentbar ausschlieglich oder haupslchlich
for Gerite der Positionen 8525 bis 8528 bestimmt:

- erkennbar ausschlieflich far Videogerlte zur
Bild- und Tonaufzeichnung oder -wiedergabe
bestimmt

- andere

Elekerische Gerlie zum Schlieflen, Unterbrechen,
Schoazen oder Verbinden von elektrischen Strom-
kreisen

Herstellen, bei dem

- der Wert aller verwendeten Vormaterialien 40 v. HK
des Ab-Werk-Preises der hergesteliten Ware nicht
oberschreitet und

- der Were aller verwendeten Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft den Wert der Vormatcerialien
mitUrsprungseigenschaft nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem

- der Wert aller verwendeten Vorrnaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergeseellten Ware nicht
oberschreieet und

- der Wert alier verwendeen Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft den Wert der Vormaterialien
mirspungsigenschaft nicht oberschreitet

Herstellen, bei dem

- der Were aler verwendeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergesteleen Ware nicht
0berschreitet und

- der Wert aller verwendeten Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft den Were der Vonaterialien
nit Ursprungseigenschaft nicht oberschreitet

Herstellen, bei dem

- der Wer aller verwendeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergesteilten Ware nicht
tiberschreitet und

- der Wert slier verwendeten Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft den Were der Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht aberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Werees der hergestoelten Ware
nicht Oberschreitet

Herstellen, bei dens

- der Were aller verwendeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergesteliten Ware nicht
uberschretet und

- der Wert aller verwendeten Vornmaterialien ohne
Ursprungseigenschaft den Wert der Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht aberschreieet

Herstellen, bei dem

- der Were aller verwendeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preses der hergesteleen Ware nicht
obersdhreitet und

- Vormaterialien, die in die Position 8538 einzurei-
hen sind, iunerhalb der obenstehenden Begrenzung
nur bis zu einem Were von S v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestelten Ware verendet werden

Vol. 1779. 1-31031



296 United Nations - Treaty Series e Nations Unies - Recuell des Traitis 1994

(I) (2) (3)

Tafeln, Felder, Konsolen, Pulte, Schrinke (ein-
schliefllich Steuerschrinke fur numerische Steuc-
rungen) und andere Triger mit mehreren Gersten
der Position 8535 oder 8536 oder such Instrumen-
ten oder Gersten des Kapitels 90 ausgerostet, zun
elektrischen Schaleen oder Steuern oder for die
Stromverteilung, ausgenommen Vermittlungsein-
richtungen der Position 8517

Elektronische integriere SchItungen und zusam-
mengesetzee elektronische Mikroschakungen
(Mikrobausteine)

Isoliene (such lackisoliene oder elektrolytisch oxi-
dierte) Drihte, Kabel (einschlieiilich Koaxialkabel)
und andere isoliere elektrische Leiter, auch mit
Anschlufistocken; Kabel aus optischen, einzeln um-
hollten Fasem, ouch elektrische Leiter enthakend
oder mnt Anschlugstacken versehen

Kohleelektroden, Kohleblsrsten, Lampenkohlen,
Batterie- und Elementekohlen und andere Waren
far elektroeechnische Zwecke aus Graphit oder an-
derem Kohlenstoff, such in Verbindung mit Metall

Elektrische Isolatoren as Stoffen ailer Art

Elektrische Teile von Maschinen, Apparaten oder
Gersten, in Kapitel 85 anderweit weder genannt
noch inbegriffeo

Lokomotiven, schienengebundene Wagen und Teile
davon

Orufestes Gleismaterial; mechanische (auch elk-
romechanische) Signal-, Sicherungs-, Oberwa-

chungs- oder Steuergerste fur Schienenwege oder
dergleichen, Stralen, Binnenwassersraflen, Park-
plitte oder Parkisuser, Hafenaniagen oder
Flughifen; Teile davon

Herstellen, bei dem

- der Wert slie verwendeten Voraterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Pretses der hergestelken Ware nicht
oberschreitet und

- Vornaterialien, die in die Position 8538 cinaurci-
hen sind, innerhalb der obenstehenden Begrenzung
nur his zu cinem Wert von 5 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware verwendet werden

Hernellen, bei dem

- der Weet aler ves.,endeten Vornaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware niche
uberschreitet und

- Vormaterialien, die in die Position 8541 oder 8542
einzureihen sind, insgesamt und innerhalb der
obenstehenden Begrenzung nur bis zu einern Wert
von 5 v. H. des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem der Wert aler verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht aberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert slier verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises (ter herge-
stellten Ware nicht aberschreitet

Herstellen, bi dem der Wen slier verwendeten Vor-
mterialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware niche uberschreitet

Hersseller,, bei den der Wert oiler verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Oberschreitet

Herstellen, bei dent der Wer aller verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stelten Ware nicht oberschreitet

Herselen, bei dem

- der Were sller verwendeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
Oberschreitet und

- Vormaerialien, die in dieselbe Position wie die
hergestelite Ware cinzureihen sind, innerhalb der
obenseehenden Begrenzung nur his zu einern Wen
von 5 v. H. des Ab-Werk-Preises der hergestelien
Ware verwendet werden

Vol. 1779, 1-31031
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8609 Warenbehiher (Container), einschliel~lch solcher Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
fit Filssigkeiten oder Gase, speziell for cine oder materslien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
mehrere Beforderungsarten gebaut und ausgestatut stcllten Ware nicht iberschreitet

ex Kapitel 87

8709

8710

8711

ex 8712

8715

8716

Zugmaschinen, Kraftwagen, Krafrider, Fahrrider
und andere nicht schienengebundene Landfahr-
zeuge, Teile davon und Zubehr, ausgenommen
die Waren, for die unter den nachfolgenden Posi-
tionen 8709 bis 8711, ex 8712, 8715 und 8716 be-
sondere Regeln angefuhrt sind

Kraftkarren ohne Hebevorrichcung, von der in
Fabriken, Lagerhiusern, Hafenanlagen oder auf
Flugplitzen zun Kurzstreckentransport von Waren
verwendeten Art; Zugkraftkarren, von der suf
Bahnhofen verwendeten Art; Teile davon

Panzerkampfwagen und andere selbstfahrende ge-
panzerte Kampffahrzeuge, auch mit Waffen; Teile
davon

Kraftrider (einschliefilich Mopeds) und Fahrrder
mit Hilfsmotor, auch mit Beiwagen; Beiwagen

Fahrrider, ohne Kugellager

Kinderwagen und Teile davon

Anhinger, einschlieglich Sattelanha.nger, for Fahr-
zeuge alice Art; andere nicht selbstfahrende Fahr-
zeuge; Teile davon

Vol. 1779. 1-31031

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises dee herge-
steilten Ware nicht Uberschreitet

Herstellen, bei dem

- der Wert aller verwendeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises dee hergesrellten Ware nicht
dberschreitet und

- Vormaterialien, die in dieselbe Position wie die
hergestelite Ware einzureahen sind, innerhalb der
obenstehenden Begrenzung nue bis zu einem Wert
von 5 v. H. des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem

- der Wert aller serwendeten Vormateralien 40 v. H.
des Ab.Werk-Preises dee hergestelilten Ware nicht
oberschreitet und

- Vormaterialien, die in dieselbe Position wie die
hergestelte Ware einzureihen sind, innerhalb der
obenstehenden Begrenzung nur bis zu einem Wert
von 5 v. H. des Ab-Werk-Preises dee hergestellten
Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem

- der Wert sller verwendeten Vormateralien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergesteliren Ware nicht
uberschreiet und

- der Wert aller verwendeten Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft den Wert der Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht Uiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien, die nicht in die Position
8714 einzureihen sind

Herstellen, bei dem

- der Weet aler verwendeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
uberschreitet und

- Vormaterialien, die in dieselbe Position wie die
hergestellte Ware einzureihen sind, innerhalb der
obenstehenden Begrenzung nur bis zu einem Wert
von 5 v. H. des Ab-Werk-Preises dee hergestellten
Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem

- dee Wert aller verwendeten Voraaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
lberschreitet und

- Vormaterialien, die in dieselbe Position wie die
hergesteilte Ware cinzureihen sind, innerhalb der
obenstehenden Begrenzung nur bis zu einem Wert
von 5 v. H. des Ab-Werk-Preises der hergesteliten
Ware verwendet werden
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8803 Teile von Waren der Position 8801 odes 8802 Hersnellen, bei dem der Wert aller verwendetn Vor-
materialien der Position 8803 5 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht oberschretet

8804 Fallschirme (einschlieilich Icnkbare oder rotierende
Fallschirme); Teile davon und Zubchor:

- rotierende Faillschirme Herstellen aus Vormterialien jeder Position, cin-
schieglich anderer Vormaterialien der Position 8804

- andere Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
materialien der Position 8804 5 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergesteclen Ware nicht aberschreites

8805 Stareorricitungen for Luftfahrzeuge; Abbresnsvor- Herstellen, bei dem der Wert aler verwendeten Vor-
richsngen fur Schiffsdecks und insliche Landehi- maerialien der Position 8805 5 v. H. des Ab-Werk-
fen fur L.sfahrzeuge; Bodengerate zur Flugausbil- Preises der hergestellten Ware nicht Oberschreitet
dung; Teile davon

Kapitel 89 Wasserfahrzeuge und schwimmende Vorrichungen Herssellen aus Vormaterialien, die in eine andere Posi-
tion als die hergestelhe Ware cinzureihen sind; jedoch
dirfen Rumpfe der Position 8906 nieht verwendet wer-
den

. .... r und

sche Instrumente, Apparate und Gerate; Teile und
Zubehar dieser Waren; ausgenommen die Waren,
for die unter den nachfolgenden Posiionen 9001.
9002, 9004, ex 9005, ex 9006, 9007, 9011, ex 9014,
9015 bis 9017, ex 9018 tnd 9024 bis 9033 beson-
dere Regeln angefuhn sind

Optische Fasera und Bandel aus optischen Fasem;
Kabel aus optischen Fasem, ausgenommen solche
der Position 8544; polarisierende Stoffe in Form
von Folien oder Platen; Linsen (einschlicllich
Konsaktlinsen), Prismen, Spiegel und andere opt-
sche Elemente, aus Stoffen alter Art, rnchtgefa
(ausgenonmten solche aus opisch nicht beasbeste-
tem Glas)

linsen, Prismen, Spiegd und andere optische Ele-
mente, aus Stoffen alcer Ar. for Instrumene, Ap-
parate und Gerste, gefaf.t (ausgenommen so che
aus optisch nicht bearbei etem Gias)

Brillen (Korrektionsbrillen, Schusebrillen und an-
dere Brillen) uad iLhnliehe Ware

Fernglascr, Femrohre, optische Teleskope und
Montierungen hierfur

Herstellen, bei dem

- der Wert alcer veewendeten Vormaterialien 40 V. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestelsen Ware nicht
aberschrites und

- Vomaterialien, die in dieseibe Position -ie die
hergestelke Ware cinzureihen sind, innerhalb der
obenstehenden Begrenzung nur bis zu einem Wet
von 5 v. H. des Ab-Werk-Prses der hergestelhsen
Ware verwendet werden

Herasellen, bei dem di Weft aler verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stelsen Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aler verwendeten Vor-
maerialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stelhen Ware nicht oberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aler verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stelhen Ware nichs Oberschreitst

Herselen, bei den

- der Wert aler veewendeten Voernaerialien 40 v. H.
des Ab.-Werk-Preeses der hergestelhen Ware nich
aberschreitet und

- Vormaterlalien, die in dieselbe Position wie die
hergesrelhe Ware einzureihen sind, innerhalsb der
obenscehenden Begrenzung our bis zu einem Wert
von 5 v. H. des bWe -Pris der hergestellen
Ware veewendet werden and

- der Wert oiler verwendeten Voenaterialien ohne
Ursprungseigenschaft den Wert der Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht uberschreiet

298

ex Kapitel 90

9001

9002

9004

cx 9005
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ex 9006

9007

9011

ex 9014

9015

9016

9017

Photoapparst; Blitzgerite und -vorrichtungen for
photographische Zwecke so-ie Photobiitzlampen,
ausgenommen Endadungslampen der Position
8539; ausgenommen Photoblitlrampen mit elektri-
scher Zundung

Falmkameras und Filmvorfuhrapparate, auch mit
eingebauten Tonaufnahme- oder Tonwiedergabe-
gersten

Optishe Mikroskope, einschliefllich solcher for
i photographic, Mikokisematographie oder

Mikroprojektion

Andere Navigationsinstrumente, -apparate und
-gerste

Instrumente, Apparate und Gerte for die Geodi-
Topographic, Photogrammee, Hydrographie,

Ozeanographie, Hydrologic, Heteorologie oder
Geophysik, ausgenommen Kompasse; Entfernungs-
messer

Waagen mit riner Empfindlichkeit von 50 mg oder
feiner, auch mit Geinichten

Zeichen-, Anreifl- oder Recheninsumente und
erate (z. B. Zeichenmaschinen, Pantographen,

Winkelmesser, Reifzeuge, Rechenschieber und Re-
chenscheiben), Lingenmeginstrumente und -gerite,
fur den Handgebrauch (z. B. MaGstibe und Mal-
binder, Mikrometer, Schieblehren und andere Leh-
ten); in Kapitel 90 anderweit weder genaint noch
inbegriffen

Vol 1779, 1-31031
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Herstellen, bei dem

- der Wert aller verwendeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
uiberschreitet und

- Vornsaterialien, die in dieselbe Position wie die
hergestellte Ware einzureihen sind, innerhalb der
obenstehenden Begrenzung nur his zu einem Wert
von 5 v. H. des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware versendet werden und

- der Wert aller versendeten Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft den Wert der Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nich uberschreitet

Herstellen, bei dem

- der Wen aller verwendeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
Oberschreitet und

- Vormaterialien, die in dieselbe Position wic die
hergestellte Ware einzureihen sind, innerhalb der
obenstehenden Begrenzung nur bis zu einen Wert
von 5 v. H. des Ab-Werk-Preises der hergesteilten
Ware verwendet werden und

- der Wert aller verwendeten Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft den Wert der Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht tiberschreitct

Herstellen, bei dem

- der Wert aller ver'endeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
aberschreitet und

- Vormaterialien, die in dieselbe Position wic die
hergestellte Ware einzureihen sind, innerhalb der
obenstehenden Begrenzung nur bis zu einem Wert
von 5 v. H. des Ab-Werk-Preises der hergesteliten
Ware verwendet werden und

- der Wert aller verwendeten Voematerialien ohne
Urspringseigenschaft den Wert der Voematerialien
mit Ursprungseigenschaft nicht (Iberschreiet

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht ulberschreitet

Herstellen, bei dem der West aller verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge.
stellten Ware nicht ruberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller versendeten Vor-
materiaien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller versendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
steltten Ware nicht uberschreitet

(1)(2) (3)
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(I)(2) *1(3)
ex 9018

9024

9025

9026

9027

9028

9029

9030

9031

9032

Vol 1779, 1-31031

ZahnIrzdiiche Behandlungsstuhle mit zahnrztli-
chen Vornchtungen oder peifon nen

Maschinen, Apparae und Gerste zurn Profen der
HFerte, Zugfestigkeit, Druckfestigkeit, Elastizisxt
oder anderer mechanischer Eigenschaften von Ma-
terialien (z. B. von Metallen, Holz, Spinnstoffen,
Papier oder Kunsutoffen)

Dichtemesser (Arsometer, Senkwaagen) und shnli-
che schwimmende Instrumente, Thermometer, Py-
rometer, Barometer, Hygrometer und Psychrome-
ter, auch mit RegstLriervorrchtung, auch miteinan-
der kombniert

Instrumene, Apparate und Gerite zurn Messen
oder Oberwachen von Durchflul0, FUllhahe, Druck
oder anderen verinderlichen Grolien von Flussig-
keiten oder Gasen (z. B. Durchflugmesser, Flossig-
keitsstand- oder Gasstandanzeiger, Manometer,
W~rmernengenz.hler), ausgenommen Instrumente,
Apparate und Gerite der Position 9014, 9015, 9028
oder 9032

Instrumrene, Apparate und Gerste for physikalische
oder chensische Untersuchungen (z. B. Polarimeter,
Refraktometer, Spektrometer und Untersuchungs-
gersite for Gase oder Rauch); Instrumente, Appa-
rate und Gerae zurn Bestimmen der Viskosist,
Porositst, Dilatation, Oberflachenspannung oder
dergleichen oder for kalorimetrische, akustische
oder photometrische Messungen (einschliefllich Be-
lichtungsrnesser); Mikrotorne

Gaszxhler, Flossigkeitszlhler oder ElektrizitLszxh-
ler, einschlieflich Eichzshler daflr:

- Teile und Zubehor

- andere

Andere Zihler (z. B. Tourenzihlier, Produktions-
zrhler, Taxameter, Kiloreterzlhler oder Schritt-
zihler); Tachometer und andere Geschwindigkeits-
Messer, ausgenommen solche der Position 9015;
Stroboskope

Oszilloskope, Spektralanalysatoren und andere In-
strumente, Apparate und Gerite turn Messen oder
Profen eleksrischer Groaen; Instrumente, Apparate
und GerAte zurn Messen oder zurn Nachweis von
Alpha-, Beta-, Gamma-, Rantgenstrahlen, kosmi-
schen oder anderen ionisierenden Strahlen

Instrumene, Apparate, Ger-Ie und Maschinen zurn
Messen oder Prfen, in Kapitel 90 anderweit weder
genannt noch inbegriffen; Profilprojektoren

Instrumente, Apparate und Gerte zurn Regeln

Herstelen aus Vormaterialien jeder Position, cn-
schlieglich anderer Vormaterialien der Position 9018

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
materialhen 40 v.H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht oberschreitet

Herstellen, bei dern der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-Preises der herge-
steilten Ware nicht Uberschreitct

Herstellen, bei dern der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht Oberschreitet

Herstellen, bei dern der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht uberschreitet

Herstellen, bei dern der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v.H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht eberschreitet

Herstellen, bei dent

- der Wert aller verwendeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
aberschreitet und

- der Wen aller verwendesen Vormaerialien ohne
Ursprungseigenschaft den Wert der Vormatersalien
mit Ursprungseigenschaft nicht Oberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
steliten Ware nicht 0berschreitet

Herstellen, bci dern der Wert ailer verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht ciberschreitet

Herstellen, bei dern der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stelisen Ware nicht sberschreitet

Herstellen, bei dern der Wert aller verwendeen Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht (iberschreitet
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9033 Teile und ZubehOr (in Kapitel 90 anderweit weder Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor.
genannt noch inbegriffen) for Maschinen, Appa- materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
rate, Gerute, Instrumente oder andere Waren des stelten Ware nicht oberschreiret
Kapitels 90

ex Kapitel 91

9105

91C9

9110

9111

9112

9113

Uhrmacheraren; ausgenosmen die Ware, far die
unter den nachfolgenden Positionen 9105, 9109 bis
9113 besondere Regeln angefuhrt sind

A.ndere Uhren

Andere Uhrwerke (ausgenommen Kleinuhr-
Werke), vollstindig und zusammengesetzt

Nicht oder nur teilweise zusammengesetzte, voll-
stIndige Uhrwerke (Schablonen), unvollst.ndige,
zusammengesetzte Uhrwerke, Uhrrohwerke

Gehluse for Uhren der Position 9101 oder 9102,
Teile davon

Gehiuse for andere Uhrmacherwaren, Teile davon

Thrarmbxnder, Teile davon:

- aus unedlen Metallen, auch vergoldet oder ver-
silbert oder aus Edelmetllplattierungen

- andere

L ______________________________ L

Vol 1779, 1-31031

Herstellen, bei dem der Wet aller verwendeten Vor-
matenalien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellien Ware nicht oiberschreitet

Herstellen, bei dem

- der Wert aller verwendeten Vormnaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestelsen Ware nicht
aberschreitet und

- der Wert aller verwendeten Vormaterialien ohne
L'rsprungseigenschaft den Wert der Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht tlberschreitet

Herstellen, bei dem
- der West aller er-endeten Vormaterialien 40 v. H.

des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
fiberschreitet und

- der Wert aller vernendeten Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft den Wert der Vormaterialien
mit Ursprmngseigenschaft nicht uberschreitet

Herstellen, bei dem
- der Weet aller versendeten Vormaterialien 40 v. H.

des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
ijberschreitet und

- Vormaterialien, die in die Position 9114 einzurei-
hen sind, innerhalb der obenstehenden Begrenzung
nur bis zu einem Wert von 5 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware verwendet werden

Herstellen, bei dens

- der Wert aler verwendeten Vormaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
oberschreiset und

- Voematerialien, die in dieselbe Position wie die
hergestlte Ware einzureihen sind, innerhalb der
obenstehenden Begrenzung nur his zu einem Wert
von 5 v. H. des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem

- der West slier verwendeten Vormiaterialien 40 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestelten Ware nicht
oberschreitet und

- Vormaterialien, die in dieselbe Position wie die
hergestellre Ware einzureihen sind, innerhalb der
obenscehenden Begrenzung nur his zu einem Wert
von 5 v. H. des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware verwendet werden

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht aberschreiset

Herstellen, bei den der Wert aller verwendeten Vor-
materialien 50 v. H des Ab-Werk-Preises der herge-
stelhen Waren nicht uberschreitet



302 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitks 1994

I) (2) (3)

Kapitel 92 Musikinstrumente; Teile und Zubehsr far diese In- Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
strumente materialien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der berge-

steihen Ware nicht iberschreitet

Kapitel 93 Waffen und Munition; Teile davon und Zubehar Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor.
materialien 50 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht aberschreitet

ex 9401 Mobel aus unedlen Metallen, mit nicht gepolsterten Herstellen aus Vormaterialien, die in tine andere Posi-
und Baumwollgeweben mit einem Quadratmetergewicht ton als die hergestellhe Ware einzureihen sind,

ex 9403 von 300 g oder weniger oder

Herstellen aus gebrauchsfenig konfektioniereen Baum-
wollgeweben der Position 9401 oder 9403, wenn

- ihr Wert 25 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht 0berschreiet und

- alle anderen verwendeten Vormaterialien Ur-
irungsermeugnisse und in tine andere Position als
die Position 9401 odor 9403 einzureihen sind

9405 Beleuchtungsk0rper (einschliefllich Scheinwerfer) Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vor-
und Trite davon, anderweit weder genannt noch materialien 50 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
inbegnffen; Rcklameleuchten, Leuchtschilder, be- steten Ware nicht uberschreitet
leuclsee Namensschilder und dergleichen, mit lest
angebrachter Lichtquelle, und Teile davon, ander-
wet weder genannt noch inbegriffen

9406 Vorgeferigte Gebxude Herstellen, be. dem der Were aller ver-endeten Vor.
materialien 50 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellten Ware nicht aberschreitet

9503 Anderes Spielzeug; migstabgetreu verkleinene Herstellen, bei dem
Modelle und ahniche Modelle fur Spiele und zur
Unterhaleung, auch mit Antrieb; Puzzles aller Ar - ale verwendeten Vormaterialien in cine andere Po-

stion als die hergestelte Ware einzureihen sind
und

- der Wen aller verwendeten Vormaterialien 50 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestelten Ware nicht
oberschreitet

ex 9506 Fereiggestlle Kopfe von Golfschlsgem Herstellen aus Rohlingen far Golfschlagerkopfe

9507 Angelruten, Angelhaken und anderes Angelgerlt; Herstellen aus Vormaterialien, die in eine andere Posi-
Handnetze zum Landen von Fischen, Schmeeeer- tion als die hergestellte Ware einzureihen sind; jedoch
lingsnetze und ithnliche Netze; Lockgerite (ausge- kannen Vormaterilien derselben Position verwendet
nommen solche der Position 9208 oder 9705) und werden, wenn ihr Were 5 v. H. des Ab-Werk-Preises
Shnliche Jagdgerire der hergeseellen Ware nich ulberschreitet

Waren aus tierischen, pflanzlichen und minerali-
schen Schnitzstoffen

Besen, Bursten und Pinsel (einschliefilich solcher,
die Teile von Maschlinen, Apparaten oder Fahrzeu-
gen sind), von Hand zu fuhrende mechanische
Pu8bodenkehrer ohne Motor, Mops und Seaubwe-
del; Pinselkapfe, Kissen und Roller zurn Anserei-
then; Wischer aus Kautschuk oder ihnlichen ge-
schmeidigen Stoffen; ausgenommen Reisigbesen
und derglechen sowie Borsten und Pinsel aus Mar-
decr- oder Eichh0mchenhaar

Zusammensellungen far die Reise (Necessaires),
von Waren zur Karperpflege, zum Nahen, zum
Reinigen von Schuhen oder tkeleidung

Herstellen sus bearbeiteten Vormaterialien derselben
Position

Herstellen, be. dem der Were alter verwendeten Vor-
materialien 50 v. H. des Ab-Werk-Preises der herge-
stellen Ware nicht Uberschreieet

jedci Ware in der Warenzusammenstellung mulg die
egel erfollen, die anzuwenden wire, wenn sic niche in

der Warenzusammenstellung enthalten wire; jedoch
kannen Waren ohne Ursprungseigenschaf mirverwen-
det werden, wenn ihr Were IS v. H. des Ab-Werk-
Preises der Warenzusammenstellung nicht fiberschreeet

Vol 1779, 1-31031

ex 9601
und

ex 9602

ex 9603

9605
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9606 KnOpfe, Druckknapfe; Knopfformen und andere Herstellen, bei dem
Teile; Knopfrohlinge

- alle verwendeten Vormaterialien in eine andere Po-
sition als die hergestellte Ware einzureihen sind
und

- der Wert alier verwendeten Vormaterialien 50 v. K.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
Uberschreitet

9608 Kugelschreiber; Schreiber und Markierstifte mit Herstellen aus Vormaterialien, die in eine andere Posi-
Filzspitze oder anderer por0ser Spitze; FPulleder- tion sis die hergetelle Ware einzureihen sind, oder
halter und andere PU" ' aus Schreibfedern oder Schreibfederspiszen; jedoch
Fttllbleisifte; Federha.- . k0nnen such andere Vormaterialien derselben Position
che Waren; Teile davor ,. verwendet werden, wenn ihr Weft 5 v.H. des Ab-
Klipse), ausgenommen ' , , Werk-Preises der hergestellten Ware nicht uberschrei-

tet

9612 Farbb!nder for Schreibmaschinen und Ahnliche Herstellen, bei dem
Farbbinder, mit Tinte oder anders far Abdrucke
prtpariert, auch auf Spulen oder in Kassetten; - alle Vormaterialien in cine andere Position as die
tempelkissen, such getrinkt, such mit Schachteln hergestellte Ware einzureihen sind und

- der Wert slier verwendeten Vormaterialien 50 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergesteilten Ware nicht
fiberschreites

ex 9614 Tabakpfeifen, einschliefilich Pferfenkapfe Herstellen aus Pfeifenrohformen

Vol 1779, 1-31031
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ANHANG III

WARENVERKEHRSBESCHEINIGUNG EUR.1

1. Die Warenverkehrsbescheinigung EUR.I ist auf dem Formblatt auszustellen, dessen Muster in diesem
Anhang wiedergegeben ist. Dieses Formblatt ist in einer oder mehreren der Sprachen zu drucken, in
denen das Abkommen verfat ist. Die Bescheinigungen sind in einer dieser Sprachen abzufassen und
motssen den internen Rechtsvorschriften des Ausfuhrstaats entsprechen. Werden sic handschriftlich aus-
gefullt, so muS dies mit Tinte oder Kugeischreiber und in Druckschrift erfolgen.

2. Jede Bescheinigung hat das Format 210 x 297 mm, wobei die Linge hachstens 5 mm weniger und
8 mm mehr betragen darf. Es ist weiges, holzfreies, geleimtes Schreibpapier mit einem Quadratmeterge-
wicht von mindestens 25 g zu verwenden. Dieses ist mit einem grunen guillochierten Oberdruck zu
versehen, auf dem jede mechanisch oder chemisch vorgenommene Fiischung sichtbar wird.

3. Die zustindigen Beharden der Mitgliedstaaten der Gemeinschaft und Ungarns konnen sich den Druck
der Bescheinigungen vorbehalten oder ihn Druckereien Uberlassen, die sic hierzu ermichtigt haben. Im
letzteren Fall muil in jeder Bescheinigung auf diese Erm.chtigung hingewiesen werden. Jede Bescheini-
gung mug den Namen und die Anschrift oder das Kennzeichen der Druckerei enthalten. Sic tr p ferner
zur Kennzeichnung eine Seriennummer, die auch eingedruckt scin kann.

Vol. 1779, 1.31031
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WARENVERKEHRSBESCHEINIGUNG
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Ausslelenderli Steag/Geble.

.... ....... ..... .......... .....
Ion.- 19,110

-- -------- --
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13. ERSUCHEN UM NACHPROFUNG, zu Obersenden an: 14. ERGEBNIS DER NACHPROFUNG

ANMERKUNGEN

1. Die Warenverkehrsbeschelnigung darf weder Rasuren noch Obermalungen eutweisen. Etwaige Anderungen sind so vorzuneh-
men, da die irrtOmlichen Eintragungen gestrichen und gegebenenfalls die beabsichtigten Eintragungen hinzugefOgt werden.
Jede so vorgenommene Anderung muO von demjenigen, der die Bescheinigung ausgefOllt hat. gebilligt und von der Zollbehdrde
des ausstellenden Ssaates oder Gebietes bestitigt werden.

2. Zwischen den In der Warenverkehrsbescheinigung angefCjhrlen Warenposten dOrfen keine Zwischenrfume bestehen, jeder Wa-
renposten muB mit elner laufenden Nummer versehen sein. Unmittelbar unter den letzten Warenposten ist ein waagerechter
Schu~strich zu ziehen. Leerfelder sind durch Streichungen unbrauchbar zu machen.

3. Die Waren sind nach dem Handelsbrauch so genau zu bezeichnen, daB die Fesistelung der Nbnilchkeit m6glich ist.

Vol. 1779, 1-31031

Die Nachprufung hat ergeben, dal3 diese Beschelnigung (')
von der auf 1hr angegebenen Zollbeh~rde ausgestefll

Q worden ist und daB die darln enthaltenen Angaben
rtchtig sind.

nicht den Erfordemissen fOr ihre Echtheit und fOr die
Richtlgket der darin enthaltenen Angaben entspricht
(siehe beigefugte Beerkungen).

Es wird um OberprOfung dieser Bescheinigung auf hr Echt-
heit und Richtlgkelt ersucht.

(Ort und Datum)(Ort und Otum)

StempelStempel

(Unterschritt)(Unterschrft)

F') Zutreffeedes Feld ankreuzen.
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ANTRAG AUF AUSSTELLUNG EINER WARENVERKEHRSBESCHEINIGUNG

1. AuslOhror/Exportour li4,,. m Ar.wm, Swu EUR.1 Nr. A oo.ooo

V. Oem A-~M*-n A-0-9-~lc A cl Rftk. n I€lb.

2. Antrag out Ausstellung elner Beschelnigung Wit den
Prfilernzverkehr mwlachen

3. Empllngper*Ai. uoap Anutm sum) ~aksm~un immi

und

4. Stoat, Stealengruppe odor 5. Bestlmmungsstont,
Goblet. ale deen bzw. -stwetengruppe odor -goblet
deagn Ur.pnngsweren die
Waren gelten

S. Angeben fiber die Bef~rdenng jiuawv p.u.inu 7. Bemerkungen

8. Lautende Nr.; Zelchen, Nummem, Anzahl und Art der Packstdcke ('); Warenbezelchnung 9. Rob- 10. Rech.
gowicht (kg) nungen
odor ondere (L"nl
Mane uoe
(I, m'9 usw.)
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ERKLARUNG DES AUSFOHRERS/EXPORTEURS

Der Unterzeichner. Ausfahrer/Exporleur der auf der Vorderselte beschriebenen Waren,

ERKLART. daB dies. Waren die Vorausselzungen erfOillen. urn die beigefOgle Bescheinigung zu erlangen;

BESCHREIBT den Sachverhalt. aufgrund dessen diese Waren die vorgenannten Voraussetzungen erf',llen. wie folgt:

LEGT folgende Nachwelse VOR ('):

VERPFLICHTET SICH. auf Vertfangen der zustAndigen Beh6rden aile zusitzlichen Nachweise zu erbrlngen, die fOr die Aussellung
der beigefOgten Bescheinigung erforderich sind. und gegebenenfalls jede Kontrolle seiner Buchf0hrung und der
Herstelfungsbedingungen for die obengenannten Waren zu dulden;

BEANTRAGT die Ausstellung der beigefOgten Beschelnigung fir dies. Waren.

(Orl und Datum)

(Unterschrlft)

C) Zum Beisel: Einfiuhpapere. WwenverkehrSbcscheifgungen. Rechnungen, Erkrungen des Her$tellars usw. bet" die verwendeten Erzeugnisse
oder dmm un verindeflsm Zustand wisder ausgefhulen Waren.

Vol 1779, 1-31031
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ANHANG IV

FORMBLATT EUR.2

1. Das Formblatt EUR.2 ist auf dem Formblatt auszuftillen, dessen Muster in diesem Anhang wiedergege-
ben ist. Dieses Formblatt ist in einer oder mehreren der Sprachen zu drucken, in denen das Abkommen
verfalt ist. Die Formblitter sind in einer dieser Sprachen auszuffillen und mussen den inltindischen
Rechtsvorschriften des Ausfuhrstaats entsprechen. Werden sie handschriftlich ausgefullit, so mul dies mit
Tinte oder Kugeischreiber und in Druckschrift erfolgen.

2. Das Formblatt EUR.2 hat das Format 210 x 148 mm, wobei die Unge hachstens 5 mm weniger und
8 mm mehr betragen darf. Es ist weigles, holzfreies, geleimtes Schreibpapier mit einem Quadratmeter-
gewicht von mindestens 64 g zu verwenden.

3. Die zustundigen Behorden der Mitgliedstaaten der Gemeinschaft und Ungarns kannen sich den Druck
der Formbluter vorbehalten oder ihn Druckereien uberlassen, die sie hierzu ermlchtigt haben. Im letz-
teren Fail mull auf jedem Formular auf diese Ermlchtigung hingewiesen werden. Jedes Formblatt mull
den Namen und die Anschrift oder das Kennzeichen der Druckerei enthalten. Es trgt ferner zur Kenn-
zeichnung eine Seriennummer, die auch eingedruckt scin kann.

Vol. 1779, 1-31031
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__--..--I I ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ Qm gII
e  r o'ba ~'dnb~ l1ee Wamnvtehr

FORMBLArn EUR.2 Nr. I F ti & don I
w n . .... ...... . d............ urd ......................... ('

2 Aust0hrer (Nam.. vestiege And0,4., Sal) 31 O'lirung des Auslhrers:

hIci. der Unterzelchner, AuslQhrer der nachstehend bezekh-.
* elen Waren. erkltre, del dless dis fOr die Ausslelung dieses
*Formbltts geforderien Vorausnetzungen erfOlleri und daB a

di. Elgwenchaft yon Urungswaren gemni den Bedirgun-
gen 1fir den I Feld 1 genamnlen begOnstigten Warenverkehr

2- ewoerben haben.

[ 4a Empfinger lNme. venstwnl. Anectri. Steat)

S Otund Dtum

6Untrshth des Aeushe

J 7 Berkngmn v') 8Umrpngastiat t1 9 Batlnmungastatll-! 

!

I 10 Rohgswlcht (1;)

1 Zechen, Hammers der Smndung end Warenb.zlchnung 12 Behrd. oedi b s.stelle des Ausfut.
---- stats ., der dlie Nchp mfusg der Eldi-
o rung des Ausf0hrers obUegt

.

ee. ow enwrmnnnmen S-t*, 5t-nehqw a a 0.t
i- "i.n nu i-ftg dum he ttle Int. o On.e,,tei., eoW cono. dD .et.W en- an h.
'll ft~ng nSnltt -kn o=a Stn. d 9; tnle oq eon, ben .oft de-nl Onen nr L n e We-. .4-n
i1 t S-.. Cr .a *0 S-Mornee Wn a Go 4e
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131 Etsuchen urn Nachprutung 141 Ergebnl
$ der Nachprfung

Es wird um OberprOfung der au der Vorderseite dies., Form- Die Nachpr~fung hat ergeben, dol (}:
blatts abgegebenen Erkihrung des Aust',hrrs orsucht (). die cut diesent Formblatt eingetragenen Angaben rictitig

sind;

[] des Formbiatt nicht don Erfordernissen for die Richtig-
keit der darin enthaltenen Angaben entsprlcht (slehe
beigelgto Bemerkungen).

........................................................ den .......................... 19 ...... ........................................................ d n .......................... 19.

Stenpl

(UnterncoftlI  (Untersrethtft)

C) Zutreffendes ankreuzen.

0' 0 4 ~ Fcrmff"tt eflot9 stWWpo"fmiu od4 k'W die ZolFbohb, On EW" bont. Z-HOfe E dehFO.M at

HMnwelse zwr Auuetellung des Formblette EUR.2

1. in Fornballt EUR.2 dart nuw (Or Waren ausgesletl werden, die IM Ausfuhrstlat den Besttmmungen or den In Fold 1 genannten Waren-
verkehr entsprechen. Diese Bestitnmungen sind vor dern AusfOten des Formbiatts sorgilitig zu lesen.

2. tIm Postverkehr hettet der Ausftthrer bel Paketsendungen des Fornbtatt an die Paketkarle an, bel Briefsendungen legt or des Fortblatt In
die Sendug. AuSerdemI trigt er entweder ut dar gidnen Etikett C 1 odor cut der Zoflnhaltsertilrung C 2/C P 3 den Hiiweu$ ..EURZ'
sOWie die Serlenurnmer des Fotmblatts sin.

3D ies Bestmmurgen befreien den Aus trver rdcht von der ErtOttung olter sonstigen durch Zoll- odor Postvorschriften festgelegten
Fermlchkeiten,

4. Ole Verwendung dieses Formblatts begrOndet fOr den Ausf,,hrer die Verpttchtung, don zustAndigen Behrden cite Nachweise zu erbiii-
gen. die si. fOr erforderlich haoten. und jedo Kontrale selner Suchtfthung und der Hersteiungsbedingungen der in Feld 11 des Formblatts
genannten Waren durch de zusthndigen Behrden zu dulden.
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ANIANG V

Abdruck des in Artikel 15 Absatz 3 Buchstabe b) genanoten Stempels

-- 30 mm -

() I EUR.1

() Kennbuchstabe oder Wappen des Ausfuhrstaats.
(2) Angaben Ober den ermAchtigten Ausffhrer.

Vol. 1779, 1-31031
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ANHANG I7

LISTE DER WAREN, AUF DIE IN ARTIKEL 34 VERWIESEN WIRD UND DIE VORLAUFIG
NICHT UNTER DIESES PROTOKOLL FALLEN

HS-Position Warenbezeichnung

ex 2707 Ole, in denen die aromatischen Bestandteile gegenober den nicht aromatischen
Bestandteilen gewichtsmAlfig tlberwiegen und die xhnlich sind den Minerall1en
und anderen Erzeugnissen der Destillation des Hochtemperatur-Steinkohlenteers,
bei deren Destillation bis 250 *C mindestens 65 RHT tibergehen (einschliefglich
der Benzin-Benzol-Gemische), zur Verwendung als Kraft- oder Heizstoffe

2709 bis 2715 Erdole und ihre Destillationserzeugnisse; bitumindse Stoffe; Mineralwachse

ex 2901 Acyclische Kohlenwasserstoffe, zur Verwendung als Kraft- oder Heizstoffe

ex 2902 Cyclane und Cyclene (ausgenommen Azulene), Benzol, Toluol, Xylole, zur Ver-
wendung als Kraft- oder Heizstoffe

ex 3403 Zubercitete Schmiermittel, Erdal oder Ole aus bitumindsen Mineralien enthal-
tend, vorausgesetzt, deren Anteil betrLgt weniger als 70 GHT

ex 3404 Kanstliche Wachse und zubereitete Wachse auf der Grundlage von Paraffin, Erd-
o1wachsen oder von Wachsen aus bitumindsen Mineralien oder von paraffinischen
Ruckstinden

ex 3811 Zubereitete Additive fUr Schmierdle, Erddl oder 01 aus bitumindsen Mineralien
enthaltend

Vol. 1779, 1-31031
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PROTOKOLL Nr. 5

zu Europa-Abkommen (,,Das Abkommen")

KAPITEL I

Sonderbestimmungen for den Handel zwischen Spanien
und Ungarn

Artikel I

Die Abkomrnmensbestimmungen Ober den Warenverkehr
in Tiel I werden wie folgt geandert, um den Mafnah-
men und Verpflichwungen in der Akte iber den Beitritt
des Kanigreichs Spanien zu den Europlischen Gemein-
schaften (nachstehend ,,Beitrittsakte" genannt) Rech-
nung zu tragen.

Artikel 2

GemaI der Beirittsakte gewlhrt Spanien for Ursprungs-
waren Ungarns keine ganstigere Behandlung als bei der
Einfuhr von Waren, die ihren Ursprung in den ubrigen
Mitgliedstaaten haben oder sich dort im freien Verkehr
befinden.

Artikel 3

(1) Die Einfuhrzolle des Kanigreichs Spanien auf die
in Artikel 9 des Abkommens und in den Protokollen
Nr. I und Nr. 2 aufgeffuhrten gewerblichen Waren mit
Ursprung in Ungarn und auf die nichtlandwirtschaftli-
chen Komponenten der in Protokoll Nr. 3 genanmen
Waren werden gemIS den in diesem Artikel festgelegtcn
Vedahren und Zeitplinen beseitigt.

(2) Der Zoflabbau wird ausgehend von den Zoll-
setzen, die das Kdnigreich Spanien im Handel mit Dritt-
lindem am 1. Januar 1985 tatschlich anwendete, wie
folgt vorgenommen:

- Bei Inkrafttreten des Abkommens wird die Differenz
zwischen diesen Zollsitzen und den Zollstzen, die
von der Zehnergemeinschaft zu diesem Zeitpunkt an.
gewendet werden, auf 10 v. H. verringer.

- Am 1. Januar 1993 werden die Zollsitze an diejeni-
gen der Zehnergemeinschaft angeglichen.

Artikel 4

(1) Die Zollsitze des Kanigreichs Spanien far die in
den Anhingen VIII und X des Abkommens aufgeftuhrten
landwirtschafdichen Erzeugnisse ins Sinne von Artikel 18
des Abkommens mit Ursprung in Ungarn werden nach
den in Artikel 75 Absttze 2 und 3 der Beitrituaakte fest-
gclegten Verfahren und Zeitplanen schrittweise an dieje-
nigen der Zehnergemeinschaft angeglichen.

(2) Die Abschopfungen des Kdnigreichs Spanien auf
die in Artikel 20 Absatz 2 des Abkommens genannten
und in Anhang VIII aufgefuhrten landwirschaftlichen
Erzeugnisse mit Ursprung in Ungarn und auf die land-
winschaftliche Komponente der in Prowokoll Nr. 3 ge-
nannten Waren mit Urspung in Ungarn entsprechen den
Abschopfungen, die die Zehnergemeinschaft in jedem
Jahr erhebt, berichtigt um die in der Beitrittsakte festge-
legten Beitrittsausgleichsbetrige.

Artikel 3

Spanien kommt den Verpflichtungen gemin Artikel9
Absatz 4 des Abkommens zur gleichen Zeit nach wie die
tbrigen Mitgliedstaaten, vorausgesetzt, dal Ungarn
nicht mehr unter die Verordnungen (EWG) Nr. 1765/82
und (EWG) Nr. 3420/83 Ober die Einfuhrregelungen fur
Waren mit Ursprung in Staasshandelslindern fWllt.

Artikel 6

Mengenmxi~ige Beschrtnkungen kOnnen fur die Einfuh-
ren von Ursprungswaren Ungarns nach Spanien

a) bis zum 31. Dezember 1992 fur die in Anhang A auf-
gefihten Waren

b) bis zum 31. Dezember 1995 fur die in Anhang B auf-
gefuhrten Waren

angewandt werden.

Artikd 7

Die Bes.immungen des Protokolls gelten unbeschadet
der Verordnung (EWG) Nr. 1911/91 des Rates voe
26. Juni 1991 Ober die Anwendung der Vorschriften des
Gemeinschafssrechts auf die Kanarischen Inseln und des
Beschlusses 91/314/EWG von 26. Juni 1991 Ober ein
Programm zur Lasung der spezifisch auf die Abgelegen-
heit und die Insellage der Kanarischen Inseln zuruckzu.
fthrenden Probleme (POSEICAN).

KAPITEL 11

Sondcrbestimmungen for den Handel zwischen Portugal
und Ungarn

Artikel 8

Die Abkommensbestimmungen Ober den Warenverkehr
in Titel I werden wie folgt getndert, um den in der Bei-
tritsakte aufgefuihrten Matlnahmen und Verpflichtungen
Rechnung zu tragen.
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Artikel 9

Gemxfi der Beitritsakte gcw~ihrt Portugal Ungarn keine
gonstigere Behandlung, als sie for die Einfuhren mit Ur-
sprung in den anderen Mitgliedstaaten vorgesehen ist.

Artikel i0

(1) Die ZOlle dee Portugiesischen Republik auf die in
Artikel 9 des Abkommens und in den Protokollen Nr. 1
und Nr. 2 genannten gewerblichen Waren mit Ursprung
in Ungarn und auf die nichdandwirschafdichen Kompo-
nenten der unter das Protokoll Nr. 3 fallenden Waren
werden gemmfs den in diesem Astikel festgelegten Ver-
fahren und Zeitplinen beseitigt.

(2) For die gewerblichen Waren, die nicht in den An-
hisngen II und III des Abkommens aufgefuhrt sind, wird
der Zollabbau ausgehend von den Zollsitzen vorgenom-
men, die von der Porugiesischen Republik in ihrem
Handel mit der Zehnergemeinschaft am 1. Januar 1985
tatstchlich angewendet wurden:

- Bei Inkrafttreten des Abkommens, sofern dieses nicht
vor dem 1. Januar 1992 erfolgt, werden die Zollsitze
auf 15 v. H. des Ausgangszollsatzes gesenkt.

- Am 1. Januar 1993 werden die Zollsitze an die Zoll-
stze der Zehnergemeinschaft angeglichen.

For die in Anhang XXXI der Beitrittsakte aufgefuhrten
Waren jedoch wird der Zollabbau nach dem gleichen
Zeitplan und ausgehend von den Zollsutzen vorgenom-
men, die von der Porugiesischen Republik in ihrem
Handel mit Driutlndern am 1. Januar 1985 tasu~chlich
angewendet wurden.

(3) Ffr die in Anhang II des Abkommens aufgefiihr-
ten Waren wird der Zollabbau ausgehend von den Zoll-
s .ezn, die von der Portugiesischen Republik in ihrem
Handel mit Dritth.dern am 1. Januar 1985 tatsxchlich
angewendet wurden, und nach folgendem Zeitplan vor-
gcnommen:

- Bei Inkrafttreten des Abkommens wird die Differenz
zwischen diesen Zollsitzen und den Zolls:itzen, die
von der Zehnergemeinschaft zu diesem Zeiepunkt an-
gewendet werden, auf 15 v. H. verringerm.

- Am 1. Januar 1993 werden die Zollsltze an die Zoll-
sltze der Zehnergemeinschaft angeglichen.

(4) FOr die in Anhang III des Abkommens aufgefuhr-
ten Waren werden die Zollsenkungen innerhalb der in
Artikel 9 Absatz 3 des Abkommens genannten Zollkon-
tingente der Gemeinschaft gemrill den in Absatz 2 festge-
setzten Verfabren und Zeitpl]tnen vorgenommen.

FOr die Ober die Gemeinschaftszollkontingente hinausge-
henden Mengen gilt Absatz 3 dieses Artikels.

Artikel 11

(1) Die Zollsitze der Portugiesischen Republik for die
in den Anhlngen VIII und X des Abkommens aufge-
fiihten landwirtschaftlichen Erzeugnisse im Sinne von
Artikel 18 des Abkommens mit Ursprung in Ungarn wer-
den gemiLg den in diesem Artikel festgelegten Verfahren
und Zeitplanen schrittweise an diejenigen der Zehnerge-
meinschaft angeglichen.

(2) For die landwirtschaflichen Erzeugnisse, die nicht
in Absatz 3 dieses Artikels aufgefohrt sind, nimmt die
Portugiesische Republik ibre Zollsenkungen ausgehend
von den Zollsitzen vor, die in ihrem Handel mit DritE-
I.ndem am 1. Januar 1985 tatsschlich angewendet wur-
den. In jedem Jahr wird die Differenz zwischen diesen
Zollsltzen und den Zollsitzen der Zehnergemeinschaft
wie folgt verringert:

- Bei Inkrafttreten des Abkommens wird die Differenz
auf 36,3 v. H. der Ausgangsdifferenz verringert.

- Am 1. Januar 1993 wird die Differenz auf 27,2 v. H.
der Ausgangsdifferenz verringert.

- Am 1. Januar 1994 wird die Differenz auf 18,1 v. H.
der Ausgangsdifferenz verringert.

- Am 1. Januar 1995 wird die Differenz auf 9 v. H. der
Ausgangsdifferenz verringert.

- Am 1. Januar 1996 wendet die Portugiesische Repu-
blik die gleichen Zollsttze an wie die Zehnergemein-
schaft.

(3) Die Portugiesische Republik wendet auf die in den
Verordnungen Nr. 136/66/EWG, (EWG) Nr. 804/68,
(EWG) Nr. 805/68, (EWG) Nr. 1035/72, (EWG) Nr.
2727/75, (EWG) Nr. 2759/75, (EWG) Nr. 2771/75 und
(EWG) Nr. 2777/75 aufgeftihrten landwirtschaftlichen
Erzeugnisse cinen Zollsatz an, durch den die Differenz
zwischen dem tatsichlich angewendeten Zollsatz und
dem Priferenzzollsatz nach folgendem Zeitplan verrin-
get wird:

- Am 1. Januar 1992 wird die Differenz auf 66,6 v. H.
der Ausgangsdifferenz verringert.

- Am 1. Januar 1993 wird die Differenz auf 49,9 v. H.
der Ausgangsdifferenz verringere.

- Am 1. Januar 1994 wird die Differenz auf 33,2 v. H.
der Ausgangsdifferenz verringert.

- Am 1. Januar 1995 wird die Differenz auf 16,5 r. H.
der Ausgangsdifferenz verringert.
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Portugal wendet ab 1. Januar 1996 in vollem Umfang die
Prtferenzzollsgtze an.

Artikel 12

Portugal kommt den Verpflichtungen nach Artikel 9 Ab-
satz 4 des Abkommens zur gleichen Zeit nach wie die
obrigen Mitgliedstaaten, vorausgesetzt, dall Ungarn
nicht mehr unter die Verordnungen (EWG) Nr. 1765/82
und (EWG) Nr. 3420/83 Ober die Einfuhrregelungen fur
Waren mit Ursprung in Staatshandelslindern fit.

Artikel 13

Mengcnmigige Beschrinkungen kdnnen fUr die Einluh-
ren von Ursprungswaren Ungarns nach Portugal

a) bis zum 31. Dezember 1992 far die in Anhang C auf-
gefuhrten Waxen.

b) bis zum 31. Dezember 1995 f(r die in Anhang D auf-
geftihrten Waren

angewandt werden.
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ANHANGE A und B

KN-Codc E lutUrung zehplan

cx 010290 t0
ex 01029032
ex 01029033
ex 01029035
ex 01029037

010391 20
010392 11
010392 19

0201

020311 10
0203 12 
0203 12 19
020319 II
0203 19 13
0203 19 15
0203 19 55
0203 19 59
020321 20
0203 22 II
0203 22 19
0203 29 II
02032913
020329 15
0203 29 55
0203 29 59

02063021
02063031
020641 91
0206 49 91

0205 1010

0209 00 11
0209 00 19
0209 00 30

021011 11
021011 19
02101131
02101139
021012 II
021012 19
021019 20
02101920
02101930
02101940
02101951
02101959
02101960
02101970
02101981
0210 1989
02109031
02109039

cx 02109090

030250 20
ex 03025090

0302 69 35
0302 69 55
0302 69 65
0302 69 85

ex 0302 69 98

31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995

31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995

31. 12. 1995

31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1993
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995

31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995

31. 12. 1995

31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995

31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1993
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995

31. 12. 1992
31. 12. 1992
31. 12. 1992
31. 12. 1992
31. 12. 1992

31. 12. 1992
31. 12. 1992

KN-Code E dsuIurn $ Liberalisie nSs-L EI~.cflng ~ zeiplan

030378 10
0303 79 83

ex 0304 2031
ex 0304 1098

0304 20 57
0304 90 47

ex 0305 62 00
ex 03056910

ex 0306 24 90

ex 03079100

0401

0403 2022
0403 2024
0403 10 26

ex 04039051
ex 0403 90 53
ex 0403 90 59

0404 1091
0404 90 11
040490 13
0404 90 19
04049031
0404 90 33
04049039

0405

ex 0406

ex 0019099

ex 10040090

1101

1103 11 10
1103 1190
11031200
1103 13 10
1103 1390
1103 1400
1103 19 10
1103 1930
1103 1990

1104 11 10
1104 1210

ex 1104 1910
cx 1104 1930
ex 1104 1950
ex 1104 1999

110421 10
11042130
110421 50
1104 21 90
1104 22 20
1104 22 30
11042250
11042290
110423 20
11042330

31. 12. 1992
31. 12. 1992

31. 12. 1992
31. 12. 1992
31. 12. 1992
31. 12. 1992

31. 12. 1992
31. 12. 1992

31. 12. 1992

31. 12. 1992

31. 12. 1995

31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995

31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995

31. 12. 1995

31. 12. 1995

31. 12. 1995

31. 12. 1995

31. 12. 1995

31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995

31. 12. 2995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995

31. 12. 1995
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104-Code Erutcrung LIbrdlisicn.gs.

KN-Cde ElutemS zitplan

11042390
1104 29 II
1104 29 15
11042919
11042931
11042935
11042939
11042991
11042995
1104 29 99
11043010
1104 3090

1108 1100

1109

15010011
15010019

Cm 1501 0090 (*)

cx 1601 (")

cx 1602 10 00 ()
cx 1602 20 90 (')

160241 10
160242 10
16024911
160249 13
1602 49 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50

ex 16029010 ()
160290 51

31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995

31. 12. 1995

31. 12. 1995

31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995

31. 12. 1995

31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995

Anmerkung: Die Posion 0803 ist gegenober den Mizgliedstaiten der Europxischen Wiruchafugemein-
schaft und den Przfercnzlndem bis zur Einfkhrung ciner gemeinsamen Marktorganisation
for Bananen voribergehend beschr:inkL. Deshaib mnssen diese Waren in diesem Protokoll
aufgenommen werden.
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KN-Code Erluterung Uberalisicrngs.
ecitplan

ex 19022030 (") 31. 12. 1995

20096011 31. 12. 1995
20096019 31. 12. 1995
20096051 31. 12. 1995
20096059 31. 12. 1995
20096071 31. 12. 1995
20096079 31. 12. 1995
20096090 31. 12. 1995

ex 2204 1011 () 31. 12. 1995
ex 2204 1019 () 31. 12. 1995
ex 2204 1090 () 31. 12. 1995
ex 220421 10 (") 31. 12. 1995

220421 25 31. 12. 1995
220421 29 31. 12. 1995
220421 35 31. 12. 1995
22042139 31. 12. 1995

ex 220421 49 () 31. 12. 1995
ex 220421 59 () 31. 12. 1995
ex 220421 90 () 31. 12. 1995
cx 2204 29 10 (") 31. 12. 1995

22042925 31. 12. 1995
22042929 31. 12. 1995
22042935 31. 12. 1995
22042939 31. 12. 1995

ex 22042949 () 31. 12. 1995
ex 22042959 () 31. 12. 1995
ex 22042990 (') 31. 12. 1995

220430 10 31. 12. 1995
22043091 31. 12. 1995
22043099 31. 12. 1995
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Eri~uterungen zu den tejiweisen Beschr-inkungen, die Spanien bis Ende der Obergaugszeit be eh .lt

(') Ausgenommen Tiere fUr den Stierkampf.

(2) Nur von Hausschweinen.

() Ausgenommen Gadus macrocephalus.

(') Nur Stocker (Trachurus trachurus).

(') Nur von Gadus morhua und Gadus ogac, frisch oder gekuhit.

(') Nur Kabeljau (Gadus morhua, Boreogadus saida, Gadus ogac), Seehechte (Merluccius-Arten), Stocker
(Trachurus trachurus) und Sardellen (Engraulis-Arten), frisch oder gefroren.

(') Nur Seespinnen, lebend.

() Nur Sandklaffmuscheln (Venus gailina), frisch oder gekohit.

(') Nur weder hakbar gemacht noch eingedickt, fUr den menschlichen Verzehr.
(22) Ausgenommen Quark, Emmentaler, Gruytre, Kise mit Schimmelbildung im Teig, Parmigiano Reg-

giano und Grana Padano.

(") Nur Weichweizen, backfilhig.

(2) Nur gestutzter Hafer.

(") Nur Getreidekrner, gequetscht.

(") Ausgenommen Knochenfett oder Schlachtnebenerzeugnisse von Geflugel.
(2) Nur solche mit einem Gehalt an Fieisch oder genieLbaren Schlachtnebenerzeugnissen von Haus-

schweinen.

(") Nur solche mit einem Gehalt an Schweinefleisch.

(") Nur:

- Worste aus Fleisch, geniefbaren Schlachtnebenerzeugnissen oder Blut von Hausschweinen;
- jede Zubereitung und Konserve mit einem Gehalt an Fleisch oder geniegbaren Schlachtnebener-

zeugnissen von Hausschweinen.

(2) Ausgenommen Qualiltsweine bestimmter Anbaugebiete.

Vol. 1779, 1-31031



320 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitks 1994

ANHANG C

ex 853650000

ex 8536 20 100
ex 8536 20 900
ex 8536 50 000

ex 8536 10 100
ex 8536 10500
ex 8536 10 900

ex 853321 000
ex 853329000

ex 853661 100
ex 853661900
ex 8536 69 000
ex 853690010
ex 853690800

ex 8533 10 000
ex 8533 21 000
ex 8533 29 000
ex 853331000
ex 8533 39000
ex 8533 40 100
ex 853340900

ex 853400 110
ex 8534 00 190
ex 8534 00 900

cx 8536 50 000

ex 853661 100
ex 853661 900
ex 853669000

ex 853690 190

ex 853690010
ex 8536 90 800

Vol 1779, 1-31031

- nicht automatische Ein- und Ausschalter sowic Trennschalter, aus anderen Stoffen
als Kcramik und Glas, mit cinem Gewicht bis 2 kg

- automatsche Ein- und Ausschater sowic Lcistungsschalter bis 3 kg

- Sicherungen

- Widerstinde aus Keramik oder Glas bis 2 kg

- anderc Gerste aus Keramik oder Glas bis 2 kg

- Widerstande und Potentiometer aus anderen Stoffen als Keramik und Glas, mit
cincm Gewicht bis 2 kg

- gedruckte Schaltungen bis 2 kg

- Anlasser aus anderen Stoffen als Keramik und Glas, mit cinem Gewicht bis 3 kg

- Lampenfassungen und Steckvorrichtungcn, aus anderen Stoffen als Keramik und
Glas, mit cinem Gewicht bis 2 kg

Verbindungs- und Kontaktclemente fur Drxhtc und Kabel, ausgenommen Koaxial-
kabel, aus anderen Stoffen als Keramik und Glas, mit cinem Gewicht bis 2 kg

andere Gerite aus anderen Stoffen als Keramik und Glas mit cinem Gewicht bis
2 kg, ausgenommen Ein- und Ausschalter, Trennschalter, Lcistungsschalter, Kon-
taktc und Sicherungen
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ANHANG D

0103 1000 220421 10
010391 10 22042121
010392 11 220421 23
010392 19 22042125

2204 21 29
220421 31

0701 1000 220421 33
0701 90 10 220421 35

220429 19

07019059 22042921
2204 29 23
22042925

08030010 22042929
08030090 22042931

2204 29 33
2204 29 35

08043000 22042939
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PROTOKOLL Nr. 6

fiber Amtshilfe in Zollbereich

Artikel 1

Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieses Protokolls gelten als

a) ,,Zollrecht" die im Gebiet der Vertragsparteien gel-
tenden Bestimmungen fiber die Einfuhr, Ausfuhr und
Durchfuhr von Waren und deren Oberfuhrung in cin
anderes Zollverfahren einschliefilich der von den Ver-
tragsparteien festgelegten Verbote, Beschrsnkungen
und Kontrollen;

b) ,,Zollabgaben" alle ZOlle, Abgaben, Gebfihren und
anderen Belastungen, die in den Gebieten der Ver-
tragsparteien aufgrund des Zollrechts erhoben wer-
den, ausgenommen GebUhren und Belastungen, deren
Hohe auf die ungeflhren Kosten der erbrachten
Diensteistungen begrenzt ist;

c) ,,ersuchende Beh6rde" die von einer Vertragspartei
zu diesem Zweck bezeichnete zustndige Beharde,
die ein Amtshilfeersuchen in Zollsachen steilt;

d) ,,ersuchte Beharde" die von einer Vertragspartei zu
diesem Zweck bezeichnete zustandige Beharde, an
die ein Amtshilfeersuchen in Zollsachen gerichtet
wird;

e) ,,Zuwiderhandlungen" alle Verletzungen oder ver-
suchten Verletzungen des Zollrechts.

Artikel 2

Sachlicher Geltungsbereich

(I) Die Vertragsparteien leisten einander Amtshilfe in
der Form und unter den Voraussetzungen, die in diesem
Protokoll vorgesehen sind, um die Einhaltung des Zoll-
rechts zu gewahrleisten, insbesondere dutch Verhotung
und Aufdeckung von Zuwiderhandlungen gegen das
Zollrecht und Ermitdungen in Zollsachen.

(2) Die Antshilfe in Zoilsachen im Sinne dieses Pro-
tokolls betrifft alle Verwahungsbeharden der Vertrags-
parccien, die for die Durchftihrung dieses Protokolls zu-
stndig sind. Sic berfihrt weder die Vorschriften fiber die
gegenscitige Amsshilfe in Strafsachen, noch betrifft sic
Erkenntnisse, die bei der Ausubung von Befugnissen auf
Antrag der Justizbehirden gewonnen werden, cs sei
denn, dag letztere ihre Zustimmung geben.

Artikel 3

Amtshilfe auf Ersuchen

(1) Auf Antrag erteilt die ersuchte BehOrde der ersu-
chenden Behorde alle zweckdienlichen Auskuinfte, die es
dieser ermaglichen, die Einhaltung des Zollrechts zu ge-
wghrleisten, einschlieflich Auskunften iber festgestelte
oder beabsichtigte Handlungen, die gegen das Zollrecht
verstogen oder verstoffen warden.

(2) Auf Antrag teilt die ersuchte Beharde der ersu-
chenden Behtrde mit, ob die aus dem Gebiet ciner Ver-
tragspartei ausgefilhrten Waren ordnungsgemnO in das
Gebiet der anderen Vertragspartei eingefilhrt worden
sind, gegebenenfalls unter Angabe des fur die Waren gel-
tenden Zollverfahrens.

(3) Auf Antrag der ersuchenden Beharde veranlalt
die ersuchte Behtrde die Oberwachung von

a) naturlichen oder juristischen Personen, bei denen
Grund zu 'der Annahme besteht, dag sic Zuwider-"
handlungen gegen das Zollrecht begehen oder began-
gen haben;

b) Warenbewegungen, die den vorliegenden Angaben
zufolge moglicherweise eine schwere Zuwiderhand-
lung gegen das Zollrecht darstellen;

c) Beforderungsmitteln, bei denen Grund zu der An-
nahme besteht, dalB sic bei Zuwiderhandlungen gegen
das Zollrecht benutzt worden sind, benutzt werden
oder benutzt werden kennten.

Artikel 4

Amtshilfe ohne vorhergehendes Ersuchen

Die Vertragsparteien leisten cinander im Rahmen ihrer
Zustindigkeit Amtshilfe, sofern dies ihres Erachtens zur
Einhaltung des Zollrechts notwendi; ist, insbesondere
wenn sic fiber Erkenntnisse verfigen fiber

- Handlungen, die gegen das Zollrecht verstogen ha-
ben, verstogen oder verstogen konnten und die fir
die andere Vertragspartei von Interesse scin kdnnen;

- neue Mittel oder Methoden zur Begehung solcher
Handlungen;
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- Waren, die bekanntermaflen Gegenstand von schwe-
ren Zuwiderhandlungen gegen die zollrechdichen
Vorschriften uber Einfuhr, Ausfuhr, Durchfuhr oder
ein anderes Zollverfahren sind.

Artikel 3

Zustellung/Bekanntgabe

Auf Antrag der ersuchenden Behorde veranlailt die er-
suchte Beharde nach Mafgabe der fur sic geltenden
Vorschriften

- die Zustellung aller Schriftstacke,

- die Bekanntgabe aller Enscheidungen,

die in den Geltungsbereich dieses Protokolls fallen, an
einen Adressaten mit Sitz oder Wohnsitz in ihrem Ge-
biet. In diesem Fall ist Artikel 6 Absatz 3 anwendbar.

Artikel 6

Form und Inhalt der Amtshlhfeersuchen

(1) Amtshilfeersuchen gemIfI diesem Protokoll sind
schriftlich zu stellen. Dem Ersuchen sind alle Unterlagen
beizufugen, die zu seiner Erledigung erforderlich sind. In
dringenden Fillen kannen mundliche Ersuchen zulhssig
scin, die jedoch unverzuglicher schrifdicher Besultigung
bedilrfen.

(2) Amtshilfeersuchen gemifi Absat- 1
mussen folgende Angaben enthalten:

a) Bezeichnung der ersuchenden Behorde;

b) Magnahme, um die ersucht wird;

c) Gegenstand und Grund des Ersuchens;

d) betroffene Rechts- und Verwaltungsvorschriften;

e) moglichst genauc und umfassende Angaben Uber die
naturlichen und juristischen Personen, gegen die sich
die Ermitlungen richten;

f Zusammenfassung des Sachverhalts aufler in Fillen
nach Artikel 5.

(3) Amtshilfeersuchen werden in ciner Amssprache
der ersuchten Behorde oder in ciner von dieser zugelas-
senen Sprache gestelle.

(4) Entspricht cin Amtshilfeersuchen nicht den Form-
vorschriften, so kann seine Berichtigung oder Erganzung
beantragt werden; die Anordnung von vorsorglichen
Mafgnahmen wird dadurch nicht beruhrt.

Artikel 7

Erledigung von Amtshilfeersuchen

(1) Beci der Erledigung von Amtshilfeersuchen verfkhrt
die ersuchte Beharde oder, wenn diese nicht selbst titig
werden kann, die BehOrde, welche von dieser Behorde
mit dem Ersuchen befafit wurde, im Rahmen ihrer Zu-
sesndigkeiten und Mittel so, als ob sic bei der Durchfuh-
rung von Ermiulungen in Erfullung eigener Aufgaben
oder auf Ersuchen anderer Behorden der cigenen Ver-
tragspartei handehe; zu diesem Zweck hat sic bei ihr be-
reilts verfUgbare Angaben zu liefern und die zweckdienli-
chen Nachforschungen anzustellen beziehungsweise zu
veranlassen.

(2) Die Erledigung von Amtshilfeersuchen erfolgt
nach Mafigabe der Rechts- und Verwaltungsvorschriften
der ersuchten Vertragsparei.

(3) OrdnungsgemAt bevollmLchtigte Beamte ciner
Vertragspartei kannen im Einvernehmen mit der anderen
Vertragspartei und unter den von dieser festgelegten
Voraussetzungen bei der ersuchten Behorde oder ciner
dieser nachgeordneten Behorde AuskUnfie Uber Zuwi-
derhandlungen gegen das Zollrecht cinholen, die die er-
suchende Beharde zu den in diesem Protokoll niederge-
legten Zwecken benoeigt.

(4) Beamte der einen Vertragspartei konnen im Ein-
vernehmen mit der anderen Vertragsparnei bei auf deren
Gebiet durchgefUhrten Ermitlungen zugegen sein.

Artikel 8

Form der Auskunftserteilung

(1) Die ersuchte Behdrde teilt der ersuchenden Be-
horde das Ergebnis ihrer Ermitlungen in Form von
Schriftstocken, beglaubigten Kopien, Berichten oder der-
gleichen mit.

(2) Die in Absatz I genannten Schriftstucke konnen
dutch mitels Datenverarbeitung in beliebiger Form zum
gleichen Zweck erstelle Angaben ersetzt werden.

Artikel 9

Ausnahmen von der Verpflichtung zur Amtshilfe

(1) Die Vertragsparteien kL'nnen Ameshilfe nach
Mafigabe dieses Protokolls verweigern, sofern diese
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a) Souver-nhtit, offentliche Ordnung, Sicherheit oder
andere wesendiche Interessen beeintrachtigen k~nnte
oder

b) W:ihrungs- oder Steucrvorschriften auferhalb des
Zollrechts betrifft oder

c) ein Betriebs-, Geschfts- oder Berufsgeheimnis verlet-
zen worde.

(2) Ersucht eine Beharde um AmEshilfe, die sic selbst
im Fall eines Ersuchens nicht leisten kannte, so weist sie
in ihrem Ersuchen auf diesen Umstand hin. Die Erledi-
gung eanes derarigen Ersuchens steht im Ermessen der
ersuchten Behdrde.

(3) Wird die Amtshilfe nicht gewlhrt oder verweigert,
so ist die betreffende Entscheidung der ersuchenden Be-
hbrde mit Begrindung unverzUglich mitzuteilen.

Artikel 10

Datenschutz

(1) Simtliche Auskunfte nach Magabe dieses Proto-
kolls sind vertraulich, gleichguldg, in welcher Form sic
erteilt werden. Sic unterliegen dem Dienstgeheimnis und
genieflen den Schutz sowohl des innerstaatlichen Rechts
der Vertragspartei, die sic erhalten hat, als auch der ent-
sprechenden for die Gemeinschaftsbeharden geltenden
Vorschriften.

(2) Personenbezogene Daten werden nicht tbernit-
telt, wenn Grund zu der Annahme besteht, dagL die
Obermittlung oder Verwendung der Daten den Grund-
sxtzen der Rechtsordnung einer Vertragspartei wider-
spricht und insbesondere wenn dem Betroffenen daraus
unzumutbare Nachteile erwachsen wurden. Die empfan-
gende VerEragspartei unterrichtet auf Antrag die tber-
mittelnde Vertragspartei davon, wie und mit welchem
Ergebnis die uibermiuClten Daten verwendet wurden.

(3) Personenbezogene Daten dirfen lediglich an Zoll-
beh6rden und bei gebotener strafrechdicher Verfolgung
an die Srafverfolgungsbehorden und Gerichte obermit-
elt werden. An andere Personen oder Beharden dorfen

diese Daten lediglich nach Zustimmung der tibermitteln-
den BehOrde weitergegeben werden.

(4) Die Ubermittelnde Vestragspartei uberprift die
Richtigkeit der zu ubermittelnden Daten. Stellt sich her-
aus, daBf bereits abermittelte Daten unrichtig oder zu 18-
schen waren, so wird die empfangende Vertragspartei
unvcrzoglich davon unterrichtet. Leeztere ist zur Beich-
tigung oder Loschung der Daten verpflichtet.

(5) Dem Betroffenen kann auf Antrag Auskunft oiber
die gespeicherren Daten und den Zweck dieser Daten-
speicherung erreilt werden, sofern dem nicht berwic-
gende offentliche Interessen entgegenstehen.

Artikel ii

Verwendung der Auskflnfte

(1) Die erlangten Ausknfte durfen nur for die
Zwecke dieses Protokolls verwendet werden; zu anderen
Zwecken dUrfen sic im Gebiet einer Vereragspartei nur
mit vorheriger schriftlicher Zustimmung der die Aus-
kunft erteilenden Bcharde und mit den gegebenenfalls
von dieser aufcrlegten Beschrnkungen verwendet wer-
den. Diese Bestimmung gilt nicht for Angaben ober
Straftaten im Zusammenhang mit Betiubungsmitteln und
psychotropen Substanzen. In derartigen Fallen kannen
im Rahmen der Beschrinkungen nach Artikel 2 Aus-
kunfte an die for die Bek.mpfung des unerlaubten Dro-
genhandels unmittclbar zusandigen Stellen weitergege-
ben werden.

(2) Absatz I steht der Verwendung von Auskflnften
bei spiteren Gerichts- oder Verwaltungsverfahren wegen
Zuwiderhandlungen gegen das Zolrecht nicht entgegen.

(3) Die Vertragsparteien konnen die nach Maggabe
dieses Protokolls erhaltenen Ausknfte und eingesehenen
Schriftstocke als Beweismittel in Protokollen, Berichten
und fur Zeugenvernehmungen sowie in gerichtlichen
Verfahren und Ermitdungen verwenden.

Artikd 12

Sachverstindige und Zeugen

Beamten der ersuchten Beharde ciner Yertragspartei
kann gestattet werden, im Rahmen der erteilten Gench-
migung in Gerichts- oder Verwaltungsverfahren, die un-
ter dieses Protokoll fallende Angelegenheiten betreffen,
als Sachverstindige oder Zeugen im Bercich der Ge-
richtsbarkeit der anderen Vertragspartei aufzutreten und
dabei Gegenstinde, Schriftstlckc oder beglaubigte Ko-
pien davon vorzulegen,.sofem dies for das Verfahren cr-
forderlich ist. In der Ladung ist ausdrocldich anzugeben,
in welcher Angelegenheit und in welcher Eigenschaft
ader mit welcher Berechtigung die betreffenden Beamten
befragt werden sollen.

Artikel 13

Kosten der Amtshilfe

Die Vertragsparteien verzichten auf gegenseitige Ansprll-
che auf Erstattung der bei der Durchfuhrung dieses Pro-
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tokolls angefallenen Kosten; hiervon ausgenommen sind
gegebenenfalls Aufwendungen for Zeugen und Sachvcr-
stundige sowie for Dolmetscher und Obersetzer, die
nicht dem offendichen Dienst angeharen.

Artikel 14

Durchfiihrung

(1) Die Verwakung dieses Protokolls wird den zen-
tralen Zoildjenststellen Ungams und den zustindigen
Dienststellen der Kommission sowle. gegebenenfalIs.
den Zollbehilrden der Mitgl1edstaaen Ubertragen.
Sie beschliessen alle zu seiner Durchfihrung not-
wendigen praktischen Massnahmen und Vereinbarungen
unter Beracksichtigung der Datenschutzbestlnuungen.
Sle ktannen den zust~ndigen Instanzen Aenderungen
dieses Protokolls empfehlen, die lhrer Meinung
nach erforderlich sind.

(2) Die Vertragspartelen konsultieren und unter-
vlchten enander Ober die Einzelheiten der Bestim-
mungen, die sie gem~ss diesem Artikel erlassen.

Artikel 13

Erginzender Charakter des Protokolls

(1) Dieses Protokoll steht erwaigen Amtshilfeabkom-
men, die zwischen einem oder mehreren Mitgliedstaaten
der Gemeinschaft und Ungarn geschlossen worden sind
oder geschlossen werden, nicht enEgegen, sondern er-
ginzt solche Abkommen. Es schliecit ferner eine im Rah-
men solcher Abkommen vereinbarte weiterreichende
Amtshilfe nicht aus.

(3) Unbeschadet des Artikels 11 berhren solche Ab-
kommen nicht die Gemeinschafisvorschriften Ober den
Informationsaustausch zwischen den zususndigen Dienst-
stellen der Kommission und den Zollbehdrden der Mit-
gliedstaaten in Zollfragen, die fUr die Gemeinschaft Yon
Interesse scin konnten.
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PROTOKOLL Nr. 7

zum Interimsabkommen (,,Abkommen")

Zugestindnisse mit jWxichen H8chstmengcn oder Hachstbetrlgen

Die Vertragsparteien kommen tiberein, dag im Falle des Inkraf'tretens des Abkommens nach
dem 1. Januar eines Jahres ale im Rahmen von jlhrlichen Hachstmengen oder Hdchstbetr~igen
eingeriumten Zugestmndnisse mit Ausnahme der Zugestindnisse der Gemeinschaft in den An-
h ngen I und VIII pro rata temporis angepa&t werden.

Im Fale der Anhirnge III und VIII werden Waren, far die zwischen dem 1. Januar und dem
Inkrafttreten des Abkommens Einfuhrbescheinigungen nach Maggabe der Verordnungen des
Rates.der EWG Ober die Gewlthrung allgemeiner Zollpriferenzen erteilt worden sind, auf die
Mengen oder Betrige der Zolikontingente oder -plafonds in diesen Anhingen angerechnet.
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SCHLUSSAKTE

Die Bevollmichtigten:

DES KONIGREICHS BELGIEN.

DES KONIGREICHS DANEMARK.

DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND.

DER REPUBLIK GRIECHENLAND,

DES KONIGREICHS SPANIEN.

DER FRANZOSISCHEN REPUBLIK.

IRLANDS.

DER ITALIENISCHEN REPUBLIK.

DES GROSSHERZOGTUMS LUXEMBURG.

DES KONIGREICHS DER NIEDERLANDE.

DER PORTUGIESISCHEN REPUBLIK,

DES VEREINIGTEN KONIGREICHS VON GROSSBRITANNIEN UND NORDIRLAND.

Vertragsparteien des Vertrags zur Grindung der EUROPAISCHEN WIRTSCHAFTSGEMEIN-

SCHAFT. des Vertrags 6ber die Grfindung der EUROPAISCHEN GE14EINSCHAPT FUR KOHLE

UND STAHL und des Vertrags zur Griindung der EUROPAISCHEN ATOMGENEINSCHAFT.

nachstehend "Mitgliedstaaten" genannt. und

die EUROPAISCHE WIRTSCHAFTSGEMEINSCHAFT. die EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT FUR

KOHLE UND STAHL und die EUROPAISCHE ATOMGEMEINSCHAFT. nachstehend "die Gemein-

schaft" genasiaL,

einerseits
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und die Bevollmachtigten der REPUBLIK UNGARN. nachstehend "UNGARN" genannt.

andererseits.

die am sechzehnten Dezember neunzehnhunderteinundneunzig in Brussel zur Unter-

zeichnung des Europa-Abkommens zur Grundung einer Assoziation zwischen den

Europaischen Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der

Republik UNGARN andererseits ("des Europa-Abkommens") zusammengetreten sind.

haben folgende Texte angenommen:

das Europa-Abkommen und folgende Protokolle:

Protokoll Nr. I

Protokoll Nr. 2

Protokoll Nr. 3

Protokoll Nr. 4

Protokoll Nr. 5

Protokoll Nr. 6

Protokoll Nr. 7

uber Textilwaren und Bekleidung

uber Erzeugnisse. die unter den Vertrag uber die Grun-

dung der Europaischen Gemeinschaft fur Kohle und Stahl

fallen

uber die Handelsregelung fur landwirtschaftliche Verar-

beitungserzeugnisse

Lber Ursprungsregeln

uber Sonderbestimmungen fur den Handel zwischen Ungarn

und Spanien und Portugal

uber Amtshilfe in Zollfragen

uber Zugestandnisse mit jihrlichen Hochstmengen oder

Hochstbetragen.

Die Bevollmichtigten der Mitgliedstaaten und der Gemeinschaft und die Bevoll-

machtigten Ungarns haben die Texte der nachstehend aufgefuhrten und dieser

SchluBakte beigefugten gemeinsamen Erkiarungen angenommen:

Gemeinsame Erklarung zu Artikel 7 Absatz 4 des Abkommens

Gemeinsame Erklarung zu Artikel 37 Absatz I des Abkommens

Gemeinsame Erklirung zu Artikel 37 des Abkommens
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Gemeinsame Erklirung zu Artikel 38 des Abkommens

Gemeinsame Erklirung zu Kapitel II des Titels IV des Abkommens

Gemeinsame Erkkiarung 2u Artikel 47 des Abkommens

Gemeinsame Erklrung zu Kapitel III des Titels IV des Abkommens

Gemeinsame Erklirung zu den Kapiteln ii. III und IV des Titels IV des

Abkomrnmens

Gemeinsame Erkliirung zu Artikel 56 Absatz 3 des Abkommens

Gemeinsame Erklarung zu Artikel 58 des Abkommens

Gemeinsame Erklarurng zu Artikel 59 des Abkommens

Gemeinsame Erklirung zu Artikel 62 des Abkommens

Gemeinsarne ErkIirunig zu Artikel 65 des Abkommens

Gemeinsame Erki runp zu Artikel 5 des Protokolls Nr. 6 zu dem Abkommen.

Die Bevollmichtigten der Mitgliedstaaten und der Gemeinschaft und die Bevoll-

machtigten Ungarns haben ferner die folgenden dieser SchluBakte beigefUgten

Briefwechsel zur Kenntnis genommen:

Abkommen in Form eines Briefwechsels betreffend Artikel 66 des Abkommens

Briefwechsel betreffend Transitfragen

Briefwechsel betreffend Landverkehrswege.

Die Bevollmichtigten Ungarns haben die nachstehend aufgefUhrten und dieser

Schlu~akte beigefugten Erklirungen zur Kenntnis genomnnen:

Erklirung der Gemeinschaft zu Kapitel I des Titels IV des Abkomnnens
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Erkiarung der Gemeinschaft zu Artikel 8 Absatz 4 des Protokolls Nr. 2 6ber

EGKS-Erzeugnisse.

Die Bevollmachtigten der Mitgliedstaaten und der Gemeinschaft haben die nach-

stehend aufgefuhrten und dieser Schlu~akte beigefugten Erklirungen zur Kennt-

nis genommen:

Erklarung Ungarn, betreffend Artikel 7 des Abkommens

Erklarung Ungarns betreffend Artikel 10 des Abkommens

Erklarung Ungarn; betreffend Artikel 44 des Abkommens

Schreiben der ungarischen Regierung betreffend Protokoll Nr. 2

Erklarung Ungarns betreffend die Anhange IX a und XI c des Abkommens.

Geschehen zu Brussel am sechzehnten Dezember neunzehnhunderteinundneunzig.

[For the testimonium and signatures, see p. 757 of volume 1782 - Pour le
testimonium et les signatures, voirp. 757 du volume 1782.]
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GEMEINSAME ERKLARUNGEN

1. Artikel 7 Absatz 4

Die Gemeinschaft und Ungarn bestitigen. daB im Falle einer Zollsenkung in

Form einer befristeten Zollaussetzung die derart gesenkten Zollsitze nut

fur die Dauer der Zollaussetzung an die Stelle der Ausgangszollsitze treten

und daB im Falle einer teilweisen Zollaussetzung die Praferenzspanne

zwischen den Vertragsparteien erhalten bleibt.

2. Artikel 37 Absatz I

Es wird vereinbart. daB "die in den einzelnen Mitgliedstaaten geltenden

Bedingungen und Modalit6ten" die einschligigen Gemeinschaftsvorschriften

umfassen.

3. Artikel 37

Es wird vereinbart. daB der Begriff "Kinder" im Einklang mit den Rechts-

vorschriften des betreffenden Aufnahmelandes bestimmt wird.

4. Artikel 38

Es wird vereinbart, daB der Begriff "deren Familienangehorige" im Einklang

mit den Hechtsvorschriften des betreffenden Aufnahmelandes bestimmt wird.

5. Kapitel If des Titels IV

Unbeschadet des Kapitels IV des Titels IV kommen die Vertragspartelen uber-

ein. daB die Behandlung von Staatsangehorigen oder Gesellschaften der einen

Vertragspartei als weniger gunstig als die Behandlung derjenigen der

anderen Vertragspartei angesehen wird. wenn diese Behandlung entweder form-

lich oder de facto weniger gunstig ist als die Behandlung. die denjenigen

der anderen Vertragspartei gewihrt wird.
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6. Artikel 47

Die Vertragsparteien kommen 6berein, daB die in Artikel 47 genannte Sonder-

regelung unter anderem auch dem Schutz von Glaubigern und Geschiftspartnern

dienen kann.

7. Kapitel III des Titels IV

Die Vertragsparteien bem6hen sich um ein fur beide Teile zufriedenstellen-

des Ergebnis der derzeitigen Verhandlungen der Uruguay-Runde uber Dienst-

leistungen.

8. Kapitel II, 111 und IV des Titels IV

Soilten bel der Durchfuhrung des ungarischen Gesetzes XVI von 1991 uber

Zugestindnisse Probleme auftreten, finden auf Antrag der Gemeinschaft Kon-

sultationen im Assoziationsrat statt.

9. Artikel 56 Absatz 3

Die Vertragsparteien erkliren, daB die in Artikel 56 Absatz 3 genanntei

Abkommen daraut abzielen sollten, dab die Verkehrsvorschriften und die

Verkehrspolitik der Gemeinschaft und der Mitgliedstaaten weitestgehend in

den Verkehrsbeziehungen zwischen der Gemeinschaft und Ungarn angewandt

werden.

10. Artikel 58

Es wird vereinbart, daB durch die Tatsache allein. daB fur natirliche

Personen bestimmter Vertragsparteien ein Visazwang vorgeschrieben wird und

fur andere nicht. die Vorteile. die aus einer bestimmten Verpflichtung

erwachsen, nicht zunichte gemacht oder verringert werden.

11. Artikel 59

Beschlie~t der Assoziationsrat weitere MaSnahmen zur Herstellung des

freien Dienstleistungsverkehrs und der Freizigigkeit. so Iegt er auch

fest, fur welche mit diesen Mafnahmen verbundenen Transaktionen Zahlungen

in frei konvertierbarer Wihrung genehmigt werden m6ssen.
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12. Artikel 62

Die Vertragsparteien werden die Bestimmungen uber die Wahrung des Berufs-

geheimnisses nicht dazu miBbrauchen, um die Preisgabe von Informationen im

Wettbewerbsbereich zu verhindern.

13. Artikel 65

Die Vertragsparteien kommen berein. daB fPr die Zwecke dieses Assozia-

tionsabkommens "geistiges. gewerbliches und kommerzielles Eigentum" im

Sinne von Artikel 36 des EWG-Vertrags zu verstehen ist und insbesondere

den Schutz von Urheberrechten und verwandten Schutzrechten. Patenten.

Gebrauchsmustern. Markenzeichen und Dienstleistungsmarken. Software. Topo-

graphien integierter Schaltkreise. geographischer Bezeichnungen sowie den

Schutz gegen unlauteren Wettbewerb und den Schutz geheimer Informationen

uber Know-how umfa~t.

14. Artikel 5 des Protokolls Nr. 6

Die Vertragsparteien heben hervor. daB der Bezug in diesem Artikel auf

ihre eigenen Rechtsvorschriften alle internationalen Ubereinkunfte

abdecken kann, denen sie beigetreten sind; dazu gehoren auch das Uberein-

kommen uber die Zustellung gerichtlicher und auSergerichtlicher Schrift-

stucke im Ausland in Zivil- und Handelssachen, das am 15. November 1965 in

Den Haag geschlossen wurde.
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BRIEFWECHSEL ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN WIRTSCHAFTSGEMEINSCHAFT UND UNGARN

BETREFFEND ARTIKEL 66

Sehr geehrter Herr

ich nehme Bezug auf die Diskussionen uber Artikel 66 des Europa-Abkommens.

Ich bestatige. daB hinsichtlich Artikel 66 des Europa-Abkommens der Zugang zu

den Vergabeverfahren. den Ungarn gemaB Artikel 66 vom Inkrafttreten des Abkom-

mens an Gesellschaften der Gemeinschaft gewahrt, fur Gesellschaften der

Gemeinschaften gilt. die in Ungarn in Form von Tochtergesellschaften nach

Artikel 44 oder in den Formen nach Artikel 54 niedergelassen sind. Unbeschadet

des Artikels 66 haben die Gesellsehaften der Gemeinschaft, die in Ungarn in

Form von Tochtergesellschaften oder Agenturen nach Artikel 44 niedergelassen

sind, spitestens am Ende der in Artikel 6 genannten Ubergangszeit Zugang zu

den Vergabeverfahren in Ungarn.

Ich wire Ihnen dankbar. wenn Sie mir die Zustimmung der Regierung der Republik

Ungarn zu diesem Schreiben bestitigten.

Genehmigen Sie. sehr geehrter Herr ... , den Ausdruck meiner ausgezeichnetsten

Hochachtung.

Im Namen der Gemeinschaft
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II

Sehr geehrter Herr ...

ich darf den Erhalt Ihres Schreibens vom heutigen Tag bestatigen, das wie

folgt lautet:

[See letter I - Voir lettre I]

Ich darf Ihnen die Zustimmung meiner Regierung zu dem Inhalt dieses Schrelbens

bestatigen.

Genehmigen Sie. sehr geehrter Herr ... , den Ausdruck meiner ausgezeichnetsten

Hochachtung.

Fur die Regierung Ungarns
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ABKOMMEN

IN FORM EINES BRIEFWECHSELS

ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN WIRTSCHAFTSGEMEINSCHAFT UND UNGARN

UBER BESTIMMTE VEREINBARUNGEN OBER SCHWEINE UND GEFLOGEL

Brussel. den

Sehr geehrter Herr

ich nehme Bezug auf die Diskussionen uber Vereinbarungen fur den Handel mit

bestimmten landwirtschaftlichen Erzeugnissen zwischen der Gemeinschaft und

Ungarn, die im Rahmen der Verhandlungen uber das Europa-Abkommen stattgefunden

haben.

Ich bestatige hiermit, daB die Gemeinschaft. soilte sie zusitzliche Absch6p-

fungen fur die in den Anhingen VIII a und X b des Europa-Abkommens aufgefuhr-

ten Erzeugnisse des Schweine- und Geflugelsektors mit Ursprung in Ungarn ein-

zufuhren beabsichtigen. dies den ungarischen Beh6rden mitteilen wird. Die

Vertragsparteien nehmen innerhalb von drei Arbeitstagen Konsultationen auf, um

alle einschlagigen Informationen auszutauschen. damit die Gemeinschaft prifen

kann, ob die Einfuhrung derartiger MaBnahmen notwendig ist.

Ich wire Ihnen dankbar. wenn Sie mir die Zustimmung der Regierung Ungarns zu

dem Inhalt dieses Schreibens bestatigten.

Genehmigen Sie, sehr geehrter Herr .... den Ausdruck meiner ausgezeichnetsten

Hochachtung.

Im Namen des Rates

der Europ~ischen Gemeinschaften
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II

Brassel, den

Sehr geehrter Herr

ich bestatige den Erhalt 1hres Schreibens vom heutigen Tag, das wie folgt

lautet:

[See letter I - Voir lettre 1]

Ich darf Ihnen die Zustimmung meiner Regierung zu dem Inhalt lhres Schreibens

bestitigen.

Genehmigen Sie. sehr geehrter Herr ..., den Ausdruck meiner ausgezeichnetsten

Hochachtung.

Fur die Regierung

der Republik Ungarn
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BRIEFWECHEL

ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN WIRTSCHAFTSGEMEINSCHAFT ("GEMEINSCHAFT")

UND UNGARN BETREFFEND DEN TRANSITVERKEHR

Sehr geehrter Herr

in den Verhandlungen ber das Europa-Abkommen zwischen den Gemeinschaften und

ihren Mitgliedstaaten und Ungarn wurde folgendes vereinbart:

1. Die Vertragsparteien des Europa-Abkommens treffen keine Ma~nahmen, die

sich ungunstig auf die Situation auswirken wurden, die sich aus den be-

stehenden bilateralen Abkommen zwischen den Hitgliedstaaten der Gemein-

schaft und Ungarn ergibt.

2.a) Insbesondere gewihrt Ungarn im Rahmen einer Gesamtl6sung des Problems des

Transitverkehrs durch Ungarn fur die am unmittelbarsten betroffenen Mit-

8liedstaaten der Gemeinschaft im Jahr 1992 zusatzlich zu dem aufgrund der

bilateralen Abkommen bereits gewahrten Kontingent fur 1991 folgende

Genehmigungen:

1992

abgabenfrei 0

abgabenpflichtig 5 200

Drittlander 11) 100

Alle abgabenfreien und abgabenpflichtigen Genehmigungen gelten fur Hin-

und Ruckfahrt. Fur 1993 und 1994 wird die Gesamtzahl der abgabenfreien

und abgabenpflichtigen Genehmigungen jahrlich um 5 % erhoht, so daB sich

die zusitzljch gewahrten Genehmigungen 1993 auf 300 abgabenfreie und

6 160 abgabenpflichtige und 1994 auf 615 abgabenfreie und 7 168 abgaben-

plichtige belaufen. Die Zahi der zusatzlichen Drittlandsgenehmigungen

bleibt fur jides der Jahre 1993 und 1994 100.

(1) Alle bereits gewahrten und zusatzlichen Drittlandsgenehmlgungen k6oinen
im Verhaltrnis von 1:2 in Transitgenehmigungen umgetauscht werden (fur
1 Drittlandsgenehmigung 2 Transitgenehmigungen).
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2.b) Die obengenannte Steigerungsrate von 5 %. die 1993 und 1994 auf die ab-

gabenfrejen und abgabenpflichtigen Genehmigungen angewendet wird. kann

unter Wahrung des Grundsatzes des Standstill 6berpruft werden. wenn ein

bilaterales Verkehrsabkommen zwischen der Gemeinschaft und Ungarn vor

Ende 1994 in Kraft tritt. Kann ein solches Abkomnen erst spiter in Kraft

treten, so wird die Zah[ der obengenannten Genehmigungen unter Wahrung

des Grundsatzes des Standstill im Verhandlungswege festgelegt.

Ich wire lhnen dankbar, wenn Sie mir die Zustimmung der Gemeinschaft zum

Inhalt dieses Schreibens bestatigten.

Genehmigen Sie. sehr geehrter Herr .... den Ausdruck meiner ausgezeichnetsten

Hochachtung.

Fur die Regierung Ungarns
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II

Sehr geehrter Herr

ich darf den Erhalt 1hres Schreibens vom heutigen Tag bestatigen. das wie

folgt lautet:

[See letter I - Voir lettre 1]

Ich darf lhnen die Zustimmung der Europaisehen Gemeinschaft zum Inhalt dieses

Schreibens bestatigen.

Genehmigen Sie, sehr geehrter Herr .... den Ausdruck meiner ausgezeichnetsten

Hochachtung.

Fur die Gemeinschaft

(1) Alle bereits gewhrten und zusatzlichen Drittlandsgenehmigungen konnen
im Verhaltamis von 1:2 in Transitgenehmigungen umgetauscht werden (fur
1 Drittlandzigenehmjgunp 2 Transtgenehmigungen).
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BRIEFWECHSEL ZWISCHEN

DER EUROPAISCHEN WIRTSCHAFTSGEMEINSCHAFT (,,GEMEINSCHAFT") UND UNGARN

UBER DIE LANDVERKEHRSWEGE

Sehr geehrter Herr

ich beehre mich. lhnen den in den Verhandlungen uber das Europa-Abkommen

zwischen den Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten und Ungarn zum Ausdruck

gebrachten Standpunkt der Gemeinschaft zu bestatigen. daB diese im Rahmen der

Finanzierungsmechanismen des Abkommens gegebenenfalls Finanzmittel fur die

Verbesserung der Landverkehrsinfrastruktur. d.h. StraBen. Eisenbahnlinien.

Binnenwasserstraen und kombinierter Verkehr. bereitstellen wird.

In diesem Zusammenhang nehme ich den von Ungarn geauSerten Wunsch zur Kennt-

nis. den Transitverkehr durch Ungarn betreffende Projekte vorrangig zu prufen.

wie die Modernisierung und den Bau von Eisenbahnstrecken und Autobahnen

zwischen Hegyeshalom und Budapest sowie zwischen Budapest und Kelebia. da es

sich um fir den Transitverkehr der Gemeinschaft wichtige Strecken handelt.

Ich nehme auch die von Ungarn zum Ausdruck gebrachte Erwartung zur Kenntnis.

daB die Gesprache uber das vorstehende Thema unbeschadet der Prufung der Pro-

jekte nach den geltenden Verfahren sehr bald aufgenommen werden.

Ich wire Ihnen dankbar, wenn Sie mir die Zustimmung Ihrer Regierung zum Inhalt

dieses Schreibens bestitigten.

Genehmigen Sic, sehr geehrter Herr .... den Ausdruck meiner ausgezeichnetsten

Hochachtung.

Fur die Gemeinschaft
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II

Sehr geehrter Herr

ich darf den Erhalt 1hres Schreibens vom heutigen Tag bestatigen. das wie

folgt lautet:

[See letter I - Voir lettre I]

Ich darf Ihneri die Zustimmung meiner Regierung zum Inhalt dieses Schrexbens

bestatigen.

Genehmigen Sie, sehr geehrter Herr .... den Ausdruck meiner ausgezeichnetsten

Hochachtung.

Fur die Regierung

der Republik Ungarn
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EINSEITIGE ERKLARUNGEN

Erklarungen der Europiischen Gemeinschaft

1. Kapitel I des Titels IV

Die Gemeinschaft erklirt. daB keine Bestimmung des Kapitels I "Freizugig-

keit der Arbeitnehmer" so ausgelegt wird. daB sie die Zustandigkeit der

Mitgliedstaaten fur Einreise und Aufenthalt von Arbeitnehmern und deren

Familienangehorigen in ihrem Gebiet in irgendeiner Weise einschrankt.

2. Artikel 8 Absatz 4 des Protokolls Nr. 2 uber EGKS-Erzeugnisse

Es wird vereinbart, daB eine ausnahmsweise Verlangerung des Funfjahreszeit-

raums ausschlietiich in dem besonderen Fall Ungarns moglich ist und die

Haltung der Gemeinschaft in anderen Fallen nicht beruhrt, noch interna-

tionale Verpflichtungen vorentscheidet. Die in Absatz 4 vorgesehene Aus-

nahme tragt den besonderen Schwierigkeiten Ungarns bel der Umstrukturierung

des Stahlsektors und der Tatsache Rechnung. daB diese Umstrukturierung erst

in juingster Zeit eingeleitet worden ist.
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Erklirungen Ungarns

1. Artikel 7

Ungarn wird alles tun, um die Kombinierte Nomenklatur mglichst bald zu

ubernehmen.

2. Artikel 10

Ungarn wird seine Einfuhrzolle auf Ursprungswaren der Gemeinschaft so sen-

ken. daB der zollfreie Warenverkehr ab 1. Januar 1994 mindestens 25 v.H.

des Wertes der Gesamteinfuhren an gewerblichen Waren aus der Gemeinschaft

wihrend des Ietzten Jahres erreicht, fur das statistische Angaben vorlie-

gen.

3. Artikel 44

Obwohl sLch Ungarn gemiS Artikel 44 Absatz 1 verpflichtet. Geselilschaften

und Staatsangehorigen der Gemeinschaft am Ende der in Absatz 6 genannten

ersten Stufe die Inlnderbehandlung einzuriumen, wird eine derartige

Behandlung nach der Stillhalteklausel in Artikel 44 Absatz 2 in den meisten

Wirtschaftszweigen bereits vom Inkrafttreten des Abkommens an gewihrt.

insbesondere in folgenden Industrien:

Verarbeitung. etallurgie. Elektrotechnik, Konsumelektronik. Verkehrsaus-

r~stung, Telekommunikationsausr stung. Chemie. Pharmazeutik. Baumaterial,

Holz und Papier. Textilien. Leder und Bekleidung. Schuhe, Glas. Keramik.

Mobel. Drucklegung. Nahrungsmittelverarbeitung.
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SCHREIBEN DER UNGARISCHEN REGIERUNG AN DIE GEMEINSCHAFT

BETREFFEND PROTOKOLL NR. 2

Die Regierung Ungarns erklirt. dab sie das Protokoll Nr. 2 uber EGKS-Erzeug-

nisse, insbesondere Artikel 8. nicht in Anspruch nehmen wird. um die

Vereinbarkeit der Vereinbarungen. die der Kohlebergbau der Gemeinschaft mit

den Elektrizititsgesellschaften und der Stahlindustrie zur Sicherung des

Absatzes von Gemeinschaftskohle getroffen hat. mit diesem Protokoll nicht in

Frage zu stellen.
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ERKLARUNG

betreffend die Anhange IX a und XI c des Abkommens

Ungarn bekriftigt seine Absicht, nach Konsultationen mit der Europaischen

Gemeinschaft die Zahl der in die Liste in Anhang IX a aufgenommenen Erzeug-

nisse im Laufe der funfjihrigen Obergangszeit regelmaSig zu erhohen. so daB am

Ende dieses Zeitraums fur eine wesentliche Anzahl von gegenwirtig in

Anhang XI c aufgefihrten Waren keine mengenmiBigen Beschrinkungen mehr gelten.
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PROTOKOLL UBER DIE BERICHTIGUNG

DES EUROPA-ABKOMMENS ZUR GRUNDUNG EINER ASSOZIATION ZWISCHEN
DEN EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN UND IHREN MITGLIEDSTAATEN

EINERSEITS UND DER REPUBLIK UNGARN ANDERERSEITS

DAS GENERALSEKRETARIAT DES RATES DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN in
seiner Eigenschaft als Verwahrer des am 16. Dezember 1991 in Brissel unterzeichneten Europa-
Abkommens zur GrOndung einer Assoziation zwischen den Europdischen Gemeinschaften und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Ungarn andererseits, im folgenden "Abkommen" genannt,

in Anbetracht dessen, dali der Text des Abkommens, das den Unterzeichnerstaaten am 7. April 1993
in beglaubigter Abschrift notifiziert worden ist, sachliche Fehler enthilt,

nach Unterrichtung der Unterzeichnerstaaten des Abkommens fiber diese Fehler sowie nach
Obermittlung entsprechender Berichtigungsvorschlge, wobei der Ablaufder Einspruchsfristzu diesen
Vorschldgen auf den 30. April 1993 bzw. 31. Mai 1993 festgelegt wurde,

in Anbetracht dessen, daB keiner der Vertragsstaaten innerhalb dieser Fristen Einspruch erhoben hat,

hat am heutigen Tage die Berichtigung der betreffenden Fehler, wie in der Anlage aufgefilhrt, in den
maBgebenden Texten des Abkommens vorgenonmen und dieses Protokoll iber die Berichtigung
erstellt, das den Vertragsstaaten in Abschrift ilbermittelt wird; der auf diese Weise berichtigte Text
ersetzt die fehlerhafte Fassung.

[For the testimonium and signature, see p. 761 of volume 1782 - Pour le
testimonium et la signature, voir p. 761 du volume 1782.1
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ANLAGE

Protokol Nr. 5

Artikel I und Aikel 8

Start: . ..-.in Titel I..."

Mul es heiBen: "...in Titel ll...'

Artiel I

Statt:

MuB es hei6en:

" .in der Akte fiber den Beitritt des K6nigreichs Spanien zu den Europlischen
Gemeinschaften..."

" .in der Akte iber den Beitritt des K6nigreichs Spanien und der
Portugiesischen Republik zu den EuropUischen Gemeinschaften..."

Artikel 11 Absatz 3

Statt: ... (EWG) Nr. 2771/75 und (EWG) Nr. 2777/75 aufgeffihrten
landwirtschaftlichen Erzeugnisse einen Zollsatz an, durch den die Differenz
zwischen dem tatsichlichen angewendeten Zollsatz und dem Priferenzzollsatz
nach folgendem Zeitplan verringert wird:

- Am 1. Januar 1992 wird..."

MuB es heifen: ... (EWG) Nr. 2771/75, (EWG) Nr. 2777/75, (EWG) Nr. 1418/76 und (EWG)
Nr. 822/87 aufgeffhrten landwirtsclafdlichen Erzeugnisse einen Zollsatz an,
durch den die Differenz zwischen dem am 31. Dezember 1990 tatsichlich
angewendeten Zollsatz und dem Priferenzzollsatz nach folgendem Zeitplan
verringert wird:

- Bei Inkrafttreten des Abkommens wird...

AnhaneD

- 0701 90 51 wird eingefigt
- 2204 29 19 wird dutch 2204 29 10 ersetzt.
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[GREEK TEXT - TEXTE GREC]

EYPflrfAIKH ZYM4)fNIA HEPI IYNAEEff1 META Y ThN
EYPnfIAIKf1N KOINOTHThN KAI TnN KPATnN MEAfIN
TOYX, ADENO1, KAI THY AHMOKPATIAI THI OYFFAPIAI,
A4ETEPOY

TO BAXIAEIO TOY BEArIOY,

TO BAXIAEIO THE AANIAZ,

H OMOEnONAIAKH AHMOKPATIA THE rEPMANIAI,

H EAAHNIKH AHMOKPATIA,

TO BAXIAEIO THE IMrANIAX,

H rAAAIKH AHMOKPATIA,

H IPAANAIA,

H ITAAIKH AHMOKPATIA,

TO MErAAO AOYKATO TOY AOYTEMBOYPrOY,

TO BAXIAEIO TON KATO XOPON,

H DOPTOrAAIKH AHMOKPATIA,

TO HNOMENO BAIIAEIO THE MEFAAHZ BPETANIAZ KAI BOPEIOY IPAANAIAE,

oupaXX6cva ptpn tnC ouvBlKnC ncpL tpuocWC Tnc EupunalKfiC OLKOVOpLKAC

Kotv6Tnxac, TnC OUVOAKnc nepL t5poucwC inc EUPWn*CIKfC KOLV6fltnc "Av8paKoC KaL

XdXUBOC KQL TnC OUV8K1KnC nepL L5p6oCW Tnc EupunaLKjc KOLv6mntC AmOpLK6C

Evtpyetac,

Ta onoLa axo etnc (nOKaXOOVXQL "KpdTf PtX n", KCIL
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H EYPcfnAIKH OIKONOMIKH KOINOTHTA, H EYPQnAIKH KOINOTHTA ANOPAKOZ KAI XAAYBOE

KAI H EYPanAIKH KOINOTHTA ATOMIKHZ ENEPrEIAX, o onoLec cget€ic anOKaXOOVXaQ

"Kotv6TnTa",

cqcv6C, Kat

H AHMOKPATIA THZ OYrrAPIAX, n onoLa e¢cpEc anoKaXeLtQL "OuyyapL",

acextpou,

EKTIMONTAE mn onou~'6tnTa xuv unapx6vmuv napabooLaKV 5eOv peztO Tnc

KOLv6xxa¢c, TWV KpQCtV PcX)v TfC KUL TnC OuyyQpLu¢ KUL TUV KOLVOV QE.WV tLC

orioLec POtpdCOVtXL,

ANArNQPIZONTAE 6t. n KoLv6tnTa KUL n OuyyapLa enLOupoOv va CvLXouoouv autoOC

tOUC 5COPOOC KaL Va 3nPOUthooUV OGTVtC Kat 5t.PKCLc oXiOeL¢, BaOLC6pcvec c

KOLVd OUiPOdpVTU, OL onoLeC ea 5LEUKOXwVOUV tn ouppeoxii t€c Ouyyap¢ac oTn

5L.5LKaOLa tnc cupcrnQLKOC OXOKX~ipw.on, CVLUXOOVTLC KUL b'eupOvovtaC Kat'aUt6V

toV tp6no xtc OXta c nou cLXaV KaO'.pu8cL Oxo napcXB6v, tLb¢cc PC mt ZupqpuvLa

VLa To EpndpLo KUL tnv EpnopLKA KUL OLKOVOpLKI ZuvcpyaaoLa, nou uncypd(pn atLC

26 EcntcpBpLou 1988,

EKTIMQNTAI ttt n anOKGatOdaan tnc AfPoKpamLac Otnv OuyyapLa avoLyciL npooftLK6C

yta T bnpLoupyLa aOXEOV v oa t notcn~aC,

EnIBEBAIQNONTAZ tnv npoQtX~owi touC c pta n)oupaGTOLKtn 5nPOKpatLa nou

BaoLZCXQL GtO KpdtOC 5LKaLOU, cta av~pwnLva 5LKQLtwpata KUL OtC 8cpeXL63CLC

e)cuepLcc, Oc tva noXUKoppatLK6 OuOtnpa nou ouvendyctat cXcOBepcC KUL

5nPOKpatLKtC CKXOytC, OPVpCVa pC tLC oPXiC tnC OLKOVOpLac GyOpdC KUL aTv

KOLVWVLK 5LKQaOOVn, nou anoTe)oOv tn Odan TnC napo0oac o0vconc,

YnENeYMIZONTAZ tn ocaBcpA npooXuon tnc Kotv6tnTaC, Tuv KpOtuV peXav TnC KUL

Tnc OuyyapLac oaf bLOtKcOLa tfc ALdOKCIC yta tnv AocpXctL KUL tn luvepycLaC

otnv Eup~nn (aAZE), nou oupncptXapfdvct tnv nXnpn eqappoyA 6Xuv TWV OXCXtLKV

5LQtdE6C(V KUL opXOV, KUL t Luc Tnc TcXLKc npdnc tou E)OLVKL, tuv TCALKOV

CyypdpuV t(V ALQOKtlCWV tnc M 5pLTC KUL Tnc BttvvnC nou CnlKoXoenov KUL OU

Xdpmn tLv napoLwv yLo pta via Eupunn,
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EXONTAX EnIrNQEH tnc onoubcxt6tnxoC tnc cuouvLac ouv5o¢cc yt* trv OtKo56pnOn

PLaC £LPnVLKJC, cunpCpOOaC Kal. xa8ecp¢ Euprnn¢, pc Inv Koivdtna wc tvav an6

tOUC OKpOY(JVLOLOUC XLouc tnc,

nIZTEYONTAX 6T n nXypnc uXonoLnon Inc ovScon¢ 8o 8tCUKOXUv8CL on6 Inv

ncpc1tLpa OUGiaOTLKA np6o~o nc 0uyyapaiC npoC pLa OtKOvopLcL oyopdc, petaEO

dXXuv un6 to npLopa xcv oupncpaopd'cuv Inc AtdoKtC Inc LIAZE otn B6vvn, Kat

an6 Inv npQyPatLKij npoouyytao xUv OLKOVOPLKOV OUOTnpdtwv tuv oU)%xOdPvwv

ipepuv,

EnlIeYMONTAE Va KOOiCP(5oouV taKTLK6 noXtL)K6 6tdXOyo yta ta 5tpCPi' KOLL 5LCvOI

6tPoCo OCOLPOLBLOU cv odpovxoc, Via tnv npoOBnon KOL tV OXOK)ApUOfl tnc

og~vfeoric,

AAMBANONTAZ YfOWH Inv ent8upLo tnc KoLvdtrraC vo cxxnpL Ee anoxOLOtiKd trv

OXOKXptaon tnc aL5LKOOLaC nou otOXC CL Otf bpLOUpyLo OLKOVOpLOc oyopaC ov

OuVyopLa, KQL vo tnv POijOtCi vo OvttpTw nLocct tLC OLKOVOPLKtC KOL KOLVWVLKtc

efliltuoCLC Inc bLoPOPUTL~crjc npoooppoyic.

AAMBANONTAX YfOIH, ncpoL~tpU, Inv CnTLupLo Ic KOLV6tntQQ vo SconLOCL P6o

ouvCpyaoLaC KOL OLKOVOPLKAC, TeXVLKJC KOL Xpnpao5OtLKJC BOlieLOC OC O(qOLpLKA

KOL noXucTii Bdon,

EXONTAX YfOWH TLC OLKOVOPLKtC KOL KOLVL)VLKtC OVOPOLd6t c texaZO tIc

KoLv6tntoC K L € nc OuyyopLaC KQL avayvwpLCovToC ouvenc 6z. O. ot6xo. Inc

riopouoac ouv~coric nptni. Va CrhiteUXOOuV PC KctxA6XnXec btiatec tnc napooc
oup~tvLo¢,

nIETEYONTAE 6tL 11 ouP9(cavLo ouvbtocE¢ O 5ntLoupyuoem vto KXLpa ot

OLKOVOPLKtC OX4OCLC TOUC, KUL i3Ltc a-mv ovdnxutu mou cpnopLou KOL tuv

encv5Ocuev, ptoo nou eLvoL inopoLtnta ViLo trv OLKOVOPLK4 avuxbtdpSpor KLt tOV

teXVOXOYLK6 CKoUyXpovLo.6,

EnleYMONTAZ vo K06icpuoouv noXtGiOTLKA ouvcpyaoLa KOt va avanmu1ouv mrv

ovtoXxoyj nXnpo(opL(5v,

EKTIMONTAI tn oaoep np68eoq tnc OuyyapLao va cnOWtECL nXipn tvtuar too

nOXLtLK6 KOL OLKOVOpLK6 Out0PCa KaOSC KOL O-O ouonpa ao~apXcLsc c vtac

Eup~nnc,
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rNQPIZONTAZ 6iL o TCXLK6c Oi6Xoc cnc OuyyapLa¢ cLvQL va yLvCL PtXoC TnC

KOLV6nTraC KaL 6TL n napouoa ouvSeo ea oUP0OXCL, KiQa Tnv drnown Tcv Mcpov,

amr cnL-ccu~n autoO iou aoc6xou,

ZYM0ONHYAN XTII AKOAOYGEI: AIATASEII:

APePO I

ZUVLcidia. ouv5eon peicaEO, aqcv6C, inc-KoLv6nCaQC Kat TrayKpOTOV exc)%V ra nO

Ka., aupeitou, inc OuvyapLac. OL Oi6XOL inc napouoac ouv eornc cLVaL o. eznc.

- va napooxEL KataXMXqXno nXcoLao yLo Tov no)LTLK6 5LdXoyo Trv Mepov, o onoLoc

8a cnLptyCL r trvovwdnutu o¢ev6epwv noXLiLKOV OXtOCraV VJCiCLEC tOUC.

- Va pLoupyijocL npoo eutLKd pLO COvn CXC06cpWv OuvaXXaywv peiCLEO inC

Kotv6i 'r KCIL inc OuyyapLac, nou 8a KaXXniEL OXe56v 6Xc ztc pc oa touc

CpnOPLKtC OXtOCLC,

- va 8conLoCL, PEiOE6 TOUC, TLC dXXEC OLKOVOPLKtC cXcuecpLcc OTLC onoLcC

B0oLCctat n KOLv6i-ca,

- va KaIopLoL VOUC KOV6VCC, noXTLLKtC KQL npaKLK¢tc nou Oa anox¢Xtoouv in

BuOn yLo mv tviatn inC OuyyapLac oamv KoLv6 n.u,

- va nporaSocL Tnv OLKOVOLKTi, XpnPaO3OTlKn KaL noLTLOiLK r auvcpyaoLa axnv

cupoucpn 5uvaQt Buon,

- Va CVLOX0CL iLC npondSeLEC inc OuyvyapLac va avantucL Tmv OLKOVOpLO ifC

KUL VO OXOKXnp60)CL in pemaxponi inc OLKovoIILac inc OC CiKovoIJLa cyopdc.

- v 5npLoupyTJoCL OcopouC nou Ba ao(aXLouv mv anoXOepaxLK6Tnm. inc

Ouv onc.
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TITAOX I

fOAITIKOI AIAAOrOE

APePO 2

Ka8tcpIvcxat tOKTLK6C no)LtLK6C 5tdXoyoc peaetc xwv Mepov. 0 bLd&XOyOc aux6c

OVvO5eOCt KOL nayLvet xnv npooYYyLon tiwv Mcp~v, cvtoxOct In vta nOXLTLKl I6~n

oTnv OuyyQpLo KOL OUP06XCL ctfn bPLOupyLo p6vtpwv 5caopv oXXnXcyyunC KatL VtWV

popgCv ouvCpyOOLoC. 0 nOXLtLK6C SLtXOYOC KOL n ouvepyooL, nou BSoLCovtOi oc

KOLVC ouLCC KOL cntt6ZctC :

- 5t CLCUKOXOVOUV Tnv nXpn evoupdwao Inc OuyyapLsc oTnv KOLv6TrTc tuv

bnpOKPoTLKWV CeVOV Kt xnv npooSeUTLKl npootyyton pe xnv Kotv6ftna. H

noXtLtKl OUyKXtOn KCL n OLKOVOPLKA npootyyto nou npoBaXnct I napouoa

oupqwvLa ouv~tovTat oTvd ucta 0 rouC KQL uXXnXooupnXqpvouv in o0vbcon,

- 8a tXouv wC anodXpOa KOXrepn aXXn)OKOrOv6on KaL pcyaX6rCp OVKXtOn Twv

8doeuv oc 3teev4 8tPcxo, KOL L5Ltc 8tiara nou eLvat evex6pevo va dXOuv

oapVztKC CfnxtncOtc cc tva an6 ma 30o Mtpn,

- 8a EnLTptWOUV ae KdBC MkpoC Va XaPBdvCt un6qn n edon KOL tQ oupjtpOVTQ Iou

dXXou MtpouC KaTe xnv avmLorotXn 6t5QLK0OLa Xqeuc anogioewv,

- Ba oupzdXouv anv npoaoyyLon wv etdoeuv cov Mcpav enL 8pdTuv aoqaXcLaC KQL

8a npouS' Oouv Tnv aO(PXeCLa KaL In cuLacp6TnTa oc oX6Knpn mV Euponn.

APOPO 3

1. npaypjLxonOLO0VXGL O KT)dXXnXeC 5LBouXeuo0ct¢ pexaEO mtjv Mcpuv oc av6taro

nOXLtLK6 enLn¢eo.

2. Ec unoupyLK6 enLne5o, 0 noXL LK6C BtciXoyoc npapyaTonocLat oa nXaLota Iou

lupBouXLou Euvbconc, to onoLo dXcL tn YCVLKIJ appoSt6xnta yta onoLo5inotc edpa

tou uno dXouv Ta Mtpn.
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APGPO 4

ecanL~ovxaL on6 Ta MOpn nCpaLtpU 5LQ5LKaoLEC K VL nxav,.oi, yLC nOXLLK6

5LO)OyO tiC tfnv npaypoxonoLno KazdXXnXuv cnQav, UVTQXXayOV KL 5La0OUXiuOCWV,

L5LUC un6 TLC aK6Xou8ec popgc :

- OUVCEPLQOeLC ae EnLnCO nOXLTLKCV 5LCUeUVT6V, pcTaEO avuwTpuv unaXXTjX(v oL

onoLot OvTLnpocwnclouv mrv OuyyapLa, acev6C, KaL, a9Eetpou, Tnc npocSpLac

mou upSBouXLou tuv EupnaOCIKV KoLvolJTWV KUL xnc EnLtponc Twv Eupinca*K6V

KoLvoTyxwv,

- nX~pnc cLELOnrO 6Xjv xwv 5LnXapaTLK6V O&V, P.zEC0 TwV MepOv,

oupnepLXQPl VOoPt(V T(V KQT6XXXUV enOqv CC LpLCP K0L noXupcptc enLn5o,

t6Lw¢ oo nXcLLoLc twv Hvwptvwv E~vuv, Tnc AZE Kal QXXO6,

-- TOKLKA nXnpoqlpnon Tnc OuyyapLc OXetLKd PC tV EupwnatKyj ROXLTLKj

EuvepyaoLa, n onoLc elvcu apotBaLa hl60ov XpCL6CetaL,

- OLOfnoe 6XXo ptoo To onoLo pnopeL Va OU1BdXXeL umnv nayLuan, OvdnTu~r KOL

BLCOpUVOn altOu tOU nOnXLTLKOO L )6yOU.

APOPO 5

0 nOXLXLK6c BtLXoyoC oC KOLVOSOUXCUTLK6 enLne5o npuypaTonoieLTaL oTa nxaLoLCs

txc KoLVOBOUXUXtLKft EnLTponf¢ Zv5conc.

TITA0 II

rENIKEI APXEE

APOPO 6

1. H ouvbcon ncpLXapdVIL PETBaTLKA ncpLo~o peyLonc BLaPKeL0c btK0 V, nou

uno L0LpcLTQL GE 500 5LQ6OXtK6 OtSLO, TO KG18V0 an6 TO onoL BLOpKeL

Kat'apxlv ntvie tn. To npQzo otdsto opxL CL PC nv tvapn toxuoc xnc napoOoC

aupouvLac.
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2. To YuPBoONLo 16v~conc npoBaLvCL TcKtLK6 atfv UT-oOn Tnc eccoppoyl¢ tnc

nopouooc ouupqvLOC KoL xnc npo65ou nou OfnPL(5VCL n OuyyapLa oTr BLOSLKOOLO. yLO

tin bnpLoupyLO ev6c ouo'paxoc OLKOVOPLOC Oyopdc.

3. Katd tq BLdPKCL TLJV &SCCKa pnVcV nou nponyouvTaL tnc Mtcw¢ tou npOtou

otofLou, To XUPSOOXLO 1Z0v5ConC OUVtPXCTL yLU VO OrI cnoaOO L. tn pcTdOan oto

5eutepo Ot65LO, KQC¢ Kat T€C nLLQVtC mpononoLoACLC 6oov agopd to pdtp yLa

tnv c¢pappoyA tiv 5LatAEejv nou BLtnouv to aeutepo oxato. rLo tOy OKOn6 auT6,

80 Xd.eL un6wn co onoTeXtopoto Tnc ¢Etoon¢ nou ovoGdpCtL amrv napdypopo 2.

4. To 0o oTd6L3o nou npo0XdnovTQL otLC noPoypYdouC 1, 2 KOL 3 Bev LoXuouv yLo

tov tLTXo III.

TITAOZ III

EAEYeEPH KYKAOOOPIA EMTOPEYMATQN

APePO 7

1. H KOLv6ztto KOL n OuyyopLa 5npLoupyoOv npOO5CUtLKd pta CQvn cXc08cpwv

ouvaXXayQv ytO L LO P Opc aLKA nepLo5o nou 5LOpKcL, Kat'VOatO 6pLO, 5tKO tTn

an6 trv tvoptn LoOXoC tnC napoouc ouppvLac, o0PWVPC C 5t SLotdLEec tnc

napo~oac oupqwvLo KOL PC TLC 3tOtdZeLC trc reVLKlC Eup wvLoc AaopoV KOL

EgnopLou (rZAE).

2. H luv5uaoptvn OvopotoXoyLa epnopeupd~Tv ¢(papp6CetOL yLo xnv KQtdtoflz tuv

epnopeuptv yLQ CLooywyn oamv KOLv6Tnto. To 5oopoX6 yto Trc OuyyopLoc

ccpapp6ZcxtL yLO TnV KOamdtoa Twv epnopeupdTwv yL coaywyA otnv OuyyapLa.

3. Yn6 Tnv enq0Xa n tv CLSLKOV 5LOTdEe(V Twv KC¢paXaLWv II KaL III, yLU Kd8e

npoL6v, 0 0OLK6C 5aop6c otov onoLo npknCi va eqapp6Covato OL 5LQ5OXLKtC

pCLOOCLc nou 8eonLCovTot uorv nopoo oupqwvLa cLvaL aut6c nou enL 6XXCTQL

npdypaxt. erga omnes Tnv ptpo nou nponyeLow. tfc nppopnvLoC tvop c LoxuoC

tn¢ napoiooc oupguvLoc.
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4. Edv, P¢d 'Env ItvOp~n Lox0oC €nc napococ oupqkwvLac, cqappoo8cL 5QOcOXOyLKi

peLwon erga omnes, KaL tbLuc peLcori nou npoKOnCt an6 -tr 5oopoXoyuKdj oup~cavLa

nou ouvTjpen ouvencLa Tou ropou Tnc Oupouyoudnc tnc GATT, aut6c o PCL CJ VOC

5aop6c VTtKcLLOTL TOV DOOLK6 bop6 nou QVoQptETOL otnv napdypao 3 an6 Tnv

ruzpopnvia nou eqopp6 CtoL pcLu On auTTT.

5. H KOLv6-ritc KOL n OuyyapLo UVaKOLVC)VOUV apotoLa touc cLvTLotLXouc BOOLKOUC

aaotc.

KEGAAAIO I

BIOMHXANIKA nPOIONTA

APePO 8

1. OL LQLOtC6LC tou nap6vToC KcqaXoLOU cpapp6CovtoL oxo npoL6vo, KOaTyylj

KOLV6T.TaC KOL 0uyyapLac, nou anaptSpovtaL oTC KOQL)oto 25 tur 97 Tnc

1uv5uooPvnC 0voPoTOXoyLaC KOL Tou TaopoXoyLou tnc OuyyopLaC, pe cEaLpeao ta

npo6vTa nou afnQpLtlOUVtOL oto nopdppo I.

2. To &pepo 9 dWC KOL 13, 5ev cqcappd6OVTat Oto npo*C6va nou avaiCpovTat oa

dpepa 15 KaL 16.

APGP0 9

1. OL CLOOYWYLKOL tCMJVCLQKOL 5uOpoL nou CnL8dXXOVtoL OtV KoLv6TrL o

npoX6vta, KOTOYWYVC OuyyapLac, TO onoLo eLvoa BLCOcopCXLK6 an6 CKCLVa nou

on0pLePovtot awo napuptjpaTa IIa, IIS KOL III, KotopyoOvTo.L on6 tnv tvap n

LOX0OC tnc napo0oo ouppuvLaC.

2. OL CLoOVCJyLKoL tCXUVCLaKOL 3aOpoL nou CntLdXXoVTOL otnv Kotv6tnto ota

npoX6vto, KtLTQIYTC OuyyapLac, TO onoLa anapLSpo0vtaL oto napdptnpa II a),

,cotapyouvtoi. IpooSCUtLKd 0UP9.)Va iie TO oK6Xoueo XPOVOB~oYPCoPPo

- KOTQ tnV nplpoplvLa VdPZ e C LOXOCO Tnc napo0oac oupcwvLoc, Kd8 5oap6c

WLCJVCTOL omo 50 % tou BcOLKO0 5GOPOO,
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- tva ttoc ed trv npepopnvLa cvdp Ec taxuoc xnc napoOadc aupuvLac, oL

evanopeLvavtcc baopoL KCtuOpyoOvtat.

0L CLooYWYLKOL TC)XVCLaKoL 5aaooL nou cnLXXOVTOL atnv Kotv6ria. ota npoC6vta

Kaay(Jyr¢ OuyyapLac, nou anapLBPiOV'tL oTo napdpTnpa I B), pCL6VOVT.QL

npooeuCtLK6, an6 -nv ni¢popnvLa cvdp Ecc toxUoc cnc ncpo0aac ou.cwvLoc, .i

Ctr0t€CC PCLI.3CL¢ 20 % tou 0GaLKO0 6aopoO, ftOL wotc va cnLxtuXOcL OXLKA

Kcadpynon tUv 5cLop(v PtLX0 To TtXOc LOU Tttaptou ftouc pi tnv np¢popnvLa

CvdpZCUC LOXuOO tflc napouac¢ Oup~cvLac.

3. Ta npoC6vta, Katv(ywy¢jc OuyyapLa, nou anpL0PO6VtCL ato napdptnpa III,

tuyXdvouv aVoTO)OT'C TWV CtOOy.yLKOV tCXWVCLUKWV 5aOaCV CVTdC tWV opLWv tWV

ctfOaLV KOLVOTLKOV 5Q0POXOVLKuV flOOOOtCOcwV li opocpwv nou QUk6VOVtaL

npoo5CUtLKd, opqwva pe touc 6pouc nou KaOopLCovmat Omo napdpxnpa. Zuyxp6vuc,

o0 tCXUVCLaKoL BaapoL nou cnl&XXOatM otLC noo6nTrtc twv coaywyuv nou

uncpBaLvouv tc noOOOCoCLC Tn tLC opotC nou npoBXtnovtaL avuttpw, peLuvovtaL

npoobCUtLKd Opcp wVa pc touc 6pouc nou Ka9opLovaI. acO napdptnpa III tot wote

va cnLtcUxacL nX'pnC KaCtpynof twv tC)uXvCLKOKV 5aoPcv artC CtOywytC twv CV

X6yw npoC6vtuv oto xtXoC *ou ntntou ftouc to apy6Tcpo.

4. CL nOOOtLKOL ncpLtopiooL O tLC CLOUYWYC Otv KoLv6,Ta KOL Ta p~tpQ

LOOSuVIPOU ano'tcXopatoC K*tQpyoCvt.lL trv pecpopvLa cvpECuC LaXOOC tunc

napooac oupqpwvLac, 6ov igopd a npot6vTa KoitaYWYTIC OuyyopL¢C.

APOP0 10

1. OL Ec).tVcLaKoL 5aaopoL OtC CLOaywyc nou cnLBXXOVTOL cFov OuyyapL yto ta
npoX6vTa, KQTayWynfC 'tri KOLvdTnToC nou anaptePoOvTclL ato napdpmnpa IV,
pcLLVOVtOL npoo5CUTLKd :
KaT -nv tvap r LOXCUOC Enc napouac aup wvLa¢ - ota 50o tpLta tou BOLKOu

5cspoo,

Tv In IvouapLou 1993 - otO ova tpLTo 'ou IBOLKO0

Tv In lavouapLou 1994 - c noaoat6 pnbtv.

2. O L CtJVCLoKoL baopoL oGtC cLaytjytc nou cnLBXXovtaL aznv OuyyapLa oa
npo*6vta, Kataywyric TnC KOLv6t'tac, nou 5cv anaPL8poovtaL ata napaptiipata IV
KOL V PCLOVOVtaL fpOOBCUtLKa :
trv In IavouapLou 1995 - o-a BOO tpLza tou BOOLKOO 5aoPoO,
tv In IavouapLou 1996 - oto t va tpLto tOU 0GIOLKO0 BaOpO0,
tnv In IavouapLou 1997 - cc noooat6 pnjtv.
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3. Ot tC)wVCLCLKoL BQojpoL OtLC CLoayvWyc nou cnl[iBX)ovTat otriv OuyyapLa oto
npO*CVa K0TaV Vy( C tnc Koiv6tntoC, nou anopLepO0V ta oto napdptnpa V,
pCLtvovTat npoocU'tLK6 :
tnv In IavouapLou 1995 - OC 90 % tou BaOLKO0 0oOiOO,
trnv In IavouapLou 1996 - oc 75 % tou BOOLKOO baoPoO,
tnv In IavouapLou 1997 - Oc 60 % tou BOOLKOO 5aOPo01,
tnv In IavouapLou 1998 - o 45 % tou BOOLKOO 5QaOPO,
Inv In IavouapLou 1999 - oc 30 % tou BOOLKOO 6aapol,
tnv In IavouapLou 2000 - oc 15 % tou BaotKO0 50oGoo,
nv In IavouapLou 2001 - oe 0 % Tou BOOLKOO 5ao0O.

4. Ot nOQOtLKOL nEPLOPLOpOL KQtd tnv CLoayyi otnv OuyyapLG KaL to pTpa
LOOUV.OU onote)iopatoc Via to npotdvTa KQytyayC tnc Koiv6tntac nou
anapLPO0VT aL oto napdpnpci Vla, KatapyouvtaL npoo5eUtLKd peaE nc Inc
IavouapLou 1995 KaL tnc 31lc AEKcpBpLou 2000, O0pVa PC TO xpovo5Ldyappa nou
npoBOXnetaL oto cv ),6y napdptnpa. "OXoL oL d)XOL nOOOtKOL nCPLOPLpoL KaL
pdtpa tcoOuv6pou anoTe)XoipatoC KaTopyo0VTL Kata tnv dvap~rl toX0oc t¢c
napoloac oupcuwpac.

To XUPSOCALO :O0vbconc ctcxt6et npLOLKl trv np6obo nou onlct6vota, tc€ npoc
tnv npoo cuTtKA Katdpyno tWv noGootLKv nCPLOpLopo)V.

An6 trv npcpopnvLc cvdptcij ioyuo¢ tnc napooaC oup.uwvLa¢, n OuyyapLa avoLyCt
avcatta 6pta etoatycwyv yta npot6vta, KTatyyfC tnc Kotv6,tcaC nou
anaptpouvt oto napoptnpa VIB, o0pcpviva PC touc 6pouc nou ncpLtxovtaL OtO Cv
x6y napdprnpa.

APePO 11

OL 5tQitELC OXCtLKd PC trV Kat6pyrlon tUV tCCX(JVCLaKOV BOopuv KOTA tnv

eoayyij, to0)ouv fnLonc VLo tOU tCXWVCLOKO0C 5aoipo0c tQPLCUTKO0 XapoKtljPo.

AP9PO 12

Katd Inv tvaprn ioXCo nc napot~o¢a oup(pwvLac n Koiv6tnta KGtOpycL KCLtd TLC

ctoywytc tIc an6 tnv OuyyapLa, tic enLBopOvoCLC tooguvdpou onoxeXotC aotoc PC

touc teX)JVCtiKOOC 50oo0C KaTA tnv CLoay(yYI.

H OuyyapL KaTapycL KQtd tLC ctoaywyc tnc an6 trv Kotv6tnt, tC eniBopuvociC

LOO5UVPOU anoteXtopatoc pC touC TC).uVCLaKOOC 5UGi10CO Katad trv eioauyty,

COuPwu(Va Pe to aK6)Xou~o XPOVO5i6ypappsa:

In IavouapLou 1995 In IovouapLou 1996 In IavouapLou 1997

TiXn 63CLOC 1 % 1 %-

Ti)n CKtCXuVLopo0 2 % - 1% I %

EttLotLKd TtXn 3 % 1 % 1 % 1 %
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APOPO 13

H KoLvonya )tOL n OUyyapia xatapyo~v ipoo6cuitto jjcT -a tou. To apy6cpo oto

TE Aoc Tou niipnou iiouC an6 inv ivapE toXuoc TnC napooaC oupwjvjaq, 6AouC

-tou C&GYWytxOuc ICAwvCLaoXo 6aoPoun XOL tLC £nLOpuVoCLq Loo6uv POu

aoToCAiOoToo. Xao6 XOL IOUq nOOOtLX0q nIEPLOpLOP0ou Xoa TnV EaOyVyh MOl

onoto6finolrc p Tpo too6uv&wou anoTcAioa-atoc, CXT Co £XCiVWV nou O0tOLTO6vtoL Aoyt

iwv 6t0V6V UnOXPC6oWCV TouC.

APePO 14

K60E MipoC 6nA~vEL 6 t iTpotiO6taL vG PCt6OCt TOUq TECAMVEX1OOU 60OPOUC OItL

OuvoAAoy PC o T 6AAO MipoC Tox6rpo On'6,tL npo0Ann ToL oa 6pOpo 9 XOL 10.

Eav to c tLpiq CL '1 Y OVLX6 OLXOVOPLX) OU aE6oTao xot r) xar6oTaoo Tou

OXCILXO6 OLXOVOpLXo OP.O.

To Eupou6Ato Euv6conq pnopct Vo OnCuOuvCL ouoiaoctq yto To oxono auto.

APePO 15

To nputoOAAo 1 Xa0opiCtC iouq 6Laxavovtopoq nou cVoppbCovTaL oa

xha0atopaVIOupyLx npoyhvTO nou avagppovat oc auto.

APOPO 16

To npwi6xoAAo 2 aOOoprct TouC 6taxavovL.oouC nou E(PapP&CovTaL oTo Tpo~ovta

nou Un6yOVtL oln ouvOhxn nCpi L6pCocuq Tq Eupunoixrc KotvbTJ-oC "Av~paoc

xat X&AuioC.

APGPO 17

1. OL 5LGQ TCLC xOU nap6VTOC Kecpa)aLou 5ev napeno5L~ouv Tf 5LtflpnGn eK

ptpouC xnC KoLv6rloC ev6C yeVpVLKO00 TOLXcLou OTouc gapOouc nou CntBXdXXovTaL

oIa npoX6vT, fnou anopLiPO0vaL aTo napdpxnpa VII 6oov auop& m, npo*C6vza,

KGaaCVWVIC OuyyapLac.
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2. 0L 5QTdE¢L¢ Tou nop6vtoC KcpcaXaLou b:v napepnoBLEouv TrIv Ctoayy cv6c

ycUpVLKO0 CTOLxccLou K pipouc -ric OuyyapLac otouc Baaoo¢c nou entl'LXoVwatu Oca

npo 6vca nou anaptIoPvcu'aL 0co napdpnpa VII, 6oov agopd To npotdvza,

Katayuyzic -cnc KOLv6TnYac.

KECAAAIO II

rEQPrIA

APePO 18

1. 0L 3LQLQECtC rou nap6vtoC KCcpcXoLou ccpp6COV-Ctu o YC.pYbK4 npoL6vxa,

KOTQVyyvc KoLv6'EncaC KaL OuyyapLac.

2. QC "yVUPyLKQ npoL6vta", voov-caL -t npoX6vTCi nou unapLBPoOvcTa' ora KC(cPdXa

I dtc 24 Tcr Zuv5uaopvnc OvopuaoXoyLaC KaL OTO 5uoIpoX6yLo -nc OuyyapLaC, KuL

Ta npoi.6vtu nou onaptfpovwat oco nupdpxnpa I, c¢u'tpouptvwv 6puC xcv npox6vcuv

aXLcLa¢ nou nepLypdgCL 0 KaVOVL0O 6 (EOK) apte. 3687/91.

APOPO 19

To npwc6KoX)o 3 KuLopL eL TOUc CplnOpLKOOC 5'aKaVOVLOpO0c rou cpapp6Covcot u-a

pccano'nptva yeupytKd npoX6vTa nou anap8po6voTa ozo ev X6yw npwm6KOXXO.

APePO 20

1. H Kotv6Tnccz KatapycL, Katd Trv npepopnvLa CvdpEuC( LGXooC LrC napouoac

oupqpuvLac, touc nOoot'KOT lcp nepLOptopo0) KuTd TnV CLoayuyfl yCupyLKCv npoX6vtuv,

KaTayuy¢ic OuyVapLac, nou 5'axnpoOvXaL 5uvdpCt TOU KGVOVLOCO0 (EOK) ap'8.

3420/83 cou ZupBouXLou, un6 xrj popcpA nou tXouv Katd Tnv npepopnvLa nc

unoypa¢ic xrc .

2. To ycwpyt'a npo6vco, xaiaywyrq Ouyyopioo. nou anoptapouvo atolo

nap6pTnpo VIII a) 6 oTo napopTrIpa VIII I), uyx6vouv, on& Tv npCpOPr)vLO

Ev6pEcwq LO)O0q Tnq nalpo~i o upwviaq, Pciwon4; *ruv cLo9pOPUV £vtOr -Tcju opiUv

- xV XOtVOr'EtKV TtOOOOcO£CwV h pciworr vv 6aopuv, uT16 Touq 6pouq TIOu

rIpoDAbnovzt 01 Ev Abyu nopapr)po.
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3. Ta yCuPYLK6 nlpoiOvia nou onopLOW06VIL 0 0 nap6p~nla IXQ, XGIoywyi

Koiv6tI)o. CLoayovrat oa)v Ouyyapia XupiL noooitKOu6 MCpLOptOP0ou. To

YCcapytiX npoiovTa xaorayayiy KoLvo1nTC. nou ainapLOPovaIL oo napaplqpa IXD.

cLoyOv-aL XCJPi 11oo0toX06q nCptopoioPOl pJXPL wv nooorrrwv nou oOopL{oVtOL

Oo cv Aoyu 1ap&pipa.

4. H Kotv&inia xot n foAtavio Xopnyo6v OPOLOOO [Lc nopoXwpfoctc nou

ovolpipovlot oai napoplfzialo Xo, X0. Xy. XIo. XIO, XIy Ko X16 oC apiovt fr Xat

oaotaoia 06on. o6PiEvG pE Iouq 6pouq nou xaeopi ovat ora Cv A6yw 1IapopTrPala.

5. AopIavopivou un6fpr) iou 6yxou mv ouvaAAay6v ycupyEtKv npo*6viv, Pca(6 'Iq

Kotv6rr)oc xat ii, nokuvoc, ttr t6cLaTCpnq Cuotor)Oiar Iou ioPa. TWV XOVbVUV

Ir)1 i(OtVT~ YE1.PVLXT)q lIoAtiixt inq1 iKotv6ifl't0. KOL *ruV XovOvL~ IJV i7~YcipyixrjC

-OAILXflC iTT)C Ouyyopo C. XoL tiav OUVETnCt6V ICJV nokupCp6v £plTopt~Xv

6tonpoypoalcocuv oo nAOOltO i r rcvtxc rupvwvioq Daopv xot E 4iopiou (rAE&),

n Kotv1IrQ~ Xat n OuyyapiC EEEI&Couv oio lupouAAo Euv6conq, Wc pc gOo6toro

Ko OiotDoirfto. XGL yio x68c npoi v cxupto,.a, *tr, 6uvab6riccq opotioiao,

XOPhynoq cpcLipw nopoxupiouv.

APOPO 21

fap tLC dXXc 3Lat6¢ZC tnc napouoac oupqtuvLac, KaL L5Luc To 6pepo 30, edv,

X6yu tnC ttaLtepnC euatocSnoLaC tuv yewpyuKCV ciOp(V, OL ctOaywytc npoZ6vtuv,

KQtY(JyfVC cv6c an6 ta ppn, nou anoTeXoOv aVtLKeLpevo napaxupnocuv nou

XopnyoOvtc, 5uvdPCL Tou &ppou 20, nPOKQXOOV OapcVTLKdC 5iLQTPaXdC OtLC aYoptC

Tou dXXOu MtpouC, ta 50o Mtpn 5icLOouXicovTai apeuC yL Tnv etc0pear

Kat6XXnXnc XOanco Ev avapovA autn xc XOonc, to e v5Laqeppcvo Mkpoc pnopcL va

X6Bei To ptpa nou OcupeL anapaLTnta.
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KEIIAAAIO III

AAIEIA

APOPO 22

OL 5Lc~xdcLc cou nap6v'coC Kccpa)XoaLou c(papp6Covwt ota npo'Cdv-cc acLac,

KalTQYWYfl¢ KoLv6crn CC KUL OuyyapLaC, nou KQXOnOVTaL an6 Tov KcVOVLOI6 (EOK)

apLO. 3687/91 YILa Tnv KOLV opyavuon xnc ayopdc oTov Topa twv npot6vuv

aXLcLac.

APOPO 23

To dp8po 20 napdypapoc 5 cpapp6CeTaL mutatis mutandis oto npoX6vxct

aXLCLaC.

KEOAAAIO IV

KOINEI AIATATEIZ

APePO 24

OL 3tLQTdCLC Tou nap6vToC Kecpc1)Lou cpapp6Covcat oTo cpn6pio 6Xwv tuv

npoC6vTwv, CK16C av XXwC opLCCTaL o nap6v KCC¢P),iLo ii otw npwT6KOXX 1, 2

KQL 3.

APGPO 25

1. ACv CLOdYOVIOL VdOL CLOQVyVLKoL 4 CECIyVyLKOL TCXWVCLQKOL boopoL

CnIBapOvoctc tcoOSUvaou unoTcXtopoToc, 0ouT QU~dVOVTL OL Tj5f cnLBaXX6pcvoL,

oto cpn6pLo cToEO tic KOLv6x¢TaC KUL TnC OuyyapLac, an6 Tnv npepopnvLa

CvdplEEC LOXOoC xtc napouoaC oupcpwvLac.
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2. ACv CLGdyOVtOL VtOi nOOOtLKOL OCPLOPiopoL¢ OiC CLOaYt T TL tC¢ £yQyC A

potPa LooBOvaPou anoTCX)oPatoC, ouTe KOeLOtQVTOL ncpLOpLOTLK6tcpOL OL 

cnLBaXX6PCVOL, oto epn6pLo petatO Inc Koiv6tnxla¢ KOL Inc OuyyapLoC, an6 Tnv

nTppopnvLa CVQPECC LGox6o¢ Inc napo0oac oup uvLaC.

3. Me tnv eni 6Xan Tuv napaXwpioeuv nou XopnyoUVtaL 06oCL tou dp8pou 20, oL

napdypaoL I KOL 2 IOU nap6vmoc dp6pou Bev nCpLopLCouv KOtd KQVdVQ xp6no In

OUVixLoa Ttiv aVtLOTOLXwv YCWPyLKC V nOXL)LKt5V Inc OuyyapiaC KOL Inc KoLv6tnTaC

1i tn )Iwf OPLOPdVUV p~tpwv Ota nXaLOLa autuv xwV nOX tLKWV.

AP8PO 26

1. Ta 0o Mtpn 5ev X)%ljBvouv pdtpa KQL Bev npoBaLvouv cc npPKTLKtC CO(JTpLKAC

%opoaoyLKAC 9UOeuc je mtc onoLec fnLL(XXOVTL, 6PtOa A tpeOG, 3LGKpLOact

petaZO tuv npot6vtuv cv6c CK tuv MCP(v KaL tWv OPOCLe5uv npo6vtwv, KQtOQYYAlC

tou e5€douc tou oXXou Mtpouc.

2. Ta npot6v'a nou cEdyovTat Oto i5agoc ev6c CK TWV 00 MCpOv 5ev TuyXdvouv

enLotpopnC Tav eOUtCpiK6V cnL ap0voeuv nou unepaLvouv TLC cnLJcIPVOCLc nou

nXijtouv deoa A tj 4oa Ta etay6peva npot6vxa.

APOP0 27

1. H napoioa oup~pvLa 5ev anoKXcLeL tn bL~Atpnao A In BnPLouPyLaa teXC(VCLOKOV

eVcOGC(V, CuV6V CXCu~tp(Jv OUVaXXay6V A BLaKGVOVLGOV YLQ LaOUVOpiaKtC

£pnOPLKtC ouVaXXaytC, oto BOap6 nou 5ev CTcBdXXCTaL To KULOCOtLC TWv

ouvaXaV;v nou npoBXtnczat cxnv napo~oa oupqwvLa.

2. OL 5LaBOUXCOOCLC peTaE0 tuv Mcp6v XapBdvouv XQpa ota nXaLoLa IOu ZUPSOUXLOU

Xuvtounc 6oov agopd TLC OupowvLec Va tn 5nPLoUpyLa tCXeaVCLiKV evLOeuv 6

Cuv6v eXCu86p(v ouvaXXoy6v KaG, eqp60ov anoLicLT L, yLa dXXa OnPaVTLKdi 8dOta

nou cOUV~iOVTGi Ie Triv avTtOTOixn epIoPLKfl loXtiLKr TOUcC pctpLecC XWpcc. le

ncpLnxwo 5 iLc nou TpLxn Xupa npooxWpAoCL aTnv Koiv6Tnta, autdC oL

aicBOUXC0OCL¢C XaCtBdvoUv Xipa npOKCLtVOU Va e aocQazitL 6Tt cXA98noav un6wn

ta apoLBaOca aupvipovta Inc KoLv6xnTaC KaL Inc OuyyapLac nou avatpovai. oxnv

napo0oa oupvuvLa.
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APGPO 28

H OuyyapLca pnopeL va XapIdveL, un6 I pop(pTi aunpvwv teXuVCLoKCV 5COPOV,

tKaKO~t ptcpci neptoptoPvYK bLdpKCLO, KOQt naptKKXLOn tou dp~pou 10 KaI tOU

op6pou 25 napdypapoc 1.

Ta pItpa auto pnopov va acpopo~v p6vo veocouoteC BLopnxavLec, YJ optoptvouc

TopaeLc un6 OVoQLdpOpuon Ti TOpeLc nou QvtLpeunmLCouv ooBopic 5UOXdPE1.CC, LBLU(

otnv nCpLntLaon nou outdc ot 5uoXtpc1cc npOKXsOV OfGnPVtLK6 KOLVU.VLK6

npoBXjpato.

0I eCLOay(yLKoL teXuVELOKOL SoopoL nou cnLJdXXXOVtaL oznv OuyyapLo Vya to

npoX6vT., KoTQyCYfc KOLV61nTOC, BSdOL oUT6V tuV tpupv, bev pnopo0v va

unepBoLvouv to 25 % KaT'oLov KGL bLxrtpo0v tva otOLXcLo npoTLPnoLOLKO0

XapUKlYpU yLO to npoi6vTo KatoywyqfC Kotv6nT ta. H QUVOXLKjQ o Lo Twv ctoayuywv

npot6v.v nou un6KCLVTto O QUXd TO p~tpO, bev pnopeL vo uncp~oLvC to 15 %

TWV OUVOXLK6V CLoayy6V BLOPIIXOVLKWV npoX6vtwv an6 'Ev KOLV6ZT.TO, 6n(C€

opLCCXtL OtO KCCPdXCoLO I, KOTA to XcU aLo tOc VLO tO onoLo undpxouv

bL8tG~O o OtOTLOtLKd OtOLXcLo.

Ta ptxpa auto cappi8CovTa. Y1. ncpLobo nou 5ev ufCp8OaLVE to fltvte tf, £KTOC

Cdv to IUVPBOXLO Zv5CCn CYKpLVCL PCyoXutep 5LdpKELa. nououv vo LoxOouv to

aPy6teCPO KQtd trn XTi~ ncPCtoLoTLKrjC TnpL65ou.

Ta ptpa auto 5ev pnopov va e1.0yovtoI. yLO tva npoX6v, pied xnv ndpo5o

XPOVLKOO bLOOTipaOc PeyaX0tepou Inc TpLeTLoc on6 tT1v Kotopynon 6Xwv tiv

5aOP(V KGL nOOOtLKUV nCpLopLOPlV TI enLBaPOVoCWV TI IPtT-PWV LOO50VQPOU

arnote)opatoc 6oov oopd aut6 to OUyKCKPLptVO npot6v.

H OuyyapLa CVnPCPCJVCL to TUpBOONLO Zv onC OXCTLKd PC onOLOblnnOtC tKtOKtO

ptpo npotLectaL va )dSCL KOL, Kat6nLv OLOT'eWC tIn KoLv6tnxoC, btCtyovtaL

5LQSOUXC6O0te 010 t USOOMO 16V OTC OXeTLKo PC to PtpQ auto KOL tOUC tOleLC

otouC onoLouc 8a ecpapp6COVtaL, npLv an6 tnv tvapEn eo PIoyTic touc. Kato tn

)%ilvn outuv twv ptxpwv, n OuyVapLo uno)dXXCL 0to 1UpBO)ALO ZIveonc¢

XpovoBLdypopo OXetLK6 Pe trV Kodpynon Ituv -tCe)VCLRKaV boop v nou 6eonLcovtaL

5uvdjzL tou nap6vto¢ dp8pou. Aut6 To XpovobLdypappa npoBXnCL IOnato iKij

KGtdpylof autcv tuwv boopuv, apxrc Ycvoptvnc to opy6tepo BOO tn Pcmed trw

CLOay(vyT tOUC, KOL oC Lo6nooouc Ct! OLOUC pu8po0c. To ZupBoCALo Zuvbea c PnopeL

va anowooLoCL 5LoopCTLK6 XpOVO5LOypopI .
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APGP0 29

Av tva an6 -c Mtpn LUtnLQoToCL 6xt QOKOVCL nPaKTLKtC vcdpnLVyK OTLC

ouvoXXaydC C To XXo MkpoC Kotd tnv kvvoLQ Tou dppou VI TnC rCVLK'C

Iup(puvLac AGOPOv KcL EpnopLou, pnopeL va MdBCL tu KQt6 )XnXa PdX.al KQTd Z(V

npfKtLK6V GUMOV, OP(PtpVa PC -en OuiptvLa GXetLKd WC cnv cpappoyT mOU dpapou VI

fCnC rCVLKIjC ZUpcjwvLci AGOCW;V KUL EpnopLou, tEn oXCULKTJ eOUTpLKTi cou vopoSeoLa

KaL WC touc 6pouC Kat etC b5LtLKaLcr nou npoBXtnovTa.. oTo dp8po 33.

AP8PO 30

Ic ncpLnvton nou tva npot6v ctodyc-a oc aurptvc noo6tnTeC KQI PC 6pouc nou

npOKUXO)UV Tl cvUdxccaL va npOKAXdoOuv :

- ooBapTI CnpLa otouc C8VLKoUc napaywyo0c O4OCLSOV YJ diOQ aVtaywVtGOtLKOV

npo*C6vtjv aTo t&acpoc ev6c xwv oupBaXXoptvwv tiepuv, n

- ooBaptc t -capaxtc c onotovbnnote topa cnc OLKOVOpLOc Tj 5uoXptLC oL

onoLec pnopoUv va npOKQXtCOUV o0Jap enL5Lvwon xtc OLKOVOPLKJC KQtdOGT¢c

iLcC neptoxft. ,

n Kotv6Tnxa li OuyyopLa, avdXoyc s to notd eLvt n cv5tacpcp6pevn, PnopeL va

Xo)pBdvCt t KoTd ),Xn)U II tpp un6 TouC 6poUC KcL OOPPCqVxa pe TLC bLa5.KOOLeC nOU

npoB'XnovaTL oTo dp8po 33.

APOPO 31

Ze ncpLntwon nou n Trpnon twv dp8pwv 13 KOL 25 o5nyeL c

) enavetaywyTi npoc tpLTn xOpa tvavct -trc onoLac to cEdyov Mtpoc bLacnpcL,

yrt. to cv k6ya npoL6v, nOOOtLKO)C L0Ey(VLKO0c nepLOptOpO0c, CEGyWYLKO0C

5aoouc uj p tpa too~uvdpou anoteXtopaxoc,

ii) ooBupIi t).eupn ij cOncLX t'XXctl¢ np66vtoc nou LLvat ouotra4ouC oOropaoLac

yLa tO ctdyov t4poC.
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KOL, eq6oov n npoovagpecLo KGTdotaron npoKOXcL, n cv5 d wL vo npoKo),aCL,

pcL~ovec BuoxiPCLeC ytC To CE6yov MdpoC, To ptpoc auT6 pnopeL Vo, XVoBdvCL To

KOt&dAXnXQ, pdxpo un6 touc 6pouC KCLL OOP(IPVa pC TLC 5LoSLKooLec rOU Kc8opLCOVCoL

oto dpepo 33. To pdpa 5ev npnCL va enLBdXXOV 5LOKpLOCLC KOL KOT(1pYo0vTaL

6tov OL OUVeriKeC 5eV BLKQLoXOyO0v ni),ov tn LSTTnpnoi touC.

APOPO 32

To Kpdtf PtXn KOL n OuyyopLa npooopp6Couv npoocuiLKd 6Xa To KpOtLKd povon6XAt

epnopLKOu XPOKT7Po t OL 6ote vo. EoocpOXLooOuv 6tL PtXpL to mtXoC too ntpntou

ftouc an6 tIv tvoptn LoxuoC Inc napo0oac ouvpavLac, 5ev undpxoUv BLoKpLoCLC

6oov ocpop6 tooc 6poUC eCO5BLaGPOO KOL SLa6~eCaC GtriV epriopLa toy epriopeupdtv,

pet aO tov unnK6wv t(v KpOtV pe)X6v KOL tuv UnnK6oV tnc OoyyapLac. To

ZUoBOXLo ZOVSbCoIC evnhpOvetaL UXCtLKd PC To pt pa noo ULOBCtOOVat YLO tnv

uXonoLnoo tou ot6xou auoO.

AP8PO 33

1. H KoLv6trta ii n Ouyyapa evnpcpuvov't OPOLLa oe ncpLntoo nou unoBdXouv

tLC etoaywytc npoX6vtjv nou CvdxCtaL vo bn.oupytiooov tLC buoxtpetec nou

avagcpovtct OTo dpepo 30, CC 5LOLKntLKA BL,5LKaoL noU anoBXtnCL otrv taXeLa

naopox o nMpc(OPLOV OXCtLKdL li tnv eUt)LEn tOv epnOPLKOV POOv.

2. ZTL¢ neptn.tuetc tov dpepuv 29, 30 KOL 31, npLv )ABouv To ptzpu nou

QvotpoVtOLL o'o 6 A, To taxOucpo Suvat6v, atLC nCpLntoC¢Lc nou etpapp6cetaL n

riopdypaqpoc 3, otoi.XeLo 5). nI Kotv6Tnxa Aj n Ooyyapio, avd)~oya le trnv ncpLritoon,

napiXouv OtO EuBo0Uto Iuv5eonc, 6Xec tLC nXnpo(opLec nou pnopoUv vo oupBdXouv

otnv eO€peon wXOnc onobeKtAC KOL on6 To 50o iPp.

To pt pa nou LQtOPadoouv to XLydtepo I XeLtoupyLo tnc nopo0oac oupovLac,

npnet vo cntXkyovtoL Katd npotepaLftnta.

To Ptmpa 3LoO(pOtonC KOLVOnOLOOVtOL OltGOC OtO ZPUBOOXLO ZOVearlC KOL

anoteXouv To aVtLKCLpevo npLObLK6V 5LQ0OUX800GCov OTC nXaLoLd tou, PC oKon6

LBLc tnv KOtdptLOn XpOvo5tOypdpa oc yLO tnV KOtdpvo toUc, P6XLC TO

entpd4ouv oL ncpLodGClC.
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3. rta. nv w appoyn nc napaypdgou 2, LOXUOUV OL aK6XOUeeC 5aTdkeL¢C

a) "0oov aop6 to dpepo 30, OL BUOXtpCLc nou anoppdouv an6 tnv Katdotaon n

onoLa ava(pCOL oto dpgpo aut6, unoBdXXovTaL npoc tX~aOn oto XuPBoO)kLo

EOvaeonc, to onoLo pnopeL Va X6Be. oLa~hinote anbaon cLvOL QVayKaLa YLa Va

etOCL tdPPO. CC UtC TLC 5UoXtPCLCC.

Av To ZuIBoOXLo Euv5eonc A To EdYov pdpoC, 5ev tXeL )ADCL an6qcaon yta va

etoeL %t~PP CC utC TL~C 3UOCtPCLC ii BEV tXCL eCCPCt KatiLa U)%XT

tKOVOOLntLKA Moni cVtc TpLdvT.o. npeptv an6 tIv npepoprvLa nou tou
uno0Xi)9Ke to Citfla, to eto6yov ptpoc pnopeL VQ uLoOetjoeL Ta KaTeLXXfXa

ptmpa y Inv enLXua tou npoBXipatoC. Ta ptpa utd 5Bev nptneL va

unepoaLvouv to 6pLa nou eLvaL GvayKaLa YLO va CZXaeul98O6V OL 5UoXtPCLCC oL

onoLec npoiKUqaV,

B) 0oov agopd To dpepo 29, To XuBoOXLo Xuv ¢onc CvnpcpOvtaL oXCtLKd PC Inv

6OKnOn npaKtLKAC VTdpnLVVK p6XLC OL OPXiC tOU CLodyovtoc ppouc apXLoouv

Inv tpeuva. Xtnv nepLnuon nou bev iXet te8eL tpdpa otfv npOKtLK VtdnlLVyK

vI aCv txei etcupe8eL KOpLa dXX LKaVOnoLtLKi Mwo CVt6C TpLdVtw npepov an6

Inv ruepopnvLa nou unoBOMrinKe To jtnpa oTo XupBo0XLo l0vgrlC, to c~dyov

ptpoc pnopeL vo uLoOeCtOeL TO KQtdXXnXQ P~tP,

y) "Ooov avopd To dpepo 31, oL BUOXtPCLc¢ nou 3niLoUPYO0vTOL an6 TLC

KataodLoCLc nou QvaqdpovtaL oto dp8po aut6, unoBdXXovTat npoc eTto oto

ZUPBoOXLo I:OvborC .

To ZuP$oDXiO Zv ojC gnopeL va XdBe onota5I noec an6qWon eLvaL avayKaLa

yLQ va OtOeL ttpPa oC aUTtC TLC 5uxOpcLc. Edv 5Ev tXCL XdBCL tttota

an6gaooc evt6c tptdvta npepcv adbtou Tou unoBXenKe to 10itlPa, To CZdYOV

ptpoc unopeL va eqapg6oei ta KatdXXnX)a PtPa Yia tqv CECaViVY tou

OUVKCKPLptVOU npoC6vioc,

5) IZC ncpLn~tcon nou QLPCtLKtC OUVelTKCc onaLtoOv ePCon 5pdon KUL anOKXeLou-

tnv CK tUv npotpc.v evnpipUon i e zoon, avdXoya PC tnv nepLntcaon, n

KoLv6tnQ 6 n OuyyapLa, avdXoya pC To noLd cLvrL n CvbLQcapoPtvn, pnopoOv
va eqapp6ouv apoyc, OtLc KatoOTdOCLC nou nepLypdgovxaL ota dp8pa 29, 30

KOL 31, tO ptpa 3LoogXdtonc nou eLvat anozwtc avoyKaLa yLa trv

avtMctU~LOl triC KQTdoTaonlc.
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APGPO 34

To npur6KoX>o 4 KaOopL~CL TOUC KcLv6vcC KaTaycYAC yLa Tnv Cqappoyn TuV

5aPOOyLKwv npotlLpocwv nou npoBX0novtaL ocnv napouoa ouLcpCvLa.

APePO 35

H napooca oup.uvLca 5Cv aviLtLBCzi.a OtLC ancayopeCoctC ii Otouc nCpLOpLop0OC

cLcLycjyv, c¢aycaywv ii 5tapcxaKopLowv nou 5iKCLO),OYOUVtaL an6 X6youC 5npdolaC

nfLKnC, 3np6oiLQC TAdCtC, 5npdaLaC aoqdXeLoC, npoataoLac xnc uycLCC KL 

Cu¢ -cwv av~punUv KQL cwv CWv n npocpuXdteuC Twv quTwv, npoocaolac cav eCVLKOV

8nooupiv nou tXOUV KaXXLTXVLK), LGTOpLKK Ii opXULOXOVLKl aLu 6 npoocaoiosc tcnc

nvCupltiKIC, BLOPnXUVLKTiC KOL cpfOPLKjC L5LOKxOLaC, t' OTOUC KUV6VcC nou

acpopoIv -o Xpuo6 KOL coV Upyupo. Qox6oo, ot anayope¢oeLc ii o. nCpLopiopoL

auToL 5ev 5uvav'tCa Va anoXCXoOv oTCe Ptoo aul8Lp CtCiv 6LoKpLocjv O0ut

OUyKCKaXUptvo nePicpLop6 aoto cpn6pLo pCTaOu twv pCpOv.

APOPO 36

To npwT6KOXXO 5 KaQopL CL CL5LKtC 5LGLTdtLc nOu ecapp6C v aL OO tcprT6pLo

pecaZO tnc OuyyapLac, acfev6C, KUL Tfc IonavLCa KaL tnc rlopcoya)kLac, apetcpou.
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TITAOX IV

KYKAO0OPIA EPrAZOMENQN, AIKAIQMA ErKATAITAZHZ,

YnHPEXIEX

KE0AAAIO I

KYKAO0OPIA EPrAZOMENON

APOPO 37

1. Me xnv enL O(Xan xwv 6pUv KQL npoUno8aeuv nou LoxOouv oc K6eC KPdTOC
PkxoC :

- Bev cntlSXXCtai KOpLO L6KPLOn X6yu t8aytvetac omn pxoiXeLPion Twv

CpyQCOptVWV, nOU dXOUV OUyyptKi UnnKO6tn~T, oL onoLoL nauoxo)Xouvat vopLpL¢c

oTo tbacoc ev6C KPdTOUC ptXouc, 6oov acopd xouC 6pouc epyooLac, tLC onoSoxtC

ii tLC noO)CLC, oC OyKPLOT PC TOUC UnfK6OUC OUTIO TOU KpdXOUC PtXOUC,

- OL VOpLJWC KGXOLKOOVTCC COUUYOL KaL TO TtKVCL CpyYCCOptVvv, noU cInICoXoXOvTaL

VOVLPWC OTo tobaVC KPdTOUC ptXouC, pe caLpeoa touc £nOXLUKd epyaC6pevouc A

touc cpyca6pcvouc nou OncoXoXOOVToL OeL 5qipCPCv OUPVWVLOV Katd mV tvvotu

tou dp~pou 41, CKT6C edv 6X)uc opL~et otc oupuvLec outCt, tXouv np6ooon

otnv oyopa epyaoLc Tou ev X6yu KpdXouC PtXouC, K0ldt TnV nepLo~o

CYKCKPLptlvrIc enayy)cscaLKAC anaoXxnarinc Tou cpycs~optvou.

2. H OuyyapLa, P. xnv entcpOXan Twv 6pWv KOt tuv npoUno~tocuv nou LOX0OUV

o'outfv, naPtXCL xn peToXeLpton nou ovCVtpctul aTv nopdypoco I otouc

cpyat6pevouc nou cLVQL Un Koot ev6C KPdTOUC PtXOUC KOL OnOoXoXovOt vopLpuc

Oto tbav6c xnc, K61WC KOL OTOUVC OUCYOUC KOL TO TtKVCi TOUC nOU KOtOLKOOV

vOpLpc¢ oto ev X6yu towoc.
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APOPO 38

i. rto Va OUVtOVLOtOUV o aOtijpotQo KOLVWVLKW C OO XLO1C yLO TOU. CpvoI~VOUC

nou tXOUV OUyYPLKI' UnnKO6tnccL, nou anaoxoXovo.L vopLptuc oto baocpoc ev6c

KPdtOUC PkXOUC, KQL yLa t- pi),d cric OLKOykVCLdC tOUc. nOu KOtOLKOOV VOiLPcC

o'cux6 To taOCOC, KaL lie znv tLtpOXlan o twv 6pUV Kl npoOnotoeuv nou toxouv

Oe Ka8e KptOC VtXoC :

- 6Xec ot nepLOSOL CLOpoWAnC, anaox6Xnonc v¢ ataoovii¢ nou oupnXfpL'vouv o cv

X6yw cpyaC6pCvoL oT 5L6popo KpdQtf ptXr, npootL6cvtaL yLa X6youc

OUVT~aLO56GO C KOL ncopoXTC CnL o0dT-JV yIJpoto¢, ovanTIpLOC KCLL eov(~ou Kat

YLO "TIV LQtPLKTJ ncpLSaXqpn nou npoSXtnc-tt YLQ TouC Epyo6PCvou¢ KOT. to PO'T

tC3V OLKOYCVCLUV TOUC,

- oL cuvtdEctc ii To enLS6pato yijpooc, SaVdTOU, EPYotXLKOO oCUXijPatoc ij

oo8eveLoc nou o(pcLX¢caL otnv epyooLa, Tj avannpLac, pe etoLpeon Tuv Pn

OcvanO5OLKUV CLo(PopC)v, petca(povTot cX¢e cpa ie touC ouvteXeotc nou

LOOUV 6UVdPCL tT'C vopoftuLoLC TOU KpdOtOUC VtXOUC Tl t(UV KpaotWV peX)~v nou to

otpeLXouv,

- OL ev )Xdyc epyoci~pcvo. XaP~ciVOUV OLKOYCVCLGKCI crTL56pama Y yo ton IXflTnC

OLKOYtVCLCC tOUc 6nuc opL C¢at avuTtpu.

2. H OuyyopLa naptxCL otou¢ cpyoa6pevouC nou eLvoaL UnKOOL KpdtouC PtXouC KOL

nou onoxoXovxaL voLptc ato d 0(p6c xnc, KO8UC KOL OtO ptXn tUV OLKOyeVCLUV

TouC nOU KGTOLKOOV vopLptic CKcL, nap6PoLo p.IoXCLPLO pe ou-tiv nou opLCCT.L

OQtV napQypaqo 1, 5cC)TCpn KOL TpLxn nepLnmcja.

APOPO 39

1. To ZUpBOUXLO ZOV5COTIC CyKpLVCL pe oLn6cpaon TLC KQTdXX XCC 5LctdCLC YLO tv

c pappoyn tou ot6Xou nou nCpLypd(P6CtL oto dpepo 38.
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2. To ZupBoO)Lo ZuveonC CYKpLveL pc on6c¢aon XEntopCpeLC Kav6voc YLQ In

BLOLKntLKTi OuvepyooLa nou noptouv XLC GVQYKaLcC CyyuAOCLC, 6oov aopd In

51oXeLpLon KOt MoV tXCYXO, YLa xnv egoppoyi twv bLatCdCwv nou ava~tpowvatL oTnv

flapdypaO9O 1.

APePO 40

OL BLQLdECLc nou CYKPLVCL To UpBCoXLO 10vbconc ouupuva pC to dpepo 39, Bev

ennpe Couv To 5LKaL6PGXQt TA tC UnOXpECOCLc nou anopptouv an6 tLC 5LpepeLc

oupguvLe¢ OL onoLec ouv5touv TrTv OuyyopLQ KOL Xo Kpdtl ptXn, WV OL oupcpuvLec

aut c npoB),nouv UVO*CK6TcPf peutXeLpLto Twv UnnK6wv tIc OuyyapLac ij tuv

unK6wv TWV KPOV PIC)AV.

APeP0 41

1. Avd)Xoya PC tlv Kot6OToon otnv ayopd epVooLoc TUV KPOT(V .*XOV, KOL un6 tnv

enLXa n tnc cpappoVyc tnc vopoftoLaC KOL In tiipnonc twV Kov6vwv nou tox0ouv

ota ev ),6y KpdtT1 p~n Otov Topta Ic KtVntLK6tflat cwv epyoCoptvuv :

- OL buvat6ttxec np6oBaonc otnv anaox6Xlorl nou ropnyouv ta KPdTn PtXn otouc

ouyypouc cpyaC6devouc oto nXaLOLQ 5LpepV OU UPUVL0V nptnEL va La-tnpo0VtOL

KOL, CL 5uvQT6v, vO BCt OLCvov-oaL,

- to d),Q Kpa~ tfl e~Iex CCCoCuv CUVOtLKO Inl 5uvox61nxta oUvayrc flcLpdPOLL3V

oUp(pUVLOV.

2. To ZupBoOXLo Zuvbeonc ctcmdtCt tn XoprVynon 6X)uv 1eC)tLuoewv,

oupnCpLXo).ogYOPtV(.v tcv 5uvaojtjv np6ooonc otv EnQyyeX.PGTLKl eKno&Leuon,

o~P(Ptva pC tOuC KOV6VCC KOL tLC 5L6LKaoLK c nOU LOC)fOUV OT KpdtT PtXn, KQL

XapB(lvovTac un6wn xnv KOTdoaon nou cnLKpateL OtlIV ayopd epyaoLoc XWV KPOX6V

PC),6V K atfc KOLv6ztzac.
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APGPO 42

Katd tn 5LdpKCta tOU 5CUtpou otaBLou nou avadpetPcL oto 6pepo 6, A vupLtepa,

av ono(paOLOTaL, to IujPBoOXL)o 1uvSeonc CECTdtCL vtouC Tp6nouC yLa tn BeXtLwan

tnC KUKXOgopLac tjv epya~optvuv, XGNBdvovxac un6wn, PeTatO dXXwv, tnv

KOLVWVLKA Kat OLKOVOPLKA KataOT.On tnc OuyypLCLC KL tnV KtaTcOtGu tnc

anaoX6Xnonc otnv KoLv6tnta. To EupBoOXLo 10vrnonc ancuBOvcL ouotdoELC yLa To

OKon6 aut6.

APGPO 43

rL VU BLCUKOXUV8ecL n npooappoy tou CPyQtLKOO BUVQpLKOO nOU npOKIntCL an6 tnv

OLKOVOPLKA aVltLdPSptjn otnv OuyyapLo, n KoLv6tnta noptxcL TCXVLKA BOneLa yLa

xfV KQ8LtpC.on KtazXXnXoU OUOtApOtOC KOLVUVLKiC aO(XtOm KaL OUOt4iPOtC

napoxft unnPeOLOV otov topda tnc epvcoLac ounv OuyyapLa, 6nuc npoBXtnetaL oto

dpepo 88.

KETAAAIO II

ErKATAITAZH

APOPO 44

1. Katxd tn 5L6PKCLCI t,¢ PC TtLKlC nepL65ou nou vogwpe.tcL ozo dp8po 6, n

OuyycpLQ bLCUKoXuveL tn bnpoupyLa enLXCLprOCWV oto tSau.6p tnc CK ptpouC

CTGLPL6V KQL UnnK6cjv Tnc KoLv6tntoc 6nhac opL eta, oto dp~po 48. rLCi To OKOn6

cut6 :

1) laptXcL GtXQLaK6, KQL to apy6tcpo KOTA tO TtXoC tou npOtou ota5Lou nou

cIvaLPetaL oto dpepo 6, YLa tnv CYatdo'Tr.on KOLVOtLK6V CtaLPLC1V KOL

unnK6uv, p.eaxeLpLon 6
XL XLy6tcpo euVOKA on6 utjv nou XopycL otouc

BLKOOC Tnc UnK6OUC KcL ottc ct.LpLec til, CKt6¢ an6 touc topecLe nou

uvaqkpovTat ota napaptlnatca XIIQ KaL XIIB, YLU tOuC onoLou¢ n

pIeaXcLpLon naptxcta to cpy6tcpo oto tVXoc til peTUC0tLKC nCpL66ou nou

OvagtpCtut oto dp8po 6,

KOL
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1) faptxcL, an6 Trv ivap~n tox0oc Tnc napo0oac ouPcpcjvLuc, yLa tLC

5poa~TpL6tcc tWV KOLVOTLKOV £TOLpLOV KOL UnK6cjV nou £LvaL

CyKaOTeOTflpVOL OtnV OuyyapLo, pcTaXCLpton 6XL XLy6TCpo uvVOXKI an6 auTrjv

nou xopnyeL oTLC 5LKtC Tn¢ cctLpLE KcL OTouc UfnK6ouC xrC. Edv n

LOX~oouO vopoecoL KOL puSpLocetc ev npoBXtnouv aumij xn peToXcLpLon yta

TLC KOLVOtLKtC CEtlLpLEC KOL UnK6Ouc 6oov ocpopd optoptvec OLKOVOPLKtC

5paoTnpL6TnTEC otnv 0uyyapLo KQtd Inv tvop[n Lox0oc nC npo0oaC

oupptvLac, n ouyyopLo TpononoLcL autyi tri vopo~eoLcI KaL TLC puepLoctc

tOL Ooze va ¢Eotcpa)kLoct ou Ti T peaxcLPLon to cpy6xcpo oto xtXoc mou

npOcou oa5Lou nou OvouptPeraL oto 6p~po 6.

2. Kaxds Tn 5LOPKCLQ TuV PTtOBOTLK6V nCpL63wV nou avacppovTuL OxnV no~pdypocpo 1,

n OuyyaPLL Bev uLoecxtL vtc¢ pu8pLoctc Y pTpa nou CtoLdyouv 5LOKpLOCLc 6Oov

o~popd Tfv CyKOTOTlOq KOL TLC 5paOoTpL6tf¢cc CtCLLpLCV KaL unfK6uV Tric

KOLv6tnmac oto tbap6c nc GE OOYKPLOI PC TLC BLKtC TnC CTOLpLCC KUL UnnK6OUC.

3. Kd9e KPdTOC p oc naptxcL, an6 xnv ivapETI LOX0OC mnc napo0oac oupipcuvLoc,

getaxeLpton 6Xt XLV6Tpo CUVOLKTJ an6 autv nou xopnveL OTLC 3LKC TOU eTOapLec

KCLL UnrK6Ouc yLa TrV CyKOTdO'tUOl OUYYPLKUV etOLpLOv KOL UnnK6UV, 6nuC opL ecit

ovo 6pepo 48, KUL nUptXCL, yVa TLC 5paooTrpt.6Trec ccV OUyypLKOV CTaLpLWV KOL

UnfK6wV nou eiVOL CyKaceompvo c o O5a,6c TouO,eTaXeLpLo 
6
XL XMy6tepo

CUVOWKJ an6 auujv nou xopn yeL OtLC 8LKkC mou cTtpLCC KUL unnK6ouC.

4. flapt TLC napciypdqouc 1. 2 KUL 3, n CSVLKA pextXeLPLOn nou ncpLyP(pqTOL OTLC

nopcypdouc 1 KGL 3, LOXUCt YLo ma unOKaTOOtAPofT, npaKtopcLU KOL UnnKOOUc nou

UOKOOV pn PLO uETA 3pQoTnpL6Tftc, an6 crv vapn Tou Seuxtpou ouo5Lou nou

avuapkpcmat oxo dpepo 6.

s. rLU tOUC OKOnO0c Tnc napo0oac oupgwvLLC, vOOuvL (i c

ai) "EYKOiccicoior :

1) "Ooov oiopd touc unrK6ouC, TO 5LKaLtipa VQ a Pv dpdvouv KOL vo UOKOOV

OLKOVOLKtC S pompL6xnmcC c pn pLoSWToL KOL Vo OuoXOVOuV KOL va

BLOLKOOV CnLXCLPAOCLC, KUL L65Lc eTaLpLec, cnL Twv onoLcRv QOKOOV

OUOLOGtLK6 tXcyXo. H aodnor pn pLOBUTOV 5pauoTpLOtTATWV KOL n 5LoLK1O

CnLXCLpf0o V, Bev oupncpLXOP vouv crv cnm5Lcn A mv V Xvnw

ancox6Xnonc an6 xnv oyopd cpycLci¢, oure ano5L5ouv 5LKULtipa npdo o¢nc
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atflv ayop4 cpyaoLa 6XXou ptpouc. O. bL5QT6eCCI Tou nap6vXoC KrpOXaLOU

Bev cpop6 6OVOtL yLoQ TO np6owna nou Bev cLv. anOKXCLOTLK6 Pn pLouEtoL,

ii) "Oov wpOpd TLC £taLpLCC, to 5LKLupa Vo OVQX)apB~,VOUV KQL Va COKOOV

OLKOVOPLKtC 5pCotopL6TnTF¢ 5C ou Tfc GOGaOnC KQL mnc bLtXeLPLonc
8uyTpLKaV EtQLpL(JV, UnOK-tOxnflpdT(V KUL npcKTOpcLUv,

B) "euYaPtPLKJ C aLpLo" : eTapLa enL Tnc onoLac Tj npcan CtOLpLa GoKcL

OUOLOOTLK6 ,eyXo,

y) "OLKOVOPLKC 5popL6nTc" : nCpLXaPOdVOVTA.L LiL, c BLopsxaVLKtC,

epnopLKtC KUL BLOTCXVLKtC 5pooxnpL6Tec, KQ86C KQL paomcpL6xtcc

cXuCepOcv cnayyCXpsTL6v.

6. Katdc Tn 5LdPKeIta tcWv PCTcIQTLKtW flcPL6SLv nou avacptpovzt otywv napdypo(Po 1,

OrnpeLo 1), To XUIIBOUWLO 1Euvleofc CZCT6ICCL TIK'tKO TT buvaLT.6mTcL £flLt6xuvflc

trsc 5LOILKOLOaC napoX¢t C8VLK iC pezTaXLpLOc Otouc topeLc nou avo#povTaL ota

napapxTsiaa XII a) KOL XII 0) KOL TnV twVt n Toptcav ii ecpdcuv nou

onapLepo0v'rL oto napdpmpa XII y) aoe neBLo ccpoppoyjC t)v napaypdgav 1, 2

KOL 3. To ZUpBOOXLO I vbacc pnopcL va anogaoLZEL xpononoL1joLc o'a

napapTyipaTa auTo.

MHt6 Tr XTin TUV ICzetaTLKcv nepL65tiv nou ovapovTaL oxnv napdypaco 1,

orpeLo i), to Xup~oOXto 10vbconc pnopcL, KOat'EoLpcon, Kat6nLV 0Lt4OCWC mC
OuyyapLac, KaL aV XPeLdCTGL, Va anocpaooeL, va napaxeLvCL ir LdpKCLa

anOKXCLOPOU OpLOV.IV tOp'ev 6epdciv nou anapL.8po)vt. oTu

napapT1jpaxa XII Q) KUL XII B) yLa npLOPLOPVO XPOVLK6 OLdOTnPa.

7. Ot nap6ypatpOL 1, 2 KaL 3 nOU acopoUv tT5V CyKaTOtOOTI KCL tLC SCpUOTlpL6dtftCC

eT.LpCLOV KaL UnK6t)V €C KoLv6v T¢C KOL c OuyVapLac, 5ev toxuouv yta xopeLc

j e4p ata nou onapLBPOOVXcL oato napdpmpa XII Y).

8. fap& TLC 5LaTdZCLC Tou nap6vtoc dpepou, o! CTOLpLc¢ xc KoLv6Tnxac nou

cLVQL CyKQTCoTnptveC OTO t5QqoC xc OuyyapLac tXouv, on6 tnv dvop[n Lox0oc mC
napo0oc ousupqvLaC, To 5LKaLupa va anOKTOOv, va xpnoLponoLouv, Va CVOLKLdCOUV

KaL va nsXoOUv OKLVnxn LS!OKtoLa, KUL 6cov a~opd TOUC PUOLKO0c n6pouc, TLC

yC()PVLKtC CKLdOCLC KaL T aO , TO 5LKaLWpa pLouwonc, ov nepLnmLcon nou autd

anoCLtKVeTaOL oVQyKULO yLU mnv dOKoan muv OLKOVOPLK5V BpaompLottuV yLa TLC

onoLec eLvat CyKaTeomtvec. To ev X)6yu 5LKaLupa Bev nCpL)aPBdvcL Trv
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CyKatdoTaan C OaKon6 tLC KtnPatLKkC auvaXXayc vj ttc ouvaXXayc cPULIOLKV n6pwv.

H OuyyapLa naptxcL autd ta 5LKGLOPOta oC unOKataOT.6Qaa' KaL npaKtopcLa

KOLVOtLKOV CtQLPL6V KUL UnnK6wV nou eLvaL EyKaQtXeCtnnVOL WC pn PLSwoL atnv

OuyyapLa to apy6xCpo KaQt tO ttXoC tou npwtou aaLou nou avaptpeT a. Oto

dpapo 6. Aut6 to 5LKQLWPrn 5ev oupnCPLXaPl8:VCL tnv eyKatdoTaan Pe OKon6 xL.

Kt1nPa'CLKdC Ouva ayX ¢ 6 tLtC aUvQX)ayt PUOLKV n6pwv.

AP9P0 45

1. Me tnv en 0Xao toou dppou 44, KUL pe c aLpeof tLC XpnpLonLYtat(tLKtc

unpeoLe nou npLypd(Povrtt ato napaptcnpa XII Q), KaCi oup aX 6idvo PdpoC

pnopeL va puBpCeL tv CYKaxtOdOtUc KUL TLC 5paotolpL6tntec eTaLpL6v KUL UnTK6wV

OTo ap6c toou, oto Ba op6 nou ot puSpLaeLc au tc Bev CLO6VOUV 5LQKpLoctc

tVaVtL CtaLpL6V KUL UfnK6UV tOU aXXOU ptpouC OC GOyKpLOn li tLC bLKtC tOU

CtaLpLC¢ KUL UnK6OUC.

2. 'Ooov ap op tic XPflI fonLo.0t KtC unnpeoLec, nou npLYpdgoVtZL OtO

napdptxnp XII a), n napoOca ouppc(vLa Bev 8LYeL to 5LKaLUpo tyV pipov VO

ULOeeOtoV ta OVayKaLa pTPQ yL tfv 6OKlOf tfc VOiLOpItLKiC noXLtLKiC tOUC, I

VLa npo)ZnTLKOOC X6youc, npOKCLliVOU Va caOipaXLaouv tnv npootaaLa cnev5 t ov,

KatO8T6V, QVtAOUPSQX)%OltVWV 4 KataOntoxouutO36XV, Tj YVa Vo KaToXUp6oOUV triv

aKEpaL6tltf KOL atotap6trita tOU XPnatonlto(JtLKO0U OutcIpOCOc. TO ptmpa aut&

5ev CL06YOUV BLQKpLOctc V VtL £TQLpLOV KOL UnK6wV toU dXXou ptpouc CC

O0yKpLOf pe TLC ctoLpLeC KOL touc UnrK60UC toU ptpouC nou etodycL ta pdtpa.

APePO 46

fpOKCLptVOU Va BLEUKOAUVBOOV OL UnTjKOOL tnC Koiv6tntaGC KOL tnc OuyyapLac va

QVQ),apB6VOUV KUL VC UOKOUV eXeyx6pevec enayycXpatLKC P¢puaTrpL6tntec otxV

OuyyapLa KUL OtTv Kotv6tnta, avtLtoLXwc, tO XUPBOuXLO Z0veonc eet6de nottc

evipyetec an LtOuVtWL yia tnv o aotBaLa avvy5pton tLt).v. ra to OKon6 aut6,

TO ZUPOOCALO Z0vbonc pnopeL va ),apBdve. 6),a ta anapaLt-rta pttpa.
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APOPO 47

OL 5tctzdEtc Ou dpepou 45 Bev QnoKXcLouv xnv e(pcppoy, CK ptpOUC ev6€ Tov

oupuaXoptvwv pcpuv, ttaLxcpwv KoV6VcjV 6OOv aipopa xnV CyKOtdoztao KOL tn

XC)LtoupyLa otc Ot5QP6C Tou unOKaOOtlPdLZWV KQL npcKTopeLwv CZcatpLv IOU dXou

oupBaXXdpcvou ptpouc, OL onoLe Bev tXOuv ouotaecL oto t5bacoc Tou npCtou

ptpouC, Xdyu tWv VOPLKOV X TCXVLKOV SwLopopOv nou undpxouv pe.azto xy

UnOKQ QClO~pdtCJV KaL npaKtopCLV QUZOV KUt tWV UTOKaXQO0TnITWV KOL nPaKIOpeLuv

toV etxtpLOv nou tXoUv OOczecL Oto d5(w#6c TOu Y, 6oov accpop XpnpatOnLO wtLKtC

unpoLeCC, YLO npoXntLKO0C Xdyouc. H 5Lo(opd pIetXCLpLonC 5ev unep aLvet To

anoX)wc VOYKOLa 6pLa X6yo ouxCOv TLv VOpLKOV Tl TCXVLKWV 5LQOPOpV 1j, 600V

QOop8i TLC Xp tponLot0ZTKtC unnpcoLec, TO 6pLO nou nCptypdpova.T oeo napdpTnia

XII a), yto npoX nToLKOOC MyouC.

APOPO 48

]. rLa TooC OKonouc xni napo0ac¢ oupp(vLaC wC "KOLVOTLKj CTLLpL0" KUL

"OUYYPLKl eCXQLpLcl" voouvcat, avtixL xa.(Q extpLcl I enLxeLplon niou tXe'

OUOatCL OtpMWVa pC tT vopoftaLa KPdXOUC ViXOUC Ti t c OuyyapLaC, KQL n onoLa

tXCL tiv dSPa TEic, EziV KCVTPLKY1 tEnc 3LoLKniOT T~IV KOPLU CYK~xdaGtj Tmic aoO

o5acpoc TnC KOLv6-nxaC ii tric OuyypLac. Qot6o, edv n czaLpLa j n CnTLXcLpnoTI.

nou tXCL ouaTaecL ooliqvat PC xn vopoeoLa KpdTOuC VtXOUC Ti xnc OuyyapLaC, tXCL

p6vo znv KOT-O.OGTLKli t5pa. Tic OTO 5a(OCO TnC Kotv6Triac Tj tnC 0uyyapLaC, OL

5paOTip6tTitdc Tnc nptnCL va 5LacTpo0v ouvexcLC KaL nppUyaLKO0C BeOCu PC

eriv OLKovoIILa 6v6c =n6 TO. KP6Tni IJCXnTIi 'cnc OuyyatpLac, avLaxoLXa.

2. 0OOV apopu TLC 5L6eveLe 8CaX600L C PIXOaptc, O 5LacddELC -tu nap6vtoc

Kcqia)%aLOu KaL TOU KeW)XULou III Tou nap6vtoc tLTXou K*Xt)n.OuV enLanc Tour

UnK6OUC li TLC VcUTLXLKtC CTOLPLCC toV KpatOV PCXOv Ti trc OuvyapLcL,

avtLoToLxa, nou CLVUL CYKQTComntiVOL CKT6c Tnc KOLv6tntac n trc OuyyapLac, KaL

noU CXyXOV'CaL an6 unnK6OUC cv6C KPTOUC PtVouc li xc OuyyapLac, Yj uv ta GKd(pn

touc eLvL vnoioynptva cc ocu-6 TO KPdTOC ptJXOc A OnV OuyyapLa, oOPU.cva PC TLC

KGT't5LcLV VOpOOCOLec.

3. r-t tOUC OKOnOUC TTIc napooac ocupcpuvLac, wc "unTKOOC -t€C KoLv6x¢aC" Kai.

"un6KooC Trc 0uyyapLac", avxLoTOLxa, voeLat (UOLK6 np6owno nou eLvaL uniKooC

Cv6C KpdXOuC PtXOUC Ti tnc OuyyapLac.
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4. 0t 5LOctdCLC cnc napo0oac oup(pcvLac 3ev eLyouv trnv c :cppoy i, cK JApouC Cv6c

=n6 ta ptPn, OLou5vjnote pAtpou to onoLo cLVug avaVyKao npoKCitIvou vu

anoqcOyCCaL n KQTQOocpatctynoa tppuv nou CqKopp6?CL 6oov acopd tnv np6ololon

tpLTnc xc~pac otnv yopd tou, BdoCL tCv 5LTECCv tnc napo0oac ouppwvLac.

APeP0 49

rLa TouC OKO1OU0C cnc napoOoac oupipvLac, wc "XpnpatonLOtWtLKtC unnpeoLc¢"

VOO0VT.W ot 5pcota-np6tcnC nou ncptypoqovaLt oco napdp'tnpa XII c). To

XUIIBOcLO EuVbOfC tXCL tEn buvaT6nrio vO enCKTcLVCL vj Va tpononoLeL to nebLo

egacppoy¢ic tou napaptyipamoc XIIa.

APePO 50

Katd %T, bLdPKCLU tou np6ctou aTa3Lou nou avogpeTuot aco dp~po 6, 11, Katd Tr

at6pKCLc tCn PTI.Ctt-LKTjr nept65ou nou avacstpecoL oco dpOpo 6, VLU tOUC tOIcLc

nou nCP XapB(vovtaL out napopTnTai XII a) KOL XII 0), n OuyyapLa pnopeL va

CLaodyt ptpo nou npCKKXLVOUV an6 TLC 5Latx¢dIC tou nap6vtoc KeWp Lou, 6oov

LoPPd tTIV CyKtCLUaofo £tcLpLWV KcL UnnK6wv xnC KOLV6tnTaC, CaV OpLO tVCC

OLopnxcvLcc :

- OpLCKOV~aL un6 QVQauyKp6Tnon,

- iVT-LipeT.unL~ouv co~aptc BVCX~tCC, tLi.c edv autc OL bUolXtPCLeC eV5~taCL

va npOKa)tOOUV ooBapd KOLVWVLK6 npoSXtiwaTa aTrIv OuyyapLa, ij

- vcvtpc-nctnLouv tflv £ ¢XELn A in 6pGOtLKI. petiOn T OU OUVOXLKOO tiPPLTOC Tnc

ayopdc rou KUCTtXOUV OUYYPLKtC totpLcC Y1 o~yypoL unlrKooL CC OUyKCKptptVO

tota Tj SLoinxcVLK6 KX65O OtV OuyyapLct,

- eLvCLL vcooota-tcc oxv OuyyapLa.
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Autd tIi ptpo :

- nC0ouv va e(papp6Covott, to apy6cepo 50o -Tn pctd 7-n )xi toou np0tou otQ5Lou

nou avogdppctat oto dp~po 6, 1j, Kaetd tn Xrjn tc peTmoatLKlC nepL68ou nou

Cvacpipe-TL Oto dpepo Out6, yta touc toicLc nou nepLxaGBPJvovTOL oto

napaptiluta, XII a) KOL XII B), KOL

- CLVOL eCo0ya KOL QVQYKOLQL npOKeLPtVOU Va jBe)6tk uL T1 KCLt'OGtO r, KaL

- aciopofv p6vo TLC CyKOTUGtdOCLc nou BilLoupyovTu. L Otnv OuyyapLa ied trv

iVOPET) LOXUO tWv ptp.)V autV KaL 5EV CLodyOUV 5LC&KpL0cL 6cOov ogop4 ttc
5pootGpL6ttCC etQLpLOV 0 UnlK6cjv tric KoLv6tnt¢cc nou cLvUL vi'rj

CyKaTCO-Ctf VOL Otnv 0uyyapLo Katd to Xp6vo CLCoQyCy1C OUyKCKptptVOU PttpOU,

OC OUyKPkOfl PC OUyyPLKtC CtLtpLcC VI UnK6OUc Tnc OuyyapLc.

KaTd tov npoypQppato6 KOL trcv ccpappoyi twv v )46yci littpov, vj 0uyyapLa.

nGptXct, CL 5UVat6V, npOtLPnoLOKl pxtaxcLpto OtLC ctcatpLeC KOL touc unfK6OUc

tnc KoLv6tncac" CC KaPPLd nepLntuon Bev naptXeL XLy6tepo CUVOK1 pctxcLptoi

an6 CKcLvn nou nZPkXCTaCL oc tULtpLcC Tj UnnK6OUC onoao5vnotce pLttnc Xpacc.

rlpLv an6 tflv etoaw wyn autOv toy Jidtpuv, n OuyyapLa npaypat-onoLeL 3LacBouXcUactc

pC to ZUPBOTALO Zuv5eonr KOL Bev ecpapp6et tca p~tpa nptv nap6X~c npo8copLa

v6c pnvOc an6 tnV KOLVOnOLnOn OtO IupBOCXLO Zuv5aOnc toV OUYKCKpLpdVWV P4vpepv

nou npotxL8tL Va C.odyCL, eKt6C cdv anaLteLtL va Xn 8o0v cnctyovtc pdtp

yta va aVt LpT(nLaTeL to cv~cx6pevo ovCnOv6pGwic CJpLac" oTnv nepLntotan aut4,

n OuyyapLa 5LQLdYCL 5LCnPaYPCLTE6GLC PC to !upBoOXLo ZCvSeolC¢ apdowc PeCtd trv

CLoOycyn touc.

Koto Irr Aii&qr tou npou oaoi6ou oa110 OV1pPEToL 010 6pOpO 6. i. YLO Tou ToPCic

nou nCpLAGaPQvovoTL Co nopap-tfpaoo XII a) xat XII ). xati sq Afir1 nq

prtoj3oLXo q nEpLo6ou Tou av oop toL oto apopo auto. 1 OoyyapiO l.nopci va

CLOOYCL ouT6 io pctpa p6vo pic Tr)V iyXPLOT) xL U11 a Tou 6poUq IoU 1vUP0ouAiou

Z6v6onq.

APePO 51

1. Ot 6LoGt1Etq toU Top6vIoC xc aWaiou 6Ev £cappoovTOa ytO Ttq OaPOTnOPtiq

pe-tatpopiq. Ttr. COL-CatoXiC IIAo)Tr uc-tacpopir, Xat ti, 0oakaooic; cv6opetmoopir

(cabotage).
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2. To Zupo6ALo 16vbco c pnopc! va ancu6vct ouoEtoctr yto In CAiTiwon Inq

cy~aoi6Ooonq KOL rrq 6oxnonq 6paoinpto-iiuv oiour opiq nou ovaipoviat oTqv

nopaypovo 1.

AP6PO 52

1. nop6 iLq 6LoiaFct, IOU xccpoXaou I IOu niopovioc iELAOU. OL 6LtaLO6XOL iou

6txatLbo-oc cyxo-aoiaonq nou napaxcapei n Ouvyapia xat n Kotv6ino, aviiolotxa,

ixouv In 6uvoIbito va anoaoxoAov n va nitEpnouv Oc pLO o Itq 0uyaIpLxir

lour EICotpic vo anaoxokc., oupqUVO pE ifv toxuouoo vopocoio inq XUPoq nou

TLAO&CVCL Inv CyXoai6ooon, oio E6a o inq Ouyyopioq xat Inq KoLv6TIa,

OVm[iOmTOtXO wIOAA~ouc 71OU EiVat Unf)XOOt mUV MPaibV PCA6V Xot Inq OUYYaPiOq,

UT1o iOV opo oiL Ot U716AAnAOL OUToi Civot ROotxo llpOOU(tXo, onwq ntptypaQclat

oiqv nopbypopo 2. OL 61it anTIOXOAObViOt anoXAELOitHK a1o TouC 6LXOLOXOUq h

i t, euyoiptxr Iouc; CiOLpiCC. Ot 66EtLC nOPQPOVhq ot CpyaOiOL Tuv £V A6Yy

uoQAAhAwv ,aoxnlouv pbvov Inv ncpio6o Inq onoox6 Anoq.

2. To JOOLK6 npooinLK6 xtv B5KGtOOXUV IOU BLKOOU OLpOC C Ky aTOanC, hog Otc

cEA1C onrtKcaO0VTaL "opycivtoo.", eLVOL :

a) AvOxepot unXXnXot opyavLopoO, oL onoLoL, Ka'r KUpLO X6yo, QOKOOV

SLCUBUVXLKet KQ86KOVTG OTOV OpyUVLOp6, KOL cnonxCGOVTQoL ),cpBdvouv o~nyLec

KupL.c an6 To 5LOLKnXtlK6 upSoOXtLO t an6 Touc pex6Xouc TnC cnLxcLpnonc "oa

KG6KOVTW oupncp.XapdvovxoaL :

- n 5tceOuvon tUo opyavLopoO A TPinpatoc A unnpeoLaC Tou opYviolO,

- 0 tXCYX0C KCI. n enLB)~eqn Inc epycLac 6)Xuwv unaLXXjv ci onoLoL tXOUV

eflozLt, SLOLKTtLKtC Ai TCXVLKtc appao5L.61ntec,

- n apPo5L6xnxa Va npoONap~CIvouv Ka va anoXouv 6 va npoeLvyouv tnv

np6oXnwn A tnv an6Xuan npoaunLKoO ii va npoBaLvouv cc 6XXc CvepycLec nou

aoopoOv to npOOCnLK6.

8) np6ouna nou anaoxo)XouvTaL cc opyaVLop6, KO. nou 5La8touv

- uwnXd 1 ondva npoco6vTa nou agopov tuno epyaaLac 0 5paaTnpt6TrraC nou

aiaitei £L5LKtC tXXVLKtC YV60eCL,
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- uqyXt¢ tC andVLEC VvOGCLc nou cLvaL OULaOTLKC onpaoLac yLa tLC unnpcoLe

Tou opVavtcpoO, Tov cpcuvnzLK6 ctonXaop6, TLC TCXVLKtC A Tn bLaXeLpLOn

tOU OpyaVLOpoO.

Ta np6ouna auma pnopoOv va eLvai ptXn avGyvWpLoPtvuv cncyycXpatwv XtJpLC

oaT6oo va nCpLopLCovtaL OtLC KQTnyopLcc autic.

K~ec un6XXnXoc npinCL vo tXCL anauxoXn~cL otov cv X6yw opyaviop6 TouXdxtoov

tva tzoc npLv an6 Tnv an6anaA mou an6 tov opYuvLop6.

APePO 53

1. Ot btaxtetc Tou ncsp6vTOC Kc(pal)%Lou cq~app6tovzta, Pe Tr)v cflLcUXO),n

ncptopLoQuv nou ogcLXovTaL cc X6Vouc bnp6GiC 6Tnc, bn.6oLa¢ pd)ctac ii

5nlp6OLaCuc Lac.

2. Ot BLaTICLC xou nap6vToC KcqiaXaLou BEv x apP6CovTaL cc bpaoTpL6TnTc nou

OUv5tovtL pe tV tOTW KaL uoUVCXn 6OKnOa cnLonpn couoLaC eOTO 5poC K68C

ptpou¢.

APOPO 54

O bitaT ci¢ Tou nap6vToC KcqcIuXaLOU KQL MOU KcqaXaLou III mou nap6vtoC TLtXou

KQXlnzouv cnLonTc L t CXaLpLeC nou cXtyXOVTaL KaL GVAKOUV anOKXCLOtLKd Oc

etQLpLeC KaL UnnK6OUC Tnc OuvyapLac A cc tupLeC KaL UnK6OUc TrC KoLv6zriac

an6 KOLVOU.
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KE0AAAIO III

nAPOXH YnHPEZIQN

METATY KOINOTHTAI KAI OYrrAPIAZ

APOPO 55

1. Ta ptpn QvaXapBdvouv tnv unoxpiuon, oOpquvQ pC tC BL&OdtEtc zou nap6vToc

KcqWOXoLou, vo npoBoCiv OatC onapaLTfnTec CVtPYCLCC YLQ va CnlLtpitDOuV OtcbLQKd

Trv naPOXii unnpCOL6V CK ptpouC CTOLPLOV A UnnK6wV Trc KoLv6Tntoc A xn¢

OuyVapLac nou cLvot CyKcOtOptVOL Oto t5opoc ptpouc 6XXou on6 uT6 Tou

fno~tKxn tUv unnpeoLuv, XopBdvovyac un6n tnv avdnTu n tou Topta unnpeoL6V oTo

50o ptpn.

2. Xta niaLOm tnc 5La3 aLKaoLc ecu9tpcr c nou ovoGtpCtoL oxnv nopdypajo 1,

KaL PC Tv cnOXLoT tou dpapou 58 nopdypavoc 1, to ptpn CnLTpinouv tfv

npoowpLVi KUK)ogOpLa VUOLKWV npooonwv nou naptxouv tfv unnpeoLa A t onoLa

QnQOxoXovToaL =n6 tov naptxovTa mnv unnpeaLo, uC DBOLK6 npoufnLK6 6nic

opLEeta oTo dpepo 52 napdypaqoc 2, oupncpLXapO avopvwv twV QUOLKuV npooCCnuv

nou eLVaL ovttrnp6ounoL evTtpLac A unnKdou tnc KoLv6froc A tnc OuvyapLaC KOL

ta onoLo Cntouv npootpLVA cLoo5o pC OKon6 tn 5BL~CyuyY 5Lnpoyp oLtOev yLO

trv npooopd unnpeouav A tn ouvan oupgcvLac yLQ tnv npooqopd unnPrLocv untp

Tou naptxovtoc xnv unnpeoLo, cdv OL GvtLnp6ownot au~oLt ova).aplvouv tn

5bopeuon va pnv ancuBuvouv ancuScLac npoaooptC oto KOLV6 A vo naptxouv o0

LSLto urnrpeoLec.

3. To XupSoOXto ZOvYeonc XapBdvCL to CvoyKoLa p tTPo yLQ tn OtOSLaK4 C(oappoyj

tnc napaypdpou 1.

APOPO 56

Oocov aopopd tnv napoxj unnpeOLciV OTOV Tta~ twv PCtGOopcOV PZEO~ tnic

KoLvdTntoC KOL Tnc OuyyapLic, OL aK6XOUO8C BLQOdtCLC oVtLKOLOtCOOV TLC

56LaTdCLC toU dpepou 55 :
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1. 'Ooov acpopu TLC 5L6VeLC laX6ooLe peacpoptc, ta ptpn avaXapJj34,vouv Tnv

unoxptuon va ecpapp6Couv anoTeXcopaTaKd Trv aiPxn -tr€ anp6oKonfnlc np6oBaonc otnv

ayop KaL o'tc pOcpoptc VLa e.nOpLKOOC M6youC.

a) H avtctpu Btdma n Bev OLyeL ta BLKaLcOpata KOL TLC unoxpet.oetc nou anopptouv

and Tn XVaoran tijv Hvuptvwv E8vuv VLa tov KOBLKU I:uPnCpLcPopdC Twv OpLXtv

TaKtLKaV rpaptiv (Liner Conferences), 6ntc eq(app6CetaL and Ka8tva and ta

oupWAXX6peva ppn T napotoaC oupicpvLaC. OL VaU-L0LaKC CTaLpLec taKTLK6V

ypaPIOv CKT6C opLXwv eLvaL e)X¢COpCc Va XCLTOUpYoOV OVoyCSVLOtLK6 npoc tva

6plXo, un6 tnv npoUn6f8ea 6tL TnpoOv tnv apxi tou 6EPL-ou aVtayuvLoG00 otLC

ouva)X)oyv¢.

8) Ta Ptpn enLOe3aL6VOUV Tiv npoo iXwin Touc oznv apxn tou eOSeutpou

avTaywvLopo0 oto epn6pLo Enpo0 KaL uypoO X06nv qopTLou.

2. Kat'c'appoVy Ttav apXuv tou onp¢Lou 1), Ta ptpn :

a) 5Cv eLOdyOUV p1tjpeC KOT.VOP¢JC CoptLou OC PCXXOVTLKtC bLpepeLc oup~pvLc Pe

tp.ec XwpcC, LKt C Cdv, Kat'ceaLpcon, OL VaUXLXLaKtC eTatpLec TaKtLK6V

ypapp1v ev6C and Ta oupBa>A6pzva ptpn tnc napouoaC oupgcvLac Bev 8a cxLav

pc 6XXo tp6no tnv eUKaLpLa va epnopeuovTaL Pie Tv v 6y tPLtpL xrbPa,

B) anoyope0ouv -tuC puSpLoeLC KatavolPnC cpoptLou, OC PCXXOVtLKtC btwepeLc

ouluptvLec, doov acpopd To eln6pLo uVPoO KaL EpoO Xu5rv qoptLou,

Y) KataPYoOv, KatO -cV *vapr Ioxuoc tnc napouoaC oupcpwvLac, 6)a Ta povopepn

tpAO, cc SLOLKntLK6, rCXVLK6'KiL dXXa epn65La fnOu pnopov va tXOuv

ncPLOPL0TLKtC CnLn'WoeLc T' VO eLOyoUV BLOKpLOeLc Otrv ,e¢08cpn napoxt

unnpeoLOv otov ToPta TnC bL¢ev6v BCaXaootwv pCtapopuv.

3. rta va e¢aoqWa).X.xcL n OUVtOVLotov avdntuEn Kalt n OT6LaKI eXeu~ptoi tav

pCta(opuv PaJV cia0 TWv pEPCv, ava).oya P Ct¢ aLC OLBOLec enopLKtC tOUC avdyKiC,

OL 6pOL aLOL aLac np6oBaonc OtT1v ayopd otov -cta twv acponopLK6v KQL XCPOaLWv

peTOpuv Ka~opLCovTaL C cLtbtKc ouupwvLec peTagopuv xtc onoLeC

5Lanpoypac0tovtcL to ppn peta Trv tvapn LoXOOC xc napo0oac oupcpwvLac.

4. npLv and Tn o0vawn Tr tv oUPCWVLCIv nou avacppovtat otnv napaypao 3, ta ptpn

5ev NapBavouv pltpa o0c npoBaLvouv oe CVtPYCLec nou eLoayouv ncptoo6Tpouc

neptoptopo0c ,j bLaKpLocLC Oc 00yKpkor pe tnV KCITAOtaon nou eLKpaoOoc nPLV

-Ev tvapt LoXuoc tnc napo0oac oupcpvLaC.
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5. Kamd rn t6dPKCLQ z nc PCtQBOtLKft ncpt65ou, n OuyapLa npooapp6CCL Ota3SLKd

Tin vopoecoLa xcr, oupnptenQBavoPtvWv XWv 5LOtKnTLKOV, TCXVLKOV KL dXXUV

KcV6VWV, npoc xn vopoacoLa nou LXOCL ocnv KOLv6xnma oxov xopo xwv

acponopLKOV KOL XCPcaLwv pemaoopv, oxo BaB.6 nou e¢unnpccouvxaL OL OKOnOL xnc

eXCu8tpwonC KaL TnC GPOL~aLaC np6ooc¢ oLC QyopdC tuv cp~Cv KOL

5tCUKOXOVCXQL n KUKXOoopLct enLBe V KL cpnopcupzacv.

6. AvdXoycL Wc tv KOLV6 np6obo nou enLTuYXdVCToL 6ov aoopd mouc oz6Xouc Tou

nop6vToC KcCoaXLou, to 1uplo0ALto 10vftonc cEeT6Cc. touc tp6nouc n LouPVLoc

tCJV OVOyKOLwv OUV8nKUV yto tn Be)XTLcon Tcc e)ec8pnc napoxf¢ unnpeaoLuv otov

TOido to V QCPOnOPLKOV KCL. XcpoaLwv pIeagopwv.

APOPO 57

OL 5LotdEELC tou dpepou 53 LxOOUV yLa To Ot8paowo nou KOX~ntCL to nap6v

KCC(O4XOLO.

KEOAAAIO IV

rENIKE1 AIATA EIE

APGPO 58

1. rto touc OKOnOUc Tou xLxXou IV inc nopoooc oupqwvLoc, KOppLO bLtcsn tnc

oupouvLoc 6ev napepnobLCeL to ptpn vo ewopp6Zouv tr vopoecoLQ KOL TLC

pu8pLoLc touC 6oov aqopd Tnv eLo5o KOL trv nopapovi, trv onaox6Xnon, xouc

6pouc epyaoLoc, trv CYKoCTdOT1ao VUOLKCV npoonUV KaL tV nopoX4 unnpfOLOV, un6

tov 6po 6tL, KQtd trv cpoppoyA ¢nc cv Xdyw vopo8coLaC KOL puepLaoctv, 5ev

c¢ou3cTcpvovtaL otc nCpLopLCovtaL to oc$Xn nou anopptouv YLO Kd68 pipoc on6

touc 6pou¢ CLBLK4C tdtoanc tnc nopo0ooc oupqvLoc. H nopouoo 8tdz~n 3ev

8LyeL trweV Cppoy tou dpepou 53.
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2. Ot bLOT6CLC Z(.V Kcq aXaLwv II, III KaL IV Tou TLTXou IV npoocapp6OVTL PC

on6cpion Tou EupBouXLou 10v eo ov6)oya PC TO ano~cXopc-ta Twv

6wonpaypa Oowv -cou ropou Tnc OupouyoudnC OXCTLK6 PC TLC unnipcoLec, KOL L5LwC

yLQ VQ £otcq),otxcL 6TL KOV6VQ ptpoC Bev napdXcL OTO dX)O pipoC 04OCL

onotoobnnoTe 5LdTOanC Tnc napouoc oupqvLa. PlTQXCLpLo Xy6tepo CUVO*CKi an6

Oumiriv nou noptXea 5UV6JEL 3LcasTCIV PCXXOvTLKflC oup(pvLaC xr GATS.

TITAOX V

nAHPOMEZ, KEOAAAIA, ANTArONIZM0 KAI AAAEI OIKONOMIKEZ

AIATA!EIZ, fPOZErrIXH NOMOeEZION

KE0AAAIO I

TPEXOYExE nAHPOMEX KAI KYKAOOOPIA TON KEOAAAIQN

APOPO 59

Ta oupBaXX6pcva ppn vauXpcBdvouv Tnv unoxpdwon vo CyKpLvouv, oc e)Xcuepa

petaTptWLpO v6PLOPa, 6Xec t¢C nXnpwpc Tou zpxovxoc XoyapwopoO Tou LOoCUyLou

nXnpwpwv, oto Boep6 nou OL ouvaXXaytC nou unayope0ouv TLC nXnpwptc agopoOv Tnv

KUKXotOppLa epnopcupdTiv, unpCOLOV i npoonwv peTaEt twv pepuv, n onoLa tXCL

eXcueepweeL B0OCL Tnc napo0oaC oupqpwvLac.

APOPO 60

1. "0oov aopd tLC oTLCuvaXXaytc enL ou XoyapLaoPoo KCqW)aLUv Tou LoCuyLou

nXpwpuv, an6 xnv ivaptn LOX6OC Tnc napouoac oupquvLac, TO Kpdzn ptXn KOL n

OuyyapLa taoqwXL~ouv OPOLBOLO xnv cXe08epn KUKXOgopLa tuV KeWpaXaILV nou

ocopo6v TLC 6PeOaC ernv350eLc cc eTaLpLcC O onoLcC OUVLOZOVXaL ollpc~va PIC xv

Lox0otua vopoSeoLo nqc TLXOEvoOaa¢ XOPaC KUL tLC cncvSUOCLC nou

nptyp.aonoLo6vTaL GOUPWVa PC TLC 5LQtUECLC tou KeW)kaLou II tou TLT)'ou IV, Kat

TnV CKKO8epLOn A ToV enavanctpta6 tou npodvtoC Tcv Cnev56OeWv UTuCV KOL

onoLUV5Anof T KCPSUV anopptouv an6 auxtc. napd tnv npoavagipdpevn bLdxtan,

aooq~aXL TaL PXPL To xtXoc tou npCitou otaLou nou avaptaL ato opepo 6,

aUiT n X 0 8epn KUKXoOpLU, CKKaBdpLOa KOL cnavanapkLp6c yLa 6Xec TLC
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cncv5%o¢tc nou OUV5tOVTaL pC TnV CyKatd'OaTn uniKaTaQonPIdJUV Kat npaKtopCLuv

CToLPuLv TnC KoLv6TflTC KUL UnfK6WV TnC KOLv6tcnxac o. onoLoL cLvaL

CyKa ToTn1pVOL OTfnv OuvyapLa w€ pn pLo8U OL oOIIIDUVa PC TO KC(PdXaLo II TOU

tLt)Xou IV.

2. Me Tnv enuLpXatn TTfc napuypdcpou 1, To Kpdfn ptXn, on6 Tnv tvop n LOXOOC tfC

napo:oc oup pwvLoC, KOL n OuyyapLa, an6 Tnv tvopn tou 50utepou ouToLou nou

ova($PeTlL oto dpBpo 6, 3eV CLOdyOUV VtOUC OUVXXyPOtLKO0C¢ nCPLOPLOPOOC OGTn

BLQKLvnl;l KC9OXCLU(V KOLL OTI.C OXCTLKt Tt)ouOcC fl)npaptc PCTaE KQToLKwv Tnc

KOLv6znxoC KOL Tnc OuyyopLoC Kat 5ev KOLotO Ov no nCPLOPLOTLKtC TLC

uqpLoclxpever, puepLOe IC..

3. OL nopaypo(POL 1 KaL 2 5ev nopcpno5LCouv Tnv OuyyopLo an6 to va ecgpp6CeL

fCPLoPLOPOI)C YTIC cflcvbuoctc flou npaypaxotofloL~v a-o £~wxCPLK6 unflKOOL 1(01

etOapLec xtn OuyyapLoc.

4. To pp npaypO-onoto0v f exatOt touC 5LC18OUX)COCLC ytQ VO bLCUKOX0VOUV Tv
KUKXOWopLo TWV KCMcXXOLUv iu¢ttO TnC KOLv6Tnt¢ca Kt trc OuyyopLa¢ npOKELtVOU

va npouSijoouv Touc ot6xouC xnC nopouooc oupcUvLOc.

APGPO 61

1. Kot6e To npC~xo oTdSto nou aVQ(PtTtL otco dp~po 6, T, OuPBQX)X6licvQ liPf

XaPBdvoUv ta p6ZpQ yLO Tn 5npLoupyLcL TWV GVGyKoaLwv OUV8fKCv nou 8o enLTP4 Ouv

Tnv ncpattpWt OtQ5LaKA CWplpOyA TtV KOLVOTLKOV KQV6VUV OXCTLKd PC tV cXO8cpn
KUKXO(pOpLa TWV KetpaXaLwv.

2. KTd To SEtEOpo otdBLo nou ovo(peto,. oto dpepo 6, To XupBoOXto Zuvbeonc

CE TdeCL TOx pOa nou e cnLtPdiOUV 'Env nX)pn ccpappoyi TJUV KOLVOTLKOV KOV6VUV

VLO XTv KUK)O(opLO T(JV KcqJO)IL(v.
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KE0AAAIO II

ANTArQNIEMOE KAI AAAEZ OIKONOMIKEX AIATATEIE

AP8PO 62

1. Ta aK6XOU8a CLYvL aouipLBaoua pe tnv ope4 XettoupyLa nrc napoo¢ac

ou upvLa¢, azo OaEip6 nou pnopoOv va ennpeaoouv To ¢pn6pLo P.aEO tnC

Kotv6TntaC Kat tnc OuyyapLac :

1) 6XC Ot oupjcwvLec peTaZO entetpioCWv, OL CnOOdOCL eVc OCWC CnLXeLp6OGuV

KOL Ot OUVtOVtuOIVcC npaKtLKtC PeXaZO CnLXCLpiOeWV nou dXouv oa6Xo 6

anoxtXcopa trv napepn6bLon, tov neptoptop6 xtn v6Beuon vou avtayvopoO,

ii) n KGtOXpnOtLK6 CK€cT&XXcUO, an6 pLa 6 nCpLoO6xtpec cnLXeCLpOeLC, tnc

Bean6Coucac 8da€ nou KQt XOUV OtO OtvoXo tou e569out tnC KoLv6ztac

tnc OuyyapLac, T1 cc OrlpavttK6 tgpr~ia tou,

iii) onoLa5tnote 6npd6o evLaxuon nou voB¢eue 6 aneiXcL va voBCeoeL toV

avtaywCVLop6 5ia tfc CUVOKC petaXetpLocuc OptOtvV CnLXCLPT OWV 6

OPLOPdVWV KXV1UV napaywyfI.

2. Onotca56note npOKtLK6 avtL8etn npoc To nap6v 6papo aZoXoyeLtat gC Bdon ta

KPL16PLa nou npoK~ntouv an6 tnv £pppoy6 t(CV KQV6VWV Twv dpepuv 85, 86 KUL 92

tnc ouv81Kn nepL LpuoeWC tnC EupunaKC OLKOVOPLK6C KOLv6xxac.

3. To ZupOOXto Z0vconc eyKpLVeL PC an6gaar, evt6c xpujv etov an6 tnv tvaptri

Lox0oc tnc ncpouoac oupgwvLac, touc unapuLtnxOuC KcV6Vec VL tnV cqoCpoyi twv

npaypdCpwv 1 KiL 2.

4. a) rLCK touC oKonoOC TnC eappoyc tnc napaypdqbou I unpeLo M11), a vtpn

avayvwpLCouv 6tL, Ktd 'to npOTa ntvte txt werd trv #vaptn LOX0OC TnC

napouoac oupipuvLo¢, K68 bnp6OLa evLoxuo nou XopnyeL n OuyyapLa

c1LoXoyeLtaL X)apBdvovTac un6qw 6xt n OuyyapLa CEOOLwveTaL PC tLc

nCPLOXtC txc KoLv6Tntc nou nepLypdVoVtaL oto 6p8po 92, napdypaooc 3,

utoLxeLo a) TnC OUV06Knc nepL LBpOCuCW tnc EUP(tIULKC OLKOVOPLK6C

KoLv6XntaC. To ZuPBou)NLo Zuv5eonc anoqboL ¢L, ao )4BeL un6qm tlnv

OLKOVOPLKA KatdOtOGn Tc OuyyapLac, KaTA n6oo n nepLoboc autTi So nptnet

va napaTc8eL yLu nepaltpu nevtaeteLc nepL65ouc.
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B) K68C pdpoC aEQoaXL et 5LCLOVCLQ OTov Topa TWv 6nP6OLuv CVLaXUOCWV,

MeCOl%0 6XX&v, e Tnv uno~oXA eTnoLwv eKOCWV OTO 6XXo ptpoC OXeTtLK6 PC

TO OUVOLK6 noo6 KOL TIV KQTXVOTi Xuv XopnyoOPCvuv £VLGXUOe(0¢V KQL PC TfV

nfpoxi, KOlL6ntv oLviactc nXnpo(popLv, 6oov aqopd TO npoypoppaxa

evtao¢oewv. Kax6ntv oLx ooewC ev6C an6 TO ptpn, to 6XXo ptpoc naptxeL

IXnipocpopLcc UXCTLK6 PC OUYKCKPLptvcC flcPLflUoCLC xoptlyiorIc bfluooLwv
CVLOXOOWV.

5. 'Oaov apopd To npot6va nOU GVO(PtpOVtoL OTC KCqi6XaLQ II KOL III TOU

xLxXou III:

- 5ev eqapp6Cvot n npdypozoc 1 onpeLo l),

- onOLobnoxc npKtLKA avxL6cxn npoc trv nopdypapo I orpeLo 1) npnCL Va

oatoXoyeLmto OPVPL)Vo PC TO KPLtflpLa nou evop6OCL n KOLVdtnTo PC DdOn tO

ap8pa 42 KOL 43 tnC OUV8KnC nepL t5paoe c tnc EupnaCKAC 0LKOVOPLKjC

Kotv6fltoc, KaL LBLWC to KpLTOpLO noU KaopL~ovToL OTOV KOVOVtOi6

QpiL8. 26/1962 Tou 1upBouXLou.

6. Eov n KoLv6TnTo h n Ouyyapio xpivouv 61L PLa ouyXExpPLPVn npxTLXh EiVaL

OOUpi0iQOTf) PC TOUr 6pour T)r nopayp6(pou 1 Tou nap6v'r(o opapou. XOL OL :

- 6ev aoA6UnI caL LKaVOnOLnTLX6 OnO Touc xov6vc C pppoyh nOU OVu av pOVoL otarV

nop6ypavo 3, r

- CAACL£qL lTjOLLaV XoVOVV. 6L n npatXLKh ourf npoXaAei h OnCLAC vo

TIPOXOAiCL ooi0apf Crlpia o-to ou ppovra IOU 6A~OU PiPOUq f OnPGiVTLXhi rCfli

oTr)v EYXWPLa BLOPorqvia Iou, auPn1pLAo0ovo Vou toia ruv urinpeocv,

pinopei vo Aapi36veL To xoT6AAnAa pitpo pci6 ain6 6LaOOUAEGOCLq OTO EUPi00XLO

Euvftarl h PC16 On TpLoVTO CpyooLPtq Tlpipcc pcTO TI7v npoocpuy oaT 6La6LXOOLa

6LOI3O6ACU0I1q.

ETqv ncpLTITLGol nPOXLKtV aoupIL0aoiciv PC Inv napaypovo 1, orlpcio iii). popouv

va £yxpivovatL TO KOT6AA A piipa, OTLq nPLTnTo6EL nOu LOX6CL n rEVLXh

Eupvuvia aapo v xat Epnopiou, P6vo o0 VaVO PC Tt 6La6LxaoO XOL UTO TOU"

6poua nou Xa0oPZCOVTL oTqv Ev Al o oupLu cvLa at aC OOLo6fi nOTE 6AAn OXE L o

irp6&rj nou L)(ct antoicAiact aVTLXCipcvo 6tantpaypaTclocwv ota TAatata Tnq XaL T(OU

EtpL~PoPCTaL WCTOE TiV IICP6V.
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7. flop& itq iuxbv avricxtcr 6LtaTacLt; nou EyXpivovXOL o0upcava l.e Tr)v

nQpaypoapo 3, -o piyP oviokAAooouv nAfpopopet. AapOavovioa unblOr) iouq

T!EpLOpLOwOU , nOU £nLIO6aAOVTaL OT[6 TnV avayxr) IflpnOqq TOU ETayycIaItLKou xat

1t1XLEtpnpaTLxOO ouoppfrou.

8. To Tiopov Ztp~po 6cv LOX6CL YIQ nPo16VTa Trou XQA~,1rOVTat Q6 Inl OuVV0rr TrCpt

LtpUocuo inq Eupunaoaxq KOLVTTO1 "AvOpaxoq xo X&cAuflo. ta OnOia UT16yOVtOL

oto npwpbxoXAo 2.

APOPO 63

1. To ptpn npooun8oOv, et 5uvocdtv, va ono0youv Tnv CntoL3OT nCpLOpLotLKOV

pixpciv, nepL),oIPBvoptv(v KOL PltTpv OXCILKOV PC TLC etOvaytcy, yLQ OKonO0c nou

FUV5tOVToML PC TO LOOCOYLO n)kptipc.v. le nepLnwon etooyuy ¢ trdotwv Ptpwv, to

ptpoc nou cLoyE xo pTpa unoBdX)CL 6oo o Buvat6v ouvtop6tepo oto d6)o ptpoc

XPOVObtdypoapp yL XTfV KQTdpyn o touc.

2. Ic ncpLntwou nou tva A nepioo6tcpQ Kpdtr PtXr nnc KOLv6T Tc A n OuVyopLo

ovxtpextnLLouv aoBaptc 5uGXtPCLCC oto tooCuyLo nXnpjpCv I evb Xeztt vo

ov tLietwnLoouv tTOLC bUOKOXLcC, n Kotv6tnTrx ii n OuyyapL.o KOtU nepLntlon,

tXCL In 5uvat6tnTo, oupquva pc touc 6pouc nou 8eonLCet n rCVLK4 IupcpuvLo

AolaPv KOL EpnopLou, VO CyKpLvCL nCpLopLUtLK6 ptipa, npLXPBaVOPkVWV KaL

p~tTPv OXCtLK6 pC tLC cLooywytc, nCPLOPL0tVnC XPOVLKIC BL6pKCLdC KOL p6vo OtO

BO8p6 nou CLVGL Ono wc oVayKtoc y a tnv cnov6p8uon trC Kotdooolc tou

too~uyLou nXnpupcv. H Koiv6tnta n OuyyopLa, Katd ncpLnTwon, CVnPCppVCL

aptoc To dXo oupBoXX6pcvo ptpoc.

3. To tux6v ncptiopottoLKd Ptpo Qev epapp6CovtL enL tuv petQVopC)v KCqpa.aLwv

nou OUV5kOvtQL p CnEv50uoC C, KOL LbLw cnL cnavonotpTopoO noov nou tXouv

cncvueL Ti enovnvueL, ii fcnvL eaOvoftpLO.OO CLou¢pd.wv onoiouvnoTc

cLbouc nou anopptouv an6 TiCc lV5OCLC OUtC.
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APOPO 64

'Ooov OapOP6 tiC Sfnp6OLCC efnIxcLplocLC, KaL tLc enLXCLpIDOeLC otc onoLec tXouv

XopnyrnreL C£LLKd fl anOKXCLOtLKd 5LKQLpa~o, TO EUPBOOXLO IUVbCOnC £Zao(poXL~CL

6L, an6 to TpLto iToc pCetd tv evap tV u LOX0C cnc napouoac oupcpwvLac,

C9QppP6COv-tE oL aPxtc tnc auvBlAKnC ncpL L3p0OeWC Trnc EupUna*CKTJC 0LKOVOpLKjC

KOLv6-Tnxa¢, KOL t 5 C 'to 6ppo 90, KeOec KUL Ot aPXic tou Te)tKO Evvpdgou tnc

ZUVBLOKtpnc yLa trv Aoq)XeLa KUL tfn luvepyacLa a-tfv Eupinn, nou

npaylpctonoLA8nKC to AnpLXo tou 1990 otr B6vvn, Lb11c 6oov aqpopd to 5LKaL4pa

Awnc anocpoewc TWv CnLXCLpnpcrtctV.

APeP0 65

1. H OuyyapLa ¢EQKoXou~eL Va SCXtLOVCL tflv npootaTLa -ctv 3LKQLCPdtuV

nVC uPOtLKAC, BLO nXaVLKYjC KUL epnOpLKAC LbLOKtTnOLac, 0TOL 6COtC, OTO t)XOC tOU

ntpn-tou touc an6 tIv tvaptn LOXUOC tnc napoioac cuppwvLac, va napXcL eEnLn5o

npootooLac ncp6uoio jPC CKeLvo nou tOX0L otnv Koiv6t'Et, KaQ¢C KUL ova)oya

pica enLBoXMc Tuv 5LKCL.1Idzwv autuv.

2. XpL "cO To toc tou ntpntou touc an6 trcv tvapn Lox0oC trCc napoocaic

ouppuvLoc, n OuyyapLa nptnet va unoBX6et aLtmaf npoaxupij¢oewc a-tc oupl.ao tou

Movdxou tnc 5nc OKt'CBpLou 1973 VLQ tm XoplynoT Cup~nQK0V 3LnXwpdituv

cupCatTexvLaC KUL VU npOOX(pIoCeL atLC 6XXe noXupcpcLc ouplzBoeic 5LKLpdtUV

nVCVUPatLKC, BLOPInXOVtKJC KUL cpnopLKTiC L6LOKtxnLaC nou aVaCptPOVtGL OTO

napaptn.ia XIII napdypa(poC 1 otc onoLec oupp¢t Xouv To Kp6'tf ptrI, ii nou

e papp6ZovOT.oL de facto an6 To KpdT pdXM.

APeP0 66

1. To oupBaNX6peva ptpn enLupoov va bteupuvouv tnv avdecon 3n ooLuv oupBdoatv

PC Bdo tLC aPXtc Tnc pn entBoc 5iLKpLOCWv KUL TnC apOLDaL6Ttlc, LRiC OTo

nXacLoa xh rIAE.
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2. An6 Tnv dvaP~n LaxUOc Inc napoo~acc oup~vLac, XopnyeL-ta np6Bcaon OIL¢

BLQ5LKQOc€L avSoeenc aut~dcOfv cvt6c TnC KoLv6TrTcC OTiC OUYypLKcC- CaLpLec,

6nac opLCCeaL e-o dpepo 48, OUP(PUva PC tOUC KOLVOtLKOOC KOV6VeC yLa TLC
5
nI6eLC OuPJdOCLC, PC pe-axeLpLan 6XL XLy6tepo CuvoLK an6 CKeLvy nou

naptX) TQL oTLC £taLPLCC tfnC KOLv6TrltOc.

XopnycLTaL np6Ban e IC LOLKuaLec avd8canc oupiB eeawv oTrv OuyyapLa atc

etaLpLec tnr KoLv6TnTaC, 6nuc opLCetaL eco dp8po 48, PC p¢xaxeLpLan 6XL

XLy6xcpo EUVOK4 an6 pc CKcLvn nou napt(xitQ O tC OUYVPLKC etaLpLeC, To

apy6tcpo eto mt),oc Tric PCTQSGttKnjC fleptd50 lou ava(pCtQL co dp8po, 6.

OL CIOLPiCq inq Kotv~rrylcz net, CiVaL CYXGIEotflPEVcc 01rV OUYYapZa. OL&P(.3VO P.C

*tLq ac&Etq Tou xcfpakaiou 11 Iou iiAou IV. iXouv np6eoaon OiLq 6to6LKaOi

ov*8orj OU.J&OIECV OCXL xAty61Cpo Cuvo!xh PETaXcipoL9 011 CXcivr) nou

TlOPiEIaL OTtC OUYVPLXiq CIOLPiCq 0160 TfV iVOpF,1 teXGoq tflq nOPOueOa

oup(puvia0.

To luw~oi6Ato £t~v6coqq c~ci6Cct oc *raxia 6taorihpaio In 6uve &rrnra inq Ouyyapiaq

Vo C11ltpiqcl TI)V lTP&Oel300) GTLq 6to6txaeicq oavcric oupD3~ocuv etnv OUyyogpia c

6A~C I1c ETOLPiCq iqq) KOLv6craq 1lptV 0110 IntV A1hr) Inql PEraIOOTLXT) 1Cp66ou.

3. "Ooov aVop& Tnv EYXar6otao6 , AcLtoupyia 1aL napox0 U1nnpEOtLV PCtaQu

KOLvbrn)ac Xat Ouyyapiaq, XaO6 1(0L T3V OaaoXOAnOn XaL In 6(axivnon Iou

EpyaLXo 6uvaptxo6 11ou ouv6i cat pc Inv xiLAcoq 6npooiuv oup0o&Euv,

C(appo0oVIaL -t &pOp 37 wt 57.

KECAAAIO III

nPOrErrIEH NOMOGEEIQN

APePO 67

Ta oupaAX6pcva ipi avayvcapiCouv 61L n XuPL67CPn P06po b0C yLa TnV

otxovoptxh ivaq iqq Ouyyapioq 019v KOLv619a CiVOC 9 npo0EyyLor nq

LOX0XU000 1(0 PCAAOVtEL1( vopocior Inql X1~par ouifri. pc In) vopoaccia tflq

Kotv6rT(ar. H Ouyyopia xai0 AAcL x(aE 6uvoah Tipoo110ELa npoKC1pivou vo
C&a0PaAiocL 6-EL T) pcAAOVt1LX VOpW08Coi inr, Oa oupItO&Cao xac6 io 6uvoibv pC

In) voPOOEoio in KoLv6biior.
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APOPO 68

H npootyyton tuv vopoSeOcLv opPd eLBLKdCpa XOUC aK6XOuSouc xopcLc

TeXUVeLOK6 5LKCLLO, CtaLpLK6 6LKCLLO, TpncCeK6 5LKLO, XOyLoLKtI KaL (PopoXoyLa

etCQLpLOV, nvCUPa-LK L5LOKTnOL, npootaLa o tjv cpyoLoptvuv oto XJPO cpyaoLci,

XPnPQLOftGT TLKtC unnpeoLec, KaV6VCC avtrayuvLopO0, npoo-aaLi Tnc uycLGC KOL

CWTJC TtV uvepwnWv KQL TWV ZWV, vopoecoLa tpoqpLpwv, 5Lafp0)o~ xuv 9uIUv,

npootcaoLa Tuv KiuiVaXtuXV, oupncpiXapvavoPtvnc Tnc euOuvnc CE eXiaTK6v

npo!6vTuv, tppeon (popoXoyLa, ICXVLKOOC KaV6VCC KOL np6tuna, peza.pOptC KOL

ncpL06XXOv.

APePO 69

H KoLv6xnma napdxCe oanv OuyyapLa XeXVLKA OABCLt YLQ y 1v cwQppoyA xiv PLxpwv

oumwv nou pnopoOv va ncptXapdvouv, pczcLiO dXXuv

- Tnv avlaXXayA cpncLpoyvup6vwv,

- 5v nopoXA n1npOgOPLOV,

- 1n 5LOPYvUo11 oVLVapL(JV,

- CKnoL.eUILKtC 5paaxnPt6Tnxec,

- cvLoxuo yLa 1 peTdppauo InC KOLVOTLKAC vopoScoLac TOuC OXeZLKOUC zopeLc.

TITAOZ VI

OIKONOMIKH ZYNEPFAZIA

APOPO 70

1. H KoLv6tna KUL n OuyyapLa ouvcpydCovmaL pc ox6xo va cvLoXoouv Iouc

OLKOVOLKOOC MOUc beOPOOC, OC 6OO To buvax6v eupOrepn Odo, npoc doeXoC Kat

TWv 0o PCpOv KUL va OuP$dXXouv o-mv avdnxutn rnc OuyyapLac.
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2. OL noXdtLKtc nou anOoKono0v OtfV OLKOVOPLKA KQL KOLVWVLK1 QVWnTU n Ic

OuyyapLac, KQL LLuc Ot nOXLxtLKdc nou ouvbtovrL PC rn BLopnxavLa,

oupncpLXQP0avoPeVOU IOU CEOpUKXLKOO TOPG, TLC KcLTaOKCUtC, Ltc rCV 50OCLC, Tn

yctipyLa, TnV CV pYCLa, TLC PCTooPtC, TLC TncfLKOLVwVLcC, Inv nCpLOCpCLaK

avdnTu~n KaL tOV TOUpLOp6, nptnCL VQ bLtnOvxOL an6 Tnv apxA Inc BLOOLnC

avdnTuZnC. Karc ouvtneLo, to 8To ta Tou nCPLBJiOVtOC evxOOOVT0aL CE OXOKflpOU

xLc lo)%tTLKtC QULtC.

OL cv X6ya nOXLXLKtC XpOJBdVOUV enLonc un6w TLC npoUno8dOCLC yLa PLQ 5LQpK

KL OPPOVLKj, KOLVWVLK Ovdnutn.

3. l5LaLxepn npoooxA nptneL enLonc va ano Lb ¢c orci ptxpa nou euvoouv Inv

nCPLCPCpLaK6 ouvCpyGoLO.

APePO 71

BIOMHXANIKH YNEPrAZIA

1. H ouvepyaoia L11L6tXCL va 11POc.)OfOCL, pciaE &Akcjv.TOEq

- Of LOIJXVLXh ouvepyaioLa peia&u OLXOVOPLXV gopiuv Inc O KOLV&%a KaL Inc

Ouyyapiaq. PC o'6xO Inv Evtoxuon Iou t6LctLxo6 -topia.

- nfv MoLvo-[LX6 oulipEToXfi oir irpoonze~Etc Inc~ ouyyopiaq iooo OTo 6nP60oLO 60o

XOL OTOV L6LLntLxO TO~iO Va EXOUYXpOViOEL xat vo ava6Lap~pcctoL In iLOnXGVLa

Inc unO 6pouq nou Oa C£ao(PAiCouv Inv npoo-aoia Iou nEpL06AAOVIOq,

- nrv ava6POPcia CUYXCXPL~iVUJV ToticwV.

- 00 ouaor VCi V £LXCLPhOECJV OC TOpCiq nOU VQpOUOL6 OUV 6uvaTincq yLa

avannu~q.

- PCTO(POPa 'EXVOAOyiaq KQL IEXvOYViOLaq.

2. OL npcjjoIouAicq oc aipaia 0LoliXaVLXfil ouvEPYpyaoi AQP06VOUV unoqn r

T1pOTEpOtoTnrEC nou XOaOpLCEL n Ouyyapia. fpinct L6iwq Va Ent6txouv in

03OnLOa xat6AArXou XaL 6tagovouq nXQLOiOu yta Itq EnLxCtPflOELq, xaL yLa In

13Apuwor tInc *tExvvOO4 CE a~iara 6taXcipLtflt.
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APePO 72

nPOQeHEH KAI nPOETAZIA TQN EnENAYZEQN

1. H ouvcpyaoia EnL6L6XEL va 6LainphOEL. OL V OVaYXn. va OCA£tLt6CEL. iva

cuvoIK6 x~ipa XaL Eva VOWLK6 nkOaOLO YLa tq L6LtLXq cnEv6&o;Lq, 1OOO TLq

LYX(%PLE 00 XOL TLq EiCvE. 1OU VaL OUOLC)6Etq yta InV oLKovoptxh XGL

OLoPnxavtKX aVa0uYXp6Trior) trYc Ouyyapiac. H ouvcpyaoia cnIt6tJXCL £non va

EV8appliVEL XQL VO Ttp0(.J~fOEL TLq &iVC~ LCtCV66OCLq KOL TrnV t6LWTLXOTOLT)O) OTflV

Ouyyapia.

2. H ouvepyaaLa a)p± 4vL tLC QK6XouSec popc :

- tn o0vayn, 6nou cvbeLKVUtaL, OupOLuvLOv PETc1Z KPQtOV pe)Ov KOL Tnc OuyyapLac

ytL tnv npo68nr KUL trv npootaoLa Twv cnev60occv, aupncpt0&pSovoptvnc Tnc

peTaVop C KEP3(V KUL Tou cnavanatptooOo TWV KcqiXULUV,

- xnv nCpottpu onoVOpLKonoLnon otrv OuyyapLo KOL tf BexLuon Twv OLKOVOJLKOV

5opov,

- tnv vTOXXuyA nlnpo(POpLUV yVa tf vopoeoLc, tLC puepLactC KOL TLC

BLOLKnTLKtc np1PKTLKtC OtO nebLo tov cV 0bv&Jv,

- tnvv cvTnxX)aVA f)lpo90pLCV VLU tLC Lncv5UtLKtC 5uvuct6tnTc un6 popgA

epfOPLKOV CKetOL(V KaL navnyupcuv eBSopd&.v, ouvvtAoewv CpnOpLKOO XGPUKTAPCL

KQL d)XX)V CKbnXaOcLv,

- opydvuon onooToXv yLO enevbOuOLC m6oo Otnv OuyyapL 6oo KQL Oxtv KOLv6otTa.

APePO 73

BIOMHXANIKA nPOTYnA KAI

EKTIMH1H IXITOTHTAI

1. 0 0t6Xoc tnc ouvepyaoLc¢ cLva. va PEWLoCaL tLC 5iooptC oTouC topeL¢ Trc

xunonoLone KOL nc CKLpof¢ nLatdtzaC.

2. rto TO OKOn6 aut6, n OUvcpyaoLo enLBLKCL
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- rlpO60nLon Iq XptOr)4O XOLVOtLX( V TEXVLXV XOVOaJV XaL CupWrnaZXcv nlpOT)KJCV Xat

6to6LXaooLv YLa Tr)V CTiPnirfo n6totloa,

- oUVQ4In, £CoOOV XpiVCtOL OXKnLO, OUPJAUVL6V OXCtLKo PC 19V OPOLQOia

OVQyv(JPtor OTOUC TopciC OUTO&C,

- cvoppuvoq tnq ou cioxhc inc; Ouyyopiao o tq Epyooi£ L6LXEUpiVWV

opyavtop6v (CEN. CENELEC, ETSI. EOTC).

- Cvioxuon nqq Ouyyapioq CE Eupuno X6 npoyp6ppaTa Pc-pfoCWv Xat 6oxLP(v.

- npoo ovciAAaoyq TXVOAOYLXV nApoPopL6v Xo PE0ooAoyioq oto TIE6io

iou notoTLxo6 EAyXou iqq Iopayuyq xat wuv 6La6XQOLV tTq napoyyfq pcTa&6

iuv cv6Lc(~PCP&EV(V IlEpV.

3. H Kotv&r-Tao TiopEXEt o~v Ouyyapia TEXVL) 0 OI to. C 0oaov xpLvetaL o6ntwo.

AP6PO 74

EHIETHMONIKH KAI TEXNOAOrIKH EYNEPrAZIA

1. To pTpn npociaouv in ouvcpyaoia oiov iovia Tnq pcuva, xaL nql IEXVOAOYLtXl

ovoniunqc. Ano6i6ouv t6Laiicp npoooxh oo ax6Aou~o :

- QVaQAAayh nqAnpoPoptuv OXEILX PC TLq 1toALTLXi TOuW TOIIEi4C InqT EnOtlfql

XcIL 19 TCXVoAoyiaC.

- btOpyovuon XOLVbV auvavfioEuv !CPi r)q nLGTonPovt~Xq Xat ICXVOAOyLXl

ovanTunq) (oPLVptOa xQL npcpiLcq).

- XOLVir 6poopTL6rntE4 C cpuvo XaL av6nuTrcq ('Ep. xoL Av.) p& oioxo inv

EV06ppuvon Tnq cnLor)poVLxt) npo6ou KOL Tnq PETQOpopoq TCXVOAoYiaq KOL

lcxvoyvuoioq,
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- cxfOL6cUILMtc 6paotrqpt6-rr)tc Mat npoyp~ppara xtvry)rtLXorfrC yLO cpCuvrytcc Ma

(4JTIEpoyVIuOVcC wv 6&o nAcupiv,

- av6nTL)&n CUvOiXO& icpt4tzOXAovIoq YLO Ir)V £pCUVO OL irflv coppoy6 vCv

TcXVOAOyLv. XoL cTapxfiq npooiaoia itiv 6LXa a ThLV nvEupOTLXfiq L6Loxro)oiaq

lIOU oaIoppiouv a~o uqv Epcuva.

- ouwpclox CC XOLVOTLX6 Ttpoypxppa-ta o6p(puv p r)rv nopbypavo 3.

- unloo'rflptU& cx pipour irrp Kotv&tror -cr) ou pVttoxfi r trp OuyyapLaq oc OX£ELMa

EupUTOIX6 Tpoyp&PPaTra ipEUVoq XOL av6anrum t (Ep. Mot Av.).

flaPiXCIat 'TCXVLXfl POflCLC, £WOOO0V XPiVC~aL GXOTILPO.

2. To Eup0o6Lo E&v6conq Xa0opi{Ct Ttt xariAAfAcq 6to6txooicq yta iTrv avamu~n

'Tr)r OUvVYoar.

3. H ouvcpyooia oiov itowa inj iPEUVw Mot IEXVOAOVLfi ovrniu~nq 6uvzpCL tOO

npoypappoioq Itoaioou infl Kotviqioq, c popp.iot oipvbva pE £Lt6xob

6taxovovtOpOU& TIOU OIOt0Lo&V ovtLXciPCvo 6LanpoypaoE&oEuV Mot OUV&T[TOVTGL

O&PVUVO PE TLq 6to6txaotE nou CYXPiVEL M0C oupOaAA6PEvO pipoq.

APePO 75

EKHAIAEYEH KAI KATAPTIZH

1. H ouvepyaoio oQnOIAinCL OtqV oppOVLX OVOrUr TOU avOpuntvou 6uvapLXo& XOt

o ?1 OATiuo?) iou cntnE6ou inq ycvtxi cxiiaif6uonq, trnc XOT6PILOnq Mot tfl

c16ixcuogq, AapBovopEvuv u11&,fl ToV npoTCpatoTfrrov 1qr Ouyyaptoi.

2. H ouvEpyOOLo TEpL~apI6VaL iour C i IOPEci :

- pc toppu&ptor) tou ouorpaioq cxnai6cuoKr, XOL xotapLton,

- OpXtXo XG1&pLa0n) CnGyyEAIOTLXfi Xal6PTLorl xataptron oc OOpa-EO 6LtaOXLPl,

XOL OV~leprl £TKOyVcxaI.txfi xatap.TLOT).

- X016P1t Ot) coO XWpo cpyooaq at OLouvExfi4; E£TiO6cuoT).

- CVb6u6rflPCOtoxr Mo6tapr) CXTIaL6CUt LXLJV,
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- enavCKnL5cuafn KaL npoaoppoy oTrnv ayopd epyooLac,

- 5L5UCKaXLa TWV KOLVOTLKOV yXUOOV KUL Tnc OUYYPLKTiC yX6ooaC,

- npoOAnon Tnc 5LtaoKaXLac otov Tto t iv cupwnaCKOV onouBOv otU KOTt6knX)af

L5popaTa,

- BectLuan tav yCVLKWV 6p.v CKPdencflC Evwv ywaocv,

- avdntnuq -cnc et anoo-dowC¢ CKnaLftuonC KUL TUV VtWV EKnaLbeUTLKOV

TCXVOXOyLOv,

- XOpTVYlO nponTUxCLcKOV KOU pcznTuXLUK6V UnO(pPqLV,

- npopiJlEeta eKncLt5UTLKOU UXLKO0 KUL cEonLGoo0.

3. 8conLCovTL nCpaLcdpW eCOPLKd nXaLota KUL KatapxLovcat aOXt5 La cuvepyaoLac

(apxs¢ yevoptvnc pe To EupunaCK6 'I5pupa KcscdpcLanc, 6av aucaSeL, KOU 'Cn

ouppcToxri -tn OuyyapLac oco np6ypoppa TEMPUS). ELvaL 5uvar6v enLonc vo

peX)eSceL n ouppezoxi Trc Ouyyapiac oC dXXa KOLVOTLK6 npoypdpaToac, evc6c cou

nap6vcoc nXaLcLOU KUL O0UIcpva pe TLC KOLVOTLKC 5LGBLK OLec.

4. EuvoeLGL n dieo ouvepyaoLa pexaEO CKnaLaCUtLK6V LBpupdrcuV KuaOC KUL

LtaEOU £KnaL5CUCLKWV L5pUlIdTwV KUL £nLXCLpTIoC(JV, Ka8WC enLOnC KUL n
KLVrltLK6tfltc KUL OL VazX)XytC CKnaL5CUTLK6V, OcOU5GOV KOL 3LOLKTtLK6V

ce)X cXv, napixc-t n 6uvat6Tnxa enayvcXP4ltLKC dOKnonC KUL ncpL65.v

EKnaLacuoac 0co £WT¢pLK6, CVLoXOuCaL n avdntun npoypaopdzwv onou&,v, n
CKn6vnO CKnaL5CUTLKO0 UXLKOO KUL o £ Onl)LO6c tCV CKnat5CUTLK6V L~pupd T1V.

H ouvepycoLa anooKoneL enLonc oTnv apOLOaLa ovayVOPLao nCpL6d5v onouBOv KUL

3LnXpdiauv.

5. XTov 'ta. c Pe'tcpoorIc, nI euvepyaoia enLKCVTPOVCCUL OtrlV Kdtdptcf

I.CTacppoTdV KL BLcpnvtuv KOL F-mv npoO6noa clY YXWOOLKUV npox0fUV KUL

opoXoyLac TnC KoLv6Tncac.

AP9PO 76

rEQPrIA KAI BIOMHXANIA METAnOIHIHZ rEQPrIKQN nPOIONTON

H ouvepyaoLo otov Topto aut6v tXet oT6Xo Tov eKouyXPovtop6, Tnv ovaLtdp8pwon

KUL tnv LSL TLKOonOLnuO Ctnc yccjpyLaC KOL Enc BLopnxavLac peoaoLnonc YC pLKOV

npoL6vtwv o-nv OuyyapLa. ELILK6TCp,, KGtaBlX).T..L npoondOaL :
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- va ovontuxeouv L5L TLKdC CKp taXcUOCtC KOL SLKTCU 5LCoVOPYiC, pi8OBoL

onOBnKeOOC¢JC, CpnopLaC, KXn.,

- Vo CKOUVXpOVLOtCL n unobopnj Inc unaLOpou (pcxacpopdc, u~pof6t nO,

tcr),cnLKOLVvLcc),

- vo Oc).twScL o 0XC5L00p6c cwv Xpyioeuv ynC, oupnCpLX.aPVOoPiVV TW V BOPLKOV

KOTOOKCUOV KOL TOU nOXC0O0OLKOO XCBLQOpOO,

- VC Be)TLWieL n napaywyLK6TntT1 KaL n noL6TjTao e tIn XpnOLpOnoLiOq Kot6X)xxTXuV
pe865JV KGt npoC6vTWv KaL Va naptxCTUL KoTdpTLO KUL napaKO)oOUB~oqi 6oov

apopd In xpion pc865wv Vta xnV KamanoXdpo Ic p0ncavo nou ouv5EtCo,. PC

TLC yCWPYLKeC CLOPOtC,

- Va avQSLapSp(J8oOv, va uvanTux8oOv KaL VQ CKoUyxpOVLcBOOv OL cfLXCLPOCCLC

pexanoL~aunC Ka. OL tCXVLKtC cpfOpLac nOU cqo(pp6ouv,

- va npoenqcfL Ti toplaXVLK l ouvepyuaLa ytn ye(pyLa KUL n aVtciXXiytj

tCCXVOyVVC)LC, LbLCC PC'eEU L&LW)LKOV pOpkWV OafV KoLv6T Ta KQL OnV

OuyVapLa,

- va avancux8cL n OuvcpVaoLa 6cov wpopd Inv uyCLCa Tuv CC.Xv KaL In bLagOXa) n
Tv quTv, PC oaftoO va Cnte xeL OtULaK& n vCapp6vkan PC to KOLVOTLKd
np6xuna, iC Inv evLaxuaor tTC KCLtUPtLnC KQo L In 5Lopydvwon CXiyxwv,

- va 8eonLoTeL Kat va npoue8L n anoeG)PeoptLKA ouvpyaoLca 6oov acopd ta
ououxpac u cvnptpi , oP c 0CC YCUPyLK6 8tzaa,

- va avantuxSeL KaL va npou8n8cL n anoeXcOapaxK ouvcpvaoLa 6oov agopd to

oUoTVJ1.iaTC C~UOC~OdsLO~C tIc nOL6Tntacc TXou oulU~)voUv PC ta KOI.VOTLKdL npotunaL,

- va npouecLtaut Ti OXOKXnpIvn UVPOTLKA avd nU n OtnV OuVyapLa,

- va cvtaXXdooovTat nXnpogopLeC OXCTLKd PC In yCWpyLKA noXLt!KA KOL vopoOftOLa,

- Va naPtXCtaL XCXVLKA BOTOCLO KOL pemaWopci xcXvoyvoLoc oaTv OuyyapLa 6oov

agopd To GOGTnPL BL.VOJI6C Yd)~aKTOC ota aoo)cLa.

APOPO 77

ENEPrEIA

1. H ouvepycioLa XapBdvCL XOPQ OP9WVG li tLC apXt¢ nou 5Ltnouv tnv OtKOVOLa

ayopdC K!L avanOuooTaL aoa nXaLmo tnC Ota5tLCK ¢ OXOKXupwanc xwv ayopov

VtPyCLUC OaTiV Eupuni.
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2. H ouvepycsLa CnLKCVTPOCvcL t5LiC aa cnt c tjrfta:

- eKOUYXPOVLOP6C tUV U OO5JWV,

- BekcLwon KCIL 5LaczoponoLnon 'ou uPO5LCLOPOCO,

- 5tG z6pqg.on KGL OXCbLaop6C tcnc CvepytaK1C nO)LtLKC,

- LCXCL~LPOn KOL KGT-pdoPta Otov xopEU'nc V pyCLQC,

- avdnxuun Tv cvCpyCLQKv n6pwv,

- npofvOnon tfnc tOLKOV6pno¢c CvtpyCLGC KaL TrIc aO-cCXCOpQTLKTiC XptOTIc -cnc

CVtpyCLtOC,

- nePLO XAOYvLK.C efLfntnOaCLC an6 -tfv napyWyfl KUL 'env KUTavdXwOfn eVtpYELCC,

- nuPI1VLKl evtpyCta,

- flXeKtpL0o.6c, ncTpdXaiO KUo. QtPLO, OUPnCPL) UBOvoptvncCntrc Pec)tnc xnc

5uva-6TnTc bLUOoV5COTK XWV CUPWnatKOV 5LKTt)JV £(POBLCLOPOO,

- 5tap6pptjn BOOLKV 6pwv VLG tn ouvcpyaoLa pexatO cnLxCLpVJoCuv OTOV TOga

aux6,

- petacpopd TeXVOxoOyLac Kol -CCXVOyVUCLcC,

- nepaLt pu 6voLypa tCr ayopaC CVtPYCLQC 5LUK6,uvaTcTlc 5LczPCtaK6pLonc

(PUOLKOO acpLOU KOL lXCKtPLOPOU.

APePO 78

fYPHNIKH AIAEIA

1. H ouvcpyaoLa OnOOKOneL KupLuc oxnv cnLteu~n aocaXiotapnc Xplionc nc

nupnVLKjC Cvtpye aC.

2. H ouvepyooL KWXn-CL KupLwc -o etic pawa:
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- nupnVLKYJ aC #dXCLQ, toLp6tftnma cc ncpLnTon tKTQKtKnc GVdYKnC KCOL cvtLP-tploan

amuxnfliv,

- npoacaoLG Katd x€n aKTLVO$OXLaC, cuPncptXa.avotvnc Tnc napaKoXoO8nonc cnc

nCpLBa.XXOVtLKAC QKtLVOOoXLC,

- npoOMipawc nou cUVtOVtOL pC tOV KUKAO TOU KaUcLPOU KOL BLCOCOIXLon nupnvtKOV

UXL KV,

- 5LaxeLpLon patcvcpyuv anoBXltv,

- napon),op6C Kat anotij)-a nupnVLKUV CyKCTGatdoeWv,

- anoXuava an6 paLtcvtpycta.

3. H ouvepyacoLa ncpLXaPiBVCL rtC avaX)aVtc nXnpocpopL6V KL epneLptv, KGeC¢

KaL 5pactrpLdtnTCC tpCUVa¢ KQL avLdnuE¢c, a0ppuva pe o dp8po 74.

APePO 79

nEPIBAMON

1. TaL ptpn ovant0oCOUv KQL cvtaxOouv tn ouvepyaLa touc tXOVTaC $BatK6 Ot6Xo

tfv KatCannoX io tnc XCLPO~tpcuconc TOU ncptBdXXovtoc, topda aoov onoLo

anoELbouv npOZtpaL6xtxa.

2. H ouvcpVaoLa enLKcVtp6vCTaL OTa CE JC 8ip4 :

- anot)XCOG TLKTl ncpQKOXOOflM tCV cnLn65Lv p6Xuvanc,

- KamanoXtpnof tna monLKc neptCPCLOKAC KOL BLOOUVOPLKAC punavac tou aipa

KQL TWV U36&TCV,
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- anoxc)opaLKA napaywyA KOL KaTav6)ian evtpyetaC KaL OACOXCLCL Xuv

BLOIPIXOVLKOV CyKOTOiO oV,

- tatLv6pnon KOL OO(OI),:l XP jOn iUV XnPLK6V OUOLUV,

- not6Tdna viv ubdiuv, t5LG)C Twv 5LOOUVOPLaKV nXWTWV bO5v,

- PeLwan, aVQK6OKXwon KaL QOWXOC TCXLKIJ Bt8eorn iv anoBXjiuv" ccqappoyj inc

a~pP~acrlc -unc Bat~eLac,

- flCPLBOXXOViCLK6C avTLKirunoc inc YCu.pyLac* 5.dopan 'LUv c5cc;v, npoozaoLa irwv

60.06V KOL inc X>.tpLbCQC KOL nacvLbac.

- oxcbsaap6c viv xpiocwv ync, aupncp0.pBoavoptvwv iWv 5OPLK3V KOTQOKCU6V KaL

mou noXcOBOILKOU axc5taopo0,

- XpTojn OLKOVOPLKOV KOL (POPO) OyLK6V tGOWV,

- KXLPQTOXOYLKtC pexaQBXc CC nOyK6aPLa KXLpOKQ,

- QnoKa~oiaon 0LOPIXQVLKcV ncpLoxwv nou aVqpcxwnLCouv oo$Opd ntptBXc)oviLKd

npo3Xjpcia.

- npooiaoLa inc avepCntvnc uvycLOC KOid iT(V KLVUVLwV nou OUVOVCL pC TO

nCpL~c)AOV.

3. rLO. ouC OKonOUc auio0c, TO. pPn OUvCpyovVoti LtLuC OTOUC aK6XouSouC

xopeLc :

- peTacopd ieXvoXoyLoC KQL ieXvoyvCoLQC,

- OvTOXXoy6C n),npocPopLOv KOL epnckpoyvw6vtav, 6oov acPop6 L5LIJC iq peiawop6
KclBopcv ieXvoXoy tuv,

- CKnalbCUiLK npoypapp za,

- npootyyLon vopoBeouCv (KOLVOLK np6xuna),

- auvepyaoia oc nepL9pCLaK6 cnLnc5o (oupnp0,QpBOvoPtvnC ic ouvepyaoLac ca

nXoLaLG iou EupuaXclKOO opyovLopoo fepL6).XOViOC, 6Tav CyKOeL5puScL cn6 mqv

KoLv6cnxc) KOL Oc 5 cev c cnLne¢o,
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- avdnTu~n axpa~TyLKOV. LbLUc 600v aVpopd LCv KaL KXLPtCOXOYLK BtPaia,
- BDe)Luon Tric baxeLpLoTnc Tou ncpLBdXXov~oC, KaL peTaZO XXUv, Tnc
5LaxeLpLoic Tuv u5TLvuv n6puv

APePO 80

AIAXEIPIIH YAATINQN nOPON

To ptpn avanTuooouv ouvepyaoLo o€ Btdcopovc topeLc tn¢ 5 oXeLpLOnC TWV
u5esLvuv n6pWV KaL t6Lu¢ 6Oov aoopd

- tf VLXLK6 npoc to neptBdXXov Xpjon TWv u64T(v tcv 5LapiOOpLaKOV U~pONOyLKOV
XCKOVOV KaL 5LOOUVOPLaK6V nOtOLV KOL XLPVOV,

- tnv cvapp6VLTon uv pu8pLocuv nou aoopov tn 3LaXCLPLan Tuv ubdtLvwv n6puv
KQL tWV OXCtLKUV tCXVLKOV 5LaQC1VOVLopOV nou apopoOv to 05ota (o5TyLec, 6pLu,
np6tuna, TCXVLK6 PGao. P08o3or tCXVLK6'C KUL OPycVtLKiC OTr6PL~iC),

- tov CKauyXPovtap6 tnc tpcuvaC Ka. avntu~nc (EKA) Ka8(C K.L tUV
cnLoCTPOVLK0V 8OCwV yta tT 5taxCLpLan T(tv uSdTLvtav n6pav.

APOP0 81

META0OPEE

1. To IIp avanmzoOUV KaL cvteLvouv tT ouvCpyaoLa touc npOKCLMtVOU Va 6oOcL n
5uvat6dtnt otrv OuyyapLi :

- va oVcStLpQpBoCL KaL VO CKOUYXPOVLOcL TOV mOpka tUV pMetUopv,
- Vo 9LCUKO)WVEL tn BLaKLViOc CrfLOTCJV KUL epnopeuu xtUv, KGOBCJ KOL tTV
npofaon otrv ayopd pcTcopOpUv, pe xV KOTdpynon BLOLKnTLKOV, XCXVLKCaV KaL
dXXou cLbouc OpaypOv,

-- Vo BLCUKOXOVCL tnV KOLVOTLK6 5LQPCTUK6pLO otnv OuyyapLa 6ov ucpop& TLC

OBLKiC, OLTpO5pOPLKtC, COUtCpLKtC nXt)mtC KaL ouv5uaoGpvCC PCTocopdC,
- VO enLTOXCL np6xuna XcLtoupyLaC OUYKpLOLO Pe to KOLVOTLK6.

2. H ouvCpyaoLa ncpLXapdtIv¢L L3LUc to cEf :

- npoypdipamt OLKOVOPLK6C, VOLK6C KoL tCXVLKTiC KXTdPtLOnC,
- nopox6 tCXVLKT'C BOf8CLaC KaL OUPSOUXCV, KUL OvtXXoy6 nXnpO9OPLUV (ouvkpLo

KOL OCPLViPLQ),
- ropox6 Pt(tOv yLo tnv ovdnTuEn trV uno~opOv otav OuvyVaplo.

3. TopeLc pe npotcpaL6tnTa CLvL OL E6C :

- n KOTOOKCU6 KOL 0 CKOUyXpOVLo6C traV O5LK(aV, CGEtCPLKUV flXwCjtV,
OtL~pO5potLKUV, XLPCVLKOV KQL Cp0oXLpCVLKOV UnofoOpV OtOUC KUpL6tepouc
6EOVCC KOLVOU CVBtOC~pOVTOC KGL OtLC 5LCUpwnaCKtC 3LoOUV5dOCLC,

- n LaXeLPLoi OnL3npo0poiLK6V ypapPOv KUL acpoXtJVUV, ouvncpLXpOavopvnC tnC
ouvepyaoLac pCTaZO trv KaTdXXXUV evBLKrOv QpxOv,

- o oXeStooa6c twv xpqerv ync, ouncpLX) OaBvoptvWv trv 50pLKCJV KaTaOKCUOV -GL
tOU nOXCO 5OLKOO oXe6LOOPO,

- n cXtLwon tou tCXVLKOO CEOnX.OMOU (tCC VQ OUMPOP(OVCtoL pc to np6tuno tnc
KoLv6txaoc, L5LrC otouC TopCLC tWv OL5TPO3pOPLK6V-O5LKOV pCTOcopOv, trc
OUOKcUacLC cc epnopCupatOKLBOtLa KQL tnc petog6pTuonc,

- tfl ouplM8O~' otxiv avdnxtnT fl~tZLKLV YtaL TLC petacpoptc noU Va oui.DVOuvo pe tLC
civ~tlotrXec IOXL~tLKtC iietocop~v nou ec~pp6CovTaL otxiv KOLv6tTnta.
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APOPO 82

THAEMIKOINONIEZ, TAXYLPOMIKEZ YnHPEZIEX

KAI PAAIOOQNIA - THAEOPAZH

1. Ta ptpn cnCKtcLVOUV KOL CVLUOOUV tm ouvcpycoLa Touc atov TopkQ ouT6v, KciL,

yLC TO OKon6 ouT6, QvuXoPB6vouv LbLtc TL QK6),OUCC bpdocLC :

- avxaXc.ooouV nXnpo(popLec OXCTLKd PC TLC nOXtTLKtC CnLKOLVWVLCJV,

- aVTAX)ACOOOUV ZCXVLKtC KOL 6X)ou cL~ouc nXrlpoqopLeC Kt BLopyQvOvouv

oCPLVdPLCI, rnplpL5C Kat OUV5p YLCL cpnCLpoyV0POVC KOL TEv 600 nX¢upOv,

- QOKOUV 5pauTnpL6tnxtC 6oov utcopd TrV KaTdptLon KcL Tnv napox i ouBou),v,

- npciypTonoio%)v pC¢azqop¢ TeXVO),OyL0C,

- avo8dxouv otou¢ app65LouC opyavLopolC Kal muV 50o nXcupov va npcypamonoioOv
KOLVd dPyQ,

- npow80v Ta cupcfnatKd np6xuna, ouoTi.ata nlotonoLno KQL P863OUC
3LGKaVOVOPO0,

- npot8o(v vdeC CnLKOtVwvLec. unnpcoLeC KaL CyKCacOTdOCtL, tbLwc 6oc tXouv
cpnopLKt¢ CciPpIOyt.

2. OL 3pctrlPL6Tnecc cuxtc Cr1LKCVTP6.VOVTO1L OtOUC Cti1c tcoIJLc PC
npotepaLt6xTa :

- toy CKouYXPovLaIPd TOU 3KTfJOU tfl)cfLKOLVWVLC)V XTI OuyyapLUCi KOLtr nv tw~i
tcou aTo eupinrtCK6 KUL nayK60LtLo 5LKTuO,

- tn ouvepyaoLa ota nX)aLOaa Tuv cupwnaXKOV 5LcPepwoep uv tunonoLinc,

- tnv cvonoLnon tv 5LcupwrnULKOV Ouonpdmtv" TLC VOPOeTLKtC KaL pU8PLOtLKtC
nTuxc tav tnXcnLKOLV(JVL6V,

- tov CKOuyXPOVLO TWV "ro.XU5pOpLKfV unnpotV KOL tuv unnpeoLOv pa5LowvLac
KaL xtXc6paac, oupncptXapavoptvwv tav VOO8eCtLKwV KUL PU8PLOtLKV ntuXV,

- tn BLaxcLpLot tWv xnXcnLKOLVUVLUV tWV TGXU6pOpLKV unTpeoLv, KOL tWV
unnpeOLOV pa3iopwvLaC KaL tiXc6paonc OtO V4o OLKOVOPLK6 ncpLBdXXov :
OpyQVWtLKd¢ 3Lap6pGCLC, OtpaTnyLKtC KUL OXc

5
LaoW6c, UpXtc nou 5LdnOUv tLC

ayoptc,

- To oXCSLoCP6 XpIocwv ync, ouUnCpLXaplavoptvuv tuv SOpLKOV KataOKUOV KUL tOU
no)co3OPLKO0 oXC5LOPOt.
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APOPO 83

TPAnlEZIKEZ, AZIAAIITIKEr KAI AAAEE XPHMATOnIZTQTIKEI YrfHPEZIEZ

1. To pdpn CuVepydOv'CQL pC OKon6 Tnv ovdnruyn tou topta t(cv mpanCLKOV,
OOQ(M),LOtLK0V KaL XpnUTOOLKOVOPLK6V unnpCoGwv ocnv OuyyopLa.

2. H ouvepyoaLa entKCevTp-POVtCL KUpLuc :

- oznv cvapp6vLon tou ouaviptacoc XOyLotLKC otrlv OuyvapLa pe To eupwnocKd
npdtuni,

- onv evapp6VLon 'ou cflontLKO0 KGL pULOPTLKO00 OUOXIJPCTOC TL)V tparICtKCV KoL
XpnpQZIOOLKOVOPLKV unpeoLOV,

- Otri pcmd(pooaan xC KOLVOTLKTC KL OUYypLKI¢C vooeBcoLac,

- atTnv CKn6vnan yXoaapLuv opoXoyLac,

- cTrv avToXXcyn nXnpoVopLOv, 6oov oQaop& LbLUc rTiv npotCLvdjcvn vopoScOLo,

- ctTv nopoXyj UXLKOU KL cvLoxuofC yLa in O0OtOzl KdVTpOU nXnpo(p6pnonc Kat

tCKpnpLwof YL O moV XpatonLoTUtLK6 Topto Otnv OuyyapLa.

3. iL to oKon6 aut6, n ouvepyaola nepLXapBdvei tnv napoxii tCXVLKC ooreitoc
KL KQtdpTLOiC. H KOLv6txrjt, pextaO dXXwv, BtXL Oc Ccappoy 0paXunp68CopG KaL
PQKponp6Ocpop npoypdpPoao KCtdPtLOGTC Oc xpnpotOnLOTuWtLK tpupoToc KaL
cnontiKdC QpXdC '€c KoLv6nt-oc.

APOPO 84

NOMIXMATIKH fOAITIKH

Ka-6nLv OLTO¢etCc TuV OUVyPLKOV opxCv, n KoLv6 T.o ndpdxCe tCXVLKI Bo30iOect we
OKon6 va oxnpLEC. tiC npoandteiC tIC OuyyapLac yLa tv ctoayuyi nXTipouc
petoa-pctp6titTc tou Forint KaL tEn OtQ5iLQK npoodYYLoT tUv nlO)LitLK0V tnC pe
tELc noXLTLKdC tou Eupuna*KO0 NopLoptITKOu IuotpQtoC. 1t0 BoIOCeLa auxii
ouPnepL)wvlAo3BVeToi n avenLonp avaX,cyrv nXnpoCopiL6v oXtCLK6 e tLC oPXdC KaL
tn XCL-coupyLa tou EupwnaXKO0 NoptopitlKO XUOGtpaOC.

APGPO 85

ZYNEPrAZIA ITON TOMEA TOY AOrIXTIKOY KAI XPHMATOOIKONOMIKOY EAErXOY

1. Ta tpr ouvepy6dovtoi pe ou6Xo va avan0tiouv anoXe opaXLK6 ouoTjpaTQ
XOyLOTLKO0 KL XpT POOLKOVOPLKO0 c)vXOU OuVTn oUyypPLKTJ bp6Oto b5oLKo,
o0p UVa PiC TLC CVoPPOVLOPtVCC peB65OUC KQL 5.OSLKOOLC nOu LoxOouv Otnv
KoLv6Tn-ca.

2. H auvcpyaoLo enLKCV p0V et L ttLodp C

- OtnV avo)XXayij nXnpo(popLIv OXtCcLKi pe to OUOtnpcTa XOyLotLKOO eXtyxou,
- oa-tv cvapp6vion eyypLptUv XOyLOtLKOO CXkyXOU,
- ovpTV CCittptof Ccnv naPoXli oupiBou)wv.

3. ra to 00KOn6 aut6, n KOLv6xtc naptXCL P nv KV d XrX teXYLKi Bo8eLo.
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APePO 86

NOMIMOnOIHIH EI:OAQN

1. Ta pdpn oupcpwvo0v 6tL £LVQL avavKaLo VQ KaTcBdXXOUV KO~c npoonciBeLa KaL Va

OUVepydCOVXat OOTC Va QnOqieY¢eTaL n xpTjori Twv XpfpatcOnLGOtutLK6V OUonpdtCWV

-OUC YLO t n voptonoLnon eo65wv nou npoKOnTouv an6 eyKXnPQXLKdC 5paooTfpL6xnxtc
EV YtVCL, KOL CL6LK6TCPO an6 To VapK(TLKU.

2. H ouvepyaoLa otov Topk auT6 nepLXaPBMVCL 5LOLKTILKTi KOL tCXVLK BlOCLO PC

oT6xo vy KaopLotouv KcaT&XnXa np6tuna yuta iv KaxanoX~pInon nc voPLponoLnonc

ca6wv, ovxLazotx pC eKceLva T onoLa tXCL £YKpLvc n Kotv6mTnt KOL TO BLC8Vr

forum otcov Topka auT6v, KdLi LB~iwc ni ELSKIjic Opd~a XprnpaTootKovopKiJC Apdon
(FATF).

APOPO 87

nEPIEPEIAKH ANAnlTYZH

1. To pp CVLoX0OUV tri ouvepyuoLa zouc otov topta tcnc nCpL9CpCtLK IC cvdfnru nc

KQL TOu Oxc5Ltoojo0 XPtuOV ync.

2. rtQ To OKon6 auT6, OXe5Ldovat -co aK6XOUBc P p :

- avtaoXayrj n)fpooptuv PETOZO CBVLKOV apxCv 6ov acop& xnv nO).L-tLKJ trnc

nepLqPCpLcLKT'i c av nu ¢C KoL Tnv nOXLTLKur XP~iOECV yfl, KOL, ecP600V KPLve-ctL

oK6nLPo, napoxij evLoxuonc yLo mn Bap6powon ot~TOuv noXtiLKov ot-v OuyyapLa,

- KOLVfl 5pdon nepLtpCKCLCKV KOL TOlLKV apXv oTov xoptu txc OLKOVOpLK6C

avdntulnC,

- av-ta),oyI enLaKtqe.V Vyt xf 3LcpcUvnoa 5uvotor'Tcwv ouvepyaoLaC KOL

LvLaxua¢,

- avxaXXoyn bnpooLwv unaXXjXwv,

- napoxvi tCXVLK6C BOIBeaLC, Pc LbtaLte¢pn npoooxyj otnv avdnun XLy6tepo

euvonptvuv nCpLOX V,
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- KaTdp~tuo npoypapdt(v YLO TLC avzcXXaytc nxnpoqoptUV KaL epneLptuv PC mn

3Lopyvwuon, P4CtcO 6XXWv, oEPtvopLwv.

APOPO 88

KOINQNIKH ZYNEPrAzIA

Ta oupiBoX6pcva ptpn avavvapL~ovxac mouc a evoc fopo0c pexacEO xnc

OLKOVOPLKjC KUL Tnc KOLVVLKlC cvdnLrU c, OUVepy6COVtaL OC bidOopouC xopeLc

TrC KOLVWVLKAC aoqCd)XOrOC KUL uyeLcic, L3(LuC PC ZOUC et c o6xouc :

- xn BeXjLuan tou entn ou npootooLic inc uyeiLC KCUL TnC aoGOXCLCaC TwV

cpyaLopkvtwv, Xap~BdvovTaic wc onpeLo oaciopdc to enLne~o npocmcoLac lieu tXct

cnLTcux8cL oxnv KoLv6tnla,

- Lxl ScXLwa T t UflrPCOV ctcupccnc etoeuv ancaX6XnOnc, cfcLyc)IaTIKflC

KQT, PTLOfC KOL naPOXIC oupBouv cnyye)XlcLTLKO npooovQToX)o~O anv

OuyyapLa, KaBOC KOL mv napoXA OmTipL nC KOL Tv npo8non Tic xonLKrIC

avanmu¢nc yto Tnv evLoxuon Tric SBtonxaVLKAC oVoaUYKp6Tnonc,

- xnv npoouppoyA iOU oUoGZPOTOC KOLVCJVLKAC aoqiXLOnc cv OuVyypLa un6 TLC

VtCC OLKOVOPLKt KOL KOLVWVLKt OUVBAKC.

H ouvepyooLa ncpLXaPB4 VCL t.5Lc acTa et

- mnv nopoXTj XCXVLKAC BOBCLuC,

- mnv uvxaXXuy6 pnctpoyvwp6vt.v,

- in ouvepyaoLa pCmaLu cnLXCLpAoCuv,

- 3pdoctc evnptpuonC KQL KoIdpTLOfC.

APWPO 89

TOYPIEMOZ

Ta ppn avanxOOCOUv KUL LnCKicLVOUv in ouvepyacLa Touc, t5wLc PgC

- mn 5LCUK6Xuvon iou tOUpLOPOO CV YtVCL KUL, LLGUTtpJC, LOU TOUPLOPOO iv

VtlV,
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- Inv au nan cnc poijr nXnpoOopLOv Pdau 5 5VuV BLKtUUv, tc flpanev e8optvv.

KXn.,

- In pe-capopd xcxvoyvciaLc ptaW 6paoCwv KaTdptLOac, avTQXXoaYV KaL ac.tvapLwv,

- In ouppetoxti Inc OuyyapLac oc Cupfnao*KOC OpyGVLOIOC TOUpo0uI0,

- In pc)t-tn Tv 5uvao~Tytitv YVLC KOLVd CyXCLpUato, 6nc 5LaOUVOpLuKa tpya,

a)cXfonoLnon n6Xewv, KXn.

- Inv cvapp6vLof u(v OTCTLOCtLK6V OUOGTnhdTV Kat toV KOVOVOV rioU oopouv toV

TOUpLcp6.

APOPO 90

HIKPEZ KAI MEZAIEX EnIXEIPHZEIZ

1. Ta pfPn CnOoKOnoOV OtfV avdnTut KOL evLoxuof T(V ILKPOV KcL PCGOQLCv

cntXcLPOC V KOL In ouvcpyaoLa PCTat pLKp6V KaL peoaLcLv CnLXCLPO6V Tn¢

KoLv6TnxaC KUL Tnc OuyyapLac.

2. Evoppuvouv Inv avIoAAoyfi nAPpo OpL6V Xot TCXVOyVuoiaq oTrouc aX6Aou6oU

lopcir :

- In Ocktlion, £EoO00V XpiVtEoL OOriLPO, IWV VOPLX6V, 6LOLKnTLX6V. IEXVLKLV.

VOpOAOYLMLV MOL XP9porOOLKOVOPLX6V OUVanXCJV 1OU EtVOL OnOpOifltEq YLO TIV

OVanTU~r Mat £TtCnXIOOn TV PtLXpV XCL PCQoLV £nLXCLPhOCUV XOL yLO In

6toouvoptaXi OuvEpyooi.

- Iny napoxh EL6Lxcupivwv UnrPEOLLiV 1100 ELVOL Oflapoi-rTE4;C YLa tIJLC tpiOL

PCoOiC' CnLXCLPhCeL1 (M-aitp-rton oTeAcXfjv 6toixfonc, AOytOTLXf, £pTopEOa,

TtOLO-ELKMO iAEyXor. xAn.) MOL -Env evioXJoI toy opyavijaocv lieU napio)C0uv t

urnpfoir, auti;.

- In Oi otLO xaT6A XAwv 6copjv pc Vopciq Inc Kotv6rtyro, ur oibxo va BCXtAoT A

D P oo nO(POPL6V 1PO PLXPip XOL PIOOq C1nLXCLPL E G NOL Va TpOL)OETOL no

6toouVOpLO~ OUVCPYOiO (Eupnoixo &LKtUO EUVCpyOOioq XOL pooiyyLonr

ETLXCLPfOEWV (BC-NET). Kivipa Euro-Info. 6aooXiqEtcq, MAn.).
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AP6PO 91

ENHMEPQLH KAI EIIKOINOQNIEZ

1.'0iov opopo iTrv nArpop6prorj xt iq £tKotvavtce, r KotvbTvIa XL T) Ouyyapia

aconicouv To ovoyxa~o pilpo yLO VO Cv8Qpp6vouv Tnv OnOTEAEOGI LX6 avIoXAoyr

ntr)po(POPL6v. AiVCEIt nporCpaL6otr cc GE npoypappooo to ot aTIEU0VOVTOL oo

EUP6 XOtV6. YLa In 00OLK6 CVnpiPUp o OXCILK6 PC inv Kotv~inio OL TnV

Ouyyopio. KOL oC OUyKxpLIAVOUq XCiXAOUq OTrV Ouyyop[o. yLO TCpLOO6%Epo

C!,CL6LXCUpiVCq TtAfpoTopiC,. Oup1nEpLAQapDavOpivfl. EL 6uvro6v, rqr Tipbaoaoq
oitq Botq 6c6opivuv ir r Kotvorryroa.

2. To wapr) ouvroviCouv xOt. E6OOOV XpiVETOL OCOfLPO. cVOp.OVLCOUV Tlq

1noAtttub; TOUq. 6oov apop6 in p68ptor iuv 6LOOUVOpLOX6V Cxnopnwv, Twv TcXVtxuv

Ttpoi~nuv xoL Inq npo~enonq In( Cupwno'CX6 IEXVoAoyioq oTov ontTLKoaXouo~lxo

iopi.a

3. H ouvCpyaoia pnopci Va TEEpLAOP06vEL OT6AAnACA npoRAi41Ect yta avIoAayh

noypO IJPUV. XOphynOn uT[O1pOpL6V. opy&vuOn 6p&ocCv yto 1Tfv xatapitol iwv

6r jO0Oyp&apuv ot Tuv PT CLpoyvcIbvuv otou iop£ci Iuv Pcouv cvr)tjcpwqof;.

APePO 92

TEAQNEIAKA eEMATA

1. Zt6XOC tnc ouvcpyoaLac CLvat va CEGO(OcPa iO Lo L tlpflon 6Xuv tUV 5LOTdECUV

nou np6KCLT.L Va CyKpLOuV 6cOv arpopd Io cpn6pLo KUL Va cnLztUXecL n

npOotYYLco TOU 'tCXVCLQKOU oUCTripaToC xtn OuyyapLaC lic co o0oxnpnc Inc

KoLv6xoca, 5LCUKOX)vovtaCL¢ pt ov cp6no au%6 in 5LcILKaoLa eXcuftpuOcO nou

npoypa.patL[C¢at BUVdPeL t napocoac oupupvLac.

2. H ouvcpyaoLa nCpLXapBdvCL LSLuc to eti€c

- avxa),Xoyvj nX)npopPOPv,

- 5Lopycvuon ocpLvapLuv KUL nepL65uv npKtLK6C dOKfOlc,

- avdnxEUr 5LOUVOPLaKric uno5opic pcto0E xwv pepOv,
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- cLoayUyn evaLLou 3LOLKnTLKO0 Cyypa(ou KUL 5tLaoUv5arlo p¢moaU -cav ouofnpdtuv

5LLPCiaKdpLonC. TnC KOLv6ilrcQC KUL iflc OuyyapLac,

- anXo0acuon TUv CXtyXEJV KUL TUV 5Loiun~ocev 6oov ogop6 rn PcTcwgopd Uyaluv,

- npoeTOL~aoLa yto T-v tyKpL~n TO TCLXCTPo 6uvat6v nc Euv5uuopavnc

Ovopaxo),oyLsa CK PpouC TIC Ouyyapiac.

Eqp6oov KpLVC-QL OKfnLPO, naptXCTaL LCXVLKl SOfj8ELc.

3. Mc -riv cntPOZa~n iEnc ncpaLtip ouvcpyaoLac nou npoBX)ncTaL oTnv napo0oa

oUp(tVLO, KUL LBLwc Oto dp8po 96, n aOL aLa Ouv~poiTi pCeaT0 5LOLKnTtKOV Gp)uv

tuv Oup0:aXX6pcvwv pC)V OC TCXL)vCLCLKd Szcaza npoyLJatonoLcL(r.o opquva pie TLC

bLaTAECLC zOU npUTOK6X)oU 6.

APePO 93

ZYNEPrA2IA ITON TOMEA THE ETATIETIKHE

1. H ouvcpyooLa oov mopta auc6v iXCL at6xo irnv cvdniutn anoxcXcapUcIKO0

OUiTfI.QTOC GoTLOLKlc nou va naptXCL. ovIoPa KaL £yKoLpc., aEL6nLTaa

OtaiLOiLK OioLXcLu yLo to OXC6Laop6 KUL - v napaKoXo08non inc LQSLKaoLac Tnc

5LQpepLoTLKjC pciappO8pLOnC KUL va Oup0B)eL OTn avn-utn Twv L&LUtLKOV

cnLXCLpjOCWV OTnV 0uyyipLa.

2. rtO ToV OKOn6 aut6, n ouvepyaoLa cnLBLOKCL L5LwC

- va cvBcOci n avdnxutn anomcopaTiO LKOO OUOiniPaioC OTQTLOtLKlC KUL TOU

6COpLKOO TOU n1LoLou,

- va enLTcux~cL n cvapp6vLon pe TLC bLcvcLC pce65ouc, np6Tun KUL KotiaeLC

(KQL L5LGLTiPWC tLC KOLVOtLKtC),

- va naptXovit TO. CVVyKaLa OiOLxLcL YLO Tn bLamijpnon KUL Tov tcyxo xnc

OLKOVOPLKTfC ava5LpbpoonC,

- va naPtXOVTOL, otouc OLKOVOPLKOUC napdyOVTCC TOU LBL(tLKOU iopat, Kaid~xxnxa

PIKPOOLKOVOPLK6 KOL PLKOOLKOVOPLKd Be5oiva,
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- vo cE o~QXLCXtaL to an6ppnrco -cav 5 5opvuv.

3. naPiXeaL TtXVLKA Botjecta an6 xny KoLv6Xria, cq6oov KpLvexat OK6nLPO.

APePO 94

OIKONOMIKA OEMATA

1. H KoLv6tnXa KaL n OuvyapLa 3LCUKOXOVOUV Tn 5Lcz5LKcoLa OLKOVOPLK6C

JIETQpp08PLonC KaL O)>OKXTipuonC, ouvepyaC6pcvcc yLQ va PcXTL(toouv tv Kaxavdnan

TWV QVTLOTOLX)V I.XVLOPOV TCV OLKOVOPLOV TOUC, KQL Tn 3LQ5LKaQLcL 5Lcji6ppuoc

KUL Ce9ppPOIC OLKOVOPLKTiC nOXLtLKTC OtLC OLKOVOPLEC ayopdC.

2. rlu vouc OKono0c ouuto0c, n KoLV6dnWrlo KL n OuyyupLa :

- avtca).daoouv nXrpocopLcc dooV aCIopd TLC PICKPOOLKOVOPLKtC CnLG6CLC KQL

npoontLKiC KOL TLC aVGnXUELaKtC otpctflVLKtC,

- ava),ouv an6 KOLVOO OLKOVOPLKd OtpaTa c o i aLou V8LU9pOVZOC,

OUpnCpLXoI pUVOptVnc tflc 3LOW6P(P(jonc OLKOVOPLKTic ROXLTLKflC KOL T(Jv PtGOV

Ccppov'ic zfc,

- ev~appuvouv tnv CKTCVVJ ouvepyooca eTCaLE OLKOVOOX6YuV KL 3LOLKntLKOV

oaeXeXv otnv KoLv6TnTa Kat Trv OuyyapLa, L3LUC ptow tou npoypdppa-coc "Apdon

yt. ZuvepyoLa otu OLKOVOPLKd", o e va LnLtcX0VctUL rn peacaqop4 tcXvoyvuoLae

yLa tfl bLpkO cpL On OLKOVO LKUV nOXLtLK6V, KUL va cEcO(VcLXLC)etL r BLt5Oo mtiv

anorcX)oudviv €ic OX)XLKC tpCUVZC.

APGPO 95

AHMOIIA AIOIKHIH

To Mtpn evecppuvouv mn ouvcpyooLa p 0 z cv owv 5np60L(V apxOv TouC, t5Lwc pC xn

StfLoupyLa npoypoippLztv avTcoXcXyUv, nPOKCLPtVOU Va BCXtLw8c n yvcon tnc bopic
KQL xnc XCL-coupyLac Twv vtLxotXtwv cuotnpd'wv Touc.
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APGPO 96

NAPKQTIKA

1. H ouvepyaaLa anOOKoncL tbLwc otO VO KQTaOtOOV fnOtCXEGoPatLK6cpc OL

nOXLZLKtC KQL tO Pt YL tnV KoQtfnOXtofl Tnc npoA8LOC KOL napdvo¢nc

5LoKLVnonc VCpKWtLK6V KOL WuXotp6nwv OUOt6V KQL OtO VO pctwOeL n KOtdXpaOn twv

npoC6vcjv aut v.

2. To oup BaXX6dcvo ptpn ou.pvo0v 6oov opopd tLC onapoLtnmcc pc065ouc

ouvepyooLac nLO Tv enLxeu[n auty tuv ot6xwv, oupnept ap~avopvuv twv Tp6nwv

C(KpiPOYAC TWV KOLV6V bpdOCV. OL BpdoELC TouC BooLovtaL Ot BLOBOUX0uoeLC

KGL tn OteVf ouvepyaoLa 6oov agopd touc oT6XOuC Kt TLC OtPa~TYLKtc nou

uLoOCToOv otouC topcLc nou ovagtpovtat oTnv nopdypago 1.

3. H ouvcpyooLa petUOL Twv oupfXXoptvwv pepv oupncpLX)PB6VCL tCXVLK I KOL

BLOtKnXLKA BoASCLo, n onoLo pnopeL tBLwc va aoopd touc ctft topeL¢ :

5tap6powon KQL (PaPPOyA CBVLKAC vopoftOLoc, 5nPtoupyLu LSPUPdLTWV, KtVTtpLV

nXfpO9OpLOV KaL KOLVUVLKOV KOL UVyLOVOILK6V KtVtpUV, KatdptLO n npooWRLKOU K0L

dpeuva, np6bXn' tT€ KtaTopaxtivoflc TfC XPlO11c OUOLlV ytQ OKOnO0c napdvopnc

napayUyc VUPKUtLKUV A Vuxotp6nuv OUOLV.

To Mtpn pnopouv vo oupgwvioouv va oupnCPLX6Bouv KaL dXXouc topeic.

TITAOZ VII

nOAITIZTIKH ZYNEPrAZIA

AP9PO 97

1. To Mtpn avaXapBdvouv tnv unoxptora vo npow oouv tv noXt~tOtLKA

ouvepyooLa. H ouvepyaoLO aut uTAopd, petaEi dXXuv, tf Oe)xLwon Tnc apotaLac

K TQvdIn¢C KaL eKtLpaorc peTEOG ot6 PV, KOLVOTATWV KaL XOcjv. E9 6OOV KpLvetat

OK6nLio, To LoGXOVXQ KOLVOZLKd npoypdppamt nOXLTLOtl.KAC ouvepyaoLaC A to

npoypdppaot ev6c , nepLoooTtpWv KPcT6V peXOv pnopouv va eneKaToIoOv ovTv

OuyyapLO KQL eLvaL Buvat6v va ovantux~ouv ncpaLetp() 6paoopL6pnTeC opotaLou

£VBLOt(pOVTOC.
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H ouvepyaLa cutij acpopd LbLc touC aK6)%oUBOUC xopcL¢

- TnV UVraXXcyA tpVtwv TVlC KOL KaXXLtcXVUV,

- TLC XOOyOeXVLKtC PCTJa(pPdOCLC,

- Xn bLaTlJpnaO KaL UVQC*CiTj)%UJn PVnP¢LUV KOL QPXGLOXOYLKOV Xupuv (apxLtCKTOVLKi

KQL nOXL tOtLK1i KXrlpovotLd),

- tn 3tLO0)aZar twV npLVepeLaKWV noXtTLOtLKWV GELOV,

- XnV KOtapTLOn npoOLntlv nou QoXO)OUVtC1L Pe noXLtLOTLK6 8OtPata,

- Tn biopyv.o~ln fOXLTLGTLK6V CK5rlXLJocw.v uiou aupopo~v Tnv Eupunn.

- triv cuatoentonoLnon TOU KOLVOO yLa Tc peyaXai nOXLLOTLKd enLTOyPlta KOL TLC

pdoeLc YLU Tn 5LdBOOn tv noXLTLOTLK6V nLteuygPiTv.

2. Ta Mipq auvepy6dovZaL yL xnv npo8non tnc 0oirlxvLaC OfntLKOOKOUOTLKOV

Ptawv aTnv Eupwnn. H ouvepyaoLa pnopeL enLanc va ncpLXapdveCL tnv entldppqCcn

eL5LKeUtVWV O0yypwv Otov tpOta aut6. Ta OnTLKOaKOUOTLK6 ptOO evnrpWoanc OV

OuyyapLa pnopo0v tl€tc va ouppxtdXouv oc 6paonpt6x¢cc, TLC onoLec

3iopyavveL n Kotv6Tnma aa nXLo ia Tou npoypaippatoc MEDIA VLa to 1991-1995,

OuPOva zPC TLC 53LKaoLec nou npoBXdnovata on6 Touc VopeLC OL onoLoL eLva

enLqopTtoGdvot PC Tn BtaxeLpton 5iLo6pwv paotorpiOTTuv KL. oiopTuva pC tLc

5at6dteLC Tnc an6(aonC tou ZupSBouXLou tuv EupwnaCKOv KotvoAwjv, tnc

21nC AcKepBpLou 1990, yta Tn 8tonton Tou rpoypdppatoc auto. H Koiv6tnTa

unooaTnpLCL mn oupptoXA Tou OUYypLKoO otLKOOKOUOtLKOO Topa Ota OXCtLKd

npoypdppota EUREKA.

TITAOZ VIII

XPHMATOAOTIKH ZYNEPfAEIA

APOPO 98

ro -Tnv EniTEUu'fLu tuv OtE6XV -tr nopoaoo, ouPcPuvia; XaL o6PqxLVO pE to 6popo 99,

100. 102 XOL 103. t OuyyOpio CnxpCACiTOL Tq 1TpOOWpLVq XPnlaTO601Lhq

0Octoq rqi Kotv6inio, Un6 pop(P £ntXppqYhOEJV Xat 6oVEilV,

OUpLnPLAoP0OVOpiVuV itv 6ovciLv cm pipouq Tnq Eupunoixh Tp6nECaq Eicv6uocuv

o&W(qltVa PE iti; 6toLzCtc6&L tEoU &POPOV 18 'IOU XOTO0'ttLXO6 t1..
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APOPO 99

H Xprpa-t6otti oflOtao xaATmEiat anb :

- to pTpo Inq £VipyCtOq PHARE. nOU nPOI3ACTtOL oiOv xovovtopo (EOK)

optO. 3906/89 Tau EUpflOUALOU. bn1Tq IpOnOTOLtOn), PiXPL To xiAo TaOu 1992-

otr ouvixcta, r) KotvoTnIa XOpyci 0ofiftLa UT1o pop(Pf) £nItXOPnylfOEWV, £iTC oa

TIAoioto Tnq £vipyeLaq PHARE oc roAuEf 0on. EiTE oao nAaiota viou noAuETo6

XPrPOToo60txo6 IIAOtOLOU, nOU 8COniLCt r) KotvotL6Ta XOtaotLv 6taIoauAC6oECv PE

Irnv Ouyyapia Mat Xap 6voviao unbTqr TO &p8po 102 ,Cat 103,

- io(io) 6&vELo(6&vCLa) nou xopnyci r Eupuna'ixi TpnECa Env66owv PiXPL In

Xfli inq Ttpo aoioda 6tOCatP6IT)TO4 outrv. KotTrtv.V, rl otvbTlio. pit aTnO

6LOaouAE60CL p Inv Ouyyapia, XoOopCtL -to avcrraTo iTO oat Inv n£pio6o

6LOrOtPbtfltaq TWv 6avciCv TIou XoPnYCi T Eupunoxf Tp6nECa Encv66oEwv oiqv

Ouyyapta.

APePO 100

Ot Ot6OoL MOt OL TOPCiq YL TOUq OnOiOUq aOpXEcL XPPOTOat6OLfir i0ftOLa n

KOLV6TnO, r XOop[Covtat oE cv6EtXttXo npoypo.pa to oioio ou pvvo6v to 66o

PiPn. TO PEP EvnpCp6vouv To EuP0o6Ato Z6v6corc.

APGPO 101

1. EZ nEpiiUoT £ttr c avayKnq. rl KoLVt6Toa, Aap03VOavTa4 un6qn To o0voAo Tuv

6taOtaPV XPnpaTo6otTLXV r6pcJv, XatOTntV atOtocjUC Tnq Ouyyapiaq MOL OE

OUVTOVtOpO6 iC To 6tcavfi XPflJaTOlLOTWTLXa t6p6pa-a, ato nAaiota Inc Opt6ar Tuv

24. £E&.ETat In 6uvoT6TnTo nopoxfl ipoonpftvfq Xprlpnao6otf I6o qflOELq :

- yto In olfiptn pipwv nou ano3Ainouv otn iOalp~toa EtOO¥ ¥i Mat 6ta1pnorn Tn

PCttpr~pLPo6rTtoc TOU OuyyptMo vopJoJoatoq,

- yta In Otfipt TtWV npOO1aOOCt6V pEOOlpo8Op oOoOEP0o nOlo Mat 6top0P)TLpfiq

Tpoooppoyfq, ouplptAapoVop Vrl r £VLq Evioxuo) . tOU LOOCUyiOU npu.Iv.
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2. Auif n Xpnpao6oLx10 i otoOca naPiXCTL, OPOu n OUYyOpiO CyXPiVEL

TIpOyp6oppO-O, -ca OnoLa XCL CyXpivEt To ANT, oia naoiAtao inqn OW66a Tcv 24, yta

r1 PEToTPCE4JL6oTTa XaL/ inv avo6tpOpawr) t-t) OLXOVOPLa T13 T poxXtpvOu va ca

oio6cXOcL n KOLVOTTa, Va OuvExiact V OUPPCT60XEL n Ouyyapia ate npoypaaOTe

outa, xet p i oxaTo oToxo, Tnv TaxcEi pe-alaaoac at oT1opa XpqpaTo6otq1 q 0n1

L6tu-ttxiq nnryb;.

3. To Eop~ou)Ate Zuv6conq c V133.CVCTOL OXCetx PC touq 6pouq Una Teuc Ooioouq

nOPiXEtoL n 01OC8L OUT6 xat oXC tX6 PE t13v T1pnol vUv unoxPc(OEwv nou

avQAaP0vL n OuyyapiO oaov aTopo t? 0o8eCa auTf.

APOPO 102

H KOLVOXLKA Xpn.cLootLKA BOASCLt £KtLPdtOL, )> pStvovaoC un6wn tLC oVdyKec nou

npOK~ntOUV KCL TO cnLn5o avdnu¢nc tnc OuyyapLaC, KO8WC KOL tLC

ano35ee ypdvc¢ npot¢pa6¢teC KOL trV LKCLV6TnTa anopp6qrorc tnc ouyypLKAC

OLKOVOPLOC, trV LKoV6tlt, ononXnpuonc tuv baveLtv, trv np6o5o npoc tr

gnpLoupyLcL ouumotpatoc OLKovopLSC T13 oyopdC KOL trv QvQLtpdpo otriv

OuyyapLa.

APOPO 103

rLo va cnL~ptnctL n KOXOtcpT buvtoi xpron t v Qo8tGLpuv n6puv, To

oupBoXX6pevo Ipri c¢oo(p oXL~ouv 6xL OL KOLVOTLKdC OUVLOp9PtC npoypatonOLOto0v~L

oc otev6 OUVTOVLGi.6 PC TL~C 0UVCLGOWOpkC an6 6XXcc nntryc, 6nwc to KpdtrI PtXn,

6XXc¢ XOpec, oupnEpLXopavoptvnc trc 0pdbac tv 24, KUL 5Leevl

XpplUTofLGtWtLKd t6POipotu, dnwc to ALcevtc NoptopatLK6 TotpeLo (ANT), n~ ALCOVric

Tpdn o AvoouyKp6toC KOL Av6ntuEnc, KOL n Eupuna*CK6 Tpane¢o AvaouyKp6tnonC

KOL AvdnTutnc.
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TITAQE IX

eEIMIKEZ, rENIKEI KAI TEAIKEE AIATA EII

APOP0 104

IUVto dZtL XUpBoOMo IUV5COn¢, to onoLo cnon-cueL Tnv CqpzoyYJ TnC RMpouoar

oupaWvLac. To XUp.BouXto X0v-conc OUyKaXeLL oc unoupyLK6 enLnc o pLo gopd to

tOC Kat cp6oov To cnQLto0v ot nepLo T6cLC. E Tc.d{e Otpozat PeL~ovoc oniooLac

ta onoLa npOKtntouv ota ) nXaLota xn nupouoa¢ ouIpUpvLOC KQL KdeC biPipkC j

bLc8vt¢ edna. IPOLB0LOU ev5toQ(dpovToC.

APOPO 105

1. To Zupio0Xo 10v5eonc onoteXeLmta an6 ptXn Tou ZupBouXLou Tuv EupanoLK6uv

KOLvoZfltuv KaL pim rnic EnL-tponc cwv Eupwnr1t(K5v KoLVOtjTuv, aoev6¢, KaL an6

ji~Xl TnC KUBdPV11ar c nc OuyyapLac. acpetcipou.

2. To pdXn tou ZupouXLou ZOvbeoc 50vavota va npoBXtnouv tnv CKnpoownoi

touc, otjJ(pvPCV Ik ouc 6pouc floU Ka1BopLCOVTQL OTOV KCLVOVLoII6 )eLtEOUPYLQC tCou.

3. To ZuPBoOMo 1:vScon¢ eeonLe. tOV KQVOVtOp6 XCLtoupyLac tou.

4. To oawpLu cou fpotapou tou ZupBouXLou Z0v5oTlC UoKcL CVa>.XOK'LKd dvo. P0XoC

tou ZupBouXLou rwv EupwnoXKuv KaiVotTtav KaL iva ptXoc T€c KUBdpvonc tnc

OuyyapLac, ouJPPWva PC TL~C 3aT6dEiCL tou KCIVOYLOPO6 )XeLtoupyLoc tou.

APePO 106

To UpBoC1XLo Z0v5eonc, vLa tnv enLteu~n Tuv ot6xuv tnc napo0oac ouptpwvLaC,

pnopeL va Xap&Bdvet anocpdoec OTLc npoBXndpevc¢ neptntuoeLc. OL X pBavdPevec

anoqgoeLC cLVOL 5CPOCUtLKtC yLC TO Jpf, ta onoLa XaCBdvouv to avaVKaLU ptpap

VLO Tv CKTdeXCO touC. EnLonc, To ZuiBoOXMo EuvOconC 50vOTa, va anCuOuvCL tLC

KatdX)knXeC oUOTdOCLC.
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EK5L5cL tLC onocpoctC KIL TLC oUotdOCLC tOU KGt6nLV OuwvLa pe-aetfO t v 50o

uepav.

APePO 107

1. K6Oe ptpoc )uV atL Va unoB)eL tUopBOOXLO X0V5COnC KdSC bLacopd 6Oov

aqpopd xnv e(papoyj ii xTrv eppnveLa tnc napouoac oup~pwvLac.

2. To Zupfou)to Zuv5eoc pnopeL vO 5LeUe OCTT'GL It 5Lawop6 Pe an6vaon.

3. KdO8c ppoc Beopeucu t v XapidveL ta ptcpa nou OuvendLVyCtCL n CK tXEOf TfC

an6oa¢nc nou avQp(PeTAt otnv napoypaqo 2.

4. le nepLntwuol nou bev 50vuvt vQ 5LeuSEtlYJOeL trn bLcxpopd ouIpzctwva Pe Trnv

napdVypcpo 2, K68e ptpoC pnopeL Va KOLVOnOLTjOCL OtO 6XXO ptpoC to 5LOpLOP6 ev6C

5trXtIJ. To &)Ao pipoc nptneL ev ouvexeLcL va 5topLoct bei0TCpo BLOtrktij evt6c

5LpHJVOU. rLO TrV c(DGapOy Tfc napo0oc bLO5LKaOLc, n KoLv6tnTa KOL TO Kpdtn

ptXn 8epoOvTx.o WC tva ptpoC TnC 5LOqOpdC.

To ZUPOONLO ZOVeOrC bLopLCCL tpLto BLCLLTnt4.

0L cnogdoec tuv btatTnOv XapBdvovxat pe nXCLownqLa.

Kd8e ptpoc nou cVdXCTaL otxn btagopd npooLVeL OGtL QGVyKaLec evtpVeteC VLI tV

CKt~cuf tie 5LOLtTntLKIIC antdianfc.

APePO 108

1. Kamd tnv CK tXcon XUV KO8TK6VXWV TOU, TO XUPBOOXLO IVOuvboc enLKoUpeLTcL

an6 pLa Entpon 10vbconc, oUYKpoToOpevn an6 eKnpooanouc mwv peXuv tou

ZupSBouLou tuv EupwnaIKV KovorITU)v KUL TwV Pe)Ov Tric EnLtponoc zwv

EUPuT1QLKI~v iCotvotlt.v, Q9~Cv6c, KUL an6 CKflpooWIouC tile KUBdpvloflc tflc

OuyVapLac, aUqctpou, ouvT'i8¢c oc enLnebo avuttpuv unaXXXwv.

To ZupOOXto Iuv~eonC KO8opLCCL OtOV KaVOVLOp6 XCLtoupyLc¢ tOU TOt KQelKOVt

Tric En~tponc Zuv5eurlc, ota onoLc ncpLXOPSBaV OL n npoto.opaoLa tiv

ouvC5P6po0Cv tou ZupBouXLou 6vftoc KUL o tp6noc XeLtoupyLac trC EnLTponjc

V 71v0conc.
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2. To ZUpBO0XLO EuvIaoq¢ prnopeL va PCTO8LBdCCL tL¢ oppooL6tfltc tou axnv

EntTponi Xuv6¢onc. Ztnv nepLnuon autOi, n EnLtponO Zuvconoc XopBdvet TLC

anoodoetc tn, o'twguva PC touc 6pouc nou K8opL~ovwto oto dp8po 106.

APePO 109

To lupBOoILo Zuv5conc pnopeL Va Qno(PaoLoeL tn ocozaon KdOC 6 ),nc CL5LK1C

enLtpon6C Ii opydvou, To onoLa to enLKOUPO0V KQCT6 tnv CKtXCOn tuV KUBrK6Vr JV
'LOU.

To XUPSOO.LO IV:Cvcon KoopLCeL OTOv KQVOVtop6 XCLToupyLoc tou tn Ov6On KOL

ta KCISOjKOVta QUtOV tOV CnLTpOI6V A OpydVUv KaL toV tp6no XeLtoupyLc touC.

AP8PO 110

EUVLodtiL KOLVOSOUXCUtLKO EnLtpon Xuv6¢o1. AnoeXcL, VLa to PtXn tou

OUyyptKO KOL toU EupunaXKO KoLvoBouXLou, kva forum ouvdvtnOC KOL QVtoXXOyflC

an6e.v. ZuveCPL6dCL KaT. 5LaaT oTt, tO onoLo KO6opLZCL n t5W.

APePO 111

1. H KoLVOSOUXeUtLKj EnLtponA Zuv5eo c anoteXeLtL an6 VtXn tou EuponcsIKO6

KOLvoRouXLou, QcpCv6C, KO on6 PdXn tou OuypLKO KOLVOBOUXLOU, Quet pou.

2. H KOLVODOUXCUtLKA EnLtponj 16vftonc 6eonLCet tov KCVoVLo6 XcLtoupyLac tic.

3. Tnv npoe~pLa tnc KOLVODOUXeUTLK4C EnLtponic Euveonc OOKcL, CVCXQKtLKdL, tO

EupwnTCLK6 KOLVOSOONLO KOL tO OuyypLK6 KOLVOOOOXLO, O0p(pVOV PC TLC aLQTOdCLC

tOU KQVOVLOPOO XeLmoupyLoc tnc.
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APOPO 112

H KoLvoBouXCutLKu EnLtponi 10vbconc gnopcL va Cn-cL TLC OXCTLKtc nxnpo(popLEc

YLO Tnv c(qappOyA tnc nopo0ooc ouppuvLac, an6 To 1uPBouXLo iuveon¢, To onoLo

Tfn¢ nop*XtL TLC OLTOtpcvcc nXlpotpopLec.

H KoLVO0OUXCUTLKA EnLtponj Zuv canc evnpcpvet ot OXtLKa pC TLC nOfOdocLc tOU

IupBou)Lou luvicornc.

H KoLVOBOUXCUtLKii EnLtponj Zuvbeonc pnopcL va ancu3veL oUotdoCLC OtO

XUpSOCALO IUCv5nC.

APGPO 113

tao n)aLoo TnC napo0aoc ouppuvLac, K6e pkpoC QVQXQp6VCL tv unoxptwon va

¢Ecoqopa)LoCL 6 t to £UOLKd KOL VOPLKd np6ouna tou dXXou ptpouc, 5 uVWVTL, dVCU

5LoKpLoetiv dvavTL tWV 6LKOV tOUC unTK6UV, va tXouv np6aBoon ota app65LO

5LKOCtjpLo KUL 5LOLKfTLKd 6pyovo tnc Kotv6nt C KOL tnc OuyyapLoc, yLO TV

npodonton TUV OTOpLKOV tOUC 5LKOLWpdtuV KUL TUV BLKOLuPdTWV LtLOK-rnOLc,

ouPnCpLXQpBOVOPtVWV TWV 5LKCL(.3pI-tEV nVCU.ITLKIjC, 0LOI zXaVLKnC KUL CpnOPLKlc

L LOKfl0LCC.

APGP0 114

H napooa oupiptvLo ou56Xuc epno5LCEL tva oupBaXX6pevo ptpo¢ va Adj6¢t pdtpo TO

onoLo :

a) 8OcpeL OVOyKoLa yto trv np6Xnqn tn€ KOLVO).6ynac nXflpo(poptOv, nou

oVtLJOLvEL OC CtTLKd oupcPtpovta OOcp),CLOC,

B) opopoujv trwv noPoYuYi Ai To epn6pto 6n)~uv, noXepocpo5Lwv Ii no)XCPLKOCI UXLKOCU T

tnv tpeuva, avdntur 6 napaywyj nou eLvat QvoyKaLec ytL apUVtLKOC)C OKonoOC,

un6 tnv npoUn68€on 6t. T. ptTpU uT. Bev voeu0ouv touc 6pouc ovtayvLapo0,

6oov oapopd ta npoX6vta nou Bev npoopLCovZtL CLSLKOC yLO OtpatL(.tLKOUC

OKOnO6C,
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y) ecWpcL OUOLOSn V tL 'iv co1dXcta Lou, otnv nCpLnuOan coBap c co7CPtK IC

avamapaXi, nou taCaapdoaCL Xn LlT'ipnln Tou V6POU KL LTC 5n 6aQC xdntc,

CC Katp6 noX~ou ij ao4opC)v BL¢OvOv UvaxapaXQv nou anocXo0v cieLM noX)iou,

Aj YLQ Env CKnXjpwaoTj unoxpeOoewv TLC onoLec tXeL avaX63eiL YLa 'En 5LQtTipiOi

cn C LpTiVnC KOL cn 5LCOVl ooo)eLa.

APePO 115

1. 1-couc tcopeLc lieu KaX~ftcovCCL an6 trnv napoucra cupiqpavLa, KUL 1etic TvclL(0Xa~n

Z(V £CLKOV 5La'dZ6L)V nOu nCpLtxovTOL C aUtiV :

- O. puepLOCLC nou cqapp6cL n OuyyapLa tvav cL cnC KOLv6d Tac 5ev nptne va

CnLILBdOUV BLGKpLOLC P;EXCIE TUV KpotwV p.eXv cnc KoLvd6mTfAc, Cwv unnK6(UV

teouc, ii tUwv £lLXCLP0~CUV 1i £TGLPt(5V TOUC,

- ot pu8pLoCLc nou eq(apP6lCL n O KOLv6,cnCa tvavtL €nc OuyyapLa¢ 5ev npnCL va

cfnLtXouv btaKpLoctc pcatt) zc.V UnnK6UV 'tfl OuyyapLac vi cwv ctaLpLOv

CntIXCLPflOCCJV tcnc.

2. OL 8ia-td~eic tflc napaypdopou 1 5ev nacpepfloBL~ouv TO 5tKULI4upc Twv

ouPBXXoptvuv tAep6v va cqapa±6Couv TLC avd6oyeC 3LuTdeLC tnc POPO)kOYLKTIC TOUC

vopoecoLac, oxouc qopooyoOpevouc, n KmdoauOn Twv onoLuv Bev eLvat n LBu,

6cOv acpop6 tov tdnO KQTOLKLUC TOUC.

3. H napdypacpoc 1 5ev napepnobLCet tca Mtp an6 to voc ewpp6Couv vopoScoLa KQL

puSpLocLC nepL ouvaXXdypatoc nou npoSXtnouv BLOQOpOPILK pe'rxeLpton KCtOLKJV

KUL pn KGOoLKUV, Katd tTV tVVOLQ cnc cv Xdyw voposeoLGC KUL puSLoeuv.

APOPO 116

Ta npoX6vTa KGaaywry¢C OuyapLaC 5ev tuyXdVOUV eUVOK6TCpc pIcTaXcLpLofc

6TAV CLOdYOVtaL otrv KotvdtTIO, dvovTL outic nou cqapp6touv ta Kp6Tn ptXn

H CTxOxCLpLot nou naptxcTUL otnv OuyyapLa OdccOL zOu tLtXou IV KUL TOU

Kep aXLOu I tOU tLT).ou V Bev cLvat eUVOLKtepn arn6 autnv nou naptXOuv To Kpd-cn
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APGPO 117

I. To 111n ),aPBdvouv to yCVtKd A CLBLK6 ptTpo nou OnLtO0vtoL ytQ nfV

CKnXjption Twv unoxpcocuv touc BduOeL tnc napooac oupopvLoc. MCpLPvoOv yLO

tnv cnLTEurn TUv ot6Xuv nou ncPLtXOVTaL otnv nOpoloa ouipgvLa.

2. Edv tva PtpoC KpLvet to 6)%Xo Ptpoc 5Cv CKnXsp uc pLo unoxptwo6 mou

Sdoct tnc napouooc oupVwvLac, pnopcL vo XSBL TO oVaYKaLa ptxpa.

ponyouptvwc, napxct oto ZupBoOZto 10vbonc 6Xc tLC OLTOOPEVEC oVOYKOLeC

nXripocpoptc YLL LO, io vb)cXnX ctoon trK Kcmt6OoworC, PC OKofl6 trw ctcupeon

)oric onoBCKMAC un6 To ptpn.

Kots tcr CnLXOYTi tJV PtTP(V, ono5l~ftct flpOtECPOL6fltcs o-a PO-tpcL to onoLo
Btocapdooouv otov cXdXto buvao6 BSop6 in XCLToupyLo xnC nopouoaC oupqnavLoc.

To Ptpo ou T KOLVOnOLOUVtOL apiowc oto Iupio'Xo Ev5eonC KOL anomeXouv

OVtKceLpevo B5LBOuX0COEuv ota nXaLoLo tou lupBouXLou XOvbeonc, cq6oov To

CnxljoCL To 6XXo pipoc.

APOPO 118

MtXptc 6tou enLtCUXBoOv LOO50VOO, bLKaLUPGta yLa to np6oat KOI. touC

OLKOVOPLKOUC 0opcLC Bdoc. trc napo0aac ouppwvLaC, n napouoa oupguvLa 3ev

ennpedC MGt 3LKLCo.)Pot TO onoLa c oaqaXL~ovoLt B(OL LOXUOUGOV OUp9WVLc;)v nou

bcopcuouv tva Ai nCPLuu6tepO. KPdLTr ptn, cgev6c, KOL triv OUYYoLL, oCCt~POU.

APePO 119

To npW%6KOX)M 1, 2, 3, 4, 5, 6 KOL 7 KOL to nopoptipoto I PtXPL XIII QnoUXCO0V

ovan6onooto Ptpoc xc napouoc oupcpvLoc.

APOPO 120

H napo0oo ouwvLa ouvdntetaL YLO anepLdpLTo XPOVLK6 5tdotnpa.

Kde oupBaXXdpvo ptpoc pnopeL Va KaxayycLXeL trv napo0oo ougcjvLo Pe

KOLVOnOLor npoc to dXXo oupo)XX6pevo ptpoc. H nopoou oupcpwvLa noa0t va

LOX0eL iL PIVec Pict xnV TiLpopnvLo tfC KOLVOnoLnoac aUt'c.
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APGPO 121

H napo0ca ouiyupcuvLa (app6CCTaL apev6c, ata edpn ota onoLa cqapp6CovTaL oL

OUVBIKCC yLU Tv L5pua tnc Eupuna*KTC OLKOVOJLKTic KoLv6nTa¢c, Tnc EupInaCKAC

KoLv6tfltac ATOPLKnc EvtpyctGC KaL TfC EupunaKlK¢ KoLv6Tnftoc "AvepaKOC KL

Xd.XuBoc un6 touc 6pouc nou npoSXtnovaL QOt¢ OUVBrKCC OuTiC KL, a(PCTkpOU, oTO

65uPOC TnC A pOPatLOC Tnc OuyyapLac.

APOPO 122

H napooca oup9vL. OUVtOO~acL ac 50o UvtLtun oanv Gyy)L1K(f, yaXXtKj,

yVp avc Kc. 5QV11(f, c)OnVLKfl, OFnaVLK4, LCQXLKi, O),aVbLKIJ, nopToya.XtK1 KQL

OUyypLKT Y)OOGQ, KL 6Q TO. K VLpeva cLVL etLOou cU8VLK6.

APGPO 123

H rapo~oa oupc vLa eVKpLVCXT.L an6 Ta ouplaX)k6pcva tpr aOpguwva pe TLC

KaL'L3Lcv 6LQ5LKkOLcC tOUC.

H napoOoa oupUwvLa apXLCCL vO Lox0CL Tnv npC)-n rppa cou Bc0xepou p.iva pcTA

trv nIepownvLa KaTd xnv onoLa ta aupBa)A6pva ptp yvuauonoto0v aoLBaLa trv

OXOKMpofa TWv bLaBLKOOLUV nou Oava(poVXQL oto npOTo 5wpto.

H napoOaa oupcpuvLa, p6XLC opXLocL va LOXueL, QVTLKQ8LOT6 tri oupcpuvLa p.aeTuO

Tnc EupunaXK1(C OLKOVOPLKTic Kotv6tnXQoC KC0L trc AnPOKpatLaC tnc OuyyapLci ncpL

epnopLOU KC0L OLKOVOJLKIC KaL £ nOPtK1C ouvepyaoLaC, nou uncyp(Pr OTLC

BpuEVX)¢c otc 26 ZentepBpLou 1988, KaL To nput6KoXXo peta 0 xnc EupwnaXKTC

KoLv6xntoc "AvOpaKoC KCL XdXuBoC KaL tnc AnPOKpa-tLac Tnc OuyyapLac, nou

uncypdcpn OTLc Bpu XXcc oCtc 31 OKtuBpLou 1991.

APePO 124

Edv, PtXPL Va O),OK),npLCJoOv OL 5L5LKaOLcC nou cLvaL ovayK0LLeC yta tfv tvap n

LGOOC trnc ncspouoac oupcpwvLaC, 01 5LQ0.tCiLC OPLOPtVwV pep~v trIc na0poI0oac

oupMpuvLac, KL LbL u KCLVuV nou a(opoOv -tfV KUKXO(POpLa CpnpCupdC(v, TC8ouv oc

LOxu to 1992 buvdpe Cv5L6t onc oup(puvLac pzctaiO tnc Kotv6,tnT.oC KaL tlc

OuyyapLuc, TA oupBaX6peva ptp oupquvo0v 6tL, un6 tLC OUv8KC QU tC KL VtIo
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tCouC oKonoC0¢ tou xLtXou III, dp~pa 62 Kat 65 rnc napoCJoQC cuppajvLOC KQL X(LV

npXOK6)XUv 1, 2, 3, 4, 5, 6 Kat 7. OL 6pOL "TpCpoprivLa CVdPtCf.JC LOXUOC Cnc

napo'oac auppvLac" onpaLvouv :

- xnv npepopnvLa Cvdp~EwC LOXOC xnc CVSLdQponc oupcpwvLac, 6oov apopd xtc

unoxpe6oCc nou xLScvxat oc toXO xnv npcpopnvLa GuTn, KGL

- cnv in IavouapLou 1992, 6oov apopd -ct unoxpeCOOLC nou tLecvtaL oC LOX P.CT

tnv npepopnvLa cvdplc)c LOYXOC e cQv acpopa OnV i pcpopnvLa cvdptcuc toxOoc.

[For the testimonium and signatures, see p. 380 of volume 1782 - Pour le

testimonium et les signatures, voir p. 380 du volume 1782.]
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ffAPAPTHri'A I

Ka&XoyoS rwv xpoT6vwv xou mpo6"nowat =~a Apopa 8 mwa 18 uivc oupWvtaxr-

mlptpao cimopwek r

A, ouplv, a6OUIvtwd &XaZa Kat &Ua ntpdywya Ujv coujuvev:

- AuyomX6ouptvq:
-- 'A~q:

-- - Ao tvq (aM I0)Ua )UMt, Kptxn6doK cw6v% O)

_--'AX. !

-AZ~a:

-- A6ouplv. &% am6trlV avW Voupjvq:
- -- raX4K-oMX60*lVrt:

---- Anog q l (ac 4p(a, Una., spuat6Uov. ac6v% KA)

0c)3hn quac6; awaifpyaao; Ai unWg napa aAtmeo. Axopp~ipupa-ra aM W
OL.U6 as Opmlupaia, K6ioA A aK6v1

BaL66KI, .11I XaVwpLvO oke Xusvwiitvo

Atvdpt aitLpyaao A1 Karpyauivo, a)mXt 6Xt vnMm-orotqpJvo. Drouni Kat aaop
pitpa'u out6 tvd.pt (acm ortoa ns&op p6&tvoVTut Kat CTa anoppi wat vnWpma Kat
TM g~qn(ta)

Kavv&6t (Cannabis sativa L), acrartxcno fj Kas pyauitvo, aIXM 6Xt vqrootjAlkvo.
IToun& sat anoppppazna an6 Kavvdt6t (ram otoia n ptajL6dvovTc Kat Ta atopp4L.
paZ an6 vtwjtra eaL Ta 4EcpdIa)

KmS&K6; 1O

ex 3502

ex 3502 10

3502 1091

35021099

cx 350290

35029051

35029059

4501

5201 00

5301

5302
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IIAPATIIIWA ie

Kwc&ioyte uaov upoT tv xou xpo6XUovut uo &pOpo 9 rtap6-
7Tpq ; 2 npdtto £.igto

KotK6; 10 1991

2501 0031
25010051
25010091
25010 99
25039000
2511 2000
25131900
25132900
251612 10
25162210
25169010
25182000
25183000
2526 2000
25304000

28046100
28046900
2805 II 00
28051900
28052100
28052200
28053010
28053090
28054010
28182000
28183000

ex 28443011

28443019
ex 28443051

32012000
32013000
3201 90 10

ex 32019090

41041091
4105 1191
41051199
4105 12 10
41051290
4105 1910
41051990
4106 1190
41061200
41061900
41071010
41072910
41079010

K4apioptc-raoupyucb ouvtct; uKattpyta-
moTr aitoppiiLaw KGai OpdzOojaa

KcpaLoL) T.Xoupy KL ouvftojc; aKa.tpya-
atc,, anopplpuTa Ka SPU6a01±CTCL

'AXca ecuXiopula rpu'ttf npoLVEcyn

4403 10 10

7202 1900
72023000
720241 10
72024190
720249 10
720249 50

72024990
72025000
72027000
72028000
72029100
72029200
720293 00
7202 99 30
720299 80

760200 19

7801

7901
7903

8101 1000
8101 91 10
8101 91 90
81021000
810291 10
81029190
8103 1010
8103 1090
8104 1100
81041900
81071000
8108 1010
8108 1090
8109 10 10
8109 1090
81100011
81100019
81110011
81110019
81122031
81122039
81123010
81124011
81124019
811291 10
81129131
81129139
81129190
81130010
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IfIPARTHHA 116

Kal:.oyo; Tv npo'i6v7uov nou npo6Uno.b'Tao eo &p'po 9 raP&-
Ipagi; 2 Scinpo chipto

Kuucb6 10 1991

72022110
72022190
72022900

7601
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IIAPAPTh'..A II(

Kac~, ; zwv irpo'f6,vsv xou xpo6csovi,"av oo &pOpo 9 rnndyPoqo 3

2992v 6=1 6p~O 66oKok-*' r1 " (90(; ( R

(os 1O0 Ecu) (o 1000 Et)

(2) (2) (3)

2814 7166

28151100 938
28151200

28181000 2863

28332200 114

28362000 3780
28363000

29025000 9371

2903 2100 2205

29051100 8820

29053100 3969

29173500 1470

297 14 00 2000

2918 110010 -.... -- 331

29181400 368

29214220 384

29214390 242

29224100 662

29242930 383

29261000 2904

2934 30 90*20 ( ) -- I

2935 00 O0 4725

29362600 76

29372100 772
29372920

I) (2) (3)

31022020 399

3102 1091 276
3102 1099
31022100
3202 29 10
32022990
3102 5090
31026000
31027000
3102,90 00

31023010 1071
31023090

31024010 2 420

31024090

31028000 1352

31032000 2730

3105 4830

3501 5653

3605 0000 392

38021000 882

3901 200 13650

39012000 13 2

3903 4520

39152000

39203000
392099 50

39122019 525
3912 20 90

390400 5250
39042100
3904 2200

3916 90 9010 -.. () 155

3917 29 19-10 --()

392071 I
392071 19
39207190

39202021 1296
39202029

39202071 421
39202079
3920 2090
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(I) (2) (3)

40114000 4079
40115010
40115090

40132000
40139010

4011 1000 6300
4011 2000
4011 3090
40119100
40119900

40121090
40122090
40129010
40129090

401310 10
14013 1090
40139090

41041095 8269
41041099
410431 II
41043119
41043130
4104 3190
41043910
41043990

41052000 2646

A106 2000 2756

42021211 4200
42021219
42022210
42023210
420292 II
42029215
42029219

420211 10 6300
4202 11 90
42021291
4202 1299
42021991
42021999
42022100
42022290
42022900
42023100
42023290
42023900
42029110
42029130
42029190
42029291
42029295
4202 9299
420299 10
42029990

42031000 6615
420321 00
42032991
4203 29 9
42033000
42034000

(1) (2) (3)

42032910 3308

43023010 2415

4303

4411 7000

6401 546

6402

6403 2 875

6404 1 103

64059010

6405 1090 3570
64052091
64052099
64059090

6908 3 833

6911 578

69120050 607

6913 5 513

7004 1 420

7005 882

70109021 4874
70109031
70109041
70109043
70109045
70109047
70109051
70109053
70109055
70109057
70109061
70109067
70109071
70109077
70109081
70109087
70109099

701200 595

7013 3150

70140000 551

7207 1939 453
7207 2079

72166011
72166019
72166090
72169050
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I) (2) (3)

72169060
72169091
72169093
72169095
72169097
72169098

721711 10 1913
72171191
7217 11 99
7217 12 10
7217 1290
72171311
7217 13 19
7217 13 91
7217 13 99
7217 19 10
72171990
72172100
72172200
72172300
72172900

72072039 3859
7207 20 90-10 -.. (- )

72113090
7211 4999

72151000
72154000

72189030
72189091
72189099

72199091
72199099

72202031
7220 2039
72202051
72202059
72202091
7220 20 99
72209019
72209090

722220 II
72222019
72222091
7222 20 99
72223051
72223059
72223091
7222 30 9
72224091
72224093
72224099

722300

72249019
72249091
72249099

72252090
72259090

(I) (2) (31

72261091
7226 10 99
72262039
72262059
7226 2079
7226 2090
72269291
7226 92 99
7226 9 19
7226 99 39
72269990

72281050
72281090
72282050
72282080
72282090
72284000
72285010
72285090
72286090
72287091
7228 7099

7229

7304 1010
73041030
7304 10 90
7304 2091
73042099
73043191
730431 99
73043910
73043951
73043959
7304 39 91
73043993
7304 39 99
73044190
73044910
73044991
73044999
730451 11
73045119
73045191
730451 99
73045910
730459 31
73045939
73045991
73045993
7304 5999
73049090

7305 I0I 0
73051200
73051900
7305 20 10
7305 2090
73053100
73053900
73059000

7306 1011
7306 10 19
73061090
73062000
73063021
73063029

8269
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(I) (2) (3)

73063030
73063051
73063059
7306307)
7306 30 78
7306 3090
73064091
73064099
73065091
73065099
73066031
73066039
73066090
73069000

73102990-10 -.... -) 389

7317 (465

7409 2823

76041010 7718
76041090
760429 (0
76042990

7605

7606 ((770

7608 2266

7613 468

848210(0 2205

85165000 2819

8528 1040 4410
8528 1050
8528 1071
8528 1073
85281075
85281078

852711 0
8527190
852721 10
8527 21 90
85272900
852731 10
85273191
85273199
85273290
85273910
85273991
85273999
85279091
85279099

85281061
95281069
8528(080
8528(091
8528 1098
85282020

4410

I) (2) (3)

85282071
85282073
8528 2079
85282091
85282099

85291020
85291031
85291039
85291040
85291050
85291070
85291090
8529 9099

8539 1090 1 874
8539 21 30
85392191
85392199
853922 10
85392290
8539 29 31
85392939
85392991
85392999

854011 (0 2646
8540 1130
8540 11 50
8540 II 80

85409100 5513
85409900

8541 (0(0
8541 1091
8541 1099
8541 2110
8541 21 90
8541 29 10
8541 2990
8541 30 10
85413090
854 40 10
8541 5010
85415090
85419000

8542

8701 20 3638

8702 101 1I 103
8702 10 19

8703 21 10 44 (00
870322 11
8703 22 19
870323 I
87032319
870331 10
870332 (1
8703 32 19
8703 33 11 10 -..- ()
8703 33 19"10 -..- ()
87039090'-11. )
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(1) (2) (3)

87042191 4410
870431 91

9003 4410

9105 5182

94012000 14681
9401 30 10
9401 3090
94014000
94015000
9401 61 00
94016900
940171 00
94017900
94018000
94019090

940591 19 1050

(I) (2) (3)

9503 1 1025

96032910 2100
96032930
9603 29 90
9603 30 10
9603 30 90
9603 40 10
96039091

(,r rn uid- tvo. xo6aVcKa, ; q Ko. vm
, o aap1o4 Wo xoPortVv (x6 q ovwvkLa.

er m cmyt, o-m 60 vm 4aL' , m a &m cud 6puL, Yl Kov6m
"wd~V VU IW -%V0PiO -KV aIo* WV VQv~wV d6 qi cw-

(I3 Ta xa6 ya4vo& ur& uigcK =u6 IS 55b mx6 rvV qpzpopqATa -

(' Bubs em inp~pqo r1(v UxvipG9 WV xVoaQ-AmW Ewo
(I) 0t 0eaco nu vqapp6;om& M%~ VZv OL OiroOt UEaLVOu r14

xsomt~azt 55b = Gv6QMm OSaa wiou 6p u u6% vct o
,wp6v mmp~pnumj Ie gtw8o(~ mpockvmd~ em 00" mu Bwao6 6Ma

rrI1v1P " 7( W1V0 1134; T% u {o4. o 800 " o vs*utv imo. am

TO'K ~ ~ s em 5055m trou szam O 4. k. Is
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Ikodprp/a oro p rgua I/

mlzptypopi aaoonacizaatv y to. 8aaPao)ti 6taxpveawy

2918 1100"10 rclaKftI6 o O

2934 30 90*20 AE6oPpojWliV Kat r, po~izu rivq

3916 90 90"10 Mov6Kota viam eya ono~a 1 Fz.aXpi ,t8t ataoTw q £yaxoia; ro;Lf ump-
6aivet -i I mm (Cuov6tva), Xo.VW oyXoLtvL, pa68 & Kai q L1a1coptop"vq; popq1,
tLcmo Kai Katcpyaapitva oTqv EnLw4vtca, aW 6Xt u XX* Katepycim gtva, c6 nka-

3917 29 19010 IOAfjVg KC z63 i Koua ta 4a iLza-d vou (n.X.ouv .taci, y7ovizc, apoo, at6 TAa-
Cxtct; 01a.;

7207 20 90"10 Xdku6a; nou i iCptx KcLt& 6 p( 0,6 0/ A i totoaboupo 6vSpaw

7310 29 90010 eJerry cans ps 7upqmc6tia ovogaamt 1 20 ATpaw p nt6Xoq TOtx6;ta.o; too A ipqa-
.upo at6 0,5 cm iM P Xw pniK6"nla K cztcbrel TOv .50 XE pWv

8703 33 11*10 AuTowoi61jzv, TpoX6cmtoa, KauvoOpta pIz xuvpta16 nou uwzp6 im 2 500 cm
a)z Sty utep6aivvet mt 3 000 cm

8703 33 19010 "AXa oimla ru, g c 6 o).ozp 6 po -vrlpa t azp i q i. opUlitito'q (v9rE, IIJL-
vrfjE) pe Ku;.vbpwLaI6 nou uup6atvet Ta 2 00 cm aXW Uv up6aiV A Ta 3 000 cm'

8703 9090"11 "AX;a oX im lIP Il) ]KTPu06o; t v lrie.i maivopta, ps Kukvbpt(o;6 nou 86v uttcp-
6atet ta 3 000 cm

Vol. 1779, 1-31031



1994 United Nations - Treaty Series e Nations Unies - Recueil des Traitks 431

ffApApvTHAA IV

KaXoyo; upYbveov xou xpok6kov-cat oao dpepo 10 napdypwoo_ I

2505 10
-003 EE

ex 2505 90
-995 Aor, c=6; at,6 61o yta Xmurptu p 6Xv

ex 2506 10
-020 eGaoiarm xotXa a

250700
-037 KaoX)vrK ,ou tXm unoot Ya.Oai, w?6 popo &iopqv Ui=lXicv

2508 10
-000 El

250820
-001 El

250840
-003 El

2508 50
.004 El

250860
-005 El

2508 70
.006 El

251020
-006 El

251200
-002 El

2517 10
-008 El

251730
-000 EX

251741
-004 El

251749
-008 EX

ex 2519 90
-013 XTL1LKd* KaSO6 oXciSto Tou laTyvqoiou

2529 10
-003 El

ex 2530 30
-991 'AL opuKik ouaig (Dryvit R 1657)

260200
.008 El

270750
-001 El

270791
-008 El
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ex 271290
-025 Awtatug& Kflro* )AL7viTT O OK11.ptt1J K~xI "lpk 6p~; O 4p uKh h' t)7p0imi1lK1po~ivq

2801 20
-007 Fl

ex 2805 30
-013 Mfta Aa aravtwv yaiv

281123
.003 E

ex 281129
-O0 TptoAEio TOU SW;'pAeCOO

281511
-002 EM

2815 12
-005 El

281810
-O06 El

282300
-007 El

282751
.001 EE

282759
-005 El

2828 10
-003 El

282890
-001 El

282990
-000 E.l

2833 II
-008 El

2833 19
-002 El

283340
-008 EE

283421
-008 Fl

2835 10
-003 El

283620
-003 El

283630
-004 EE

ex 284020
-006 Aot 6opLK &km (Dryvit R 615, R 3959)

284321
-006 El

284329
-000 El

284330
-004 El
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ex 2901 29
-007

2903 29
-005

290410
-006

290531
-00

2905 32
-003

ex 290890
-019

290941
-007

290960
-006

291449
-003

2924 10
-000

291521
-006

ex 2915 29
-00

291532
-000

ex 2915 90
.000

291611
-004

291612
-007

291613
-00

2916 14
-003

ex 2917 19
-007

ex 2917 39
-009

2921 19
-000

2921 30
-005

292142
-002

2921 51
-000

292429
-008

E-iSt6uv.tLk6 6fv6.to

EZ

EZ

EZ

EZ

NLTp:o&va h -irpo&w Cv notycya

El

EZ

EZ

El

El

O4ELK6 )saryyvto

EI

Vfona

EE

EE

EE

EE

Aotx&L noXuKop6o~ovtKIL o ,ta

Aour& ntoXuKa&XOUVtK& O#ta, apCOjzamc& (edenol)

El

El

El

EIl

El
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cx 292690
.015 Kv-axuatr±61

cx 2926 90
.990 Aom1k Cvdt= vtpLXLK 1; oiAt&1g

ex 2927 00
-006 Aou, bta;O-, aW, icm at ,U-EVdMCtG (genitron)

292800
-005 EF

293090
-009 EX

ex 293100
-018 OpycavIc cwobCt; UBpaPY0Pou

293371
-007 E1

cx 2934 90
.041 6-ETo - 1,2-Stupo-2,2,4-'rPtp vuXoKtvo.ivq

StowpexoptK6 0,0-ulat~uXo (0-toronu;o-4-1tSuX-6-nuptSivl)
ex 2934 90 Aotr* CKT6; un6 6-cto u- 1.2-&tubpo-2,2.4-tpLtl p U oVoXVq OrtopUCwooqboplK6

-999 OO-&ut9uXo (0-toonpoo4-gvu)-6-wnptivq)
293629

-003 EX

320490
-004 El

ex 3206 49
.998 Aou*tI ourai m6; a5 lipTqptK6 ILctylp yta To XPzDIano±p6 nobucrUpoXIou

321490
.001 El

ex 3301 90
-028 H Iocpt6

ex 3302 10
-029 TcXvltt4 apwi3apctWK W&G EvhL

340490
-994 TV~ToL KlIpo, fKit6g a6 "rpok oip6ytwrrig

ex 3503 00
-999 Aom6, EKT6g ai6 ;cXaTivq yta 6tojLTlXvuco0 aicoio0X , rLkaviq yla Tv Itapa-

yoV Ut&v StaTpo9t Kal yta gptpaZKEUtuCO0 GKOnOC, ;eX)Lavq yta "xlo-
Ypa(tpKOC'j OKOtO6;, oG-UotaX;

ex 3505 10
-013 EaEPoirout±qa'vu 6Ipu)a

ex 3702 39
-039 Tatvia ,tv'qpuroypapt" anp6ipaUpiq aIt tavLa nKTiVWV X yia 6LojLi1zavtKo0

OKOnOk

370690
-007 El

ex 3803 00
-998 Aowl& EcK6 an6 aKaTdyco-a

ex 3807 00
-019 -u-bntaa, ta g nv X oaac, pegamO 4ou, v6p,% VXou

381230
-005 El
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3815 19
-007 EE

ex 3823 90
-991 "1poT6vra nou anooXov Kar6Xoma XlqltuKd)v i uvaqpdv 6tog~,Cavtdv, uj

avxP9cL'va oloO (Dryvit-addidiv 11., BYK 035)

ex 3906 i0
-999 Aot* RoXUjLE8uLo-jLE.aKoutL; 'doe e;cE6; =6 Xut4 ILiL& pe L"rxoaM

Kat P6;g Ito~upEo6v

ex 3913 90
-012 razX.to , 68c9,pvto, y¥uKoy6vo

ex 3915 90
-047 Ax6 npoutvq Keat =tp&yoy' Tou

3917 10
-010 An6 auxlpulvqc irpamtv

391710
-029 Me omvvtow 1 6.) &U1 nepaxtm vcp pyaaia

391710
-038 An6 turrWmvq tv itap6yoyd TT]

3917 10
.995 Am

392062
-006 EE

ex 4015 19
-013 rita 6og.vXa 06V;O aoOKoO

ex 4403 20
-999 Aotrh, e="6; cn6 Kuc.v~pou;

ex 440410
-997 Aouu*z ceTk6~ geb~vtia anWow otuqt pz O).euL6

ex 440500
-010

ex 441700
-015 KlEXE.oE ¥ta 4Tn X4 t pe YL Ca6 9 C 1KooG. 4 AKTpE4

ex 4823 70
-015 0O a 7= oUaMcsua auy6v, 8tattopqpvWvu oC " nou

ex 4823 90
-026 Em=z coXpk XvcapTi CrU 'wscvrV

ex 4908 10
-013 T-i.Xta 6&a% ym unru&XiVq P& ,ropCmXvi, yUu. tat M Vowt6.wm

5302 10
-003 EX

530290
-001 EX

ex 5306 10
-993 Ao, eKT6- cu' 6 oaw6potm yin Tq XtctVtr (Wahl

ex 5306 20
.994 Aot*e, ErT6 atn6 mm m ya )ia vrcd ,uiai

540500
-002 EX
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ex 6814 10
-013

ex 681490.011

ex 681490 -
-020

6901 00
-002

ex 7003 11
-026

7019 10
-006

710510
-006

721911
-005

7219 12
-008

7219 13
-001

7219 14
-004

721921
-006

721922
-009

721923
-002

.721924
-005

721931
-007

721932
-000

7219 33
-003

721934
-006

721935
-009

721990
-000

722011
-001

722012
-004

722020
-09

722090
-006

Vol. 1779, 1-31031

Ita Tv naqaayorA nmcwtv IL[Kcst (ihiti 8532) Kat govwfopev gim; (KAaq
8546)

Ato ot, c.oXwc, OkvSpot yta Tqv noapayorA i v acbv Ititt; (r,)Aa 8532)
Kat povc'rfpov plica; (, taq opt3. 8546)

EZ

An6 onuc6 yua i

EZ

.E

EX

EX

ET

El

EE

EX

EE

EX

EX

EX

EE

EX

EX

EX

El

El

EE

El
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7222 10
-006

722220
-007

722230
-008

722240
-009

740811
-005

7408 19
-009

740821
-006

740822
-009

740829

-000
741300

-003

741521
-006

7415 29
-000

7415 32
-000

7415 39
-001

7419 10
-008

780600
-005

790400
-00

790600
-008

800300
-005

800510
-004

800520
-005

800700
-001

820530
-002

820560
-005

820570
-06
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820590
-008

ex 8206 00
-992

820720
-009

820750
-002

820790

821220
-010

821290
-008

ex 8213 00
-017

ex 8213 00
-992

ex 8304 00
-012

8306 10
-002

831130
-06

ex 8413 II
-992

8413 19
-002

841320
.006

842511
.003

8425 19
-007

8426 11
-002

ex 8430 10
-996

843061
-000

cx 8431 20
-011i

cx 8431 20
-996

cx 8431 31
-015

Aotn6, CKT;6 an6 £1~KdL paV~IJuAg

EE

MTzavqdTxo~v TI; ptPwM 8427 10

Aol6, c"dcT6 an6 pa~vzL a Trig 6tucpwMl 8427 10

MTIzavqpAiav , wv taI ptocov 8428 31-01, 8428 32-01, 8428 33-01 KtC .
8428 90-01

EZ

"Aoutrz, nou Scv f ouv to 6=0 XapcxKTpa -wv M .cxyov Tg Pamcrn 8202
o6n To 6ctau6 Xapteflpa Thzv pya4,iv Tq; O, cXrw; 8203

EX

EE

EE

EE

'I'a%.ita y omtao xpma" wax.sta yta TqV n.pMoLItan mWV XFcpV. (WaWt~a
•ta rrqv KoFEA vU6v, Wo.i~a yia ,upUvwX; KUL XotrA)

Aoml&, En6€; 7aL6 io.E.{U y'n OLKO JPlq Wa X tivnXa yiT 'v UnrOLtao Twv
Xcptbv (WCiaXL& yto Tv ioR4 vUX6v, WC[Xiu. -yin xpVU~i& KM ourz)

E1 ypaipciou an6 p6Xu66o, wiu&pyupo, K acoIrcpo

EE

EX

A=4n cxr6; air6 uvncicpipcwcoO Tnou

El

EE

EE

Vol. 1779. 1-31031
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Aout6., &KT64 TWV g .Xcv'qgv " LcOy KlpiCoEv 842831-01, 842832-01,
8428 33-01 Kat 8428 90-01

MIXavLdLtw.Tv Tcv &wKpiocov 8428 31-01, 8428 32-01, 8428 33-01 KaLt
8428 90-01

Aotltd EKt6 otv prxavqgdtcv ttwv 8ta cpEov 842620-01, 842641-01,
8430 31-02 icat 8430 39-02. MqXaVnp6.LTWV rqg 5LKptoIrK 8426 20-99, g~iXavrj-
g6T1xv tT-; StdKptoa1 8426 12-01, 8426 41-02, 8429 40-02, 8430 31-99, 8430 39-99
Kat 8430 69-99, pqXavllsrWv n t/KpLtOqg 8429 40-0 I, ±ilXavqvLbTWv q; 816-
KPLOcr 8430 69-02

EL

EZ

ex 843139
-019

ex 8431 49
.995

8432 10
-000

843221
-004

8432 29
-008

8432 30
-002

843240
-003

8432 80
-007

cx 8432 90
-017

ex 8432 90
-992

8433 51
-006

ex 8437 10
-014

8438 10
-004

843820
-005

8438 30
-006

8438 40
-007

8438 50
-008

843860
-009

ex 8438 80
-010

cx 8438 80
.995

Yo0"' - TMVIULta t ya TrrV gC COf 1)U CLo Epiou txa[OU Ca6 llOpfOK6XtCL,
bXaVajCLha anotOW1q; KapndwV KUYt 4 6).Crn; c6,Occv Kayt

Aomd, EKT6; an6 Xavt~t; uoGuKUt 0 o hO-T], gL1XaCaEVtga ano h
"DXtii% j6kXov xoayto6" gijXavliatcL yta Tqv 4aywy Tou cautpiou Ox.dou
au6 11opToK6X.tL, gTavflpiat0 atoPXOiwoiojo, Kapn6±v Ka 0t f dkEm1 Kacpt

Vol 1779. 1-31031

ex 843131

EZ

FI:

El

Mtpi ap6TpWv

Aom& EKT6S a6 gatpI ap6Tpwv

EZ

rta t Y oWPLKO( OK07tO
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MIIXcv&qo'rmv r 8uBKptM1g 8438 80-01

AoLnh., £CKT c6 i(W . O tC Tq 5LKpt'q; 8438 80-01

EX

El

ex 8438 90
-011

ex 8438 90
-996

8439

8439 10
-003

8439 20
-004

8439 30
-005

843991
-004

843999
.008

8441

8441 10

8441 10
-017

8441 10
-992

8441 20
-009

8441 30
-000

844140
-001

8441 80
-005

8441 90

844190
-015

844190
-990

8465 10
-008

846591
-009

846592
-002

846593
-005

846594
.008

846595
-001

846596
-004

EZ

EZ

EX

EZ

El

MrlxaVLan Yta qv Konfl Vi'[oypaqlt bv

Ao=6

EX

EZ

El

EE

EX

MIXavqgdrJIv rqS &at&ptwi 8441 10-017

El

El

EZ

EE

El

EZ

EE

EE

Vol. 1779, 1-31031

1994
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846599
-003

850990
-003

ex 8515 31
-010

ex 8515 80
-021

ex 851590
.998

852390
-003

852490
-002

8533 21
-006

8533 29
-000

853331
-007

853339
.001

853340
.005

8541 21
-005

ex 8541 29
-018

ex 854129
-993

E

EX

EE

El

Hunaywyot uiXfj tca v6rqa-. Yta p a6tOqowVuK; auXv6 u u toy o peXO-
ten;K cm6 I W, 6lLAo)LKO( t jiyoyo

Aotn, e kc6 an6 LpLawo( uWTIXf;i LKcv6111ar, yta pabogpmivcu oXv6-
Tr. txOT*o pqycLX6ui cun6 I W- 8oXwoT mTayyot

EE

rEO)PytKot EVX0TfpE;

OXAiacTCL EtOKOO CKo4AOO p& tootaoW; Klvtrptoxu; TpoXo 6 , 66pou; 6Xt Mo.).-
upoou an6 750 KO, O, oap6*uxva, iKuXtvptaoO 6Xt p ya.) pou an6 650 cc at
axo&St6pevT taX6 6Xt pq x Ocpi ani6 27 h.p.1. DIN, PC accvrptc6 &81apo
owk.qvw 6, 6o('pczt KraTCKEw4, PC aM prTou; ci6PEvou; 64ovE* acat
ouWpczaM gkgoq, -fta EtStKca oioO . (6xm; nup6o6cioi, odpeXl o86v,
EcXt6vto'q, yCrpytK6 Ka SsotK6 YKaOp6), XCOpi; CtSIK6 4On.top6

Vol 1779, 1-31031

EE

MT1xcvfgatc 'uK6,3J1a% pe nr)acpa, 6xou Oav uXuK6 au c6 qamK Xpqo'9-
gonoudrat oa6nn" pujavfpau zon; KO* PS i)A., toxFoX pe "O'[Ep1T oar6
30 kW Ta o0otU Xp114LO0oLot6V Xapiio6 K6100ou; oupto

Mlavlgai puqpocwcoUd.ocmv pe unpftoug pavfpv'am ou'K6XXr%.
Im 5topq Tikerpovubv, I zTLoaq entt6XuvO1 IdIo) uev 30 kV KQL Uqf-iXt;
LvraiQMK 9PLLOIvtK6 pdlm." v'Jiwcam oiy6XXTmo' uu, X. aKp6ISEM; PC
Uoprl, tcov oiokov tq 16011 Ent-&Xuvo1 wmsp6a vu ta 30 kV Sas pu Xatuiqxt
tvuarcjI OSEpmovtK6 p&Ope
Aonn., cKc6; ans6 npoopt;6pzv )TlXaVfl.aU Kat CuoKE* x ; St6Cpw1q

851580-01

FI

8701 10

cx 8701 30

ex 870190

ex 870590
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ex 8708 10
-039

ex 8708 99
-034

8803 10
-000

8803 20
.001

880330
-002

9006 10
-004

900620
-005

900630
.006

900651
001

900652
-OO4

900653
-007

900659
-005

ex 9014 20
-998

ex 9014 80
-994

9106 10
.007

910620
.008

910690
-005

911012
-006

911019
-007

911420
-007

9202 10
.004

920290
-002

920600
-009

920930
-009

Vol. 1779. 1-31031

rLa yE(Opyl.KO(g cXK1flupE. '-ct yta oStK& OXfijCxta ctat oX puxa nctv'6; e-
9OUS, LICt0o6 fpOptiOU IMCdO'upou an6 10 T6vouK

fta ywpytLKoO; cKuoctijrlp Kat yt. OSK6 Rfillaca Kat OXWiPiaU RaVtk EM-
PouC, gUICToO optiou 'yaXOTEPou aA6 10 '6vouS

El

El

EX

EE

EX

EZ

ET.

EXF2

EE

A=6O, EKT6 ailO *XTPVLK6

hom6, Wi6; an6 *KpovtK&

El

EX

EX

EE

EE

EEElEEEE

ElEl

El

El
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ex 9608 91
-010 f vve

ex 9608 91
-029 fItwcs

ex 9609 90
-025 KtLwoTkL ypaLpA; A aoXctaovqS KaL puti p.t uX)bv

ex 9609 90
.991 Ao cin wo 6 p6 6out6 bou 6 a xi Xpropar nuLai±a (rw-dk) icat pO6Ku cn6

cezpo-v yta oc&MatK, iK41(A(5 ypapft i' a~cbkwi% cat ctlwiiq pazqdbv

Vol. 1779, 1-31031
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f4PAP'HA'A V

Kaojoq mowv ,pohvrwv sou npo'xtovtat o &p0po 10 Mup&YPaivoC 3

251400
00

ex 2515 12
-015

ex 2515 12
-024

ex 2515 12
-990

251611
-002

ex 2516 12
-014

ex 2516 12
.999

251690
-007

2701 12
-009

2701 19
-000

2701 20
-004

270210
-002

270220
-003

270300
-000

ex 271000
-019

ex 271000

ex 271000
-055

EZ

XovSptKd oXm~ Il nptovwptlv v ixou; pxyai.pou an6 25 cm

XovSptKd aXlCwiVa Rl itovtliV, MouT O iup6rpou h icou npo; 25 cm

Aotn, cKT6 an6 Xov~ptKd owopkva nptovwg-.% .A6OUK pxyoX(ncpou
an6 25 cm* Xov6ptc axtogptva 1 tptovotva, OATou g tL.cupqoou a (ou
npo 25 cm

EX

Xov~ptd -/tava hi nptovwpm, O)Mrou; paI6cpou ar6 25 cm

Aouun, ccT6; anr6 Xov~ptc& o~otagv fi npiovtiva, OMou; paX6=pou
at6 25 cm

EX

EE

EZ

EX

EZ

EX

EZ

Anoohtylmaa cXcUppbv W~ubv, &UXa, cKct6 ar6 6&vi(vr1 aponX vcov, Xappt;
Kat 6apl.4 6Ev;LVE; Ai ,tpOOP(6W.EvE Y- Ka6tLO Klt XOL &, EKT6 a6 6Ev-
;ivI y.t KLtVrTAPg

Aotiii anoazkygam oatimv .aWdv

Ano'dyiara 6apbv )cWLbv, Eir6; andl nvrpt~ato EcoT..pIifj Ka6ao1% (gas oil)
KcaL KtPla8O Efc=puoc cabK (fuel oil)

Aotu, cKt6; =6 ananoaTdyguaa aaippdv Xatv, &Ua mkt6 an6 K cbMILO
apo70Avuov, appd Kat 6tptdL Wta nol) BEV npoopi;ov-at Yta Kdal1O Kat
XOtnk EKt6k ant6 6E%vqi yta Kte4~p- Bev~ivq Ilpo7Otvov- EXaqP~t KLt
6apt 6c;viv, &VX; CKT6; an6 6Evivq 1 'ya Ktvnpq inpo;ivq yta KcITIr-
Xotnd. anoota1ytta gwaoaov Xt6v" anoot 61ygam 6apubv X;aSUbv, cKT6; an6
nttptkato cOwTEpuc0 Ka(lg (gas oil) KUlL tctpVato EgarnpucG KaOoal (fuel
oil)

ex 271000

Vol 1779, 1-31031
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280700
.009 EX

ex 2844 40
.013 Mtlyg=a Xpaxrtcbv

2848 10
.007 EX

284890
-005 EE

2903 11
-O( EE

2903 12
-003 EE

2903 13
-006 EL

2903 14
-009 El

290315
-002 EL

2903 16
005 El

290321
-001 EL

290323
-007 EL

290330
-009 El

290340
-000 EL

290351
-004 El

290359
-008 El

290361
-005 EL

2903 62
-008 EL

290369
.009 El

ex 290490
-013 Tptvt-rpo-ro.on6,to

290911
-004 EL

2909 19
-008 EL

290920
-002 El

290930
-003 EL

290942
-000 EL

290944
-006 El

Vol 1779, 1-31031
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290949
-001 El

ex 290950
.-014 .AttpE-aLv6Xq KaL rnt$a O-aXzo6X;-qtv6X

ex 290950
.999 llap~tu iaoyoVoiwx, ou om vtcpowzk A~ wrPosnmtva

291211
-008 El

291524
-005 El

291531
-007 EZ

291533
-003 El

2916 19
-008 El

291620
-002 EE

291639
-000 EX

2917 I1
-003 EX

2917 12
-MO6 EZ

2917 13
-09 El

2917 14
-002 El

291720
-001 El

291731
-005 El

291732
-008 El

291733
-001 EZ

291734
-004 EZ

291735
-WO7 El

291736
-000 EZ

291737
-003 El

291811
-002 EE

2918 12
-005 El

2918 13
-008 El

2918 14
-001 El

Vol. 1779, 1-31031
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291815
-004

2918 16
-007

2918 17
-000

2918 19
-006

2918 21
-003

291822
-006

291823
-009

291829
-007

291830
.001

291890
-007

ex 2919 00
-016

ex 2919 00
-025

ex 2919.00
.991

2920 10
-004

ex 2920 90
-O1l

ex 2920 90
-020

ex 2920 90
-996

292111
-006

2921 12
-009

292121
-007

2921 22
-00

2921 29
-001

ex 292141
.997 . Aom6, c6 an6 Mf& aviXivr

Vol. 1779. 1-31031

EE

EE

EX

EX

EE

EE

EE

El

EE

EE

lvo~ rmo4ao'xpopi,6 o 6 Kat votoX ttO xaqopudzt 6&tXaTc yaKt'o0
0opoplK& 6&XGx

Tpt6ov)ru o-. TpatvtwuO-, TptWaLvu o-, TptXoxL-9uXOqKWxoptc; cvb

Aoinkz ciTa6 tVwOX 04p)p~plK6 046 KCL lVgL'1OXgaqoqoPOPtdt CV6-
aCFt YTOLXCTO9Wa49OjXKLt Vt, Xd)0, TpL6IoTU)O-, TtgtvuXo-, o.. pWM-Io-,
TptXkxapoazt~u~op popt d EV6oFI

EE

eculcol EcoTtpc Kcuat &- Tow, Kcaxb* Kat aXoyowvogikva, aouXqovcogkvm,
VITPcoItVU Vl~pO&)pkva lopdyO)yd Toug

Atvvrpo-8t&tuvo-y)Luc6)Lj1

Aotak t6; czt6 ScuKO(K CCMLpE; Kat 6&wr& TOM, KcI&b1)4 ta xOyOVWpva
(oOUX90WA-Mvti LVtMPeLVnX Aj - Wrp4tM 1KLP&yY~ TOUg 8tVLTPO-8laLS0XVO-
YXUKc6Xii

EE

EE

EE

EE
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2921 43
-005

2921 44
-008

292145
-001

292149
-003

2921 59
-004

2922 11
-005

2922 12
-008

2922 19
-09

292221
.006

292222
-O9

292229
.000

292230
-004

292241
-008

292242
-001

2922 50
-006

2925 19
-006

292520
-000

292620
-000

ex 2926 90
.990

293010
-001

293020
-002

293030
-003

293040
-004

2933 1i
-001

2933 19
-005

293321

-002"
Vol. 1779. 1-31031

El

EZ

EM

EX

EX

El

EZ

El

EE

EX

EX

Ex

EX

EE

El

EE

EX

EE

Aoui, clc 6 ai6 icuvozmo~dcA(S

EZ

EX

El

EE

ES

EX
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2933 40
-001 EF

293351
-005 EX

ex 2933 90
-024 Iv66Xto cat 6ixa-pc0u)AvUA.o a uttttv~Uplv,8v K(xt 61ard -ou;" 6nxa-

ii,,%4o=wpthtvi1
ex 2933 90

-033 EaTpoct nupttvo-6=-Kap6o4u).tKo6 (vtKommOb) O O;" 8tatquatl~a 'i VLuKO-
UVtKOb o4t oat & .r q;

ex 2933 90
-042 MKTo6c6 jLtv;6X.1 Kat £t ta rq;

2936 10
-005 EE

293621
-009 EE

293622
-002 El

293623
-005 El

293624
-008 EX

293625
-001 EX

293627
-007 El

293628
-0O0 El

293690
-003 El

2937 10
-004 El

ex 2937 21
-017 Y8PooUopCcovI aXko6.q

ex 2937 21
-992 Aoit, lcT6; an6 u8poKopuovtcjfI aXo6)q

293722
-001 El

293729
-002 El

293792
-008 EX

ex 2937 99
-018 Av8pootav&t6XI

2939 10
-002 El

293921
-006 El

293929
-000 El

293930
-004 El

Vol. 1779. 1-31031
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293940
-005

293950
-006

293960
-007

293970
-008

293990
000

ex 3002 10
-011

300290
4)00

3006 10
-008

300620
-009

300630
-000

300640
-001

300650
-002

ex 300660
-997

ex 3101 00
-014

ex 3101 00
-999

3102 10
-005

310221
-009

310229
-003

310230
-007

3102 40
-008

ex 3102 50
-018

ex 3102 50
.993

310260
-00

ex 3102 70
-010

ex 3102 70
-995

Vol. 1779, 1-31031

An6 a4La avOpdmou

Ez

EE

EZ

El

EE

EX

Aoar6, cKn6; =6 qpoT6v uin6 pop"p1 6=,dw

romv6

AouL&, c&cr6 =6 youav6- X=4ur "mod ;onuc6 11 plma& kutMloacz p6va
uut6 pop"$ tIdEygmnto;

EX

El

El

'Oou r4p4ovMt )yAY o a=6 16.3 %/ KCar& U&Po vttzpi cdV6c0t

Aouz&. CM6 a por-m 6ou zz-kovmL Xty6upo art 16,3 0/0 Ka T 66Po
vtpuc* c ovmt2 .

El

'Onu xcpifomtr ),t6upo =n6 25 Vb ,car& 66poK VtrPuKL; EVri=t;

Aouth, mK6; =i6 xipoY6v= 6nwu x~zp-Xovrn )4y6upo =n6 25 Vso icnred 6po;
VLTPt evdaciK
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3102 80
-002

310290
-003

3103 10
-004

3103 20
.005

310390
-002

ex 3105 10
.011

ex 3105 10
-020

ex 310510
-039

ex 310510
-996

310520
-003

310530
-004

310540
-005

310551
-009

310559
-003

310560
-007

ex 310590
-019

ex 3105 90
-994

ex 3203 00
-990

320610
-04

320620
-005

320630
-006

320641
000

3206 43
-006

ex 3206 49
.998

320650
-008

330300
-MO9

Vol. 1779, 1-31031

EX

Ex

Ez

Ex

EE

NtTpuc6 v& pto

Kuuvcq 'um w Tltou

ee=c6 KaXU V GO

Aot, cc* vurptic6 vdzpto Kwvvtpi8q mu aaftclu "ituc6 cwptozayvfow

EE

EE

EZ

EE

El

EE

'OnwU WepiXOVMI VtrpUC4 &Iaeu f1 ,6XaO

Aota, c=6 wr6 WYovvc nm xtci-ftovic vtiopucd 6&Ia fo1mtwo

Aomk& gct6* ca6 xowxu O)~q qlunc11 1po~vjcuo

El

EZ

EE

EX

EE

Aour&. £,c 6 di6 vtixpuc6 pieya ya -co xpro~guw ,ROXuarpokJou

El

EE
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3304 10
-009

330420
.000

330430
-001

3304911
-0O

330499
-004

3401 i1
-008

3401 19
-002

3401 20
-006

3402 11
.007

340212
-000

3402 13
-003

3402 19
-001

340220
-005

340290
-002

ex 3601 00
-019

ex 360100
-994

3602 00 "
-009

ex 3603 00
-017

ex 3603 00
-026

ex 3603 00
-992

3604 10
-008

ex 3604 90
-015

ex 3604 90
-990

360500
-06

3606 10
-0W6

Vol. 1779, 1-31031

EX

EZ

EE

EE

EX

EZ

EZ

EX

EE

El

El

El

El

El

AoMu, c6r" cm6 LaOMpi xpin&

El

epuX ui €ta o.&*a mt inpayw& o"otvx z

El,,o"uunK Izk czt )v mwpoa,cpo'riubv

Aoure z untl 8pr Ou)AXl&g aU* at was pywyd aotv&L ouaoc&
OpTI anXbv iwpoKpo'rt v

El

ftiutn as rntitc i' Kl)iv~po%) yia a1a=PEq

AicK-r6; air6 opudiluz cvti h ,cuktv6pou, yta avanrrpe; lnpavtv%-
pfms~Tv a tsa (m Taivier. yta )Apn pn~kpirc

EE

EE
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ex 3606 90
-013 WtIpToOLhJLl±p to &Ua tW po opL& KpdgaM

ex 3606 90
-998 Aoid, eT6g ar6 CR1 OlqutpLo Kat 6Ua XipC9p0PUC KpdpaTaC

ex 3804 00
-012 Luxum'vottkv,1 OuiVl; axtuta

ex 3804 00
.997 Aotn, m-c6; an6 vwji'umopfq SEt68iq coXtia

3808 10
.000 EX

3808 20
-001 El

ex 3808 30
-01i Merpan (utuc6 nxmpooaa(g)

ex 3808 30
-996 Aoutu, eKi6; can6 merpan (uLu6 q w ,utOpOOraoar

380840
-003 EX

ex 3808 90
-017 flpo!6m zou t ouv oav 6 6aq f1 Acptgxouv DDT

ex 3808 90
.992 Aow6, cKT6; alt6 o6vm nou touv oav 6&oq 1 iou eptA.ouv DDT

381121
-008 EE

391610
-002 EE

ex 391721
-999 Aoutn, c"6; an6 c)Xvg rohatSuccvioo (Staiit.pou 10 Lo 400 mm, yia mi.

cG XuToupyi 2,5, 3,2, 6 ,cat 10 aToog4 bv, ax6 noXucxtouovto ujIfXZi
,at xa gxft nvvur1iT)- zkaitou; upoc(Ahvg (Stag-rpou 100 &o;
1000 mm) anb woXuatuXwvro c4apr.tkart

ex 3917 22
-992 Aot6., cr6; ai6 cawXvc iokW aoo ,viou (6takpou 20 bK 400 mm, yr,

dutaCru Xetoupytg 2,5. 3,2. 6 KCcr 10 arTPoogatP6v, oPI%6arv6avMv TOW

cx 3917 31-015 Ai0 atumvo, P oUMvro, PVC, uuL& Mnn ivK 'cut ipdYOy&6 rou;

ex 3918 10-019 Em ttK.UWn &t ngv a%6 PVC, xcopk wbotpcp hi PE un6 tpotga px7Eb
acpp"o& PVC I l i balz

ex 3918 10
-028 EmnKLX6WC* otX(Ov 1 oPoqcv, twuoptvc

ex 3918 10-994 Aou&, ExT6; ai6 maXb.iet ba.crou cti6 PVC, XmpIt ui7tboiipet hi Is uxb-
ar ppa cri6 U bWcE PVC, fh 69 ga" ccabwu rotXOv SitanMWv, =)-

ex 3918 90
-017 Eumkilwv. Bait.ou aib uoXuwA atOuxviou

ex 3918 90
-026 Eiwco.XO6/t; toIou ti 6anlkSou, TnwitAVE
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ex 3918 90
•035 A6 qpumtd nro.up;

ex 391890
-044 A6 yatvoLuck prfriv&; iat 6V pq'tive

ex 3918 90
-053 Ac6 awktK piiTiva, a6 noodyya crua o

ex 391890
-062 A,6 cuzSOuvto, rpomnuvo, PVC, utKc& KurT ivp icat ,ta=p-yoy& Tou;

ex 3918 90
.992 Aout6, c=6; um6 cucuXwa6WcK fiat o a,6 ito~us atgSuXcviou" m acu :y

,ro(Xou t~ fiairtou, Tumkv&; air6 (puatuc4 io a7E6 nvoXwkt pl)TEiv
Kat &Ug privtvc" an6 U"oPtKk pigriver, ax6 maptyoya oXUtKo6" ai6

LSUUVtO, IOUUMV, PVC, UXLK4 KUTruPivT KtO at nAOtyMoy&TOU

3926 10
.009 EE

392620
-000 EE

392630
-001 EE

392640
-002 EE

ex 3926 90
-016 fpolwa ym s o

ex 3926 90
.991 Aoit, erT6 ; at6 rtpot6v yi wecaa;i6

400110
-004 EZ

400121
-008 EX

400122
-001 EZ

400129
•002 EE

ex 4001 30
-015 Uc ,nXAxCq, Ip~n Xi Wpt

ex 4001 30
-990 Aotn, 6zt oC n)Alcc. , q.)bOa XjOapft

400811
-000 El

4009 10
-006 El

400920
-007 El

400930
-008 El

400940
-009 El
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400950
-000 EX

4010 10
-002 El

401091
-003 El

401099
-007 EX

4011 10
-001 El

ex 4011 20
-020 'Aalou miaou

401130
-003 El

401140
-004 El

401150
-005 El

ex 401191
-011 ELov a6 -r Xaplrim oto mv oc o Ot mm Mt8ou 13-28

ex 401191
-020 Etv =n6 m XpiooTiponoto0vu m or. O zra, &XWa M±cytSTI

ex 401191
-996 Aorn6, CK-6; a6 cetivcx Tov Ftgbv nou XJqonoto6vTaL o)rr oXiut pzyt-

Oou; 13-28 TcOV Et5tdv an6 EKEciv aou XP'onL~o tOtOVTC oCE ta X 9= (&l

ex 401199
-015 EtLv an6 EKctvt 71ou XpilatAonOV'cat oE o~hpaw pyt-ou; 13-28

ex 4011 99
-024 Et&v wn6 tuivua aou IpW Loovt6vccL GE o XjUia cE & pzyts8

ex 401199
-990 Aout6. eiT6; ui6 ecdva 'av eT&bv n, ou XpaLajiototo~wvat cE oXliau Msyt-

SouK 13-28' EL86v =6 tai v tlou Xp'ptpoilowlvrnt GE oqhiiwtc a &a

4012 10
-000 El

401220
.001 El

401290
-008 El

ex 4013 10
-018 Ei8v aun6 cKEtvu nou XppLipaotoumt (n oxArmP Ip tvq1pa

ex 4013 10
-027 Et&8v an6 cictvm no XpqopotcoOwat ouE )4E"opiaL qcopT'q1y6, Ixolklllu;

12-00-20

ex 4013 10
-036 Et8bv au6 cieiva. Rou X.. AooVtoai (FE XE)9opEia lP 9OpTy., o(n &a

4013 20
-000 EE
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ex 4013 90
-016 Etbv ci6 tmiva nou Migonioroto~vunt m o±crra pWygou; 13-28

cx 4013 90
-025 Etiv a6 SKELMV RO XMG4LOntoWvL Mc ox gaTn as &U M71

ex 4013 90
-998 Aout, cKT6 a6 cicei.vc uv aS iou Xp ltonOvtOV-at cm ozhIrTca iis't-

•ou; 13-28" ct*bv ax6 c civcL nou Xpqtonoto vrc oasqtjmw as 6.Ua

ex 4015 99
-010 flap&rWubtva aromvcT v

4102 10
-006 E

410221
-w000 E

410229
-004 EZ

4103 10
-005 EE

410320
-006 El

ex 4103 90
-012 AM6 XotpoStM

ex 4103 90
-997 Aoutk 6Xt an6 XoLpoctM

ex 4109 00
-017 Apum± a 6EpvKom(-w (Xauopivu)

ex 4109 00
-026 Atpim aa c Oet m

ex 4109 00
-035 M.pgia=a sntoCu 3 j ba

411000
-004 El

4202 II
-002 El

ex 4202 12
-014 An6 txqm aliat rxKT& ji onotoS i.otc xp6no

ex 4202 12
.999 Aomd 6Xt an6 uq,&agac iXsenre onotovSipots Tp6no

ex 4202 19
-015 A6 ikaontu 0~s6.tatppq tvc Ev KsvCb

ex 4202 19
-024 At6 criSTpo 1 X&.u6a

ex 4202 19
-033 A6 o giudvto A ;6)o

ex 4202 19
-990 Aot, 6Xt an6 ,r Xtaud 0g Staloppoitvc; Ev Kcv6" aqpo h X &u6a"

zLOujivio h IL

ex 4202 21
-012 A6 otpia epne v
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ex 4202 21
-997 Aotmi, 6 Xt ant6 UpILI Epn &dv

ex 4202 22
-015 An6 u'odiaa ncyqtgvm p onoiovS1om Tp6no

ex 4202 22
-990 Aout 6 Xt ait6 uvp6alopaza niyivA& onotovShnm Tp6to

420229
-007 EE

ex 4202 31
.013 An6 tp La cpmu)v

ex 4202 31
-998 Aotn6, 6Xt an6 8tpta EpcTa v

ex 4202 32
-016 A6 vxpocaia nrXzKcr IL oncotovShnou Tp6no

ex 4202 32
-991 Aott6., 6XL ai6 u4pqa~to a n Xzr ,iva ge onotovSot8 .p6no

ex 4202 39
.017 At6 ,r .oauct OXg

ex 4202 39
-026 An6 otTIpo Kat X u a

ex 4202 39
.035 An6 tOko, akougdvto A yXun6t uXt&

ex 4202 39
-992 oin, 6Xt an6 naortrti O.i" aiiSno ccU X&Xu6a" 460, uXOuiLtvto 1 yxuwti

UXIK6

ex 4202 91
.019 Ax6 8tppa £p='Tdbv

ex 4202 91
-994 Aotr, 6Xt an6 8Uopga p irctdv

ex 4202 92
-012 A6 uip&oaiarm n c6. ILE ntov6hnoV O rp6no

ex 4202 92
-997 Aoutt, 6Xt ait6 upapm n4a 1rw o p tov8porc tp6ro

ex 4202 99
-013 Ar6 nXaamctx OXg

ex 4202 99
-022 An6 oi8Tpo Ka X611u6a

ex 4202 99
-031 Ant6 46Xo, OXou 1itvlo 1 yX wr& uXtx

ex 4202 99
-998 Aomt, 6 Xt ar6 ,. Xctanc 64;.k" * iTlpo cai x&Xu6a" 46)o, aloultvto yXtrt

UXLK&

ex 4203 10
-017 An6 Wpt±

ex 4203 10
-026 A6 avaax ±a givo 6bpl

ex 4203 21
.011 Air6 8Upa
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ex 4203 21
-020 A6 avamplwaLtap1vo 6Wpoa

ex 4203 29
-015 A/6 Uopia

ex 4203 29
-024 Ax6 avwxq io1Ikvo Wioa,

ex 4203 30
-019 A6 0onu

ex 4203 30
-028 An6 avampaa 'oio 8tpa

ex 4203 40
-010 AM-6 Woz

ex 4203 40
-029 A6 avaqx uat9vo Btza

'4204 00
-006 EE

420500
-005 EE

ex 4302 20
-012 Tqr&xia f wtoK6tJara

4401 10
-006 ElI

4401 22
_003 EE

ex 4402 00
-013 -uv0A pai.ao anoawctr 11pov

ex 4403 91
-999 Aouri, cKi6 cit6 KuXvrnOU

ex 4403 92
-992 Aoui, ExT6 an6 kiv~poug

ex 4407 91
-029 flkal' olphv n itc1tvl P &F2tqa rpct

ex 4407 91

-995 Aoid, cKt6; =i6 nrpLo 0tqt 1I neXeieri K.' t lcog" nruavOpfv% keta-

0jgy1 ps 6-"qp6mcx

ex 4407 92
-022 lXavialdq, 4 tq p up6ma

cx 4407 92-998 Aomtd Ecl6 an6 nptovta vq 1'nrlrqptwv KacrTt gLco" i-zxvtatIvq, %Cta-

ex 4408 90
-016 0iXa yta LmK&X6un (KanXag6 J K(t qp~a noXOa-rpoTa av'o)oTi,

n&Xou; 6Xt Mcjie bupou an6 5 rm

ex 440890
-025 navtgva, xztavc ps app6 a

4418 10
-006 El
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441820
007 El

441830
-008 EX

441840
.009 E1

441850
-000 EX

ex 4418 90
.013 KuyceZbct; it X tic Staipptyliatra an6 Oo, ixtcamualttegge Iptrxa

ex 4418 90
.022 Kuye%6ctu; viAict; - 6taupyiLara a6 OXo, E1urKaupllvg Im &.Xa u.t ut

ex 4418 90
-998 AoLA, e"6 ,6 KuyicXd&K 7r0Ai - 6tappdygat anr6 bo, &nKicaXuI±-

Av spk~a KuWyeXkt; x)K&c - 8tapp&~qjta an6 bko enicakugL-
A-n;e gg 4Wa UXLK&

441900
-004 EX

ex 4601 10
-011 '4o&E a6 6t8Oa

ex 4601 10
-020 ")4o(&* an6 XaTavia Kai an6 pmgnoO

ex 460110
-039 'A Xou ctiug n)4o(&;

ex 4601 10
-996 Aoin, "6; aa6 rX4o& an6 Wd68" ikoOkg ,n,6 XaTavia Kai an6

I±,naiiioO, W~ou etou; 0t468g~

4601 20
-003 El

4601 91
-003 El

460199
-007 El

4602 10
-001 EX

460290
-09 El

ex 4802 20
-017 XapTi Km XrpT6vta, unoflLiaTa yia Xaptif t Xcap 6vta "po mioua taoIqra

ex 4802 20
-026 Xaptit Km Xap-6vtc. ui St-l±a XapTI fA Xazr6vta ,&p ioocraiaSI-ra A Tk-

KT pO uaiaT'ta

480230
-009 El

480240
-000 El

ex 4802 51
-013 AcntT6 XcpT. aIkoypawta, c.po aopLK6 Xap~i aqXypacpta;
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ex 4802 51
.998 Aom&, Epa6g an6 ki=6 XaTci aX Xoypctup*, aCpoitopuM6 Xap-d caXixoypa-

ex 4802 52
-016 XcxpTi yta Tpawtic f Xp ', XapTi yta Xpo'q 01 Xaytor tic, 8tcapavtL Xcpxi

avttypacpi;

ex 4802 52
-991 Aomi, cEt an6 Xaprf yti pant;-c Xlc o, X~u yta ,p~o1q 0'q oyrtL,

5LaqxvtA XcPTt avLtypaqt" & XaP tit YlpaK Kat wtoypapia;

ex 4802 53
-019 XCtLpT aEou - ;"fpa.pt~t;

ex 4802 53
-994 Aomt6, EcT6; ut6 Xatpi oXE8iou - wypaqmp ;

480260
-002 El

ex 4803 00
-014 Xcapt put&~ovo A] rXot6 -tow O nwv nou .aonotoovat yta otaad]

Xpoiq A yi Xcpoi KaSuptr'l r (XczTt uyctg) (act6 noXt6 UOou Xag6av6-
ILEvo PZ XPdotM SUtOUg OC0wtO &%aTO;)

ex 4803 00
-023 Ao=6 Xapu &oig (puTtomva iwx)

ex 4803 00
-032 XapTi 6a% XpwImiuajvo o-rrlv ntp&vtCi, 58 acoaPokvo Mqv Eltuvcta 11

ex 4803 00
-041 Xapri 6o6a% IL rLnK6XuIn1

ex 4803 00
-999 Aoti&, EKtr6; an6 pu1Ttpkva t it uXmt XoXapmd ou "TuOu XOU pT0latIpnoot-

OOVtaL yin otccfI XPlo1W 1 y xac n Ka& Opt6tIr. (XLp pi u yiag) (nan itoXT6
40kou kg~6avi5gm p~~ crS ou A Stwob 6XaTo;Y )lomdt Xapn6 "
(puTtu& v K.XL)" X &toll; yoMpawgvo omv mqdv&La, 5aoao Tipvo

atinv crnqxvcta rmwgiolkvo (cicT6; at6 Xctpri pis Enuc&XuWTm)- XapTi 66a% gt
£ELK6XUIII1

4804 i1
-008 El

4804 19
-002 El

480421
-009 El

480429
-003 ET

480431
-000 El

480439
-004 El

480441
-001 EE

480442
-004 EI

480449
-005 El
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480451
.002 El

480452
.005 EX

480459
-06 EE

480521
-008 El

ex 4805 22
-010 Xcpr6vt "ptXfK oot66&. Big, Xa.zr6vt TpuTXfK otot6z6i* Dig

ex 4805 22
-995 Aot& Ck6 wc 6 Xo4)T6vL cptnXfK ocot6(i* Big, Xacpt6v TptXh; aro'l6;.

Dig

ex 4805 29
-002 El

480530
-006 EE

ex 4805 40
-016 XapTd ym 6t08it a 30x 40, ya Xqptt Xpft ,cat Xapi qutonolsoO

ex 4805 40
-991 Aotn., cKT6; a,6 Xapdi 8 iiOai 30"x40" yta X'qijLo0k aooii at XopTE

4805 50
-008 EY

ex 4805 60
-036 AXdicaaxo: xczn6vt Tptn;od aot66&zL. a).e3uoco XapT6vt, Xapoi 6M6Xto&-

ex 4805 60
.993 Aotin, ecr6g cMti Ma coo Xap-6vt "ptn.i; atot6&*, a.e io~ Xcw O pvt,

ex 4805 70
-028 AX6Koro, XopT6vL Tpu r.; aoot6&,, aW-K-Io xapT6vt, XaT"d 6t6xtoU-

ex 4805 70
-994 Aon., cKrT6 ax6 Xad 6&a% yta X7cpti kdavoa, Xop-ri &oaq; yta Kugao-

et8 xc4d, X aL0kaO-o XapT6vt Tpt anuzda .401caaoo Xcap6vt, Xap i

ex 4805 80
-038 A4imaxo Xapt6vt cptu%flK ooti668, a Kaao XapT6vt, Xapti 66,to~wa*

ex 4805 80
.995 AoL Kt £6; ain6 Xap t 6&M;l yta KujtaLt;. Xcpd, cazaitpyaoTo Xapt 40)-

(POXUv, al0caoo Xcnp'6vt Tpti.K cota,, a)X6KCtGoT Xap16vt, Xcapi.

4806 10
-003 EE

480630
-005 EE

480640
-006 EE

ex 4810 11
-027 XapTI A Xapx6vt pt nXpT.toq Xpo1iou A 6apiou

ex 4810 12
-011 XCaPtp i XnPox6vt np e impPt~ cluOd 6 0piou
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ex 481131
.019 Xapd KCat XaC6v euKa.caupkvo ps 7toXuatSu)vwo

ex 481139
-013 XaQP nulcaku)Wko pz Itoxuatsukvto

ex 4814 20
.997 Aomn&, c"6; an6 optaKk X(OpiSt; Kat 6taxoI CLaAtKL; XpLc

ex 4820 10
012 Ento)Aot; c

cx 4820 10
-997 Aout, urc6g an6 &ntao0fotb

482020
.004 E.

482030
-005 EZ

482040
-006 El

482050
-007 EE

482090
-001 El

ex 4907 00
-998 Aourt mu6 an6 ypappl-r6mlJ, Xapt6mpa icat xap6pwta nou cv tXouv

amuxmacd

5001 00
-004 El

5007 10
009 EX

500720
.000 EZ

ex 5007 90
-016 Y9&ozam anr6 pvt64t

cx 5007 90
.025 Avlcuta uqgliama' an6 pt&gt, mx6; a,.b up dapm xi; Btd.pta% 5007 20

ex 500790
-991 Aoty., Ecr6; an6 up& apama an6 pugvi av6ptuna ug&ciamm cu6 puztrt,

cK* un6 ugopacma Trr, btfuptoqg 5007 20

5101 11
-001 El

5101 19
-005 El

510121
-002 Ex

510129
-O06 EX

510130
.0O0 El

5102 10
-007 El
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510220
-008

510610
-003

510620
-004

5107 10
-002

510720
-003

511111

5111 19
-002

511120
-006

511130
-007

511190
-003

5112 11
.007

5112 19
.001

511220
-005

511230
-006

5112 90
.002

511300
-002

5205 II
.000

5205 12
-003

5205 13
.006

520514
-009

5205 15
.002

520521
-001

520522
-004

520523
-007
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5205 24
-000

520525
-003

520531
-002

520532
-005

520533
-008

5205 34
-00

520535
-WO4

520541
-003

520542
-006

520543
-009

520544
-002

520545
-005

cx 5208 11
.991

5208 12
-000

cx 5208 13
-997

ex 5208 19
.995

ex 520821
-992

520822
-001

cx 5208 23
-998

ex 5208 29
-996

ex 5208 31
-993

520832
-002

ex 5208 33
-999
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EZ

EZ

El

El

El

El

El

El

El

EZ

El

El

Aotn6, icrT; ax6 ctva nou uyitouv 6.t Wtaoo6tpo ax6 70 glm'

EZ

Ao=6, cr6; at6 &KEccva oo ;uyi~ouv 6xt notoobu po an6 70 g/m'

Aotwz, EKT6; ar6 EvciV nou uyLouv 6Xt ncptoartcpo an6 70 g/ml

Aomu., KT6; cx6 cEKcEI nou ;uyi~ouv 6Xt uptaabu po ain6 70 g/rel

El

Aou6 CKT6; cm6 EctVa nou ;vyErouv 6Xt xxptao6.cpo aw6 70 g/m'

Aou z., EKI- 6 cKEIv v ou uyi ouv 6Xt ,ptoa6u:po ai.6 70 g/m'

Aot&n; Ecr6g a6 &KELva nou ;uyt|ouv 6Xt iopuac6"upo ab6 70 g/m'

EX

Aou6., cicT6; an6 &Kciva Aou [iryitouv 6i ncptacr6upo ax6 70 g/re'
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ex 5208 39
-997 Aotn., EK-t6 an6 EKE Va nou uyiouv 6XL tptoa6trpo aa6 70 g/m'

ex 5208 41
-994 Ao=6, EK-6S cm6 ElKclva nou ;uyLouv 6xt nrptab6TEPO a6 70 g/m'

5208 42
-003 EZ

ex 5208 43
.990 Aotn&h, EKT6g un6 EKctva nou ;uyLouv 6XI rptooa6upo an6 70 g/r'

ex 5208 49
-998 Aor&, EKv6g un6 EKEEvM iou ;uyi.ouv 6Xt W.pto6tcpo un6 70 g/m'

ex 5208 51
-995 Aotrnk ccOt6 an6 EKcLva nou ;uyi~ouv 6Xt rcptaur6 opo an6 70 g/r'

5208 52
-004 El

ex 5208 53
.991 AoLYt, c'r6f at6 KtEivo. nou uyi~ouv 6Xt aptoua6tpo an6 70 g/m'

cx 5208 59
.999 Aourt, &rk6 ax6 caivu nou ;uytouv 6Xt nptao6upo an6 70 g/m'

5209 II
.006 El

5209 12
-009 El

5209 19
-000 El

520921
-007 El

5209 22
-000 El

520929
-001 El

520931
-008 El

520932
-001 El

'520939
-002 El

520941
.009 EZ

520942
.002 El

520943
.005 E

520949
-003 El

5209 51
.000 El
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520952
-003 EE

520959
-004 EX

ex 5210 11
.996 Aou, K 6S an6 rxcivu nou u7L~ouv 6Xt upota6upo OM 6 70 g/m'

ex 5210 12
.999 Aot 6, Erk pa6 c&Kva nou yiouv 6Xt upoao6upo wz6 70 g/m'

cx 5210 19
.990 Aotv, cKc ; utn6 uacim nou ;uyiLouv 6 Xt ncpwo6tcpo an6 70 g/m'

ex 521021
-997 AouK6, cKr9 an6 rccdvu nou ;uyiouv 6Xt ,upwoa6wpo an6 70 g/m'

ex 521022
-990 Aoty, crik an6 EI ctvOI nou ;uygiouv 6t nrpwo6Tcrpo t n6 70 g/r'

cx 521029
.991 Aouui, cmz6k an6 cK&Iva nou ;uvyiouv 6zt ,pwor6tcpo an6 70 g/m'

ex 521031
.998 Aot, CKcr6% c6 ciKcVcL ou ;uyUouv 6Xt npipwo6rcpo czx6 70 g/r'

521032
-991 Aou., cK-r6S ax6 civm nou uyiouv 6t nipto6'.po ,an6 70 g/m'

ex 521039
-992 Aow M6; c ua6 c.ccva nou ;uyiouv 6 Xt auptc 6-wo an6 70 g/r'

ex 521041
-999 AoL, Mt&6 cn6 cMc-Iva nou uvyiouv 6Xt ncpwa6T po tn6 70 g/r'

ex 521042
.992 Aotn6, oxt6 un6 cacva nou ;uytov 6Xt npwo6wpo an6 70 g/m'

ex 521049
-993 Aout&, rxt6; an6 CEKdVa nOu ;,yiyoUv 6st uptooxupO cm6 70 g/m'

ex 5210 51
-990 Aomtd, &Kx6; an6 cEKcvu nou ;u$(;ouv 6 Xt nrpwa6u.po an6 70 g/m'

cx 5210 52
.993 Aotut, caT6S ant6 tEcEVaC nou ;uyiouv 6 Xt ncpLor_6upo on6 70 g/m

cx 521059
-994 Aotn&, Er.6; aw6 &Kdvctv nou ;uyt[ouv 6 Lt Wtcpoo6upo an6 70 g/r'

5211 11
-001 El

5211 12
-004 El

521119
.005 El

521121
-002 EZ

521122
-005 El

5211 29
-006 EX

521131
-003 Fl

Vol. 1779, 1-31031
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521132
-006 El

5211 39
-007 EX

521141
-004 El

521142
-007 EE

521143
.000 El

521149
-008 El

5211 51
-005 El

521152
-008 El

521159
-009 El

cx 521211
.994 Aoud, CK6;6 rn6 c cLvu nou uyitouv 6Xt nEptakpo an6 70 g/m'

cx 5212 12
.997 Aomd, EKT axn6 cKclva nou ;uyt ouv 6Xt Wpuoakqwo ao 6 70 g/m'

cx 5212 13
-990 Aok tKT, c an6 cKriva nou;vyiouv 6Xt ncptoa6upo an6 70 g/m

cx 521214
-993 Aot&, c"6;t an6 cEEivu noo ;vyiovv 6Xt n ptoarpo an6 70 g/m

cx 5212 15
.996 Aout, mc, 6~n6 EvCzou vuyi;ouv 6Xt ncpwc6b po an6 70 g/ml

5212 21
-001 El

521222
-004 El

521223
-007 El

521224
-000 El

521225
.003 El

ex 5306 10
-018 Me a macia rya 7 taqvt n qbaqo

ex 530620
-019 Mt owicaoW Yta r 1 XtMvudl A qaq

5309 11
-009 El

530919
-003 El

Vol. 1779. 1-31031
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530921
00

5309 29
.004

ex 531100
-028

ex 5401 10
-991

ex 5402 10
-015

ex 5402 31
-010

ex 5402 32
-013

ex 5402 41
-011

cx 5402 51
-012

ex 5402 61
-013

5404 10
-004

540490
-002

5407 10
-001

5407 20
-002

5407 30
.003

540741
-007

540742
-00O

5407 43
-003

540744

540751
-008

5407 52
-001

540753
.004

5407 54
-007

5407 60
-006

Vol. 1779, 1-31031

El

EX

Yopaga-r ar6 KCQW6t (Cannabis satva) at an6 Wpm an6 Xap i

Aot* cKc6; cm6 oawsKr1iojlva yLc 1 )Lavtdi ,6Xilaq

Anr6 VWLgov

Ax6 vd, oXov

At6 vX ,ov

An6 vhti ov

An6 vdoXov

An6 vtii)Xov

EE

EE

EZ

ES

El:

EZ

ES

El

EX

EE

EE

EX

El

EZ
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540771
.000 EX

540772
-003 El

5407 73
-006 El

ex 5508 10
-997 Aoi& CK6 oWoc tOl ' yia XTqv l nlqo

550911
-005 El

5509 12
-008 EIl

550921
-006 El

550922
-009 EE

550931
-007 EX

550932
-000 El

550941
-008 El

550942
-001 El

550951
-009E

550952
.002 El

550953
-005 El

550959
-003 El

550961
-000 El

550962
-003 El.

550969

-004 EX

550991
-003 El

550992
-006 El

550999
-007 EX

5602 10
-002 El

560221
-006 El

Vol. 1779, 1-31031
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560229
.000

560290
.000

560300
-000

ex 5701 10
-015

ex 5701 10
-024

ex 5701 90
-013

ex 570190
-022

ex 5702 10
-014

cx 5702 10
-023

570220
-006

570231
.000

570232
-003

570239
-004

570241
-001

570242
-0W4

570249
.005

570251
-002

570252
-005

570259
.006

570291
-006

570292
-009

570299
-000

580500
-004

cx 5806 10
-013

cx 5806 10
.998

Vol 1779, 1-31031

EE

EE

EZ

Mc To xpt

ME IlXcaA

Me -o xtpt

Me q ItXai

El:

EE

EE

El

El

El

El

El

El

El

EE

EX

El

El

ZuV6Uajva PC EXUaGU6

Aouti, EKT6S an6 auvSuocL-va pz cXwzai6
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ex 5806 20
014 Euvfmaptv pt OaclOGK6

ex 5806 20
-999 Aotx&, mct6, an6 auv6maptva g k aaflK6

ex 580631
.018 EuvG a Opva P& cXaCm:6

ex 5806 31
.993 Aot.&, 6t;6 an6 ouv6uopuva X XcO.tK6

ex 5806 32
.011 Euv~uwpkva ILE Eka.uK6

ex 5806 32
-996 Aotn6, EKTk an6 ouv5wapva gz OGowtK6

ex 5806 39
-012 Xuv6ucoi u-v px caml'uc6

ex 5806 39
.997 Aor/e, CKT6; ea6 ruvuaaogLvu AS CkomK6

ex 5806 40
.016 Euvuaav pc cOaoutK6

ex 5806 40
-991 Aotut, cKT6; an6 omvvapv gc EkaoK6

5810 10
-007 E

581091
-008 EF

581092
.001 EX

581099
-002 E

Cx 581100
-014 At6 pst&.t

ex 581100
.023 Anr6 oM8tcK& f1 U v~h VfIJTCL, ttaU L" TpL CKXKT not6 ra. X 6

trpt,
pciid, 6ag6&,c

ex 581100
-032 Anr6 U artaa a6 vflia .JuCTWOU, ytO6Tra, KaVV66t (cannabis sativa), 6CLI6Kt

PE~ Opwvm y&~CL

ex 581100
-041 An6 Xovbpoctb&!; tpixg

ex 581100
-050 Ant6 66Trr

ex 581100
.069 An6 .=rfparn

ex 581100
-078 IuvSUa(Ygolv iAC Kaouuyok

ex 581100
.087 fl'KT1

Vol 1779. 1-31031
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ex 581100
-999 Aotnd, 6t an6 €cwt&" u.r6 a'vvqctK& A] ux Vw& v~ilava, tlaU., TpiXEr

EIUKTf; itot6anTa;, ktvxpt, pagL, 6aqi6 it ctn6 uvpqiotaga act6 vfuua
lctm ,Wu, an6 ytofta, an6 Kavv6t (cannabis saiva), 6ai±66KL pI Opavorq y. ct;
an6 XovSpoEtSB; Tpizg an6 6&TE;" CM6 ntljaxa" u9otTauz ouvuavawt lAE
KaOUTOO6K' ic4ciT6

5901 10
.002 El

5901 90
-000 EX

5903 10
-000 El

5903 20
-001 EY

5903 90
-008 El

ex 5907 00
-014 YopCIt c FujtoitVa E; £±oTtGlVUv a M axt 1 Xa KEUoGaa ie 66;Tl To

ripavMK6 )dl&L

ex 5907 00
-023 O6vE; ;(oypaptvg ytva oUqVtKV 3,TPov

ex 5907 00
-999 AOLA4?, £icTk an6 uwpa~Tct KaIUj4ItvU i cpntoutag±va im )bt iapaGKIccu-

oaa pc 64o'r -o qpawtK6 X.81 oO6v, wypafptoikv t yt o ,'qvt OEt&.

6101 10
-009 EX

6101 20
-000 El

610130
-001 El

610190
-007 EZ

6102 10
-008 El

610220
-009 El

610230

610290
-006 FEl

610311
-000 E

6103 12
-003 El

6103 19
-004 El

610321
001 El

610322
-004 El

Vol 1779, 1-31031
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6103 23
-007

610329

-005
610331

-002

610332
-005

610333
-008

610339
-006

6103 41
-03

610342
-006

6103 43
-009

610349
-007

6104 11
-009

6104 12
-002

6104 13
-005

6104 19
-003

610421
-000

610422
.003

610423
-006

6104 29
.004

610431
-001

610432
-04

610433
-007

610439
-005

610441
-002

610442
-005
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610443
-007

610444
.001

610449
.006

610451
-003

610452
-006

610453
.009

610459
-007

610461
-004

610462
-007

.610463
-000

610469
-008

6105 10
-005

610520
-006

610590
.003

610610
-004

610620
-005

610690
-002

610711
-006

6107 12
-009

6107 19
-000

610721
-007

610722
-000

610729
-001

610791
-04

Vol 1779, 1-31031
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610792
-007 El

610799
.008 EX

610811
1-005 El

610819
-09 EX

610821
.006 EX

610822
-009 EE

610829
-000 EX

610831
-007 EX

610832
-000 El

610839
-001 El

610891
.-003 El

610892
-006 El

610899
-007 EZ

610910
-001 El

610990
-09 El

6110 10
-007 El

611020
-008 El

611030
-009 El

611090
-005 El

ex 6111 10
-015 rdv

ex 6111 10
-024 K .w

ex 6111 10
-990 Aout6, cEKcr6; a6 ydavtu" K)6110

ex 611120
-016 rFvlna

ex 6111 20
-025 KuXo

Vol. 1779, 1-31031
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ex 611120
-991

ex 611130
-017

ex 611130
-026

ex 611130
.992

cx 611190
-013

ex 611190
-022

ex 611190
-998

6112 I!
-008

611212
-001

611219
-002

611220
-06

ex 611231
-019

ex 6112 31
.994

ex 6112 39
-013

ex 611239
.998

ex 611241
-010

ex 611241
.995

ex 611249
-014

cx 611249
.999

ex 611300
-012

ex 611300
.997

611410
-003

611420
.004

6114 30
-005

Vol. 1779, 1-31031

Alutk CKT6; an6 Y&VTL' K&X9IC

Aork cnK6; an6 y&vn" K6XoGg

K61m;c

Aotn6x, mK6; u y.!vruz K61MoEg

El

EX

El

luv6ucoptvz lz iaoutaoOi

Aous4 cicr6 aa6 a iv& u~bpuvaz K aouwaOn

Aodr&, mK6; an6 ouv8uaogtva g KCLOUToOK

AUVtn(Xt, kM PCaouvTCFoOKVI a~mEuvSuaajKTtnV6la aoutvOtO

Aodu K6uaai KmaraOU Im a'a

Iu~aOlptLm & ICZR6OSUItc iIcOuT GOUK1

Mink& cacT6; azr6 awuvcuaptva i KaOUTYOK

EZ

EM

EE
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611490
-001 EE

ex 611511
-014 ZuvIuaova iz KcoMoo6K

ex 611511
-999 Ao=6r, CKtr6; an6 ruv6aogik p; KaouwooIC

ex 6115 12
.017 Xuv6uaojgcz. IM KcLOUTOOUK

ex 6115 12
-992 Aotmd, C-Ik6 a6 ov6Uaoptva IC KCaOuT!OOK

ex 6115 19
-018 Yuv6uaodivwC RE KCaOUTCo6K

ex 6115 19
-993 Aotn6, cKt6O an6 ouv6uacoltva iP KOUTGOOK

611520
-003 El

ex 611591
-012 laLStKt; c6KMoc cv YLvCL

ex 611591
.997 Aomt&, CKT6; om6 nUIBIKLt K6-k[G; cV Ytvct

cx 611592
-015 flctbmt4 Ka(tog cv ytvCt

ex 611592
. ' -990 Aout6, cKrT6 an6 XatLK4t OT.Co Ev y-vcL

ex 6115 93
-018 flat t 4 K6 XTCc cv Y¥vct

ex 611593
-993 Aot6, c Ecr an6 nm&dtt K4XAtac; cv yt vct

ex 611599
-016 nlat cKt Kc&Xir EcV yvct

ex 6115 99
-991 Aoa&, ccT6; an6 atal&K; K&XoTg cV yLvct

ex 6116 10
-010 Lc auvuaojL6 pE vfua at,6 ,I CouooOK

cx 6116 10
-995 AotiM 6 Xt oc ouvuaap6 z vfuia an6 Kaou-cookn

611691
-002 E

611692
-005 EE

611693
-008 El

611699
-006 El

6117 10
-000 E

Vol. 1779. 1-31031
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611720
-001

ex 611780
-016

ex 611780
.991

ex 611790
-017

ex 611790
-026

ex 611790
-035

ex 611790
.992

ex 620i 11
.014

ex 6201 !1
-999

ex 6201 12
-017

ex 6201 12
-992

6201 13
-001

6201 19
-009

6201 91
-003

6201 93
-006

6201 93
-009

6201 99

6202 iI
0O4

6202 12
-007

6202 13
0

6202 19
-008

6202 91
-002

620292
-005

Vol. 1779. 1-31031

EX

Ec cuvua10jL6 ge fp as6 mcaomook

Aoutl. 6Vo o mauvwao ps gi a czv6 icaomooOK

Mfpq Yunv6v

Ec ovv~uca*6 pe vfiji ci6 icaouooic

M~pi nl 'radv cv vc

AomkR, Eitk aa6 On yavrubv" a muv8uacajL6 pE Afp an6 Kaouoo6 " ipkll
an6 Ki6& org ev yt

M oYtOK Ka~6dU1XoU Yta ay6pta

Aout, cK 6 an,6 pzytlou; 6aT&U1Xoiv ra ay6pta

M&cyou; Ka z.TI.Xou yta ay6put

Aout6 F-cr6 an6 P 'yLoU; Ka'6.lXI9ou Tla ay6pta

EX

El

EX

El

El

El

EE

El

El

EE

EE

El

1994
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620293
-008 E

6202 99
-006 EX

6203 11
-003 E

6203 12
-006 El

6203 19
_007 El

620321
.004 El

6203 22
-007 EE

620323
000 El

620329
-008 EE

620331
-005 El

620332
.008 EX

620333
-001 El

620339
-009 EX

ex 6203 41
-015 06ppq p uovt; (uukonft)

ex 6203 41
.990 Ao=M, t=6 an6 96pp pe ovto (aaXoirdt)

620342
-MO9 El

ex 6203 43
-011 106ppq pt rip&vr*g (c.Xoidt)

ex 6203 43
.996 Ao=6, E6t; nat6 4p6 ppq ps vpdvug (0a0onf0t)

620349
-000 El

6204 11
-002 El

6204 12
-005 El

6204 13
-008 El

ex 6204 19
-015 Ax pugt

ex 6204 19
-024 A6 uTeM MI o&UKL; tvq

Vol 1779, 1-31031
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ex 6204 19
.990

620421
-003

620422
-006

620423
-009

ex 6204 29
-016

ex 6204 29
-025

ex 6204 29
-991

620431
-004

6204 32
-007

620433
.000

620439
-008

620441
-005

620442
-008

620443
001

620444
-004

ex 6204 49
.018

ex 6204 49
-993

620451
.006

620452
-009

620453
002

ex 6204 59
.019

ex 6204 59
.993

ex 6204 61
-016

ex 6204 61
-991

Vol. 1779, 1-31031

Aomk& e"c6; a.,r6 twa~coni cr6 telvq*r fi O1cru d IvE;

El

El

El

Air6 I1u64t

Ait6 ouvmc; L~

Aot*~ ecr6; ut6 pmczaccxtV ant6 eXwl*t A~ vuvkvn4 Eve

El

EX

El

EZ

EZ

EE

EX

EX

An6 prtigi

Awtn, cet6 ait6 mw

EE

EE

EX

A 6  c t.* A o ovvn ict ive

Aot, 6".t m6 TE" wl* A oOMICL IVE

Aotk cK€k an6 (ppp pe "rtp6. (ora~oiT)
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620462
-000 F.l

620463
-003 EX

ex 6204 69
.010 AMr Tcv9tt4 A/ auvSmnk vg

ex 6204 69
.995 Aoul6, 6xt an6 uvInt* fi c8ma3mk b0g

6205 10
-008 El

620520
-O09 El

6205 30
-000 El

620590
-006 El

6206 10
-007 El

620620
-008 El:

620630
-009 Fl

620640
-000 El

620690
-005 El

6207 II
-009 El

ex 6207 19
-012 An6 -trtv t 1t oUvOCUKtL tvc

ex 6207 19
.997 Ao=6, 6Xt awt6 uevqirk 1 a19vttKb vE

620721
-000 El

6207 22
-003 EX

620729
-004 El

ex 6207 91
-016 Oavt;. Kct qcvc.X&tci

ex 6207 91
-991 Aot&. tK* =6 9Qcv)4; ieat pavw.)AK

620792
-000 El

ex 6207 99
-010 P6grc XoutpoO, p6lrc &.WIXtLoU Kat X(Vdizpiot EESI'

ex 6207 99
-995 Aoitk c= azlr6 p~i.g koutpo6, p6gnxcg &a t Oicuat n icOrta £165q

Vol. 1779, 1-31031
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6208 II
-008

ex 6208 19
-011

ex 6208 19
-996

620821
-009

620822
-002

ex 6208 29
-012

ex 6208 29
-997

ex 6208 91
-015

ex 6208 91
-990

620892
4)09

ex 6208 99
-019

ex 6208 99
-994

ex 6209 10
-013

ex 6209 10
-998

ex 6209 20
.014

ex 6209 20
-999

ex 6209 30
-015

ex 6209 30
-990

ex 6209 90
-011

ex 6209 90
-996

ex 6210 10
-019

ex 6210 10
-028

ex 6210 10
-037

621020
-001

Vol. 1779, 1-31031

El

An6 gu64t

Aouun, 6Xt un6 gns6.4t

EX

El

An6 piztg4t

Aot*S, 6 Xt cu 6 pszgt

P6jiiq WI aTou Kat *apdjota £151

Mouck cicT6; ii6 p45Irng 8w;uzTiou Kat rwp64Lu zibn

El

R~pm 80pa~iOl3 KQ ,up6liowa cl~h

Aouzh, err6; c,6 p6pncg 8opa 1ou Kctt xapdpoin £151n

Aout6, vcT6; ax6 upuX~dpa

Aoutd, eicr6 an6 cvpXiipebam

Aout6 EKT6; a~n c Tupdqpu-rc

Egwrcpuc cv5Op±Tcx av~p~v, alopibv, yuvacd)v KOR KOptC6V

Ev5garn emoivcp ymn dv8pcg Krit ay6pta

Ev50bia~c a Wdt~p Yin YVCL1ice Kat KOPirOta

EX
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621030
-002 EX

621040
-003 EX

621050
-004 EE

6211 11
-002 EE

6211 12
-005 El

6211 20
-000 El

ex 621131
-013 na dv8ps

ex 621131
-998 Aond, X yta.x vrpc

621132
-007 El

621133
-000 F.E

621139
-008 El

621141
-005 El

621142
.008 El

6211 43
-001 El

ex 621149.018 An6bgut

ex 621149
-993 Aot 6Xt an6 gv&4t

621210
-008 El

621220
-009 El

621230
-000 El

621290
-006 El

6213 10
-007 El

621320
-008 El

621390
-005 El

Vol. 1779. 1-31031
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6214 10
-006

6214 20
-007

621430
-008

621440
-009

621490
-004

6215 10
-005

621520
-006

621590
.003

621600
-003

6217 10
-003

621790
-001

6302 10
-004

630221
-008

ex 6302 22
-010

cx 6302 22
-995

630229
-002

ex 6302 31
-018

ex 6302 31
.993

ex 6302 32
-011

cx 6302 32
-996

ex 6302 39
-012

ex 6302 39
.997

630240
-007

er6302 51
-010

Vol. 1779, 1-31031

EE

El.

EE

EZ

EE

El

EX

EE

Ex

EX

EX

El

EE

SAjz6 ugpupava ILT uaept-v

Aoutk 6Xt wn6 u&jatct uqaatvm

EE

Aomk E"r6; an6 bapwxqv4

An6 updapam jii uloavc

Aot 6X% un6 uqvo L gi uqaopfk

Aotnd, E"6; a6 bapaK-qv4

EX

A~1apac11Y6L

1994
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cx 6302 51
.995 Aotn&, T6q ctn6 6apaoKqv

ex 6302 52
-013 Alaowlvw

ex 6302 52
-998 Aout, cict6 ct6 bap~amqv&

ex 6302 53
-016 An6 up&uomlt it upgatva

ex 6302 53
-991 Aou, 6zt ax6 &oYpaira ju ugaouitvk

ex 6302 59
.014 AiiaaK t rv*

ex 6302 59
.999 Aoiinr, eKict; an6 6apacqvd

630260
-009 EX

ex 6302 91
-014 EWib n4Km.f

ex 6302 91
.999 Aotir6 FKT6; a6 6i8TI nXEKTUCf1

ex 6302 92
.017 EiBiq ,KethCf;

ex 6302 92
.992 Aoumu, ECK6; cr6 Ei8TI n4KXtKfc

ex 6302 93
-010 Eibq ,n-X&eK

ex 6302 93
-995 Ao, cKT6; an6 iSTI 7?xeKt

ex 6302 99
-018 E(81 nt k- 'gt c

ex 6302 99
-993 Aotn6, £K-t6; cu6 ci~ij n4ud

6303 It
-006 EZ

6303 12
-009 EZ

6303 19
.000 EZ

630391
-004 E1

630392
-007 EE

6303 99
-008 El

6306 I1
-003 EE

6306 12
-006 El

Vol. 1779, 1-31031
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6306 19
-007

630621
-004

630622
-007

6306 29
-008

630631
-005

630639
-09

630641
-006

ex 6306 49
-019

ex 6306 49
.994

630691
.001

ex 6306 99
-014

ex 6306 99
-999

ex 6309 00
-015

ex 6309 00
-990

ex 6310 10
-012

ex 6310 10
-997

ex 631090
-010

ex 631090
-995

6401 10
-008

640191
-009

ex 640192
.011

ex 640192
-996

ex 640199
-012

ex 640199
-997
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EZ

An6 vgaaTa pj uqacgpv

Aomdi, FKr6; an6 uqttrpf a Ril W paapkva

El

Ant6 LVicrpm ILqT ux ag

Aoud, 6Xt an6 uqdcolma Im1 upaf-vu

rta Xptcrq M StogTjavia o Koa IavTouptf g Kat oaq xaTo ioa

Aom6, zKT6; an6 npoopt6ivaO y- Xptq aq 6togiiXavia iXtotoxoavtoup-
Tia iat oM c Tonotia

M otoUPaWOV oL =yYot, XvOtVt Ka XOvp6 aXtvt

Aout6, ext6; ait6 jLvaXtpwvou oM&YYoU, OXoLvI Kmt Xovrp& oLVt

METa% UPtlcVOL 7n&Y7Ot, oXOtVd KUt XOVm p CXOLV

Aomr* z* u6 PntoXC LiAJvou o&tyyoog, oXotvI Kat Xovp~'z ootvt

El

EX

YnzOftlLa~a Kea86olpqatpC~ a~, gao-rh~a -fUjlvWaUCfi

Aomkc& cicT6g =6 tmobluiatcx KaXaOapctpai;, tno&fiamc yuLVaTtK1 ;

Yniofit ylwamcf

Aouuh, mir6 ani6 uito8lpnTaugvarr
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640211
-000 EX

6402 19
-004 EE

640220
-008 EE

640230
-009 EX

ex 6402 91
-017 Y7o1MPa Kaa,&ot&cL, ,robpmia yulvaaoucfl;

ex 6402 91
-992 Aour c . cm6 unoBlpara Kc)aO6ocpatioo, Uwo&ztam ygvWoU09

ex 6402 99
-011 YAo61uum yuWvUoMtt

ex 6402 99
-996 Aot, em6 a%6 ui opTjar yuvvctu

640311
-009 El

6403 19
-003 El

ex 6403 20
-016 Yo6a 1±a ym YVvctiKc, PE "to nr&vo pfo a,6 SWpta epmruo6

ex 6403 20
-991 Aomt&, vrt6, an6 unoSlApar ya yuvcL.Ke, im ro ndv) poK an6 8 Op~±

640330
-008 El

640340
-009 El

640351
-003 El

ex 6403 59
-016 Ynoftmca yta Tyuwvc, pa to nrvcw ptpo an6 Wogua &prToO

ex 6403 59
-991 AoI&, EicT6; c6 uwo6nclt yct ta yuw t. ps to ndivw gt±po un6 USpjga

epnrToO

640391
.007 El

ex 6403 99
-010 Yito5fltam yta yuvkcv ,z To 3ndv0 g4)N an6 Stpiap epTo6

ex 6403 99
.995 Aour&, EK t6g a6 w5itta yta yuvc (g, [ x "to itvto tpo; an6 Upga

cpn-CtO6
640411

-008 El
640419

.002 *El
640420

-006 El
ex 6405 10

-013 flou 9Xouv ta e~atrmt& nV4 ta ant6 tObo 1 4p"
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ex 6405 10
-022 rlou tXouv ra E0WTEPtK& i agrar ot6 b(paOui KtaOacUKaCatVO p CaOt yyO

oxoIvL

ex 6405 20
.014 flou tXouv xT EgouptK4 vipa. c6 ai o fi (pcW6

ex 6405 20
-023 rlou LXOUV M COptPIK ntV* a6 paa1l KaTao1cCUaogtvo i ol6yyo f

OXOIVL

ex 6405 90
-011 flou iouv icL e£gacmpt& ir atm a6 OXo i qcX6

ex 6405 90
.020 IIou 9XOUV Ta 40CEtPK& nl .Iat ac6 (xTOWILM Kcwco~cuacLtvo g oayyo 1"

ogowi

ex 6405 90
-996 Aotm*, c"k6 an6 EKeivU IEou LXoUV ta 4(OTCPtKL n~qwiaX a1t6 %o qFI..6-

EK iva nou tXouv xa EupLKw drdgtci at6 nPcAl Karam maoaovo pc
cnayyo Yi oxotvi

ex 640610
.012 An6 clio0pok-ca iihtaa

ex 6406 10
-997 Aotn, 6Xt ax6 onSipo6Xa gftuoa

640620
-004 EX

640691
-004 EZ

ex 6406 99
.017 MoTpI V O8TtL6T(ov, ct6 it 6 9tPt' qg 8t&cptoIr 6406 99-026

ex 640699
-026 A6 on'iipo0ca jgiftcl

ex 6406 99
-992 Aoni, cKT6; an6 ptJpij uSt0 l&Ui~ov, n.itv T ov gpd)V TT; &Blkptoa'r

6406 99-026" at6 aiut8po6Xcc iOTc0a
650699

-001 El

ex 6908 10
-990 Aoink EKT6; c,6 Eu d= KCtCat n K-4 Banou

690890
-998 Aotn, C€T6; a6 nXaKIcict at %.Kc SacitSou

6911 10
.000 EX

6911 90
-008 El

691200
-008 El

691410
-007 El

691490
-005 E.

ex 7102 39
-992 AoII., c"6; ain6 Tptptkva, yuai taIgv

ex 7103 91
-993 AoLt, EcK6q =t6 aoitagvci, irptoVtailvc, TptLva, yuo.togXtv
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ex 710399
.997 Aott, eKT6g an6 oata'va, nptovaiitm , TpiiVmL yualtagva

710700
-003 El

ex 7108 13
-020 P668ot, oupiiua, xr)ct;, (PAOa, TatViq

ex 7108 13
-039 £eWXvc ytcu& Kat p&66ot oz;

ex 7108 13
-996 Aot, E t6k a6 (p6c .a XIt irr tvi g v ow owv to Tr xo 8ev utep-

6aivEt To 0,15 Im p Souc, o piia'r, zZKE;, fpOWLX, acatviE" Ow . Ev ycvtc&
Kat p6 i6ou KOU.

7108 20
-004 El

710900
-001 El

ex 711019
-999 Aomtn, 

6
Xt yta 6tojL1qravtco6; oKono6 Kai yta LQ avOTI v Koa tinwgaroloLa

ex 711029
-990 Ao=r6, 

6
Xt yta 6LoliTiavtKo0; oa ORO KCat XA C a)qol1 oTrV KOjIqL1Ca1TOnot.a

ex 711039
-991 Aotn6, 6Xt yta 6tog Xavcoi Coroo ick t yKai YpXo'C rUv KoopqacLTOn1lOa

ex 711049
-992 AoutdL, 6Xt yta 6LorlTavucot OKO7OUk KAt ytt XAPTlO1 CrqV KOap1itLCOnOtit

ex 7113 11
-017 An6 6pupo

ex 7113 11
.992 Aout6., 6Xt wt6 &pyupo

ex 7113 19
-011 A6 WAc toXOttia gftaXa

ex 7113 19
-996 Aomt&, 6Xt an6 Ua noX~ug a g aUXa

711320
-006 El

711411
-007 EE

711419
-001 El

711420
.005 El

711711
-004 El

7117 19
-008 El

ex 711790
-018 rOtr, I4MaLK6, yU&XtVa

ex 711790
-027 A7r6 nrXucrtKL; Okc;

ex 711790
-036 An6 nrtpc

Vol. 1779. 1-31031
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ex 711790
-993

711810
-000

711890
-008

7202 21
-006

720229
-000

720230
-O04

720260
-007

720270
-MO8

720280
-09

7202 92
-006

720293
-09

ex 7202 99
-016

ex 7202 99
-991

7203 10
-001

720450
-004

7205 10
-009

720521
-003

720529
-007

ex 7206 10
-017

ex 7206 10
-992

ex 720690
-015

ex 7206 90
-990

ex 7207 20
-017

ex 7208 11
-018

Vol. 1779, 1-31031

Aorn6, m6S ax6 y6Wtva, KIEpajK6, yultva" an6 nkaML;To~ 64" an6 nt:kpc

EE

El

EE

El

EE

El

El

El

El

El

4kom opoue; cv&=K xou ozflpo

Aotx, cim6s aM qwr qopo6o; evcbat Tou aZAiu

El

EZ

EE

F

An6 Xtk€u6a gizavtc& KaTepyoo

Aotnk 6Xt aon6 Xdku6a jvqXucv6 luacya p w

An6 X&6u6a iqXavuc Karpy&cio

Aout6 6 xt an6 x&X6a g±1xacvtc& rupyatjW

A6 X6X,6a JIXavLK& Kacpy64mLO

A,6 X646a gi11avuc4 ica xe,' pt1o
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ex 7208 1I
.993 AoMin, 6Xt cLn6 Xd. u6ot AqfaVtK& KaW4Wfy&Ctp

ex 7208 12
-011 An6 XdXu6a pl7lavCt KaupylimpO

ex 7208 12
.996 Aotnd, 6Xt ax6 X&Xu6a )L17avtK& K PWLO4YtoILO

ex 7208 13
.014 Ax6 XdXu6a t1 avtK& Kacupydlo

ex 7208 13
.999 Aoui&, 6xt an6 X tcXu6 IlyaVLK& Ka W0ttP O

ex 7208 14
-017 A6 X6Xu6a I±tavtK Ka-pytmlo

ex 7208 14
-992 Aot6r 6XL ai6 X6Xu6a iJrXavtXIt KKaTpyP& Lo

ex 7208 21
-019 Ax6 zXau6a giiavtK& KaTupydotpio

ex 7208 21
-994 Aourk 6Xt an6 Xu46a gTInavu& KcLUPYt[o

ex 7208 22
-012 An6 .6Xu6a iLlXavtK& Kwepydmi o

ex 7208 22
-997 Aotnii, 6Xt an6 XOku6a 1LYtavIuct L wL Tpy~to

ex 7208 23
-015 Ax6 X6Xu6cx pqXavu~ . Kcaryurnio

ex 7208 23
-990 Aoutr, 6Xt ax6 X6.u6a p±TqivKc4 icrpT-vno

ex 7208 24
-018 An6 X u6a ILTxcavtuc KLTc&aYtot$o

ex 7208 24
-993 Ao=6 6Xt an6 X6.Xu& g jircvtct cuctwpy&Lto

ex 7208 31
-010 An6 Xa6.u6a 1LlXavutc Kaupydmpo

ex 7208 31
-995 Aout&, 6xt an6 XXua xqixcvtK Kaunm4po

ex 7208 32
-013 An6 X6.u6a ttr~VUC twrpyyM6ho

ex 7208 32
-998 Aotn&, 6Xt wr6 X6&Xu6a m LVKt u K"tepydatgo

ex 7208 33
-016 An6 XdL u6a 1ulcavtuld KaupTycm o

ex 7208 33
-991 AomL, 67t an6 X6.a piLIa vu6c KCLVYe&Co4IO

ex 7208 34
-019 Aa6 Xd.Xu6a IiiXavucd KaTcox Ftpo

ex 7208 34
-994 Aout6. 6 Xt ux6 x6U6a .IXaVuc& KIXT'P76y=oo

ex 7208 35
-012 Ax6 X6.u& gL1%uvtK4 KaupoPtal41O

Vol 1779, 1-31031
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ex 7208 35
-997

ex 720841
-011

ex 7208 41
-020

ex 7208 41
-996

ex 720842
-014

ex 7208 42
-999

ex 720843
-017

ex 720843
-992

ex 720844
-010

ex 720844
-995

ex 7208 45
-013

ex 7208 45
-022

cx 7208 45
-998

ex 7208 90
-013

ex 7208 90
-022

ex 720890
-998

ex 7209 11
-07

ex 7209 1i
-992

ex 7209 12
-010

ex 7209 12
-995

ex 7209 13
-013

ex 7209 13
-998

ex 7209 14
-016

ex 7209 14
-991

Aotm6, 6XI wt6 X6Xu6a IIr r-Kvuc 1cawcPyoY&o

Ait6 x6.X&uta inLav & Ka.uptP o

MEcYOa n ztta

Aotn&, 6Xt ax6 X&X.u6a lilsavucd KaWYp,6tclo" PqyXa xXatda

An6 ~X6u6a 1Lmxavtc& KcuuPy4.oiO

Aoutu, 6 xt ant6 xdXufa IXCIavIK& Kpt.XtEP7&LO

A6 x6lXtu ILI.avm Ka6 bur.p&owto

Aot&, 6t an6 Xdh&Xu AnXflavtKd =u&11a1io1o

An6 x&wu6a pijxavc& KaTW4yaWl o

Aom6, 6.t arb x6Xu t pLMavu& ,cLrrYdmlLo

An6 X6Au6a IgllAv ltcs KaTyEza,4±o

AR6 X6XU&Z 6Op1K6V Epaptdybv

Ao~tM 6xt an6 X&Xu6a ttT1XzvKu KaTdpycO. yX4u6a SoRucd)v E).Puoyd)v

A6 hx.luft IrllXavLu& l'ccPYyaWoA

Ax6 X61uft 8o1ucdw cpc± OoTdV

Aout* 6 xt ain6 xatXk Ir(lgavtict Kafofo" XXuka 6ogtKcvv MpupJoydv

Ax6 X&Xu6a ILTXavtK, KacpyZgso

Aolt,6, 6 7.t a 6 X&6at I± Mlxvt& KCItcIMLY Y Lo

AM x&XWa.X gTanXeVUC& KaLxpT6L~ o

AoLz&k 6 xt ai76 X4 .futa iiI1XavticK KacLEPY6lLO

Ain6 x&Xu6a I7llxavtu& caTpyLMjo

Mind, 6XI an6 z&Xu6a llXavK& KaTEPy6. .Lo

An6 y!.u& uk iiXcavucA KQITM1 atEcLO

Aom., 6Xt ar6 '6Xu& AIXUaVLt. KacTtPY64IOo
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ex 7209 21
-018 Anx6 X&.u6a 1XacVtKd KaTpda ny&lo

ex 7209 21
-993 Aotn, 6I atn6 x6Xu6a w1xavdc& K aT CrLnpto

ex 7209 22
-011 Ant6 ZX&u6a IlIXavtK& KaTEp6.t1±O

ex 7209 22
.996 Aot&, 6 Xt M6 X. ,6a IPIjaCK& KCIC'oy(tIJo

ex 7209 23
-014 An6 Xlut6x 91frCLVtK& KCUpY6tg4o

ex 7209 23
-999 Aom6, 6Xt a t6 Xt!Lu6a ILT.CLVLIK KCLpy&CFtg.O

ex 7209 24
-017 Au6 z6xu6a IL1XavIK. KatEpf,&Mtpo

ex 7209 24
-992 Aot6 6Xt a=6 X61u6a ILpqavtK6 icau'pydiLo

ex 7209 31
-019 AM6 X&Xu6a T1XaZVtLdt KaTEpyota1to

ex 7209 31
.994 Aotwt, (6x =6 X z u6a 9Tj±avtK& Kar.etpcno

ex 7209 32
-012 AxE6 x6XU6a 1gnLvttK& KUCVr4y6MIgo

ex 7209 32
-997 AoLM, 6Xt =6 X&X6a AI1XaVtKII KC Tr4y&ol±M

ex 7209 33
-015 AM X&X 6a JnLjavLK& KQTey6oLtgO

ex 7209 33
-990 Aot, 6 Xt an6 6Xju6ca prlXavtK6, caTepy.atgo

ex 7209 34
-018 An6 X6aXu6a IL-1 avtK& KWEEPy gO

ex 7209 34
.993 Aotmb, 6 Xt an6 X6Xu6a 9.aK. caUpytoatgo

ex 7209 41
-010 An6 X&4X u iI1XaVtK& Ka-ClYtC Opto

ex 7209 41
-995 Aotxd, 6Xt an6 X&Xufa ;±1avtK& KCaEpy&atio

ex 7209 42
-013 Ail6 6X)6a jiiqXuvtK6 tcpnpylatIo

ex 7209 42
-998 Aot, 6xt ax6 x&Xu6a ltlqXavtK4 KaTcpy6ztjo

ex 7209 43
-016 Ax6 X&.u6a ITrXavLt w KCLTM&otliO

ex 7209 43
-991 Aoumd, 6t a=6 X&Xtu a IL±avtK6 KacTcpyO.O

ex 7209 44
-019 A6 &Xaux gTnXctvtKL KCzepyati to

ex 7209 44
-994 Aotdt, 6 xt an6 x&Xu6a LTr avtK6L Katepy6&04o
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ex 7209 90
-012

ex 720990
.997

ex 721011
-013

ex 721012
-016

ex 721020
-011

ex 721020
.996

ex 721031
-015

ex 721031
-024

ex 721031
-990

ex 721039
-019

ex 721039
-028

ex 721039
-994

ex 721041
-016

ex 721041
-025

ex 721041
-991

ex 721049
-010

cx 721049
-029

ex 721049
-995

ex 721050
-014

cx 721050
-999

ex 721060
-015

ex 721060
.990

ex 721070
-016

ex 721070
-991

A6 XXuft IT avtuc& K(IW&,;Lao

Aoui&, 6XL ai6 X&Xu6a ILIXavuc& ,cawpyyoti

An6 Xhku6a IT±Iavucd Kaupykngo

A6 XXu6a iaL~j(vtKt6 KaUTPy&G41o

A6 Xd6Xv6a j avccvuc& Kaupylato

Aot6, 6zt aK6 X6Xu6a I1Xavut& Kacpy&at4o

An6 X6Xu6a ilXavc& Kapyotnpo

Aout, 6 Xt at6 XXuoc -LllXavt& Klavuy&oo* ouv/l1 xeuootSipo

A6 Xu6ta pVavtu' Kaq a cnpmLo

Au 31 Xuc oowa& r Wpo4~Ao, 6Xt aun6 X&%u6a ILT11avuct up MazT Io'" aUVih tX1KOoCoIPAx6 Xufa JI1XaVtK& KcaTPy&OWlo
Yuv~8i; 4UKcWai 1p4

AouE6, 6Xt an6 X6Xu6a lcXvQzV6 icMu MAOTo Xvi c;MfvcaLo

An6 Xa6u6a pI1Xav.c& I ayYta4LO

Aourd, 6y.t ctr6 X44a 1111XaVt& icutpy~tatiO* auvfj~i )XCUKoa*iO

Anr6 x6Lu~a AqiXaVLc& icaWcYAM*iO

Acu,6Xt ant6 X6Xu6a wpizavuc& Kcpydrnio

Ax6 X61u6a iill~cvtc& Iccupydaq~o

Aot* 6 Xt an6 Xud6a II lXavLK& (aXVPT4G1o

Ao6 XXu6a ILTIXavtK& . c pydawo a

Aot*& 6Xt awt6 Xau6a giij~avtuc& Kaupydcnw
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ex 7210 90
-018 An6 X .uh i pnavuc6 KamTpydmpo

ex 721090
.993 Aout, 6yt ca6 7X.uxa LYIXavK& Kcatcpotiolio

ex 7211 II
-012 An6 Xd.u6a ymKvu X1oK

ex 7211 11
-021 Xtku aeK c amtvige

ex 7211 It
-030 ftka (Xai[VEJ)

ex 7211 It
-997 AomM, ei;ct6 a X Xuft yvifK aco);" z6&u6a oc atvi" p, (p a (Xapa-

ptw.O

ex 7211 12
-015 An6 X6Xu6a y wvKk Xpfiae.

ex 7211 12
-024 X.sxu6ag o " tvig

ex 7211 12
-033 W-X4 (Xapapiv&,)

ex 7211 12
-990 Aot, ex-t6; a6 X&Xu6ix .Im ; X'hoK*" X&)u6ax oE Tatvig" cp6aa (X.a-

ex 7211 19
-016 A6 &X6)u6a ymkvud Xoyeao

ex 7211 19
-025 XXu6aL cm -avtvg

ex 7211 19
-034 0OD za (kagtpivec)

ex 7211 19
-991 Aout6, cicr6; u7O 6 Xeu6a ymtK Xpcw- X6Jw6ol m Tcatv~E qWoa Qzoita.

ex 721121
.013 An6 Z6auft yvuefK Xplieam

ex 721121
-022 Xkuf; e awtv

ex 721121
-031 004OzW @ apIvEC)

ex 721121
-998 AotM, c c6; wm6 X6Xu6a y ,vucr X eouw" X6&.v, a tvLK" -90%,)a (Xaga-

ex 721122
-016 A76 X.uk6c ycvtm ; Xp vocc

ex 7211 22
-025 XMuft at mvig

ex 7211 22
-034 *OUM (XAiaVerv

ex 7211 22
.991 Aotmk &K-6; a~n6 x&%u6ci ycvud1 Xpaoa- X&Xufcz ms iawtvg 4pO" Qaia-

pivr)
ex 721129

-017 AM 6 W6.6a ymvud W fao.
ex 721129

-026 X6Xuf; at savic

Vol. 1779. 1-31031
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ex 721129
-035 0AX-a ((Xacp~vc;)

ex 721129
-992 Aot6, EK!Tk a6 X61u6a Imvuq XPhe " xXoa- 6a ore c {c - " Xa OXct- z

pivc;)
ex 721130

-011 A6 X&U6a Iil.XaVtKd KaTcEPYdIO

ex 721130
-020 flhXoug IguKpO6TEOu cr6 3 mm

ex 721130
-996 Aotmi., tct6; azn6 X&u6a ±lIXwtVtKd K at gtOt o" XO 1LKp6utpOu Cmt6 3

mm

ex 721141
-015 Ai6 Xku~6a iiiiXavtd Kaw4rfdatjLo

ex 721141
-024 fl'&oK. 1±ttp6upou at6 3 mm

ex 721141
-990 Aoutn, 6 Xt wr6 X6Xu6a ILTI aVLK& KCLt'E& OtO" n&tXou; lutttr)6"pou an6 3 mm

ex 721149
-019 Ax6 Xu6a gTItavtK icaupyoatjao

ex 721149
-023 ll&xou; wttp6urpou aO6 3 mm

ex 721149
-994 Aouid, 6Xt an6 X6)u6a pT XavtK& K p7&oytjo" n&XoK gucp6TEpou an6 3 mm

ex 721190
-017 A6 XzXuA6a p1avK& icazpyntotato

ex 721190
-026 rl&XouK IttKp6tpou au6 3 mm

ex 721190
-992 Aotld, 6Xt =6 X vu6a ITIXavtKd KaT'cpy LGLo" 7Xouq pIKp~rcpou at6 3 mm

ex 7212 10
-018 A6 X6Xu6ax ILTtavtK KaUpydmIRo

cx 7212 10
.993 Aot&, 6Xt ax6 X6X.6a gT[Xjavtd Ka&'pydaLip . UO Eibo; X6.u6ct, I twe"v-

buol"* &Uo E[Sog xXdu6a, IL CrAnTx&UOo-
ex 7212 21

.012 An6 X&.Xu~a piXavmd Kaw4yd6"q

ex 721221
-021 A6 Wo ei8o; X6u6a, giz crvSvuo

ex 7212 21
-030 A6 6XUo ctSo X6X6a, tIe cx4T o'1q

ex 7212 21
-997 Aott6, 6XLt c76 Xtku6t iti'iczvtK Ka rpydto1o &o cL[o* X&Xu6a, pe ettv-

SUoy" 6o 68Ko X& uV.6 , I Mgt WJt&Xo.

ex 7212 29
-016 An6 x&Xu6a ATInavuc4 Kctvpydoqno

ex 7212 29
-025 A96 OXo cLo; X6u 6a, iE 8Urq

ex 7212 29
-034 A6 6.Uo io; X6 Xu6a, IE cntgTWiXo
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ex 7212 29
-991

ex 7212 30
-010

ex 7212 30
-029

ex 721230
-038

ex 7212 30
.995

ex 721240
-011

ex 721240
-020

ex 721240
-996

ex 7212 50
-012

ex 7212 50
-021

ex 7212 50
.997

ex 721260
-013

ex 721260
-022

ex 7212 60
-998

ex 7213 10
-017

ex 7213 10
-992

721320
-009

ex 7213 31
-012

cx 7213 31
-997

ex 7213 39
-016

ex 7213 39
-991

721341
-004

ex 7213 49
-017

Vol. 1779, 1-31031

Aoiud, 6XL ai6 X& U6a gIXaVLK& KaTpy&.011Lo" 6.o dto X6.u6a, gi entv-
8UOql &WDo d5oXUt 0 xu W, .ntgeT&.pa

An6 Xu a Irxsavuc6. Kcxpy04to

An6 6Wo ci8o; Xu6a, iix e col

An6 &U\o ci~o; X&uw6czp ica=U

Aout&, 6Xt an6 XtLXu6a gu.avtu& Katpyao " 6.,Xo &ESN Xdtxu6aL, "ic civ-
Sua* &o ei&o X6Xu6a z. IRS ~ujii-kawar

An6 X&Xu6a gTlXaVtK, KarCpY&Io

Me 6ac', e 6cpv KaIga

Aoti, KcT6k an6 XdXuft pylXavtK& KaTpy~po" e 6a94, p 6pv(Kopa

A,6 X&Xu6a plXaiVt& K a y0 WUt& o

Aotu, ciT6g wa6 XdtXu6a plnXavc Kvpyoapto pe etnctpOur wq

An6 X&Xu6a PqXavuc6 iatcdt'i&Lo

Me ciompmaaq at6 Kow PtAIXA

Aotiu, EKT6; a6 XXu6,pa glavtK, Kan ~c to, j cn L mtpoa ar6 pt.a)Aa
KOIV&

X6Xu6ci yta onXtaFI6 anpoUpwro.

Aot, tcT6; ant6 xXu6. yta onrXtop6 opo apm

EX

Xov~p6o Op a

Aot, cKxT6 ait6 Xov8p6ouppa

Xov~pcuoppia

Aot6, EKct an6 Xov~p6ouppa

EX

Xov~p6auppa
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ex 7213 49
-992 Ao6 ,cK r; a6 xovS~opIpa

ex 7213 50
.011 XovSp6mepjla

ex 7213 50
-996 Aor&, CKT6 g at6 Xovbp6aipa

ex 7214 10
-016 Ar, X&Xu6a gTI=K& KaTpylO41o

ex 7214 10
-991 AotMd, 6Xt anX6.U6Xf JLTI XlXVK& KCp4y&G1Oo -

ex 721420
-017 AMt6 b .Xu6a p[avu ci atcEpy&Oo

ex 721420
.992 Aou6 6t aM &X6f)t pua javtc Kacupy~onO

721430
-009 EE

721440
-000 EE

721450
.001 EZ

ex 721460
.011 An6 X6.u6a gl1avtKdL Kapydo41o

ex 721460
-996 Aout6, 6Xt an6 XXu6a iII1X1XVtK& KT ztPY&C)L±O

ex 7215 10
-015 YWTI .i av~ozf

cx 7215 10
-990 Aomu!, cikc6 an6 uinixt awoxt

721520
007 El

721530
-008 EI

721540
-009 El

721590

721610
-005 EX

721621
-009 El

721622
-002 El

721631
.000 El

721632
-003 El

721633
-006 El
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721640
-008

721650
.009

ex 7216 60
.019

ex 7216 60
.028

ex 721660
-994

ex 721690
-012

ex 721690
-021

ex 721690
-997

ex 7217 11
-016

ex 7217 11
-025

ex 7217 11
-991

ex 7217 12
019

ex 7217 12
.028

ex 7217 12
-994

ex 7217 13
-012

ex 7217 13
-021

ex 7217 13
-997

ex 7217 19
-010

ex 7217 19
-029

ex 7217 19
-995

ex 721721
-017

ex 7217 21
-026

ex 7217 21
-992

ex 7217 22
-010

El

El

Xaticli; av~o- I;

XarIAS avToxfK

XYaIM5 avtoA;

Aotn6, cKt6 ; ar6 Xaitii)% avoz%" uwi)X. av~oxA;

Xagn h; avroxfK

Y, l.,; avToA;

oin, eK an6 xagnXt o%1j; uwaio; av1oxfK

XanXK; avwroxh

Yynlx- avToAAo, cc6; an6 Xac**t aO~t14' UW'INd avTl

Aotnk, ecT6s av r6 Xo1 t aof ujfK avrox1%

Xalmx.1 avroxfK

Vol. 1779. 1-31031
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cx 7217 22
-029 YVrIXA avroz1;

ex 7217 22
.995 Aom, *cr6; at6 xagri .i; avroXA;" uVTIXK avox ;

ex 7217223
-013 XavlqxfK avToXAf

ex 7217 23
-022 YvrnX l avroXK

cx 7217 23
-998 Ao=6, mr6; an6 Xa.ILX; avra"t1 uyn1Xi' avtoxf

ex 7217 29
-011 Xajv.kfg avtoA1;

ex 7217 29
-020 Ywln . cvmoi

cx 7217 29
.996 Aot 6., cKcr cLl6 XagiiiX1 avtoXI " uyiXlk av'oXf1

ex 7217 31
-018 XagitkX; avrox& an6 X&%VG )'XavtKd Kavepyrtgo (6X64c cm6 ar oKon l)

ex 7217 31
-027 Yn 1xfK avwtdX

ex 7217 31
-993 AotuM, CKT6; o6 xa -il avto)M, an6 xXZu6a gllXavLKd K a rtspy~io

(X&Xu6c;"a6 anolcotfi)" uqnTX1 avToXfK

ex 7217 32
-01 1 XaTtk1g avro & ax6 XzXu6a tIT±aVtK&I K 7a~pTtMtio (&Xu6c an6 annt oO )

ex 7217 32
.020 YWT .K avwxot

ex 721732
-996 Ao=, ze an6 XaVTikg avtoxt, an6 X6Xu6a jv1 avKd KaEpy&011o

(X6&v6 an6 anoonf," uWiiX1; avroz

ex 721733
-014 Xapqk.iXg avo fg an6 dXu6cL ILqXavtK& Ia&tcpy'nllo (XdXu6 a6 ajtoconr )

ex 721733
.023 Ywnixhi avrox1I

ex 721733
-999 AoLtM, &K-r6; ar6 XagijX avTo'f& an6 X6XU6fL lviajvcvuz KarpY-Aotto

(X646 an6 al=nozo vUY 7.k UvToA

ex 721739
-012 XajikrXfK avroyf& an6 XdXU6a tLTr/avt& Kat&Cnjtpyd4o (Xu6ev an6 armoio- )

ex 721739
-021 YTfl.i avol;

ex 721739
-997 Ao=6, EKx6; aiO6 aaiTIXY avwoX, a6 6X&U6a I aIaI t C a Krfftc tpO

(Xda&6F a ocor)" u"1Xij avroljK

7218 10
-003 E

721890
-001 El

Vol. 1779, 1-31031
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7223 00
-004 EI

ex 7224 10
-013 An6 X. u6a yta epyaxia. an6 y6Xu6a TaXE[ac; KOnti

cx 7214 10
-998 Aoutd, 6Xt an6 X6&X6a yt epyo da, X6.6a traXc* Ko*

cx 7224 90
-01l An6 X6Xu6a 8ognKdw tpaplioycbv, X6.Xu6a yvtKfi; XPGEaCO. XcLXu6a yta

pouXkx6v

cx 7224 90
-996 Aomii., 6Xt a6 X6Iu6a ogtKcbv c4mpI±oycbv, X&)w6a yo;v poocJ , X6Xu6a

yta pou)Lgdv

7225 10
-003 EE

7225 20
-004 El

ex 7225 30
-014 -Ax6 Xdlu6a bogtxbv cqappioy'v, X&zu6a yta pout)Lv

cx 7225 30
-999 Ao=6., 6Xt at6 X&%u6a Sogucdv cEpapoydv, X6).u6a yc'vuc'1; Xp u;, X.%u6a

Tt pou P*dv

ex 7225 40
-015 A6 X&%u6a SOILIKV Ecpap1oybv, X6Xu6a yt( poukgdv

ex 7225 40
-990 Aomlk, 6Xt atn6 X6Xu6a 8oliti6v c(qapgoybv, X6Xu6a ym pouX±6v

ex 7225 50
-016 An6 X cu6a SaogtKbv cPaopIoy6)v, 76J1u61 yta poujv

ex 7225 50
-991 Aot*6, 6Xt ail6 &X.u6a SOJILK&bv Eqcpugoy(bv, X6Xu6a ymta pOuXg.v

cx 7225 90
-010 .An6 Xau6a 6o0i.K&v Eqn PYO bV, X6XU6a yL pou)*iv

ex 7225 90
-995 Aot7z, 6Xt an6 X6Lu6a S Oituv Equpgoyv, X6X.u6a yta pouX j±v

722610
-002 El

722620
-003 El

cx 722691
-012 AM6 X6,u6a bOgtiK(bY cpapgoycbv, X6Xu6a yta pouXt6v

ex 7226 91
-997 Aotm., 6Xt anr6 X6.u6a 50±LK6bV cqxipgoybv, X6Xx.6a yta pou.gdv

ex 7226 92
-015 AM X6Xu6a BotpKbv rcqpjpoy6v, Xd.,u6a yta pouX6v

ex 722692
-990 Aomd., 6Xt aci6 X dau6a 6aoLIKdv CfpapLoydv, X6.1u1a yta pouX6v

cx 7226 99
-016 AM X6Lu6a 8opt±Lcv cgapp.oyrv, Xh6,.uls yin pouXI±v

cx 7226 99
-991 Aotli., 6Xt an6 XbXu~a Sopw capILoybv, Xd u6 yin pouX Ldv

722710
.001 EZ
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722720
-002 EZ

ex 7227 90
-018 A'r6 Xt6ka 8O O±UCbv papgoydv, &xdu6a yta poujv

ex 7227 90
.993 Aotnr, 6Xt an6 X&%u6a 5oPLtKbv Wappoycv, X6106a yma poU.LV

7228 10
-000 El

722820
-001 El

ex 7228 30
.011 Ar xXu6 SoptKwv eapoydw, .6.Xu6a yta povX4v

ex 7228 30
-996 Aotnd, 6Xt at6 X6XU6a So8ptK&v cap±oyTbv, X6.u6a yta pou46v

ex 7228 40
-012 AYE6 X&iuv6a BoPtK)bV .qapLoydiv, x&Xu6a yux pou4Ltv

ex 7228 40
.997 Aota 6Xt can6 xdhu6a Sojnidwv Eapjtoydiv, X6u6a yta pouxzdv

ex 7228 50
-013 An6 X6Xu6a SopIKdv Cqapj.oy(bv, .&XU6a Yta posU v.v, mptpazXo X6XU6a

ex 7228 50
-998 AOiat&, 6 i an, x6XubsXa 6o1t qpok toyt, rXu6. yau po6t"ap v ,rupigiauo

dXuft
ex 7228 60

-014 AMi6 X zXu6a Sol dv Eapapp obv, X61u6ct yta poauviv, ,wpiin~o Xd.uft
cx 7228 60

-999 Aotut 6Xt wn6 XdOu6a 5o1tKd)v E p;oydv, Xu6a Y-" porky" 7Wptpaxo
X6u6a

722870
.006 El

7228 80
-007 El

7229 10
-009 E

722920
.000 EX

ex 7229 90
-016 An6 X6Xu6a BojILKv Epap~loqdv, X4.u6a yta pouX4Lv

ex 7229 90
-991 Ao=6, 6 Xt an6 6XU6a SoItKdwv cQpgoydv, 6X.u6 z yLI pouWv

7301 10
-006 EE

7301 20
-007 El

7302 10
-005 FE

730220
-006 El

730230
-007 El

730240
-008 El
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730290
-003 EZ

7303 00
-003 EZ

ex 7304 20
.013 rtcL ycwtpitamc; pgy6aou 6w, ou

ex 730431
-017 rtct aywyoO uWqT.X1 Yc i)w, -rou rntou nou Xjp1ltconoto6vrat at; u8porl-

KtEPLKt; CYKaTaot(XaL;
ex 7304 39

-011 ria aywyo6 uWTIfl xiwo'ic, rou "Trou itov Xpinoiwtootolvtcu o upo x c-
KtpLKtL EYKCTCLat&L.CC

ex 7304 41
-018 riU aywyo6; uVjXf1j; nieoi tou TOtou inou ycj1LornotoOvTaL Oti USpOTIc-

KTptKt; CYKaTaT(Lac1
ex 7304 49

-012 rta aywyo6; u~nUfl; idmx- Tou rnou nou Xp11catgIooto)vTcu on u~poTPx-
KTptKt; CYKaQT(WCLt

ex 7304 51
-019 rt t a'yo* urix1 ;iti , Tou Tnou u pip ottotwt ct; uspoTiX-

KTtUt; CyKcatacT

ex 7304 59
-013 ria CyLoyoO; uuYIX; , tir, Tou zlTtou 1tou XpTaCtionoovbtct GTK USpoPX-

KTIctpcg CYKQa~TCLGCT~t

ex 7304 90
-010 rta yciyo6 umkfK nlizmi Tou TOnou ,tou Xp itgonoO-tm\zt Oi ubpoix-

Kr[ptKt OOKL~aTdEtgL
7305 11

-005 EX
7305 12

-008 EE
ex 7305 19

-018 Mc CXuCOf ax6orp6'r
ex 7305 19

-027 ME OVyK6UX11O'1 aKpt6cia*
ex 7305 19

-993 Aott 6t "w .Xo WK6X.fI cI" aK6yOUTla- aKpt6eta;
730520

-003 EX
ex 730531

-016 rtn ayyo6 uqnX ndcra, ToU T(Mou nou XpTa4ottooto=vat a uZpaoVX-
K PLK4 CYKCwtaGT&aCYE;

ex 730531
025 Mc oiuyK6 TiX q CLKpL6cEk*

ex 730531
-991 Aotrtd, EKit6; ar6 yte aywyoOg oyr,.f; n1cnll tou Tinou nou Xp Iatpoxrot-

06VTat OCTL V~pO1XK'TPtKt "yKao atOa cm- A& aU-fK6UX1tq aCKpt6cta;
ex 730539

-010 rta ayewyok uwx ;nif o, -tou Trnou nou XpO OtO6vrat oK u6poT3 x-
K-TPLKL; CYKao&CCT6t; 1t EXLKOEI,8 cvyK6U.11O11

ex 7305 39
-029 Mc alyK6OUTIo11 aKpt6ia;

ex 730539
-995 Aot&, EKT6; a6 yta aywyoO u"Xihi nt o1 "ou "rou Tou Xpigf onot-

oUVWT. GTL USpO11X5KptpIL; CYKazoatn6at" At EXIKOtSf ruyK6 OUT1 "  au-

SK6UX.1O11 CtKpt6C[a*
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ex 7305 90
-019 rI'a aYhl7oO; Uin1. ni&oi'i, ToU "T6no nou Xp'q~onoto Iv'taL o'u; USpoi*-

KTpLKt4 yKaTa&Ga; Et" l CEXtOELBdl ruyK6OT:qo

ex 7305 90
-028 Mt a 6UX1orq apt6Eiz

ex 7305 90
-994 Aotn&, EK'rk aiE6 yta aywyoK u rr.fjI ni o' c "oy tlflou Too 7Raponlto-

o vwat oat; 0SpO1?XEKTptKt; LyKaTaTo&Et" E% motEo EIZ OyK6XXo'q" 1g cu-
yK&6Uqon arptf6Eta

730610
-001 El

730620
-002 EE

ex 7306 30
-012 ME E KOLS fI OUY'K6 X1qaTl

ex 7306 30
-021 ME MO,'6)X1o'q aKpL6&iL.

ex 7306 30
-030 Euy oKXiroi aK.ivC; yia ataC " yKoXXIi o Xvc; nov (PLpowV mevu-

rr~pc

ex 7306 40
-013 ME EXcOEISl oMK6X%1ao1r

ex 7306 40
-022 Me MoK6Xjcllq aKpt6cig

ex 730640
-031 EuycoX%1.€ot cc)Xlvg yta aipUa" a'o)~oTot ocofve; nov tpouv cu -

ex 7306 50
-014 ME EXtKO l BII c6) ,qo'j

ex 7306 50
-023 Me OVyK6%X.jo1q alP6ICL

ex 7306 50
-032 TVYaOIXCoi O1)I0VE yt. a pota" YKO ITOi (O X.VE; CfPO8taa) vOt IE

(YUEvVrfTp&;

ex 7306 60
-015 Me aUlyc6Xiorq aKpt6E i

ex 7306 90
-018 ME cuK6UX.aq fl api6t*

7307 11
-003 EE

7307 19
-007 El

730721
-004 El

7307 22
-007 EI

7307 23
-000 EZ

7307 29
.008 EZ

7307 91-
-001 El
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730792
.004

730793
.007

730799
.005

7308 10
.009

7308 20
.000

730830
-001

ex 7308 40
-011

cx 7308 40
.996

730890
-007

cx 7309 00
-016

ex 7309 00
.991

ex 7310 10
-013

ex 7310 10
.998

ex 731021
.017

ex 731021
-992

ex 731029
-011

cx 731029
.996

7311 00
.002

7312 10
.002

731290
.000

7313 00
.000

731411
.003

7314 19
.007

731420
-001

Vol 1779, 1-31031

ynobiWa 1 totX61LabTa avutarptg

Mink& cict6 aii6 urni~Xt6±cza hj TOLX6cbLQTL CEVTnOrpt Tr,

El

Aoit4, 6Xt yta otmao' Xpioan

&gaiLvtf Kai avdXoya SOXda

AoML, EKT6k aY6 8gavL; Kai av6Xoya 8oXcta

Kouut&

Aot1r, EICT6g a6 cou t&

Aapv4 Kai av6xoya SOXCa

AaLaEz, EKTk an6 Sccquv; K avt'oya BOXCL

EE

1994
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731430
-002 EE

731441
-006 El

731442
.009 El.

731449
.000 EE

731450
-004 EE

731511
-002 El

731512
-005 El

731519
-006 El

731520
-000 El

731581
-009 EE

731582
-002 El

731589
-003 El

731590
.007 El

731600
-007 El

ex 731700
-015 Kxpd fi 86vTna ya jiTavz- a WavtoupY*

ex 731700
-990 AOt, mt6g an6 Kat h 66vTU yta gavktJa auqvtoupyig

731811
-009 El

731812
-002 El

;31813
-005 EI

7318 14
-008 El

731815
-001 El

7318 16
-004 El

731819
-003 El

731821
-000 El
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731822
-003

731823
-006

731824
-009

731829
-004

7319 10
-005

731920
-006

731930
-007

731990
-003

7320 10
-001

732020
-002

732090
-009

7321 II
-003

7321 12
-06

7321 13
-009

7321 81
-000

7321 82
-003

7321 83
-06

732190
-008

7322 II
-002

732219
-006

732290
-007

7323 10
-008

732391
-009

732392
-002
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732393
-005 EE

732394
-008 EZ

732399
-003 EE

7324 10
-007 EE

732421
-001 EE

732429
-005 EE

ex 7324 90
-014 Aorcia n .6moaeg V5pau).tv URoSoXLWv, iLC 4ap'ga'a

ex 7324 90
.999 Aotnb icr =L7L6 BoXca, Xn6omg u~pau)ucdv wto8oatv, g4 £plTapira

7325 10
-006 El

ex 7325 91
-016 Mnulg yta rpt6cia

ex 7325 91
-991 Aourd mwt6g an6 ;irk. yta tpt6cia

ex 7325 99
-010 Aog-ia i~llXoupy*a

ex 7325 99
-995 Aota, mT6; =,6 8ogcia pua3.Xoxupyta

7326 11
.008 EX

732619
-002 EX

732620
-006 El

732690
-003 El

7614 10
-009 El

761490
-007 El

7616 10
-007 El

761690
-005 El

820210
-003 El

830630
-004 El

831000
-004 El

8407 10
-004 El

Vol 1779, 1-31031



1994 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitks 509

840991
-003

ex 84099
-991

841330
-007

ex 8413 40
-992

841350
-009

841360
-00

ex 8413 70
-995

ex 8413 81
-999

841382
-008

ex 8413 91
-990

8413 92
-009

841420
-005

841430
-006

841440
-007

841480
_995

ex 8414 90
-996

841821
-004

8418 22
-007

841829
-008

Vol. 1779, 1-31031

EE

Aomch, c"~6; cz~r6 c~apTiarc o~nowv ge rtvnTpa (o~t6Vzw; wX~o;
dw wv 132,48 kW)

EE

AotuW, 6 Xt ucav6-rua zvo omv 20 m'/h

EE

EZ

Aotnk 6 Xt Ta Kat65M

Aout6, c=c6; =6r tpogamnictk ovtXte kd61,tov KauTt3~wv yta unzpiaoi
coAztomov 160 aL±goaptpev, pz =po13 Q - 300 t/h, yta cpoKpaOc i
uivrX6tcpc un6 t - 150 C, Kat p uaznriz repwrpoo; v(vo -ov 3 000
RPM- avwk. ya Trv rftpuato6L g1oXavia, Kat&U.sq1 z va avt-Ouv pkoa Sep-
joKpaot un%6=Rcp ar6 400 C KCLL nuv6Tqu; gyaOTEtRj ixn6 900
Kp/m'" KuK qMTtr; g& =POX Q - 300 t/h" ollpTP1 avtkic; vpo yui
owt6pptw (Kata'u6gvcc" cI6okoq6pc; avTXig pta ipoxt Q - 300 m/h"
avt.c% opUXcnv PE PavOMPoLK6 Owo;. -Crpo 500 m- akvit 6op66pou ,cat
tk*o, pt Obvk(YOi~ ,rpO; qV ,iXUM& TTK KOUTHn.", ipOU Mal(=
an6 400 mm' avtXig evo u6&%io' n timi yta cyKaT'otdct; reTpE.aiou,
avkXL* W*O " a±1Mvica yta %WPox4 2 to; 30 m'/h, xat pavopTpi6 byo;
30-40 m

EZ

Aotar, 6 Xt y-n Kabu6pLvE; (puyo-vrptpk ctv-kL- avO* -rov K.)Aaov
8413 11-017, 8413 40-017 Kon 8413 81-014

EE

EE

EE

EX

AoMt, ECK6; a6 T ;nN yta OiTIor" mK t uiravpaua

Aomt, 6 Xt yInIXuvfAlta v a Tow TrtO)v nou n poopgovvxt yin Ot~taki poa'
CLttK& .tIXccvAgtaw jI-avflard tov K)A .Ewv 8414 10, 841420, 8414 30,
8414 40, 8414 51-995, 8414 59-999, 8414 60-993- p- .auxata rno .wyta btfOiioii

El

EE
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841830
-002 EE

841840
-003 EZ

ex 841891
-010 rta $fMI tIaTa T r o , XpnO M otrotooOvTat yin otutCuu XPAp'i

8422 11
-006 EZ

8422 19
-000 EE

842220
-004 EE

ex 8422 30
-999 Aout. ccT6; a6 ;I~Xc amaw yta Tqv rapaywcy, niAypmi, Tonrsoqo'q

iubjiato; Kat OluoUcaTa CLV& ebpa Touolftaov 5 000 .XattKdV 4pta)Av

XWopTTtK6TqlrWa 6v6; XLtpou

842240
-006 EX

ex 8422 90
-995 Aout&k, 6 D yta ILr0Xavpatx r, x)la% 8422 30-014

ex 8426 20
-019 rpxavol CL&t &o0 nou

ex 8426 41
-014 EtSt,d. j.fganTl

ex 8426 49
-018 EtStc pi.qzaVlpAjM

ex 842831
-011 Etuc& )iqXavfta1 a

ex 8428 32
-014 EtBtK ILTIXvtAlLa'ra

ex 8428 33
-017 EttcK& ATlzaVfl am

ex 8428 90
-014 Et~uc&Tt ,otL.a

842911
-009 El

8429 19
-003 El

ex 8429 40
-027 MjXavfgaT' oUIvwOo'q

ex 8429 51
-021 Katamyclg ,.OU cutUpbtct TqV Kcat8Ua0q (K6 . wt6 trrv c tpqmv trou &-

4pouO)

ex 8429 52
-024 KctxaoxTKf nou cntptnet rqv iaT6.uaii (i6du an6 Tqv cntvta "t'ou c86-

ex 8429 59
-025 MwXavtLc& qVp*ta, Eiaq i;

8433 11
-002 El
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8433 19
-006 EX

843320
-000 El

8433 30
-001 EZ

843340
-002 EE

843352
-09 El

843353
-002 EZ

8433 59
.000 El

8433 60
-004 El

843390
-007 El

843510
-007 F

843590
-005 El

ex 8442 50
-010 n)&K.c, aot~cix, ,Otav pot umypaqpcir, .Xa 6t; a6 X ou; XtSoypwcpia

ex 8443 11
-018 MTIXavk=Tja yta qv nmao ndvo (m Wdapam * pqaXzavm ta'rra yta qv

rnwaa ndio) a , cc W Xa S Kcuapiaf, a xaprr ual m liz, Xvo-rdma

ex 8443 12
-011 Flepipoopto4l ihxav~jpa m6c nq; offset pc docepmp sVTupa cat MX6-

Tlia ucpwo4 q u v 20 000 r.p.m.

ex 8443 19
-012 Mqcavftina yn srv shlwui irzca as ulanma j1 v czMwfp yin rv

sbnoi itlvo , a pi^a, xaprrs cunrcs c yXaproi uaiceulao , )uvocxr&71Sa

ex 844321
-019 Mixavfici yi rv nulao nrvwo ac uqPl&afzn" tuavfl~a-va yn sqv

T wtln vl c cm up^, XLPd sausraupta, xapid o imixai, I OxT&Rna
ex 8443 29

-013 Milxavkmm yn Tt v TO x vwo as u apar" pi.zav1tpana ya rsv
UOMw dVCD as WPia XVTi Uai-Oap XaPd MCIa c-MMaaIa, )ivosn&mna

ex 8443 30
-017 MTIXavim yin rqv T& noa o O u q&Ca-" ltunmavia 7ta v

rA(M MVC as UP^ XaPsT sczicaapaC, Xap aEu a(CLQ XvoT nTra

ex 8443 50
-019 MTlzavkmra ya cTv x(o ramw as Wdtyam" p1ravqJaia In Tv

5 at idvo as Up^p- xacpTi vrx aupta xapsi aiceunaia, )Aivosxa

ex 8443 90
.013 An6 s1'cXvtaui xwOv Stabcpicmv 8443 11-018, 8443 19-012, 8443 21-019,

8443 29-013 aeat 8443 30-017

Vol. 1779, 1-31031
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ex 8458 11
.995 AOL*I&, K 6S an6 t6pvouK 7apaU~w'ou" XotMo K6S6ou; T6pvouK

ex 8458 19
-999 Aotn&, EK- k an6 EttLK€oK T6pvoK Ic nEpatapoi61vo 6 kovc" otnoi nmp5X-

;,qXoug T6pvou" XoMto6s KUCTou-r 6pvoK

cx 8458 91
-993 Aot6., EK€cz am.6 2pttpeq'6gbvou Ka-cmK6pug0oK T6PVOUS Kt v6pvot Ipe

no~an)XA cp-yaxca (pE66X6p)" komoO; aut6pa-ourK KlaL CtSLK6o T6pvout
(npLXEAl66vovXaL 1tau-i6autot t6pvoL)

cx 8458 99
.997 Aoutd, EKT6 an6 r, pooTp~cq6pcvoK KaCaK6pufpoug t6pvou; Kat -6pvoug ps

noX)aXtni cpyau.da (pE666cp)" Xomo6 aubLt6jzTOu Kat m &to() T6pvou;
(nptXaI±6&vovuTCtt ujpau-t6pa-tot 16pvot)

847050
-004 EE

8481 20
.007 EE

8481 30
-008 EZ

8481 40
-009 EE

8481 80
-003 El

848190
-004 EZ

ex 8482 10
-999 Aotn&, e*t6 Tk an6 pou).i6.v &LEvdk Tunonoillva, i Et~o c opav'aq vVt-

KUtKfO au ijplvyj; ()EpK6cLE (uvOi P6, P5, P4, SP, UP), 61upovu W rov ISO
KaUK K at Ki anatr~ac TQV oGXTLK6V icamX6Myv. _cupo6vtat Ta pouXpov
jLovfK octp&4, 6a3ciug al.aag CI SL& TPO rf oxft jtcp6Tcpij an6 150 mm, -ra
auTopu3jLL46pVcl pouXpAv pz S6t&gpo onii gLKp6TCp11 ar6 110 mm * c6pu6a
pouXgv (A& e oivoaq P006, 06, Cf, Cg), lgapouptvwv rTwv poi'i otp&g,
6aftia; a LSUI pOUXItV A&" &8tlAtpO oirft ILLKp6TEpI arn6 70 mm* pou)p4tv
tpovig octp4g 6auap a W ci aKa~c, tov o tpbv 60, 62, 63, *:tl(x pe Xaljapiva 1
ECXIoT16 orq gia 11 tK 66o n Xupk pt Mpti6po ornf MycXfatcp an6 70 mm,
KaL K&E imyLOouK poouuv i-oO aslVKouv aT; un6kou. acpt*- pou~p~v
ipopMK &Lwpop twjg an6 Ta ov8i1 KaLt g CtLSLd EMoC Pavo'q (O VS&oS POI,
P02, P03, P04, P05, Cl, C2, C3, C4, C5) o;pLWvhL PZ ToU; KcLaCX6yoUt ISO.
EatpobvTat Ta pouX)gv govik upt, 6akeg a6Xkal pe Btd&J-Ipo orfi
jtuKp6zEpl an6 150 Mm KCaLg Kat ra avoppuSIL6Iiva pou)ptdv gMIE IEtpo
onft ptip6Trpq an6 100 mm' pouXdv Kacam uoldva a%6 3EppocavL3p6
UX K6, oo opouv ct&tK tOnJ±iavaq (auvv4 SI, S2, S3, $4)" pOu4tiV icata-
oKEUCEaotva PE x)Ao66 ct~K gopfpt (napac~iyianog X6p J, Y, M, F, 1, T,
TH, TN) 1 xgpi KXc66 (V)" poUvdjv a vtoi ;l; acKpi6ELCLa Kat bIlga
pou~gdv nou $piouv ocmc oiawvon" pou)Lgv LovS oELP6, tcoE0pov
crTrkiWv Enaqfi (Staxwptlptv Eawmtcptl 46kaKac) avTIarotXa Tcv oCtpbv
Q12, Q13, pou~j±&v PC 8tlppo oinf jitup6tcp I an6 10 mm

ex 8482 20
-990 Aour&, CKik an6 pouXttv PZ KWOVtKO6; iu).ivbpoug 6got np CKdVilva 6T -

Kpto'rl 8482 10-014, pou)4Lv yta aUbqlltvl (popdia pt KOMKoiK cuMivSpoU; Ecm-
o-gatv6pava pe 0 0X pg1aTtK6 aXYQp69tK6 oTotxEto (ouv&oK C Y A, /
HL). E atoo6mvrt Ya pouX;L&v 6up po rou z KomdV. GT'otrIXa icat MtATpo
o01* jLuKp6tpER an6 110 mm
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ex 8482 30
.991 Aoty, CKT6; an6 o0patptK& pou4.v 64Ota g ECiVa TWV 6taKpvv

8482 10-014 Kat 848420-015

ex 8482 50
-993 AO=6, cKick a6 KwLvfptK pou EAv 6±ota g± EKEirCe TWV &LaKpEwcoV

8482 10-014 Kat 8482 20-015

8482 80
-002 EZ

8483 20
-005 EX

848330
-006 El

848340
-007 EE

8483 50
-008 El

848360
-009 El

8483 90
-002 El

8508 10
-006 El

8508 20
-007 El

8508 80
-003 EE

850910
-005 EE

850920
-006 El

850930
•007 EE

850940
-008 EE

850980
-002 EZ

8511 10
-000 El

8511 20
-001 El

851130
-002 El

851140
-003 El

ex 851150
-013 Auva;OrpUKTptK4 pI1Xa%

ex 851150
-022 EvaXaKiTipq

Vol 1779, 1-31031
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ex 851150
.998

8511 80
-007

ex 851190
-017

ex 851190
.992

851710
-004

8517 20
-005

851730
-006

851740
-007

851781
-004

851782
-007

851790
-002

8521 10
-007

852190
-005

8524 10
-004

852421
-08

852422
-001

ex 8525 10
-012

ex 8525 10
.997

852520
-04

852530
-005

8526 10
-002

852691
-003

ex 852692
-990

8527 19
-008

Vol. 1779, 1-31031

Aot*~ EKT6 o~n6 6UVaIjLotjXEKcputL ;TaVt; CVaaKfjc;

EZ

Mtpil ct &v TC V fimcpiacwv 851140 icat 8511 50-013

Aotwt cri6; at,6 pjLL QWv WV BtaKpIov 851140 Kai 8511 50-013

EZ

EZ

El

EZ

El

El

El

El

El

El

El

El

El

ElEl

Aota, 6Xt yt aaBtyviKo,

EE

514
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Euv6uaoaLcvot

Aotn&, cEK6; wa6 ouvvacrivou * 6Xt avvaptoXoyqptvoK tyxyjpoouK 'iXeo-
AltKOCK 8T Kx (ao'KEUaaia Katd TC&Xt6ZCE Ka o URnOMYKpOT1Paa)

luv~uaoalvo

EZ

ex 8528 10
-019

cx 8528 10
.994

ex 8528 20
-010

8529 10
-009

852990
-007

853400
-0M0

8535 10
-000

8536 10
-009

8536 20
-000

853630
-001

853641
-005

853642
-008

ex 853650
-012

ex 8536 50
-997

853661
.007

853669
-001

853690
-007

ex 8537 10
-017

ex 8537 10
-992

ex 8537 20
-018

cx 8537 20
-993

ex 8542 II
-012

ex 8542 19
-016

tx 8544 I
-995

ex 8544 19
-999

ALaK o1t CVEpyOnOLOO MVoL XcIpL yyly3L

Aot6 cT6 an6 t6oLKO1* CvpyonotoaOpLVOU; Xpi; 6yyiypa

El

El

EE

llivaKE; opy6vo)v 8taKOnh; Kai PLTaywyA

Aot t6, EKT6; a6 nivaKc; opydtvwv 8tKoM; Ka gaywyg

iIvaKCK OpyVWV 6tOIKOAf; Kai Payot)

Mind, cKT6 an6 nivKct opydvwv 8aKoat Kai gTaywlg

lpoypapu maxt 6uvot 8taKc5f1r, CV8EIK tutg 8tatgct

OR'[LKOT1X.CKTfPOVtLK& GWT fJLCLa

Mntk CKT60 at6 Kovw va pza T. pX6v

Aoa6L, CKT6 at6 povwptva IL Tcpk6v

Vol. 1779, 1-31031
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An6 aziatLPyaotCg ontt:; i%\C

An6 On tnK CE pyaaCIg'T OnTtLKt tiV

EE

E&Iq pja 8tawol Ka8Optagilg Itoppfg, &an6 6vpaica, yto npo6o ;* T6 ou Ka,
oooMpcut;

Elz

854460
-003

ex 8544 70
-013

ex 8544 70
-022

8545 11
-000

8545 19
-004

cx 8545 90
-014

8601 10
-006

8601 20
-007

8602 10
-005

860290
-003

ex 8604 00
-996

8605 00
-001

ex 8702 10
-017

8544 20

854430

854441

854449

8544 51

8544 59

Aon, cik ci w6 6ay6vLa CtORXI.tI RE V L1nXavfuPaTa yla To ItapaYtPlCt11
tov Ot11poypLh6)v fI tpia Kcti O)XIhga(at yTuTIV vuSuypIptcrTnjTCV ypaglf4)V
OGl1WpjpoatHKOv I TPoXkO~poptK6)V OXT11W6 tW- v

El

Ac.xpopcu, tnoo 130-150 h.p. (95-110 kW), I u5p6yucioum a wtv8pou;
K1171T1pt, ,M4tou; 2 300 mm Kai .L±pou 6 Xt lItKp6tcpou an6 7 200 mm Ki 6Xt
LcycL6zcpou o.n6 7 400 mm. Aaolyo).oywk6 ouvitxario 20 0/b mw6 opiou
Saopokoyuix' ioo6otocyam 750 000 S HFIA

AoMt6i, EKT6; an6 Amoopa toXo; 130-150 h.p. (95-110 kW), g up6u/KTou
4a ktv~pou; Ktvqj4cpr nXAroug 2 300 mm Kai gIJ1KOU 6 Xt ftKp6,itpOu tin6
7 200 mm Kai 6Xt 6 y.'aXOtEpOU an6 7 400 mm. Aaagooyuc6cr uvTcExoti 20 %
cvt'6 opiou &wiioXoywx; noo6oom-l 750 000 S HflA

ex 8702 10

870290
-006

8703 10
-007

Vol 1779. 1-31031
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ex 8703 21
-010 Ent6arqydt a TOKiV1Tl (Otpi 6&vovak TpoX6amt) i1XtKk* ALVI t i 4

ETh6V, XOpi; Kcxa uK6 AiETTpodx,
ex 8703 21

-029 Et6arqydL auToKWvla (acpt.at6&vovuaL TpoX6antt) TiXutag 'L3wo Kai 4
ETd)V, A& KauaXuxiK6 Iprozponta)

cx 8703 21
-038 Ern6arqy autoKEvTIa (aptpaj±66voat zTpoX6owra) T .IatKyL dmo T v 4 vtdbv,

XWepE KcasT .urK6 im-trponLt

ex 8703 21
-047 Eni6arqyd auToidvqrnt (ncptXa6zvovrtt TpoX6antLa) Tskwa* dv(O Twv 4 Erbv,

g.C Kaltc LXWtK6 pvjat'tpo/tta
ex 8703 21

-995 Aomd, tzkd6 at6 nt6aQrqyd, aulToKtvq'ir (rep6Xa.6&vovtcu rpox6cmta) T1X4-
Kia; PWjL Kai 4 Pci1v, XGwpL; KataXuTu6 pztatpota" Cnt6aTlyd aI)ToKI'.vrT
(ncpLXaji6&vovat TpoX6antra) T.XLKita pft Kai 4 Etbv, PI KaTzaXVutK6 PEir-
Tpoias" &,t6carqyt auToKivlta (npL~auj6&vovten ipoXontia) 1XtKCLO avo
To)v 4 EtubV, XwpL KCt TXUrLtK6 ccrarpon ta cnu6aT1q'. UtOKVqTa (p0XaIs6d.-
vovtcn tpoX6rnua) n)A.*d .vmo Tuv 4 ET(bv, PC Cata .LuT6 Ipeiuponta

ex 8703 22
-013 Ent6aqTyt auaicTvqTir (, pap6&vovTat Tpox6ontTa) Ik.wio; PL'Xpt Kai 4

'C-OV, XwPI, KZTaXLUL-[K6 , pUCIOA

ex 8703 22
-022 EnL6arrlydL auro-iCvstUL (r pXapl6&vovt Tpox6oaim) fjX.Ki1K PfXpt Kai 4

CT(bv, AS Ka L.UXK6 IEaTpoCrftU
ex 8703 22

.031 Ent6axjy .UrOKtvT1a (adpLXa 6 vovTat Tpo6ntra) TIx.tla &v(o tow 4 ETcV,
X(Opf; KcLtaX UnK6 pEtcvcLpo7Ia

ex 8703 22
-040 Ern6ciydL aluolTKiVlt (,npsait6dvovTCzI poX6onta) jxtKi1 &v(o nov 4 Ercv,

pt K-racX unK6 psraTponta
cx 8703 22

.998 AoMn, KT~6;b an6 EnL6arqy& auToKivlqta (apO0czg6&Lvovrtat TPox6&,wa) q.Xt-
Kia; Xpt Kai 4 vrdV, Xop KTaXUttK6 pv apoat, cnt6aqrf"dL almroKvqrU
(acpLXal6&vov-TaL po-6oYura) 1XLKiCt pLXPo Kai 4 ET(bV, A& KCtTOtXUttK6 R.am-
Tpo/Tax. Enc6cL]rdt atroKLvqlnt (nptXa.6&vovtat TpozXo6arn) .TILKia; dvLo
Tov 4 c&rdv, Xap* KaC).trtnK6 pztaTponrta" mI6avdl'. UUTootiVqTa (WrpcXaPM.
vovtat tpoX6arnta) x ,IXuc ,V) awV 4 crtbv, Ag KarTaXUmTK6 p&ratpoXda

cx 8703 23
-016 Ent6aiqiy aluTOeiVnta (ni&o Xai6dVovTa ipox6aunr) KuXtv6ptoato6 6Xt gya-

).rrcpou an6 1 600 cc Kac tXLKia lg ,. Kai 4 cTnbv, Xcopi KacTXUTK6 lcra-
Tponta

cx 8703 23
-025 Ent6a1"qyd allTOKLVqTa (nrcpc.tp6dvovat rpox6ontTa) Kuiv ptoiO 6 Xt iMa-

Xucpou at6 I 600 cc Kai lXtKiao; IV . ai 4 'Cnv, XmCpi; KaaLT.uTLK6 iewn-
rponbc

cx 8703 23-034 Ent6a dL aITo~ivqir (acpXag6dvoviat TpoX6ontua) KUXLVbpto1l~O 6xt pMya-
Xbcpou an6 2 000 cc Kai .X.KuIag vtpt Kat 4 Enbv, Xwpi; KaTXUtuK6 pZtU-
rpocta

ex 8703 23
-043 Ent6arrnly& ennoUivllxa (rcptat6d\,ov-Tat 1POX6OXtTa) KctvSpLuoO 6Xt Ma-

.urCPaU a6 2 000 CC Kat TjXtKiag jPtI Kiec 4 cTbv, XcOpi; KaTCLXUTIK6 picr.-
,tpoida
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ex 8703 23
-052 En6a td alloTvIIa Ka tpaxq6tt k , v6ptojO6 licya)tepou aA6 2 001

CC Ka 1tKikc; P"It Ka 4 ET6V, X(p i KlQMTITK6 jitatpntut.

ex 8703 23
-061 Ent6aqy6 auTOKiVIIta KaC tpoX6wALTa kUXLvpo.oU p, ?i tcpou an6 2 001

cc Kim iTXtK[g pL'tpt Kat 4 E£-1V, IL KaToluuOtI6 pvtatponta

ex 8703 23
-070 Ern6atly6 cuToKIlvta Kai TpoX6owta KuXtv8ptao{ 6t pcyoO.6xT.pou ui6

I 600 CC Kai 1j)LK[ Igait Kat 4 E-[bv, Xopi; KTGXuTtIK6 tatponlta

cx 8703 23-089 Eiu6at't~y& ai~ro~ivvXO Kmn tpoX~ota iKu tvSptopoo6 6x' xcaXztcpou a16
I 600 CC K T TXuck1(o ±t Km 4 cu6V bv, ip c KaL XUtK6 ±tatpO .M

ex 8703 23-098 Emu6ati , aUToKVTlt Km t pozboltru Ic.u~pv.gno6 6It l~c6 1 601-2 000 cc
KT 1.t1d6v) & v tmv 4 Td)v, Op KaitaunLK6 -aTmtpon

ex 8703 23-204 Entuattl7 aUTOKivtta Km TpoX6GrnrntKu) tv~ptcpio( ~i. uz 1 601-2 000 cc Kma
tiu.Kig c v OW Kv 4 Ewbv, XO KatoXuttK6 licztairponta

ex 8703 23-!113 Ern6atiy6 auto [vlrxa Km tpoz6ontra Ku))tv~pLa±o 6vto t.ev 2 001 cc KmL 11t-

KLa* .V4i) UDv Ka 4 ETbV, Z p Kn.XQUTIK 6 wptatpo .a

ex 8703 23-122 Emt6anily& aU~toKivt tC Km rpoz6o~t ,wr a v~piao o W v 200I cc Km t)t
KUI da TrW.v 4 eui~v, ].u Km t0.UrItK6 prl;Tmpoit

ex 8703 23
-991 Aoinkt, K16; mn6 C t6arlqy a)ToKiVlq'T (7..pIXap6vovat tpoX64cmta) Ku)Lv-

8ptaoloO 6Xit IMy, knpou an6 I 600 cC, Kai T XtKiCt; A t Kam 4 ET~bv, XCepO
KaTCLXUIK6 pumport- ent6ary& atmoKivfqta (W rcia)6dvovat tpoX6-

ntwa) K u.v6pto2IoO 6Xt Macl6tCpou cn6 1 600 cc, Ka n).Kic; pfpt Kat 4
ET6V, g KaTtXUttK6 IMTpLTlO.Rt"ap ct6avrly& auZOKihq-tQ (cpLai66vorTmt
tpoX6oCntTa) KuXtvptaoIlo 6t licyAXpou an6 2 000 cc, Ka rjlkc1i jIL-at Ka
4 EtdV, XO)pig KtQXUUtK6 ImtntponTLar et6atI17y mUtoKi%-lTa (uptxap6dt-
vovzat TpoX6Oirtuz) mXI%ptpO 6Xt .yakXcpou an6 2 000 cC, Kt tXLKiCtg
Iptyjt Kat 4 Etcbv, I4 K TCL.UTtK6 p taypor.a" Ct6ar1y& aluToKivq'ta KCmL Epo-
X6 oLTa KuXtvbpicr VoO gi cyrXOzpou an6 2 00 cC, Ka TPKiL;a pIttot Kt 4 cT6bv,
XCO)p14 KW0LXU'tLK6 lplatpanta cnt6aTnyd auToKiVlTr KaL rpoX6ontta KO)lU V-
8ptoo6 pjtwyaXk pou au6 2001 cc, Ka ?XtKiczg ptpt at 4 Ctcbv, pE KaTcI.)U-
TIK6 gtmaipota" £,tL6T1yd Y1t OXOKi'lqTa KM tpOX6anLTQI ku).iv~pipoO 6Xt
pMaXgtupou ax6 I 600 cc, Ka T1X1K[0q Ptt Kt 4 Et6V, X(Opk KCaITGXOTK6

11Mt(1?pOnt* rnt6arqyd C1uToKiv11tC Kai 'poX6aoita scuXv8ptaob 6Xt i ?O
rcpou a.,6 I 600 cc, Kmi 11 XLKk &vO Tv 4 tT6dV, AE KUT0XVTtK6 putTpont"c
cnt6aLqydL aUToKiVqr(Q Ka tpoX6Gltta KU.1'ptCpAOl CETa6 I 601-2 000 cc, Km
TI)LKi(; 6W -tow 4 T6b"v, XQp1; KCOttXUTtK6 ptctaipont"a C 6aTqyd OUtOKi'VTlL
Km rpoX6oania KUav8ptoIIo6 pi) a i 601-2 000 cc, Km tl/.dwia 6vw tow 4
CTbV, IL XKGTUX.UUK6 pLtaTpOnLoU CEt6r1Ty6 autOKi\%lta Kai tpoX6onLT
Ku .v~ptaojoO pcyXb cpou an6 2 001 cc, Ka TtltXLg &v, teov 4 cTcb,, xeOpI;
Katiautt6 pt poa" cnttly& UUTOKIVnTlt Kt rpoX6o ntv KvutwSptgooi
jwya Tpou an6 2 001 cC, Ka 1TPKia 6.V( troV 4 T hV, PE KaTCLXUTLK6 ILta-
tponta

ex 8703 24
-019 Ent6arqyd atoKivTpa Kai ipoX6cnlwc 1TPKig pt7pt Kai 4 Ebv, Xwpi Kat-r.

%,U~tK6 pmatpont

ex 8703 24
-028 Ent6an1y auoiiwva Kat tpoX6u'tmta TIXIKE iltat Kmt 4 C-thv, ILE KaTLXUTK6

ItCatponta
ex 8703 24

-037 E..t6atly anoKivlxca ,at TpO6onita TiiXa; c\ tw, 4 ETrbv, XoCpi; xaTcoXu-
tt6 ILUrTponta
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ex 8703 24
-046 Ent6a1yd amtoK[vrlta Kit tpOX6;Oltic xXLKLO% &vw -raw 4 ItuV, it KmcatO.UrK6Ie-tatpont.

cx 8703 24
-994 AoLc&, cKtw6; tc6 nt6adItT1 auzutoKivr.'qa Kat TpoX6orunt' 1 .Kia; gtxp Ka 4

ECUbV, XWpig KCtT.U.UTLK6 gympot* E/tt66o alUTOKiV1T. ccit KipoX6arntra
rjXw a pt7Xpt Kai 4 uIbv. AZ KCiTXCU'tK6 piatpokta" £f6arTly6 au~oKvTlvTa
KmA Tpox6ovra 1iXtKg dvt oxcv 4 ctcbv, Xcopk KaucmlutyLK6 ptipont." cn6a-
Tqydl alutOKiVqIQ Kat TpoX6o tl 11%LKic.; dVW uov 4 Etiwv, I KaTa;,UTLK6 gu±ca-
rponta

ex 8703 31
-011 E'nt6aly& auioKivqxa (/ plXcixp6&vovTct "TpoX6oatta) Ppt mLt iaC Kat 4

£TObV, XO)PI, KciTaX1UkK6 IILTOpo7tu
'ex 8703 31

-020 Eiu6arlyd amnoKvrTa (mp.Xap6zvoIoL -tpox6ouTa) ).uia; gst"Jt Kat A
ctydV, )it KUTLXUTIK6 pctmrponta

ex 8703 31

-039 Et6arTqy& aloK'KVqtca (p pcii 6vovat Tpox6awrc) r)tkKai; &vW tow 4 ET)V,
X(OpI KamtXuutK6 pgtcsponcta

ex 8703 31
.048 Eiu6any& aUtoKtvqca (np opj66vovwat tpoX6arnta) TILuia; &wvco Tow 4 vidv,

I Kao'.rXutuC6 peataponta

cx 8703 31
.996 Aoitn& EKt6S wn6: cu6ucy&4 autodTKvlca (n Xpt a6dvovrat tpox6onta) )Xt-

KICL; PiXpt Kat 4 Etdbv, X.)pk KcTcIXUTLK6 gztcrpota cn6aqytz cUUoKivqCL
(mrpLXajl6&vovTat ro6xomtx) qXuda tg g t cat 4 C16v, At KoLaIutlK6 gTa-
tporkr cr qzrly& aoivt ca (,cptLap64vovaL tpoX6o.tTu) 1xt5Ki 6va
Tov 4 whv, XO)pk KCLToXufTK6 periponte" m6anrry auToKiliTa (ncptXap.6&-
vovrat tpoa6cvuu) ulcKw &vw Tov 4 "6v, tM KarLutuK6 gTawponta

ex 8703 32
-014 Ent6arqy7 cutolivila Ka TpoX6ortTa KuXtv6ptcoto 6.t McyXOrepou o6

2 000 cC, Ka t qutcazg I&ot 4 ETb6V, XpiPk KTOCLXUTIK6 pc ccrpont

ex 8703 32
-023 Enrt6ay&t alTuoKivqTa Kt TpoX6oria Kuktv~ptoro6 6 Xt. gyciXtrpou ar6.

2 000 cC, Km si.Ktu pt xt 4 Etcbv, PE KC TCXUTIK6 Tarpont a

ex 8703 32
-032 Em6arry& autoKivrlta Kat rpoX6oitta KUXLtvptrao6 pEi-r 2 001-2 500 cc,

KCL Tr).tKkz Pot Kat 4 Ecuhv, XwOpk KaXTUXUtK6 getatpontla

ex 8703 32
-041 Ent6acqy& aulOKT(VlqT Ki rpoX6cntl Ku)LtvSptapoO c. rT40 2 001-2 500 cc,

Wit T9XLKta; AWt~L 4 EIhy, PSc KoCGIMIKw6 pcrwrpoakci

ex 8703 32
-050 Enr6o.qyd autoxtvirlTa Ka pqx6ontta Ku.tvSptO'Fo6 6Xt p'yaX rrcpou ccit6

2 000 cc, Ka TiXLtxiCI 6Lvo Tow E t V, XOPI KaOTQ XtK6 pc-raTpodt

ex 8703 32
-069 En6arqy& QUtoKiVTrt11 Km rpo6 Onta Ku)Ltvbpto, tOO 

6
Xt pzyaXOTpou wt6

2 000 cc, Kai 1ItXLKt &V( vw Crv 6v, PC ac aXunTK6 ptaxpontz.

cx 8703 32
-078 Ent6ao.& CLUTOKIV91LCt Kat rpoX6ornLTa Ku.LvSpLcIrgO O pitu 2 001-2 500 cc,

KmU rltKLS I ?v Twv 4 ETcv, XcOpig KaCTsXutLK6 gpratponLa

ex 8703 32
-087 En6crryd aluToKEvTqIt Ka lpOX6o tuac cuXtv~ptcrpoO jxra46 2 001-2 500 cc,

Kt TXtKi; dtlvQo rcov 4 uwy, PS KCtMIUTMK6 puctpo cta -
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ex 8703 32
-999 Aol&, £Kt6q an6 vLt6aTir;v aUIUOKIT( Kit TpoX6ontTa KUXvSpLaI.O 6Xt

Mt-'aXOTcpou an6 2 000 cc, Kat TXtKa gLty. 4 cETbv, XOpig KanXumc6 pzta-
Tpoanta" ait6aqy, alTOKvvqita Kat rpox6QunTa KuXtvSpLGjio o6Xt .Uyz6TEpou
a6 2 000 cc, Ka TjXWKta p /pt 4 MbV, At Katalu.tiK6 PETa'po"ta crt6anry4
am)TOK(vqa Kma rpoX6oiuta KuXLvSptoaLo6 ptaO 2 001-2 500 cc, Ka I)Xlda;

VtXpt 4 rcbv, Xopi; canOXUtK6 aprapont £ai6aTqy& auTocivq Kai tpoX6-
ant-a uXvptoarpo percta 2 001-2 500 cc, Kam TIXI.Ki gtXpi 4 Eubv, iL KaTa-

XtvtK6 gUTpoX" £at6 Cdrlfr CtutOKiVlla Kat TpoX6c7ra KuktvptoO 
6Xt

pgyaX Tcpou an6 2 000 cc, Ka r.t'la dv v mv 4 CTcbv, XOpi; KaTCaul'TI6
putampowt" cnt6aq1yd avtoKiv-la Ka tpoX6&Ymta *cu.v~ptujio) 

6XL MaXO-
Tcpou an6 2 000 cc, aci T)XtKk 6Vo Twv 4 Eubv, PCC LTXakuvtL6 lTarpont ."

Ent6aT'r' awtotvq-ra cm atpoX6omta Ki .tvSptaot jict6 2 001-2 500 cc, Kai
rXt'aU etval ,! v 4 ?6dV, X(Opi; 'acriXutrt6 A&Tatpo nta 6arrlTy awTOKiVqla
Kma TpoX6cnTm cuXv~ptal oO peta 2 001-2 500 cc, ca XKmic1g dmw mvov 4
ET6)v, AS KaTaXUTU6 p:zatponta

ex 8703 33
-017 Ent6aTqy& alToKEvq'la Kat YpoX6OaLTa TI) )*l Pk t Ka' 4 cz&rv, XWpig 'am-

Xuu'6 pitponta

cx 8703 33
-026 Ent6aqri- aMOKiV1t( Kai Tpo6c7Ita XtKia; pl pt Kai 4 enrcbv, PE KaTG Xu-

TtK6 g-rapoxta

ex 8703 33
-035 Ent6arwyd auto[vqci Ka TpoX6anta 4iXta .vca twv 4 E16V, XOpl4 KaTUXu-

TIK6 I.m'aypontfa

ex 8703 33
-044 Eiu6arqy& aUtOKLVqTa.aL TpoX6cntLm iXtKdiaz6vo tow 4 c:tcv, lx KataXU-tK6.--

cx 8703 33
.992 Aotn., emcr64 an6 E6aTilyd QrO'vtwla Kmt rpoXa6rtxa TIXtiag gtJxt Ka 4

E-rtv, Xtopi; KaTalu Of
6 V&tatpo.a" Ent6aTqldL aUtOKVrqTa Ka tpoX6Gamta

1Q .dK(c VLJO Kai 4 EtObV, ILE ' ctOLXUTt'6 pExTcntponta" Ent6an1yL auToKIvlta

KUL trpoXacwra 4tK.cai 6mvs trwv 4 E-rdov, Xopi; KarnXUTLK6 pIatrporta" ent6a-

"lTy6 auTOKivilTa Katipox6ontza 7l).iatSc 6Lvro tov 4 Etbv, gZ KCataXu tnK6 ltx-a-
tponia

8704 10
-006 EE

8704 21
-000 EE

ex 8704 22
-012 O6ME'0XcfllKa i 'cm o nflTaa avr6; & qWu lpicroO 66pou; d%" eOv 10 tr6vov

ex 8704 22
-997 Aot, EK-t6g an6 OSLK& oX Iiata Ka OXLaTa , avt6c £&MqOU pttKT6o 66poU;

dvw 'twv 10 Tcvov" 'c)tond. 9Loprnyd oxiuaxa ncptoiAuoy anoppippdiv,
66pou; anu 6 000-14 000 KIL). 100-300 LE-SAE (73,5-220 kW)

ex 8704 23
-015 Ouc6 OXjlitga 'at ozf1Toa. narvT6; E86(pou, tiltto6 6epoK divw uov 20

't6vov

ex 8704 23
.990 Aoii7., 'ct6; ain6 oSLc& oXhYLj'ra KUL oxfhgata nav-6; EMipou, Iurroi

66pouK 6vw tov 20 -6vvov

870431
-001 EE
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ex 8704 32
-013 O6K6 oXpga Kca oXhp'atca navt6q cdpou , putWLoO 66 pou; &vw ieV 10

T6vIv

ex 8704 32
-022 K.tCLOT (poprqy6, oX1ataa 7 1ptoUXoy1; anoppLpld6ovw, 66pou; an6

6000-14000 K"XA." 100-300 LE-SAE (73,5-220 kW)

ex 8704 32
.998 Aout6L, EKT6k a7L6 OLK&L OXILIC KaL OX)ga=lhIT ,avt6; EMipoI., PtKToO

66pou; vLv(o uo 10 i6vwv" Kto 6 ipopTTy6 oiaw ncpLoauuXoA; anoppl.-
pkrov, 66pou; an6 6 000-14 000 icX. 100.300 LE-SAE (73,5-220 kW)

ex 8704 90
-013 08K6 oXiluTa Kat oXfuata naivt6; cdiSpou, pttKo6 6 6pou; &va Tov 10

-c6vcov

ex 8704 90
.022 KAxtcr& ipoprqy& ox~pawa npLauLoXA anopptppAfrrv, 66pou; an6

6 000-14 000 KJA" 100-300 LE-SAE (73,5-220 kW)

ex 8704 90
-998 Aotnt&, £cKT6 ar6 OLK&t OXi LCTTa Kat oXiruta iuavt6; cEUpour, RMpTrO(

66pov dvo tOwv 10 t6v0v" KXC;To i (popTqy oX ITa-u ncptaouuo aopptI-
I&tuv. 66pou; an6 6 000-14 000 KOdl" 100-300 LE-SAE (73,5-220 kW)

ex 8705 90
-030 Epnoxptoq)6pa oltjpaTa (yta £t;8K Xpoact;), 6pouK a6 I 800-15 700 Kct;A

Kat pE 6pnc vi tXOZ Kpicavopgtvi an6 113-187 HP SAE. Tpoxop6pa ofil-
1aTaa (yta EtSItKt yp~uo t), 66poK ai6 5 300-11 000 KJA Kat It anobtblgvq
tX6 upav6ptvvq an6 74-180 HP SAE. r&K4 oXiLaTa yta Sco8ltvre, 66poiK
anr6 I1 400-15800 x" Kut p wro~tglr ,v taO Kvulutvptq au.6 600-1 000
BHP" *cKXtovrtGTK& fIlavtaTa e 4pu-qT pc, 66.pouK a6 8 700- 11400 K OA
Kat p aptnobtb6c q t'x0 b auv6vTq an6 100-300 HP SAE, npooaapT6bprot
quoiaqTpq 66&pou; a6 400-4 800 Ki)0c MIOvIGtoLKu Tavfuiara jic ptarVx-
gaaot 0opaxIo 6pou; an6 5 300-12 500 ,ciccm a aIrom cutjbtb tXO cupat-
v6pvq an6 100-300 HP SAE* oXft ±aza ytL uycrovopttKb Xpac sc, 66potK aa
6 000-14 000 KciA Kat Ig ano.t6pcvq toXO Kucpaiv6pzviq an6 100-300 HP SAE-
oxfgla'm yta Xtovtup.vo L8aauo, 6pou; ant6 140-370 K" 'at pc axobtblgq
tXb Kvulatv6pcqv an6 15-60 HP SAE

ex 8706 00
-012 B1ocL; yLu kwqiopca, KaT(aocvaciTjpv a6 2 Xdu6a -TCpayomvfWi; B6trojn1

I KGSOPtL g'q LVpopqp, o Ip,'cq 5LtO 7,2-7,4 pttcpv A 10,5-12 pitpa, twOta-
ogjg gt uSp6WU1CToK nt'pr, ro1wrViipr4 anoW6pclVii; toX6O; KutMW6-
Mp$,q; an6 130 HP DIN fw, 260 HP DIN, gE ~i1atavtop.6 auypovtG ootv

'EL±iXoac; olovrwtwv -TpOX&v, dKapI7ou; tiovg, v6pau)i'c6 oa""lljina c r-
Suvaq, av6pTrqoqi pe polua OxaTpta ) ,cntopvo atpa KaL OTaSCPOtOtqtk

cx 8706 00
.997 Aou&, CKcc6; an6 66crt; yta XrtWopcia, K aalao vaolpEV. an6 X&ku6a Tctpa-

yWVLXT) 8ta-0toIi IPC KCIlOPtOPEF)v P.Ot p, OE )LiKTI pcmtO 7,2-7,4 ~i~pwv
10,5-12 Pltp(oV Cto8taoiizVE; p vvp6IuK1ou IW TPCELOKtVrTlfIpE; aro&t86-

p ; taXo*o ~ 'atv6pvr an6 130 HP DIN ton 260 HP DIN, pE pginavtyp.6
cUTv'ovtolag &gnoo; O6OVitwl)V TpoXd)v, utKaLntoK govfu, utpOXLK6

aOoTqla bu uvo, avdptorq q ps cn[ircSa ck#caTpta Ta UOtdfvo alpa sat
=3aaronotlt

8707 10
-003 EZ

870790
-001
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ex.8708 10
-996 Aoint , Et Cut6 pjorkMat" yta ta oXAPaIa Tqg &&KP1to' 8705 92-030" yta

YCDOPYtKoO EXKUOTfipr; Kai ObtK& oXfLaTCZ Kat oxUzja ntavT6g cPaouI vzt-
KtoO 66pou; 6vdo tow 10 6vtov

870821
-006 EI

ex 8708 29
.994 Aomt6, £K& ct n6 gaprULaTa" yta to oxilmpca qil; M6IKptao1 8705 92-030" yta

yEoWPYK(Ko .XUApC' Kat o&ct& oXfpiaTa Ki oXcigata navt6; S&uPOK pzt-
KroO 6(6pouL 4v to wv 10 T6vuv

870831
-007 EE

ex 8708 39
-995 Aoind, cc6 an6 gaprtlmat" yui ta oX azta t t6Kptal 8705 92-030" yta

YCOPYt OC CU rklca Kat otbt& oxfilta Kcat oXipaz navz6; E81pour, pt-
KTo6 66pouK dvo -cow 10 T6vov

ex 8708 40
-999 Ao, u , 6Yt ytn oXfprciti t; &&KPtC ; 8705 92-030" yrWpyLKoi; X.KUtpC izt

o&tKdL oXtfaTza K i oXpaa nat6 cr 6)otr, pmioO 64potK dvw zo)V 10
t6veov

ex 8708 50
.990 AoMi, 6 xt ya oxfhlaua Tri 5tzptoKiq; 8705 92-030" yEWpytWo) CKu iPEp; Kai

OStKd OXYgi itl Kat OxrJuta n TVci;v £opouw, PEtLMO 66poU dvwo toV 10
tr6vov

ex 8708 60
-991 Aot4, m6; ai 6 4apptzat" yta a OX~pata Tqr; &6pto1M 8705 92-030" yta

YEO/PYtKO(K Xcftkpg, Kai OtK6 OX4p0ta Kai oziipact navt6; £5M6po% pet-
iKTO 6 .poLK &vo -raw 10 -t6vov

ex 8708 70
-992 Aomd, 6Xt yta oX iaxca rN SL&Kpii 8705 92-030" ywEpYtcok X~KWuotilpo KaC

O&tK& oxipatacat aiolt.ra nav r6; cB&zpou, LELKtoO 66pou; dvw Tov 10
,c6vwv

ex 8708 80
-993 Aota&, 6Xi yta oXhpaTc rq SLdxpwo1, 8705 92-030" YECDOpyti Co XKWTop; Kat

08c& O 1fizaTC K ic o#iWjcai tav6gc& E6oul ptitco 6&pou; &vw owv 10
T6vov

ex 8708 91
-997 Aotut, 6Xt yta o lMxpa Ti; BLucptmK 8705 92-030" yepytuo( CXcUGaopK Kat

o~ic& oX pta ai oXlo lta nlavT6; E6tqpou., ILEWtoO 66pou; dvw ow 10

ex 8708 92
-990 Aotn6, 6Xt yta OX4paT T; Gt&cptG% 8705 92-030- yEWpYtKOIk ciumfpq Kait

o08c oxhariaa Kat oxltpaTa nat-r6; c~&iqou%. patcoO 66poU; Wvc ToV 10
"r6vwv

ex 8708 93
-993 Aotn 6 Xt yta oXiumza tq; 8t6cptgo'q; 8705 92-030" yEWpyLKo(K E'P.OcTtptg Kat

oBtc6 oxhI.ari i oXijAtCTC iavT6; E6fouP , pAticoi 6&poot &vw rOv 10
r6vov

ex 8708 94
-996 AoMi, 6 Xi yta oXfiCITa "nq MK6'cpwIC 8705 92-030" Yspyt'co(K t uoripc; Kai

O81K& oXctKma Kat ox1fwata R01l,'61 S&cpoK PaIEtOU 66p0u; ivwo.-rov 10
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AoR6, KTk6 ant6 r capTxcic" yin , o lXIxhA T'q; 8t6Kpto1G 8705 92-030" yta
rCWpyLK0o L ,TXflpE; Kat O&tK. oXfipam Kit OX±ci.TQ naVt6 r 6po, git-

KTOO 66ipOU; 6vo) WV 10 -t6vwv

EZ

El

EI

8801 10
-002

8801 90
-000

880220
-002

880230
.003

880240
_004

ex 8802 50
.014

ex 8802 50
-023

ex 8802 50
-999

ex 8803 90
.017

ex 8803 90
-026

ex 8803 90
-035

ex 8803 90
.992

8901 10
-005

8901 20
.006

8901 30
.007

8901 90
-003

8903 10
.003

890391
_004

890392
.007

890399
.008

890400
.001

ex 8905 10
-010

El

flwrot ycpcvoi

Vol. 1779, 1-31031

ex 870899

.ME aw T VaTC 7IO3UoO-UKrq

Mc GUGK CUt; PtPIa; Knt E4yXOU

Aoutd, 6Xt pc co Trram nopLno5-6 q" oaKCu4 PLpTPTIo; Kai Extyou

Mtnq cigbv T; iOA";i 8801

MLpTI apooiCwpbv cqo dvo5 v IF c ou1Vl c&Tcz aopG~o6"8-tKT

MLTpI UPOOKU94Vd EWCOWIkVV PC auoKCUt pikTpIiang

Aoi 6, EKc6; wcn6 ptpq ct&bv Tqi; K)oAiM 8801- PLplI aCEpooKCqIv cpo6U-
cpt~v~ov pe a atf nognoO-6trq PLfI a1 EpoocYKCgbV W81ao& LtVWv PC

El

EX

El

El

EX

EX

EE
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ex 8905 10
-995 Aotn6, En6; rnr6 n oW-oO; ycpvo0l

890520
.002 El

890590
-009 El

890600
.009 E

8907 10
-009 El

890790
-007 El

900490
-OO4 El

ex 9007 11
-015 ME aTipara MpwLrpA txoU

ex 9007 II
-990 Aouui, 6Xt Im a-oTfijaum Eypaqhgl fiou

ex 9007 19
-019 Mc aorua' a Cy paq* fixou

cx 9007 19
-994 Aotr,, 6xt I auufpa-uzt EyypowpiK fiou

900721
-007 El

9007 29
-001 EE

ex 9007 91
-013 rta oixcut; xtw i. I vow -rwapnlt mmuu mypaqf fixou

ex 9007 91
-998 Aotr, 6xt yta pcavik Xfps pt i n aimvcsn' cyypafqt AXOU

900792
-007 El

901841
.005 El

ex 9018 49
-993 Aotu6, C£KI6 cm6 no)up6vg o~ovuTpcav ouvbuaoisvwv pE ovta t4

9018 50
-003 El

ex 9018 90
-016 HXEKTpocYKEpa)oyp6,pot" aorKEu4 ILpKUI'&t(OV ya itKtXpoS ncria

ex 9018 90
-991 Aotm4, CKT6 a6 r xKTpoEyKq . oyp

6
upou; " GGKCut4 PLKPOKP&te!V 7t T4-

KT oGSca CCL

ex 9026 10
-026 ra q pp~a1q hi Tov t.xyxo ur axao%&O uypbv

ex 9027 10
-991 Ao=6u, 6

Xt rkKTpOVtK&
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ex 9027 90
-999

930200
-006

9303 10
-006

9303 20
-007

930330
-008

930400
-004

9305 10
.004

9305 21
-008

9305 29
-002

ex 9305 90
-011

ex 930590
-020

ex 9305 90
-039

ex 930590
-996

930610
-003

930621
.007

930629
-001

930630
-005

930690
-001

930700
-001

9401 10
-001

940120
-002

9401 30
-003

9401 40
-004
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Aotmt, Kr6; ct6 gtpTI Kat natpoXK6pmVa Ltb6v rq; t KptaT; 9027 10-991"
IxP4 KtaL nrapE~i6pcV UMV Tn; MI6Kptan 9027 20-999- gtpr Kct papXi6-

M TkK'tpOVLK)V oWUEOK(V" pLXaji6&vovtat gtKpoTbjiot

EZ

EL:

EE

EL

EZ

EE

EZ

EZ

An6 KaoufooCK (cKrT6; a6 acXO6)

An6 Upgia h 8oLtpa avaxto pvo

At6 UpaVTLK; Ib.g

Aotrnk 6Xt ca6 icaouooK (CKlcr an6 aKk.rip6)" Ulpj avacrXTljunoIt±1vo
6tpjlaQ tav-tt,* UXLq

EE
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9401 50
-005

9401 61
-009

9401 69
-003

9401 71
-000

9401 79
.004

ex 9401 80
-017

ex 9401 80
-992

9402 10
-000

940290
-008

9403 10
-009

ex 9403 20
-019

ex 9403 20
-994

940330
.001

940340
-002

9403 50
-003

ex 9403 60
-013

ex 9403 60
-998

9403 70
-005

ex 9403 80
-015

ex 9403 80
-990

9403 90
-007

ex 9405 10
-016

ex 9405 10
-025

ex 9405 10
-991

United Nations - Treaty Series e Nations Unies- Recueil des Traitis 19

EZ

EE

El

EE

EE

Anr6 irtpc;

Aot*& 6 Xt ani6 3,zipc

EE

EZ

El

NTouAznta lompoO

AoMu, c=; ant6 vtou4m Lou poO

El

E

EE

NTou)Ata XoutpoO

Aou~k c=t6; aci vroiA)iwa Xoumpob

El

Aotir6, 6 Xt anr6 nLTtpc

El

-:OktvaL g&TcOXK& yuVX~vcx a~n6 ,x)4o(Zg

Mind, cicT6; azi6 46ktva* z usta)6 yt)&Xtva* ant6 ,r)4o6&4, ipo6oEig
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ex 9405 20
.017 -"6Lvu- pmUOXtK&" yueztva" anr6 xigo0.*

ex 9405 20
-992 Aotni, EcK6k rtn6 uvcv ptsXUtKd" yud6tvX " an6 nkgo6&

ex 9405 40
.019 -:6.tva" graUtKdL- yU6).tvoL" at6 n 0ki S4o

ex 9405 40
-994 Aot6t, cKT6q oat6 O .tve" g)XO.-tK " yU6.tvc" cz-t6 xvAoa ";* no6oX

ex 9405 50
-010 .7Lvo pvraODd " yud.Xva- a6 xcgoat;

ex 9405 50
-995 Aom, KTc ain6 6 tva" Jc t , upt c yud.tva" at6 nxgo6,q

ex 9406 00
-014 Oktv&" ant6 ooaipo

ex 9406 00
-999 Aotut, ti-c6; an6 40%Lvc." an6 aiT&Ipo

9502 10
-003 EZ

950291
-004 EX

950299
-008 EM

ex 9601 I0
-016 EOxpv"68ovto KaFPyaGLWo

cx 9601 10
-025 TeXvoup-parcz ant6 EWxpvr68mvo

ex 9601 90
-014 XeXw6otpaKo Kcttap tmaoVO

ex 9601 90
-023 Mpapopcy6 ICUTCpyCOlik h K6KCL~a KaT Cpra6LU

ex 9601 90
-032 Avnijriva an6 XzOv6opaio h an6 K6KO~a

ex 960190
-999 Aot*, EKt6<; a6 XXvLo6fTPKO KaCo.Ey0avo" p. L.PoKbyX' KaiTpya-

apfq h i6Kaka auffyao m" t-Xvoupyntpaa an6 Xc)&ov6otpaKo h an6

ex 9602 00
-014 Enpya&kv; 4puuKt; h opuicxtk U yta uA " ucvq Ktri9pc Kat

K&WpEG W=TiVrI

ex 9602 00
.023 Trvoupy~ugarn ar6 4pUTLKt4 h opuK* 6Xkg yta M#Wq

ex 9602 00
-999 Aotnk K, 6 itn6 Zngk£MEpyLzVCg (PUTLKL; h OPOKTt4 u6t yta M4EcGW

TCXviitt; K-9piOpE; KU KI6 W; E+X atvl;- tepvoupyiUczta a,16 pund* fi opu-

9603 10 +
-005 EE

960330
-007 EE

960340
-008 EE

Vol 1779, 1-31031
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FT

ElMT1Xa-1l~t aOO~n tE X ~p&1OT O Xtpt* nq*-*u nciP~CLrMO icuoiv~Yta E181qMnKtCpO,1Otaq
Aomd~, v£Kt6; an76 jLjczuctg awbnqc yta Xpi~oj; gE To yXtpt- .ccgpzk~ ,apa-

El

9603 50
-009

ex 9603 90
-012

ex 9603 90
.997

9608 10
-000

9608 20
-001

9608 31
-005

9608 39
_009

960840
-003

9608 50
-004

9608 60
-005

9609 10
-009

960920
-000

ex 9609 90
-016 P66ot a,6 XpqmLuti atcza (nacmkk) Kat p&6Sot ai6 Ku&p6ouvo yta YXrS-

oc;

Vol 1779, 1-31031
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I74P4PTH.4 VIa

flivacai rrpo6vtcv pa ta onoiG anauitut 4S6ta ctvaiu oyh

Kw&c6; atpt3p6; OrNoIaci

I I-I 'AvSpaKa;

11-5 Iutijwiv'WPIVa f1 ouILnAtoPtvu Knx'tia

12-I rlpogEzaD-pxu

12-60-000 Boir-q;

13-15-900 Aot*aL no0"rL3pg KCLL ulI~OX6uIcrq Aftpcg (ict6g n c6 8taR6vtia yt 6toglqXavui XpiaTI)

13-71-000 epauiptvE; ,hpq

21-12-000 M~cctXaL% aTa CC K6KKOU;

21-13-000 flupoo 0mimga0

23-9 floXO6up tm))f a Kt Kp64Lata

cx 29 Eigij PXa ponod[a;, cnTpat ta olCe dl Kat rnaTtK& an6 nokfttpa ptaXa

29-71-1 Noltduoga, IUvaCi8ct Kat qI6Xfcum an6 pt A o (&Ev Fivat 6uvah Tq Etoayoyj Kco-
(opovTwv VOi.LLOPzv)

29-80-000 On)a

29-90-000 fUpoPaCztK&, EKP11KtLKdL

32-90-000 flupo66a 6ir, Xor6g EttK6; c kOt pXg

41-32 Ent6atrqyt auoiTOvIyTC

41-6 AcpooK6.i

41-80-000 EtItK6 OXfpaJ o

41-90-000 EtStKt cEPoaKtpTI, ctit~c cYqfpt ~ at POa yCVLK& -ia Kcvi'oIq OTO V'p6

44-12-100 Ev y)tVE T*£CPWVtt aWouoKc" LB, CB

44-12-200 Etuc4 nkq) VtKb ouWKu*

44-12-300 Tqtpvtt ouoicEuL iC voILoL±aTobctrn

44-12-400 EtupLUK TrpX.MwVK4 oVoKCUt

44-12-800 Aoind ju cXmtan m yta Tqv uTopaTonoiTIoi rT, %tEoupyia; Tcov t-qTxEoWVLK(bV a,,cEWIv

44-13-310 Trjgwvtxd KtvTpa e auT61aG IetayWY1, yta Xpqo'a an6 t etc;

44-13-320 TWCvtK& KMVp42 p a TuqT3r piaywyoy

44-13-330 T13XqWVtK& Kivtpa yLa ayPO'tKk nipLOtX.

44-13-500 HXEKrpovtKdTi qXpWVtK. Ktvrpa-

44-13-900 Aomd TljzqXoVtKdL Ktvpa

44-14-230 TqntiKOViVtaK6 uXtK6, ogoaovt6

44-14-290 Ao=6; tgonio~t6g g qtpouoa omv6qTa

44-14-900 Aomn6; T*XKOlV.OVtaKk egonktOIL6;

44-21-100 Pa&oqovtKoi i oot 6pautv Kat goaLv K1T~wv

Vol 1779, 1-31031
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KQcLK6; apt3p6I 6 vopao
Ouyyapiaq

44-21-200 rlomatot VHF

44-21-300 T1JLonn)xot nopoi

44-21-400 HXc&tpo\,6lot

44-22-000 EL1KOI paLStoqQoLKoi RoIL1ot

44-23.900 Aom6 uXLK6 nolinuv

44-24-100 YK6 UHF yta ptp6 COpoM a6XWV

44-24-200 Y.tK6 UHF Im g oo £ po; t&a0Xwv

44-24-300 Y.tK6 UHF pt pq6Xo 6pON-&taOXv"

44-24-900 Aou6 uXuc6 yuz pa.rc ;Lti,,o6 p oK

44-29-000 Aotur auoxcut Kai Oa16 aoloppta1t; rletKotwwvicag

44-32-100 Y)aK6 pzT&6o(; iXo)o yta &zX&pou; rapayoy'fg (ot Tv-io)

44-90-000 EtStiK& poY6vTcx yta "t'4t7KOtViV

46-75-100 TapzaKf4 jnTIavt; g 8uat6n(x ta &Opotwq;

46-75-200 TaplamKd IpXav# I 6uvaT6n-ta o tpw% a i- 8tdopov =paltpeov

46-75-300 Et&, . taLgMKk pTXavLV

46-75-400 TiaPMK; prXavL nou an~imytontoo0v moXoyap6 Tou irog entaTpopiv uXo(inou

46-75-500 Tagtluw p~avt; tou Tiou pgj Tov ntgepyacara; Womvwv

46-75-900 Aotra iiaKu ia PaTI¢iXa\.t; Kai uXLK6 ota ouo-riijut Ttaicdv ILIlXvCv

46-79-000 Aout6 u .K6 6dtpTiolig

47-90-001 Et&buc 6pryava

51-22-130 ooykvto

ex 51-33-900 ft, ooqpLK6 otuxXop[Sto

51-35-100 Y Spoo6pto

ex 51-65-100 Oetq vt-rpto

ex 51-66-100 YBM6vo tq),,opiSto Tou al mviou, 99aptIDo, KWAO, u8poy6vo 8up,3pitO tOU KaI.OU,
9(Ootooxo vWtpto

ex 51-66-200 TptXkepiSo toU apovtKdo

ex 51-67-100 XXpiSto tou Kavoyr4ou, wavzvito Tou uSpoy6vou, k'uaivto tou cLak.ou Kat KWvibo
t ou vw.tptou

51-80-000 I X6ap pabwwrpyd UXLK6, ty6to=a

ex 51-94-000 TpiXptoXoq o p6poc 8tX)opi~o tou Sclow.iou, nmpaxptokog qpmop6po;

ex 51-95-000 rlmasmtoxo; gwoq6po;

51-99-000 An66r'XT yta Tjv avadKx0wq pq opyavKdv X1itKucv ovaubv

52-13-118 Kopcolt'a napdyoya freon Kai halon.

ex 52-13-119 XXptooxo; atav6 .I

ex 52-14-190 Atat~uXat-9avoXapiv, 8ttootponXo-6-aj.ttVoaLSavo9Et68,
&Tfoonpoitu),-6-aitvoatiav6).i, Sttooiop o-6-a .tvopE-SulX)oX ,i~to, 8.oonporuu i itvq,

u6poX~upud Stjixdukaivq rptat~avo~p~ivq

Vol. 1779, 1-31031
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KCAK6; ap,816; Ovogala

ex 52-14-790 TptXXwpovipo;Lc36o

ex 52-14-800 MceopooqpovK6 8tp(.to, gtvo qw popb6 &g8Ohto, pe(povuXtK6 8txxptok'o
1W864o, -9(oqpavu).tK6 bt6pSoptofto pEOS(to, Scto&tyXuK6).6q, 4pwopopd~rc rptp&8xtao,
atu)oqpepovtK6 btai.Xto, quagovd)g 8tO$oc8Xi O, N-BmatbXto, "gocpoapaq-
8tK6, N-Sti to, oqpwaopd~ 68tatOoXO, qaooaovtK6 StIjlOu tOXto, pguxooqo-
%,68E; O-aLOiXo-2-StaorponX-aivoctO X.to (QL), qOOIo.UX .K6 8t~xwpto o at%).to,
qo(Dipt.vuK6 6tqoptoo c .Xto, &tXoptoOXo aLtu)WoX ptv6Xto, 8upqopto0xo at~uXo-
qKWo(PtVO),tO, 6tq8OpIOXO l9E8Ua O XW tv(LO, peopqoMPbP,. tpuoS iO

ex 52-22-42 OatVXto-l" nporav6vql-2

ex 52-25-190 AvS~pcvXtK6 o O

ex 52-23-190 OatvuXoctK6 o

52-12-581 Avwptl; o mto0 oto;

ex 52-12-340 AtiuXtO6; atftpa.;

ex 52-35-900 fltiwoiiw

ex 52-23-190 Bcvu.t6 o b, 6CV).tK6 p8b8Xto

ex 52-35-900 3-Ybpo~u- I -p3uXoa oiicpIvq

ex 52-36-900 fhvacoxivn, mvacot. OXKo6%Y, 3-itvouKXt6tv6Xi., 3-KtvouKXttv6Xt.

53-11-200 Alitvo a

53-12 AXKaXO&L&I

53-30-001 oIcEUCagM TK w & qpgppaK.c,& nipol6vx yta avSapdtwq Xplo'q, CK*'6 mr6 opo6a-
KTqpLO)OYtK&Ct pa.OK .aiLTa

5341-000 Av~pxntvon op6;

53-44-000 ZnuuCVbdpaTu 6tt,4Luwtcv

53-5 Aoitn xupamcvlgam ya T q appaK rtKf 6topixavia

53-61-000 OappaKWcttK& .o'6vua yta TrV oSovMtanpt

53-81-000 flcpa tpuma yin av~pdmvq Siwrpo1, w XLuc, oUGICoE- LVa ,4o w6a

53-90-000 EtSt& tpo6vm WgarC=Kfg 6iogT±iavta;

54-21-310 OKT&VSpaICa; yta OtKitni oXo'aq

54-26-000 -uZAVSPaKa

56-19-000 Anoppil±aTa 6to jLXavi* KOUooOK

56-80-000 EI&K6 Vra6vwa 6togiXaviq Kao ooi

57-00-000 E6uc t i po'6vrnka= K&tbv udv

ex 57-19 MDI

57-29-000 AopptggaTa 6MCaK6v uXtK6)v ta rqv en pyacia Ta=OtKd)V ubv

57-41-000 GcpI~onXaauKc aq)pc1i uXtKdt

57-42-000 ()cppooXipuv6pziva awpp6b8 uktLK

57-43-900 Aoit& aq~p&SI u .tXu

57-91-000 Amt; [vq )vc i6av6pcvE; V 8taXwptojL6
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OV~ucN pt~6 Ooao

57-98-000 Anoppipcta iiapayoywya;iyVSEUi6 V Ivbv

57-99-000 Anoppiiplgga ac1 rrlv KaTcpywai nkanKd)v u6v

58-10-000 Oui- yta bta6poXl Ka Kt1UOn1

58-2 AnoppunavnK6 Kai ctoppvvnKmt& 7ntcnK6v

58-3 I-d.tovrg

59-00-000 Aoitn& eiuc&t ni6vta y xiu -; 6togTtrLZv

59-26 Btojlxucvtt CKpTIUKUC K m)t ROPOT -V& U)LK

59-80-000 rlUpiTIBC . oKp1lnK.& WPOUXV1K6 IpoIvta

62 flpo'6vra 6LaoL1avia; 4OXtvWv Et"v yta KT'pla

63-25-000 l'poi6vrt cn6 no),T6 4xou yta ym'upo xp O

63-27-000 npo6vrn a i6 noXT6 t6lou yta Xpo'i (m ooLda Ka oc -pwEira

63-28 flpo'6vta an6 noXT6 46Oou yta owwzd XPjo'q

64 Hpo6vra cmnotog%(aivt

65-53-100 Trp4ta

65-54-300 XapTt OC cZivSpoU; yta ypaqp" , yUl TVXVL"K ; x ~ Ka yta Xpfloa ( ErncXilt;oE

65-81-000 Antoppurr6prvcw Scu1q uyp6

66-63-100 rp6LaTt aqLa

67-61 BaXiraEw, CXOLKucti; o6L , XaptOqOXkatK&-6aLXI'aO, EpATlgVwa nOop Xo6

67-62-000 At&cPopE; to6;re

67-63-000 Atgqopa impoaVUKEijLVM

67-64-000 'A)Aa ito amolaxza Stpgdxnva 6TI

67-65-000 'Etotia KclttVZ ICC o Xiwp±gax yi cvBOIjaTa, an6 8Upga

67-70-000 [po'v6ta y-x XVct4 Ec [pgoyt; Kai Xounr tpo&\6vTca a6 Stpg. m TE~tol giopp p

67-81-000 flcpatpo',6%ra 6LoLi1Xavta; SctpLaTO( Kat yOVVOTOdgC;

67-82-000 Anoppiliaztc 6togiavic 8tplTo, o at youvonot*a

67-91-000 Aomr& npo'6vra 61oTjXav*± 8tpita-ro

68-1 Yixtoptaa an6 Stpga Kt a76 UXLK6 1)tOKa t6Oaq;o- BtpLCTog

68-2 flavt64pkr

68-3 YRoiCtTcta an
6 KnoutooUk

68-4 Ynobfgczta c a6 itXo-nK4 X

68-80-000 AntoppiiiciTa tnoEiia-rtootica;

69-3 Koo)LflaTa, 7ok ptoLK-oXa 7to6v KOCojLIataOnotI yLa KOCtObtCL Kam tti yta Kacnvt-
aTk

69-40-000 Moa ypco

69-51-230 Atd~copa 6nka onoKtag

69-52-710 AOm ypagolpVOu
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K L LK6; aptSp6, Ovolwatu.a

69-52-791 HXoypawpipkcg tatvig (yta zayv16qT va)

69-52-792 MayviniKk tmvig At TIoYpllroi

69-6 BoOTpaE;, nvta EXaioXpw ianatdbv, rupjiat66oup-tag, oCnIoOmg

69-7 Ei&I oaapTo 4KucK-l; ,at KcgtL3OaoOLia

69-92 flpo6v-ta an6 0).tKd Ka'fdXJ1.Xa yLaL M CnU1

69-94 AVntKi[PV±a "trvT; UW .OycbV Kai appaIo'tw(V

69-95 rlpoi6vra XaJ'iYK TtXvng StacooILpTTI& h1 npaKTIK6 Xplopa

69-98-000 Av&ALjta KaU)Omta =,6 6to.tjXavK& Kim ywpytK6 airoppiga-ra

69-99-250 BolOqnK&6 ciq (oalwvc6 - cv5lOapa) yta Enayy&atiE nou ao-oroXObva IL VuXay(o-
YIKk 6paoFTipI6TiqTE;

69-99-252 flapc),K6p.va Kai gtpTI yta g11XaVIK& iUcpd lRalXvi8LQ

69-99-320 Ati6popa ipo'i6vrca rputxf; Ccotrl; ipoV.Eq;

69-99-330 Btogtiiavtd ait66XITa xtapa~86pva yta k6yoK UInp6atou orugptpovTo;

73-92-000 YqpaVnKt u Xc EgnTonI0 vct. XapuvptoztvE;

'Ooov nmpop6 Tov xaT6 yO Totv ipot'6vteov nou ipiOap6&vovrnt OTO ,iap6v nap6prtia Kt Yta T otoia nat-
"ouvwtm d6Bt; atoayoyt;:

1. Ait6 Tqv lIl lavouaptou 1995 ca tXpt ut 31 AEKE L6p(oU 1997, TI Ouyyapta On ntcoiopiact Tou; 7onoo KO;
, p7opLopok au; mttoaywy4 p icay ni v Kotv6rqa xpo'i6vtcv ta onota oagt 31 A&€p6piou 1994 vwt6-

K.Evtat aC6gTI oou; Ev k6yco tcptopoipok, Vkpi ItaoaooT6 40 /o tcov vv k6 yc coaywmy6v nrpo; "qv Ouyyapla
tE6-Tqv Kotv6Tq-a,a 6do- na TO Lcutia naftotpa &Tlla tnan~tIK6 oto~ckLa.

2. A6 Trqv I1q lavouapiou 1998 Kat VXpt TK 31 Acup6piou 2000 To "py6cpo, t1 Ouyycipia O$a Kanarnpytc 6Xou
TOU; a7olztvovTc; 7OUOTKO6; I, oLopopICo6r.

3. Mct& TL; TCXVtKO6 CRnIiou auv;iTtaCtg A"O46 TCOV Pip(bV, 11 0Y7p-pia SU avtnKaTcT~ot TOu; KaCIo)UC0
npiOSIO tuw v " 0iVpo bvtoV nO ptOI aj6&vov~at (nO nap6V napdpgIVa AE ToI to Kw)tKo0 ou cvappvtzOV oou
ouaorpog (EL) to taanX*Tpo 6uvaT6v Ka t-o apy6Tcpo pkpt to trVo; tou 1992. Ta b5oigtva oat-cd ge u;
ce±7opud ovvnXay t; an6 To tog 1993 Kaci r* ; Sa KataapTiovTat pt " Tou; KCmDOj aptgo6k E i
orq auvt~ua pt 66o'q q o'vnSuaaitn ovoplwokoyia, i;6LX czutli O cot'&L

4. Ilu to fto; 1993, g a[TqLa Trq Kotv6Tqia, 11 Ouyy npa Oa RcrI Yootmd opop t 6oov anpop& omrfcKpt-
ak o xoY6vra ctoay6pcva an6 rqv Kotv6nra -fia m onoit aK61LT anavto~vtat 6&tg ctvayyjg XwCpi; Va

npo6).rovuti yta aut& opopk aTo nap&pTiga V16. Ot ev X6y aoo6t-ic O0 aUdvoviMI Tquoko; KQT6 10 0/0,
O ctavcTc6tov~at an6 to -uii6oOfio Iuvpyaoia* Ka $a 7rpooapg6;ovtt oc ,ipIan'trIa orpiavtx-;u

aXO 111rq; EGJTCpIK KaaV6.Xcq; OTqV OUYYnpia, rEPOK CLV-vou va 6fctkwoiv ot rOOv KE; np6a6ao11
otiqv ayopd yta qv Koiv6"qriL.
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JL.4PTAtSHA 176

I. H Ouyrapux Sa Rpo6Ei oTo &VOLYiMCL TOv cK6Xou8ov opocpv yt pdo 6Vwa iccztaywytK Kotv6ltac, to 1992
(Uv KkOnET.L Tj lIT):

- nt6auK& o fl wra (870321-870333 rK eXaovcuEad ovogltoo-
yiuC; T Ou yapt,) 50 000 "c M±L(xt

- woppUnavt-& Kicr Wa X1C nipo 6vTa ouit~uc xpiacj (*)

- £1t2I nO (')

- qW1plcLK"t K& tpo'6wva (*) (0)

- KooGplh t, c V tLKipzvt ctn6 eo).6Otu pj .z. (*)

- 69OP (*)

8000000 $ HflA

30000000 S HflA

25000003 Hf'A

4000000 $ HIIA

7 000000 $ HliA

50000000 $ HflA

2. Ot vwttxm noo6TrqE I .oo& , QuWo6v KlCI& 10 0 cTqaio* toK 6Tou Katapy3o~v 01 o7ttKot Ie ta
,.poh ]v'ta aut In oomt tKo uptoptoagoL flot'6o, To nooootd6 zO ioia Yt ta eR6CtXtltK OTJLatL &t Sa ivct nq;
T6• Eo tou 7 %.

3. Ot avt-rtpm n1oorrTq~c f4 nioo&A &z cnavt4ETao~o0v oto Eugi6o6Ato IZ&UvSeo to 1993 Kaiti ou V'tXcta o
CTriGtU 66oCq Kact %u npooap ioooOv o npitmc"tm otq avrtw a64ToIm tq; eWooMtcfKo ,cx&aa.v oa- otiqv
OuyyLap a ttcn bot va 6eX.tuboouv Tou; 6pou; nrp66aoi< oTqv ayop& yta tqv Kotv6tqto.

(0) Ta npo'i6vira IOU uMtiyovrat Ut; K= TzT~opi; u~nt14 8WvpMvovtuat ioo =p6prmjn. Ot ava" auTt a cic"MaoJv (M
Kwctaoib E o upykupo p6 tKr 31 &CKcfSplou 1992.

(0) Kaiiti6v tvtK~v &a6ou4-orcnv pt tiv Ouyapia, ij KoLv6Tla- civU1 6uv6v va AP06ei ao 6voITai Cui pI4ou; lroooaxh-..
OOJ)V.
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H7o *rvua roy m7prmparo d6

EntrAtmx ozX4ta

4132 
1

AlroppWRuv"nil KLL WICa XIuIld otq yita os wMxIC4 7P1'

5810000 Ouao. £ci66tl9; Kat tKnkvl;

5822100 EUVSE.K& (nOppUnaVTtK

5822300 EuvSScKt t6ZCTE; yto nk~oIO

5822500 EUVSETLK6 alVlG tIK&6 yta k.6mXUo

5822600 luvS ,€ru, aw .md yta To nt.oi.o Tov namccbv

5822700 EUVSE1Kt Xoo06v

5822800 EUV3ScuKd. 0V ) C1 TK& ntIaJMITNO o JIOpPf K6KK(OV

5831000 la.noOvi , .ua t±cato; 8a.tsv

5832000 Ea=to0vt KaUlRIoVLOo

5833000 raxovt upiowtog

5836000 Yyp6 octtoivt

6410110 Ynvocaiariou, Etoxl1;

6410120 YnoSPtIou, o1,YpoVCL

6410210 Tpwnciaplcz., EnoXt;g

6410220 TpanEcap*, oiy)YpovM

6410310 Komoi Xbpou uvowgtaWTLou-KaqtatKo06, EItox ;

6410320 Kotvob Xdpou UnwoV8RCltiou-KaqtotKob, olyXpova

6410410 PpaFctou, cEoxtg

6410420 rpa~pciou, oayXpova

6410510 'AXTI CIni" mi'WT), EItOX;

6410520 'A),X i etn L)07q, oiy~povq

6411010 IjattoLAKE; uX6itgvEC;V, vtoxit;

6411020 lianToS Ec; attX6cwgt, a6ypov
6412010 Tpanit~t oTMogeovvo, tnox I;
6412020 Tpant ta aX6wgzkva, o J7pova

6413010 Kaciiac z r 'tX6O.VC, Ctox1t;

6413020 KaitoXICL-Oon6vc , a yXpova

6414000 'Eninka imtdckto,%, otsXcwOva

6415010 EugttjpwLautK ttnt, rLtX6wg-v, &noXfK

6415020 ZEvi.1.tpJ )gaTtKL trntXka, aX6=%Wgtvri, O'x .pova

6419000 'AXt htiwa, at).6pgkva
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United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitks

6420100 'Etra Kou [vciK

6420200 EnLinoi avauxh;

6421000 ltgano$ KqE Xpwgata*OlitEV

6422000 Tpxt~ta Xpuganailtva

6423000 Kamagata Xy ganotatu

6424000 'EmrtXa KCaETIKXL"oC X atLanotva

6425000 I:uXtrjpwnK trXitt , xp(o!uaTtagtva

6429000 'AkXa tntrdt k XpxanOgtVa

6430010 'Entr%. "uaPysttoL-pvua, noV'

6430020 'Eiwnta napayeptaptva, oy~pova

6430030 Elttn3cz a6 ikmao, tacpaytuGrkvu

6431010 KaSfaoata 7ampsyctttva, LlJo3fk

6431020 KaO1oaarc napay tov. ,OyxpovcL

6431200 17o,1p6v nrapayEpatve oyxpovg

6432010 'Eratsa KCT6(KXwI;q napayEL-PLkva, c ilg

6432020 TXta K(a1t&.to',1 =apayqoupkva, ay-Jpova

6440000 "ETnttX niotvmr pTorn4nKik

6450100 Enti k- an6 iftao

6450910 "ErnttXa Kaavco)a1-;

6451000 Ijanot3Ac; an6 ATaXXo

6452400 Tpangta an6 pbraXlo

6452910 Tpantta nt'too6p va

6453000 Kaiapat a%6 gitao

6453010 Kapbc; ypapciou gz mtaKXuc6 cXrK4T6

6453910 Ka3i o a ,rtoo6pam

6454000 EtrxXa a'T&KXw11n cin6 paa ao

6454910 'EnUL.U KaT6kaltoq; -6 a jv
6455000 IurX1pwaK& brna ai6 gtra)Xo

6459000 'AWI ink cloll~t6 pktaW h~ pgTCLXLK6 aic4Tc6

5463000 Kailma-ra a6 3 kaonktd OorI

6465000 ZuX p(Wojiancf cnL,toa1q a=,6 70zartnK 6X.1

6471000 Pdpia aGn6 401o

6472000 P!qta ain6 pt-aXo

6473000 Pdqta ant6 WgX UXcg

6474000 'AIAa ELTI crtin~cw11

6481000 'poc'K oP6r.topr1uov

6482000 ITpdaa tupayqnwptva

6483000 MgAWpLa 7toX3p6vag

6490000 'AX-a xpo'i6vta avctpa1 nrpo; Tqv cntvi)-m
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6811100 Mn6TE; aV8pLKd

6811200 Mn6rtE av~pt P KO54p66vu1

6811300 YltoftLpafa av8ptK& ECTEPLKOO Xcbpou

6811400 Av~ptK& UnO5l'ln.a avoiUA; KmCL n pM!roU

6811900 'AX)a av8ptK Wtnofta

6812100 M6I6T "TVvaLKE1g

6812300 ruvatKia uwtoSfiam gco'ptlKOb Xdpou

6812400 rUVauIcKa uIo516fl a avtLWVA; Kat 7ot&TOU

6812900 'A)3a yuvucte uno8fijla

6813300 lnatt tx6 usfaLjTu £oupucob x6pou

6813400 IlatL&t UflMOAP-a OL ( ava ; Kat PMtOO

6814100 Mn6T; yta ay6pta

6814300 Yno~fltmpa r E€ IpKc6 XdUpou yta ay6ptu

6814400 Yno6flaa a uMVX cat "Vt i6.Tou yia ay6pia

6815300 YirohlpTa 40)TEPLKOO Zdpou yta Kopi-cma

6815400 YoIpaTa avaW uXK KCat notrnLou "Ya KOpiTcM.

6816000 Ynost 1 a ± m nz yIuav

6821000 flavi &p av~ptKt;

6822000 nlcavt6qXr 'yWUVtKEI

6823000 llavT4 .; rat&1tt

6829000 'AAg i ivt6(p)

6830300 YrBofAPM yUJIVautMK

6831000 AvSptxc wto8 iwLar an6 KaoPaoMoO

6832000 rvvata unoftmru c=6 Kaomolc

6833000 'laLQt&K unobihat a 6 ]CCaoiooO

6841300 Av~ptc& unoSfpaTa at,6 nortn'c (Xsl

6842300 ruvaKmeta wO~ftw, txa 6 n.aaO' Oa.

6843100 rlat~td; gi&g an6 a~nrtl 6Oq ,

6843300 IlatStK& unoftma an6 dasano OXT (

53pIaKETIK& Ipo'hVm

53
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Koophdwaa, avnxzipva au6 gol.npa p ka1la

2932100 Emrpanga oxp-q (j~aXatponlPouva, iatta&) ant6 no.6tltua gTa.Xa

6931110 Eib11 cnr ocpuuzy Xpo6

6931120 XpUo& KoOJLdtaa

6931130 MctaXtpvgw ciiq cra6 .oXbnja pkraXa

6931210 EOi1 crl6 aouvt7ayf dpyu.o

.6931220 Koogtiata at6 pyTupo

6931230 Mctaetptopikva EiST an6 dpyupo

6931240 TrXvoupyfuArnl apyupoaota

6931400 Koajrijjiaa a t6 ap.y(1jMoa1 no4goLcv pg(iXXwv, Kat pE Eid[pwaq apua.y&pato

6931500 Kouhi±Lam ai6 n ±ou; Wiou

6931800 EuvOsUtouit noktgot X.sot o'r0 wovot

6932000 'A)a Ko (pT l~am an6 n.lmo .uprotu XioK

6933100 ALaKooL)L'Kt utvoupyflpam c6 no.Orija jiptaXa

6327000 Eil uop4ou, ypaqptou, FiSil an6 onayt; g(o

6328000 Eitir cm6 optmay* Uo yta otmali Xp ai

6553100 TrTP65ta

6761100 Bao.i

6761200 EXoXOI G&oKlOL

6761300 XapoO$XaKE;

6762000 .Aiaot 8&popot

6763000 AuiPopa LIuP6 65YI

6764000 'AXa S1aCKOoIT1nKt uvouMLzata a =6 5tppa

6765000 'ETota KC1Xu~paMt KcgaX. an6 BLPLa Kat C±,g.%Tp(paTa &Sv6UOi (4Cioou&P)

6933200 AtMaIooLTnIK TEXVOVPyfILaCTa an6 gLtaXAo

6933210 Ava-nTrpg

6933300 AtaKg1jmfUK
6t -uvoupInpaa an6 Lo

6933400 A1coaL1ttKqu6& T-Xvoup'f1ta'm au6 a K6Ka.o

6933500 At0zo TLI±tEK -voupy j am aiE6 oXaauc ,W1

6933900 'A)ka &taKOo1pTjUKe Et01 lat 4apKI=am KaMtctaob

6940000 Maa ypap1r

6952710 AioFot

6952791 YXoYpap1ngWkvc aTo- £YYPCpa;

6952792 H~oypaqnuiv& payvqrloTatvlg

6971000 KaOontotia an6 Ka)pIla

6972000 Kaka3onota aA6 6tpycg )~cp*

6973000 KuXaSotoda a7E6 cpkoto6; 4up v
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6974000 Tc~voupyhgaTa 0pMtO7 crtn(TW

6975000 fl)4i~g an6 6xopo
6976000 Kaaonotia dc pbcpu;

6977000 KuX.8onotia at6 -rtXvnlTf pdeupa

6979000 'A £Wa KaCLl8onoict;

6992300 flpo'Kiva zA6 ictoo6

6992900 '.a tpto6vTa an6 )Xo.4xOMo u)ct6

6995110 EiSTI entupo ; Kcvqptva ps 6,6vcL (avw6ar6)

6995120 E(ST TPow'; KCMvT1)va WE 6E,6va (XovSpl 6tXovL6)

6995200 KorOxX p evwi cvSupaota
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IAPAP/THAT jA 1II

Epsopcfpu a !ou avgieptowt v o 6p~po 17

i. /lomp aravia ra w aoi Ko ra drira r da lz6 aroiZdo &mp7 v

Kw6uC6* X0 lkptypUl peuL VOrCV

290543 Mavvt-6;.q

290544 D-rui.l6X1. (opL67,j)

ex 3505 10 Ac.rpivq Kai &U TpOInfOL Ava 
6L±UXU KOC Ej i rouc nc an6 Ta ctponot7)tvc

Kai atpoooitM 1vuzILuTa rFK 8Kpwo; 3505 10 50

350520 K6X), li 6Mc- 6.d.Lua icdft tiot, ScTpiv 1 i Ma rpoootTwva &puxa ciz c
ELSOU;

380910 EiSiq ya KoXp~oto 1tapaonv ilolzva pz 6&Ml apuX665t; O)g

3823 60 Eop6X'66.I & TI M7 16 EKELvl TK 8tdKpto'1 2905 44

2. Boia ra~a ramaa fl 0i~apla dmi Amr&, m- ay*yp: arordampl diOrCZ( ar'js &64netw

Kao&o,6 tou
ou"lPLKCOO fetpoWpua

290543 007 Mavvt-r6q

290544 000 D-l"UK6X& (cop tr6MI)

3505 10 AgTpiVqi Kai &6UXa TponoirouiLva 6 U Kt'8E i8Ot, EKTk a6 Ta caopxootjiva
Kai atpootl±VU 6.1Ia rrI 1t Kpwq; 3505 10 50

350520 K6 6&o " &I.uX. K&,S E UC Sc4pTvq I &XUa Tpoorotoulva dlgu)a , 3c
cisoug

380910 009 EiSil yt KODUXt;La P0aoLCWap At M , agujic Oxg

382360 004 Zop6T. 6k.Xl cnr6 eKcctvii St 8t(ZKptaI 2905 44
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IIPAPT ,A VIII

fiavuKa; xpotY6vtmv x ovagtpowat eam &4pO20 T apTpuqTo 2(1)

Ta rto6vita xou napattl rt otov na p6vTa alvoua Ba uo6) ,9o~v oc getwaij q; atogPo6 T t rt mn
IOU 50

Eeo1o K Eaa2o Ea0+3o Eaop4o Ec Io

(a t~taox

0207 1051 f6lt; 700 780 850 910 970
02071055
020723 II
0207 0 59
0207 23 19

ex 0207 39 55 Tq±dxta on6 dm nz. Xwpt; K6Ka, qptoaa 700 780 850 910 970
cz 020743 15 fl 8t0Tojka- gC aXXd 9q 1 aa[tEiWnLxa

ex 020739 73 ITS3I a tic2.ua ax6 o*19q radaa, gI
ex 02074353 ka6cata, touca 2S baTh ud pva axkAX

ex 02073977 Mqnpol Km tAlXUZ 31r09V a6mua PC
ex 020743 63 K6Kaa, qpuogua 8ta &aMtpaom Is aaX.

0207 1071 X1vK 12600 13800 15000 16100 17300
02072351
0207 1079
0207 2359

02073953
020743 1
02073961

02074323
cx 02073965 ITcwomyc xnvwv oL3.K.np . ps h xopk Ta
cx 02074331 61 Cp. ppotc4 1 8taT qpBztvaP& 1 X 'W

12 KaTcWptvc;
cx 0207 3967 P 1XC.;, )IaVqo2, p6Xa4 PC X tmo6, oup4 Ka
ex 0207 43 41 dupa aa6 ptp6yr, XqvbV, . pta" a 1 &an-

Vpqgtv pE ax3n12 W*~ 12 KaXTW~uVa
0207 39 71
02074351

02073975
020743 61

ex 02073981 MPTp PC TIv ovopaia paletou x~v,
ex 02074371 wpIo I tattpl Atpnva tIx haJ 9u 1 Ta -

Kptata; XO[pmv K(aToUCttMv, oXa3.no P 11 200 2200 2300 1400 2500

021022 11 - XoaPOP4a a0 m Tx&£CLb autd6v
0210 12 1 - KoLXi.K' X69a (aavo;tLa) XcM T( dXtU

0210 1940 - Ocxpaaoocutac12l XNpa Kat taXta auTt
02101951 - "ALA., 3Xpic K6vA

16010091 AouTK6vIKa, Vp 4400 4800 5200 5600 6000

160249 15 AatnTpT'p va KPLarM KOtoKLIOv XOtpODCL6V 220 240 260 280 300
160249 19

(') KLT6 taC3.I m toy ,cav6,.Wv yba TlV eWIoivc 
0
X o,% aOulVu ovoar.toK0 oiac xo r~iC& \o TO .oATypap to Sno0cv3&tmv Ompdtat 6n Lci p6vo

avkmmne o2a. To apongtroaK6 "|mo Ka oi tat, oto aimto tou napapt19Ioaa auto6, pt ton KwbtxoE1 £0. 'Otou avagpovat ca,&Kol £.0, to npol(I00 .
oaC6 6a io Sou moptof0t pr taut6XpowIL aat'o96 tov .co&o6 £0 Km t% awitoq%, pr~tpaqpfr
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JL4PAP2j-1HA V1116

Kc %6XoTo po!6vrmv xou .v"Ipowat emo p
0

Wpo 
2 0

zp&-fpaoq 2 (')

Ke,&6s 10 flcptyptAi 4iopruop6-v

0101 19 10 'A) ya Wv-mvd ,ou npoopt1ovaut y- (;Va" (1) an)

0101 1990 "AXXa 12

0203 II 90 KPMa- XOlPo-IU-, v-Il 8 W r.PC GA 6aqnl p kq A K-TSWuYAvu, aX b
0203 1290 &X)3 a t6 mcov KrnoSotwv
0203 1990
020321 90
0203 22 90
02032990

02062999 napenpov6vta oaqytwv 6pdowa, 6oo iv 2

02068091 flcaxpoyV_"z OaZfiCv 6p boqawc U67Obv, yaizouptdv l iouAAptdv 5
0206 9091

020731 00 Iuedna (vovd-?icpa) x41vu; A n.,iaG  a-* ()
02075010

0208 10 10 'A)a cptouczat 1cimpwpot6vm 6piompa ,couv eubv KaTou6Uov 7

02081090 "AJa an6 = caxoudia couvtta auxe
02082000 "66a 6acrp6Xmv

02089010 leptauoubv KaToUCmsiwv 5

02089030 KuvlyqO, &Ua an6 ,couvELv i1 kaydv auXd

04090000 0=0uc6 pW 25

06024090 Tpav-qu)x* "oX-Aoji; 6

06029930 Atvtpa Kat 8cv&pbIta, egatpopkmvsv toy 0, po9xpcsVat cov 8U- 12
0602 99 45 vTPO2V Kat S&vSPu) Kw Toy 6tcU" &Ua 9W& oWv6av, J.oo-Cl .aTC
06029949 Kat ptCC, IM gLPEon Tq YLoc cKat eL mrCaetC)L nou 6EV EtVcu 9UTE-
060299 59 U oC yXM'c=pE.Q c66u9. KcOUTLI .AX

ex 06029970
0602 9991

ex 06029999

ex 06029970 rtOw cat em 'cKacccTOc nOU 6ev" EEV 4PUUtM (YE .YMCner KdZov 8
ex 06029999 IC.L

0603 9000 Kolkvu 6v0TI 7

0UU.-uTCL. sPOU.), K3
.LL K-c &U 141 lpU-d2V. Opl 607il 06TC

IL2OUT oO-La av-tcov, at pcamvelSer 6p6m KmCc UAlV yia av% -
;cm 86o~pacc vweii, caeo 1lpcxLt vc, XzOCcaagja, 6a4Lptvo,

86cyp 11 M2UL6K napacxm-uivc:
ex 0604 1090 Nco0d 7

060491 10 7
06049190 7
06049910 2

0706 90 30 Aypopoinrvta (Cochlearia armoracia) 7
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tK6;c 1:0 mprypa.gh r~pnop-'p6-ruov

0707 00 19 Ayyoupta, v-M A b talpilptva p antn p q (a,6 16 Matou t 16
31 Orrm,6pioo

ex 07092000 'AJa X aX-vtK6, vn dl 8A -PTvuO p lii .n).X w;h. I nopYyyLa an6 12
1I Orrwm6piou t 31 lavouapiou

0709 51 30 Mavr&pta citou, Chanterelles au)*J-

0710 8059 rpt xu ytvou Capsicum Aj Pimenta, pe eCipwar TK yXuwornin- 5
pLk

0711 4000 Ayyoipta scat ayyoupdic 12

07119010 nfotspi4 Too ytvou Capsicum AI Pimenta, ps £alpcaOi u; yXulcomn- 5
ptk

07122000 Kpc1±0&a 8

ex 0712 90 90 Ayptopaatfvta (Cochlearia armoracia) atc)L6;

07131090 "Oovsta &p. 2

0713 33 90 0ao6Xu% row E isv Phassolus l Vigna, 6xi yta lcmopd arcEd,

ex 080920 10 Bboatva (prunus cerasus) vcon t a6 Iii Matou W; 15 Iouklou 11 (4)

ex 0809 2090 Keodoa Too c8ou; prunus cerasus, vwoau, an6 16 Iou)dou 6eo 30 Anpt- Ii

08094090 ATpto atascmv- 7

08102010 EIloupa (1) 9

081030 10 Oay'soaod)a I.zpa 'vcs (sj 9

08103030 0ayICooupuXa K6xcvct, vmMt (5) 9

08103090 "AX~ot tapnot (') 5

0811 1090 op6oxe (1) 13

ex 08112019 sTpoupa s lxx noptEKcnc6T sta os ;O4apI nOu 8tv usp6atvct (5) 13 q/0 18
Kard 6dLpo;

08112031 ZtdoM[ (1) 14

08112039 Mrzbpa qspayoo-tspuka (1) 10

081120 51 K6Ktcva playsoaopua (s) 10
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KaAc6% ZO nptypao qmopl6"ov Ao

0904 2090 KapioL tou y&Ovo; Capsicum fl tou YLvoo; Pimenta 4

Atna$ ofta ±ovoKap6out 6uolLtnzvuc6. 'O~vIitvcu ux an6 g e-
V1O (po.tV&t'pLaO.). ALWLt; oUXKo6r 6togbxovucK

1519 1100 atOnK o6 ttXcbg

15193000 AuMpt ako6kg 6oTtXavtuc 5

1520 r7 iceptvsi, LaT cat KaC&Lp "IUKoEPvoXa w4:pt KmL atoXwif. ar-;

16022010 sulcdna Zfv; A nratag II

ex 16029031 Kuv tf 8'

ex 16029031 KouvVA 14

17025000 0IpouscT6;T1 sCLm pLCLt6g XlflhtK* KLaX$CXEX

20019020 Kapot too yt'vou; Capsicum, 6WAot a=6 "; yk anKomopt (piments 5
doux fl poivrons)

2005 90 10 Kapiot tou yvoo; Capsicum 5

2007 99 10 fIO).TOi Kca 71o6t.g 8acsLaGsvWv () 24

2007 99 31 ".usc& KO toXto0, ;EWEC, papPE%6o', OXTOI sCm tatt sEPcL0o1v 25

cx 2007 99 39 Mc ,0EPxnK6"TqTa os Cxaprl oscp6atvouoa 30 00 KCa-rd 6apoq 8

Opoita I so undnyovTat amg tacpiaLK 0801, 0803, 0804 (pt gatpeol
Ta o'sco KOM TtO; avavdc) 08072000, 08102090, 08103090,
081040 10, 081040 50, 08104090, 081090 10, 08109030 sct 081090 80

ex 2007 99 90 ',&..), 8

(hPoOT" tou otnyovrat oN StaKpiacug 0801, 0803, 0804 (uz eatpgaw
ta oka Kat too; avavcj 08072000, 08102090, 08103090,
0810 40 10, 0810 40 50, 0810 40 90, 0810 90 10, 0810 90 30 sat 0810 90 80

20086061 Biaasva (Prunus cerasus), g it oooq TI tzaor;, ; c& &1po* a oas cc-- 18
ote KaSalpoO np.teogvou iou 6ev OtEpi6ivei To I kg

Xug6 ;flkou, nosv6rtlra; io 8ev oitop& ctw 1,33 g/cm' axoo 20 °C 12
20097030 A *a nou Sev oiep6aivet 8 Ecu ave. 100 kg Ka&p4oO 66pow, ge ,po-

O0S1lKT ;&XapTK

20097093 A a ro, o vv uon.rcidvtt 8 Ecu av& 100 kg KlgaspoO 6
&poo, g. rpo-

oSf9K1 fXapi% nou UN umep6aivet 30 0/0 Ka t& 664O
20097099 Xopig 'rpook n ;6 xapig

() Kari RatapK sto W16 Tou; Kcav6vwg y a Til epSL e~ta o v uMajj-WPv oVomaoXoTLa, q 8Ta rnaa~ooq T % nptcYpa(;f nov
oponNT6 v notnn va StwpqSit 6n tEtt% 6Vo tV6CKKt x.(L, Wopsou 6n To xOt5ProMUK6 Ka-9L&oUd Koop[To, Cro
ni2oO toO Ev k6yaO iuxpapTfa5sor. 66a00 TO KW&Kd)V Zi. XVLt XPLXTtaEI; MM0 aVaLPOV"U CX cta8tscOi:0 O nsspoPTss-
saux6 Ka$o&Uds nPost va Ka.opuxui 6Mon Tou K0WtKO6 10 Kat rrK avr:o',mtXop Wprypoqf.

(2) H dao6oN u oaulr6v Tov ,xsst6 ZO .~op6at at6 6Pou; s.oU TiSrYTQ aT0 X)aio TWo axet- 5V EOt00TKo V &t6TBv.

() &V cn6W6ELtO yewpyt0k ciop.
(1) YMD-Liaso 6aali. n00 appsmt: 2,2 EcsslOO kg aSa-p6 aotV cr o-ro 6pto.
(3) Yn6omts CM SMKEOe 016 ohMu ysotsv 

6
zOxtaM nL4s5 E500YY5IOU 0 XcPskXOVaL OTO Isop

6V naP&.Duaso
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ffapdpv.-,ua rovr ,Jruaoarf).aro V1116

AlaKmUviOVW6; yta qv .iXwatii tiP4 tIOa'TO)74 IM OPIOLIVOVK oapKwctL; KapXok "7a jtanohjuq

i. KuSopi(ovtat O4ttc tq CtOCaywyiY yta KSE ttoT EPtoptzg yTa Ta aK6xou&a n'i6vtcz:

08102010 zgoupa
081030 10 OapyKooTdqmua i~ampa
08103030 0paK oo & UXa K6KKtU
08103090 'A3ot CFaPK&S&t; KapnOt
0811 1090 Opdou)Xc

ex 08112019 Ekoupa
08112031 Egoupa
0811 2039 OpaymooipuXa ga(pa
0811 2051 0payi oot pvXa K6KKtVU

Ot L ) to;IO. 'TA MOCIWA1o)y KC3OpLOVTL an6 rqv Kotv6rqta Oe ouv6vvTsoq ps 'qv Ouyyapta. atPo6
X110i un6W11 t .XT Tq; ttgfK, ot ctoay6gevc; noa6brqt Kat iq avdLnu rv yopi* oTqv Kotv6Trqt

2. Ot ciXtarte. tg± £toayon* orW nviTt oa pova C TU I K61X),% Kpt'fOtr1:

- K.rd nq StrI p t Ea KaftCgtM an6 Ttg Tpqsirvtakig nspt6bov tov tou; copicx; o sAoo 6poc T% la ia; av&
IOV6e Yta ,zt K(3 "(6v tou utaptpiTt oTqV nap6ypaqo I Kat Eto6yTat orrlv Kotv6rqta 8ev civat
Xau±%Epog an6 nqv OEx) Ati Ttd EWayWy; TIm to npoi6v auT6,

- KOT&L t I S6LpK~ta onotacw1notc npt65ou 86o E68o idsov o pitao 6pog trg a* avit ILov6t yta KdESE
rpo'C6v nou anaptigcitat GTlqv napzypapo I Kat ctodyttat atoqv Kotv6rqja Uev Evat Kat1TEpo an6 90 0/b
rq; X-itoq; tpfl; Etaczycyfig yta to npoC6v auvr6, oto ptipo nov ot noa7rirE,; nou Elo6,ovraI KaTr tqV
,rplobo atvr1 6v Eivut KaZpbTEPE; an6 4 /o TT; KavovtuiK c£Toocz ctaayy11f.

3. £Tqv Wpinlwoaq pil Tfprloqu Mv; an6 Ta Kpta1pa T Kotv6rrtqa Inopcli va etoyct ii-tpa nou 4aoqxxigov 6i
TqptITCat q1 eXto'rq TIzt4 ELoayo'Yf yta Kdift anooyTo. rou Ev 6y(o npoY6vTog nov ta6ycTat an6 Tqv Ouy-
yapia.
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17A PffTHJA iXer

rwpTixi npoY6vau ROU c Ozpbvovuat (6tv aatuivrdarci &ta ayoaw- ; oint ct66.oviat noaonxot imptopt-
opoi) viqv ncpiffioii xOIVOTLK KQT~i'OTA;

0601 10 BoXo, KpCPqLOSL, K6VSUXOt, piNe. 6o,6octi; KaIa pItb6aIT yTcVcI&, CE T'=1fi v6pki

080211 006 Api6ybaXa I. KtU. .(K

0802 12 009 Ag±y&oXa Xoapi; KL~upN0

080240 006 Kdcmva (Castanea spp.)

0902 To~t

0904 II fihntpt, pss Spumiacropkvo o6u oc aK6vij

0904 12 nLtpt, -pUPqalitvo f GE oK6v'1

090500 BaviXtc

0906 KavtXa Kat 6vOSi Kr L%'"CvBpoU

090700 racpifa

0908 10 MOXoK&puba

0909 10 10 XirpiaTa yXUKdvLou ou IOU KoW

090920 IntpIaTa Kopiavpooo

0910 10 ZItsY6Ept

120930 Intppaa noC)&fv puTuv nou Xpiailonoto(mvat icuptw* yta ina 4vOSI Tou

1210 Kvot )UK[iKOU

1509 Ekat6Xn o

1515 30 Pcriav6kabo

2101 20 E"icjuXioanT, aoct6yimii Kai (c7uLumd)a'a YoaytoO part

2301 20 Axpta. oK6vcG KaiL awooIwaubp±a ILE popp o66,03v an6 y&pta

2304 fliTg Kai 6XWa orcprA uno),,cipparo. LoIw Kai anopva tI UovOO&lXcw DIkVna i pc j±optp

c66Xwv, an6 Tiiv Edaywyh Tou aoyttou

2305 fliiMg Kai &UC oTEPrk uno8iI4ia-, taw Kati onaiva a aooogiamtpva ILE pO
a66Xkv, ait6 r v Edayw,'1 tou apaXt atou

2306 flir,; Kat eOn oAcpd unotx(gaia, to'w Kai oaol a o 1i±i a lo a vmptva " poWp

o6Wv, an6 quv 4ayyh .putiiit v XurchV lj )&aBtcv, &U ai6 KE LVa Tmw K iowv 2304
2305

2308 OutW4 OX% KiL (PUvrtKd ICEOppIlTaaa, KadXoi tn Cai uionpolt6vta (PU'TI.K, .O'iC Kai OG-

0)pawIi iva g& ploppfI a66).wv, rwv T ncv nou Xgpotiionoto~viat ya rq Gtapoqi uOv
;(bO)V, nou BEv Kac'0o)1&OV iT oI6E ntEpsap66vovTat aW.oi
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ffAPAfTIMA IX6:

ilpovrM Kro0n0; IK aUWA7 PQ T oaWog q Owrf-fapta cK6 fg avc6mpa ziam; prji"t n; a pt.

KtDvtKl Er'YNI 'EK2 1 EuK3 EUK 4 1 TUm 5
KW&%60 El; nl~oiypp om, 6.ov

nloo6n (oE 6vx

0101 I11006 'AXoya KaqapK rOf
0102 0002 BooMB KsCLpl o)
0103 10001 Xotwoetif KSa 0 CPu3f 400 420 440 460 480
010410 019 npo6a-"o 8 C rCL& ,v f
0104 20010 Aiyocihl Kca * pu",
010600016 "AbaCx ;Wv-v6, KaaOK puXfK

060310006 Kop.kvm vSi vwn&m 100000 105000 110000 115000 120000
S HIA S HrA $ HlA $ HIIA S HIA

ex 070200009 N'pd-r. v-* f4 8Lavp~jdvq pi aa
9p'q axu6 10 Or'e6plou teK 31 Mouttou

0703 10 009 Kpcp.p6ta ,mc amca)Abvx
070511000 Mapoia upoyyu;- i
070920004 zi.pgyYta 500 525 550 575 600
0713 10015 Mr ,Wta, pdp yi av46xnvq KL a-av63ko
0713 33 007 Oaa~mS
071339999 "AX3a

ex 0810 "AXXot capnot, vaonL ax6 Ill AK' pwOU bw 200 210 220 230 240
15 Matoo

1005 10 006 Ka3ag6m yta (mop& 1000 1050 1 100 1I150 1200

1209 Wpo oy xpooptiov- yn anop4 400 420 440 460 480

121190 'AX1a 150 155 160 170 180

Xupol Kat ocTujtaoam 9u'uc&:
130213008 AutOicou 100 105 110 115 120

AaXavtcK lpaoKwm ao)z"vo ft bLavppLLV
U* na&t PE 46t ll o 6 o *. 6Xt Ka -

200580005 I"jUK6 Kakapnftt 100 105 110 115 120
ex 2005 90 005 Ayytvdpz; 50 53 55 58 60

IRUK& moviaoOw:
200791007 An6 w i:wp=i . 100 105 110 115 120
2007 99 001 An6 d Aappom 100 105 110 115 120
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HAPAfPf7HA XT

AtuKavovmpo Ita u nmaywyk; wowavwv 6oot&bv eaiv Konvbz:a

1. Xrv nEphaqo) 1ou o aOtlL6; Twv ;"bwv nOU KaSopitrat ono Xaioo To)v 8taavovt6V yta TOy WoXo-
•to1016 nov npo6Xtovt Ov Kavovtaj±6 (EOK) apt). 805/68 ivat KaT6T po; an6 qv noo6"Ta avapopac,
itta wuvoXtru &acoOXoytKI noo6wooiq [o1 g Staq>opd gwrna rq; noo6TQ; avPOP& Kat Tou apL8oO0
T(OV ;¢d)v ICoU KcOaP;Tat OTO in.aXito Twv 8taKavovIoIatpv yta toy tookoytolr6 fa avotX8et yta u eu.oa-
ycoyf; an6 Triv Ovyyapta, loXevia icat Tac'zoXo6aKia. I-I noo6"tqa avaepop6. Eivat:

- 217 800 to 1992

- 237 600 To 1993

- 257 400 To 1994

- 277 200 to 1995

- 297 000 To 1996.

H lgoiu vq citopopdt nou 8aplx6ETat oaa ca ato nXaloto auT; tqg too6icmrw Sa Ka3opt't-[ oz 25 /O
Tou nkXhpou; nocroO q~; tqop6..

AuT6 o StaKavovta±6t cqapj16;ccat aota ;wvrnvd 6ooa l yta ndXvvoiq A oCpay4 nou touv &poc, OK ;W-
vTav6., 6"i K' (bTCpO an6 160 kg Kat 6Xt avd)tcpo an6 300 kg.

2. ZETiv ncpi11m0q nou ot npo6 y t BiXvovv 6T ot ctoaywyt; o-rrv Kotv6nra gnop'td va uncp6aivouv 425 000
KnczPa, yta onooiptotz o% T Kotv6qrrra ginopti va X;i6Et 8t.aaXtlati I Tpa OLcpoVa gs TOV KaVo-
viaL6 (EOK) aptI. 805/68, xatd naptKkXtal T(Ov 8ucaLQ TWv no naptXovtat oTo nraiatoo g t rl p viag.

Iro nap6v nctioto, ot etoaycoytg ;owvTavdcv 6oott&wV 7o1 8 v KaXlTotaL an6 Toug 8taavovtaRo6 noU
avawpovTat cqv itnpdypaioo I neptopi;E8tat oTa vmod goorX6p'ta nov tXouv 6po, ; w .vav6., 6Xt avd.
TEpO an6 80 kg. AuT4 ot ta0ctywy4 u1n6Ktvxat GE KaSEoTa,, 8taXcipto-ng yta, va acaapoXato [ Kavovtm-I Apo-
I~t tta Kadt To ev 7Ayw' tTo.
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IIAPA.,PHA X6

Kar&6oyoj tow xpY6Twhv mne avagpwei wto 
6

pOpo20 xo6)ypaynK 4 (1)

Ot wo6Tr. Ot way6zvcT un6 T ; KwS6coo; LO nou avatpovat oo iiap6mjw auT6, otx6; tov K%0wuv
0104 * a 0204, vn6KEov'at IsC PdWq Tv nauyaCDYIKv EaqoP6)v Kai &.OaPbv a-td 20 "o to op-mt tt o, 40 lb To
OEPO Kai 60 b TO uM6pMv tq.

ZE lTU 1o "Ew; 2o I to3o 1 'E-m;4o Mo 5o

noo6"ntm (as T6vo)j

0201 KptaTa 6oom&i vow/ 8taqqpbv ps 5000 5400 5800 6200 6600
0202 aA W6q/ ti auvpkva )

01041090 flpo6arotif / ahc IM (C) 10050 10400 10750 11100 11450
01042010
01042090

0204 Kptrmu spo6ao v atyotbv) () 1 150 I 250 1350 1450 1550

020311 10 Kpam K'otxtS1wv Xoqmt6bv 22000 24000 26000 28000 30000
020321 10
0203 12
0203 22
0203 19 55
02032955
0203 19 11
0203 19 13
0203 19 15
0203 19 59
020329 II
0203 29 13
0203 29 15
020329 59

02071015 E96yt KoT6nouXwv 12000 13000 14000 15000 16000
020721 10
0207 10 19
0207 21 90

02073921 ZI& ,coT6l"ouXoWv 3 700 4000 4400 4 700 5000
020741 41

02073923 Mnpol co-r6nouov 4250 4650 5050 5450 5850
02074151

020739 I1 TcdXtai6m pk c6Ka.a o-t6nouXmv 3 400 3 700 4000 4300 4600
020741 10

02073941 EdOta ywi,.ov 1500 1650 1800 1900 2050
02074241
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1Etot*nftp94Eap . Tio] ETo; 2o Etol 3o0 Dto; 40 Eto; 5o
10 Ko, 6oc6 'lr.typuz~l rno .&too

nwo6"nTa (mc t6,v4 ;

02073931 Tcplzta Xwopi x6Kco7a y6&ov I 500 1 650 1 800 1 900 2050
0207 42 10

ex 0406 90 89 Balaton, Crearn-white, Hajdu, Mimvany, Ovai, I 000 1100 1 200 1 300 1 400
Pannonia, Trippima

Ex 040700 Auyd xouZptK tv pi To xio69Xt "ou; 1050 1 150 1 250 1 350 1 450

a 0408 91 f0 "AX auvydi xou).zptiv anorpaLva 210 230 250 270 290

10019099 Ztdpi PoXaK6 170000 185000 200000 216000 232000

(') ME w. 90.4' ToN aov6vwv cwtqv.i; t v o04v% ooptmoxoyicx, 1 6-6taov t; ltpipaq t-, xpo olM zptv toScaptd n 6t ct p600 cviim"o
04(0, KMI to upotnp=otuo6 ,o KUt V% plct, mIU atm avtot Too xpopat1tO; ax6 TVl K

6
.9q tov KWotV 10. O, aV(qotpUVtUI ,oK oL Ku C 1O TO

WpoTpooK6 Xo~kt6 KO80p1ttu it K~PE~ y totPW tO"OcOt 10 Kui 
T
K GVti=Ottfl PWDV uonp~(11u6 Mco(sL

() 0% 6pot ao ,oopi-omvmt oTtq otp4a tot 1901 lirau6 tK EOK KUL Trt AToUpaPOTE tKil Ooyyupil; Ya to tX6pIo ooV toL.O to p66tcoo M, UYtoU
.ato. 6K oW Tpbvomti ax6 t opcpvia tot 1990. cqiop64ovtat pt caaip.j to NooxL.6 nou uvOuqo aut qv xa01 .aipo I Kai tIL xoo6ttnt nou

avwqtotau, oTlv xopypaoo 2 TvK oqWomu too 1981. ot0 ,o GtKtoUamo0oto a6 to VdpoLtMt Kat tK aoo6Tqttt QWto6 tot XmMWVtij .
(I) EFt6; ax6 to 90-to lot ouva 4t.ct p6o tou.

LE EIt - -~tot 1o1t Ooyyoplu KCIt6 ttq 5,6p-to o6 h t K t cotoc m o cu ovop,.6j tolortoi mu x)At~m opiyootodv ottoXk 60 yt c4ayor TotL xpolvn'o;
c.to4 xpo ; ttjv M1A A W Z7.6p rx-t6 tnK Toctzoo6xcl; Kai % f1;o.Mar, ot oxoEt SAp6doo niuXotl ax6 Tlv Oj,&Oo-24. YI wo6crtaOi utO Tot

po&,to¢ pottto, tut6 tilt xoo6tnfu aw v ocowztopov c4aoycov ym toe w tmt Evtottotj q noo6ooq bv po~d wo dvm psiotpq ax6 4 50

() TA WoixTmO'q not 13 Oo u x=6 cT t mat cfo Lt KL 0KVOrLt I OtOOtit tOou o oioPu M q UTa XoOt TOI W tKu V G7M0,6v Yi 70 u TELLyf ) tot opOITO;
auo6 -pontv £1 EA h WE; oXtt k Totioo dap ; ta Tm floavioa., EL otoi; Xap66voto tttotoil t6 tiv Op6ba.24, 2 uO6hmo'q amo tot
xpol6vt o 9ticho t Kut6 tqv zoo6tqtu au cv tot mtXtLpvv roaToTWyv rt to t-v MMo fto,. Eviobtov q xoo6otoot 1 kOt pxopd ta d vt 1;up6nn ax6 I 10
T6tout.
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IIAPAPAUM XIa

Ot uoa6rjTl ot ctoaT6prvz 6 n TK 6ip[o'K To 6ao0o7o Y r OUvYoYP[ KUt nou uva povmat M-o
napd La cwvr6, un6Ketvmt Oe pL 1 zto -ou tovO 8alLoO Ka-t 10 ON to nspto k or, 20 "b to U6-po Lror..
30 t a n63I've trl.

XmtkE ep" xpA EnI o ITvK 20 'Euo 3o I EM; 40 U ~ o50

floabzTu (os t6-K)

Xoq)OCih4 ;(wvv:
010391002 - 666 po ica' po taw 50 kg 1000 1Q50 I10 115 1200
010392005 - p& 6d ; o 4 avom - 50 kg

010519996 - p 66po 1ou & v .sepave ta 185 g 100 105 110 115 120
010519006 - aats o n v vp~alvnnoa 5 g

Kptum 6ooetdv:
020220006 - KuT4y3Ik aa lVO.. Xu In K6oKXa 5000 5250 5500 5750 6000

rcovtoo ,pcp6mv ratoui6mv Xoipo-

0203 1901 - -sk &-6 aE PE azXXA WO~q02032901 - K tt'g 400 500 600 700 80002032901 -i cow -'jM~pv

1601 00008 Aotcvhxua e.t oaMpua 4i 4 yiu ad- 300 350 400 450 500

160220009 FloIMPCWc,&.C)m CUuurhv 300 350 400 450 500

0406 30 993 Tupt& 1000 1050 1 100 1 150 1200
040640000
040690023

0709 10003 AynvjpC 100 105 110 115 120

100300992 Kp pt, &U,6o -6 ; a-op& 16000 16800 17600 18400 19200
100630068 P14 sWo0- Kauaptvo l )-au o, Low

SYva)k v .aUwp.zvo It000 11500 12000 12500 13000

151710007 Malpmtvi JILl O i,,xra QxvopLvix n
pOoTk PaPyMEvI 1200 1260 1320 1380 1440

151790032 A6&Bu qbuK&
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IJAPAPTVA XI6

(h nou6rui ot iaay6gvc; un tin &emptot; ou 8aa o oU r OMyapiat; KR AoU aVCL(atPMo aM
iptpriga auT6 uan6tr at ioml Tou Laz~ovmo; 6woO icca& 15 " To npTo ITor, 30 % to & OTEpo toc.

45 0 Ta en6pzv tq.

Kwt6 Znpya4eoepm EuoK 1 m2 1 ToK3 1 Evo 4 1 ETvo

flo*6oqu ta- i6vouc

1507o } 210 220 230 240
150790008 'A)o axn6 ataotpyaao ooytVcto 200

1509 10008 Ekat6Xa~o, ,p tvo W a16et- arrpt&- aa. awt- anpt6-

150990 006 1Elat6)Ao, &Uo at6 moSutvoJ pati- ptorq ptotm pt1 pUYlM
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4PAPT.I',4 XI

H vo. xoa6oemal Ia Tqv ua7c)1' KOuVUW aXex6v YOtv K0vonlck xGaWWfA xoo c£9pA at ax6
qv Owryupia I- tpo-6,,ia too x co6poM t -MP o XI,

559

Y& EZ fl".yo~ qmupu.4&A TtoK lo 'ETo 2o Tw 3o 'Eiro 40 K So

I.

080110004 KMva
080300001 Mnavtvf4
080430 003 Av-v6K
080440004 AX, ta xot 4 3vocam
080420 Ita
0805 10019 nlopoww ziaoK Jaffa
080510028 flomKoio 3., 6&vom cmovK 20000000 22000000 24000000 26000000 28000000
080520001 Monreaes cKL tsumas S HrIA $ HrIA S HrIA S HIIA S HrlA
080530002 AE*u
08061001 lm-Oua vmMr un6 15 Noq1 6pEou &K

31 Matou
080620 000 rpua- 41Ap

ex 080710008 fIel6via =n6 I A&cug6pou * 15 louvlo
081090000 Axnvihi

II.

200320 Tpo0.9
200570004 E X
2009 II 007 Xupo1 RO9ToKoLoO, KCcaTitM 1500000 I 375 000 1 650 000 I 725 000 1 800 000
200919001 Xupot RoX"XLC.O &UO1 $ HfIA $ HrIA S Hr[A $ HraA S HIA
2009 30 006 XuPOt K&S6 WOU c EoHffHH
2009 40 007 Xulia amvd

ex 2009 60 009 Xupot Omqauxv
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Dap~or n XIZcM

AvaOqpa0TL ota 6p8pu 44 oai 49

XPHMATOOIKOKfIKEE YnHPEEIE1

X nlPTOOIKOVOIIKkC YnrprOE: O0iopo1 :

XpPOnT oIVOVOPIK6 U~tnpEO10 ElVal K66e uinpEofa XpnpaTOIKOVOlIKq VUOEWC ROU Upooh9pe-

rat au6 rav naPfXOVIa XPnpcTOOIKOVOPIK6 unnpcoia euaXX6ppEvou Ppoug. 01 XPnaTOOIKO-

VOpIKkC umnpeoi[C IIplXapI36vouv TIC K6T~il 6paoTnpt6TnTI;:

A. 'OAEC TIC unnpEo1E ao&XIoqn KaI TIC Ouva%ElC PC CuTEC.
1. "Amon aowaLon (ouPnEpLAav4vo~vnc tIK auvaaCoq Lon)

- EIu6C

2. AvTaoqKALon KOL EflaVCKX6PnOn

3. AOaALO"TLK 6La pooA60non 6nWC VOLrC[a KaiL npaKT6pcuor

4. Ynnppotcc 0on6nLKC VLa Tnv a3w6Lan, 6nuC unnptec napox4t; Gup$ouAv,
epCpLpOYVuPOO6VnC, CK tlJrOTC KLV560VOU KaL 6LmE utno , ano~nP(OE.)V.

B. TpancLKtKaL 6AAcC XPnpaTooIKovoPIKfC upnpCoFIE (EKT
6

C TWV aOC0POEWV)
1. Ano5ox6 KaTOetOOWV KaL 6AAwV av c no66atwv noov an6 to KOLV6.
2. AOVCL06OTO0CLC nav6C Trnou nou ou nLpLap06vouv ctca ) WIv KaTnvaUTLKLC

nLOT"3OLC. Mvun66lKlE n TLoC)EL. fnpaKT6PEUaI KGL xPnPaTo56tnca EinOpLKV

ouvaXaycv.

3. XpnpaTo6OTiK6 piOcsor

4. "OA)c TLC unnpctct nArpw:Jj6 rOL PEa an XpqnPTuv nou CuPnEPLapvouv sPC-

U 6,AWV nLOTWtLKrt KOL XPCUOTLKr K6p-re, TL61(JTLK(t cnLtaytC, xpancELxlc

En LTGOC.

5. Eyyu4oLC KaL aVOaMi6LC UnOXPkoE0CWv.

6. Epnopta yta oyaptaop6 nCAo(5v ELTE oTo XPnPOTLOCTpLO ECTE O"trV E uXPnPOtLOTf-

PLOK6 oyop6 A PC onoLo56noTe 6AAO Tp6no TEN napaiK6t:

(a) vloa TrC XpnpaTayop6C" (EnrL TyL, ypPP6TLO, LOTLaOnOLnTLK6 KaTaeooet v,. rAn.)
(5) Uvo auv6UaAYua

(v) naP6yuya npor6vta nou auunEPLAG06vouv n0oeCOPLaK c np6cl.a KaL npK LC lie

6LKOUpa nLAOyAC, aM6 xrp[c Va nepLopt ovTOL CC CUTiC

(6) pioa o0NZY zJ Idu-,- ! LOOTLPJLV KOL EnLTOKwV nou oupnEpLAOpVOUV npot6vTa _

dnwc s.aps,.oupqwvtet npo6EoPLaK6v TLP(0V K)n.

(C) KLVnTLC~ aGE

(OT) 6Wa cpnopdoLpa ptaa KOL XPnPJTOOLKOVOPLK6 OTOLXELO EVEPYnTLKOO oupncpL-

AapavovWv TWv ano6E8P6Tuv XPUoO 6 opyopou.

7. 2UPPETOX6 TnFIV WK6oon K6de E16OUC XPcoyp~pwv OUPnEpLaPUOVOP1Vfl xn ov6n~ni
tl WK6OOnC KOL Tfl npaK6puonc (CIC CC 6nPp cro rtTC CC L6LWTLK 6 

EnnE6o) KOL

napoXA unnPCLaOLv PC ItTOLOU E(OUr EK66o0LC.
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8. XpnprtOPOzOLTC(a

9. LLaxcEpLo nEPLOUOLOKOV OTOLX&CWV, 6nw) 6LOXE[pton 6pcor pcuot6xn-ac 4 XOpTOQU-

AOKLOU, 6LCoXCpLrn OUAAOyLK6V £CnV660CUV K69C COLCOU, 6LOXC(PLOn OUVTOELOOLK(iV

TaOPEC(v, unnpcoLtc nOpOKOTO8nKfV raL KOaCftc WV Un6 £nonTcE.

10. Ynnpco(.EC bLOKOVOVLOiOU OraL EKKO86pLOlc nEpLOUOLaK6V OrOLXEEWV, ouvncpLaLPavo-

PIvuV XpCOyPdqwv, nopd'LYuV npor6VTWV KOL 6AAuv vnopcIotpwv Plowv.

11. IUPOOUACUTLK6 6LOPcOO)
6 On KOL 6AMcC 0On6fTLKIC XPnPGTOOIKOVOkI

K
& u9np¢t0¢C yia 6xC(

TLC 6POtnpo OTnp c nou OMPopOVTOL ma opca 1 WC 10 ovWTpI, OupnCpLAOPQOVO4-

vwv -tr PEAtEnC KOL rni av6Auonc uv nLOT)OC (V, TnC fpCuvoC KOL nlo.OXZc OUUaOu)IJV

yLO TLC enev6OCLc KOL TO XOPOU6rKLO, op nopoXa oupLuA&V yLa tLC aYo01 KOL

yLa TrV avaL6p6pworl KOL 'n oTpOEnYLKA tWV ETOLPELCOV.

12. naPOX6 KOL PICTCOOp0 Xpn0aTOOIKOVOPIKV VXrlpoiopj6V KOi gcpyaola XPnPTOOIKVOUIKw6

6C6OPVWV KOI OXETIKOu IOYIOPlIKO nOU VpoEpxcT o an6 6WcC XpOaTOOlIXOVOlPIKt
unfpeOiEc.

E[aLpovxat on6 Tov OpLOW6 TWV XPpPQTOOIKOVOPIK
&
V u--pnEOII v 01 OIK6XouBE 6paOnpi67ucr:

(a) tpaOTnpi6rrvrcc IaU CaOK06VTOL an6 KCVpt~n~C TP&E EC 6 OnOL06ATnarc 6XAo 6nw60tLO
opyOvLov6 PC OKOr6 TV 60Knon VOPLOpaTLK6C Kat ouvaAAovpaTLKlc noAVELK6C .

(0) 6p;cTpL6XnTCr nou IaOKOUVTaL an6 KEVtpLKtr TpECC, KUiEpVftLK0lC O(cPoEC A unpic-

otrC, A 6np6LOUC OpCyavLOPOC VLa YOypLnopa6 6 PC trlV cyy£60non K ncu~pvfo , CK1
6
r

C6V OL 6paoTnPL
6
cfltC auit Irnopot~v va npaypaTonoin8o~v an6 TauC napIXovc, crl;0oK

VO1JLKIC urmpcotcr oc aVToIYW~Vtcij6 PC tXtarLOU 'E(60UC-bijj6OLOLIC OPEC~C.

(y) Apaanpt6rnrTc nou anoTcAov PtpOC EV6 eEOPLKOO OUctIuOTOC KOLVWVLKC cOO6AtLOrIC

O XC6(OU OUVTa LO6OrOTCWC tOU 6nocoou, EKT6c EdV OL 6parnp .6tncc ourtc pnopov

va npaypa tonLf00v Gn,6 orMC naPTXOVMtc .XPrIPOTOOKOVOPIK& unnpcicc oc ovTaywviop6

ve 6np6oouC ipopc[|C 16iuTIKOOi opyayo0raC¢.
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flpdptnj iA XIIP

IXETLK6 PC TO p8po 44

- anOKrlonrI, XP6On KOL EVOLKOOn KPQTLK6V nS0LOUOLOKV OTOLXCUV oTa WTaCoLa

tflt L6LUTLKOOnOnoqr

- 6pa'TfnpL6TnltC Ciinoptar KOL npaKT6pCuconr atoV Tc0ia Tm aK[vnTrl LLOKtrIOaOa

KOL TUV (PUCLK6V n6pwv
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flapaprnpa XIIy

IXETLK6 PC To dpopo 44

- ytwpy a, 6aoKojJa KaL aALcta, XWPCC va ouInEpLAaPIdvovTaL n PEraTnonoq Tuv yup-

yLK6V, 6GOOKOPLK6V KOL OALEUTLK6V fPOt6VWV KaL OL unnECl ot OL oXETLKb P TnV
YEWoPYa, 6aooKO(a, aALcea KOL TC npoU6vTa rouC

- LLOKTnOta, inAOn poKP6XPOVn P(aOWoU 6 XPrfOLK-EOnO GK(VTrnC nEEpLOUOIQa, Ynr. KOL

£6VLK6V n6pwv

- VOVLLKI unpwCLoC gn ouPnCpLtavj6vouocC unnpucaL oupotAwv EnLXELp6GO V T[OU aipo-

poOV OXETIK& VOIK& afpaTa

- 6LOYdVUcQ TUXCP( V rcliyvIwv, CTOLxnpdTwv, AaXFLop6pwv yopC6V KVL 6AM.V GuvaQ6V
6pacaTnPLOTI'TLWv.
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nop6pznpo XIii

1. H nop6ypapoc 2 Tou 6p8pou 65 OPop6 TLr aK6AouEC noupALEpEC OUuPo0 LC:

-UIpw6KOXXO OXETLK
6 
PI tfn upwvLa Tnr mia6pLtI1C OXCtLK& PC Ii 6LEBVA Kr66ECaO

TWv onP6uv (lfaSpftn 1989)"

- ALcV4C 101jaon yta tiv npooTaota 'EKTEXoT&, niapaywyjv WVOYPO(pLK6V 5COKWV KaL

PG6LbTnACOnTLK6V 0pyavLoIJV (PGpn 1961)-

2. To IuVO06ALO Nvfconc 60vataL Va anO(PaoCoL 6tL il nop6ypa(po, 2 tou 6pOpou 65

eOa £EWpp6CcTaL KOL Oc Wrc no\upcpdr OUPa60CLC.

3. Ta luuaA6Pva Mo0n p L OLVOUV tn onuaota Tv onota ano6t[ouv OtLC unoxpe-

)OGLC nOU npOKTItOUV an6 tLC napoKdtc noAuP(pp oupjj36caft :

- 6P joon trr StpvrK yta tfv nPootaO(a OyOtSXVLK5V KOL KOXALTEXVLKJV tpy(6V

(np~t flaptotuv 1971)"

- 0i~aan nOLaiCEUv Y~a Tnv flPOOtOL IrK 0LOl0amI'K L6LOKtrIotar, (flp6kri
ItOKX6AInc 1967, tponOnOLftUvn 1979).

lupcwvta TnC NCKOLaC OXILK
6
d IPC 1V AL cV4 ToaLv6plno AyaB6v KaL YnPl CCV,

lie cT6XO Tnv KaTo68Ef tUv oniP6TWv (FEvrE 1977, tpOnIOnOLnPltV 1979)"

- IUV641K( IrK Bou6a fo-r{ yLO trv An ev h AvayvpLoq rrK KaTUeonc MLKpO-OpyavL-

Ocvv PC ot6xo TLC ALa6LKoGoL EupcaLTtXvtoa (1977, Tponononp~tvn to 1980)"

- 1U.1041(n luvepyaotoa EupCOLmCXVtOa (OU6oLYKtov 1970, TponoAoy(a 1979, KaL.

Tponononon -to 1984).

4. rta TOuq ConoiC ) n Cm napayp6pou 3 tou nap6vToC napaptIpatoC KaL TwV LOT6ECUV

tou 6p6pou 74, noP6YvpO1Do 1 OXETLK6 PC TV nVCUPOtLKI O6LOIKmota, IuljjaAA6IEVa

Wpr ElvaL n OuyyOp~a, n EupwnaUKA 0LKOVOPLK4 KoLv6tcta KaL Ta Kptn Mtr, to

KO6a maIoft6 nOU EvQL OvaTLOLXWC apO66O p LO Pa Sata LOPrXOVLKc, nVtU-

IJaTLKIr KOL epnOpLKtq L6LOK-flOLOc, nOU KOaURTOviaL on6 ILC autIC OUP56EOLC 4

on6 to p8po 74, nop~ypapo 1.

5. 0t 6LOtd&CLC et-J TT povtO ncpaptljjatOC KGL OL 0 aE % a mOU 6pepou 74, nopdypa-

pOC I XEtLK6 PC TnV nTVEUPaTLK L6LOKTnOtO 6Cv npO5LK6(OUV TnV 6LK01O6OoLa tnr

EupcnaUK6 0LKOVOPLK6 KoLv6TnTaC KaL TWV Kpat6v MCA6v TnC oc e6paTa $LOpnXaVLKl),

nveUPQtLK4C KaL E nOPLK4C L6LOKTnOaac.
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flPflTOKOAAO apt*. I

yLfa To Uwv9ioupyL 
6 rkoZ6vza mat, ta c6rl &V8uOnQ LC Eupwot~na' ouvqivvaa ("n oulr avo")

To aOp6v i,.pWt6KoXXo Eippg tiat 0T u tToupytK& ol-

6vta Ka.OL 0 rStQ tv5uo'% (Eqep1K CW aTOUP-'<LK poo-
6vtoll) nou alaptSjoWTat 0o0 nap6pTITp I 'M; OUTpdmvcLO
pt.O tq Eupoodj; Kotv6Tqta; KCot I% UyyoQp(; yta
To cpn6to uwpOVtIOpLKv npoi6vtroov1100 Vovo'(paqq
Ott II louXou 1986 Kai tiappjI6Etat an6 rqv III lavoua-
plou 1987, 6oo; iponmodbllKe oo6 T10 nXo6K0),Xo 1ou
ILovOpOLPTIK, on; BpvVtX* ou; 24 Zecl16ptou 1991,
6aov apop4 1; iroOnkt*; PUSWLL. KaS; KOa oto T11.,,
XI (K :elp.ta 50 NK 63) tq; ovuvuaoptv; ovoptozoyia
ILK Kotv6rqoK Kat, av~tiaotZ, ou ouy'ptoO baopoxo-
you, 6oov oupopl xIm Baojtoot1d stgoa.

I. Ot 8aoto nou Eipapg6ov'at ou; Etoayouyt anv KoL-
v

6 lrl1a U(pav loUp'tKv apox6vuav 1o vnyovt at0o
TIjRua X1 (KEVactia 50 LuK 63) 1l ouv aojitwv ovoluaoo-
Xo'iCL. KCIaTayCl OuyyQp(oa jPEU6vo-Q. o61LTV, PS TO
poT6KoX3o optS. 4 In; upwv , 6Tst vi oBl'(1)So6v

onv Kcxtpyw To0 ; 4t tL' tZT rqv qll o1tjv1 a vt0ATpIK

taxi*; ILK UPqlv(0 W; Z1

- co qrv tv inipaolo00 I rolKo6i, v 010 nfm

- Kadi 1iv tvapgq IOU IplTou ttoo a0 Tioacpa W6opa
IOU 6aoLKOo6 6aoLo6,

- Kaa1& rqv tvap to IO;taptou kou; m1a tpla 65op

IOU 6aOLKOU 5oojioiO,

- KaI6 Inv tvapq tou tli tou I ou; aa O 60 L6t 0to 0

- KOI!L ITiV tOap~l IOU LKTOU LTOUg 010 LVa t8OjiO IOU
6aoucro 8aljo6,

- Kaai. rqv tvapgq ToU W65olou &.tou ot evoxopLvovul
6aaOjLO KaTM~OVTQ'a.

2. Ot 65lLo).oyumo[ ouwtt, '4 nou &(qappiovTiL Ot;

d.liot ctoaT(0yyt; onylV OurO'apta uWavtoupY'K6)v npoT-
6vTwv IOU U1'OVtaL a10 rillfui Xl ('ce qiXa, 50 La 63)

TOU OUyyp1Ko6 0ao0ooyitOU, KaiayTA Kotv6nTpo,
Kalapyo6VIOt npOO6EUTInK, 

6
1EcIK po6t1Eio ato 6p~po 1o

IlI; oppwv*a, oaeppova pz To 1p.*T6K0o. o aptS. 4 Tq;

3. Ot &aOpjOXOtKO( oUV. E)XGTk IOU tipapp6;ovtt Ot;

ExavetoaTo'y" OMv Kotv6qta UlvtOUpytKv 7poibvKoV
11o UILyOVIat ol 011 K0jrOp( TLOU anaptaiouvtat o0

itapdpTIlha, IOU KavOVLopo6 (EOK) apL3. 636/82 tou lug-
6ouXiou Kai t~ouv Tao(;KUCaoT i UltOOlI lia]TOiqaoq

cnt4pyaa otqv Ouyapia. K~aoP'o6V~at TqLV tiv Cpojqvkt
tvagp iaxo; tt oupwvLac

4. Ot fito.ltc toU 6ppoUllKai toO Z=pSpou 12 
"t% oul±-

povio; EtzpjL6;ovtat OTo qmt6pio pavtoupYIccbv nporf-
6vtwov gtua4 twv pto(bv.

1. Ax6 "cqv "7w, olqvia thupil; toX*; r oupipmvla;

Kat ftpt OTV~o; IOU 1992, ot nouonet pultoucL; Ka
dUQ OFXT.C'Kd O/LImTU Rau a(PopoOv 11 rayr. t; "xlawTouJ'-

ytKdv ,tpoY6vrwv Ka'tya'y; Ouvycimo aqv Kotv6Inta,
6Linovtiat a16 q uLpjovia MEt46 Tq; OUapa KaL rq;
EupQmotHA4 0XovoPlMAQ ro6VdT

" a Q yt.ao 0o E16PLV
uoavIoupyHI3v roo6vTLvt nou govoypoOqAO KEq o111 1-,>(-, j9Mh Mat, CCDUDo6 x-% wZ, Inv 1n IcNou-

aopou 1987, 6ruc zpoon0nroLt 
:

xo -0o tp%6xo)xo
1wU L.ovoYoQoiertmc oLC Bpu0x.tC oc L.24 Evrttep-
13p ou 1991.

Ta *I1O oupovo~v 6u, 6oov uipop& t; 4ayuco' o1v
Koiv6rqtu uvtoUpytKbv po'(6vTwv Ka'ae'ywy1K Ouyya-
pa% To 6pSpo 25 napypa po 2 Kat to ep3po 30 TrK ropu-

Moacz. ov Yta uuov atnvpToupoyt nio tv pca4-

II CUYOO tOLLecrKa InIc EuOyLaEK4H~C OL0Lp1xC KoL-
v61nir., 6ru. %ponno-fLElxc n6 1 f'JotdHox.o nou
.LOVOypaOOwenkeXO0 o 00u-.xcC, o".t 24 Lcncpt..'ou
1991.

2. H Ouyapa Kait i Kotv6qTa aa j.6(.vouv rqv uno-
Xp~0)aq va 5tanpaypatcutov t n vio ApW)6K0).XO Yt it;
noooItq pUSpioEL Kai W a 3t0tam nou aopo6v TO
gcraT6 xou Ega6pto wavtoupywK~v npo 6vtwv pi6Xi; ano.

aoloEI, 0TO naioo T(OV Ao10UL2(1)bV 6tApy )tiotev
tou 1p nq; Oupououezrid; 10, TO :o &-E1 ; JTOU Sa S
010 pVLL v TO BiM;z\ 11Pn6p1o tpiaVTOUpyL 'V rpoi6vTcV.
O 41ToT0pee KCao3 ioai q WiploSo; KaTrpy'qa'oi twv pq
&zoj10Xo'ncV 4payjdbv Sa W.OopIOTv 010 vto tpe)1

6
-

KoZXo. To po%K6 5otlga ac0 dvat loo IE -to pL06
lKdvou nou S aSo ,tO o LEi KCIL TK 6ta, paylati6acx; IOU
rOou "I; Oupou'ou6Tjg Kat BEv Sa dv pltWKp6TEPO o6
ntvr &L jILT rqv lI lavouaoiou 1993. flo16oo, Sa un&pst
maoli.ziepia Ka16 Tq St~abtioai .. uStpxno; untp I% Ouy-

yap*ro. To v, o npot6KOkXo SCE oCcoXou,9o F K0aT6 IT n jq
T) ta,,o O I oipwivag 7acL to uIavtoupyLK6 np6v'm,
not av9pp 'h a otv t,,pivpoqio 1.

3. AaI.6&vovt; un6y'rj "nv a,6mnq tou cj.oplou Ugc-
VtOUpy1KQV spoi6vTov gtTinoO Trhv jepdwV, TO 6a3A6 Rp6-
o6aoj; owv royouyWv u9ovIOUpytK6V npO'6vTUv, KaTa-
'w'f) Koiv6rqtar, orqv Ouy7apia Kai Ta ano t.oI aira
TWov no0.gpv C ILOpK6V S;anpayaiTomwv axo n),aioto
Tou rpOu I%; Oupouyoudt;, So npo6Xiii1e o 010 vto npwo)

6
-

KOX2O oqpgamlVn 6EAToIeq too oKaEOTtOK ,rou eopi6-
r at oug etoayw'( oqlv Kot%,nTa 6cov aipopdt eT Eni-
re~a Ctoayoy OV, IOU; aUVm).eotk ii6rjoia, 11qV EVXIEIO
yLa RotLKok nEpJptopoRO6 Kat rv KaTdpyqoTI opiopvW
711o0oKdlv nptoptoupv ET"6 ot6 ftoq Ka09piat ntpi-
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mwaOr1c pmpe'L 6.. flnp. to 6p-po 25 mpdypatpo; 2 at 'to
&.pOpo 30 T1qS o'Cpv{*, aro vto xp(ot6Ko0o Sa a.po-
6LqS3i cio; tva(; &6; lIivtoa 6; tamog6.tg "it rt
tl.XcoupyLK6 7tpo6vTa.

4. ,c KLta npisre T Uv £2u66,UoVTt ±11 a .o)4.o-
ytKoi (ppayot no n6pto ugaovotupytwdv vpoY6vcov

, K.op16M Kot/rqT.o Wt Tq; OMC appoT qr ,Mvti
utLf ,tepto~o ,tou itpoWXbtera o &p-9po7 Trrq ovgqv*c1.
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rlPffTOKOAAO azpt*. 2

Ita m wpoT6wa xou KaO6xtovcat u6 auvw rq EKAX

To ,rEpOV rPWT6KOUIO vc g6eTeL aTa npat~vTo o ane-
pt3golvwat rato napd'ptlza I ti ovOvSA EKAX, 6ccaK
opiov'at ato Kowv6 AaajLok6/to

KE4DAAAIO I

flpo6vta q62 .u6z nou ica.ltovtat e6 q1 myvC EKAX

;4po 2

Ot wayoymotot &rapot noo cepap6ovat atrMv Kow6fla
ata npOvt vX .1u6an cou KaXbRTOvtaL an6 Tq ouvSAxl
EKAX, K UaayaA; Ooyyexpta, KarapYo6 VL cpooSmiez
a6pqoWv g To aK6,ovo Xpovo6Loypaipga:

1. Kd9e 8aji6; Iubvteiat ato 80 00 oo taoucob Saugoo
KUT T qv TIW4poj1TVia -*dCpWe toX*o "¢q; -"VtuvaC,

2. u rd Lpw g to 60 , 40 O/t, 20 %0 100 Kat 0 O/b
too 6emi~oO BaeIgoO cpyparonOoteI icat&~ ?)v
tvap TOo Uo ttpo, TpiToU, ItTEPTO . 4lcTou Kct
&Tou tTooN avttmotXa pzT6. Tqv tva* tro'X rq aop.-

Ot &aiino c ap~pl)ovtat aMv Ooyyapia cid -wv Eta-
yoybv nlpo'(6vomv qX6auft) nou KaXlmrov'at en6 uq auv-
SAKiq EKAX, xamywyl Kotv"qTarc, aTpyoIowat xpo-
oSmutK& aigeva V& To a 6XcouSo Xpovo8&ypep±a:

I. rl Ta cpo6vra coo 8ev aeaptlpowat =to napdpvmia
I tou ap6vroq coMTOK6UXo, ot 8oeiot KataepoOvrat
6naK cpoW=Tact ato dp~po 10 apdylpopog 3 Tq; ovgt-

2. RFa To cpox6vt nou anaptSjIoat aTo nap6ILpa I
uoo nap6vto ncaxToeK6.o, ot Baoiot KatapyoOvcet

6neK 2,po6xcwt oto 6p~po 10ap6ypaogy I TTi ot-

I. Ot coaoTKo[ nreptopto)oi Ent -wv toaywyl.bv a-rqv
Kotv6ca npoY6vTcv itidk6az coo KoOtovut a6 rq
auvSfIa EKAX, KaQayWAf OorYQpta, Kaapyo&vat K aT&
tiV T lEpOlTta CV#0eei tWoXN TTS -ovzvlaC.

2. at nooToi nCptoptohpoi Cii ToW Ctaey(byv at'ilv
Ouyyapta aC6vtov Xdau6 nou Kaoncowvat an6 tr

ouvSA EKAX, Kairylr'ill Kotv6rqzar, iadb eat t
ghpa tooSuvIou anOTE.Ga)ICOr. KaTapyo6VTat Kat& T v

qgpol.LTvle Ev~tca taXOoN Tqq -)iovi.

KE0AAAIO It

rlpdY 6tu 'pa cou xartovtat uayl6 t1 avOxq EKAX

Ot uaayE oYtoi Saai no c pappji6ovtat aTqv Kotv6"q
ote cpo'i6vTe &a v3pCa cot cal.bcovte am6 Tq ouvSh'q
EKAX, ateaywo'g Ouyyap(CaL. KaTapyolvTat npoo&unKeL
opo"wvct p" to aK6XooSo Xpovo6tLypapga:

I. Tv npbtq lavoepioou 1994, xe0e 8aoa6 lxtp vrat ortO
50 Wo tou &IKOI Saoo6.

2. ITtn 31 AEKSI6pLoO 1995, ot cvanopleVave; Sa 8aol
KacapyoOvrat.

Xdp~po 6

Ot aogot no cpL6Covtat aTqv Ouyyapia eni tov cta-
y0)o)v ,pot6vTev vpaa noo Ka X6nTovrat an6 Tv) avv-
SAcq EKAX, Kaxayco,' Kotv6T9Ta, K atpyobvtat npo-
o6VlK& ep pp ova pe To oppolO capdypaepoK 3 ng oujquvle

1. Ot noooToiO nEptoptagot cct tow cstoayeyv oiv
Kotv6Trte ,po6vtcov i(dvOpaCLi noo KaX,%tovate a6 Ii
ouvflaq EKAX, K-Cey coy OUYYCpta, teTaapyo-at 'to
apy6"TW Lye LTOg peT4 ra So o l cc taO rq; o up vkr, ps
taLpcaIi cEcivoo;coo agopos6v Te npoY6vTa Ket Tts

neptoXt nou neptyp&gov'wat oo itcpdpnga 11, at onoLot
KarapyoOvTat To apy6T"po Ttaopa rq pET rqv kmp~i

2. O nOa otieOi cptopIoOE (c toW aeytoyOv r v
Ooyapia, rov apopdL te npo' vte I .vpaea, eaayUoyg
Kov6"nlTa, KaS*b Kat ta pgtpa toovovtfpOU a CtU.-
opato= atapyobvtat ao'(pcoa pO to &p3polOnapypcaupo
4 tqi ouvLppviac

KE0DAAAIO III

Kovtw; 8autgu;

4Xn%,o 8

I. Acv aop6t6d.ovTat p Tlqv op9 etroupyie Trl; acup(P-
v(ea, o(p6oov fc' ETxctL Va cTI~P'IOov to c p6pto guta.
• ; Kov6rq'Te; Kat rr; Ouyyapia. ta Yfl:
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i) 6Xg ot pu~oaet;u o-v.pyaoGa; A ovUtpexo1M pt46a
E tXctpAGo)V, ot aao p&GCv; EV60rWV EnIXL.ctp(rV ,Kat
ot ouvioviog.vc npUK-EI,4 EIXCtpfloEUv, 1101 t.oUV (05;

t6Xo hI anoTtxrolir Tqv np6 .ilnh, tov n piopto.6 T
GTpf6x i i1 u avloo( vIOywaoO,

i) T tiacXprM E ptpou; ping A ntptoo6TrEpv cAt. tp-
acwv &on6gouat OtoiK cia tES4qni iil Kotv6tiaC A

l OuyTapk.% 01 O)V.6 rfl A at opavuK6 TRlfp

ii) ot KpaItKt4 CVwoXOOEt;LE onota8 IaOtE pIop9 , IM EtUa.
pW-. Tu; EaaC aKcKXIG; 2o txAIptIovtaI KaO" tqapl.o Y
ti% ouvtlKci EKAX.

2. K63c npcxicttcl avitat& npo; -to nap6v tp6po mct-

i6tat 6 oct Tv Kptrlpio)v ou npo(mtouv an6 nw tlap-
jo0 ic)v iav6vav ICIv &pOppov 65 Kat 66 rqg ouvSA.T yta
Tiv ibpuaq ti% EKAX, tou 64ppou 85 T% ruvO4k% EOK
K(at T(v OaV6WVv YLO. tu; Kpant L CVLaX6aCW Ir~p0,Zp6aVO-

pfvwo tou iOiptalyyou StKatOu.

3. To ilup3odxto E,5v6cor-c o0CXCL Va OonCotL,cvtd ; tpuhv cizy an6 trlv voaoEri toxdoc ivioucu
VCIXC.KOC, U CI0U av U V6Vt LO3 t tq.a IOy CUPv

rnorypdsv 1 ka 2.

4. Ta. jtpq avuayvwpi~ouv 6TL lKc-t& 1q SdpittCE TOW
pbtu)v ~eMc cTcv ctn6 t-q Sta oC toX6 ri ; Oupwmv ; KCtt

KaT& WQPCKKiofn Tns napayp6ou 1,

oarCio ±1M), 11 Uoyytptu IROPE, ,cat" &4aLp.TcI. Va
Xoprlyt, 6oov aqop. Tn pc6vto a X6.u6a co AU Ktiovat
aa6 rq oavSilcq EKAX, patuKU ctcXacct; yT avatdfp.
aooq. Ta nPOyPpLpat ava6pbgyoir; wou Oa oslyiloov

rn 6tuwtg6lMa icv OaXtKdV intXqpfWV Kat kn LOV
an cyoit6 aq aovok.d Ilt'iMo1 noxpaywy4; orv Ouy.
yopir, ux6 tov 6po 6tt To noo6 KaL 11 tvtaoqii taii 604-
Ota ntptopt~ovtat caua*T1 010 ano).iTa avayiato ti.
xEo qooittvoo Va t tpit'L o6v aiot 0o ot

6 
ot iat 6n il

5. K6&. ptpo; guoqa)Mtt btaqnv~ta alov topta tv

mpatucwdv Cva.Lotw.v PCi GUvC Kiltp1 AWA 1 o MPo.

(POPL~iV AiPO; TO WJO 140ro, (FppttLx6CEVOpLtVv tray

oIotXtCV yta to o tv Tvtoan KICt to oKon6 T% Evi-

C0XKMU O1 ,% K~Si~tt 'toO )XRnCo~ipW(; oXEZJo tT% ILVILSIIp-

6. c ntepin-umal nou ri Kotv6t&rta hl T Oovapla
motzouv 6n1 K62otK KEptKPvIAV WpXuiK 8&v oult6t6i-
(tczct pi tou 6poK T% np.rn napayp6pou, 6nn; tpono-
notlOtqK za6 iqv napdyp oo 4 xat

- BEv oUo&PXC Kat6.Xij.Xl UVtitptdlto au* o6p Va i
tou; Kav6vt tqL poy1 200 avozampoviat oT1qV napdL-
ypaO4I 3

- tn~jov 6cv ouopXouv T-otot iv6v ; KLL IV. 11 lpa-
K~Ucil UOT SIYCt i Q astW~ Va 1, O~iUclI~tpovtr Zoo
6)OJILO U 4i0~i VO, 1lpKOL UXLK ;iijiti rn)v
qXdjpta 6tloiqavla autoO,

-to 3ty6jitvo i4tpo; ILnoprt va 6t ta Ktu.tlXa pftpa av
&v 6ptSd Xuo-q cvt6; 30 nptp v pLoa 6ta6ou x)orv. Ot
6fi6oo O5Cti8&46yovta at tpm wt6vma Rtpq.

rt r.Cptt(r O Iaoa 'TIKbV OCoYlPE60tOV pi TnIV Mao-

ypnrpO 4 orotio .l.11 * at& -ta tat 6U)a
tgtpci tinoptt %u KCoLrOxtoV P6Vo PIitpU toU 8todoVTat
OOL90VPC t t 6Mt&LKOLCi KaL T npoonoStctC ou opt-
iovrhx crq rrvtf I EoiLrvta AacLobv Kat E*top[ou tat oz
&Ua FcXtt -Yypan too O tOV CSOt oto 00A.tato
a00 KIL cpo~pAt6ovut aa6 m par1

Ot bait6t; TC v 6popv 5, 11, 12 Ka, Bti oupAamr.
;ovcan ot0 clir6pLo ,itaqO Tcoy cxczpev 6oov ac'op&
ca cvaql d-nro'6vta tou KaXOxovt~M aA 11 OWVIKfi

EKAX.

x
4

ep4o 10

Ta l-ptq uupWvobv 6u PtCT6 u6v Et8Lcv opydvrav 30ou
Oa oot CTao v an6 to Eo, oWXcto E6v6cCnC Oa nperic
va lQo0Ct:aL Pla op&6a cnapzvv, Ti onola Ga ouCT6
eeO.ata oxltLxd P -En.v cq(cppoyj tou rlp:vlO c lip itu-
xtx.ou.

Vol 1779. 1-31031

568



1994 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Trait~s 569

HP4A4PATHA I

Ka-.4Xoyo; ,iv irpoY6Ycv nou avagtpowat co Apopo 3 scapdypagK 2

7202 11

7203 10
720390

721911
7219 12
7219 13
7219 14
721921
721922
721923
721924
721931
721932
721933
721934
721935
721990

7220 I1
722012
722020
722090

7221

7222 10
722230
722240
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H9APAPPMTHA II

flpoY6%a Ket stzpioz~q Yrov uvcqpovwa w; taiptcsi vo dp*1v 7 ToO ffpWTOlC6).Ou EKAX

rlpox6vrm nou uvc~yp&"v oat ua6 Tov TtrXo 4(rTpoI6vtci 6v~pacKo9. tou ap pTujto; I q; uvvO3en EKAX
6nw; itpooiapi~ovwat ato Kotv6 5aagoyLyo

AqwXA;

- Tq Ogoco~a r ;v&a M pT* rK r~ppaviez,

- too BaaOxiou Tq 1aiv,

Vol 1779, 1-31031
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IIPflTOKOAAO apt*O. 3

yta to cpn6pto peta46 tqq Ovyyapla; Ki trl Kow6ttt; pEtoaootqpfvmv yeopytKv xpovi6tav nov
6tv vx6yovtot ato nap/pnlPt I "tq; ouvO'0icqq EOK

;4,ot~po /

1. H Kotv6tta 'at 11 Ouyyapla augpcvoOv, cvt6; tov
Ro0otKc(ov opitov no Kaopl;ovtat ato nuippltl~ I too
napivt0o Xp.TOK6XXOu, va Itpo6otv apot6aa OttK &aago-

oyutdK; nopaOpiin; nou avatpovtot lo napTqIL 2,
6oav apopdt 1To lLEtaotqgva ywOpytK4 1pol6vta, Kata-
y(ey;K tou dXkou i.po u rtg ncpo(og ogqvio.

2. To EUPhIodx.LO Djv6conc iioonc :

- va E:cKT[ivct toy KaTXoyo tiov pztay0otqtmv yCo0p-
yucb(v npol6vtv nou avaoovtat oto nap6v pot6-
KOX0,

-va aoXaUEL rK zo6qtg tRott pkvov YECfpytK6V
npo'6vuav nou suvoo6vrat an6 TI; baoAoXo3cKt4 i apa-
xpfoEt; ou aoSopovtt ato nap6v xpwT6Koo.

3 . To LUP 13013o l LO EDI 3 rorl 11!O P C V C!a aV !' t OL t tjao 0C to
xatoatk 6ocpoxoyciv mportoAtioctiv nou exet Oootcf
ge to napv npwt6KO.O ILE KaoWd); 4,tOc0ttnKV 1t06V,
XO2Pk OOTKO(I Utntoptapo 66Lant rioly 8apopcbv toV
tpllv 'tay y.)pyC6v npo'6vtov no t)un t oPXOvtat np& y-
1m1 ort onvkqO1 tcov gfTanoti1'vwtv y wp-ttud)v nOCL6vtdlv
nou Stinov'at ain6 To nap6v npcT6KokXo, ot oiotne 6tont-
atlbvovtatL ott avoTotxg ayopt; TTK Kotv6tq'ot Kai tq;
Ovryapio.. Karoptit lV Kat&GTao-q tWv EJLnopevL--tCnv
nov uno6W.ovTat 0' avt& ta 9oo64 Kan Kitt tV KaT&-
ot"aolq toy 6.atndiv npo6vTwv yta to aKoa6 avt6, ,eoni~ct
tt yn VtKtk XtIatoPkptrq EIapioyi&

;4gotS 2

KaT6 qv Lvvota toy anXouv tpSpv voobvtot on:

- *uLmtopevpata*, to PLMoo.II' M YE0pytKt npol6vto,
To onoit tipopd to nap6v flpot6Ko.Xo,

- "oymptK6 OtotqdO ; &ent66puvo-i. to p pon "ng mt-
66puvoaT noU avTvoootd at noo6rqTr Twv Evocogm-
"tmlcvtwv yu'ipycnv xpoit6vtcv Kat To anoio apatpEtTat
atn6 nqv cnt6di ptvoi nou ct6 tL JnTat zat ev XI 'w ,pol-
6va at mnino etaM~ ayo) tll oV oapXtkt to otd-
Gtao-%

- aqgl ycwpviK6 amtxcio wig nL6puvo%)9;, To gpo; tl4
cnt6.puva% noo ) p66vntat pnt TlV agaiptail too
YEWpyLK06 OTO.iOU tq1 :nt6dtpuval; an6 -to a6voXoauri&

- a6aawt npoY6vta,, To yeC.pytK, npo'6vta nou Sew-
pIltat 6rt unetcZfXk)v 0Tl OuvScolq t n e~1nopniujpttv
Katd rqv vota too Kavo-tagoi (EOK) optS. 3033/80.

- "6aatK6 noo6., to noo6 nou unoXoyi;Etat yta 6.oLK6
npoX6v o~tpqiva gn to t6pSpo 6 tou Ka\ovt lzoO (EOK)
aptS. 3033/80, to onoto xpaqtet yta toy KCaSopLoy6
tot) t6atoO atotXctou iou Eiapj6;Etat as K6noto
-yKEKptgLVO Egin6p-oit IpeIova pE tov iSto Kavo-
vtoi6.

;4pn#, 3

Ot b8auOpLoytntg 11ooootbont, nov EqlopttgOVrTa lC~t& tqY
EtaCyWY'l otnlv Kotv6thqta cEjnopcu tcttv Kataytoy)iTK Ouy-
-o.Pot, n S*apt ovtt GtoV itiva I tou napapTrg1oto I.
Ot boOAjo)oytKk noooot16.Co U 20o I6u ;OvtoTI KQt6 Tlv
Etaaoyfn1A oTqv Ouyyapia Epitopvt6tcov ataycayi Kotv6-
tnCr, Ka,3OpL;OVtat otov njvaKa 2 tou napaprflpatog I.

lPeo 4

I. An6 ttqv rlgpopqvia Ev6p a toX*o fK nopoioo
oIuqlo)viac, TI Kotv~rqta KaTapy[t npooSEnttK6 TO 11 YnWp-
ytc6 totXtEo trig ent66.puvatK cpe oa ILE to puSj±6 nov
KaC9t0p(Ett OtOV nivaKa I toO napapd~ fiuxoc 2, %r.
rV~qoptvanw. nsptoptali6 xooortomv

2. rta to cliopsovzta, 7to To onoia o nivaiO;a i too
napcprimao; 2 npo6Wnct piT(L.6Xlt6 ototXEto (MOB),
aot6 EtNvot tO (tO PC CK[VO nou cipup.I*tat an tpttn;
x(Op9.

3. R~a m qtmmta, yta t a t o m Itou nr cM 2
notxrit pje jvo peicexqtt6 omtxo (iHOBR), awi6 uno-
).oyLTat pe Wcoaq tOou; 20 % To 1992. 40% to 1993 Kat
60 010 an6 to 1994 taov 6OtK(bv noodbv yta ta 6aoGIK npo-
6vto, yta ta onota naptatot pciwMi1 TnI ctaiopk, at e
linkooti 6Wu;O 10 0/, 20 010 Kat 30 0/b avtitotxta tou 6OtKO0
nooo6 yta to 6Xk 6aoatK npoy6vta. H pekOol aouT tou
pzTu6X1to6 arotxiou naptXetat g6vov Evt6; tv optnv

Ury S o0)Ktntbv lOCOT6C ,v, nOU KCISop4ovrot -tov ntMaa 1 t
nWopOt40aloC 1 yo ttC nroodtuteC noU UtrWOO(avov ttC Cv
k6ywo baOAeoXoyItg noootiet, EgaOoXoU9Et voL nTCPo96.
cto to IntG6XTit6 GtoixEto nou to"X6t yta K638c tpIrq

4. Ot 8aoot nov Etpoppgovtat 0Ta CgAopEd62)It nov
avaqoPovxat atoy nivaa I tou napptfllmito; 2 yto tt;
nwO6tEjtn 7100 vnp6ativouv Tiq bapok.oyK ;toooonoat(c
nou avCX#povXt otov nihvno I too napaptDmaot; 1, nivat
autot nou nnpLtat6vovtat oat oatkq apt. 3. Ot argot
noo c0paplL6iovTat ata e11nopn&1ptot npo.iu- Ot Ouyop{ot
nou 8ev ouvon6Ovtat ot6 ntatonotntin6 Kaiato). cvat
(oot e aoutoiK nov EmIpa*(et T Kolv6Tqta tvavt n63c
tptiq Xbpo, to ThV Otoa 6EV tOX6Et RpoTtITj0taK6 KCoS-

X4pnpo S

I. H Ouiyypia pcttbvet posEvttez TOIK ntaOiCEWItOu
r 5ao(oo an6 TO 1995" 0t oovtE4)01t Jioat% KDoSop.
;oToat atov nivon~a 2 tou nupapjoflPato 2.
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2. Ot &wjwt xou W((ppg6ovta aTa elopr~gaTa ytx "a
noo6TiTE; nOu lfUp6aiVOVV T1g &aoGjLO),OTKtj 1oGooTo&MI
ou aVCVLLPOVTCU atOV ItiVaKa 2 ToO aGpapTi O;o I KaSd);

KaL orae ~LoptthLata ,poLXcvoi Kotv~rrlTe4 not) Bev
oUvo66ovcat eic6 rntoonOt~ltK6 KaTaywyflg, CiVat LooL g
IL auToo; 7ou K apPIOE 1 1 OuNetpavavtuc K6KTpiq;
bXdpac, yia Tqv onoia Sv toagK 7, potLAlateK6 Kafaotd); .

Xpdpo 6

Me iqv &mWOba* Too 6ppou 7, Te gtmnotva y&pytK
npo!6vtce, KuTeywy1; Kotv6 Tr, Te onOlt uw6KtvTett O
1OCOTIKOU ntptOpIIOi G~qV OUY'eap(e, Wuo6.ovtat aY

paXioteoq q o.ota Bv i op t va Eivat Xtyb'po EmVOTK'l

an6 £IEivl tou i61 ytu -Mv ±6)XXov vvoo6p. 1 tpiq
xd)pa, 6oov a(pop6 qv a C6lqo- cLtubv ctcywy .

XpOpo 7

Ot 68ctq ctoayoyg aM Ouyyapi., yLa m 7roo66rTec; nou

cacmptpovat oTo I.prpTq.a 1, niv Ka 2, EK&SOVat auT6-

pTa pt6 an6 aci~ro1 tcov Ev8Lpoptvmov.

Ot pukcag Tov pLa~vT& motixVkov nt avap0oVTCL
-o 60ppo 4 paghypaKo 3 £*cxpg61ovT- a16 Tf1v ITI
Matou 1992.

Vol. 1779, 1-31031
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IA4PAPTHM4 I

MumvaxG I: [1oaoiicituct; nou &opj6;ovtua xa rlv cicaTj ctmoptup6mv orv Kow6tlra icatalat01 Ouvya-
pia;

rloa6rt~a (x 1000 kg)
O lEp'ypaO cpwo 1992 1993 1994 1995 1996

£0 x 1,1) (1990 x 1,2) (1990 x 1,3) (1990 x 1.4) (1990 x 15)

3) (2) (4) (5) (6) (7)

0710 Aaxavltc6 d6paara fj 6paop£'va TO vp6 f

OTov aTp6, cKatE ,ytva:

071040 - I.UK6 KaXao mki

0711 AaxavKj& 8ta0ppgva rpoooptv&i (11.. g
Stoe)to Tou Weou ±3 t 6LP91, EIQo~LVO
vEp6 1 ae vtp6 Toa o oo LXouv nPooT,
6 oJq oOOL ou xplaolEctpov ya va a-

Gatpxtcasi .poawptvdr ) Star pro'af ou),
o)A aKa' ,,Xt X, yta 8tarpo(Pl GaaV Ka'r- 4950 5400 5 850 6 300 6 750
oxaaol noo 6piaKovcal:

0711 90 - AXa Xatvtc. Md[ypcrra k Xav,,6V:

-- AaXavtK6:

0711 9030 - - - rD3K6 KaXajt6nc

1519 Ainapd o'La Rovocap6o41e61 6topqua-
VLC6L 'Otva X6zta an6 , vuytv,.og6 (papt-
v6ptaja). Atnap4 a).ro6Lu 6koVpravutd:

- Atcap&t o:t Javotaokou).LK&e 6u01l9a-

1519 1200 -- Ekai6 otO
300 320 350 380 410

1519 30 - Arap oaXro6X.e 6qavc±

ex 1704 ZaylopSfl npoL6va X(opi; KaKo (cta 2490 2710 2930 3150 3380
ono0a rEpLXag6l6Vvta KaL l XEur"±3 GOKO-
7Aioa): LTI  ctpl,,LXa6avogtV(v TOv CU-

XL)UpdT.OV YXUK6pt~a TOO KCCtKO EQ
17049010

1704 9010 -- EK'uXoaoicra y.oebpto4 Cot) ncpttkov aept6ptanm ayp16ptaq ancpt6ptaoI7 anpt6pOTq arept6ptorq

Kazt& 66po; cwptoc6TEPo tou 10"9
;axap6tn, Xoapi. xpooo8±3rq W 3.av uXkv

1803 [MI.moa caed6ou, t a cai ano6oumPOl p 530 600 660 710 760

18040000 BoOupo, MiRo cai MIt Ka6.o0 900 980 1 060 1 150 I 230

18050000 ZKc6vq KCalO, XWPE; CpOG1Kqo ;0d' ±EQP 25 28 30 32 35
±iJ~av ykwcav'rcdw

1806 ZoKo).'a Kai r 67apaCoCtUda±aca Sta- 1240 1350 1460 1 580 1 690
Tpo(Pf3 )oou rCpt'Xouv Kac6o:

1901 EXvrtoXLacra 60vnc napaocmudatca Sca-
rpopfK ara6 a.MXEta, ollyS 6Xta, &ipu)a
K69 6i8005 ±3 Ettuoiram 66vr, nou Bev

et oovv c6vi Kadou ±3 nEpc~ouv ac
avakoyla tatilttpq too 50 " laT&t 6po
caL 8Ev carovot&6ovrat oOTr nepOcur6d-
vovwat aXoO. napea cKCU&Gata 8laTpofl
ac6 cpot6vra Tav Kc)raotv 0401 "ywit
0404, aOu 8'v sEputXoUv UK6vq cagEOu ±3
WILkXoov GE avaXojia Kaut6TpT Tou 10 %/b
caTer 6&po; cat BEv KCatovOPdCovraL o6cE
r.epL ap 66vov'mr al XoO:
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(() (2) (3) (4) (5) (6) (3)

1901 1000 - flaopaxcuKapTc yi TTI 8tapoh Tawv 13 12 13 14 I5
iatstv, oaKuo:coptva Yla rr XavuO

1901 20 - MdyiaTa tat cogipta Yla Tqv na4 - 610 660 720 780 830
-AW1po-vmv ap-otiar. aXapoii)-

andKt 13 VRMOToAo ow aT;; n , 3,inOTI; 1905

190190 - 'A)a 1 170 3280 3390 3490 1600

1902 Zuoppt*€t ev ytwi kno cat tnptV 260 280 310 330 350
nnpaytwaptva (ti cta #, A V 4 OvoEtd A3
Kai aX* nciamwuapka, 6neK mra a-
yftc. pi.apvta. voyi. 46*Acs, gnocchi,
pn6t6X.ta, cavEvta. ApdLAIKo atWItY6
(scOuX-sact)o Kta nt t€apao-taaptvo

1903 Tant6ca cait ma uccataaa ctum1 napa - 29 32 34 37 39
cratva an6 d(". pn eopA vtgd&ov,

S00m6ov, sc6cv aipoyu)itv. oxnoW-Xv 1
pe fl046(t0154 pnft9t

1904 rlpoT6va pe " T &VllptaKsd ,ou Xa.(- 95 105 110 120 130
66-1ma gz Wtycc-q A3 99U* [ILX. KccXa-
pt6ct at vt 9&, (*€opv-9 t.c)]. ATlPTr-
Tpia.€ 6Ua an6 mTo taap 6&t, aot K6K-
KOC. tpOV qptt 1 a* w; it ctt-

1905 flpotva upmotin . (zapcXaauc1K 1 850 940 1020 3 100 3 180
.tnaKotoitotia,, Lamm scat i pooll
C .K&ol. Oa-cTLs, cvouK X W44 OV mOv
-Wo W3aiotomt yin 9dPpaso, QU-

P-oa'pyi~t lE)A-ltvtg ;6pqt an6 aXs~tt A
&jiuXo KdOE tSOO; CE oCat nnp tooa
w!6-

2001 Aaxavucd, Koptio Kca qpo&= Kat &Ua
W-1-p tPl 9p-v, Itapaa-ttvaatva
StamTqpiqLa pt 4i~t 13 o~tt6O :

200190 -"AD.:

2001 9030 -- 7.uc6 caXcaltuki (Zea mays vat. sacca-
rita)

2004 'A)-% )~Xtuc nu,-ctas tvam h 8taqi-
ptu tva Zpiq ;E&t 1 o~tOc o,16, taicM-jy

200490 - AV& Xavtc6 scat l.tynmva 7auavtsabv

20049010 -- DXuKc6 sKalal~6t (Zea mays var. acca- 8700 9490 10280 33070 33870
fau)

2005 'AXAa knavL~L stctpaactuuptvu 13 Stassr
pmtpva xeapI (t fl o~tOc otk 6XL scant-
Muptva:

2005 80 - r7,. 6 caX,6ct (Zea mays vat. saccha-
rata)

2101 EcxuXlapcm. axocTlypmTa ca autcvd)
go- scatpl, -yaltat A3 paITL -1a -taaKCt&-

OV scatag, T'Om ato €1 Imo pat Ktslpto puy-
avo sat 6%%a 'Pv YPLN U cocaorama
mou Kaq scat ta ocXMglata, anoaity-
Ia at otuos-vcubam aumdv:

2101 10 - Etxudopata, axrooypaza cat aupm,-
svslpta sCKaip cat .ap ctdovpotama pt

omi aumlT m tucXT U lam, anoo-ty-
prama A3 otrlauscvtpama A3 pc 66an mov
sCL41t:

Vol. 1779, 1-31031
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(I) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

-- FnlaC'KEUdapsm:

2101 1099 --- A.,a

2101 20 -EcrT alr, anooT&ysam TKa a(0t"
K Vd)La-a Woayto l ttad Ka UPWoKE%- It 12 13 14 Is
elicam PCs 66oa avT& US tKiCXMOp1Ta.
a1OaT&Y.)LaUTM I o*v-1eWIaTa 4 I
66an To wat O (aTt

210130 -KtXbpto ppuygtvo Km 6,.a (pvyg. 490 530 570 620 660
UnoKaTa a T U Kao KaU T la a KkU-
apaiOUS anOaT&ypaTQ Kai aU(WWKV(pTm
auTd)v

2103 llapaacEUd~Iiawa 1 a oa6Xta Km ai.Xta 1970 2 150 2330 2 510 2 690
-pa EU0 ( . Ap~lLaTM KIa KVUpVKK-

I1Gm. aMicvt0 . MxA'pt an6 oawm Ka poU-
0yTdp&a 1USpG01C0)tV

2104 lapa-ce, 4-m y"ta ao01II. K- ;cjpJor 560 610 660 710 770
Z0U; Kai (O( RMepaoKUaop~va:

2105 naymcadit,LOt', Kit av Epdouv KaIKO: 46 50 55 59 63

2106 Ilapax'v&ojwtm 6taxpo nou 6ev aTm-
Ro~o;vmt oOU tvo avowat auoO:

210610 - Eu(Lru u(vbla'm nwoeruvdyv Km ouaig 130 140 160 170 180
p -T.sK1( o()0Uram

ex 21
06 90  

-'ACLa 850 930 1000 1080 1160

2201 Nsp. aa ocoia ~oaSpMvov'vat Kai Ua aT~ pt' o a pL6pL) auskptsmir amnpt6pLaq a ot6pwtl
9UC0 6l yXv T 1T5USdK6 VFP& Ka T
a.PLoOXa v6 XCpO pookf-4q taMig I
6XUMv yXUKaVtaKdV OUt, KiVat aDxopIjt-
o 1 "tv f6yo; K a Xt6vt

2202 NepA. am ozoia LXarpgaj66tvovmt Kam U 1380 1510 1630 1760 1890
WaU-d K i S ra K U toSp ( vrp4, pz npo-

G0sK13 dcxmjfI) Al &%XLv y7.uIancLVSd)v h~
apSiOTItOa, I Ktat K . a pq a.xoo)a315%I
,roT6. (SE eaipmi USUu; xul(IO ppOO-uv

%aGaVIKCOV ir KM,.fl 2009

2203 Mnioa an6 6(vi 1 110 1210 1320 1420 1520

2205 BCPI6o t Kma &Xa KpaoiC ax6 vent crra- 320 350 380 410 440
96Xsa. naptawauE-v -. 6ofljS

4PUTdbv A~ ISpK(pTLbv OUIytbV

Vol. 1779, 1-31031
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rl1mu 2: Aaepo)2oiynt ff Oaet& L4 X;za6 rqv eaaOye, aqv Ouyrapa cOOv zjixopwt6,,uov xoivcTnx1; Kaca-
"01;

Iloo6"mr (x 1000 g)

B99 1 1997 a

(2) 1) (4) 1 (5

151911 001
12001
13004
19002
20 066

1702

170250005

170290018

1704

1806

1901

1901 10008

190120009

1902

190211 000

1902 19 004

190220017

190220026

190220035

1904

1904 10014

190410999

190490012

1000 1150 1 1200 1 250

10

10

350

900 1 1035

Auapd o ta povoK &o~L'K& 6topaavt6 'Ottva )Wa
un6 &4c13'vw;6 (pa pv6ipwjin). Atupt; oXco6). 6tovgj-

'Aa ;ftapa:

- 0¢poUc6; XIPtJ1: ,cnKap1

- Malgi:6,ri xil K "CII&Ia1v

Zaapah apot vu apk KaK6o (c onota wL kpor -
VEML KU1 11 )XcUc OOKOWdTU)

-'eo)Ava KUL o6X napo "vdce 8o.poq 13 ou
2tpXtOUV KIIK6O

E-uMopru 6ovi fopaw a m ca Btook:

- lapxa/,oa a ym T &uapocA Ulv =ata.v,

-- Mulaolk- ;w4- Y- Tnv a.K 14- aoN

KX60%1 1905

-Zujpu6 xv yt .tc:

-- ZWngp- ou MTua upitv -o Ua numa*

-- floov Wttouv uai

- Ullaptc6 CY Y&Mw uyMqiOpjvc (tocW Wt TTIJgve 1

-- Zpo spay LA&v PS Kpo

-ZU 3 IPK6 at4XYCW1a3tNU 31 WPIK-~ oA

flpoT6vca IM 64013 Ta &WIi-nipl'c6 noy )ZP~MVOVrnt gi

- Ilpot&v zopt ,rpoaswnc apcD9Lllxd&

- lpoYhv-ra apepacwptva Wi ,ca~co

1080 i 1125

Vol. 1779, 1-31031
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10

100

120
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10

10

40
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()(2) (3) (4) (5) (6)

190490997

1905

2003

2008 11008

200891 006

2101

2101 10014

2101 20015

2103

2103 10003

2103 20004

2103 30 032

210390010

2104

210410011

2104 10 996

2105

210500019

210500994

210690

210690992

2201

2202

2203 00005

flpoT6vrn aio=4 aX~P,)AoIuC..

KctpXot m Kat ppoku m eaWa Op4cta ptp1 qwrv ... :

- Ap4InKa 94IG1IKM

- Kap8k goorticaov

EmcZuktoputa. anroa&yliarn Kmi cOupuKvd(bpa Kaqpt,

aytoo:

- EiKcu~dotjrra, anootyltata Km M*vuKVdtjUM KcaI

- EKX.1Atpato, OfGdtyloatMra Kai o%*xuKv6tlaa&rn ToaytoO

flopooKu6.a(±av yta c6Mtg Kmi o6Xrn; RUPWaKUa-
olAVK4:

- 16,.ca oyto;

- Tomato ketchup (Kttoa)

- MowT&p6a xapaoxwopkvq

- 'AX :

- 'lapaon,'Kuoota yw adoao

floaoacu&vjara GOuz M oorKa Km Pk .

- flou upLCouv KO &o

flcpaoK~udnam-a Bapop'l IwI 8Kv Kaovol~owt
O6TK r.pt6tvovraL oQXo6:

Ntpd ... xmptk npo3oflf &X op% ...

N.p ... ps q SAoKo dXaT ...

Mnipa an6 6Ov (hi) 300 000 It1 343 000 h1t 360 000 hI1 375 000 i

Vol 1779, 1-31031

900

700

30

30

30

20

100

20

10

10

10

20

50

5000

100

1000
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ffPAPTRA'I 2

livasag i: kupoi sou gEapaliovlxai& qv catualw cmv Kovknm cpzoptvljzcv Kuaytoy-A Ouyyupia

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

0710

071040

0711

071190

07119030

1519

1519 1200

151930

1704

170410

17041011
m 19

17041091
Sca 99

17049010

17049030

17049051

Aaxavtuc 6ata 6 l 6palpva -m vp6 A
cMV aTAd KavUVVYkva:

- ",us6 saXap6c

AaXavtxcL btarWqpm npo , pv4 (&-X. p
&o*.io to oslou II a( 6,p ,amtvo
vcp6 4 at vrp6 oo ooio kLouv ,poamSt
4W4 ou .1 , o o o -u va sea-
ouvawOd onpw&vt ,I b 'tol outc, ,
oXwd Qa&ja ia O &atO9f ot1v tai4
amr o' 6pt ovtm:

- '3a laxavuLK M yptham XagavucOv:

-- AaXav 6:

--- ru6 ,mXupn6,i

Aump6. otta povo'ap6o hu)A 6wol~a.
vLK& 'O~va 3A8IU 0)16 &cyEvwp6~J (pacpL-
v&PaMo ). AuWpk uXo63, &opoipavtK;:
-Amp6 o*a ovosop6) o ( & 6toj±ga.

vu16:
-- LAuOtc6 o 0

- Atmapi* aXco6kg 6tfLq.av1xS.

ZaXapb6 q rpoi6a Xbopi; oz&o (aCa

olbola ,Wzp6~i&msat Kam T Xsusf coto-)Ala):

- TofXr (chew'ing-gum). ta- -, W.ptt-
L&yjitvg ps ;dxap~l:

-- lP,M,c6qTa caT 66PO aXa-
p6 1 sa,6r4yp ou 60 % (T-qv oroki
Wiouap~dwtxat Kat 'to 4&ronotrlpfvo
6.Xo nou pc~dt-t - ;uXap6grO

-- ncII &nK K 1 6 cat& 66po as aga-
p6q (afi avTEM v u 60 (o-qv
a ot o 15paI66so sa t'Og~~ ois
urouo ;&Xapo -o ipkTp&- a
;axaow01

-- EKXulapaa yk-u6pi~o -o -zpttX-
Kat& 66.po wpimpo ou 104t

-- 'laopaaoxoajia gL Tqv ovo a .tu-

-- 'AX:

Kai Tou uapva3Mo-ou (massepain),
CM 6Pa o aulas suaat o a& O
UtPLEOPLtvou LGou i avrtupu mou I
kg:

O+MOBR

0

3,3

0 + MOBR
MAX 23

o + MOBR
MAX 18

9

0+MOBR

0

3,3

O+MOBR
MAX 23

0+ MOBR
MAX IS

9

3+MOB

3
5

2+MOB
MAX 23

2+MOB
MAX I

9

4+MOB
MAX 27+

AD S/Z

0 + MOBR

0

3,3

0+MOBR
MAX 23

0+MOBR
MAX18

9

0+MOBR
MAX 27+

AD S/Z

(*) Auil q oaT%1, av0pm- al v pO1O - l -
6

to Xk mt o 7 v $a ot.t vap.p6nra o V-1-t , a6aa90%Oc6; oov-

Vol. 1779, 1-31031

2+MOBR 0+MOBR
MAX 27+ MAX 27+

AD S/Z AD S/Z
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(3) (4) () (6) (7)

... Za~capl)Oq 9ov't ,:
-- - l - tnt tat6PMI IP&po[dat

(aXoap6q Ut1t6pI; -iou 70qt
(aqv osola acpotalp6vctat KL
-to i6tpto otLvo ;&Xpo o o)
PC-1PLkmi at (Qaoftn.

- f ctuK6njnoK taTdi 6tzpo at
;aXrp6I IMK fA aN;)pi iou
70o]t (oqlv onolo ncp apXda-
VCtCI Kat to tptonovo

Atotla (moad .t yta vo MW6 tat
;uacop6nqcn yta, to 6ijta

--- KoWLtna xdOt c1ou tat ap6got

(arxapw6i ,ulpaaxtu~aa

-- 'A),o:

---- I'Wp: 6'q; a6 o

- fltpttt6Tiqno Ka-rd 66po; cc
;aXop6(q totqpT; Tou 70 qt
(orqv onoLo %,pL~ag66v~rrt
tai %o tp6Vtonotqpt'o (6Xapo
Rou PtpLttIa oto ; p6Xo4

- nIIpLCnic6tqtK otar 6&po; ct
;aXop6;Tl io% T avl r4bW; t
70 " (oMl onota, W.p3a.6&-
mot tat to 4tpWpTonotnpfvo

;dX6po nou ptptTat or 0 (Xo-

flnato IaKou, toto ta, axo6ou'tw pbq

BoOTUo, MMK tat WL Kh taiiou

K6Vq -doL. XOap; Vpoao-t (&AZapTI
&XMv TyvovnKtv

Eoxo)A/Ta a Wal o pacmdott a s6-
ipoii nou nzpttouv tat~o:

- It6vw taKdoIwu P ItPOa ) ;6XQap; 1
6))wv Y)vutavnitdv:

-- rlou Otv 6- n-cxt ;axap6s1 i nov
-pcIXkm KTa" 6ipo; )ty6nTpo o6 65 %t

;axcAp6( (onlv ooia t, p6;L6-vat
tat to i6 tp ontfpvO (6ipo ncon

Pa tn pi:a t (;aXao(I) LwooYXa6(
nov p&ttt cniai% at ;a~p6l11:

6+MOB 3+MOBR
MAX 27+ MAX 27+
AD S/Z AD S/Z

0+MOBR
MAX 27+

AD S/Z

0+MOBR
MAX 27+

AD S/Z

6+MOB 3+MOB I 0+MOB O+MOB
MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+

AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD S/Z

6+MOB
MAX 27+
AD S/Z

6+MOB
MAX 27+
AD S/Z

6+MOB
MAX 27+
AD SIZ

6+MOB
MAX 27+

AD S/Z

3 + MOBR
MAX 27+

AD S/Z

3 + MOBR
MAX 27+

AD S/Z

3 + MOBR
MAX 27+

AD S/Z

3+MOBR
MAX 27+

AD S/Z

0+MOBR
MAX 27+

AD S/Z

0+MOBR
MAX 27+

AD S/Z

O + MOBR
MAX 27+

AD S/Z

0+ MOBR
MAX 27+

AD S/Z

0 + MOBR
MAX 27+

AD S/Z

0+MOBR
MAX 27+

AD S/Z

0+ MOBR
MAX 27+

AD S/Z

0+ MOBR
MAX 27+

AD S/Z

6+MOB 3+MOBR 0+MOBR 0+MOBR
MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+
AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD S/Z

6+MOB 3+MOB 0+MOB 0+MOB
MAX 27+ MAX27+ MAX27+ MAX 27+

AD S/Z AD SIZ AD S/Z AD S/Z

Vol. 1779, 1-31031

17049055

17049061

17049065
no $I

17049099

1803

18040000

18050000

1806

180610

1806 10 10
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

imputskxt )ay6 repo tou 5 " icatd5 66Mo
(aMv onola n7pt5a0l6&v sm Kt

sou )Aputt 711 cna cxap6;icv

... An) axo , zvo , rpo,-,q 3 0 0 0 0

.... "/ ct 10 8 6 0 4

--- "Akka:

---- An)* ;xapdspsV I -oo0o"Xq 3+MOB 0+MOBR 0+MOBR 0+MOBR 0

;(xxap6XTK

----- "AM 10+MOB 5+MOBR 0+MOBR 0+MOBR 1

18061030 -- 'l lcuc6crMK 70 66.po, as o-
p
6

;T) (oM'v onotu nsrskalAxvrcz K
To .L6po-ou7 p6Vo oxaopo 75
im- tp--m 0 a rxap69rl) s oy.Xu6;c

170 gvZ75p5 en5m ;a57d07) 07 fl -
6

Kl 7
f4 avdivpiK mu 65% Kd aos TCT

M 080 %:

--- An)* ;C[PWPtvo PC 7 DPO lal 3+MOB 0+MOBR 0+MOBR 0+MOBR 0
0Xap6;7)

--- "Ala 10+MOB 5 + MOBR 0 + MOBR 0+MOBR 1

1806 1090 -- I1sp cnK6irrsu ica776 66po ccs ;aa-
p6 c1 (oaMv ootoi WpoL66vrm Kai

p7vf0c -I675a50770L7Jkh -oyXApo sro
-i7p~7O w asT Eocz6nia -l ;axap6;T t

wav-upq; MU 80 %:

--- An.* c moqocjgvo pa npoo fl)' 3+MOB 0+MOBR 0+MOBR 0+MOBR 0

-0+MOB 5+MOBR 0 + MOBR o+MOBR 1

180620 -'Ak3a na170 p0C tap6.aa nou 17apoucd.

ovm siTs as Tshxta A as p668o. ps
66pog 7706 617p6alV75 ta 2 kg, ciTe as
-ph A nok7M1 0,5o5l 1o a a-6vq,

- 6dgcou - -ouossiuhb pe -spisx6pevo
nou Ugt(vC 'm 2 kg:

18062010 -- IIEsc75s6srlm. K76. & po; s 6o 9+MOB 4,5+MOBR 0+MOBR 0+MOBR
tupo KcaK6o6 {m (1 c1) rUV oul 70 31 % MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+
h ohadK ncpssuc6nTrot aT 6 6&po; AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD S/Z
GE 60

0
6PO sorL601u KQ4 OZ A.1770)1 64;

706 77potp0v757t 0S6 750 y6la lass V
avd6u.T mu 31%

18062030 -- OX-* wtu-x6"a -T&s 66poas 9+MOB 4,5+MOBR 0+MOBR 0+MOBR
6ooupo 5076ou Kt o7 X.t7t* Ug MAX 27+ MAX 27 + MAX 27 + MAX 27+
7ou apoViow0cu a to 7yn io% h AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD S/Z
avd6rspsK 7506 25 % KmL KCX756W9;P1 750
310/0

18062050 --- flpssstccc;6tsj Ka756 66po as 6o6- 9+MOB 4,5+MOBR 0+MOBR 0+MOBR I
75,47 Ka U Eat0 ; (0 1 aV(BTCK to MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+
18% AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD S/Z

18062070 --- lapamamudaja OOKOMICK y6..,a- 19+MOB I2,7+MOBR 6,3+MOBR 0+MOBR 2
"o; ot 6Kcou; (chocolate milk crumb)

Vol. 1779. 1-31031
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(I) 12 (3) 1 (4) 1 (3) 1 (6) (7)

- rltpLCIKu6rqtjL; ICIIT 66po; Os
alop6qgq KaTyupqT TOO 70%/0
(anlv onoLa n..ptkap6dvcTat KUeL
to tp.65..ToII3o(lp" ;

6
XapO nou

pLtTpttTaiat aXp6;T)

- fl ptTt6TaO KaT6L 6kW;o GE
;a~ap

6
;q (IcTI ij o% 6tpn5 Too

704t (oav onota oj.p6evmalt
Ka1 To 6pxo Toll tvo ;etXapo
7101) P&TpIt L oa ;aXap6;q)

- 'A)U, nou napouWt6;%oT at nkmadicI
pd6bou;:

-'AUka:

-- EoSo/Xta Kai t(1q an6 oooXITa:

-- ZaXap"l KIai To UTOOuT&OTUTa OUT&bV
ou tXouv napaxS( an6 uxoIuT6ota.

T1( ;tdapiT nou nr.ikpou%' KId6O

-- 1of.Tor yn ta n ).,n at Weoaj4 nou
T5PikXOUV Kos6O:

--- 6(zsoc; cxcuoo ( ca6opo
REPiEXOPLtvou 71o1 ISEV wip6Qhvs& TO
I kg

-- flapoKo uopaa yta od6 nou nspt-
XOuv KaK6o

- frlptEKvx6T(T a ; , daT 66po; cc
aXap6;,q :ayciuil Too 70 0/b (or V

;dxap otl Soq A avCLT5p) Tou 70 0
(orqv oola o6 al 101r t KULtsp-
T;lot6&)J Vot41O 6xopo p ou

(ip.ipfta at ;aXap6;T )

ESXOua(Laa 66%TK. flapacsa oOm &a-
ipo f an6 o4-6pta, otptySdXa, 6guk
Kd5S6 6OUS q Eslc).[CoPxzl 6%)vt, nOU UsV
lxpotUxouv OK6vq ,cas6ou nottxouv as
avaoyia KUT(bTSpq too 50% OT6 66PCK
Kat &v Kato'op4ovlqat O6T eptJSaL66-
vovTat akXoi. flapaGoccto;apaia Satpo ih
aT6 xK0o%,yoa Twov 0 I m0v 0401 g pt
0404, Tou &s- ncpdtouv os6vq KcaK6ou 7
nrpttxouv at avU).oy(a TiK TEPq TOu 10%
SOTd 66opo; scat Um" KaToVo6;ovTat OUTS
np0,ap6dtovr'ai UO0~~

9+MOB
MAX 27+
AD S/Z

4,5+ MOBR
MAX 27+

AD S/Z

O+MOBR O+MOBR
MAX 27+ MAX 27+
AD S/Z AD S/Z

9+MOB 4,5+MOB 0+MOB 0+MOB
MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+
AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD S/Z

9+MOB 4,5+MOBR 0+MOBR 0+MOBR
MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+
AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD SIZ

9+MOB
MAX 27+
AD S/Z

9+MOB
MAX 27+
AD S/Z

12+MOB
MAX 27+
AD S/Z

12 + MOB
MAX 27+
AD S/Z

12 + MOB
MAX 27+
AD S/Z

4,5 + MOBR
MAX 27+

AD S/Z

4,5 + MOBR
MAX 27+

AD S/Z

6 + MOBR
MAX 27+

AD S/Z

6+MOBR
MAX 27+

AD S/Z

6+MOBR
MAX 27+

AD S/Z

0+ MOBR
MAX 27+
AD S/Z

0+ MOBR
MAX 27+
AD S/Z

0+MOBR
MAX 27+
AD S/Z

0 + MOBR
MAX 27+

AD S/Z

0+ MOBR
MAX 27+

AD S/Z

0+ MOBR
MAX 27+
AD SIZ

0+ MOBR
MAX 27+
AD SIZ

0 + MOBR
MAX 27+
AD SIZ

0+MOBR
MAX 27+

AD S/Z

0+MOBR
MAX 27+

AD S/Z

12 + MOB 6+MOBR 0+MOBR 0+MOBR
MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+

AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD S/Z

12+MOB 6+MOB 0+MOB O+MOB
MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+

AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD S/Z
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1806 2090

180631

180632

180690

18069011
To 39

18069050

18069060

18069070

18069090

1901
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

1901 1000 - napcrocoudajira ym m &apopA Tov 0+MOB 0+MOBR 0+MOBR 0+MOBR 0
nnai~iv, eoL pmoLkvm yi n kwivw

190120 -Mdyt a - u pin yn Tv napa- 0+MOB 0+MOBR 0+MOBR 0+MOBR 0

=Kfu A t~alOT6VtO 2tOiqiLUr. KXaOK1905

190190 -"AW:

-- EUp.ici i 6&vnK:

19019011 --- l'pt'x6rK=n ao z p6 OXOXW(tu S+MOB 4+MOBR 0+MOBR 0+MOBR I
ion; h ambupiM wot 90 %b KaT6 6dpoK

19019019 --- AX2t S+MOB 4+MOBR 0+MOBR 0+MOBR I

19019090 -- 'Aa 0+MOB O+MOBR 0+MOBR 0+MOBR 0

-- ErT6; Tov npac p.oo Tuv:

--- ME 6 Ta 6 m oUpVOv ou 0 0 0 0
=P~ouGadovTOAt PO( 6op0 KOWe

yv.d w opipadw:

1902 ZujP ou & Cv yNvi tauo KXt Wqgtva
nyslwava (pe cptaS h WE; ouoiic A

cam oub m.apncwaava, foiw m o a-
yta, p.iap6vm, vom5y. )-;6vm, gnocchi,
pat)6.ta, Kaw.6vta. Ap6woo ctgt76W
(KOuK-KOcJ, tam sot LOpWOwiCwOjLtVO:

- Zuppt& ev ytvo, 
6
Xt wqgvo o~n

ryaT pstia va, outa mW6; noposK.ts-

190211 - - 7f100 .fouvo6 12+MOB 6+MOBR 0+MOBR 0+MOBR I

190219 -- 'AJa: 12 +MOB 6+MOBR 0+MOBR 0+MOBR I

190220 - ZIopupLv ' ytEvo sopayrupLv (tow

- mh 9flIkVO ~a3u opa-4mkv):

19022091 -- A 13+MOB 7,5+MOBR 0+MOBR 0+MOBR I
to;99

190230 -'An ;opapuc 6-v y v: 10+MOB 5+MOBR 0+MOBR 0+MOBR I

190240 - Apno c-O oIqiyXtt (icouK-KoU:

19024010 -- Mm1 mnasaouaagve 12+MOB 6 +MOBR 0+MOBR 0+MOBR I

19024090 -- "Aa 10+MOB 5 +MOBR 0+MOBR 0+MOBR I

1903 Tam6na Kat m unoitcaToto Oa auTif apOa-
assuatvo a6 6 a,300 pn pl.Opo vet-
g4o~v, Sp61itv. 0"msa tpoyyu3~bv.
masu6ov ps np6gtq Ipp

- An6 dgusoo namtdv 10+MOB 5+MOBR 0+MOBR 0+MOBR I

-"AXa 2+MOB 0+MOBR 04-MOOR 0+MOBR 0

1904 flpo!6vta pI 66o t 8olTptas 001u ag1.
66--vt PEs bI6yK Woi)4T [ 7'~L X. 5O3k0(L
n61n OF 6',.g (Kopv-q9hsc)j. AqlqT.a
6))= a6 TO XV).aLA6s., as K6ssou, mipo-
yp A -U* napa-Ioo&Miv:
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1904 10

190490

1905

1905 10

190520

190530

19053011
O059

tat 99

19053091

190540

190590

19059010

19059020

19059030

19059040

19059045
Kai 55

- rlpoi6vi iE 66oT ra STIptpuc6t iou
XapjL&vovrni pt 6L6yKWM 1 4pUqq

- 'A),a:

fpol6wa aponoti;, aapo oo eov *
pItOKOtosodoti, Ito tit i aP OOSKTI
KaK60o. OCToU. K6VWOU). KCvtO trOav
I Ou )pl LtpOROLO JVTtt y a qpl tp(I Ka, ai u-
poaoayltks. a alw. ;6pg an6 oa4Opt A
6,1U3O Kdt EtiOtu a VWA{U tin Ip6l.ok
sLpoI6vra:

- 'Ioit, iou oYCLeVL64 p m1v ovoliea i
*KnIckebrot

- TWO~[ i Kaputi)(iola

- MXoK6a 1I PE oaoOSciq y)LUKavnubv.
rK9 c toop~u;:

-- 'AXa:

--- rK64pq Kai yKoqLr:

--- A)atgt iiopoytaiptv% f 6Xt

-O ,pumt. Ivslt wvpto m so p ot
iVfltjtV ipo 6Vio

-nf "AM %,T:

'olif 6;upo (mazoth)

-~ - ont w6ou).,cev toy miv nou

XP13toto5tOV6 t 7a lopgtOK, augpo-
oqplmyib;.- ! (l-s 6md o)sXEPt
h 6puXo Kidi tiou; c q .Ok tai
xap6pota xpo!6vToL

-- "AXau:

--- I'pl 1it t looo tKq l it6, aud7 v,
mmo06 A (ipoOmvW, IEpILKu6rq'a; at
;dXopq Kit )aurOrap Ug nou bsv
umfiOIvouV, K60L (1(0, 55/i Kad
64po; uxo)zT;6pvo at W4 ttd-

--- rK69'pp t-t yKOWlp.t; W-IiK6-
rza t vp6l nou un opovt to 10 o0

--- Mniait6m. npoT6vto iawpa-X6t t vt
46irpq "l 6ymuiall, onot '6
0opulataitwV

(3)

O+ MOB

3+MOB

2+MOB

O+MOB
MAX 24+
AD D/Z

O+MOB

13+MOB
MAX 35+
AD S/Z

13 + MOB
MAX 30+
AD F/M

4+MOB

O+MOB
MAX 20+

AD F/M

0+MOB

4+MOB

13 + MOB
MAX 30+

AD F/M

13+ MOB
MAX 30+
AD F/M

(4)

0 + MOBR

0+MOBR

O+MOBR

0 + MOBR
MAX 24+

AD S/Z

O+MOBR

6,5 + MOBR
MAX 35+

AD S/Z

6,5 + MOBR
MAX 30+
AD FlM

2 + MOBR

o+ MOBR
MAX 20+
AD F/M

0+ MOBR

0 + MOBR

6,5 + MOBR
MAX 30+
AD F/M

6,5 + MOBR
MAX 30+
AD F/M

0+ MOOR

0 + MOBR

O+MOBR

O+MOBR

0+ MOOR

MAX 24+
AD S/Z

0+MOBR

0+ MOBR
MAX 35+
AD S/Z

0+MOBR
MAX 30+
AD F/M

0 + MOBR

0+MOBR
MAX 20+
AD F/M

O+ MOBR

0+MOBR I O+MOBR

0+ MOBR
MAX 30+
AD F/M

0+MOBR
MAX 30+
AD F/M

0 + MOBR
MAX 30+
AD F/M

0+MOBR
MAX 30+
AD F/M
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0 + MOBR

O+MOBR

0+ MOBR

0+MOBR
MAX 24+

AD S/Z

O+ MOBR

O+MOBR
MAX 35+

AD S/Z

0 + MOBR
MAX 30+
AD F/M

O+MOBR

0+MOBR
MAX 20+
AD F/M

0+MOBR
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(2) (3) (4) (5) (6) (7)

19059060 ---- ME pooOSAq IYXKaLvntKV 13+MOB 6,5+MOBR 0+MOBR 0+MOBR
MAX 35+ MAX 35+ MAX 35+ MAX 35+

AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD SlZ
19059090 'AXXa 13+MOB 6,5+MOBR 0+MOBR 0+MOBR

MAX 30+ MAX 30+ MAX 30+ MAX 30+
AD F/M AD F/M AD F/M AD F/M

2001 AoxatK., KapPtOt Kat "oia Kat Ua

LaTT~ltva t 4iSt h) o0t4c6 o 6:

200190 -A)).a:

2001 9030 -- "7wuc6 o auRn6a (Zea mays var. saccha-
rata)

2004 'AXa XaxavtK& napamvopvoi h 8trS-
Pl)(tkVa XtOP1k 4(&I h~ O,,t6 *~, Kitsc"Yu-

.9a: 3+MOB 0+MOBR 0+MOBR 0+MOBR 02004 90
- 'AAa ),axavtK& Kat pzlyptom Xaxavtdv:

20049010 -- rEuw6 ca gta6ct (Zea mays var. saccha-
rota)

2005 'A~Xo Xxavc& in0piOwoiXatvO fl Starq-
pLtva Xopi 4itt 1) o~tc6 o*, 

6
Xt caut-

200580
- 1"Uc6 ITakpn6KL (Zea mays var. saccha-

rota)

200580

2101 ExXitlraa, anOOTdytaa Kat KO W b-
gala MOa&. ToOyLOO h (atTt Kat n0pacF sU&-
OIL= t 6P& Ta ,povra ad f pt 6&aq
Tov IC ., To to .t h ito (iaT- Ktqeopto 4pPu-
tVO ELt 4Uft PuYjWtkv UnoKamdTomm

TOU Kat mat Ta EiUXiqtiat, anOO Td-

Ptra Kat o0vttUjKV6paLT atVTVo:

2101 10 - E&X0c1iotaa, ac tyoaT&OTO aitt avtmLW-
K%6a'Tra zaat mIL nEaaKCU6Op(atOa (
66om auTi TO rkXi,.litat, anoo'ny-
(io A lm-pa 0 ICd(IT 1 t 6/to TOv

-- lapoxoi.oU&otTa:

2101 1099 --- A a 13+MOB 6,5+MOBR 0+MOBR 0+MOBR

2101 20 -E,"uXilitata, aontontyliawa mat o0(tnu-
kv~pirtaO TuaytO hi AQtct Kt trpaccto
OILT ( 66oq auT& Ta &uXicto.aa,
amo~dyliaz "1 crugiuwvjaa pt

Mor TO TO&t 1 TO (1aTt:

21012010 -- lov bv wtxouv Xtn.pk 6O i ou
apopXovrat an6 To yaX, npuivtvj
yWam, ;axaop$q, tcoyXuK6;% yku-

XOvv CaT 6&po; Xty6tOpo ToO 1,50
xtoop Wx; nou rpoLPXovmt a,6 To
yetk, Xry6"I.po Tou 2,5" npoao[vg
7a)KTOr, Xty6Ttpo toy 50 ;XaXapilt "
tcoyuc6Tb Xty6rspo TOo 5 % yhKt6;
S&JLu; a K&SC Ci&ov¢:
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(1(2) (3) (4) (5) (6) (7)

2101 2090

2101 30

21013011

2101 3019

2101 3091

2101 3099

2103

210310

210320

210330

21033090

210390

21039090

2104

-lapaoccudoiaam I 6eoM to to6.t f
To Itatt

-- 'A a

- Ktx6pto ppuyj-vo ca 6a 4pup1iuvo
-- EKCaT TuMotna TOU Ko.yLf Kai M MUiM)-

avTya a ooentpaTa Ka o u Kxilaaau,(v:

-- Kixcbpto qM'lfVo Kai 6)X 4ppuyptma

IM0KaC1.160TaT. TOU KCIqL:

--- Kti6pto : MALvo

--- °A a

-- EKtuiogata, anoo 6YfAxa Kai o'ol~nt)-
kn'cb1ata 9PUYW I)Vo KIXD)plOU Kai
W gov gpuyptvov unoKaT6.ova-rov tou

-- putvou KXwploo

flapaon'cueiaa ta 06. M1G Kait 06Tot
napacEuaowtn. Aptrtat Ka KtVuKt-
pal, oUv L. A34pL im6 otv6itt Kil JLU

- M6a o6yta;:

-- ME " qPVTuc& L.rnu

- Tomato ketchup (Ktoan) Kait & ; oz.--rot; vtop& a :

-- pTo&io I 66at nok.6 vtoldtul

- Ac0pt at6 oGt d lL KiU PoTdkoT ,opI-

-- M dopt6a wipaou ptalvq

- '.A~a:

-- °A~za:

--- nou wto-v vtop&l:
---- Mr. " 90TaI am

--- 'A)a:

---- ME 66aTI (punK Viat

rlapaooKtuda' a t yla 0o02; Kat ;wpOiC.
io0i; Kat twoi napaKeaghv. fxz.
oKewoudatL Starpo'; ovSca, opMfcvo-
nOtnlt:

4,4+ 1 4,4

6. + MOB R 0 +MOBR

6

13+ MOB

is

2+MOB

22

2+MOB

12

5

6

16

7

12

12

5

7,7

O+MOBR

8,6

0 + MOBR

4,4

4,4

6

7

6,5

5,9

5.9

5,9

S3

12,9

0+MOBR

15,3

0+ MOBR

9,2

4,4

6

11,5

6,5

9

9

5

4,4

0+MOBR

7,7

0+ MOBR

8,6

0+MOBR

4.4

4,4

6

7

6,5

5,9

5.9

5.9

5
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()()(3) (4) (5) (6) (7)

2104 10 - flpaawiaoara ya oo nao Kai mpo.

LoOrg Kim ;lio napama .cnuaoLva:

- Ilou Jptofouv voTida II 9 7 7 1

-'A. 11 9 7 7 1
21042000 - flaCapaicet6. a 8tatpO* oai VSeu, 17 12,8 8.6 8.6 1

opoytvotiilpv

2105 l'cTkyo6, tam m av wexouv Kaxiio 12+MOB 6+MOBR 0+MOBR 0+MOBR
MAX27+ MAX 27+ MAX 27+ MAX 27+
AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD S/Z

2106 flapaoncanucqwa SmipocfK woW 6Ev Kato-
Vo(&Vd;CII Ofte nLalL66&V0vrTQ a)JUO:

210610 - XuntAVcbja U o VWiTV&v KcL oUoGe

2106 1020 -- Ilou Bev wrptouv xtcp a 6xg ou 14,2 8,2 8,2
IIotpxoviL ait6 to ydka, rpmnCtvE;W
y6.kaicO0, ;axap6(I, toykiTc 6 i, y).u-

,ouv Kom 66poq ky6tfo Tou 2,5 t
).tnapt4 oAeg Rou ipoopxovTat CLIE to
y".o, ).y6 -po ou 2,5 " 7tp n tve
tm,ouoK6;, Iy6"po Tou 5 O u .6Tlq

A &Iluxa Kda. cibou;

21061090 -- "A)a 13+MOB 6,5+MOBR O+MOBR O+MOBR 1

210690 -Aou:

21069010 -- n'apaamauce oia'a e rmv ovoliata~ 13+MOB 6,5+MOBR O+MOBR O+MOBR I
Aima ty tupta* (4fondueso) MAX MAX MAX MAX

35 Ecu/ 30 Ecu/ 25 EcuI 2S Ecu/
100 g/ 10o kg/ 100 kg/ 10o kg/

net net net net

21069091 --- 'o8 &v wOftovv ,tnap aq 7iou
2tpoavrt Qtt6 to y63lO, nptpiK
Y&6XwcTO. tip6aii LOO7)AJK6;I, YXU-
K6;rl, d~puka KILdie6ouA h nou xrpxt.
Xouv KaT4 6&po; Xy6xTo Tou 1,5oft
etapt; Oxe. nou .poLPoovtat and to

y63.a, Xi ,6 .o tou 2,5 f npoEv.
y6)aio. )Ay6"teo 1ou 5 " ;aAp6
f toorulK6;l, )Ltykbpo tou 5 % y)ku-

K 6;iu ga idi8c e6ou;:

ex 2106 90 91 ---- YSpc.OXOi rportvdv, auiTo.Xuu 20 14,8 9,6 4,4 2

eX 21069091 ---- AUa 20 14,8 9,6 4,4 2
21069099 --- 'AXa:

- fn-p&Eva6Tincr Kadr 66po; cm 13+MOB 6,5+MOBR O+MOBR 0+MOBR I
;aiapg~j KaTTtf) Tou 70%"
(GMiv onoja, .ptXaj i&vetm Kat
to Li6epToiotnouwvo, dxzapo Iou
PttpILktCL -t ;a~ap6;rn)

- Ipt,.tcinr6iitiq caT. 66po; ae 13+MOB 6,3+MOB O+MOB O+MOB I
(axap6;j 1o V( av)TpK -ou
70% (aoiv oicoia ntptoag6d-
VmtIt 'CCI TO I6tptonotqFiLvo
c6czxpo nou t(pcuit at 6xa-
P&;n)
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3) (2) () (4) (5) (6) (7)

2201 NEpd,... 0 0 0 0 0

2202 Nr$, om oTo IX
t, 

XLPjaJI6&VovtO KaL t1
(I&TCMK6 Kai so ocpto6a vwpd, ps spo-
a ~ii ;6 opro; i o3.Xv ulcovn~cbv 1'i

aopOTIGPvaO, Kai 6Xa ILT U)6xoooX6Xa
xo't p oi)X sO'q 'm Upo; q)p,'vtwv €1

XazuaVwov itK , 6.oi 2009:

220210 - Ncg, 0ia oRW WapOnO6vCoL ai Ta 6 3 0 0
PtICOAL& Lat t0 aptoa Vtp6.E (
ipo81ia (&cop, l 6,,2kov yuic'rvccdv
f1 piDTOGS";&a 6%V XKVTK

220290 - 'AMa:

22029010 -- flou b-v nof7kouv oo6vcL smv KM-

oacv 0401 eo 0404 A X,noap* 6 iou
xpotpXov't an6 WVol vs tcv K)X.-
amy 0401 Lcv 0404:

ex 2202 90 10 --- flou xvdxouv 6dops (; aqap6i 4 6 4,4 4,4 4,4 0

22029091 - - ".).a $+MOB 4+MOBR 0+MOBR O+MOBR I

2203 Mnlp, ago 60vq: 14 10 7 7

2205 BVpso& sat Kai o Kcpa, an6 void oro-
ru3ai a.ou-o(Ltv PC Tn 6o10d

qpu)Tbv 1 apaOp-L(bv ououiv

220510 - L oxcia PZXoli'VO 10o) 6cv - BL cp-
6 atvot o 21:

2205 1010 -- rlou tXouv aorqpzvo akoo)A6 17 Ecu/hl 13,6 Ecu/hl 10,2 Ecu/hl 0 4
WXO ioU &v uWp6 tVC Lo 1 1/q vol

-- flou txouv aooigotnjivo aXooXtK6 1,4 Ecu/% 1,1 Ecu/% 0,8 Ecu/% 0 4
tit.o iou uAcp6 lVt 'to 18 o/b vol vol/hl + vol/hl + vol/hl+

10 Ecu/hI 8 Ecu/hl 6 Ecu/hl

220590 -AEa:

22059010 -- nlou tow,, atoic'Tqvo auooXtu6 14 Ecu/hl 11,2 Ecu/hl 8,4 Ecu/hl 0 4
sWZ.O am Bv uup6aLvEt o 1 O vol

-- ou tx v0 azo~crqpt oaxooktc6 1,4 Ecu/% 1,1 Ecu/% 0,3 Ecu/% 0 4
•iXo nou uep6alvei to Is "/ vol vol/l vol/Ol vol/hl
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lvuKa; 2: Atolpi zov cmppbovtu ati rv auvo Tta, eqv Ouflapila a copt6paya Kowtnvol; ,fa taydn
too RPOWgOVML OTO 6.p0 5

rloooo-,6 pa % y qppooktv gaqV

-OOZG% 1995 99 997

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

151911 001 Am.p4 o4ta JovOicaPoUPXKt 6uOjIflX~vtK6. 'Otva Wuzt
12 001 an6 tte~v--I6 (pailnvdpwia Ainap* oLXio&lx t oIL-
13004 XCLvtct;:
19 002
20066

151912001 -Dauc O 5 30 30 40

151930 001 - Atna p C.o64; 6top(1javt,4

1702 'A).a dxapa:

1702 50005 - OpouKT6 11 X1ILtKrb; -,%A ,9 /

170290018 - MaX611 XTIPiUCdK KaSaA 8,9 Is/

1704 ZaXap6d8i ipo6v'a x(Oik KaIC60 (aCM ooLa W..ps 6d6-
verct Kai n )XLuo1 aoKoXITa):

170410009 - ToiX)4 (chewing-gum), fatm Kai otTutyLkvc4 I 70 6 6 6

170490016 - EKc taopajia y).ui6pit. bou ptXoouv KaT 6po; 55 6 6 6

itPta6Tcpo -o 10 4t axaO Tl xwpk npoaMf~ii 63)ev
"bv

170490991 -A XG 60 6 6 6

1806 oKo)MT ca &Xka napaoxt.vapna &aTpOO nou 30 6 6 5
cpitouv casco:

1901 EcXuiicpaa 60vrr, flupaacu&weaop- 8tatpog ...:

1901 10008 - flapaau&oYl m yca "im 'ux&pq rv aithtbv, 20 5 5 5

ouamalikva yta Xnq k.vwd n&7.)'

1901 20009 - MEiypiaca Kai ;ul.Apta yla Tv npacrrM apotvv so 5 5

,c3Aai 1905

1902 ZuRaptCIc Cv Y&..

-Zugapu6 - ytn', 6Xt Wt-vu oin aapaye;Lt'Lvu,
ofyrz a3xub napaGnCvaapfva.

190211000 -- nIooun epi oovavy 20 5 3 5

190219004 -'Aa 20 5 5 5

- ZuVgapt& cv YvcEt napa~TCoi. tv (TCO Ki Ynje.LtvQ '
a.X;.ui* uaCp amccoj'vu):

190220 017 - Zu)LaPLK& -paYct-Atpta; 25 5 5 5

190220026 - ZUHIapt d napayptlagv IM 6pt 24 6 6 5

190220035 - Zupaptc napayptkva p.t pa3160 o1TpKa 4 45,5 10 1.0 10
paxdkta
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() (2) (3) (4) (5) (6)

1904 Ilpol6via it 6& %a &npiiptaKdL nou ),#64voviat:

-lpoi6vrn pz 6Man 6s a JiG) pmt nou ki6dvovcia PC

190410014 - IlPOT'TQ XQ)pi Voo ' apW)QTIKtbv 10 30 5 /

190410999 - 'Aa 30 6 7 5

_'A 0a:

190490012 - npol6vot aptopattvojxia PE KaKd.O 30 6 7 5

190490997 - 'A .X 15 10 5 /

1905 flpo6V6wt apso/RotLi, ;aXopoiAoXOtLK' ... :

1905 004 - Two t6noui qpuyavet; i r11v ovoliooia .%Xnckebrots so 10 10 30

190520005 - ''OV.I PE KaPKvEtOlIoto go 10 10 t0

- MnWK61a i npooAtcl YXUKawVIKtuV rK6wc; ' yKO-

190530990 - 'AXXa go 10 10 10

- Opuyo%4fC. yWWP Wng- tv ct -rp6pa VIDIEVC1 sPOT.

6vso :

190540016 - 65 10 10 10

190540025 -- Wpl/tw Kat n50t n uo6vm so 10 10 10

1905 40 991 - "An to 10 10 10

-'A a:

190599020 - 'A).o rot6vta opyonodct, ;aXaponat-rtK;f 50 10 10 10

190590996 g "A.O to 10 10 10

2008 Kopsot Kal 99O6a Kai &Ua 6pLIjtt 31 qPI "v:

200 11008 - Apumca pta im'C 20 7 7 5

200891 006 - K*Otp Po.lVICO~v I5 7 7 5

2101 Equ)Jalta0t. oo oty3t0m Ka crut31mmcv0pata C oip.
ToG~toi5:

2101 10014 - EsXUado31o,. o dooT6yPf1o t ctI ou MJtUcv.6bMf KaT 55 7 7 6

2101 20015 - EKiuMoj.To, anooxhy'laft oalt oKupniv dolim otyto 60 7 7 6

2103 lapocOv6coLaT yto O ari.T~r Calt O6.ltrOaq napooaKa-

210310003 - Ta.ra o6yta; 30 5 5 5

2103 20 004 - Tomato ketchup (c&oas) 30 5 5 5

2103 30032 - MouotdpSQ gOpatw atlvt 40 5 5 5

210390010 - 'loaao walio xy oa6Taroi 50 5 5 5
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(i) (2) (3) (4) (S) (6)

2104 flopaaK"'tuoj w. yta oo&K cat i pO6; ...:

210410011 -E06IL ;e(iO 25 5 5 5

210410996 - 'Aa 50 7 6 6

2105 flcrycar:

210500019 - [lou xctouv Kcdo 30 5 5 5

210500994 -"A2~a 15 10 5 /

210690 flczpaacu~ l-m aok nou 0ev xeuvopovm
GOU W ovovm auoo:

210690992 - 'AWL 15 10 5

2201 Nw o... xaipok q-"xn f o4p p ... Is 5 5 5

2202 Nc, ... po068u;xW ... 40 10 10 10

220300005 Mr) caa6 66q: 30 6 7 5
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fPFlITOKOAAO apt#. 4

7t tov xa{optajt6 tl; kvvoom; 4Kataitpeva ffpoY6vTwa 4 4poY6vTa Katoayw; Kai t ptoo6u;
&otKqtI4x auvepy o

TlTAO% I

OPIEMOE THE ENNOIAZ KATArOMENA MIPTONTA* It
-MIPOTONTA KATA rfl-

X000 I

KpTfhp- a xoAy

nom cw ppo mq m -v -Fp a ,"a q v mpgox-i €o
6.p0poo 2 troo 11p6vTo; 11p-toK6XXo. to ow6kounki 11pT-
6vtc Scopo6vat w;:

I. 1xpo6vta xa~ayoy1 Koiv6q'ToL:

a) to 7tpoY6vto 1ou napdyovmt &4 oXoc1pou oaV Ka-
v6tTqa"

6) ta npo6vta, iou np&yovTat otIPT Kotv6tlMa., ariv
aatO0KWf tav o-oxoiv Xp7otOiOdL, av aoot6va

aXo 0116 cKciva nou avaopowat oo aotiXto a),
u16 Tiv no"68ori 6u ta ev )hyo )o Y6Ta tXowv
01100-et e11cicel; cciteyyzolSg gp nhat;1o11 on6 tiiv
tvvota too &o>poo 4. H npoon63ueo cxmh 8v LaXW,
(0t6ao, yta to 1ooY6vta ,ou QT fyoVCL, et& Tqv
tvvouc too 11op6vtO; nMpoo6Jou, ct76 tflv Ovy.
YciLciQ

2. xoo6vta KaoaycrAa Oo {acp :

ca) to o6v= o np&u -oo t Eg o o A.oo oMp OVy.

6) ta 1pot6vta ou a owat -w1lv Omyapla, o-rV
KataoKfl ToV O1(V X 01101otfhOtav poT6vta
6Wa a16 ceva nou ava110 oowat c o octotto a),
u6 qlv 1poonOo 6tt t ev X6yo 1po,6via txouv
01100TEt En1OPK4i KaTepyaol14 A~ p~et011Otlau1 0116 tliv
twota touo 6ppoo 4. H npoo116,eolaq arh 8ev ioXOb.

aot60o, yiia To ooY6vtO iwO cteyoVTa, Kat'6 Triv
twota too n1i6vto; nptoK6),.ou, a16 M Kotv6-

rdpeu q Kai apostoptA6 Kat0O7m ;

I. E96aov To cpn6po av&poa am Kotv6 Tc, -iv
flo)mvit Kat qtv TOcVXL Kai Lko6amd OpooovSta f
A ±ocpa-cia Kat av6psoca omy Ourcpxl Kat au*tt Ttg 80
Xd~pe% c0&b; c1(01g Kam UVdpAoCE oE iC0&0 (116 n; 18114
au*t Xdbp14, 8.te 'rat 016 oauj(pOv{14 o 11w1-ouv avo-
tot61o; Kav6v4 ge aot too 1ap6vToN npuroc6uou,
ta ab6otoca npoY6vTca nrptit eio'ug; va Sx poOvat o);:

A. llpol6vcta Kaayofl; Kotv6rqTcg: to po'i6va, cKiva
1o avagpovtx, o 6ppo I napiypco.9o I ta oo010,
apob t ouv L4ax&I. a6 qrlv Kotv6"Taia, 8ev txouv uo-
at me4pyaooio fl gMaiootaqv lov v La oaqv
Totuo il fLo6af-to O ao'tovStCXw AT1±OKpLdo i
8ev k oov uoand enapo Ktelaoia A Itemolal eccl
ym va OxOKtmaOvV TriV L&6qTaTC V n01PO6Vt0)V Kaxt-
ywyfl o;Safo ote =i6 awt; ug Xdcpcg o6pi.ova p TL;
Sta64c u 1o0 avunaotXo~v e eKvive; Tou ppoui I
,oapdypago; I ototXeo 6) f napd.ylpxto 2 ot0i1lo 6)
toU natvp6vtoN rTOK6aXou 1o nlpovrat mK 1poa-
vaicFp;c ao opw.gm,

B. ipot6- Kairay-tfl; Ouyapiat;: -o 1pot6vta ciiva
1o avaqpovati ot'o dp~po I i.op6ypaq"o 2 ta oioit,

0pob touv e4aXSc an6 Trv Ouyepia &Ev Louv 0o-
o-td KaTc- Po,ia flt0ra0o1n o'rv lom.0via h orv
T ou Kai Lko6cio Og±oo1ov~taod AT LoKpait, hi
LXOV noaTEt -Tepyaoa fl EtaCa o100o'q avnCoPK<k 710
va Tou; ano1ot 71 .8t6rqrta nroo'6v'tv ca'Taywyf1K lm.
uxir6 t X(BpE au*t o6giqxio ge t 516ct; 1100 civn-
Coxto6v g1 EK6CV tou 6pSpou I 1ap&ypao I otot-
Xdco 6) 1 napdypago; 2 o-totxdo 6) toy naavo; ,p to-
K6.Xoo o ocpikotm on poavcLupcp~clcg oou±qo-
v4

2. ME tV cMPOXo4q tcov 8ta5u.#v toU &>poo I opd-
ypqpiog I o-otXeo 6) Ka nap6ypamqo 2 oodo 6) at

vcKCiVoV q; aVeiTkWol =OpaYp6Pou I Ka, gC TTlV Entgq0Xkatl
6ua itkipovTat, mo 6oo, 6%c; ot npoo o ,am; nou npo)6-
novat oto 6

ppo alt6, TO 1a4my6peva npoT6vta c~aKoX o-
o6v va Scwpo6vta oar npox6a V aITywy Kotv6Trqlt A

Ouyypto* avtao t, g6vov Edv 1 a~la tuv xpT1oatotoy-
Stmiv KaT rv c1cepyaoia npox6vtwv icactaywT Kotv6-
TraN f Ouyyapia; avrpoacu-kt to avcitao oo'Oo6
trl ;.. Tov napay6gmvcv npo6vromv. ZTlv av't8crq 11pi-
nuooM t= Ta-cua o't6vta SWPoOVTaL KataYa)yo4 Tfl
X6pa; 61ou q KrrScicoa npootl.ASv,"q a ia avnropoorocOct
T oavibtato 1Loooot6 q; a4aic; Tour,

flnpotiugmti agia ctvt 11 fl~ CK tou qpyooaaoo,
gfeov Tq 8ooago2oyiTtx c la KaL-9v6 an6 To evocoluait-
pbua ipol6vi ps cciTayoy pLoa uxi6 Ti WE1); X~bpc; o
avaptpovtrat av apt.ypaupo I too nap6vTog 6ppou.

;40.00 3

Inpohvta impoy6pva ek okorkilpoo

I. E pobVat, ct& q v a too &pS po I 11p$-
ypo4O; I o oixcio a) Kai np6ypagog 2 otoixado a), d,
(uta(py6eva E4 okocXfpou) cite oniv Kotv6qTil Cite alV
Ovapti:

a) ta opUKt6 opo't6va ta copua6peva a6 To tL&6 .

tou fl 16 -to So.Xeiooo fl c-iZC&%'ELo 110uIkva T0OK
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6) ta vputK4 npol6vta ta OUyIco1u6P vo 0r4 ydbpgi
oort*

a) ta vwa xa ta ycvvd)pv Ka0 a KtpeqS3v0 ti;
xd pc~; o-4"

8) ta npoi6vta to apo6gm oan " cbvta o;&a to ooto
EKtpovatO1 t4 X'. amt4

C) - v6- to q; ,fa;i -so akw* -:o oamtos -a;

art) to irpTkvrot Tqq SWOats moia; Ka &kkc t WA A raw~o
npo!6vTa, o s~oyjoto c t)" SaldumK oa toia

toes.l. 'to uv) to npiosclt to ay6po+ ont Taw axo wv syooto-ittv Tou o6 oK%6Ctuc& ait6 a spovta ito- ava t-P0Vt01 mot CTt01~0 OT),

TO to 6xplot ELSTI o- txouv oou.tyst aiK Xcope; au*t
1501 S)v liopO~V o a)p1OooUV =pd ovo yta Tiv

ovtii K4 ovm o'qvO opk0) to an66Xrrto Ka1 aopp~pata ta npospX6pvm a) ta Co EoPCPoto t o P- o pCo- 0t l :d. p Qt alta--- m otsc an6o nWfovto wu awzgptovs to an'ov, aa) ltpwi a).

2. H tcppao t "to io ToK) o otv ap oypapo I o
cio Ft) E oaupk*tOt T&kOo OO rk6Oa:

- o c0( Evat vqo).oy'~pva Ai eypaggkv ae icpdto;

pivK TK Koito fi -t7v O 1yyapio,

to toa fXo'ov ag oa ipdTOo paXou r. Kotv6q tcr
fi tlo oyuapla p,

- to o( aVlKOUV, K ot& To fp o otaTov, cm 0ot-
Kko; t- .cpatdw l.P v TrK Kotv6tqTa; Ai q; OvyyO-
p* I F -faspt '.; O7IO~o 11 Kbpa tpa EWiaolcto GE
tva ank to Icp6nq out6, rq; ono*a 0 A 01 SoaXepsitt, o
VkSpo; too 8WIXTltucos Ai too EnontIKoO crop6ouxiou
1505 11 a0,EtOynI(9ta tWV pE1bV WaV OW6oUX[Wv TOkboV
t(Vat osrflKoas toy) KPUtd)V pa~tv ti; Kosv~TKthai 501

OoT~opia; 1501 tTq olto(0, EI-XtVov. 6opo p6 Tv;

TO flJoLaO tOU)XXCOV 'toe) KE((10).OU OVflE&t CL iKP6.Ti

out. -7~ orapla, at 8h~oawo opyovsook1 i a
wos1cv toev )hyao isptdw,

TO ltO i0WV 01 4Ot(IKOI l ~vat GtO 06VOXk TOO; osfi

- Kai Tow onoiOv tO n.polia anotox:Tt1, Cc ovaXoyio

75 Wo touMA otov, oan6 uMK6o; troy KpatW'V r jtXv rr;
Koiv6nrto; A q; OuTaapke4

3. 01 6pot "<q Kotvbqutoa f aTm OUYop(ao KOXtTOUV

Citti1 to XO)pUC& 6otoCL T pOV t Katr)V ptlv rj; Kotvrrto
fi Tq Oofyypt; o-Vtooio)w;.

Ta oXota aVOUClfK SAooo, wpu6avogvc.v tcov
xXoiwv-epyootaotwv, cni Toy ouotcv ,paypaionoidmt 11

lictnor(q A Iq , C pyaora tow spolK,"wv T%; OE0i*
tou;, Seopobvit 6n anotsobv ptpo; too E664o9 T% Ko-
V6nroCL i q;~ OUyyaplto, PE q ti~ pbXah 6t ,iXTIpo~v
tou; 6poo; nou avqtpovit atqv nap6ypapo 2.

4Xiypo 4

Fopachx et iapoatva npoY6vta

I. rt tou; GonoO IOU0o ou I, 01 guIl Kalc1ty6gv.g

6tav to napaoStv ,poY6v KaUtaocrvtat oC OSaopSttL

8aalpoyiTud I)o'q aL6 tdvq aoqv onoia m6yovtat 6%g
at IL1 Kat-y6pcve; 6%g vo XnpbaojtotovMt yto tqv
KotoKeAofit), a6pVsova gcu tai t6.co tow napo'p6"v
2 Kai 3.

O CK(pPdOCI; 4eap&%Uso ic "?; .cat oOC ,pTI o1Lot-

o~ot Oo zapv npwOt6KoX)o oi~avouv to Kcq&Ial Cai

t KhOeL; (tmcpa4ptoi KO)Koo) noU XaoLoO vtoL ,

a~qv ovolpntooyia nou vo-dEt to ((-vcopo vpLjvo
ofotUia rptyp(aICf; KaO KSLOI OiTlo'q; t(OV ELnOPCU-

pA-rwv (oto s&fl; aopsp6pvo cK ((vppvto

H lbppaon so ~y6pwvoo avaqipetLa orrqv ,at6t*l v
npo;6vto fA LLLI; 6Xq; o pta t atpl Sapoooydto x oq.

2. 'Otav np6Kctat ywa ,potv ou avaptp&'rtt au;

o'4t; I Kai 2 too nivxKo toe Ipo mpdlto; 11, Itut va
nXio)wat 0 

6
ot otK o.i 3 avti tOo Kav6va Tm iapa-

•p&lPu 1.

a) e n.plstoq o Wpoyl c, otov 7tvascx tou pci-
pato; 11, ,rooaoamiou Kcav6vo y tov npooubtopto.6 ttq;
KatayoTy4 e6 dpo'6vto roU kXEt IIpMXSEL oaMW Kot-
v6qTa f t v OMy pa, 1t 1 npooOtpzlq a~to oin6 "lv
,catpyaoia, A tiq guaot~rjo WOOM~o PE t-MV nl (&K1 too
Epyoaooioou too maXStv to< 6ovtoc, pziov Tnv
a4ia to u%6v nou &to.yovtai an6 tpIt; XdpE* o-qv
Kov6"a i qv Ooyyapto.

6) 0 6po<; <<gfaa too nivaoa tou iapprtlato; i
oanCLIV5 tq GoPo;LOYTI~tt 4(a KOt& T9 oypl T1r;
£LOtay'cD toy 100 Xp3Vtonoiopvwv ILr Katay6pzvov
"v 11 rjv outfl BEv sivat yvmoxn at 8ev plopi va

crn65010SEI 1j ip6Tgxt crnif6t6ui pfl ou Kata66X-
4~tczs YsoL t; 0.g T atoWKIEKP41OVV T"kV~taK6 tbaog.
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'Otov nptnt Va KaSOpWtt. TI a,ia ThUv Katay6Acv)v
uX6v 710)u Xp'Lo071O1OUVIL., pp6C Etzct 11 napo6oa
tapd'paqo Kat ava.oyia.

y) H tKpaoorq "ttfl EK Tou Epyoa, ooU" aov Iv=K tOU
napapnj.atoa II OlngaiVtt " qV Tt41 tK TO .EPYOCTaaEOU
too itapay6gvoo n1o6vro;, nou Ka6TC1V~nt Otov
KataaK XO atfl aT'qV t1ItXEIpTanr tOU ORO(OU £EKOVTInKE

tj t utOia 9ItTotill A E, .po'0aia, PE TqV E7119-
Xa* 6n q ugt icxag6&z,,,t Tnv a'ta 6Xtov tv XpTr-
poAoulto0dv, KCWI tTTV KaTQOr E f, "- V, aO90pOU-
PJI)V 6XLWv T(Ov EhO EPK&v 96hpv ot o71oto. EnuTpd-
(pTIav fl pitopei va taiTpago~v, 6tav gaXSi To
napaxStv npo&6v.

5) C4 6aoo~oyTqtu a~ia* voEETm ,LextvI 1 oiota xa~opt-
tac icat6 Tni oq v a ia ept q; ti Pgpagoy toOu dppou

VIi I rrl1 uZupaa;0 AaaLcbv Kai E1±toplou, nou
auvA(nu ar IE01 ar; 12 AnptiXou 1979.

3. rta t'v pap o'yll tov iapaypdqwv I KaL 2, ot ac6-
luOSE Kattpyoaact; h1 t1r0i710Ot1Oz 8hlpOvrt nvTOu o n
UvlonpK4 ylta va npoob'aouv Ttrv 1t6tT Kata6pvou
npoY6vo, avg6pTq1a ai6 To av UA(pxet 1 6Xt 61CA
xcm;:

a) o ,pyaaq nTou anoIk71ov aTqv r~apO.iaq 71 8tT',-
TfIPTICrt T0V EPopoV v otnv iSLO KaTdoaaar 'azt
III 816PKiCE~ q; lIEMapop4; Kai CA7OKtUafl IOU;

a&t 4.n l- a o&orugtvo 080p, at ap oto onoio apo-

Km nap tpttE v opyao it

6) oL aovl; .pyacq sO' 90tob ; o OK6VflC, KOuCiV1-
a8laTo; .B5LAo-ov.ta; -o6fiTpa, Sqgtooupyia; o ov
(ntp;aCV0A1Vq; KQ 1~ In; OSM); tp6iV E~mOPEU-

pi&ovW)t 10OMbt r ~ ro~bo3o 6at lr KO *ivy) i) 0 cWzy,; cruaw .; KatL t 01 ari Kai mOv-ii) Tj a 1T1 TonovStIia i at Ptv.V tpita6sta, &Ko,O6IKE; KUto, Tj uTcp." q t ).T0OVi&UV ILK&SE W).11 c~xli. Epyaca cuoouoatca;5) Tj Enifooll Ent aoutdv thy LStojv Tow npoli6vrcov, h~ Ent
teW OCaKCUaa1V tOU;, (MgT03to, StIMI&ed I &

np6jgotww B1CKpTtK6V CtLdQV-

E) I ani. a"vzgzt~q ipo6vtcov, torco Kai Btuqt6phv uW. v,
Eop6cov tva 1i ntaa6Ttpa aWT)0TIK4 pt~o
BEV a%-TanoKP(vovTQ APO; t; nPa~OGROHM; Rou, toSo-
pi~ovTaL 0716 -to nap6v npct6ko.o, hate va LIVaL
8ovat6v vaL 8E~pjSO6V o; K~ta-y6jtva Eire cin6 tTqv
KoLv6Tlta Eire =t6 rrqv O'uapia'

as) TI cxli.11 OajvfvuTio 1iov ci50v p±c axon6 1rM oi~atooi
cv6; 6. pov; ci~ouc-

o o~pevuti 56o 1 71p106tphV a6 tiK Epyaak; Aou
VaufgltOvm at GTOttXEta a) Xppt at)

T) 11 c(yA W v

OSittpc eoixti

rIO va np0oabiopiatol v N O, enbpE3a KatdYEtaO aR6 T"v
Kotv6rqTcL I a6 rqV OUYY"Pta, UN EPC Cvtm E&v TO avtp.
yta6 7no t6vtO, ot EyKLat(ot&otl, TO lXavffiiata Ka
vyaz ou Xpjma 1OOdlolqcav yta rrqv napayoy IOu
CLI0oPE)MIoDt tOOTOT E&V 01 Wt ta tr npoY6vt nou xpqv
M4071010ITIKaV Kat& tq 64PiKtO Tq; rapayoyh; nuro -ev
u2t atpXovtw1 6A enp6KtTo Va U~Ototoouv a qv Tet.Wf
6v O.OT to r,.po6vtog K0aTyoVTaO fl 

6
Xt an6 tplteg x&p;.

X9000o 6

FeaprIpatc, aVtaZ)xnK&W Kial Mp1OJda

Ta gQotopLaTo, CEVTWXK1K& K YO).i aTta Onoioa nopa-
5(Sova pat va vkt6, pta lIqX.V1, pta 0ucKettui fl fa6
X11)±0, afotTX~ov gtp) IO a1tOK E;ou %L o0to6 T ;Kai

rcOv otTv rl tt miykaiiyat pojqovultva, cl poovrO

6n anot to uv tva ovo).o PE TO ev k6yo U)AK6, prIXaVft,
-- uahol 1 6xnIPU

Xp0,eo 7

Euvauaepot

OL oavuvtaloi. KaOT rv tVVota IOU yetucoO K-v6v, 3 toU
evappovtiapou OauTflaTto .Owpol6v"at eK ica'y6ev'a
itpo6v'to, u6 rtiv npoUo

6 
oa' 6 6t O. ta 6i5T 0 o

unet1tppvr th aq 6VSEar aUT6v EivaL Katoy6pliva.
flat6ao, ba; ouvSuaoap6 nOU ,tnou)xt.t -6 Katay6-
AVO Kai Tin Katay6ptva tiStq uptitaht h Katay6prKVO;
oto o6voX6 toU, un6 Tqv itpoon6t6Ot, 6t 6n TI 01a TWv ;
KtoTXa6Pvcav ELSv Bv uSont6ai t -to 150'0 ttI.; Tt1; (&Ktoo £p07oaotoow too 0oaopl..

'Apwoqg piotopopl

I. To npougrLhap=6 Kah=ocb6; nou npo6 .it TI a'p.ov1a
Lapg6;&ta1 p6vo yta npoY6vta A uktALK nou gtaytpo
an6 to 1 &o; tr Kotv6q-to. ato Marpo; IN Ouyyapia;
l1, 6tzv t)Oovot a 'ot#r toU &ppou 2, q; fOoma; 4
qr; Tooxocl; Kai D.O6aK1odK 0OooiovtacfK ATIPOKPQTia;,
Xwpu; va CtlaWoo oto t0ap0 6).XI; X6pa;, f)at6o, TI
imatopp izpoi6VTciv ou Kat6yovO1 a6 Tqv Ou.yapia I1
an6 nqv Kot%-v6tta Ka auvatov la, p6vov anato)f1,
gIopot Va 71p0ypt071oAo)ti VLoW ESaxv 6-i.v =76 -to
tiampo; q; Kotv6rr ta 1 n Ouapg tA, 6Tav tcLiouv ot
SaT&,oEt1, tou dp~pou 2, qr; ro. ao; i "rT; Tortxt; Ka
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L~o~cLKtdfK OlLOGOV6ov;oc AgoKpOwdC'r, EV8EXOPftv I
priap6px.o'l h ± npo&A pWf aIo,OSWcEuo' OTCi Ea64PI Qui6,
cp6ov ma npoY66va naapatvouv un6 ifv Exi6)n1 toy
tt)avoic&~ capXuv q;~ Xd)pOg 8iDxuoi A ano-9hituoq,
icaL kv uiaiaviat TX6v 6)V,; £oyaog C'6 an6 rqv
EK(P6pT , Kat niv tavaq,6pmo'1 h1 K6,C 4 . epycoia
1ov ano6Wknt OM1V r a4='Oo ti 8Tap o& T ro o'r v
ita xcLdc 6aoc l.

2. H axct'a68uin nilpo~vicu ot npotlotcl nou anpo-
6WRovc't olV cRT)vyppq'O I pt X t LnEv TnpOaK6toa1q
OiIK 10VEMK4t C'PXt; Tou Icp&TOu Eacrcyw1 ;:

0) EIcE tV6; anlOS&LKOO ThXOU CVLa*i ilpop&; nov
EK&S a O Kpo O; E4CLYay Kai un6 Tqv K.uln ToU
onoiou npc-fliaonoit'at iq 8.uoTI an6 Tl Xbpa 8tape-

oLK6lLwq;

6) ETei maLonoO1u~o6 Itou £KBLU&rt O in6 Wau~'vec'cx
OXt' iG X(cpCL; 81QPEt K6L1Oq; Kai nOU n fp O L L6 :

- QKp16h ptlypao TCOV l nopWuL&Tv,

- tTv Tigpolfvioi mp6ptDo11; Ki pzia~pico v iOv
EiiltOPEdTuj-i) If, cv8ZyogVt , TW (p6pTc(-q;1
EKo6po ; a.cv UT Ent ioU ,Xotou, ILE t; oVoigz
Tawy XPTlmOO1IO1ftviwv IAoi)v I i3oAv IPrimpo-
ptuc.v litzev

- TqlV nt0OiOIOiTl~ OT UIIOIiOStLtcw, O uptl)Vc ptL i;
oxoAt. 1tPaYPT11oioltc'l 11 nC'pjpovA rwv quioprU-
AIiuv onl Xcpa 5tag'aK6g'ic";"

Y) dTFt, EI.4.iWEI c'Ui~bv, IlL 03t aO6&IKflI6 Ctyypacpo.

EheqiL4 pi~ipc

O 6pot 'm -apvt ; ritkou o/cmti pi rqv an6kTnl iou
XXXpcKA KaCycoyA; npfWt Va %0qpoMCui X C pt;o8Mco
anqv Kotv6nia rj v 0uyapia ptr Tq J(Xaq Tou
6popou 2.

Av Komy6Ilvc poY%,Ta, nou touv EtaxSdi a16 TrW Kot-
v6illic AI irv Ouyyc'ptc' upo; 1dc 6)XXT Xbpa, eiuopcpo~v,
pe Tnv Etnq.i*X' tou 6ppou 2, npb vu Swpo vrcu a $
Kca'Ty61vG, E6; Edv ptopi va atokStXOEt Kad& rp6nro
uwavonoqnh6 yu nt 'c v ta; ap~t. 6us:

- Ta quiopE6'lcmZa nov £mt ,opb at O ictvat Ta ita pe
tEcdvut nou ixiav gaXSd ica

- TQ qinOPc6Paoia 6Ev touv imoauT £ cpyia nOav
tCdtvtv nou iva avayvotg; yta q 5us Xto q Tri n i-
Iwt Tou oraqv mco6omaorl nou 6pta-Kovrat Kdi To
8i6aToIa nou 6picyoKoaT a' ouni Tq xbpal

TITAOE II

AflOsEIl-H KATAIME

4pepio 10

IhoomoiqnK6 nKxwoqpia'4 tpnoptupAtov EUR. 1

C4 an68a-q q; Kcama7yfY Tow npoY6%'muv, Kat irv
tvvota irou nap6vio( nponoc).ou, nOOcojji;Eic' nwrGo*
nwjOtil.6 eK)uOojopia q.opouOzisv EUR. 1, un6Sctygac
Tou onotou wupti p nro nap tpnla III rou nctp6vo np.

Kuwovvi 6iahucita Tia tqv ftxoqi inavonotztitwv

I. To icTonoqnK6 EUR. I mK[S[iat V6%'o &T6 an6
.Ypantf4ltnoll TOU egaycoyta h ux' EVSOVq iEou t;ouGOSO~Thl
gstvou avninpoodinou Too, tnt iou Evr~nou irov onoiov -to
un6kiypa 1eppaL66V1mt oato napIpnl a Ill iou ncop6vio;
VWToK6Xou cai To onoio , aul±napoOrat oi~pova g To
npw-t6KoXo aU6.

O MTiCs1 a uv toio0ouoiunK& ELR. I npnrt ye (pu)lAo-
covat Tou;WXAXov Ent fto ftn an6 Tt; TEXutotat; apX4

2 0 c£aymTrtc, A o atonp6oun6; iou, npooc ogi4, pai
I9 Tnv 0iyOfI iou Ytc MoROf)otLK6 EUR 1, KdSE Y PfooO
8icatoXoyTun6 typaqoo ono o pnopt va Xpilot. ibact w;
an66mn 6n yin to po; gaayfoy4 cpnopdjiama Iinopti va
EKISOi tva 7 oloflllK6 EUR. 1.

YnoTptokzat, Ka a{qurl otwv opoSiov apXi, va o*aKo-
piOu 6)0. na cuprnTlppaix6 6tKai.o)oyqTix6 nou auit; $c
KpivoUV avaycata, nPoIPcp kvou Va KaSoptoti TI aKpiftta
iou Xapo :'ipa Kaic'j-yf; oiv elinopzugd.iwv nou jInopo6v
Va Ern.7Yo&v yta To 7WpqTjLloiaK6 KaSaolb), KQa ; Kat vo
S iSd oAooovS AoTe V.tXyo iov ?.ofoncK6v iou KaiaXcopk
OMv Kai i v o ,SqKiCv RapayT)ey y £11,[ope Cv
auidbv un6 Tt; tv byw ap~k.

0 r aywytg toyp o Tat v a (puncit yta 80o tou) XioTov
o Ta BtKatoXoyq't tyy pcIPa nOU avdptpovaT arjV

npo~ca nap7ipago.

3. To mnonotuK6 EUR. I p~tpOi va ctice5iat p6vov
.6v IMopEL va aoOTEX, To nO'ftKiK6 tyypaqo yta rqv

EPapLoyf ' ou nP oT t oipou icaptmdiio; nou npo6Wr,o

4. To IU1 'OoIIO6K6 LX. I CMEiai cn6 ria a 6w -
ct; 0an4 iKp6iou; pwo Ti Eupcnc'Y'c Osaovoj'wfl;

Koav6iriic', rv To npoa gay'wy clnopdL±ata topobv va
Sztk&~S~ w;~ npolTavc ,cc'ay6ptvc' =6 Tqv Koiv6niia
'i& Tqv ixvoic' ou eipspou I napdy~paq'o; I Tou nc'p~vo;

npcio6).Xou. To 111=07101q-110 EUTR. I t'c8SEic's on6 TI;
tammvea~ct; ap~t; Tqg Ouyyc'pic'; div ' npo; £c'ycy
Eqitoprbla-rc' ,nopo&v vc' Swpiipoiv cK npot~vic 'cat6-
pmyc ayt6 TrW Ouympia lcai& triv tVOLIS iou dp&pOU I
imp~ypaipo; 2 iou nc'p6%'ro; npcr)oK6).ou.
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5. 'Oou IUXOouv ot 6talcu; ObpcuGo You 6ppou I
You 6pSpou 2. ot TEo)WVL t; QPXt tV KpaTd)v VJ± v Tr
Koir6qta fl nr Ouyyapia cOUOtO=3TO&vTnt Vii EICSiMOUV
iito r TOOOtniK EUR. I oi6pgwva g1 tou; 6pou; Aou Kao-
pi~ovTiit iTO Ina.v IVpCT6KO.O riv Ta no 4ictyoAy E£jlmo-
*jtaua pilopoOv vii S~&WpOIv C KiiTiy6jiLmi lnpoOVti
Kiitt,' rqv twvota You nop6,,Io; nt*ToK6k.ou aci un6 aqv
,pigX)agq 6u t- ooo6vu,a Out onota avutpovxat r,,
xtoaonolnl EUR. I cupicovai orlv Koiv6ria A Tqv
Ouyyo a

In; auyKEcptpjL'vc i upT.)G i, ti ooatoxoiTiK& EUR. I
EKciSovTOI pti6 a6 npo:6ptaq YOU ano .o6nKo(
Mpd(POu KTiay(Oy' To onoio c;EOil oc6ey ,ipor

youg"tvi . To cv k6y a no6crKu6 tL'pmco KiayOyfl;
xpbcva v pu)O.aotitm toUWiXitrov BO trr an6 "K TL. vct-
cwt ip~t; -tou Kptou; 4ayuyf.

6. Emic~h TO RnOToROuTInv6 EUR. I oajvio& To anoto-i
KriK6 ypogo yie, rv cqap.io9v YoU xp ot a o( c ,C-
aCTrO; 8oid6v Kai Yioaoct(r.Kwv nOu Ioo6X .atii as6 Tq

augpueit, cvaiincciuat onl; TE3.LJ%'EiiKt4 apXk nq; X(BPa
vayyi Xi6ouv t,, W w uapa(f Atpa yi "nlv c4acpi-

&6Wq r9; KaCIiuiiY4;y TOW E;LiTopWH~dLi)V Kaii Yuii WV LMO
TC'V W.UV K'CkKOCCV YOU ltiOTOI~tT1Ko6 EUR. 1.

7. Ot i-v.cuitL aQzpt;, irpo tgvou va E,4apt66couv
c4.v nTlpov-at at rPoOosto yua ITqv kc~oaiq You imao-
noLin"oO EUR. I, tXouv to 61aKaua vii ;to v c60C aao-
6EtKnK6 cotXcio Kai vi npo6aivouv cc onotov6totu
VZ.yo Kptvouv Xpfmiio.

Ywyfl; vii qpovtiiouv yia iT oiotfl a7.-lp.oq too
eviOu 1100 CX'iiIpclpta OTflv 1Ui~ypii3po 1. E~liKpt6bvouv,
KUPtiv, dEV o X(5PO; EOu ipOopfiECat Yin T11V npiypa1 TOWv
CILROP1cUR&TOW) aU0 .T1WiinlKLtl T67 AoU Vou vi LIEOVc.
K68C &%vaT6TqTQ 8to.ia; pootllq;. ri' auT6 to Xyo, T

npInMiNPA - EAltopcupaoiiv np1irE - yivCuat Xip Kv6
&&anxo. 'Ocav o X6po &v tecr7) .0 p .Oct g oko-
Kflpou, nt$'M Vi a6pcuii opti6vna YpPlPs4 KdtLC ,,16 qlv
Tc.CUta Yp'pg1, 6tay7pdPOVua to pq oUpUiiTql Stv
tpa.-

9. H TInzpopqvua b c ;oo tot IttaToICOTlinKot EUR. I
rptlci va avayp6dz(p t ato X6po twov moaoiioucncv
EUR. I nou npoop1 Tat yta to TtWctio.

10. To ntamnotqnc6 EUR. I cc6&at Kit6 Tnv galyao
tYw egioptui6twv a onoia ava~pctat ax6 n; T"vct-
iici apxt; You ,-rou cgayco.y Ttut a o S Yi3 oiw mu
rgaywyta p6XI; VayjmaOoourp fl gca.otc1 j npaypca-
nie cgayfl.*

;4popo 12

ftauootxqn6 LT

1. ME Tiv c7104m 7 Sta 6uai& 'eV YOU 6iPSPOU I I ,ACLP&
Ypa(PO; 10, NCa AmaTono1niTu6 ELTR. I ginopet vii ccKo~i
an6 n; ii)i'%'C1aaKL apXt; You cP6ToU; c0aywyfl; 6yav gL.-
yETat 6vo tpog TOW npo06",T)V GTa onoua avax~ptal

ycryv Towv Lbav 7pox6vtw ax6 zov (5to gaycayta iM
toy i6Lo cFQaywyta, yi cV6tto 6ioalua cv6; Liou; an6
rqv qgfP4OiiVa LKSooit YoU, to oiot Kat(ltpo) aviipt-
pEcat QK niotonoqit.K6 LTa.

2. Ta TOn7ouotqT1K& LT ci8ovti, opcqavi A Tv. 8ta"
T64Cr; YOU 6pOou 11, MYit& Tqv Kpiol tOW tc3WVStO K6V
oPX&V toU cP6ToLK gaiyoWyfK ci iatpeavu ps rqv in6gafl
You; yta nlv avdqy T% 6 ticaio aurr. A6vo 6Tav q

t~~qc ciiayawyi tow c4hopcujdi1v npo; c4ayayA np6-
Kwiai va ii npitvcc alLET6Mrll yta Tqv ncpto'iax*o
mu monoiouxoO LT. Ev olwmu torc W±op& cmm 8tv

a.Xitovati nIov an -to h t ouOlnK6 LT, o gayoyta*
v*- cVa MWpcba apdtaW nK UXtciact aPyX; 71o1

tXouv Cc6acKW t ntotontoT C6.

3. Inqv Wlicp ntcIou LaXi~cz tj btSuaafat YOU RtUTionoi
ITriCo6 LT, oi tcEivEuact; CaP~t; '10% cPdTOo9 E~aYc(yf
wwopov vi cn i ouv TY XpqaiponoiaTlM notoAortUC6v
EU., 1, Ta onoia vi (ptpouv XapaKiqptrrK6 ta.KptTtK6

4. H S* 11 3 Oc cprM You t cmvciou) You ntonoirt-
TUCo EUR. I itptmc vii Scupcitam. cK oouv4&zx a%6 tK
-c--ta~t; iip#t YOU Kpd-tou; Eiayiwyfl

5. Miii an6 v; acxouSt; pwvit; nptmc vii Ollwliimvui
oM Staio 7 iou maTOiTO-tiuoO EUR. 1:

,.CERTIFiCADO LT VALUDO HA.STA EL..
aLT-CERTIFICAT GYLDIGT LNDTIL ...-

gLT-CERTIRFCAT GOLTIG BIS ..
*nlrITOflOIHTIKON LT IEXYON MEXPI ...

*LT-CERTIFICATE VAD UNTIL ... a
..CERTI'ICAT LT VALABLE JUSQU'AU ...
aCERTIHCATO LT VALIDO FINO AL...-
wLT-CERTMICAAT GELDIG TOT EN MET....
*LT-CERTIFICADO VAUDO ATE .-.*

*LT-SW1ADECTW'O WAZNE DO ...
*LT-BIZONYITVANY fRVNYES...-1G.

.LT-OSVEDCENI PLATN DO ...

(1)W-PO;Liivia JAE apii&KoO; apISAOUJ

6. bzv ciit unoXpwu c6 va o'qpavovmt a; Stam; 8
ca 9 You naoTzotqTUCo6 LT Ta oiJUtia Kai oi apiPIoi, o
apiO6i. cai q 4'p aq tiv 6cic.mlv Kai To gitic6 6&po (kg) l
6TI ±ov68a gcttpiow; (XiTpa, KO&K6 PiTpa K.M). H OStaq
8 sptn L, npVrt, vii nCpittcI Itptypaifl Kai opi o6 umv
EA71opcuja6TolV WOU vii cliii aPccT6 oiup6Ck, 60Tc vii ivii
SONIZT6 o npoa&opioji6; tioo;.
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7. Me rqv etqbaoq too 6PSpou 17, to RtOt0inOTEK6 LT
7#pnaot Va 7EpooKogiLCtat ato Te)"OVcjo etaayw; to apy6-

tepo aKat TTIv ipilTr etoaywyl Tv elioopM961,v ata
oxota avaqPpeta. ITtiv ntpitcO(M n11o0 0 EtoaYOYt; nPay-
jatoironi "t64ct EKiTc).vtapo6 a Btop ttveta 'too
Kp6Tztooi Etooay)yf, at teket.vta apX4 JITiopo0V Va tou
it]Orov Va nPOOKOi.IOet aVTypaO too IoGotoRtolTtKO

LT o ic& orettcI6 teovEdo.

8. Eq6oov 7EpoGoadOTtivE ratt teovetart. apXL; moto-
totittx6 LT, Tj an6kiet Tq; atWayao; toy Ewoay6gmvov
tlopcuvlLttv naptXeaL, Katd rqv i.pioo toaX* too ev
)u~yo irtatonouiTiiob, taw Tco nf±o).oy v no0 70Ipobv
too; ak6.ouou; 6pou;:

a) otiv noepbutat mi ttrv onota ac tva tgo%6yto ava-
ypd~po%-at npo 6v.'a KatayeyyA; Tq; Koiv6Tqta; A pi;

an6 Tt; X6p&; ovu a ptpovoat ato £opo 2 too
no4p6vto; ,pWtoir6)oou t aoo6vt o a icoteaydipva, o
gaycoytaa uno1plortat va idvEt oaoqp 8t6cpIoiq autdiv
tov 500 arqTyoptw"v

6) 0 gayW t UooXPEoOtaL va avayp6pet oe c63t Tilio-
X6yto oy aptSgi

6 too Motono11tuco6 LT gE To oxoio
aovo~e(ovtoi to Ej.iiopelpoTa, Ka86; Kot riv q~jpo-
lviua gotypt tTMV ooa LuOt to cv )6yO rnatonottittK6,

cat va avaptpet Tqv Tt; Xbpq an6 6too atdyovtat
to ept~ope()±t autd.

H avaopoCPz LP6 Eo Too ayoyta asi too t"jo).oyiou
toU aptSILob too 7oTooutoot LT gait ic qv viTj
Tq; x6Pa; CtayWfl'A txet lqv '%ota 8 3". ; 6t ta
ptnope ata r0.Tlpo v T" aatotta 71o0 opioVtat 01o
top6v apot6xokko yta va Trouv npoairnotao; ata-

)'yiA Katd tt; uao, ayot pe 46 Trqg Kotv6rntai Kat
Tq; Owyapia;.

Ot TEW.Lv tocta apX4 T); X6paL £ ayoyi j 9RopoOv va
a.attov va oWvoNTal at lveiec, to onoiov 11 ava-
gopd ut too nlo).oviov ipo6.=tat avtotpco, oai6 Tqv

~t6Xetpij unoypay alo taiqv avaypacpi, o~oyp6qe, too
ovoliatenovl:ov to 01 lvqoypvtoG"

Y) 1 otypaqo iat o opiaj6; tow Epnopeugtcov ate njo-
byta itptt vE -ivetat pt tp6zo aprt6 aUKpt61l, 6OTiE

va cpavtat oaq; 6t ta Egnopcgatic a vypd6vta
Kat oTo taOotortijK6 LT ato onoio ta Tto).6yw ova-

8) ta Ttgo).6yta giopoO va am,' oV0at p6vo Tic Elmo-
propaa to otoia 46yovctat&a qv Ti. epio~o twx o;
Too lmatoiotlttKo LT oto O aioaoaoptpOraL Mi[o-

Po~v. evPtOOtoL, ye inpOooloi~ovtt ono teXoeTio too

t6,rou Etctewoyll C17wk xpof
3

Llim0 teo~puv li'! 6 "v
an6 Tqv n.oopivia r; ovt.4 ; tooK ai6 to" ea-

9. 0to irAaoto Tqr 5t05Ktia;oa toOU MaTonotqtnKo6 LT,
ta Tlo).

6 ya nou 71Xipo1v too 6po; too ava4.ppovtat oto
,Top6v 0ppo giopoOv Va o=0oaovit 1/KCLL va B6t66-

Ta tnlio).
6

yta avid, yivovtat &ct6 ai6 to teuovia q;

X.bpo elayw)yfK (D; an6kSle Tqi iataycoy'ff taw eoay6-

PZvov E1IOp.To4.TQov, o1 VO g Tf" 81oSrKoaio 1% KCaSo-
pi;&tat W =; te.,vctaKt€; apxt; T; X6bPa; aU t.

10. 'OTav at Tc).wviaoact apt; n; 6pa; gaywTA; 8ta-
rnmtdoouv 6n tva motonov tK6 /Kat tipo). 6yio nou EZci
OOvtaXSei oGpQWvo p tt; 8Lat.et; to) 7tap6NTo; dlpSpou
6EV toXet Yta to xapaStb6t Eva aope"OtaTa, eVqppd)voUv
altCF(; o~XCTU d Ti tr=maov.; OLPZt "; X6pa; ea-

I1. Ot Bit64 ; too tap6vto; t6ppou 5ev 81youv Trv
EaployA tov puSgitm.ov T't; Kot'i6tac, tov TOWKpa.ThV

I1OV Kat Tq; Ovapfa; oCCt'tK pI t; t&).,vttaK4 biaTu-
716Xe; Lc )LEt Tfq XpTlGtOnoiOotj tOVy v tEwveJb6v
£yMp6qxv.

x4o?po0 13

Ex ttpov tKSv T too matmirIoTKOU EUR. I

I. Kat 1a4APEoi, to moTo11oTITIK6 EUR. I piopti viiriot
Va CK.8PO gco L jit qV Eay'Aff tWV CpoOpVoj16t(v oto onoia
avaItPEiad, 6tav Be tXEI ELK),l Kat& TY) ottygh T"rr ga-
ywvy; ooenia Xao6v, aftVltjov 7tapa).6iWrv Al EtIc6v

ultattiacov.

2. r- Tijv Egapgo,1l Tq; nmpayp6(pou 1, o rgayuyta;
o~pEtiet ariv a rqo'q:

- va ava opt toy T6o Kat t1v 1iqjpoWijvia aioato;.fd
tOV E4topuiotWv Mat o0iotia O1.lptatt TO RnotoiotI-
ttK6 EUR. 1,

- va 6W~atimet 6 t Bev c 6STIKE io o0ton nK6 EUR. I
Xct& nTV ayDA tOV Ev X6-ye Epnopeuli6TWv, aVat.
pov too; k6yo;.

3. Ot MttAvetact aPXL BEV 11710poov vo eCKdooov EK
tOW voUtp V mOlotoITILK6 EUR. 1, naO g6vov rdv tapt-
&6hoov 6Tt at cvui4etK nou oxagt6vovtat otrrv atrq

too 9 aYoWYa dwot oiiPovcW i EKcEWv tO) avtatotxoo

Ta Eic61CM 'vo tDv o .(ont v tartoRootrtI6 EUR. i
"a mct vq itpoov ia acz6 T; ac6ookeu; ev&EEtv;:

aNACHTR.AGU.CH AUSGESTELLT', DI-IVRt A
POSTERIORIN, RIL4SCIATO A POSTERIORI), <AFGE-
GEVEN A POSTERIORI), mISSUED RETROSPECTI-
VELY)), cUDSTEDT EFTERFOLGENDEo, <EKAOOEN
EK TfMN YXTEPQN, vEXPEDIDO A POSTERIORI)),
oEMITADO A POSTERJORI*, aWYSTAWIONE RETRO-
SPEKTYWNIE)", vKIADVA VISSZAMENOLEGES HATAL-
LY.Ab,, VYSTAVENO DODATECN)".
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4. Ot tv8d! t; nou npo6knovrat orqv natpdypapo 3
T(OEVTat aq Stanq ,nlaparmPclatv; YOU nUOTOOLtTqttKO6

EUR. I.

;4peo 14

Ex6oaq avp Ttqeu EUR. I

I. T itpiTwCaJT K.O7Tf, andka c tataopo(pl; cv6;
1Totto1otI'1Ko EUR. 1, o gayeyta; ptopci va ;q'tt a'6
11; 0.0MUKL;t apXtt; 11O1 To E.b -aav avriypapo tot
o.ug lpobVrat 66=1 Ty v mpdwqIv g .'V, 1tOt Kat -
xouv.

2. To arttypatpo 11o1 C&KSTal Kat' aUit6v tOV Tp6 o
VUt Va (ptP tita an6 T ; at6Xouc; cvci~cig:

aDUPLIKATo,. ,DUPLICATA),, -DUPLICATO", .DUPLI-
CAAT', "DUPLICATE,,, , ANTIrPAO)), -DUPLICADOY,
uSEGUNDA VLko, vDUPLIK.T), aMASOLkT,.

3. Ot cv56,:Et; tou tpo6)no\'tTat otqv nap&typapo 2
TiSc\'rat or stag (laparqplo(TE;" To) /t1tOTOnO1t1KOO

EUR. 1.

4. To avdtypaPo Eni Too ototou tpt'te va cna\'aypaci 9
qppiVta ou apXtKo6 mtol otog oO EUR. 1, apxict va
LtOr)t an6 ctxvT r'MV LT]poulT\ a.

LAptpo 15

Ank.ouuptvii &tIKOOa fx5oaI; xntoTIttlfKcbv

1. Kat a /tpkiK.Iiq ant6 Tc 6LpSpa I1, 13 Kai 14 -too
itap6%-To; tpultoox&.ou, cqapg.b&.tat lta antt.oUoGtpt"

1a81tKaoia IKSo0T; Twtv ,Vmp!w~v Ig 6toTq to onoin alto-
8E1KIVYat q Kalay),dV, l pqe)',a A& nT; 806tl.; nOo aKO-
x~ouv.

2. Ot tE)ovctcKt; apzt Yo Kpd-pou; ,ayuyf; I±'topobv
va ttttpbiouv oa K6SE vl.ayT.ta, o o/oio; oTo crfl; ovo.-
4;cat -CYK;Kptg"VO; £.yCYt.1)K it 0 o'oto; tpaygato-
toid oMZvd E avy; cuitopelpev yia Ti; otoit dvat
8v%,at6 va acxoqouv tonoutt]dt EUR. K tt nzptX

¢lelo UEt 1KaVOltOtlT1TKt; via Ttg TE .WVtat apyxt, ya TOy

V.xtno trT KaOTaycvvq; Yaw t"6wtIv, va ±7v np~ooKopLtt
KaTd TflV E~y(J)TI GTO TEWLTNtiO Too KpxiToO; ga Yc:fTI OUTE
To c.m6ptupa ob' tqv aiTlgO- 'ttoTmOnolTlKo EUR. I too
O'tOtOU (LtOT.Oo6v av t1tK:dvo t £ILgroPOIVaTa auT&, Ipo-
KIcAou va KatZTOOT BuvaT f 11 tKb7 MtOOtTO11TTtOO
EUR. I u't6 Too; 

6
pou; tou po6.tJlovrat oTo copo I I Tou

napt \io ; ItPCoTKW.ou.

3. H amaqpp6p% vl oniv itap6ypalpo 2 66tia opi;£t, Kaf
Y'UY.OVl T)V TU/. tOOKc)v apXO)v, 6n TU R.n II '0 

6pI1
TOU T.O3V601t OU' TO-o 'toTtqfTtKot EUR. I 'tptnc:

a) E Va tXI CK TO tpOTtp V TO XAtOThlt~la Ti; OIPpta-
y o; Too appi6oOu Ttk.EoOu TOU KP.TOO; Eyat1Y;,
Ka& tt av uitoypa(A, Xctp~ypavTI h 

6
Xt, cv6k uta),-

Xf.oo YoU tV ; fyW T.UViou"

6) ei-m va ptp~t, a 6 TOv EyKKptgjVO £ yaywta, tO atoTO-
2wL.a Ettld oGpaytfo CyKEKpttVTl ant6 Ttn TEXUvt-
aKt apXt; ToU KpTOU; tQayWy ;, TO otoo Vo Ctvat
c0(pw

vo 
ptL To un6&typa tou ulotdpX owo otaptpTlia

V TOU ILoOVTO; ITOK6XOu K tt va gnopet va Tun6-
vmat ndvw oTa tmta.

4. XTt; /putmdaN o ivaiptoovat OaTv ntapdypapo 3
cnoixteo a), 9 StaoT 7 *(naPttfrUP1Ot, TOo tIOTOtoLTITIKCOU
EUR. 1 cptt ta at6 n; t6kout; ovt ig:

v'PROCEDIMIENTO SIMPLIFCADOo, mFORENKLET
PROCEDURE), VEREINFACHTES VERFAHRENn,
((AnAOY-TEYMENH AIAAIKA1A., (SIMPLIFIED PRO-
CEDURE), (PROCEDURE SIMPLIFI:E), ',PROCEDURA
SEMPLIHCATA., OVEREENVOUDIGDE PROCEDUREn,
aPROCEDIMENTO SIMPLIFICAD00, "UPROSZCZONA
PROCEDUR4A,, ,EGYSZERUSITETT ELJARASo, 4ZJED-
NODUSENt RIZENbn.

5. H Stan II VOW-' PTu Too T. tou)) Too ntIOTOltOtT-
TIKoO EUR. I o T Ip0m1Vtt. -'8t ogaiv', a-t6 TOy tYCt-
KptLtVO gtayWyfa.

6. 0 CyKEKPLgtVO; tay01yta ava~ptpt, Ev5~optmr±, Mn

Stani 13 , rA(rtn 01 .- ou, YOU to-aOtOtqT Ko, EUR. I To
6VtM a TI q td)UVOq 7i; CLxoj; 71o1) EiVct app6ta yta
TOy t?'%XO YO 7tLOtO1tOtqTtKO6.

7. at T;.ujvcta apXt TOO KpI.ITOO; &ayyfl; topo6v,
oTIrV nCpinT0o't n T a'tXOUOT TC#gtVt G & Ktoia, Va ZXt-
6 .OUV T9 XpllmtOtOiOTa1 AttO'tOROLtTIKv EUR. 1, Ta
ontola va ptpouv XaPlkTplouac6 8taptnx6 o01pa.

8. ETt4 6ott tOu avalptpovTat at-Mv tapdypago 2 at
aptm; apXt; yp&Wuv, tlia;:

a) Too; 6pou; unt6 tOK Onoio U ovvtdoaO\"Tat 0t atTflat g
ntIotoTolTiTLov EUR. 1.

6) TOt) 6 PO; uYt6 TOO; OltOiOUK 0t atiot[; wU~t tpfttt Va
pu)Aooo%'tat ti 600 TOUWXtIoTOV t-M"

Y) OTL; REPMT6Eta; 'tou avaiptpowat arnv tapdYpa(po 3
oTOtXdO 6), TnV apxll too civat apg68ta va Strvtpyglot
TOy t.VXO 'tOU aVa(ptpTatGTO a ipapo 27 TOU tapvTo;
tpWTOK6i.oO.
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9. O u).WVoaKct; apyt; IoU Kp
6

ToU; taysy3fl PgtopoV
va 4rnapo an6 Tqv EpWPuoY mv wCpyE'[tKdCv 61 EOuv
,tou npo6Xitovrat otI aapdypao 27 optoptvt KaflYOp()q

c7OpE1)j6tC,..v

10. at Tcluvcta t; opzlt; ap\,oN\"at Tn xoptl T wv to

atc~v nou avatpovTat orlv 7tap6ypaqpo 2, aou; 4a7mco-
yd at otoia BEV aptXouv 67.a to ctyyua 7ou at apXt;

UT4 KpiVoUV XPhGIpLa. 01 TEXWta1Kt apXt ltopo v va
avaO.o01v Tqv ei6ta avd Rdoa o n.t . Ogti0ovv va to
,dttouv 6tov 8bEv 70.TIpo0ivta iI.tov at 6pot q; t ,ptq h
6bav 0 CYtEKpivo;, gaywyta'a &v na opci nlov to oX-

16 E~tylua.

II. 0 EyKcpgAo gaycoy t; civat buvoT6 va Livas wo-
XP-gitW V0 EWI ~ip6%C VE1 TE).UE10Kt; Mkt~ o1L(po)
Il "Ll btSaoSKai 11 01 apXt; avUtk KCIaC)i ooV, oaXt11e,
A& T CLI OIoo IU 0) W TiOTal V i r t0pa1Aa 0TojIoE lO, npo-
(EgI.tqV va lVOpLoEL to app6bio ecavEto va 81Evv aot,

Ev6EX0oyc), VX~YXo 71LPV 0116 qfV a1tloo;. too CpnOpd-
pao;.

12. Ot tExOV .umi1ta aPt; p1opoIv va utto .ouv -ro);
LYlcEKp41tVOU; gayuy; cc X68E Ei&)OU VXO 110) SO, K~i-
voov Q7apuittqTo. 01 EV ).6',V L.Y ay(Jyd; nphEt va ELntpt-
RO1.0 rV 5 LE'tpVLta OUTv rTv 7 "1.

13. 0t 8uotaqt tou 1ap6rTo; 6pSpoo 6tv Siyov Trrv
appoyl c!v p~piomv n; Koi'6rnita;, Twv Kpatdv
W)ZV Ka q; O1vyyapia; o7LtETK6 g 'n; TtEsOvtaKt SoTw-
r11boEtg Kai ge TT Xpijcngonot~oaq itv .t&).uvttaK~tv
cfypdw v.

41gpo 16

Awtixo 66 at ff1t0110tvjT1Kdv

1. H a at6CTaoat' LvO,; 1 7spioao6tri~v 1nt011oT-
TIaev ELR. I a16 tu t ,tpiao6TEPO. 11tOowaTiK EUR. I
Eivat ivTot SuvarT, wix6 toy 6po 6n a1paypoot0 ouita
a06 to uWvtio 6)..; appSis.; apXt; 11o siL 1)t -
SUv Tia TOV zy /.o t1v 71ooK6ViCV.

2. 'OToV LPIOp 6CIpTCa Katayaryfl Koiv6rTqrto h OvTya-
pia; 710 Eoa&TVlta (M E.EpO 1 ;6%-n PE rqv K6).Ulnz Too
It1TOIOL)ttLK6o EUR. 1, upiVaaat n14Eyaoia A3 p 't-
oi'01, at cv61aqpx%)T4V apxtj *ntl va CSouv tvo vto

1o'lro01TtIK6 EUR. 1, pET6 an6 a(r o' u oto aywTyta,
sg26ov n ELn4pyaoia A pETCA1a1o[7 ou LrI3S Civot oP-
qUVq Tt1 t1 S64TaIi toy nap6vto; rp0)toIC6KXo0.

3. To tto1ot7t1K6 ON, lat6otaoolq npt vo Sema¢/'at
oK tttK6 7t0t1OIjlK6 E UR. I yta toAl at

6
Xou; £axp-

poyfl; ou nap
6
0o; nWtOKW,?.ou, a12.,p0..al gwV031tVWV

,tIw Siot&4v too 7icop6%vTo; dp~pou.

4. To IttaOo110111tl6 a"matdmCi ; o tC lptr Va ESiSttat
32 60an -ypaomf aii'qt r f Tou n Tayuyt4 aoo0 od*ta 0t

XOVt1 ot7qV 0oi11a. H TfltjpoL7uia Ka0 o aav capiSp6; too
o1X ot 1at OTot01101 tO10TI o EUR. I llpt va auogx) *

vrmt -rq Stan 7.

;4ptpo 17

Io'L tmv matonotutinxv

1. To t1110t11t1ttK6 EUR. I 1Pb1£tt vO 11p00K0Ii(ciat, at
apo&.s (a coadpov pTtvv at%6 Tjv 72pop lo'(a &KSOCO1C,

an6 to tLrvdOEo Too 1p6tou; EtaW7l aTo tel.,dVio .to)
Kp6toL0O tiaay:oy 3 , 61o np0KoP3o Ova0t1 a ERopEli9a-1Q.

2. To xtotonotnK&d EUR. I I0U KatatiScLmtt Omi; uO
v'LaK4 QPXf tOU qiptoU t00 ta074; pd P .T6 l Tq 4fl 1q;
ipo, og~aG XCo6Oso'" 2a00 r1o6v A7Oktal orqv naop4ypooP 1,
p3Opo6v va yivov~at btrct6 y1 0rqv sELp0p1o'1 too npottlnT-
01(1(01 xcLSotbto;, 6Tav Tj tiapoait i,; npo~taio
ocpdrcozat o avu-tpa 6(a A3 cc ca4oeKt; mpto1taidoat.

3. fiplav twv uput1 aoswv avdv, at TLs.)vLita apE
'too Kp& oU; toay(ODy; p11opo&v WI a1oStxO%,at~ ta iarto-

ot1 16 EUR. I, 6tavty clooptop3a0ta tow 1,pooKol1taSi
at avit; npiv =6 rq ).fl3 Tq; eV 67D IMpoSEoI~a.

;4 , is

I. To tpnopL3 n uto a0o11tV.XZoviat 076 Tqv Kotiv6-
rr1a h3 a6 rlv OuyyapiL y1 t31cf cc X6pa .UTI a6 qv
Oyapia h Kpdtog Wo u; Kot,6rTta; ca 1iou
21O.0-ta l, itt6 lIv LKEKOLT, Y70. LEL0XSta ) v 0T1 OT-
yapa 1 o-rqv Kotv6TrTa, aiolaOovv, Kat6 TrqV ELac0ayT,
rev &td..wv "n, ougqxviao, im6 rqV Etp6%a0q 6u 70. -

pov Tou; 6poo; 7ou i ,po41' to nap6v 1pI-t6Kco).o , po-
KLtpN"Vo Va avayvwpiovtat o); Katay6gva a6 Trqv Koi-
v6rqta 1 T7qv Ovyyipia Kai Lco6ov o0 Sv 1rtat I1E tavo-
notomc6 Tp

6 1o 1a ti; tt.evciaK1t; p :

a) 6"t tva; 4ayerM*70 ad1tO.E 1t0 ,1o'pta ata awt, a6
7qv Kovtvnita 1 qv OMyyapia Orrl Xepa Tn; t1SErq;
Kai Ton tSEGE EKE! -

6) 6n o tayyyta aut6; LcuX7at Toa topiopeb1iait h to
ra1pax6pTjo -£ ,apakXhrq otMv Ourapia 1 oAtv Kot-
v6tqita'

7) 6n ta L1Opv21paa.ta an2r, .Xl 10av Ka'( TI 8I EMp1( Tq
ktaqo1 A aptoon v6 otv OvyLapia A Tqv Kotv6n1Ta
OqV KUt60t013 1o aJMo06X710oV ogrqV XSEoi"

5) 6ui, an6 Tq a'nyjii 1o ntEarTdXWav oTTv LSol1, ra
oLIM71COpATC1 SV XP~lGWXo1StIb Iav 7 63 XoU; oo-

noi;. -6; a16 Tqv £iS1 atiqv t8ia o1r.

2. To ato0oo1nK6 cl0nopsuoztwV EUR. I npt va
RpoGojoi;ETaI un6 Ka~vovtzt; cvv,4Kc a't; .tswvct;~

aipXt;. To 6voKa aT 0 8b iSOvOl TTI; tKSc£ M nett va
aViiypd4ov1tat at at6. Ev avdyK, ILopt WI VOL 7TJo&Tat
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VpnXqp6s)itKd aoCnOLnKL tyypCpa n pi rl (POEUK %WV
El1fOptUgdTi&WV KQ TWv uvSiqicdv un6 ILt onoL; 4Edet.
Sneav.

3. H iapdypaopK I civat pgoatt yin 64 I; ciOt-
ourC~7LP eppnvqyl'pL; t~ avtioyt; bqp6cieq EK8q4MLI;
,'pnopuo6, 6tOjlXXaVtO0, aypoTu-do6 t 6LOwCoXVuC Xapa-
IC~fUX, KaGI& Ir lI&PKEIL TieV OfLOWW Tv Iii LOpdiIOT naPa-
Pvovv UA6 TOy V~eyo TO% TmWVcjav, nXTIV CKdVNV nOt)

opyGavvo)voIOat I L81CO0 UK= ; CE KLoOOTaaaona .o
CRROPIKt; TOItoOSE{iq Kai 11O1 LXOUV oicKii6 va niwk~aov
a)Ao6a3o pn4optpata.

;4pe~po 1.9

To ntotonoiTitr6 EURl I nptne va npoooo ivrat oK
1CXLOtK& iip)t; TOA) KpiTOU; E1CidW a(eyew g1CV n;LIi

8iL8tKaoGL 11OU tao7ouv (10 CVoYKpitgtvO KpdLo. Ot EV
X6yt apx t fouv 0 8LTO Bai.'a vii ;qTo6v u LtT(paol Tou
nuotnOittiKo6. Mnopov, EmWov, va aCeztov va ov-
nXIWP cElTat q 86o&64pqo'i Ctay(1vfl p1E BfPeO11 TOU MCoI-
yieyta nou va 6 ve6avt 6nt T c nopeg O a nXr pobv toK
6pou, 7o arXIo6vt1at yin qv ciapjuOl T91r; xCevlo.

4Zppo 20

Etwaywyh Ii XpqpaLKt; aioto)4

Yn6 rqv cnto0.aq "ou 6ppou 4 7tapdypatg% 3 Tou
nap6vNTo; "TOK o o .o, 6TQv, g TT1V airro'rl TOu atiS'-
TovIo0 r 8o o'MPiOqi 0oo tcc.wvEdo, tva i8o; anoijvapleo-
).OyIl.tVO t JLJ oapp0o.1jtVO, nOv UndyCE-at out KEL($-
Xata 84 Kat 85 tot p o v cTtV wtoop. uco. , mcr&yeIUat
gE ivlLWiikKt ao=01toX, 6Aj49uva P&E T0ug 6POL) nou
KaSopi;ovrat ait6 Ti app6k; anp, Seoptimi 6n. ouvtm
tva. u6\o Et6K Ki Pnopcl va nppooIop EIo 71toRoutIru6
EUR. I yta TO PLX1P; EiSo KaC6L IrlV EtoayCOV1 T1 npdi.
Tgpipazut;,- anoa~o).h;.

A4pt9, 21

ft)aq sintomquic v

To Ra ORTIOK& EUR. I 4%xM.oova% ax6 n TC1WvEiaKi
ap't; Tou Kp&itou cicoaycyA Oli(va jiE ItoU Kav6v4
IIou taX(ou 01o Kp6pod auU6.

Xp~O 22

EvTuo EUR. 2

I. Me lIV CAtnl)0.a q TOU dppoU 10,0 X0aKflCL . Kaia-
ycoyl; un6 "MV VoICI IOU nap6viog V oxeoI6 ou, "It ano-
cToXi4 IIou auoOvuit ii770mdtiIK4 ant6 KQIay6IEva
npol6,i'ta Kat Iiov onoiev nm aia 8ev vunp6aivit to 5 110 Ecu
av6 aIRooo o.fja IaT[O6CIKVIa1 m &Tinto EUR. 2, uI68tyEpc
tou onoiou unpXct o0 itappTqa IV OU itap6mo¢ np,.
'EoK61.OU.

2. To Lvlvno EUR. 2 o ,l.qp6vcrnt KaL unoyp6.Mt-ea
an6 Toy E~ayeiyta fl, un' evO9vil Tuv E4aycryteev, een6 Toy
cdowto~orqlt vo avtmp6aun6 Tou 61iv it T1 naop6v

3. ra d69C anooto up7,XrilpvcOt tva tv'no EUR. 2.

4. 0 gayomy&t nov TI T t toi'q hour~o EUR. 2
vno66.),x 011 idovEta; apXt4 IOU KJpA.IOU rgay'yfC,
p&Te ci6 ag tOVG, 6%a To L-Tfpaga nou oXcuiovat pE
Tq xpaqo Tou tv k6yco mftou.

5. To 6p0pa 17, 19 Kic 21 LaoCiouv KQa' ovaXoyiu ytia to
tvtavn EUR. 2.

lpedpo 23

&aieop*4

H San(mnon pl6)V 6tafpopbv pZT.0 11,v &vbt ErUv nIoU
nEPkoXo%,Ta1 oo lOtOio~otiK6 EUR. 1, tou mtnou EUR. 2
Kai EKcvcuv nov neptXovat oi a 01a 0tgQa ovi 0 E10
vedo typarpa yta tr 81M ,ayuyA v 8m v ita=uboCv Eo00-

yoyf' T11V IVpIop Up96Tv BEv oCvvEndyETat aLUo6dTce. Tq piq
W07 TOU MOTo OLITIKo6 EUR. I, .6v TOTo Xi~t 686virb0
avupapa~i Kai div avta7tOipvCta 7po o 1 o nPoWOVIo-
S va Cjl Ofpama.

:Apd~po 24

Ana).1yk cea6 Tqv uxoXptieMu og
6
bttkql KG 7Oa)a7i

I. flpoY6vTa t onoia anoTd.o6v avntiIPv PliKpoano-
0obv an6 bt6td ot t8tb ;, "h ncpiovato mi npoo-
TUt4L anooC vtk tgotdt bV, ytvovTat 6EKT6 co; Kaay6piva
po'IvTa cupi; va anat tiat ij npOUK6pitqO ntaoeonotyiTKO

EUIL I 1 Ti uolXpwT 1 cvthoo EUR. 2, ecloov m ev
k6tyc npof6vta Utpo*wTvr cpiiopuKo XapaKrflpa Kat tXet
yivei 6xyrj 6u nkilp0ov 114 npoonoftm;i epappoy ; t1n4
opbevia, 8ev unpXet 8E aplpt6o)ia nepE Iou aXlSok Il
ev 7y 8s, 6,Xcx;.

2. EIo0W Vtate oep i0evc4c -,W nopuo06 xaafpea ot
ctoayeuyt4 nou napouoai&ouv euaoptaK6 Xzapaecpa 1t aupo-
potv p6vo npo16vrnL ao1Lethd X Taw ncipoXrinTcbv, Tiev
-~tOtTidiv t Taw otcoyvtdv tou;' 1 itpoY6va alm 8ev
Jenopov va apouoid6ovv, an6 rI 90011 To0 r T v noo6-

tildi 1o0, onoio5noTE tgnoptu6 cvaqtpov.

Entn.kov, q ouvo~ti- oua Twv cv X6yrco no'6vrsov 8ev
nptnua a ump~aivct to 365 Ecu o'n' Upi~nToq pI poOI,
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aTX&w f1ItO 1 025 Ecu otTrv n.piaTCfoo'l ,pot6vuuv nou ntpt-
kxovTatt o-ti; Itpoooctg anoCYKU4; 7a181(oubv.

;4ip 25

uoad zxgpaapva a Ecu

1. Ta oa at ESVtK6 V6gtoa JTOU o dtOK 4aycfyK noo
tooSuov otov VE To OO6.O nou E opp6ovTacat Ecu Kaopt-
ovtot a6 To Kp6TO; t oywA; Kai aVaKOtViVOVTat ota

6.Xa pkp1 nq ou9qxvuca. 'OTov aut& to Roo Ctitv avd-
Tcpa a6 tO od6 ou KaSopi;ovit an6 to Kopto; etoa-
yuyf), t61e TO KP6t0g cioaoyoy~d To 8k~troi cdv To etjn&~

PtOACE T19OXOTE('tio OTO v611Oto oU Kpd1TOO; o4aYOyY~ h
K6noia; 601%xi y6pa; an6 aulTt Io avagkpovtL oto
doppo 2 tou nap6vtog ptoO5KXXou.

E.v To t tt16pC~gCa ttpo).oyiTat otO v6jpiap t 6A.oo
Ki tOu; .gtoo; TTI; Kow6tctac, To KpdToq Cto'ayuyiig ava-
yvepi~ct to noa6 nOU yotonoi'oc 11 tvbtoip6pavq Xcbpa.

2. MItpt Ki Ti; 30 Anpiiou 1993, To Ecu ou ynop~o-
towiiTat E &Sw6 v61topa ItaOq oMyKP4LTVq; XbpoC., tiVat
j avtiotoi.X oa, GE kSVtK6 v6top a ; ; t X)dPc, Too

Ecu iaT tqv iT,±tpomivi(a Tq 3%1 Oxw6ptou 1990. flo K6,
RcpIo6o 616.pKCta 8o Vt6v, dvaU 1 owiCttotz a4ia, ot
e~vuc6 v'6piiagi allt T-r; Xd)pa., too ECU Kaot6 TI~V itpdrn
pydatg. gtpa tou pqiv6; OKTc6piou too ftou; nou npoj-

yeitat au ; t'I; mpt68ou -TCv 8 0 E-T6.

TITAQI III

PYeMm= fA TH AIOIKHTIKH LNEPrA1IA

4 oo 26

Avuixolwnct alroTuarwlihtcov vippeyi~mv Kai 6tzta~v

Ot m ttaiict; ap)'t; ~l Totc pa6 V W) Ka 01 .AcVX~avt;~t
pXt; "Tni Ouyyap ia; avaKoIvoOUv apot6ata, ptow q;

Entpoog tov Eupwidv Koivotfuov, to uoklyttiam
tow oio mtOiiojitiv te aq~payov noo XplaO4itootoviat
ota ypoP(19 toU; YiX tTIv KCq ot to ntntoltOIToKd)v
EUR. I Kai T; 8mvot uu; v tow c oibv apXdiv itou
civat app6tLc; yta tiqv &Bcoo'q tov motononruKov EURL I
Kao Tov T6 toUo, K06; Ko i t ov cvt'nov EUR. 2.

;4.0po 27

'EL~oq tmv notonottilnxv EUR. I Km toy v cw mv
EUR. 2

I. 0 tC tCov otprcv VXVo Tow maiatonotiiituv EUR. I
cat towv t.-rtv EUR. 2 npoylo.tonaott 8tyga.to)LpctoC.
f1 6tav t t . ;nvaK4 opX4 tOo Kpd tOO TayWyfK; tXOoV
6doi't; apgt6o% ; g opo; tt yvqat6Tlta tou Tyyp6.gou h
hv aKpi6ftt tCov nXpo(poptdbv OUXTtK&L At rqV Vaoytort4

Kotaywy tOO Ev k.6yw Egnop~jLaoto;.

2. rta toV tK tOV OUOtpUV V O tV 7t11OaOltq1 tVK&
EUR. 1, to -typapa gaycoyf,, fI to Erntovt St" OUtcbv
awtypqpa Tow toyitootiit v EUR. 1, nptkt va 4pOAo-
oovtot yto 86o tovX&iatov it an6 ttg t& owtKt; opXt;

3. rta qv 4 x o -X t; opst; wc pjoA; Tou
naop6vto nMxoi6Xou, to Kpdzq .XTI nK Kotv6ttCi Kait
TI O aptfa =toptouv agjot6aia ouv8poli gtaw Towv ovt-
otoxov &8otifotmv tOv t&tXWvod tot, you tyov Otyxo nq;
yvla6t tot Ki q; aKp6tto toy natonotTicKdv EUR. 1,
WoLiL,6vol.kvov Kat KtvEov 1O CKt88OVtOt 8Uv&,t toU
6ppou I I pnypaopo; 5, xaSb Ka Toy EvTi)nwv EUR. 2,
Kai tq; opM, To WtV lTXTPOpPOPUbV oTXtUC6 It "qv Tta-
yo)yi Tow vv kyo npo't6vtov.

4. Ot,; nictoaottoq6 EUR. I ESM&SKE ut6 toot
6pou; 1ou po63kIovTat oTo 6p0poI I nopdypCpo; 5 ctt
aoqopd tpnopctgajt EnavigaXvta rqv at6oTaoll no
tupioICovto, 0t t3.ikvttot op 1g X'o)PO; )4ooptaOlP6
1npbtt va tXouv T Suvot6'qta va alXt6dvouv, oo naiio
i8; iol tc l; ouvtpyaoaio, to npt6 av-typap too 1I
tov moto11otTttov EUR. I ta Olloia tXoUv t KoSo,9 npoiQ-
yooisvo Kt agllpobv to croptgot Out&

5. Fra TrIv tiopI1oYtI tOW 6taCt&,ov TT; "napayp6oou I,
0t tX-v. toKL, opXt toou Kpetoue toayo; tnMotpbiouv
to 711tOOtltlK6 EUR. I fl to tv-no EUR. 2 fl avriypa"o
tov Lv MYO tyyp6iqv Otg TkXWoEMK* CoPX 4toU Kp6toX;
gayoyIC, uEvovta, t 8Ol'tVW;, toU; OUICtOToIo ;

toaitoO; )7t0v nou 80c0totoyobv Lptuvo.

Ta OXtdu& l IpLK6 tyypLqa A avtiypacp6 -to entovd-
7rTovTat oto natonotltti6 EUR. I 1 to tv-nmo EUR. 2 Kat
at t mvt=4 acX4 apt~oov 6t4 u lXilpogoptt 11o
8tattOV Koi a6 tt; oig ouv6yetat 6u ot I.tv.t tou

t1ooo0tptIoO EUR. I1 tou uT'aou EUR. 2 dvo acapt.

6. Ftv o TE3wvEtat; apt toU Kp6ttoo etoay0yf( ao-
piaaiaouv va avaatt).ouv flr vpappoyl tCoV Bta6T~Ov q;

oAvPv{0 ev avapov Tow anot0,CaP6.tov toOU EfyXou,
ii=ptXouv otOV MtTayMya to 5tKaiwg xapaXa6ft Tow
9An1opCdto(jV PE tV Et7t,6X T t ov auvrltltIKV RLtp(OV
iou Kpivovtat avaycaia.

7. Ta anoTX.kpata too tK Tow uoTtpmov t.Xyp yvo -
UTonoto1v51at o0T TtvCMat; PX4 toU K.pdtoo EtOa-
ycoylt to oavtop6-tpo Suvat6. Ta anottaga a t
ngtn vo cmtpbov "n taniouoto u too Kat6 n6uov to
naatoaottnOc6 EUR. I A to twuo EUR. 2 opgoIL6;ovTot ent
taw ev kZyo tiopctodTv Ka toU tdv ta tpnopclpamt
ao6 Pinopov, p6ypT, va t&o t; eltpoyf; tou po-

Eev, at ntpintwOl 6datp.ov appt6o)Ltv, Bev undpt and-
£~yovT6; tSaxt pv&t, aE6 -qv .povlcpt( aiTo'q-
E.., ou, fI rv TI aitv'wqoq Bev r~pL .p6v to pci;nT-

pogopi yn 'tr 8qtaniaTmaq tg oovmKt6iq r tou v
6yo kVt01ou h tv npayp.al toYay0Y"TWV t nKO6VtOv,

o opXto 1O1 fXooV .iTnfatt aX% popi- apvoOvtOt, tict6;
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avvnpq 6oa I t.v toTdamv, To mI lyytqai ocv
YEVlKd)V ip tgjPEWv, RoU RPO6)Us 11 oiipegVto.

8. 'OtMv at ajgtorTaUoE t autt CV g.oPoV va 8uWo-
PilVto TOv avjLaoo aM7 TCXWVEtaKt4 iPX Toou Kp4uOIK
,tOyt0yf, Kit EXEvE Too Kp&TOKu £ay6yf, 1 8toUp-.
yOV np 6XrjLc PjLrjvit iou vap6vTo; VWOK6W 0, T6tz
uEo.6&UXovtat otiMv mttpo= ttivEtaKfo K avepyt aiao

9. I: K &c ncpn wooq, at ipaopt iWTa6 Tou wouy ti
Kat UDV tXWVtaKd)V apXd)V TOO KptOK noayfIA 8AC-
Tofn'tt G6&ct "r vopo,%actf; -oo m,'y~eKptpkvou xp ouo,.

10. 'Otoa i1 8q t caaia EkkeXUkXou A &UX) 8 O5 nTI)Po-
9opto Stixvt 6n tXct yivet nap66arl Twv 6&a.cgEv Too
nap6voK npotoK6)Jou, Tj Kotv6Tqia 1 il Ovyyalot, PC ISLK
ToK Wwoto6oukia 1 KaT6v Tfa'.o tou 6T.)&ou HpoKc,
8146Youv tL; Kaot6)Xt%K tp&viT A ,avoviouv Tq 8ta-
ysyf) Epcovdv, emy6vTcor yto va npooatopwtov Kat v
tojiotaoov ntpotqt ipa6zc;" yta to aion6 aut6, il

Kotv6rrmt lI 11 Onapta pnopct vi t1rfI t tnr ogtpto)f

II. 'OTav 9 &Sta&Kaia c tYyXOU W Stai 8oO gq nrkqpo-
o.a 8diXvt 6tt t yiVCt =iLp6acrl mw StTgEov Tw oo
nax vo; zpooK6Uou, To nporo'6vta opet va ytvouv ano-
&KT6 CD; KaTay6gtva poo6vta a gcova t To op6v npo)-
t6KoWo, It6vo M& a6 qr a ou1 .l T Tzov nuVv q;
8totn flg aouvpyaota;, RoO n.ptXap6vovwt oo aop v
rpot6Ko).Xo, nou t ouv apXta, a noupiXa6avottvn; t&h-
atTCpa q; 6La8LKa(O Xtynaou.

rnapopoi, ta npo6va 6vv f ouv rq Ma-captl T¢ov
Kamay6pItvwv okjpwova g& to nap6v , Ot'iKO3J O Xpo'-
6vTeov, lj6vo pzTt qi cvzXflpoaq~ tig &owucooti; 03ayx.

Zpipo 25

Kupdcit

Enit .owat KvUpdctt KaT. avT6; o onoo; ao lp6Vci
i1 j~ppiv6 yiu nq aujizXihpooi Cyy(P~oo -o0 icptxt avo-
Kpt61 toqda, yta va yivet 8cKc6 rgm6pcu;la pe To £ ot:-
"rgO TOU .pOT'ptqtFLaKO6 Ka8OT6)TOr,

4Zn~po 29

To Kpdt-q g.iq Kat q Ouyyapta Xo66vouv 6Xa ta aapa-
"TlO AttpO pOKCItvOu va BtupuMaooouv TO c9Ropc6jaa
RoO aVTo).Mooovtat un6 TllV K6 .U91 ntOiOLotqttKOb

EUR. I a naphllvouv Kat& Tq 8tupK€et TrK Maitpo
Tooq a ce E4 oIq ((bvq nou 6paKrat cro t86aq Tour, ax6
tO va avnKTatvat fl va uIto6&uXov-mat a Egpyao
6WKit at6 I; OavftOzo .pyacig nou azo6unouv Mh 8taTl-

TrTAOX IV

OEOYTA KAI MEAIA

;4po 30

Eipptoy1A Too xpcroK6)Jou

1. 0 6po; aKotv6t'qrTo nou Xpqatgonofttat ao np6v
zoT6xo).o 6v ca1rnm q eoum icat q MEXDa. 0
6po; 4noY6vCa KataywyAf Kotv6tTctgn 8av aXfa6tm ta
npoo6vw IctoyMsI OotuTcg Kit MlciXta,

2. To nap6v pot6KoLXo cqp cam, ulpouptvtwv ta'
avoLOYobv, toa pol6vrM KaT'ayfl etoUT Kat MW)-
Lac pe Tv ctmp9k twv et meov 6pmv oO acop(.ovtm
o"to 'p~po 31.

Ip#po 31

Et.&acot 6 pot

I. E_, ggoovmt ot aK6oO&; &o ta6; avti Too &ppou
I Kat ot avaqpop4 c to &papo cut6 taouv, TnpoupLwyo
-on amXo'ryubv, y-a To Rap6 p~po.

2. E6rov mp )tTo Kav azuodagc upova Im to Sta-
t"o 6p8pou 8, TO onc6louka vpoX6vta Stopo6vtot o;:

I. nooi6vta KaaortoyyfK etoutoa cat MEXL%a4:

o) to npoW6vtC TO napy6j-va g oXoKl1pou iThi
Oootm KCat atq MEidX"o

6) to .poy6vm to napay6jmvi oq GtouoTa Kat
Mito, aohlv Kcmac-KcAj Tow ooinv Xptla4,±onotft-
8coLv po'rwa W aR6 axuit nou ava*povtat (to
aqotxcio a), un6 Tqv npoo l6Sohq 6u:

i) a ev byoi nrpoY6vta aioTtAwav avKct~igvo
iptbv KamoyaIun' 4 gzmnothmuov mca6 tlv

vvota ou ogpou 4 too op~vto-g nWoK6UXou,

ii) to cv k6yo npo!6vta KatayovTat a6 Trrv Ou-
yapta A "Inv Kotv6trtit, Kat "njv vvota too
nap6vro npWToK6Xou, x aov ta po'6va avut
uno6XlIgiiav GE Epyaaicq ptaEtotaIO at OnOi.
Untp6a.vouv tI; avciapOc KaTpyao 1 l, g±ctoI-
fact nou avaptpoviat (to 6p~po 4 nap.-
yfpi9o; 3'
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2. poY6vta caTay'yit OvyyaLpEa:

a) 'ooC6vta -pay6 Lbva c4 oXoKXfpOU orqv Ouy'api"

6) rcx npoli6vtoa ', tnapy6zvcL ov Ooyyapia, oTrv
cataTcvIX- tCOV OROiWV 7. IOLt onItf1KaV Eopo6vtn
Aa at6 a & 'oo avatpoat oo o otXcio a), un6
x'nv aoonl68.onq 6'zt:

i) ta cv Xya opo'6vta anottoav to avtu'c£,vo
apcK4)V KatEpyCXGLoV A W'ttanotftoav Kat&. T"v

Lvwot TOO0opou 4 tou nap6vto; nWIoK6)AoU, f

i) ta cv M6yo ,poT6vra KatdyovVTa caTd Tqv tvvoLa
toO nap6vto; nWxtoK6A.ou, at6 t'q Etoota cat Trq
McJMa ," tiv Kotv6T-rqa, £9oov TO no'6v'Ta
auT4 LXoUv u'no6XI-SC 0£ CaTCPyaoFig A pgtainoL-
actr, un6 tiv 'pott6c 6u aut4 utp6alvouv
tK avC P; XCaITPYaoig fh p&tantOflafgt nOV
avaqttpovrort (no 6opo 4 nup&ypaso 3.

3. H etoota cat T, mc)4xta aSuopoovtat uK tva it6vov

4. 0 Etay y e- fA o gouo6otiWvo avtnnp6o0&n6 too
o'toXPOO~tat VU OaP&YCLc t14 MEVIct; 90%)raPta* cat
uEtOouan fl aMEMta), oT @ to 2 toO ntmntotqutoO
ELR. I. E'tmov, oTqv inuou'ttao'q nto6vTwv cxaayay4;
eto'a Kat M).Xta, o Xapact'T pa; tayyh; aptnct va
avayp69nTat M otoaq 4 tou nto'totilttcoO EUR. I.

5. Ot to'navtctL t&.wvwtaKL apXb a0vat66vouv va bta-
agalfcoouv Tiv cqtapoAyToo 'ap6vto; nWto6b.ou a

toota cat otrq Mc u.

TITAOZ V

TMFEJ AIATA FEI

;W~npo 32

TpoxonotAft; vou upmT ou6LXu

To Zupoiomo Edv6coTC CEC~dtCL, avd 6t.Cty 6ta-
o1 11ata, ii 6TO t0 Crt90CoL rl OUyyaCXftt 4 rl KO v6I-
tca, Trv t(aPPo~oyt -tra 6tatd~cov too rrpcazoxdx,.ou
au'oSo, yta mnv vv6cx6i -vi ct.ox "tpooiooLoc)v
4 npooappoyv.

H cttital awtt Xao64t66 t aitcpaL o't61pi T1m Trl O-t£-
ToXf tov oL6a)p)-vmv pw-pv -rK (oV; £d-Swoou co-
PEou t GE -tckwtvctaK wact ci PiC Tpitc; X&pMj

,90~ -3

Exuponft " CO tc.a Ctac t pyaa*a

I. Xuypotcitat cntrporf Tcwvucww t a v o cp mryao , i1
onota Sa civat EL ottpr pE Tq 8totctqttKf Yvpyaa.t,
a'noCo'ot g vta q otrv oPA cat mtata c(papcxoA tou
7zap6vo; ro pwoc6Du, Kut Sa avo%66ct va rppcmEot EItt0)
JCdS9 6Ua a'tooToXt atov TCWvCta6 Togda nou cv~txcTat
va aU vaTetcL

2. H c 'tpont anapti {tat, a cv6p , an6 ctuctpoydbovE
tov cpa'wuV t X&v cat uotaXXCfo toV ycVc(bv t cov-
owuEv q; EnmTpont; tav EouprwntK6v Kotvotfmwv tou &[vat
aplr68tc yta TCo'cta6 Stpapta KatL, a putpou, an6 Eclict-
poyv6LoVc. 'tou op{t TI OvTapi.

Zpt:po J4

fpoY6vTa setpatoou

Ta nto6va 'tou anapt8jo~vtat aotaop6prrtta VI 4at-
poOTat npooorptw a6 To ubio rpaptpoMf to 'nap6vto;
PWoToK6Uou. Evmoto, ot b ,ltam ; C oXaCTr IM tq &Lot"-

ttcf oivCpyotia to3ooUv, TqPOUgM'vov tov ava.oyotv, yta
ta rpo6vta auT6.

Zpgipo 35

flapapamap

Ta ncpapttpawt Tou nap6vo; npotoK6Uou atocuXo~v

ava't6ato-mo *to; TOO.

4XOpo 36

EqappoTft mou xpwzox6lUou

H Kotv6rqma cat q Flowvaia )Xp66,,ouv ta avaycata yma
qiv EctOxcq imou nap6vto; np<oto6Xou pItpa.

;4p,po 37

Atacavovtapo pz qlv flo)Avla Ka Tlv Te ict Kat lo6a-
cocf OpoRov8=ta ARPocpada

Ta aup)aUt61zctt pLp kapivouv Ta avaycata PItpa Yta
T9 oovatrm 6,acvovta)itv gc tv floxw, va Kat tqv Toctc
Kat fLo6actKt Ojpoonovtacft Agopaia, 'tou va gaoqa-
)i~ouv rrqv C(apoyft too 7Eap6vto; rpoTOK6ou. Ta oiuj-
6aU.Xpzvm a Kotvo'totov pzTg6 tol ta t ag.6av6prva
yta To oon6 auT6 lTpa.

;400,vo 38

Ataptax6ptml f azocftowlij cpnopcp6tmv

Ot 6zwr6.4 Tq; ruoppwvi a EvUtXcTat va £qaplwoto~v o
cnropcrgata to otota Tqpo6v u; btaT&4ct; tou notp6vto;
RrpcOIC&rO Kat ma to/ta, Kat6 miv lT.plOnT.Vta LVaP I
'rTi trorO; Tr ;V(nav, EUptocovKat ton6 caScatdk 8t-
pta6~ptu; ft 1 mqv Koiv6rq-ra fA miqv Ouoyapla ft, oro
6a.Op6 'too to6ovv ot 6taTc. u; TOO 6p9pou 2, anrv
I'lonovta f rqv To tcft cat Eko6c~xtl Ottooovta'ft
AT1pocpat(a, anocuptva npooptvz ac t vctaiet; ano-
SftC; ft cx cv% ;6)vcrta toa cv XMyco ,rpi6vta 'tpbt~
catatcuobv =K cAirvtaKt; apXt; toU Kcpdoo; ctaacyrft.A
o S6tdvrqpa wtcapowv IVilvbv an6 Trqv noavaqipctoa
nWJ0cpprpio, TO RIFOIXOn)trLt6 EUR. I &ALttcogt~VO Cc t(OV
oortpxov a't6 TL; apILt6c; apXk too icpdTooK caayczrfl; cat
t-yypaqxt 'too va arto6ctcvtovv 6 ta cTO, eopcrlLtma peTca.
e(ppriaV aCIJTCUSE(I.

Vol. 1779, 1-31031



United Nations- Treaty Series * Nations Unies- Recueil des Trait~s

17APAPTIHAA I

Ot nwp0as; ";mtboc capj±6;ovtat ctaTl, 6nou Xp~tcs&oLL, cc 6Xa Ia npol6vtsao AcG 0CTLKEU6;0vut andl
jiLi Ka-ray65rvs 04, aKia Kat as eKEKvca nou 6v anoTs.Ov avnmm[x-ivo Tv ctsmbv 6pov ou pvepov&ovtt
oTOV 1[VaKM IOU napcTlCro. II Kat 'IC oOt un6KCIvrCtt Qnk* o(ov KcLv6vU aAxaTA; i %Ohq non npo6.-
Iuat ao dpopo 4 pdy-fpauq 1.

Etswq I

1.1. 1% 66o xnE;b oTf%% Tu nivua mn otypdpTat To napauXOtv npo 6v. Zrqv a p nq oTrX.q bivirn o apSp 6g
TIl BawpoXoytd K qnS6ol A' OUo K.itqmatou TOU evmppovogtvou rorpaOg Kat Oal 8upij j Wzeptpaiph
Tow C tmope'updTWv ou cvtGtotXt ' au T "1lV Kmia ?4 KE01ato aTo CvpjiovtcYrlvo oGOalJML rta K&0c
LveS gq non =p 66vTora au; 66o anp*Tc crk1 6vat tv Kctv6vctg cal oXq 3. 'Oav, o optapvc;
,r0nEurnbctc, o apsi,6; q; npabal ori~h1 pet va <vex, aut6 zalmvn 6n 0 Kav6vag aOi a IXT 3 c,9ap-
j±6g at 116Yuo o tIIIJLa In; lX&O1 4 'TOU Kpu alatou 6ng nEpLyp&(fpvet arq aTXti 2.

1.2. 'Oav ar, oa6Tcpc K)AoC ayKMo o V~p VOVZ M aOX ij 1I If avfP9LPCw[t orq ao4Xi auT tv apS;p6 ;
KCpotakou Ka t, Ka-r auvUbca, Ta npo'6v-a nou nEptXa± 6 vovtat aT *Tj 2 1Kotypa(p5vtat IC yc vu:o
6poug. o ortcumc6g mv6va; non aagp+rzt arq ;AtXii 3 vpap zi5etr cc 6Xa ta npo6vTta Ta onoa, aoo
naiato Tu tvapgLovLoivou ouo11IUT0%o KcatzTFOovTC' Of 6Lp9opE; KMtact; Iou cv k,6yw K.pa)alov
cru; KvcKt u cvou aM YWlKpvTPO)1 l oA .q I.

1.3. 'Orav unapXouv L6&&popot Kcv6v% otov nctp5VT( 3aiVa not) .. apL6;ovtat cc 6M6popa apot6via Tq; i~ta;
&lXO Loya)cfI IC& K&O 5fpftO rWott1Xtt TlV rEotypU1l EKIVOOu OU TIiitijo; TT K)0TU nou KCL0X-
Mrtas an6 TOy Kav6va nou 6tvrat napaXe0pon oq ar4T 3.

EWL-taq 2

2.1. 0 6po AKTaGKCU4mX KOL6nrct KdSE LOlPPA KcTu~paca; p4r noth'u, Kouxacymijr ouvncp Xap6voptvrj;
Tl; ,auvcpw)hao 1;)., i aK6ji B1I&K; epyao. B3 ne 61K Kat aq ikowq 3.5 owl ouvtaciL

2.2. 0 6po <0.110 Ka)naRCL 6Xc; tu; jopqL$ ouTaTtKdbV U1K6)V, ApdbtWV U;AbV, ouvSETKWbv oTotZXCiv, gp pv
K.XY, nou Xpaot4LOaOLO0vlut ywta rTqV KWMauaKEU cv6 O0"6vito.

23. 0 6po; 4pow6v avumptpcTat oo irpo6v RoU txcs KWUGKEUQG3Eo , Kat 6 aV iccn av o6 ttat va Xpqogonot-
TM afp yrcp GE WXq &a8t Oca0ai Kc',GKCl.

2.4. 0 6po acl opE0pmam cz mca6nTt T6ao t; 6 . 6o icata po't6v'm.

Einkwcqn 3

3.1. Ee acpitrmml non KXat; 4 anoano flrma rM&occv Bev ncpXaIL6&vovTat mov niwZKCL, .aptOp6;cat o
Kuxv6vcK (nq; allacyfi; iO)oM;*, ftwo auTk opICETcat am dp3o 4 11apd!ypawpo; 1. Av o 6po; Tq; (o.)XXaAf;
K)Aa119) cpapL6-cat aN1 KcAact; 4 annL0tapaflra KX~am0v Tac olota 11cpkL66vo6vtal aTov llivucc, T6T&
auT6; o 6poq avwptpu r a-ov Kav6v rl o-nl o . 3.

3.2. H Kr.t-fakr iq peranothrl nou anaoit oa6 tvczv cuv6v. IK oW.IT 3 azpop IL6vo Tt; XpilILoatoto6-
pgvE Lo icacay6pe'c 6X. KaT' avaOoyta, ot notpoptoago nou nep.Xag6.vovTat c tvav Kav6va aq ofq

3 cqaptj6Vo'at IL6vo yLa u; XpflLjonoto0~icvc; IL1 KaTay6ILLvg Wx&.
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3.3. 'Oiav tva4 Kav6vaug opitt 6u "AO.q KdI IC4o119) giopobv Va XTo otpotooIvmt, o Ug is% i8sat )teoim
Im &|iv!1 ou 7poo'i6vTo; pInopov Va XTprlaonoto~vit c Iog; qv J ctqiLu , nav w, &Lt8KbV r~ptopt-
aopdv nou gnopef va avctpLoovrt OOV KaLv6va. Evio6ot, Tj toppCot' 4KarCnKEcuY ani6 u)E K49c K)Ao'i
o ulr oL).ag6avoptvwv &Uwv uXbv t% ,o)Aa ... ) o-liatvct 6tt i6vov JEOu Ka&taoovtu anqv ivt

X,0ol At EKE(Vr iou rpoX6vro5 KCL iwv onoiov T nrptypnag citvat apopcwnd ncL6 ELKVq iou npot:vTo;
6nw; .vctnyptg&pcut Mq oiXi 2 IOU AdVGKCL PLnOPOUV V(L XJqjotLOnOLoVt L

3.4. Av fv ,,o v RoU KCiaoKt-'ctt can6 ILTi Kaiybv&; WXC4 Kai tO OitO1O czflKrq 'O oxpc.Kn pct KUTU-
yWA; KU& iT 8tpK~ta TIG St&aKa[Uo G IpZant oOl iE Eq~tp&J.oy iOU KtV6Va rq; n. )Xins IC tT fi -too
cazv6va nOU K(X$Opi;CrnLt o Tu p4OKCL4 Tvou oOV unicnVCK, X TaIGoUO t(ins o r 0;XTI nctantKaoict Kam.-
ouh c 6 v !Oou so'6v o , i6ic &v un6KcLvt oov KaU6vn iou UivaKc o onolo; cioppp6, Tt am uspo'6v
oTO oRoLo lvnCtt Cvoo0pato(0vo.

ffvaddypazwz;-doq:

'Evo KtvqApaq Tr icXaorl 8407, yi tOy OnOiO 0 Kav6va; npo6.uet 6r Ta n4c' IWv JTI KaTy6pov uobv
7ou gnopov va cw(: ,,vov Bev oLPftt vaL Unp6c( tro 40 0/b tr; n±t Epyoo-ataiou "iou npoY6vTo;, Ka.t-
acud"cTat at6 eiTputXY 'npo'6vra o~upuQ~aiowov an6 xaoku6oKp6diiTa, ti KicX.o; 7224.

Av o Vopycrot upot6v KactorEU6rTTIKC oIV Ev A.6y xbpa i og pUp aqoq sv6; iij inay6ivou
I±Oapou, To l il ucepyac-vo ooY6v XOU KaTianCU~aTqiKc Im ctut6v iov ip4no ctn6Krlac BTJI TqV t5&rmc.
ioo Kar ay6puvou nrpoY6vTo, p& &qxzp±oY1 Too icav6va nou npo6klrnt oov u .vaKia yta in upo6vTa "In
K,)tcrq 7224. To ijucnaitynatvo aut6 npot6v gnopcf, o EK ToOTou, Va SE-priti wj Kaay6vo nooi6v
aiov nokoyta 6 'q; i% 'o i( l KaTay6gmu v uObv nou iinopoOv va Xpqoao4uoOiOv OilV Ka('IaCLCMl
coo vcvqtipct "ri; K)zoi 8407, Xwp va Xptt*zTct va ki.qct un6Wn1 av axui6 to qgtKatcpyctaoAvo npo'6v
KnaToncC-UarKt A 6it ato (&toCoyoaxo'ro noU Kai KCUdarqKE o Ksripn.K. H aLia Tot vlq Icaiay6;wvou
ii 8pou 8v urptut, kosu6v, va X7i98cl un6 M lcic!1 roy upoo;Soptc;A6 T%~ n4*tin Jiwv Kany6gcvwv uxbv
itou Xp~otlnonoto6vanL

3.5. AK6vin Kai nv ii poT%'t o Kav6va; Tng allyfK KXo'q; fi oi 62Xoi cav6vc not) vaspcp6vTi atov VniVaKca,
'to "WK6 opoY6v Bev anoi6 TqV Kainyeiyfj n Epyaaia Rou untair Lival avLcn( GpK; KnIadt ilV twota -IoU
6ppou 4 urnphypwpo; 3.

3.6. H Rovda nou ki6dvcit un6v/ni yta "Tqv &qcpgioyi r~ov Kav6v(0v Kaninyor g elvat to lpoi6v 7tou OE)pd-rat
oa 6ano I ov6Sa yin toy npootoptoj6 rq; icuniang nou 6aoi.e:Tat o'nv ovoLTo,oyia iou emp ovt-
optvo ouo Tiimio;. 'Ooov apop6 rou ou; ouvuaogoO oi6v'tcv (sets), ot onotot KcacTi6oovian pe LE p p-
IpOrA ioU TIMvCto6 Kav6va 3, l ov6& mou Xcxj.6&vctt ux64M nptei va upooatopi;oCnt yta Ktw an6 -a
citj nov an uoTvo ovvSauoV6. H iazq aorr papt6;tTat v %o mlo' ) oUvSuaoIO; -rWv K, ocov
6308, 8206 Kit 9605.

Enopt%,g:

- 6iav tva no6v, nou anot"ct~ an6 jtta o166a f in6 C va o5vo p aVC±o~oyinOtVT0iv cs66v, Kaa.
•Tdomaot cr~pova p e Tou 6 poug iou Evapovsop4,ou aUGT ioG og 09ta pi t i6vo "ao, to 6Xov
anoTct Tq pov6a itpoaotoptoliob Tou,

- 6Tav noo auoaT0oA anoicWcit an6 tvav aptSpu tranu6o'qg v nrpoY6viwv Knatncxaoo6gvv otlv tta
- ),oiq tou Evapgovtagtvou owToa'-ro, K6t8E o'6v nptme va kaii6dmvt uub6VnI XWopts& Knt!t qlV
spnpLpoAlI Tov Kav6vwov Kiata'yA;

- 6tav, (yjuqevn LE TO yvtK6 Kav6va 5 itoo evntpitovsoit'vou OorollaTo 01, Os OOKFUCanO KaTaXdoovit
Kcit p&z Tnt tnop6iamanou np ov, npbtnc va Suopom't 6n atnouxot v tva ovo)o g au-rd in
eutnop paia ytaov pooo popsoj6 ir, Ka'IyanYWA
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Es'zekw. 4

4.1. 0 Kav6vaO ng aVaoPLPETa OTaV NCEM iaopi~et Tqv E)tAit'o 6aiift Karepyoaia; A gLtanoiqli' nou
tatnatat, Kat ain6 aut6 auv~ye'rat 6Tt ot nepatt'tpU catPyaaig A izTanotiacit 7poo8i6ouv Etnom; trv

t8tbTrIta Tij Katayoyl, Kcai 6rt, aveiSETa, ot Ka: pyafr1 A jxtunoti me nou 1tapajjovouv KtW an6 aut6
'to KaT69.t BEV RpOObi[OUV Tqv t~t6TrnL q; KOTCyEYyl;. ATIiafi, av va; Kcav6va; np6),inti 6nt p KaZa-
y6evE 6%% nou 6piaicovrmat oLv a KaoptopL an6.ito =4Epyiaa; pnopo'v va Xplatpon tobwal, 11
Xpro1rM Trotwv uW~4v nou 6piaKovtcat at tva =t66to Xty6ntpo npoypilp±vo muptn-rat Eninc, tVb T1 Xplhi
TttoWW WAdV ROU 6poaKovTat OE LV aT6itO neptooktepo npopT11v 8ev UNtttplnetpn L

4.2. 'Oncv tvc; ccav6va; orov ndvalca KaSopi;m 6Tt fm npY6v ginopEi va KataaKcEUCL[ti an6 "Rptaoo6r)p an6
gia 04, aut6 orli ivut tnopov va PTiOonOtlblv av da t pto'6,rEpe 64;. v ancittnetat, npo-
qavd, va Xp oiLeoitjov aut6Xpova 6%g* at OX .

O icav6va; yu a uqdaowTc npo6Xbmt 6n utnopoOv va xmpeonotY)ov ipumk E; Kait, gr4.X6 tov,
XlKk o .. 0 icav6va; aut6; 86v 'uveneat t np t va eponotoo(w taut6Xpova at qput d

vE Kai at Xjgeud ouoir. Eivat Suvat6 va XnalieonoTi8et '1 j ia h i &W1 an6 au-t# Tn O0g f aK6glil Kat
at 8o iueL

Kan6 a nEta, av atov 181o Kav6va tva wptoptoe6 ava ptpuat yta gea bXTI Kt 63Uot wrptptol yta
6XU; 61c; at Wetaptopeai aunot ecppbovuee ie6vo Ytce TL OXq nag f~ouv Vipygear McnpotiO &L

0 KCaV6V4 yta ni pantogTeiavk nPo6iEI, KUpto , 6Tt a v tXa to o "ri% cXekn 6nc ; KIai 0 gxya-
VtaIL6 Too ;tK-;aI, tpirtt va CtVct Kavary61ievoL Autoi at 86o REptoptoiio[ eqpapp6;ovra IL6vov av ot pqiiXa-
viatlio oatou; onolou; avagpptat icaftva; an' auTo6; t ouv np6yiau evot wlItO i 'q panOumlavfi.

4.3. "OMv tva Kav6va; npo6 Laet cTov I[vaKa 6nt 6n tva npOtv n o ., va Kaaomu l uA6 Oeka KaqowptwvWl
OXTi, 0 6po aut6; 5v anorcict, npopavc nl Xpf lj 6)Wv ulv at noic )ryo n; ipoa; tou, 8ev
ipopo6v we nrkpOV toV Kav6vcL.

ffwd1ddp/rogdpOq:

o Kav6va; yta 'qv .cto'q 1904, o onotol c~atpEl pTI* "q nXpFlq zCV 71 8± 1 ip'tpaKeV KaL "COv NMpYdby(Ov
TOM. 8EV anaTopc6ea pAPaCWL n'q Wa'q opuCnv M WMv, xTUcd~v ouotdv A 6U.Ov npooOevKd, KtL& TO

atpo nou B naipvovtat an6 8.nTptaK&.

Inirv nOipttCol Cv6 Eou aOU Kta aKcu. mt ac6 u9&pa pi uq aai*va, cav npouncr t 6t eiso;
auto6 TOU nTnou iopCI va Ka o(C;GEU ttIL 6vov an6 1TI icatay6peva vflpcta, 6v civat Suva tv va xpiqat-
ponoulo6v ILTI UWlapbuV U glIa ., caK6iq KCt QV anot f, 6"n ea piq pauceva u~poai'ar Bev jenopo(v
KcavovtK& va KommaLaLcUToUv an6 vpam. Et nap6pte4 neptntbaoui Tq 6XTI nou np tet va xplatlOnotTISet
Eivat CKE[vq ueou 6pto(Gcat oC Kat todtIxl KaTepyaGc a; n onoi ctvat ovtotepl Tou v~tato, 8itAa8 a&
KUtdccTaTZoq tvdv.

Btne Entoq; Tl oTIweoq 7.3 6oOv acipopt to imototavToupytK&.

4.4. Av npo6),xovTat a' tvav ,cav6va Too ntvaKa 66o h nEpctoobrepa nooat& yta q I±ytuq a4(a TcOv elI Kan-
y6gmvcv u~bv nou InopoOv va XpjioeponotL3ov, a noaToo& ctn& Bev gtnopo6v va npooTE3o6v. Enojivwc.
11 tytoa gia 6Xwv nOv IeIi Kaay6t 'vwv uX&bv nou Xpqatponotowvnat Uv inopel va unp6alv nott to
uMir6T Po a6 ta ev X6yw naaotd. Evvocitat 6n Bev npbuee va ylvenczt etp6aail -v t8w6v naooatv
Ta onola cepapi6;ovtat or ct&t& np'6otvrci 60TEP an6 aut; v. 8taidgm;.
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LqpiLowq 5

5.1. 0 6po<; 4tpUGtKL; Iv 6Tav xp1timpOnO itCa y GTOV niVLKCa, av tpgt, t oj GvEz IVE; an6 T EvXqTbt A .
TtK4A Kat nptAA va WrpLOpti TaL GTU Lv; oe 60 a Tce T&6t not) ItnopO~v va 6p3oSOv nptv T"q vqpatonotioli,
nptOaL6uVOL1Vgmv tv oppLp tT v Ktm cKT6g av txct optoxct alltk, o 6po <<PuoudK ivrp ax 6nite
ive. nou tXouv XTEvtoTd, )vaptot l tx)ouv Ii anorLq IiC 6)3O tp6no yta l vrl1monoilT, uV txouv
6pWN vquiaTonotTrISL

5.2. 0 6po; <pg(tmt* iVr, KGaX.TtEt t Xovtpt4 TpIXK (TPtIxE xz[Tlg Km oup:* 1ov6ntxwv 1 6oot6v) Ti
r,.dar% 0503, To wtgt toy KcXoeuzv 5002 Km 5003, KaM); Kat TO gaU, tKI tpIXE; EK)XKA; not6tqTK Kiat
T o o Xovpomkl Tip(Xr tWv K),cowv 5101 * 5105, tt 6ag6 caKr v4 tow Kmawv 5201 &K 5203 Kiat TK

[VXi Evc; (puntk* KutxaycoA TwOv Oor&wv 5301 ta< 5305.

5.3. Ot 6
pOi ao.)oogto0(avt ioUptmol noToL), (XTI3tKt; oUW0, Kat 4 nO" I )o poop ovat yo T1V KCtaCFKEU

XapnO 1OU XXpGoIioto6taL GTOV RiVUKCI, npOG8topi;OUv T; 311 U(VttKt; 64; (or OnOitg &Wh 8V
KaZraTa&GoVtat at KC < & tL 50 tan 63) nou glopouv Va Xp1lot31poLoivtm yta T1iV KTCWKEI o UVlUKC bV
fi utvqtv w6v i vrn&ow fi vf;ata A ivc; an6 Xapd.

5.4. 0 6po; ( t VITtt A3 ouvqetbt WE; jig 11uveXti, nou Xprloqt3onoLdTuC aitov nvam., KCAOITEt Ttg OGglJ
ouvCXdV Vl6TOWv, U PTIq 1UVEXE(; v4= KC t tnOppiipalTCL TEXVIT)V i GUVSTLK6V tv6bV 1111 GUVMv T(V
KXdmov 5501 &K 5507.

E£a Imai 6

6.1. na Ta cvdPLVtKTa oa1KivpiV ta OnOia KTctooT&GovTat oTi4 K)Acrt; ot onoiz aotTCXOv LVftKlpmVO OOV
ntvaKa gm; ncapanognig o uv npo(oa ctaiywyuc u weit , ot 6pot Tj otijkrr 3 Tou nivaKa 8tv VrLoe
v- EIxpcp;60VotaUL Yta Ti MIPOPE; dKoO M-oIo UPaVtaU X ott O U Xpq).Lpo otoO0V1t o'trTlV KCtCLKEu 'lt;OU
6-tav, crTO ovoX6 Tom~, avtnpooon~ouv 10 IVo 13 Xy6TEpo TOU UUVOXIKO 66Zpou; 6Wtv TOw upnVToupyLwdW
ul~v nou Xlpas31OnOtO0vrat (613tr ExaIC napaKd, TT1g a .st6aoeu; 6.3 Kt 6.4).

6.2. Evtofig, 1q avo.13 atu)T Egapp6eTcxt g6vo ma av&putcta pot6vta Ta onoLa KCaTaomKCEu1rrKav ax6 86o
,otuo;&Ept u9mutUctk u6X 6&a.

01 UqUVTtKt4 6ao'.Kt4 6IC EEiVa at a~k6ousc:

-XOVTPOCtBEL; ;WIKf4 TpiXE,
- X7,Knt ; {C0K=tmptXc

- Tp~P(X; X~o[TI lG mOUp&4 i. tiulV,

- 6ajL d't,

- ag noy XMa3ItOTOu'.'tc MV KOTroKCUf\ XOLPTLO Kat XcpT,

-KdWV061,

-ytotm Kmt W)x; vE itou ip optovTat at6 To wwItpLK6 too qioto 667o.,

- o'.61 Kat 6),)x uipavnmict. [ve Too &[8ou Agave,

- KO)aO9VtLKC;, 66awa , patii m &XE aql avt; ivec,

- (VSTKt4 IVE; UVEXEi ,

- T4 %T4 i (rGVexcit,
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- ouv3t ; I&; IT avvccv,

- qvqTt4 (VE; gt I auvEXI;.

ffk ad Yaro;Z40,7

'Eva VAIp Tq KX co; 5205 ,Oo KaTatOKeu c£Tat 0c6 Ivc; a6 6up66Kt Tq; rAo3q; 5203 Kat =6 ouvScudg
wvE; 111 cu,cXci Tl K)6o'r 5506, Eiva tV,, VflL a avfeLKTo (apigt to). EnopLavw; ITI Kta-ry6zvE; oruvSc-

nKk IVE pl ouvcci; ot onotq &v aV o7opivovti 0 0; Kav6vg otaycay; (1ou toiv KaTaOKu a716
X11iitK 64; t K oot~ouavToupYtK6 .oXT6), p±nopoiv va Xpiu 4±o7otToUv Ityt 10 0/0 KorTd aia vA Mro;.

ffapaduy/,azroq;Zd :

'Eva atao.a ait6 ga)ki "J; OK cl; 5112 rou KgoTaKCu%~ttcat a6 vAiLaTa an6 go.%L nIl; iKodrl; 5107 Kat
an6 UVSETM IV; (gT Ml aWudv ; Tn; rKoq; 5509, E[val tVa xopiaO±t aobiJicrto. Enogkvwg, m vt wdg
VAliaTa ou &8v 0,qI'po)V iou; Kav6V, Katay.zyh; (KaTa wKEUi an.6 XTjiLLKt OX; ), K X)OutOtqavroupytK6

.oXT6) i AfjaTa an6 t.ic~ t ouvSuaoxbv twov 860 T(1v, nou 5EV n%.ipoOv Tou; KCV6Vq KaTaywyfi; (nou
;TIo6v gaaiccuE ~an6 yWUtKt IvE roU BEv tXouv XtMvtoELh kavaptoteI h t %ov' npocEotioaaei At &%Xo
Tp6no yta vaqoToitoaq), iinopo&v va Xpj3TohooLTuo6v gXpI 100/0 KaT6 41(a vJLaog.

ffpad / earo; Zd.r/:

Mta qowoD Utpa vTc Ern pd\Vta ' r K Ao-qg 5802 noU KaTaaK'6&r.cta an6 vAgarac aR6 6api6&ic rq;
gAtor; 5205 Kic a6 tva xpqaa.i air6 6ap66it TnrK2Ao-; 5210, OSoWpEtrat 6nT eivat tva o'6piKto npoY6v
pj6vov av To (qbacpajo a7E6 6ag6iK, e{vat auT6 To i81o tva o5p.IctKTO iXpGaa nEou KaTacoaoTeu'aqKc a716
ucpavnct.; OX. 6&crqg 7tou Kcau'taoaovTat o' BOo g cpmt K)Autg av ta vPUana ai6 6a166Kt ItOU
Xpolponotloiniav eivat Kai auTd, 6pgmta.

Av TI i8a qouvTo t pavtu i ecunpqvEto Ka auadic6Tat an6 vfAlpa am6 6al±66Kt rrq; aoi; 5205 Kat at6
a uvO t6 O6poiau t'q; gc roqg 5407, Livat T6"c ,tpopavt. 6n To vpa anto. to Ipontoto(vtwat eivat 660

buigope , uqavtnKt; i(X 66 '; Kal tK 11POUVTWT 1 uxot l E RLVEta ev at ouvE ;b oAIutgLO (aa.

ffpffd&fy1-rKXdpq:

Eva; td7iTa romt6, KaTaoxeaaptvo; e T Vr t vfATa Kai Apmt aii6 6a±6kic, pz tva uinftqu
a,6 To rw, etvat tva alLsct o irm o 6v yaT. Xpjc;TWronotovtai Tpctg 6aaot upav ntd (1X. Ot gTj KaTa-
y6gpg OX ; ot onoic 7pimtiioxioto~vtat cr tva oTdio tr; KaTacnxcu; to ,rpogapqptvo ad exinEivo nou
npo6W mat an6 ov Kav6va, gnopobv va Xpnotuootovbnat, Uw6 Tov 6PO 6u TO OXLK6 O 66po; 6 v
unep6aivEt To 10 Q/b Tou 66pou; Teov upavtKdv ubv ou tOmiTa. 'EnTC, Ta TCXvTITd vAg-at, to wi63em a~t6
YtOOTCE l1/Kat a v Iiana ain6 6ctg&LKt p..opoiv va tLaaX8OO6V KaT4 To an1:68to Tq; KaTaGKeg ; Ono pt.Tpo ,rou

n.iipoO\vam ot 6pot 66pou;.

63. I-riv lEptTcWmo' npo'l6vnv tou ipt'kouv 4(vfltaxo a6 noououpE3&vrl nou fp4pouv Kat& Bta wr±ata
6oKalXt ma tli tLaTa an6 ,oXiat.pa, t=(o Kai ILEP.TUXtyptVa ILE 6U vOi o, aur1T IQ lgaLpwro elvat 20 O/b
Xty6TCpo Tou olvooktKob 66pou; 6Gov apopd Ta vfi~zna.

6.4. £rrv .pitnwaoM ipo'i6vuov nou aXTwnlm ovrat ai6 gia ipvX iou co& a-t ciTE a6 gta X XouplSa
apyi'iou, EitE a0.6 pta Tata nkaOT\' o n; O),Tl ; 1Ct1KXUILItkVTq A 6Xt e oic 6v'q apyxiou, P&pBou nou BEv
ui.p6aivet to 5 Xgtoor , TI 4fh aoni tt eVOG(ar.oWEi PE K6.Ia Ta4 0 6(0o Tnatvtuv aon6 nrxonrtd
b44,.. gaipoor aouTr eivat 30 0/0 .ty6TCPo tOU oFUVOXtoK 66pou; 6oov aqrop6 T1'v Wvl aunr .
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E11ILtiOm6 7

7.1. rta ta tOtg upavtoipyu& p6Co66vTa Ta o toi anoteXOov avItEEvo, aTov 7tvoKal, Q intooji oaijkM
toU apC.mtgnt ataqV napobOa etuayytdli nli oqgi(0, 6511 MoXtag~o KCA anIxnTPK.tK Eibq 8vua%

ai6 uqavtncf; 04c, t oicola 8ev a v-aocptvovrat atov Kav6va Trg ofi%1q; 3 Tou ItIvaKa yn Yto o tc6
ftotgo ipoT6v, piopov va oMcpi onotoOvat, uw6 tov 6po 6Tt KaLTaT&zoovtat o 7.1 rJa a6 Ke Wlv

tou ntpoi6vto; icat 6TL To 66po; Too; 8v uwep6aivet To 8 0 Tt tIi ex Tou epyooTaaiou Towv ugavucndv

uAbv nou Evaoglli&Stqcav.

7.2. Ta Eii8 oo.tajgo6, Ta otc XuLipetua&tKd Ei6 i tv n1 Kit ta 6Mz ,po'6vta tou xPlIasgOnOLorvta, ta
ontoia ,ieptkXOuv UpaVTOUPYIt4 64e, 5EV EiVvat wtoxpewtuc6 va nk~ipobv TouK 6pou; rn; CrflMK 3, aK6,LI Kica
av 8Ev Kak'lovat an6 t1 oileIa 4.3.

7.3. 16gpeqva ge "tg 8tari-tg trl; crl.wo'1j 4.3, pIj Klc aty6geva EliSq ao.t;LtoO hi aiup X11poiIa cK& tBi
Mum%'i 11 W2Xa ~II~ KaTay61wm~ itpOCvta nz onta 8ev nKpttXouv up(LVTIKL; OXC popo~v, (m 6Xeg n;

IiePumboei, Va XPTiowRPoOVtat CE)Ne(EPa 6TCaV 8ev Y±rPOOV VOa KUaa0aToOv an6 Wxe; Ot onoieg avaL-
ytpovrat aT9 aTf.kin 3 -mu nivaca.

AV &va; icav6vag oTov n[Va~ca ,tpo6Xbt yin ta EItKu6 st~o; air6 ipavtuich W, 6naK iua purXoO~oa, 6ni
,rptnt va Xpinmtonoov AliaTa, Toito Bev anayope~ei ti Xp, ai ct&, v a716 *taw, ftwj KOUILnt&,
EnrEtLi Mut& BEV AtPoOV Va KCLaaKEva~TOi ait6 Wa~vmt; Wx4.

7.4. 'Otav E(papIL6;Fat tva Kcav6vai nooooO6, 11 gin, tO~v Etbv atoktcoO ,cat Taw uuij,.TXpaolT.tKdV USv
tvuatI; ,np&tut va .aj6Vetat un6n1 u t Ka t" Tov uoy'tqg6 OliaU TOW CILv Katay6gOmv uWv nou FeVo-
giaTbvovTaL
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17PAPT'JIA II

IINAKAE KATEPFrAZIflN IH METAnOIHEE1N rlE OrIOIEE YnOBAAAONTAI 01 MH KATAO-
MENEr YAEE rlA NA AflOKTHEEI TO METAIIOIHMENO flPOTON THN IAIOTHTA KATAP(WHE

Aaoaso)A.oyu x)Aac nqxt Ex4wioyta A giaxoaM' ni pq Kamy6paytv "txv
E l 0tl u13q olm tAa6lha To Xmoasctim wm ,mykms.u maoyhvb

(I) (2) (3)

0201 Kptkam 60-6i&bv, 13 8smaqpWL' t aA¢1 * Kataar4 aRO6 6 oxotaa¢1ozz K)AacnT, I' scatptcoi
TO Ka=Wvlypvo scpto, 6oouc&tv rK tiail 0202

0202 KpLtm 6ooc&v. KatcVuykpv KaTocscu an6 6ksq onotaao6fto rA aoq pz Ezaio Ml
TO spto% Ooo6 &v, 6StTqp*VO PS aRX4 x13 I U 1 c Wl -
jivo uK c7a% 0201

0206 lapaWool6vta opayt0v epm . 6oo&t6&v, Xo"po- Karotav 4 a6 U oxotao613ntasc Kkd% p I4 kcd
ei~dv. po6oEotsc v. atyout&v, aXy,v, yacoL7t v to oX6 Xo odyto ywv KXoawv 0201 twn 0205
4II jouM6.ov vox6 6taoiltvo pg s21 n w 13

0210 Kpiata Kat itapapo6via opytiv, 6pdnpn, aXatt- Kaoacu1 aT%6 Ug oxotao13Som sc tw€. I) .t" pwoi
03atm a 6pij. axotflp Va 13 KUiWW&. A,pta TO cpta cat ta napaoi6va opaymv rnv sMc.X v
cata ox6vsr. 6pdotp., an6 Kptai 1 mopospdO6vta 0201 tK 0206 Kat 0208, cat To OVcd1ta nou).E~tctdv r%
oYqoyiav sc iq; 0207

0302 tK; ''dpt, &, anoo6 To ;wvavt Kataoo vu1 KcaT rjv ooolo 64;s ot tmronotLopgv
0305 OX s. oja s a oalou 3 npt..ct va ClVaL 161 cayay6pgvscT

0402, ra)uxaoKop:d spo6via Kaiooc¢1 a6 6 oocav61nots scX&oewv, pe *Ipwq
0404 &a 'y&3 Sat Ka qV Cptjpa y&6.ctO4 Taw PO3kamov 04013
0406 0402

0403 Bout,6,a aqypvo T6Ao co = vq sctpa, y - Kaaasu1 o'-qv ono.a:
oopt, su p ct 6A77 y6lama ca ,cpt4L; not) touv
usootst ;Ojuoo1 1 tXOuV scototact 6tva, tOto) Kcai OU- - 62tg at Xp13atponotoiliew4 Uqs 101) sczgo3.iou 4

scvwvLo 1 At o aL0G0 1 ;dXUPT14 &1 Uv yXUdc- A$= 136 va tiM KacayO6pcvc,
-rcb~v, A1 aWAQT~WPL-v 41 PC RpooS41q 4NoTO '

1301(30 3 tv 1 1 1IILIOtt1 - 61ot ot XPW4otOirOtoOjvOt 4PpoutoxVupg (esCs6 Ttwv
Xuwbv avov6, sc{pou cat Grapfmit) ri .cMo'; 2009

T ost vo eivat KaayO6pvot, sa

- a13 tia o otoo Tz oxrl; Tou scrqu ou 17 no
XPrPlorOLEETCt =v wp6aivst To 00 Tq; 14cyoOTa-

0408 Auyd nr1t1Vlv Xop( To ia6571 Too; Kat scp6Kot auoybv, Kaaacs c1 n6 64;1 oltutooSo rX M ps e4a..ip
=t 6popkv 0 wp6 h3 00 attA io oW nrnvv TYK s)4ot 0407

popsponotintkvo ICaTcwypkvm A3 o3xt* Stotimiptmvo
LOIC) scat PS npoo013sci ;dLiaiA 13 Y 6)Xov )KsvnscoV

ex 0502 Tpl(% Xowpk Xolp1- a1ypt6xotpo 5 - pL-7v5 Kaoptap6. axoLOgvo1al, 6taorf scat itwttmLa tptXbv

sz 0506 Asaitpyaca xoo c6sco a cat oo 40Vbt KCv4 crc1v Kaaotcj13 KaT rqv oxLOa 6)g Ot xp;1atiOnOto6pO3'.5
6704 You scga.aiou 2 nptit va tivat 36? cataOy6pmvr
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0710 Lco Bpdoctlj ),aXEvuc6 coxCTE iVL, fA alo WP)LMvu. aGKCUI Kait xMv onoia 6).q O Xpi)otpOnto opOi;
0713 npooWpw6 8tQnlpqptva, EKIk6 116 tIKCiVa TWv K)A. fUTUct 06% Aptit va tiv,,t i6q Ka1¥y6pivv,

or.v ex 0710, ex 0711 yta %a onoia ot t0a 6otca~6vcrittd0vxai napolao

ex 0710 KOL).apn6. Y .uc6 (apoKonCxogvo I P1 oov a'Tp6 A( Kaouxoacw an6 vcox6 A fiawrpxp vo lit ax,.h 4) T YX.K6

cz 0711 Kc).apn6sc yXu6, npoompiv6. fimarl'ptvo Kamosc' ai6 van6 l 6Icinlp6 vo g1 a.l Il Y) U yuK6
K04linki

0811 Kupioltot qtoor, 
6

),)TU 1ia AI WqpLa rov uTp 6
6pciogb- 0T0 %Tp6. K11TtI~n)731v1, tax KMt 3t APO-

- Mg 7,-oo,*41q ;d7apK Kaumoxcu Iao6 "iqv oxola q aia 6Xcv Tow uXvv tou
icc,.oacXtov 17 Rou jpTPoIPjonoioOvOrt &v unrip6aivtt To
30 4t Tij .poa amk(K TtpfK too npol6viog

- la Kaaactu icat rMv omoia 6Ua o Xpo tponoOlipcva
ipo6ta sat Kapnol upLtut va cim Oil icat1ay6li

0812 Kapxol Kai ppoina %pooapiv 5av rrlp6 Va (vtX. pe KaTaceul taT6 xnv onola 6La ta Xpxloionoto Itva.
6to80i0o IOU Otloi A at &X311. t1L1o vp6 4 at qpoa wa aaoi ptXn ,,'a tivll f187) KCUatT6peMo
%Vt6 0C00I01 tno[ XUV lnPOCtL~t Wx7; 0V011 xOU
T.p1qotgouv ta va 4aoyto l 1 oomv tLX t 8tia-

Kcazdozaol nzou 6pioCKovzaL

0813 Kapnol tat ippo~ia otoipaLtva, loa ax6 CKEWvo Kaaoxcwj coad Mt"v onoia 6).a to Xp1 ooto"Va
Toy " onv 0801 P3XPt 0006. MciypanT axoo . "ppokn ca a.not xiptE Ia civt fISTI Kalay6pvot
g-'UVm Kapn6V ria. 9PO60V I Kcapxv k Ktuqor, too

ttipol.loo) auoO

0814 (D),o06cE t 1ptlM&iV A 1MIoUiv)V (otGT ofolq Wpt- Kaala1cvtu KaTd 6 v olol a 600 ot ot Xp1otpotoiOOlwgVOt
.ajLt1tvo,'tUI tat Twv Kapt;o tV), VQ)X4jat11Wu7- KapXO[ A1EtL va EiVL OT1 tatuy6patvot

lItLL). Ot 641) -) UtOttlIAO vTp6A GE at OIA7-

cx iC96d2ato II rlpoif6vTa alvupozot' 6u'q, 64ju l K680; boov KaoTIMacw KaTd T1lV ono a 6A To z. ploiliontobwa
1,ivau.iv, y).ouTt;1), tsc 6 tcnivv ti% W6 Ao' cz 1106 ISTp1)tpMc&,Pi 1111 6OI .6o1 tq; xo)Am 0714 ) to

90Ul11 l'ptil va tcot i09) KaC1t76ILv1

ex 1106 "Vxupa Kai tot-01t
3
La 016 aM o0omrLp'vu Kcu ao- --flpavaq 11a1 6.t&4 6oMtcov TI tXkOim 0708

p)otaptva 6onpta T1K Kldoifl 0713

rov.a)AO, qua)uiI
1 

y6pr. pnyIvICC y6pt-nzl'ivt tat
6W.oapa

Karaci;v1 Kt6 Tq0 onoia q aaia 6).at Tov u)g6v ttl
Jo1mK 1301 nou Xlp)0om0(wxtt 6v u11Lp6111vtt to

50% ri tpyoor'otak npfg Too npoY6vTo

Vol 1779, 1-31031
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ex 1302 B)cvv&Sq cat 'jCKctK4 Eputttc -6PJu LYWY, TpO nomo)-  [1pay A y nl a II itpononot~iva 6)4V"TvI KE 0U n Kd6

Jttbl Raopyuy

1501

1502

1504

ex 1505

1506

ex 1507 ton
1515

Ato otptv6 tqv ovolaoiu Saindoux.. 'A.a Xot-
sidN q ~tX AOU3.EpticdV. )AMP&Ou, tOT(E Mut AS

ACt%. A tEou c 6yOv atL I1Z "1 6o¢f0cta Bm utdv

- Alm un6 C6cuXU o uITEopPpIt11ta

Annl 6oo0tsv, Vot6flrom~tt v t atyout.v, acattp-
yaola (4,frM) AWtI) . toYD) Kat PC ALtO% A ROU
46yovt e tq 6ocSta 6tcXuTwv

- ALzq as6 6KcXa 1 anoppippam

Atn, K(1ut LXtcIm ca ,dolso,1,6 ToUC, W(U[v h
Sa, aaouv 0IMMOUauV. tM,(D ca gCUYVACNVEo,
uX l 6XI ZXJCk PCaoLXjmIOAGpkv:

- 1Tq61t .)Xosatu ,xOua( ca ct Us'1 cat Uat
OSa)admo v 0,iXOot6tv

- 'AWl

flIrndv MITtc Kt~n ut( to M cUoTa 0t& M, tt
t Ea &7KVymupbu. ExW 6x XIK pLtOwOU

n'iTyldva 4PUTIK6 VA'a KO Yca K)AtOPCTdt TOM UM ~at

- Z tprA K)JoTpaT. oc6' E KCKCIVV Tou ,Usto6 Jojoba

- 'AJ cict6;:

- YoU kabtoO Tung, IoU cPto6 Myrica cat toU Kpto0
lanew~

- &ccivwv ytc , ) , 6LoIop, awc XpiOl'n, tKT6
a6 rqv pcaa4 nK(ot6v w v av~puut'Tt 8u-

Vol 1779, 1-31031

Kataa mvl EE6 6XE onoto;S norm cK6oi. tKc6; os6
cclvT tov rxAicuv 0203, 0206 4 0207 4 t11 K6kOa

K)Aaoi 0506

KaTuc 1eu czn6 cpt.. f1 6p6oM~ta iapanpo6vra acpaykv
XotwPtV6v rY Kdta 0203 A 0206 f1 us6 cpta Kat 6p&-
otpa nauopotv otpayi(v EoeXzCptKcv rrI ,cAm, 0207

Kamoct mCac6 Rq osot1o0EInou K,&oTIQ cc"6
Ecd(vwv Tn) K),E 'r) 0201, 0202, 0204 0206 I] un6 K6K0)a
I% K)Aao%1 0506

K(LutuCU Tc& rqv onola 6; ot XproEtpolotoLgvc
64 OU Kcqukicou 2, AptnuL va dLva r bq cutoy6sti'c

KatuocKcAu aTE6 lWr; onota8hnlosc K)AuM oupmpto~s-
6tvolgvwv cat iov &3Uv uXkv rK TTjor 1504

KaTooxEJcu1t KaTs ?V onoia ot Xp'1opOXotOpLVr. ;(0stK
(an Yv cgatoaiev 2 cut 3 nptnct va. cvut i26T2 coroy6-

KaaOaKcCU1 uA6 acuaTfs'oto ctoo.(no; Tr KcX6o 1505

Kuraoyk' an6 UqU onotaabnozc ck6uo, OTvpnvpXaxl-
dvopVssv Kcut nOv &UWV uisv UK cM(F 1506

KaIaoEIK1A cans rqV oRota 6).9 ot XPnlOtpoxotoOjisvc
CWtct 6 YOU toE W o). 2 uptimu ivu, A0sq cotay6

Kamua ,ulc as6 &U% U ,v OtcOv 1707 t n 1515

KaoToKcu at& nqv onola 6As. Ot zpIptIOtiOOto'6'ju
,putvscf 0; aptnct va dvat rSq KEaat(1T6AI
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ex 1516 ZC6iL Kil quM6 LVa sot Kari sat K T s3alior6 ataOKCU4 gasi Tnv onolo 6l .Ag Ot xptlioooto61wvs
TOU, EX ,TCpOAOt va1Ji OT, a tt 51 4v'WycroLva 4PUCLK; sot ;Wuc LK; ,aPLtt Va ivotl 46TI Katay6pzv
o3.)A 6Xt a.Kdg ANooQaGK pLva

ex 1517 Bpdolpa vypdY CyEAt ot6 9UTpUs tUUa Twv Kd- KaraOKtd4 KaTdT 1V orao 614 at pToatLotouO* T4
o.wv 1707 tbg 1515 oputuck g no , va ciwt 071 icaiuy6vw4

cx 1519 BoPToXGVsL )aopbX uo CO6Xq Xa rtm ;6pt 6jwvs oK Koioamull ax6 UKsg ototaO8fproz o6.o auO% .pWL)oAP.
-TivtqIol stpoi 6avo-tvov -wv GitiW otv % g %o1 1519

1601 Aous6vuca, co)4uto co ,atoJp6ota xpol6vra, ax6 Koi'osuaf anO6 V iou TOpKa)n.OU I
; o, noapanpoy'vTa ogayiov 4 atpa. fapaoU4.
aPom biatpoipfl; pt Mai) Ya npo6via avid

1602 "AWo XaKopMoAsC aMz 8aUpitiv( KPtCIO, noo- Kattoi m., a-6 Cbo Tou s.EOWiou I
rpot6viTa ogyiov 1 alga

1603 EK.;da~;PCtca Kcsa XuPOI KPIoCITo ao7dV A o=cvo- KataassuA a=6 ;dba Tou Ksitaou I' tvio± 6a To
ct&mv (pmaiooip6cv), ga .oismv 6z, mv Xa6v- X3toMaIOIot06PMVO W6At, pOXOK6=PO I.a, ipatia Kat
6u)mv ubpo6iav 6.JWa ubp66u aat6v8u~o ipinrt o Eiv t coay6wvo

1604 flapacesuoaal'va 4 biatncpilliva Wdipta. Xa6t6pt sat Kaaams saToi iqv onoia 6Xa T Xpqmpoo 61Eva
Ta uxoiaz6auara auto6 xou xtpuaieu6iovtat =6 W6pta xat auyoaXca jtrt vo ckut flf~r caiy6itvo,
auydi kVaploo

1605 KapKtvosA (ptaaio tspoao), pa),msa KmO &,a Kaieoiman xaT6 rqv otooa 6ka Ta Xp13tpLoxoto( wvo
aox6-uS Lbp6mta., IaOpOOCuaOlVa A 6tail plvO p1a)L.K601paa, Pa)A

3 
Kai aotpA aa). x6% a nt t va

.v,,, f813 tCoioy6pv

ex 1701 Z6dapn ago6 axaposxk.Lco A on6 (aXaTp6itJna gct Kaiaagcsu 1 Kait 1v onolo T o1 a 6VTCv Dv u16v toU
zuptC& ayyv oagXalCT6I, C OiEsp KaTdoTaCl, apet- Ks0)tou 17 xou XpLpiopoxotofrTat 8tv uisp6oEivt To
imttal'vu I pt xooanSi Xopnscb6v ouaubv 30 0t Tql Epyoo'acatog* tt' Tou rpou~vo;

1702 'A)o adKaMoo, e1a 0o01a u4tkal)ohI+v'at 71 Xa 6tw ,

X13bns6d asoapd. as atrps6 hatoam. Z.,p)na a6n
C6X OPa XCDpk iPOU qo4q atOPJtUC& v 7.oo1tuC6tV
ouotcv. Yxogax&aroaTa Tou ptrot, tot) Kat avalty-
ptva pE 1 um6 IV. Z7AXpo as jKi Aa. spot3ot-

- Xnjtputb KaSal pa oKi6 i t Vwuxosi6l KaTaic'ufi a6 .g oxomwbihort )Aiu,. ov-mpiXiap.
6avomvwv K5ai toV 6XL0v u"bv aTK 3.o&a 1702

- 'A3. apopaattjLm m 4 ipoV94"pc xp ttx atbv Kaosszu4 sat aqv onola v1 cuio 6Wov mv tv tou
Oawubv soCa)~alou 17 nou xpT opaonotovtoat ov uiop6a!vEt to

30 " tiK spyotaax4; up1l; Tau Wtolvto;

- 'AVa Kaaasuf sat6+ rv onoia 6Ao ot %p1otailioooouvs
W)s xlAs v dv 4 6 a-y6jpvc

ex 1703 M,)AoG iou 1ZpogdAtoUv 1at6. Tqv r;aYA 1 "q 610- Katarcsul) icoyd v oTr olo 11 aTa 64X1 v toy uxbv Tou
"±i t13K ;

6
XaP13r, opctjiona T1P ars XP-nc o alou 17 iou XprIoitoto1n-rat 6ty oisp6a!%s1 to

OWLo 30 (It tq epy'omiaao tjn TOO npoi6vio;

1704 ZaXap<6B1 npo6vta Xopk saKo (aio onola rspta m p- KaTaasU4 Katd iv otola 64; ot Xp ptpotoiopbpv
64vstot Sat 1a ),71 s ooXo6dxa) 34 undyovsat at g)Al &3.1 ax6 auA tou rpoy6vto<

pt rqv npoW6,Ml 6it "3 ota 6Xwv toy u±bv iou Ksqra-
Wiou 17 itou Xp1ao4±nooOvtait 6ev nr.p6alvat to 30 /o
q; EPTootaat51ag ttp41 tOO xpot6%VtoK
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1806 ZooTo Kot dKaoa RapaC0o6OitaT 6ata 'q toV KataoCooif Cot6 rlv onola 6XEo at XpTq.ooto01govo;
rp ovov 6a3o oUugadyavt vr 0 X6ar 6,%.n an6 arf tou npot6vtor.

irt v poonTeotl 6t 11 aa 6Wv twv o bv too iKeta-

IOU 17 ou XpTotponotoovrt ov opftiwmt to 300

TIN 0pV'OtOtK~ T41
1
K ToO npX6vto;

EooXiagoata fOtvI. rlapaaroood.agta Bttpovt a6
a~ota, oonyS6Xta 6.LXa K&8S do; f1 oC'ucX-
Ojim 60v% noto 8v wtwpov oo6vtl Kaoo A Wot-
Xoov 08 ovoXoyia atbtp) too 50 obt6 &Kipo cot
Bev tamoopAog0vmot ToTE WtLpXa06VOVtat ako).
flapoauo6 oalTa 6tcoTpoy a6 tpo6va Tow ,o-
omv 0401 gokpt 0404, tou Sov tpXowv ox6vq Ka6a
h WnoV CM ovokOya Cotd)To toU 10%C Mt&
6dpx; Kat SEv Kaorovoli6govt o0T0 wt)I.t6dvowTat

-EtcXto-t 
6
6
0

il;

ZuVCaptt6 Ev yt,. tot Kot WgtUVa fl JTatay Mtt)
"

(jgo Kptct fl 63XOq oooioj f Kat t3..td ITOpaOK00-
oatt'v 6T; TO xoayftt, taiop6vto. vooyt ka &vta,
GnOcchi, pa6t6)Mo, KavWXvto. Apdrmo mlitySWt
(KoU;-KoUC), tOTO) Kai na~pCaKtEvao'Vo

Tan6s Kat Ot uaoaodcroo aTtv' O apaauz-

opbvo oo6 6dtXa, poo gopipfl vuL96W, Sp6iov otpay-
ryoxtv, -46)-v ti op&n oo. %opqk:

rlpo&ta go 6o to 87lgqxptaK6 tou Xat6tvovtat pt
8L6ytcoai 1 W(pTjt [o.X. tpcktric 00 VtoQ&* (icOpv-
qt)K;)j. ATpTntptam Wa an6 to talXt6ct, aS tc6t-
0o0C X4 To a h1 a)W.K apaPtCtoamkv:

- XOp4 ,pOM" oaK6ou:

- ATIILtrptax6& 6)Aa a116 to KOallt t at K60-
Ko% rpo ngia h a t nupwictiocnia

- Me tpoo"i 0a60u

flpoX6%ia aptoIodLio, axapo(X t tOot1 A PAIttOTO-
K

6
tO4 tam' K0 t PE tI 7000 p O ttAo~otoUvTrt yOt

pKpLWO000K;,w r niOpyou~ XEpolIpXV0 0Wtt ott96pIpa c, a~upo-,ppayiSr. F, oag'vq ;6pr a7E6
aXOtpt I 6PU)Lo K63C EM00 00 aP6U.o Kat nap6pota
npo't6vwa

Kozot=co oo6 8tftIptoaz too Koaaio 10

Ka'tcoyvA cot& Tqv onoia 64; at potgiooto6 gc;
Wx; ) odtyovmt cm K)ao 6).q ax6 autr tOo opo6vtoi.
pt tqv Pr4ooonMwl 6Tt Tj 4(a 6%wv towv UXbv too oo[Pa-

aLoO 17 ou Xpbotonotov'rat Bev ottzp6aivet to 300/0
q Epyootaulact til±1K toO nro'6vto;

Kataotc ,at6 rtMv onoia 6ka to Xptlailiototo0 vo
8IPTpal (EKt6 too aGXTpo6 itoU), TO KptaG. to
=tpol6vta agayitv, tO Wtpt taO To aootpaic /1

ittat tp va E.Vat AlT Katay6pto

Kamotacj oa6 0.o onotao8fioo tOAo, PC 0 atf)lo
TO djtXo lttT6tO4, TT; .AXoT I 108

Kamoamh =i6 Ug K68r O/io foc 6oo, ot 6K- ot Ka
at Oo6t y).UoO6 0 olotiOO6 itapoo.cooikvot i &to-
rqpTlgtvot, tuv ox6ootov 2001, 2004 xat 2005 Kat to yfXU6
Kaaalin6t 66paoo l 6paatkvo oto vop6 l atov atA6,
KatE piwvo tt; IXoTK 0710, Bev Itopov va x tflatpo-
aoto~vtoat

rlapaoimc at dtqv oota:

- to XpmIttoirotoG10jvM 8Ioltpta t6 Kat t ,apdtyOwv,
You; (;it 4oEoo to Kaan6tla To d6ou; uZea Inldu-
ra2tl Kat tov aotilp6 oto Kat TO nopdyy& Tooc
T#Ctt VT XaV6&vOVot 4g oXoK, lPpov, Kat

- 11 0t0 4 ttV X1optg[o t Tt tVTOV XUXv too K atouPOO 17
8V R0 ttt va u .ttiVOUV to 30 , TI ttIt; 00K Tou

apyOtaioto to RoPo6vto;

rlapaaoiLco a6 6Xg c68. K doolN, pt aipaoo U9; 'n;
rc.Ol; 1806, KOt' TqV 0a71a(a 1 oiI toV uXbV ToO oqEo-
lou 17 Bev 7,pint va uxp6aLm to 30b TTK nphfi; vc

tou 0pyo0Toiiou,

Koxtootcu4 an6 OXF5 onotaoSytoto KXaoi, t e apcoqf
V4 Uq too K tau I I

Vol. 1779, 1-31031
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2001

2002

2003

2004 Kat
2005

2006

2007

2008

ex 2009

AaavtK6, Kop.ol Kai 4poOM KI &Ua 6p1otLa OP#
ueotv, na oamaolitmo h v 8tLoPi vo PoS l

0411(6 o46

N-pj6-; -pa-A-;~kv hj Sapilpkvo ouXu
nalA px 4(8t Il 04116 o0

Mavl~tap Ka Tl:X*p, =aGzEWOplU h SaT~pq-
Mvtt Q* o E ti&0 hocoaiv 040 CO: ni

'AJUa kaXaZVLK RaMCp aoll KUL 8iOomPT[v
alluok -ap& p 4ibt h o4K6 046, -uvujyg-v A T

Kapuoi Kai qot, tXo6e* Kapnv Kat ppoinov Kait
Wao p4M 9-div, ;axap67m-vc tpayytao% pt
OTtX-f KpUCToXAICf C1196a11

"Ruo ,ouicatoO, ;4cr, papla.)Aop c,8ic XToi Kai
t6&gt KaoP1v Kco qpowov, nou Xg66vovrai au6
6pcipo. JoZ A xopt; RtPM' hjn 46XCIM h 6).;ov

Kaputof cot qpo~tO cat Kai 6pmp j. qtouydv,
oxxub utpouxccooap h 8tai lr jvc, tC hx op(k
,rpoo01pci ;dXaPiK A 63JMV y)WKaVOKILV h1 a)LK06)Xl,
no 81v Ka-ovotptovlzt obts 7.ptLag6&vovtr

- 4OO Kat 4qfOi KoP-1o, ,roPa-GoojvOLh 310 P
arj6 oua( 

6 poom 3ba WO 1t, nou 8-V 7,,pttxov

- :-:)poi Koptol, ,tou 8- Wtfo-~o up6a~un ;dtXapTI
o n oidv~Ia

Xojo. 9POOTM (0 ) ak1p1
3

3aVO31VOU Kai too 1o10-
cmo oropoxtav) xwpl; npooh(1l aLo6x1.. , h
X(Opt V-O8f1X11 td0Q1( 13 6& V Y)LUKVV

4 4-

4Dpuypfw cicopto ta to &cu)lajata auro6, 0m0371-
Kvd poata Km axoaToypaT auzoO

- Wtaq Kai xapaaK0-u1l pTmta au'T5v av6ptia
aplt)jJTa Kai K.puicv10 ta

- flo - gqpoooctojt1 jorpb

Kataanw Kat& tqv ooa to Xpiotqaonotobpvo KtXdpto
ipitt va civat 1S1 ataT6po

KataxaKU1 Ka( rr1v ooa 64; o1 Xpat oalotoV1(.q
(Ok undyoviat 61 K3M.0I(A an6 ovdl toO opo 6VTo;.
flOt6oo, civat bov t vo Xp1OtlLjIOCtATQto Kat ok6pta
KovaoO6 oA amn-ou tvrl goumo6a

Ka~aawcrf1 ajt6 akvzpt mvantob A ax6 04qtio

KataoKM Kai& , v o7oa 6), to XpIaqToXtonoLprva )o-
atK6. poO= cat K KaPROi npt=t va Evzt f Sq Katay6.

Kaaoooo' 1a0( 113v oo(a 64 ; ot Xpq1toxoLo0ptvT
vto31t04 npLM va Eivot ,"Ti Kay6prVg

KaTca' Kar6 1rqv olloia 6Xa to Xpqlatponoto0bli
tovttpta Kai tpo~po nptm va Eivat O

8n iaTay6jo.t

Kamotctv catT6 "qv ooi 6A To Xpotlinotp'zv Xa-
Xavucd *mot va Livat lS rzoay6prva

KaToarnoi Ka6 TIiv o1oa i [ 6Wv tOW U).&v too
K0.03.ai{o 17 Tou XpTlailionotowat Bev unEp6aivet to
30 04 'Enooto q rioa l' too npof6vio;

Kaaomitaa Kat6 'rqv onoia 11 04ia 6Xov toy uXtv TOO
K 4O iaou 17 itou ZpT3Ot olotoitolb Sv u1p

6
aivet to

30 0/b Tir rpyooramac;u l f; too u tpoY6o;

KaTxaom cl cd T1v ooia 6Xa ta XpamlionotopOgVo
qmoiora KUt 4t0i KQopIOl npt= Va EIXUt fIT aTy6tova

Ka'aoxo c t , rtv onoia T 04( 64oov t v Katay6-
pey Kapntv at 0,itoiiimv on6ptov tcwv icrXaov 0801,
0802 Kat 1202 *o; 1207 noo XprTlliOnotO ,itat o70p6al0ve
to 60 % "nl; Epyoctmocl; TtiA; Too npol6,ro;

Kataca.u Ka1( 0( 
v 
oioa 64.r; t Xplja0to71o61.m'v

bq oo6yovwmt ac c6oq 6AX1 an6 airr1 too alO6vroc.
t13v opoft6Swq 6 11 alia 6Xov tov u Xov to cPa-
(ou 17 ou XplaWtpOOtO 'tot w tu t To 30 b

tl 1(pyocitatkl flpl1 too npo6vio;

Kotoo'lr cat6 atqv onola 6Xqot XtLonoOpmr
6X y o i OrE Ocrt 

6
W
3

1 a 6 atlv too i OTpto,
jo "Tv npoon'ai 6n TI aia 6%wv TCV uoov toO cojo-
3.ou 17 (ov Xpfotgtotouvat L v ut".p6alvo To 300/ob
a1 .py-ood ttphij. too upo6o

ex 2101

ex 2103

Vol. 1779, 1-31031
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I) (2) (3)

ex 2104 - at i lm; Ka at tapaoi t a uuopaa auxtbv KaTucKEA an6 Og onotaocfrtou rAo.l pz caipcoq
-a xaumdpa T a1 Amr6trpimw %iaw. Toy 04.
cmv 2002 te 2005

- 6vOEta OlIOtoycvonrmt s kva cLai 8taPO Ea xptxa va cqia mtat o Kav6va 1M rc)A.o ; t
onola $a caiaaoa6Tav to po6v pi q IT I at KEua-

ex 2106 Rxui& oap6ma, ap tanoalva PZ n-Sxoo01pll XtPc- Kars uiv 4a iv onola q agia 6Xmv tow uX~iv Too
otuccbv ouoUVv Kraeiovalou 17 ou Xaxlioxoto6vtat kv unp6aLvL to

30 % rK yo-taourxd ru, Tou np'±vrtot

2201 NEpd, am onoLa nxpOal66vovtat cat ia quatKt Katamu'l cKav av onola 61a Ta 7Xapp oIob0xcva
xv'q1t& p e, cK' cat Ta arpto(r~a XvEpd Xcapt xpo- VEp6 *- Va tvat fliq atay6hi'va

alwl dxap; 1 6.mOv y uiavttd)v, o( ap(elw)t-
apt-va. I1yo Kai Xtuw

2202 NEp. cra oxoa ucpk t iaVOVtal al ct tta =PMLtKtt Kaoaaty caT& rriv oxola 6). at X,.oioaoogzvq
Ka' - acptO(za vEp, It Rpo0SAII (6XapiM 1 6. Uv O(q ux6"ovtat at ,cXhal &kq ax6 auTi Tou xpox6vto,
yXucav'ntucv, A apwp1ort Va, cat &%%a 1171 o.KO- tIu v oPoOx60cOiq 611 T ata 6Xwv tow uXkv You K pa-
oxoox t "T e apco to X Upo06; " Otcv ti Xa- io 17 u xpiomoxotouvtat ev uoep6alvt to 30 %
xavuc v xiT d.Ado 2009 q; eppmmaou* ilifl; tou WoTvto cut 6 6ot at

XlctonotoO~jtvt 9poutopglot (txt6; Toy Xupov avv6
iTtpou ct grapefruit) TXr&t va divat fl)T caTay6ptvot

ex 2204 Kpaoid ax6 veamd craqip64a, rcptu avopftv cat Katuxceu an6 &U.ou; po6oKu
TV C.'taXuPvLMv cpaatbv, cat potouK ax6 ctnaq m
pit npOO0~Ifl aXKo6)Lq;

2205, Ta ac6)zuk rxpoI6va nou =tpikouv ouctA an6 Kaiaaxcui at6 Ug onotmaflnoTE r.6T1q, pt aiptl~
ex 2207. ama , .a: 6Wpioix cat 6)a Kpaal ax6 vcux ma- to CIm ,Ua cai c6Oe xap~yay6 to;
ex 2208 963ua amnno1kva Lts pud 1 ap cDraTIc- o0ig

Kai at0uxuch ao6.I at 6Uao otvonvvpatu, Mtoutou-
ex 2209 Pta A 6t" otvonv nt'1aTa, )ut(P cai &U4 aXKO-

o~o6a xot6" avesza a.Koo.ooo&'a napaunuoaaya
Xarlit~oto litva "ia lv xutaoccu ro~tv" t

ex 2208 Out=o ps aoo Ko 6 rtko d6w to 50 % tat' 6yio KaTamceuftrat& tlv oK o6 a Tn a~ta 6kcov Tow Xpilaponot-
o0wmtv otvoxzltD0v S pi1tptatcbv B"r xpi0ct va une-
6arLvE to 15 0 tijtfl ..Epyoataoiou Tou poo'6vto

ex 2303 Kat&Xot= tK apayor,'fy a(t3t6Xou a6 Ka.apn6K Kamatc Kai t' iTv oota 6%o to X±o.Toxoto avo
( c6; ty ouV u'vP'vuWV wxpbv poucxtgatoc .Kapyt6m ITp= va voMt fI'T) KuTay6pvo

0tpiKn 6"8Ttri a; xpaietve; avbutepq; Tou 40%
caOt 66po; 4ipo xpo'6VwoK

ex 2306 Il'a o' OO MIWa tnV OV Ka 6)Xa VIoTetpttLI T% Katuacetnl cad6 tqv onola 6Xt; at Xopoxoo~prv.
ra'L, a*t6Xaou, nou rpttxouv Lkat6kao dvwo &Xt4 xpk va eivat 15TI Katay6p vq
mu 3%o

2309 rvapaoacudovita . o xpiaponoto~vwat yta tTI &a- Kaauacmh c it rqv onota 6Xa Tu XprlatOOLo Va
PpOpw1ITPr , Ca6.'Xapa 41 jit.hoxc, cpt.a ,' yKXO , xpu vat
Civat Bq Kuiay6jva

2402 rlo6pa (o'ta onota WXta6dvovtat cat &civa It
coppkva Ta &,cpa), Roup4KIca Ka wy&pa, a16 Katv6
hl u1ocai6oiaTa ou Itanvou

Kataa-l at6 tqv onoja To 70 i tou 66pou icavo6 A
Tov anopptpj6ticv caxvoO, Tr ig Am ; 2401 np4bEct va
tivat il6T caTuytyK

Vol. 1779. 1-31031
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ex 2403 Karav; yin K&MDal KotuocuXf Mai nTv onotai To 70 t0 ou 66pKoo "ou 0Ka-
Ttya atou cmrvoi "t t(Ov anoppcPIdnOv cmrvo0, "n;
O)Aai 2401, rptnt v ctvai fr Kataycaoy%

cx 2504 rpapl 9U0K6C, cpuTa(1)Xtc6, EtX-AOtlFVO Pi EpIounai6 
T1

K R EptKiK6T aiat d c pamc, KcaSpt-
4VSpaKoC, cccaotapkvo, OpuPPanaTOP ap

6  
at Spu paunoLi6; Tto acontpyatou cpuoaa loO6

ypaipitoU

cx 2515 Mdgo~pa updyva t no poarXbypaPla oILArv p Konfl, it npionap6 ft 6 Tp6-o, phpwuoo (aK6jLn Ka
npi vL t 6%o zp6no, rdXouc 6Xt peyk6upoou nv Otbn copkvou) nrxou; inu pou ncov 25 cm
25 cm

ex 2516 VpavinmG ropwUpit% 6aa6Xr, Waptnr Cm 6 e Koi p& nptovtrp6 f do rp
6

iro, n hp (a6pq rat vu
Xtrpsc yin ,rdkcip ft %tiaqio, tnpayOvt= tE f6Tlr carrEl) rrdxous mayXbdpou tov 25 cm
copptva t -- apal).jqypa~pl, p rptovtap6 f Mo
vp6o, ;tdXou; 6Xt pryanWupou tov 25 cm

ex 2518 rlupcojitvo Sogoptln fl)pa; r i p r ueiptou 6oXol±inq

ex 2519 Awptva avpa6cu<6 payvto K6 c(pv lq ) Katamcca T "crtv onoia 64.e 0t XpqloitoioOptvt
cc i66dioa cpgqtc6 rdXaTd ca oeW-to Tu pay'- 04. Orrpbt VU carat6ooov~t M rAYj dUn CX ai6 CcEWj
oiou, t m cat ca , &o an6 payvnia noo ao- tou rtpo6vto;. Evtodtoi, pRopei Va .pTPotponoieita
Kctflj pi rT4 f pcoptv apavft payvqlOt 9urK6 avSpacrc6 pnyvfoto (payvqoiTqi)
(puntgvn)

ex 2520 rdot npmco(1 aOtLvot cStc6 yin nqv oSov'rotcxvuCf KaaoxE catd qv oioa j o (a 6uv no)v Xpoiapono-
OpVOMV UO6v rtit va u itp6oivet to 50" t1 - pyo-
crcamfK; nK Tou nlrpo'i6ro

ex 2524 0OmKt M. apuivrou fapac "udcrai arid a o cvrpata apikvou

ex 2525 MapppvyiE as o-6vq Kov o mol pappapuyta ft arropptppo-tv puppapvyta

ex 2530 XPntt yo(4 c'4/pp.vc fta~op'vc M Klip ait Kovionolurlo ,pmncdiv yatv

ex 2707 ripo t6v oa a Te "COPI 6 aoto'0atrd urpt- Ta Ev %61e) npo6vTa e pniap6dvo%,at oto riapdprpa VI
oqouv ,card 6dpo ai6 to paOp KII&, rpoY6vra
too Eivat ovdoya ten oTcpuXattiv Ka &X.cv spoT-
6vwv nou npo pXovtm anri tim modo ac u r .
Srtpoicp aia nov maodbv a6 XtidvSpama, non aro-
atd;ouv 65% ft nepiaadrpo too dyico touc arou
250 C (riqop6avoptvv pmypdttnv anooayhtcov
npeig. ou cat 6 v6Xrrj, yin va XproiiotiSodv
C(V KabG4M

2709 OpucrtdLata Kat rpo6vta ng anootid.uox autdv. To Ev Myco ipo6vta r..pi ap6dvovTm oto n apvtlpa Vl
UK AuaipXnbi £tnL Knpot opuictof

2715

ex ,.qxdatio 28 Av6p.avo Xptcd, opyavct* cat av6pyav V dm t; Kataumicuf .catd tmv oeoa d). at o paionotoopev
xo),dtrpwv Met.Lr, rrdvtwv yatv, rPe-vpydv 6X catadaaovrat c dOorj 8taBpopenic aid Echvq
ato1xcOv A toot6no" pe eapron Ti; cAtt ex tou npoitvo. EvrodToc, 67xs nou catat&aaovtat alnjv
2831 Kai ex 2833 yn to oriole ot cavdvs; avaqitpcivtm ita cJha'j plopoV va o pI4oiotouviat, pe mv irpoon-
rP61cdO Starq 6n il aia toK 8Ev urrep6nivr to 20 n rg cpyonoa-

macft npft; Tou rpot6vtog

ex 2811 Tptotfito Wou nI'apacoI ar6 biocito Sciou

ex 2833 Oed apylho Kotacucu ,Kait tiv onola r aia 6)4ev Tirv Xlpiturono-
o6evev U.6v 8Ev rpt rra no uorp6ait To 50 O/ riq; 4pyo-
oaiecft; tipf; IOU ripOVTo;
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(I) (2) (3)

ex oK.pWAto 29

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

2933

2934

Opyuvuc XTL6, gatpouptvmv uTov npoi6viwv TWv
,causmv ex 2901, ex 2902, ex 2905, 2915 x 2932, 2933
Kai 2934, yto 1 o.oi1 at Kav6vo EKTSM tIt Apo.

Y8oov0paKe; &KUXoI yita Va XppLxonotLoOv
oaV Kauoaop

Kucdavwc IM1 KK)XOVtKOt upoyovdvqpaoo; (pe iat-
PM Ta 0;ouU 4v), 6cv& ci, Tououtu6o, tuo to,
'tpOOPLolivot yta Va Xp llOnOOTOoav o v a Koimja

Ak~ooIda TWov OxJc00341v auTfr TrK K).hWof Kai OL~a-

Ota lovooap6ouXIt 6K0030, KOPooEkpv Kai 01ovu~p1 m o oovita ooopoot~ 001 uxsot

TOK Ta aXOYOVCxPkvo, C00 orka, VuTpopkv Kai
-TPO&Jj±6va iap&ywyo in' O

- Eciupucoi aMpo; 0at TO aoyovimuL, oouk om-
Ova, viTpojJta vtTp Swpllv m dyay& eou;

- ou ot
6
.)IK , 0" K Wo)TE PIt; TIp~aET&X%

KCLLra ~oyvciM oouk~omvwik, virppo

Evcmi; impo00dKkt pIvo PS OTPO&TOIO(a)
O~iTOO. O UX VOI)K)XTVOC& Ka11 TO &%aid[ TOO

'Ax3. owbocI; cTeL~0nct

1 +

Caplla C cuT rpol6wv, cK6; TOwv itpoy6vtwv TOW
c3Aoawv 3002, 3003 ca 3004, y1t Ta oxola at Kav6ve;
cKTiOvat napadmao

Atpa av0pb.nwv. Alga Cdiv napaolccuaulivo yia
Stpanmmkc0 11pOqOXOKTUt4t 8&OYVO)0T10 XpfI0OI4.
Ettot opot an6 ;6ba av0pidmou ,roo txoov evonot-
TIM KM &Ua aTabuc& TO% ) iIOTO, E6dXa,
To;iVC K(I)

11
tPE0LE; P1KPOOpvpa-lbV, p cgaipooij

TI; (1)10 KaM np6piota xpo!6vTa:

- rlpo'6vrn anoTeo64,a ayt6 tv , h lepLa6Tcpa
00'1TaT1E1 RO tXOUV ovaUiLXSCI yia SpaXovng
i npopV1.K1TI0 4 XlAF0tg {I 111 aval tixyjiva ropol-
6vu, KaTdU.pXa yta n i8iw X;DpIc i1o1 napou-
at&11oo A oA 6 v vat OKEUVo JILNo1-71a rq ktavto nb .rqml

KaeamuA caT? tijv oxotc 6Xg OL X lonpozotoOplt-;
104 IC Ta6aaToIvUTL 00 K)AOi BaxipcTtKo T an6 ccclvq
TOu ipoi6vTor, Evroot, 1 )30 ou Ka c aoT6.0 rrVt
[Sia r)60A11 g.nopoV va XpTluouoto1vxot i rqv ;oo= -
Ownl 6n I a~ta Tou 0v umpofivm o 20 ot/ Op cyomo-

141faK TLp "ou npol6vo4

Ka~aocmul =6r? 6~.4; onmcxc;B1ToT0v KX~aTK 10 calpcnj
TI; 64; Ti; 01 a; 3002. O 6ke0 p auA Tlv T , 1pt3ypai1
9100&o v Vila Va Xp1To0411 ono

6
VT'XI pt TV 1P0oD168011

61 rl 4W to oev untp6alvet To 20% 004 r;pyorooacrLa;
Tll1; toO) npoM6vr

Vol. 1779, 1-31031

KatnKoul Ka11T 111v OitO(U 6)1o 01 XpTIo0 t01oto6vg
4 KaTCL&Towvat oC 0 Aoq tlopcn f7a16 tcotv

Tou npol.vo, Evro1not;, q 1o0 KotaTaOov-ta
11 ,ta K)Aaqxopov va zXnoat±ootooviat, ix orv WpOu
Oooi 6T (4(11 TOU4 BEV1 U110 &(VOL to 20 " TI; Epy'ocita-

Om ttp~c io- npdot6vO4

TO, ev Mo itpol6vta nflpt311p5vovwat (o Iap6LpTW VI

Ta ev , 6 tvO nEpt,%ap.&,ovt ono .pdLpTqga VI

Kaizfa l o1 6 zg onotao0mo y o3Ail (Oac Ouppac-
6avOjwv Wov OuAbv TrK oMoiK 2905). flo76o, a)Ko-
4o1&a KX&?1 aI oo;Ur p.opo6v va XpTcl1Oolo6vtat.
%m6 ov 6po 6n Ti o4t. 1048 8v lnp pailm To 20 % rK
Cpyoo0macK T11

1
h; TOO oit6vTog

KamaicU an6 U%; onotaifi11OT scXa EvroO6,otr, ,
gina 6XOv rov Uo v o) v TO"aocv 2915 Kat 2916 Tio xpn -
OtPOROtO0V't 8cy lino p vi Untp6a[vet m 20 ft rTI epyo-

kk UaIo Tt. ou TO .po6vTo;

KaTamo'j an6 0 onotu nof "m&o Ev~m6noic, T
itoa 61ov Tov vbv TiX vJ.c3 2909 ou X~pImlLoot-
ouvTaI SIN opl v T u O )6a[vet To 20 0b TrK epyoTa-

OWblI rt1IL1 Toe xpo6vOG

KaTaomxA an6 6Xg onotao8fnou Koi

KamanA ax6 Uq oouwfrolimO Kcor, EvoOoTor. il
a4ia 6Xwv Tow %3Xiv uev ,X6.acov 2932 Kat 2933 110 X0-
oa4iOtOOvmt 6Ev piropel vo u4 lm To 20 % Tr tpyo-
010a00to; TSL15 TOu 7tpo6vT o

Kaaruuh 1aT 1r1lv onota 6).q ot XpTIlcnLonoto6p0V0
090 KaMoT6000VMTI C "a1 8iapopgOrL an6 cd Elv
TOO Ap.pO6vO. EvTo6"wtot, O n10 ou KaOtoc0o0vTat ov
lSta 0301 jiLnOpO&v va xplaiOltOO1VLot pe "TIv npotl

coii 6n Ti c4la To0 kv ulp6ai t To 20% T1 ; apyoCna-
OI(IfK TIldK TOO 11po!6vr0

ex Kcp&.aLo 30

3002
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O) (2) 1 (3)

3002
(oWzz)

Aumlrcpa p 2a214PE" EKiva Tn4 xXotK ex 3105 y
To oo a o cKaVu vaq t p0cLdI

Atz&cqm.ta opuKT6 A Muc6 wm rapit~ouv 6jo If rpa
k10wavn& otX on. 5o, q4wi6po Kai K46Wto. A
iudolam. flpo'6vm too KcW4 0a001 OctoO wo1

I)SPO1)Gi640V 1M l IESIia1 A) w)S46li010 ax1fpaa,
c(cat oanmE~ai04 lit pltc6 66po; Iio1 &EV vItp

6aive 'm 10 kg an6 tm oro. 0atpo1 matwE mo:

- Nirpt6 vdtpto
- KavSapt8TI io aSwGTou

- e 6 K64o
- ettK Kah.opaptmGl

-'AXa:

- Aipa av$*xwv

- A4(a rbo ipEo-Ei VO y- Stpa-Kk

- EL1)ata& aiputo0 EOC a6 opo6" atyXo6t1
cat op6k yo6o )Xvq;

- rko6oL4viT mipatog ic op~6 y),o6ou';

6vovtat o' 60t; 3002, 3005 A 3006)

Kataax1 ctd fV 01)0 6)t 01a at Z iTn1otobp&tV
644 acTao6ooovMt at rMan q q e C6 a CENTvq
01) q*Yv~or EvtoOTotr OgE 7Mo1 ICaOES 00VTSL atifV

181a 06.60ql Il.oPOV V X DMloMpo Ct 'vt qv upot6-
00111 6Tt Tj a4a TotK &v ntp6auvct To 20 "0 q e.ooa.

KaTaravc 1a6 rr, onota:

- H 0410 61mv SaV %pIIG4=o1OOtVoVw 1)X.V 0v unp.11
6aivEt to 50 4t r EpyOG tSamao; T4 " oo 11o(-
6vto;,

- 63.1. 01 2011)W01)L0OWiTE4X uta-dw a atS600 CI
X60 ) &aqopu'1 a t6 EIKdI T1u upoI6%to;. EvroO.

0)4, 0)1 T1o 120 1 1n; 3 o )o ) pOvva S p 'roypool -o
OW~ Pit ti, RpoOI6Oao 6i I~ 0410 Tou 6Ev U=)t-

6aIvEtE 020% 1)4r EpyoamtSG1I1V) 411)4 0) np0(Y6vt0

Kamao1)1 an6 63 . a ooolnoTe aa1 git r oacnl
1 U% t04 r Xoa 3002. Ot Ug pt ait S t'qv 1r yp0agA

i1)opoOv CntoiM v 0nLOVO-M, PE 'Mv rnpoo1)6o1
6tt 1T gla t0046v uufptivct to 20% 4 ep'ocotoalat

KaaamA an6 ag oao olEnom Kcnai g E aipco1)
TL; rh m OR; 3002. O6 t atA rqlv n)epip Ai

wopov 11to) va xp1iuoL0onoto0wat p.s v rspoft60E1l
6 t 7a 0a o 1 vv ump6a&vEt to 20 0 % c4 yoamata o
Tw. -o1 wpot6vto

KaTaamnu) an6 644~ onoioo~flnou K;An; pit tSipw
• 6ri c)Ao0K4 3002. at XL it a0v1 TTv 1)typav
i1opov 011o) va XpGll1o)ot5it p V ) npoft6,E"0
6zt 1 a4ia o 01 v uwp6a(vt w 20 Q,0 q; cpyoutoactad
Ljt1u 01) 1po16v'o

Kataoiitu a%)6 O04 oxotobnote KOl)4 pit EgSlpearl
T; W;ci tt, c.oi; 3002. a0 644 P& aur) TTIV ypa(A1
p1opoOv E1ia) va Xpoio101Vat I rIv 7tpoif)ti6
6n q l ox4 6ev ump6a ave o 20 0 r1 tpyooornfaaf
ultA; 01 apotlvwo

KaahaYA ao6 uOt' onoaoplnou K3Ot64lot E oatpw-
1 W; Tig KXAoi 3002. Ot 4; pt auu' Trq -tiypoa

3 uoOv Enoa% va Xp)qo'tlOto1VMoS fat ip rv rpofI6S&ol
&r T " 0410 Tox o Sa )p6aoivtt To 20 % vn. Eyoomni

al0 too 5a r4 ata zot too nvo;
6vTO4, Ka)

- 63.0 0t Xppfl ow01OpflvE4 (1)0 KaU S &oaov SL at
3iOicr Smgqopmnc1 an6 EIeVI 01) lipY6Nv10. Ex-to-

T0a, 63.4)01) iKS S 6.000v ia =K 13.601) 3003 A)
3004 p±sopo~v va Xp1)( =01)10v UL fit rqv W)on&)
0011 6t q~ mn)v03. at 04 01)6UN vip6aivalto 20%O
1)4 Epy--a O;) 0410; 01) 1)po6V

ex ao6)ato 31

ex 3105
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(I) (2) (3)

ex 'cqilikio 32 A&ut6 Kt 6Cotqi& v cu .do(ata, TaMvog Ki To KaoTaCKo KaT& rrv onoiu 6r. OL ZXPoIPOnOCoILIfl
naplyWy' tovc., o Xp noKt4 uk XpMtKn L opyauvuc6 6X% catai6ooovTt o OA6o 6tagopntwd ux6 cn.vq
Kai OI Xp apa p. d, ]aTU CnXptaIoi KLi & 0i:L , toO rtpo6vToc. EvTo6TotQ no am KLTUT&OCOVOt otlqV
ot6cot. (gLOtAv IOLC (K EpT1 iKEiVQ TOv KX6ZWEV ex 1ita K)Aol pxogIouv va XpqcOltiotnlo~vat its rqv po0n6-
3201 K i 3205 yna To onoia Or Kav6va4 ovtpovtat OWi 611 Tj utia noV; 6Ev Uncpftovni to 20 0/b r%; pyooTa-
naPaK&tCO CL0K1) Wp -t i vpo'6v

ex 3201 Tavviv; Kai To &3am, atc.t wTt4ro ct 6UZa lamicntl an6 SEtptc KKXta.o)wta puAtnKf npotvw
nap.yayd -%K

3205 Xpewot.xk oua4z. napoaicnd a nou anva,- Kataaivi an6 6(Xt ootao6lnotn ,Ohoml, ps natcrq
Povt oti1 oiijisoq 3 t K .oiou auToO l s 660) Tte "19o v tocounv 3203 Km 3204 Kat 3205" n6vtw, o
t; oexoatu.t ouod (') Ug tl; KXfATT) 3205 pnopo v vo XrpotjLolitqo v un6

Tqv xpo0f6tliS 6n iT a a4ko ovfiSt unp6a~vm To 20 %
IT) Epyoart0OiK ttlifK tOll ni6vto

CX KE9(tto 33 At0tpo VOxta Kai prtvociSh. flpot6va, awipao. Kataowsil Kant6 Tqv onolu 6X oL Xplaoponoto0pevrn
AOdaK 4 KO-W]MU10molO0 nupooiCnvo j Kao Kn Uo3U- .; Katat iotovTm oM c 7Aaq 6LaooTtq fnt6 lvq
vtc6 K nopoo imA part ic rE4a(pq to unay6jptw too npot6vtor. Evrtotot, Uq n0 Ka'ra6oooat "T
oaTv o.6aq 3301 yta Ta oMiott t KaoV6T avl(Apf- [6to K3.rq 61 opo.Iv Va Xtpil1iooto6Lit C lqv npou-
powti nApWK6ti OnTI 6Tt q aio toK btt u.tp6aikt to 20 OM r% rpyooa-

otakf* Ttif Tou npo6vTo

3301 AtStpte Uta (anotmnpmu(pvu l pq). o'a onota Kaitat;cA an6 '%4 oAotao6onm K).6% OUa'apW"ozP-
cpXa;L6dvovtMt Kai EKWQv' _P& tv ovo90ta o rqy. 6cvogLv av tubwv 6taqWoLctK o36&a*(7) "T)K Kv )6yo

ptkv a A .an6k3wtno. PrNtivono ovpIuvmveig atax(.- kx6onj. ftlo6oo, pnopov %o Xpilotponotowvvtt (i4; t1M;
(iota oi~npkov n€oiciv on Xtnil otoScp6 X6tza, ,cntA at; op&SL.o ux6 tov 

6
po 6Tt q a 4a toxy n uupaivu

azoy.a f nov "o).a6vovTa p aropp6irnl 1 To 200/b t% rp.Pooruaia; tilf tou npoY6vToK
E4yti6natl. -tpnnven6 vnonpoi6v'to KaT6Xotnao TT (o.-
Tn ntvX*Ml tv 0t1soiwv n3ativ. Anouotypyvo apea
(iltK6 vrpi t t.OTiK6 itua .tteo tuspiciv n nhnv

napaoonv6opata yta sk6.tboi, (aXto,6c. xapaokil&-
).rtO Lxavrnt6., KqK(T( T6, KEpi Iap o Kw iofVo,

np ot6vzt UVTfpho~n /.Epi6 ,at -op6jota £181,
Iotli pa rtpodX~crpm. xnp! yta tijv oSo%-torXvin
KaL oCUV tat; yta tqv oSo% vtot-lvt pe 6601 To yv'6o
i gao o' q cnniv e raw,4ancsv nx 3403 cat 3404, via
Taozot 010tOLKV6VE aUNU94XWvzTI p 6~

llapomcvuopica LTnaVInIt nov rtLXoW oaV
6oL6 oowiant6 70 4% .iteptoo6tpo Kaot 66po
)Aetio an6 npa..ta h Wirt an6 zooipXto6o opunt6

Kcnp niXv't6 KaL KEPI opaoKnaaAvo:

- Mc 66aoi tnv napapiq, tooK tpO; n-pr.ov
ocq%= ~v opuKtUY~, paxon6k ct6 h~ Axo-

Katooanu Kat rv onoit 6X. ot Xpqm;Loytoo(Apsn
6X. catato6oooi-ai a& OXa1 6tagopuOe an6 KcKEiv
tou nKpoi6vTo. Ewto omtr, 

6
4t nov nCatat6oovtI oV

(BIn KM" RS O&j(npu Mo XptPOt01otov I.t tTv ;Z1.n
Eaoiq 6rt rl a4a tot) &Kv un&ep6a[vzt to 20 " I% cpyoota-

oi0Kf1 ta d too p6vtoo

To KY k6yt nrpol6%vta ntoje6tvovTcu ato itapdptLou VI

Ta cv .6py NoT6vT uplnota6dvovwat cTo naopTla VI

('1) H olido r 3 ou cqpXaio 32 Mao 6n "o nal t6.oi'ntu autt CiwaV toy ,nnOV lnoa XpTIpORoMolI lt yM 1o Xpa4QnO6A6 KI3n 6.K 4 RoU npoopi;O%1Qt
OWOITIe(A On V Rap OClU XPOlotLK6l ,RnaPOCU n ,Aim. PE Aqv tip poC6OEo 6n b.v nEP0,.aA6&vov-i o W1( aq.6 tl KE OGAloi 32.

(2) .01ii(&. O~l~p~itaL K6On TpkAU TIKE XE ,5XiO ao 6taxtpioTxt ax6 o v,.oxno t.6pa r% IL 6% v*, . irj.
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ex KEV&Xato 34

Cx 3403

ex 3404

1994



United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Trait~s

(I) (2) (3)

3404 - 'AkXa flapoo' ont6 aq onxotaoonom K311Io, ILo 411ipaoq-
(ow4&) - U0ToVo( a Lt RoU 00OUV Xapa0r0oa KEP16V In

KOAo, 1516

- XrupdE O~ta, 1,)J XTIK OPoIG~ , A 6tOpTlXOV1Ktj
7jat4 W.o6% III; d1cX0T 1519

-- TT K)A.oT); 3404

Evtooutr, Ot O .s alOt i.Ropov va XRoonorLot
ra6oov 1 az.ia ToA &v oUnC6aivt To 20 o/0 rK ET)Opa0t-
otald; )ngj 1I O ,poY6vTo;

ex xcq67aou 35 AumKaaid0I; 64c Ma-not1jiva dp±oka, tv~ua1 , p Kai acc Ol KT&i ov 0olo 6)x ot ZpTlootooprvc;
galpto-r TOK K.cm; 3505 oat ex 3507 yta T c oio ot O; KcaToTo0vcat a t 8 taiopopw I n6 o EXvLI
K0v6v0 avopopovTrrnpt lpa .TO IOU aO't6'To;. OOT6oO, aq noo Kctaoiooovmat Olv

i~ta t q pitopo&v va 7pT )oIo7oloUvmT pc TIrv i)oo06-
0ooiq 6TL TI a!1a T00, 800 imcoa0~n to 20% Q/ Tcpyoora-
ob) tigt)1; Too rWiot6vo;

3505 &;,rpivI Kat &Xoa XpOTXOTLOtI&vO 6PUka O6 ESoUC

dgx~x odo i6ojtu;). K6)),q IL71 6601l TO 61L0XA 1(69
ci~ou,, Tq &Tpiv A Wa). n pononoafllit, d L0XO K68E
cibokK

- Ai8ipt; K11 w0.Ttpr4 apoi. Kaoocu cao6 W,; onooo8fto s K36l). , oup7cga)L-
6avoILLAov Twv W).ov 03.g3v Tq Oh3o,% 3505

-- A~c TKaolxcl 7a6 0) .; oitoioaf1ptou oX.od pt coaiooi
riC O).0 rr) Oc~vil 1108

cx 3507 "Evupa n1alp.ci mvo, nou BEV Ka0ovOJ)d1o',CR Ka'TaocIOOi KOaT6 Tqv onola rI Ogia 6av uv XpT10h1oot-
oc npL)iaj.66,ovTat allAoO o0b.tvoxv .v Sc,'", ipt t va uxop6aiv~t To 50 ",b . Epo-

OT0,I0Ifi TIAI; -ou TOomO(toT

.coqo!Am 36 rlUpi'Tb. Ka1 CiPj1CTUct in , EXo". £1,)OTpVtiatO, KaTamrl Ka(T TT)v ooa Wx. o .prltponoto
6

pvT0
071()7Tas -oPOCPO-id KCP69alO, C4)XKITE; U2g Wg 1(OTaTdoo0VTOZ as d(6ioi) 6tto~p on6 071 71(71

TOO rspof6%0T;. nm3oT0, 0Xo; 7100 ICT4OT600 L MV11
i~ta KrAoq pixopo(Nv %u 7pqoijioxioio~vat li TTqv r poft6-

Un 6T . i n ia TOU; Boy untp6ai7'i to 20 Kb 0 )0,pyooto-
Mo;n Ti)f1 TOu NYo6voTo

ex xicquato 37 1oypui(pw6 fl Kt1\V)t1TOyp09Ip(d 70"t6vra, 17 gotaa KOTt aiO d Tnv Ooit 6;,g 01 Xp'latFOXOoto0cI1cW
ptoaq cutva ttov , awov 3701, 3702 1(01 3704 "ta TO (i3.O KaMTT6o0oov7'1T O r),,ndo'7 bt0p0)omi1 an6 EKci.7)
0oia ot av6v avagtpovrat 71apa'w TOO 7oupoT6-o;. flot6a0, 64t0 o no 1aao oov t T'qv

ta OrMao p0opov VO XpnWtpOicOtOxh-0T0 ).£ T iy 711O01
09wq 6Th," a..4ia TOU; Boy UW6avl"1 To 20 0oq; cpyoom-

ata10l Ttpf) ToO n.poY6",1)o;

3701 flAx iat tti.c; en7 vE$T h, qOwTo')1pa(;t, couat- KalaaKta Katd "r0 o[no 0 64; 01 X01 MIonotootvo{ir

o0,)jTO71011fl1M 7100 Boo txOUv 01(Td 0a0 qw U)471 ICr-roooT6000th in K)Aaq1 6X
7
7)ot cuO etv~ T

(xaptoc), an6 W6Jg 6; m6; and76 apd. XapT
6

vt. r(.= 3702
11 uqiczwuc6. Enint~t; qwToypaipuc4t cmgdtgc any7-
1LLhO0 CUq6iVMX 1 (0 £1TVO0T, 0 00a0aO7T0ot E3VOC.
IoU Bv fo0v EOXTEoI O OCK (IaLPtvo, toWo at

3702 Toni -r qooypagmtj caioo01 oroTDvEo , 2o Bev KaaT0(KatI 1(LT 6 ooic 64X; 0t yjmtpo0oto)p1-;
tXouv cIOSci (n0 ox 0t 0u)kvpo0;, a16 6L3,Ox W )1 KO amTdoooTat 00 1(o'1 8fitawopcT D Tv Ko)Aav
h'T6; a16 XaptL, Zapt6vi A u.pavnK6. Taivt ow to- 3701 K(ai 3702

YPa1ht; OTVyptha CILVh70vhr1; Ka1 0(T671LM ) OZ
oo)Ivbpou;. tuOaOs1TlonotT0 71OU Boy touv
zisrC T001 01 qho (ioPftvc)

3704 lmKcx. TUaI71C XopTi, Xa oT6vLa Km u n vo d. qwTo. KaaoKuT 1,aT Trv oia 6.; 0t XpT)mpo1ioto0)h71r;
7Y10936, 1o toUV EKcZS& CoTo OOK aiXM BoV toUv W.; KaTaT6d00o%'0h at 0.6ol Stpopemd" an6 n; KA-
Cjci.vqo'ld m;K 3701, 3702, 3703 Kai 3704
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(I) (2) 1 (3)

ex Kcp6Xai 38

ex 3801

cx 3803

ex 3805

ex 3806

cx 3807

3808
LOK
3814,
3818

3820,
3822
Kt3823

.1. A

Av~ptlrno XMpuc& xpol6vu , pz atlpe.q cElvi nou
tcai&tioaotVML anK Ohmta ex 3801, ex 3803, cx 3805.

ex 3806, ex 3807, 3808 pt 3814, 3818 giVj 3820,
3822 Kat 3823 yin Ia oxoat Kav6v% avaoovwal

- rpipitrr Ko)JoS) am0poOp-vo; cm )A& Ica, l-
KcoUOcfK ypoupiM AvpoKaoloot .roi yon
Kcrpgta

- rpaLil; IlL )I04l nOXTOO, ROU Cl Vi PEy l a PS
avak)ola xdva il 30 4 t& 66po; as piirq
pc opuU.ata

TaU.7.tov avaKcupiwpvo

Aitptov Latov yu dodtsu an6 tqv capoaota
lay t0)mv pEWuk 8tcdir 0 xpo; hnxaamcu xa~pr6-

r~g- -ttpcg

fltoa aw.pfl jI6p, (jaa~pii xtoa& ovpatocj

A~dparm XVLK&c spol6va:

- rAict qaowvu xpooEnc6d ym )Ai:nvn
L, nou up066vov ).a&a epcLou hj

ac.uXmcg~ ov opucrtv tI% cXhar 3811

- Ta ac6lkouka iK K 3823:
- EuvOSrIll Aapaop EU1cc tve tUI Kn)ono

mP.Wvr4 X-Vtou s Ml npol>vm ipo-6v
punv~v

- Nag~rAvi o!+a, ta oQa3uma oTo vei6 6&.ota
KU& 01 Wlt4 f4 OU;~

- op al1 63.4 ai6 cEivq 11 < I!WI% 2905
- Lou)qovt& o p&ysya IOU ,rpE3avou, 4cua-

OtOS TWy COUIMM0VK6iV RaITd i)'5fDV 101) lISpt
i1o0 ,my )16)AoV TOWv aK).CILWV, TO11 aaI-

viou h Twv utuvo.%aItvIv 0o0)340VU& Ov' a
EXalOv aoWo.to(yiv opuKctubv, tOW OotpO-
vU(V KUt TOW GX6IhV IoU;

- lovTOiVhQaKTK,

- A'o: mldn OKvouSt0w yha IT , y- Wpel IoU

- O4EtoaI uikm pc f aXKt" o v Vo; aSo-
ptaIl6 tcav oWtwv

- AplWtiCdh 08T0 Cal aK6.a80 ap l upoavAc6
W , o locpX6prv an6 Tov Kc3upwai6
IOU gwvaclou

- E V4.qOVovaq3Vc& 0& COA &IQ= a8i,.
Xuta 0o0 vcp6 Kt cOttpf4 toU

- ZupVxta Kai opvrVtuxa
- Mctygm cL) a 0v ou tXoUV 8ux.openx&

avt6vha
- nltoi avnypp pst 661 ;6MIfM tall) cm

415 ult6OpO)1 0p Xaa uxlx p aagin

Vol. 1779, 1-31031

KaWoXcCU 5111 6 v mWt 64; 01 X0pn 1OL8prv'
64; maOhatooovIat o KXA" bm= wLfup zx 6 ECiEvi
Iou Tpwo. Evoxhotq Ot Ug Roy Ka OOMaILoa
o v i KAo11 piiOpOOV Vi XPT0 0I,6noo a PC 15 V

po0o2 6w 6n I Oto Tou; 8 uv4lcuvrA 1o 20 q tTK

Kaomcteu4 Kat+ qv onoia I ala 6Xwv Ilv uXkv nou
Xmpow imVot 8ev unE itvct to 50 % 0K £c470oum-

KaTan wu a6 OU oxooui8Axoum c3IMic Evoioow, 'n
aola 6Xwv wv uXbv 

1
M; r)tatW 3403 nou xpqaplOt-

ouv.a 8ev vu wkitvc To 20 0/ K cpyomOata l unjK
Tou rpot~vo ;

E toy u TOU CaTtpjaGMo mUt o

Kaapo6< 0 ooAoot; pXap66vt Irlv a kiXtol Kat 1o
qc £u acaTLpvaOXOy aytOpIoU Tou 10 oROo Po-
Itwi =i6 rqV caQTPYaoia tav { Uv pc 8t8cui*6ij Woah

flapooxwu x6 puuc& o4n

An6tnl t.o.iooa;

TO cv Mwa npol6vra Wx"tp6dvovai ao nuap6pTri Vi

KaaTccU1 Kt6 lqv oxoha 64; o %p1)pOt toU415vf
aq KQf4ahaL.0aaV oE ) eaq 8uiipopctic an6 I ctJ.'
Iou ipo 6vio c, EvioO ot, 6.g iou KUaiaf Ov t O T
18M 3Ki Pnopov vi XpTlooxoLoOaiU P& iqv po
BOw,) 6u Tj ata iot 8ev untp6alva 1o 20 0 vK EY1Op(a-
KLtaof)K hupK IOU hool y6v1Oo

KomcuLY Kacrr6nv oob ~t ) 6Xwv lyco Xp~l014Iono0
o0~pzvv u3*bv 6cv uxp6ivct i0 50 0i li)K cpyouIii0Ladl;
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(I) (2) (3)

cx 3901

3915

'l6oottdaL6 at ctpztKt: popqt, anopptlgay, tpa0t
Kso Opaopaya ax6 kaGottKLG 6(0. EQo"oUvTat
EcIcd TrY ,X)A6oK cx 3907 7l0a To on021( 0av6vo;

- nfpo6vto opmoXulao
7

upopo0 poo0

upouprpLk a6 PO
7
.UaVSO(KIK &%CO Ka0 0a1 o-

ol toe KPUXovVpIPe)ioU - 6oueGt&rviou - o-

Hlit~cot~loo'vo flpo6vto Kct tc" vO1ey JtoTo 0116

XXooTA QXCt , PE 140ptal) ExCLva ToV .,Aoriv
ex 3916. ex 3917 cot ex 3920, yT a oxoo ot cav6ve;
opi~ovtot Katmc

- Enitu rpot6vak KUotcp0ptVG vo&Oa p t so an
TqjV NOTEP7O0(0 GM~j EcnpdvsCto f sco94v OE

o W~~i ~o axh tttpdywvo op~oythvo. A)Jna 24200
6vTa, ,coupyol tvo &o Y1,s at6 t2nl

v xcotsp-
•'oaia oMrqv £xuVt.a

-'A)Au

B169 lie scoqoptoaitvi ttoM -sa m3hv

I-vtozzpt at qskt)J ±pp6VE;

(1) l aW m xt poTm 9p n(v toti oxcptovmi, cx6 0.9am mto at ,ooovrsc, t6oo t .rJ.6lh. 3901 t,, 3906, o v6. 6oo mc, omi Kkd 3907 UK 3911,
stq-Ltpo% 0 4o pialib -e6; Eciapj6sCl- 0-v GE scscdV, TVe qt&o t).6.e fo VX42qlpCi =cT6 Epo; Oo tpo6v
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flopoyy~ cot KadTiv onalo:
- T1 a 6Xtov toy eu)tscv toU XpT)Ot0LooivPAt SEV

unEp6aLT. to 50q to UK th toU t pObToa EK toU
gpyooaaoioYu
Kat

- T1 nA Twv u).ecxv tou sc polou 39 nou xprlotlpOnOt-
00wot 5cv u Etp6vt To 20 4t t npf toe npo'i6vto;
flaTU Poll OLU Cp (t0o1 ')

flopay(OY scot6 tlY 2o0 V 1 oEla T to( 7Ottv "toe scCta-
k.aiou 39 fou P1olaponotowart Bev untep6,(v to 20q
Tir "tpf toU npo'6vto; ts toe Ep.yootaotoup (1)

nlapayv ,.6 T qv o1ta 6xa to uL& nou xP poxott
oimt. t4tvo~toi~wt at sc~oij 6llTI oz6 OCscivrq tOU tpof-6

%*oK. EvtoOrot. cvot uvat6v vo xppitptoxotowvt t
e

.
ts6 Rou totvoPoOMwat CTqV 16M sc)o1, i tyl

v 
npon26-

Sl 6Tj qa~ia Toug 8v uonp6o(vet to 50 qt I T1)p1g tou
wox6Vto; s YOU tepyootouWe (')

K-atEPtWio scat6 C1LV GOWa Taio u4W .Ukcdv toU KcaXo[ou
39 nou xp2 iponotoao t Ev utomae ,et to 50 qto
tlPtlK tOe tP016VToN .*sct tOU epyootuoie.

flopoyoate so&Tqv 021oia:

Tj a ia 64.3v " ov u .t €bv nou Xpqopooa acy

- 21 at tiyv scva)Laioe 39 1100 XpplOtonOo:tota 5ev
u alm To 20% " h toph; tOe V/01t611p ; aEs oe
spyooratou", (')

39 nou xpqiomL to.,vcvt 5ev uep6oivu to 20% Cti
tnp tou npo'6vto; x ct te opyootoo ()

nu~am A m onota:

- i1 41a 6X v tay u)Ainbv 2ou xp2)tponotowoat ev
exep~olv.t To 500 r, t4 u t po'wot6vTo; cEx toescpyoatooioesc

sct

-1 aIo4la Tov usKcv nou tao4vojo0tot o2v bia s3dcrq
IL To xpo 6v 6Ev eUtXpfti To 20 Ot ig aqiag toe

po6vtW sC YoU s.pyooaGoou

nwpywyA GOt 0SEP;LOXaotts6 noaujip noe t-sct 0210-
GTE[ pzEpuch ga)o.to, scot TO oRoEo siVot OVUIIOXLWE*
atOeeviou sct atxctAp p). o 4tog pt Wtt c4outit.
pom 0216 t6vT tiet6).v, ksupiK Wteopyou Kat
Vatpiou

ex 3907

ex 3916tw;
3921

ex 3916
' at

Cx 3917

ex 3920



United Nations - Treaty Series e Nations Unies - Recuel des Traitks

I) (2) (3)

3922 TEXvoupyflata an6 n),aanIK6 KouWKaCx KaT4 rqv onoia I a[a 6)Xv Twv XPialo4wito-
L0o4vIv uk4v 0ev ulxp6aivL to 50% rq pyoat0ial;
3926 p1ik ou pot6vto;

cx 4001 flX/vcxg £.ppu t8w)gtvov i0(JXwv Kaioutoouk yM 06XK 'E;ka"ai Epput&WPLvMv 4PWliiiV 9uKOg KaoUtooGI
UxAO~q6rx~v

4005 KaautoooO avuatypkvo, pil 6ouxavtoVtvo, ac KamaicxU KaTc6 Tiv onoa Tj a4ia 6wv Tv XpP Foot-
apXtKt i.op94 f ax ipos I ' itvx oig xvuiv uV0v &v npfh va unsp6aivt 50 / xiII p'o.

oataama~t li K 'u npo'6vcoI

4012 Ettompa avuyoptuxva fl (iXapcla'kva, ax6 xaou- Kamoxm anr6 644 oaomoSlotc xXoaN LE al xaq
tOOUK. Eitiampa oaU~Iay1A KoG.a, d4 tom VtL06 - it; 64; txv cX6=v 4011 fl 4012
Tpov ge mwA vo oka., 7ou pnopo~v v. aialpo ut
Kai va 4avauOxasoT6vua1, Kat CoxExpUt~ npooxaTEu-
TIWt 'miL% EX0anK4)V (tivtcJ ) ac6 KaOUTa bK

ex 4017 Tqvoupy pam ax6 axXf.pUALvo uaoulo0c Kataomuf1l an6 ox2ypulivo KaoUuoo6K

ex 4102 flp66cm Opftita, axo4hfOiAiva Axoia xpo6x[v Wgptwv

4104 Up-ata, aoptoeuptkv 1 xipl a 6).Xa ay6 To --avtyaa k ,aam:k'v 0xpAtOiv
UK; SpOinta nou iwo xXal.6dtvovTxat axiN K)Aa; 4108 KM%
4107 4109 KatcxKUfl KOtc& aTv o oia 64; o aTijmxotoipxvc

04; Aptnxi Vii IcaxaTldaaavta as x3Aon 6).X an6 cKxivf
mu npol6vto

4109 Upji0ta 6&pvutcikva (Xkowtpivta) fl xmtppokva. KataKc ani6 W0I&ta tOWy K0axx v 4104 U 4107, ua6
A.,oata Etmu xtol . ' v npo ao'q 6n Tj aEia tou Sev uo6a(vEt to 50%

5T( EP~OOMMa mal41fli; mOU apt6%vTo

ex 4302 AEWQOaO;ba i Kat yaoptv youvoUpPiaTa mu 9oUv
ouvaWio)ArR~fAl:

- (Na, 06K0o, t"Tpiymv, otaupoi Ka xap61oi . A'Kavo-( KCat 6Qa I6 an6 1Mv coil) Ka C vopo%-
gop~p; Yqotq T(O )v Cvopl1oXoyqp)vciv, 4TEKagItVOV A Katxpya-

-'Aa Katacul air6 liq auvappokovylpka. waxaova
KaT~oyaoGLVa youvo~pxama

4303 Ev&ita, gapTfopom V'uixTav cat 6K.a i8T an6 KaaMOKEU a%6 lal awuapgio"y'lika, Wxsaaiikva A
youvoSpgata KatEPyac'ptva youvo paca nl; doia 4302

-u)zia x.acpid mpayaoviapt

--v)Aa nptoat' h nf)XOv KaT6 AhoK Wo

.vq x6pcYia ta fl 4UXtYuPk, at Ki n7.aVtia7w&l,
%aa~tilvE EXa(PPixta A) xOXUi1i91 pi: 6aK~ruXuc6

ctpg6, xftou; 7tou unxp~alvxi ta 6 mm

ft5)a yia xis&.ul(L; (Kaxkaji xg) Kai fpO)n oX6-
rpota avrcoTI-rdt (x6vtpa-a.xXa) t6xou; 

6
X p.ya-

Xi~tcpou tEov 6 mm (Ltin Ka oUY Ko v)kva) Kt WTI

WO, nPtOVaLlv Kald (iLhK~,K~I CYK&POI~i A)
itklgnLaT) KO M~= Z ipkvi gx Lia-

.ppftpa l ) xo)ltVwl g5 baiTuXU6 app6, n&Xo
7OU v uft6i t ta 6 mm

-udoa (oltv 0o(a s t, .aV6&vovtat Kat ot aayvi
Kat to IxtXwaa yta iapKtTa, p) ouvappoxooitva) pE
KC10opl0(t~ti iOP9p) Li C-~ 9 9-7Xia~La, auWAKua,
xvxop4 mx.aytotopk.r aplo as ,/,, Xuqpi acpoy.
yxptv'q fl nap6poia) a' 6)O to plpKK pia; l) nepto-
aaotpwv aytbIt n)AV xiyx vsptk l( Cn1iqdVc tote)
Kam iXiviogt'ti, kXxioaptvil (IL &Xa ip6itpa l KoiXr-
Vtvyl IL o8ovtut6 app

6
:

- flXj ax6 axX6 qXo ~ipz y).in(I4 yul xioalaa Kai

flXc an6 aia A lO) (ix Yv.Upt YiaE x)A,
n..aiaa, aOTExP1Ep OKOOPO, T).KPtKpKO; ayo0yiKo
Kai aap6pota

Kaotaaxl) an1 vuxa aKaT.oyauaTr, 4t.iou6iuivir lI
ar2 Xovrpox cIKpjdviq l ).appc atpoMt).Epvq

Axiav-Iq lit xkaipprtpa l OUL.o ix BajcrutK6 app16

1'ys6Xa I a g o ?avol lie X;app6xntpcxa 1 at

AxiaVaq ILE E4PP6xxtpO l K6kXlat peix wktui ap;p6

uza;xa

fl'xt; an6 atX6 ,6Xo la yXuip4 yta n .aiata KmL

flk~c; =o6 aO.6 ibXo lp y).uipt; yta akaicca Kill
K. ,Ma
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( ) (2) (3)

cx 4415 Kt&6sta )c69 peSoc, caip6cia KUipa Kat no- KatIaWc, an6 PXM tC OWXv sOU SEV fouv Kort GtIL
pota etfirl owiiaict; aiiq oas6 V"3~ envoys inaGt

ex 4416 BopVtcx, KabOt, liozaTWa KOv6&8s Ktn. ftnp KaTaaic)- an6 8oN ax6 Oio, nou sv touv bou-
Tr~voupyfiamn 6ap&),oIt0qKU cT Atkp CEUT& 4UsTel alA O APvOVOE Gpov~ t; 800 S (Vo C RpIsOca VEs

ex 4418 - T gavovpYiOna Nvo pYIK c KtU.LsTta OcKEI-Ttv Koaavexil KaT& t'qv oxoia 6Xsq ot xpiotonotobs.vc;
t K=!0OlP4 KUL & il)G5 KUq a600Taovat at 63JTI lXo-) aL6 amt Tot

apot6vo;. flT6ao, cUYEbMsi A-0oyiipaTa,
iaupa (shingles ai shakes) Impotiv va Xpslaioot-
oimat

- 1nxq cn6 aX6 46Xo t pt yXkuIp; yta nkoma cat flxe; an6 amM tO3. t yXLLV yi nXaiom icat )caioo=i
Kao)LOOta

ex 4421 uo a ulZopacrstvs ysa ap ota KoTaa'ur4 eu6 4sUo oaoutnaoms r)Ao% msc6; ax6
4u3.a o 36nt6taTe pa6636 TFI ; .K)Aft 4409

4503 Tc v0upyfljsa acn6 ipuauct s pe3 KaTacrcc3 t6 ipt. s) ou KaoTo.auit ot v c.totq
4501

X6p I catisva as@. ypo7 3j5pf9v,&

Xap t aaoUaOnOTK6 (ciplpi6nv), XapTi pt Tsv ovoioaotia

OM aVT3 AmIT POtm us optE cngvwv (&X3. at
eceva rK c3.iA-K 4809), pcl16ptsvc; anoXyp6qwuv xk.1-

ftKCcot, tat(o).Its kW1Pti, TaXUBpoPsIc WT6.pta
p.T EKovoypaqtUtv cm baipia aL*oypwpiOq .
an6 XopTf A3 an6 xapi6tL. Kouytk S16 g KaL n op -
loL. popok an6 XapTI A X3opt6vi, nou WstXouv ca-
XoA wv Oxxv-0papia;

XapdI uYEn

XapTtvs, cOVnIt. K66n., oKot KM &U Kltn
onoecvmoa ; a6 Xapd. Xap6vt Xaplwno6d6ocaCnX&4CMP63'Ei CX76 M; KMu~otvT

Xot ypoaijutstv

AX.a Xaptod, XapT6vwn XapTo6c6.xu; AI cm&4
Mtm L at ivc E; topiv KOplIfW Gs cUoPI-

035kV0 SytOq Kai Gr1j3L aTa

+ +

Taoupo35sci We.Tita inlb wwkA 13wsovoypoqmjikvo.
Aalnipta luncin pt qx I3 nPoomuacd ILTpa~nn,
(era -oi CIK0-Voyplni3ivl, 35t f3~l XL ocV9KLOU;. Isa-
KCKFAi3oet 13 EMncOWPO;s

Xaiou 47

Kazoccxeuo1 ea6 6%% anou Xpaist' v oiqv apyy
XiptO6 Tou rcEzaiou 47

KaoTacrmw coTsTv oxoia:

- Aq.s at %pflgllonotoliZvc; 63.5 KaTuottsOowf at
3 .tksm q &%X ats CK) Non pol6vTor

cat
- T1 aia 6;.Wv T(nv Xp11aLOAto .vUjtov "iv ISV oEp-

6aivc To 50 9.t Tr% cpyoonauso ip v~I on aWxtivo;

Kanaoxcu ax6 Qq apaywyA zampnoo Tou Kpo-
.niou 47

Kamaoczn cids T v onoia:

- &X% ot ,mpponot&o gvi Ox; caTmTrtoovTat cc

o%6aq biagopux ats &csvqTou NmItsvtO4
Kat

-1 aat; 6X3ev nev Xaplmlponotuli wov uX3v 8ev wssp-
6mivs To 50 C/s Tq spYsOnaoom1 gsig4 -u apo).6vt

Konoocsu13 cat& niv oicola sj a tsaov To c m poto
nuptmnv n3.d Bev aptassa to wsplaime To 50 4s rK Cpyn-
oiomarnid K mu~13 n potvro;

Ka-csu13 at6 O3. npyy1 xap-0 Tou tnca-
3.o 47

Kaiotufcw1 at6 64; ;11 KatoaoypMtvE au;i cotts; 4909
A 4911

ex 4811

4816

4817

ex 4818

ex 4819

ex 4820

ex 4823

4909
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4910 HpoMhyta KK,&dSE ouW nntwg'vn. oa onola nEpt-
.ap66voval Kat "U tLIoTe i1IpoXoiCnOv

- HWoXTM Tno Rap, Pt ) lAnXOoK Rou mo- Kantoo-aic rar& v onoola:
po~v va ammcamo v Toolliapvuat. 66.aE";
nou 8cv evat an6 XpT fl apr6vt - 6).% ot oXP CIOAo01lPVE; 6K. KomaTtooov'ro oK)Aoaq &Uq OAa6 CKdivq iou Wx',6vroc,,

ea

- I1 olia 64)v T)v Xpqtoo6V5v u'IV6 v uwp-
6olVEt To So %~ T%~ &Pyooiord m 1,4- too o6vo;

- 'AXAa Katraeel uOn6 61c nou ev un6yovmt o'at KaEK
4909 l 4911

cx 5003 AnoppippImnt on6 pnr6.ki, am onolo xEr.pLo6&wovtat Kytvuypia f ).av&gpmLa
a 

m.opptliommv gm4etoO
Kat To KoueCOOAuI to aKUt6X ,ka Yi KC') rfla imv
w6v tour, m anoppipimm vqowv xat e, to 4tihta,
Xavapwopb A XtevlPb

MTu ou't'e oov,.t xu0. fl tnW.rqTt4 W -vdne IvE

N ^a 4lov6lOcXwOa vfaTa o Kat ,,Goto

- Eovoqpoakva p vfsimTa an6 Koutonou

- 'A a

.4 4

Mixtn, n~kpoto, RnjoI ugoomtvo, ctuce vf9aMoaootVtd Kat FE&I oaptvonotiag ca 61.1a n:ap61poU
tif, Ite galpnea n; edu;oe 5602, 5604, 5605 K<at
5606, yta tU; onoLFz ot Kav6%; avaoptpovtat napa-
Cdt')

Kamoeeu ont6 XuIPc0 6%g opoVtIeooG ,uOXC6

rlapayartt ax6():

- LETgt aattpyacm, anoppigotnam aiO6 mptTt Xavopt-
oapvO Xmiapo4Avo ps 6),o tp6uo xpoctomop"vo

- &UE; qooUGM IVE; 
6
XI M.nvPUTPL,0 1 Kto~,tveq

g 6XUo ip6no rpot-rotpomalit -ta KX~an

- ZX1ltx# ovaig f no.)XT6 e TopvtoUpyiOL.

- UXtK& XWptOtq

rlapaycoA a%6 an A v.lnta (p)

Kawoaml a6 ('):

- vt5LnTa eaoKPOivic,

- (PU~ie iTa.

- ax6 p~q oTXC( outOEnd; 4 tevq t;vt (ver,, ILT Xavpt-
OPV O Tt KTvioptve, 06TE CO CpyaolAW; PS 6XXo
tp6ito y"ta rqv KX,

- ant6 XTI;Ltd;. v pavtuco6 itooCK

- 4 y- tv napayuwyfl XlmploO

11
T6n o ouvo8e6.'vgq an6 SUo TouXdIatov EPyaoaif
=,pacm";1 I) TEW~to; O~ Eavou), eLTEpya(o, npo;
4rvpovox, gEpnuul a tp6, agaiptov twv " 6jyj &v, et.
T119= oo6v, tEjiotojma j., Ex#PYaoO(n yit rq
ILEa6o .h TL-v Eot6onov at& T L pootaw*
OpqoltvUv mVy OnO[WV T) 4in mv .PiiY OOtOi.tvWv
pil Tmump vuv tqaop6itQ)v 5Ev uUnp6aivt to 47,5 co r
epyocamafl iipt4 fl too xpt6vto;

Koml~ and (1):

ViljllTa KOKOQOiVtCI.

X-~tt OuXZ, il ugno A oktok

(1) rFa &t; UrWShlj nov oIM ,ovXM It RPOVnWa n n ao vovt 076 ena pai-'ia Ltavtm6v u.&.', 6.M o'MILuq optS. 6.
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5602

5604

5605

5606

Fl,%tamT, LoTs, Kal ttO'(altVa, Ern'ptol"va, otica.

- fliTuuaItoo yivOt pt 6tXovdim

N.lMTa Kai oXotvui an6 Kcaouaoo, cto1g.b. a vg
Uq*OVTK6.. Yiqavncj vfgaT, .oVpi ; Kai appotg
poPlP,; Esv K0. awsv 5404 5405, EpIotyopgva, im.
XPtOiALvM, -Ka ukpfw1416A 1~~C=Vb%1 tva lit KULOU!jO6Kr
fl nkaoTIKT 6XTI

- NjPOTa Kai1 aOMIJEU Q26 KcLOU OOUK 600)ICLvt-
aiVO cKKaKXujijva PiE upavut1KL ivc;

MU)X AKL KXL~iat Ka vi~jiaa empai~mgva,
Lou Ka aepiTulyjiva lit 6)da vfparn a6 <vav-
nucr ivso, aco aoTloI)Wat a6 uxjiavwc vijwnt,
koup(&4 A oap6±oLg ILP Toy K co'wv 5404 A
5405, oC,:vuaip kva r Io,.a P .oppt vrj&thiv,
koupi&a v 1q aic6vK K iuaXuIPjivba pt p ga

Nfwru a m2AyjiktT~va Pz &U3a vfuiata an6 uqauvKt;
NE, XOUPi Ka i nap6pom; l11OP9t; TWoy I, Eov
5404 1 5405 pioT jtyptva pc vTjar u6 uqvnKt
NEC,, 6),.A aa 6 EICE(v. r, K6rjq 5605 KCX 6%%a a6
Ta %tg ta oao XOVTCptxs XaiTn KI O~p

6 jIov6-
fjV 60OC1&j)V nEPIoitypikW At~ WJJA Vfnparn nr6

UpVnKk Iv;. Nfj)r vU T VWr N.4mT pE rqv ovo-
PulO-a -avlb-rcaI

Ka-raac" an6 (1):
--~f (Vmktr .

-vik 0z;C l4 ugaT1K6 xoT6

-- OOVKd v4"TaIt OXu7IPOR2
2
.VOIu T!)9 K).6o 5402,

- l n xou pomatvou toy KA6ouev 5503 .4 5506. A
-- ouvej vilgm no)Lunpoao)~vtou T K)ACM- 5501,
ptE TKTO -K 6 4 T piTT(20K cc a7tX6 vfjD±ta A ivtK6te) TOv 9 dectex, ILtopov Va X7p1)LO OOtOOVT ot I 1"r)V
no68um 6n ql ogia Tou 8y ncrqp6aji -t[o 40% "nT
Kpoo-ta-oaKfjk a.(4 Ou .POYTTO;

KaaTcIKCu mr6 (I):

- 1d Ip~K V[;
-- UIll OuvK - tK ; T allVaEtIKti4 Tx c ni 6 Ka0.,nt,

- XTI;td-.; .tl uq *vTIK6 oXT6

KaoamciA tic yoiivbv vTaTv Kai olOLvtv CKi KO,-
Tok 6oIuXmvotOAWO

Koac-<4 an6 (1):
- QjUOIKL; iV 4 jILT XaVaPIOtVt GOiTC KTMVOl±Vt OOE

- a6 V±lKiw.,;, 64 A u 1Ko6; atoo(,
- air6 (3XK nou Xpi 4101010 ottoa yja Tnjv xaac~jfrM

apn+ fo .b K..Kotoamxur ax6 ('):

- p43 aK4 ivt;,

- PT n t;0VE~* 7 aaL
096t TIA TV KMiIOT1

- XIJLx4 0).q i UwvTxok %o).To(3
- (Xo aoo- XR loaoo6m 70 Tqv TapaywA Xapm(,

- ip-1dKLivC.
IL jil O3VKqL USETLICL4 Ai TKjV1I lvt;, il 2lvapL-
GlAVC4 0012 KTCVKOItVK OM (12 6I Tp6Lo KII4Ep7O

- XI)11Ki4 UXE4 A~ I4OvLKO no)%ToU, A
- axi6 64;. nou Xp1)otigonotov 01 yta Tiv napaycoA

XaPTIO3

V') rta tibid( -'8 ) -46 OX4P To IPoM6%Tm zo yia QAs tm~ Pdy~w oPavMKv 101W. 6;.mw EO CPS. 6.
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KE4D.atO 57 T&inti Kai &q e=aev&oat; Sanf&o uanavtuc;

- Ati nit.Xga tou yvovtot pt &Xov6ei KaTaoK o' tt (I):

- iuooid; Mrt,

-O t U g Ae Lxpavic =W

- a- A fliA T IoXurpo ouvOo rK K)a'n 5402,

- WE; n .ooaXotvwviou Twv tdwv 5503 fl 5506, h

- auv i) ApTa touno i07W)tvou rt KOAuI; 5501,

AIs Tito ac 03. %i nEpiniang ce att)O* vf8ITa A~ lvt
KTQ)TCV 9 decitex, ptopo~v va Xpq ;ootoOvTaIt e qv

npo6bidi8ail 6n il agia tou 6v utpsaivEt to 40 O/5 Ti
yoaomiaK1 4im; To uoopibv'

- Ai O)Xo ukgc KuTaoccvl attbt
t
):

-- lpotis t [v.€, ii) )avaptvE ot cteviajtwe oK6 tt

- XTIAIud 0bsg A~ Ut~VtO-K~ 71OXTO0

- A Koraaticufl att (1):
- v19aim ax6 twvt, KopI81V CXo0iMoCoa,

- (WvO-Ki;1 t TXVTI~t; (g 80opd -tt,

- I1P0KL; IVEc -fl

- 11I avVExEI4 -9-&1K4 l xvi)T4 IvT,;, Iil Xoali.
ou (Ig O T n t o Ettpyliotvi±V yta ivw

ex iopOto EtSLcO %.VA~aTi, UI)Va(ota OooaovaO CPOC~

t4-xft4, K--t)gm gtbl~tTC KO(XtpLa o TK atK ta8v5
caL 5810 71a Ta OtLO ot KavOwvt avaippoVat Aa.p-

- Y6apaT amoupJva p vt aa ait6 Kaou flapayw)1t aO atA lmta (1)
1006K

- 'AkXa Ktamacn n6 ('):

-attO pqi OUVEXtiq allVCTI1Kt ITlO4 Iv TU T;M JT XaVaPI-
ajitvt% oOx icTma~E VG m~ O ps 6Uo tp~lto ettt~pya-

- Xi1(LK U-.; 1) UaVKOO; E.OXT0U

T6wq a voE-u6Wzvq o.6 60o TouOXtoTov epycalg
poaoxouf l1 .U~ccoI00 ti.uicom, eatcpaota,

P oav Gaq, ypav 8 o' arrro. a ¢ a .M TOIV KO (16.o v, Et nt-
il~p~wl a~tav, toTt5(I6;), &c yacola YLU ii)

pmkk6OkA ToV 8Ltat&GaEV MAL0 ti) XP 0i) weptaiO;
U9(CIO(IOV toV oaoWv q a1 Tov Xpr)mlionotop vWv
lin "nv kmv tVaoaotwv 8rv uttp6aivtt to 47,5 Q/b rri
oyoo ta j nfg oo tirw!v

580 KtvrhgaTa at T6,a, at Tatvlg 1 at autot)l Btamco- KOTcaGXE<1 KO O Tqv oILoia:

qii)inK, aXtbta - 6X% st OLoXR O t0ILo ttL-V4 OX; WOt.yoVral GE At

.q oti auT Tou tPo'6v toc, Kat
- q a,[a 6) Ov T v ZooaI O7o.IO .O.ISV PIi c atyoPtvUV

uv 8Ev unEp6a',m to 50 O TYK Epoopty~avamat uTt
Tou npolo6vro;

(') Ilm ¢ISIK( ot v$tKq tot ttacr{.at it t(Oo6VTa nou yivoVl l6 t it a UO9avne v Ut,1,v, &I,- atqlgiao tPIS. 6.
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Y .oanm'i enXpitam K 6),a A & aguL.kt;
owLir., " mv v rot) xp iunoouvrot ym qi
6AIjo ILn, XnPmn&Wo, Kamum)1CE 01K(~v a

ILOie y.Ap1E;. YOqi~nm Yn tXvoypdlgrqo 8pqnvA
tn TO oXM o U$Olinaa napauKe mo yta 1M
;IYPIK. Y9601nTQ Rou LXouv o0.1Puv 1.d P
yo &ptopi Kat n,.p

6
poin uiiioga Tolv 0Tnwv nou

XpqlnpOnOtOvmt 'ya mrlv ,nu.o aot

Ejdne& i'(Pvcie uqinn~kvt;Y yin tnpa liE aerne
opkvo aim non adnpvomtn an6 vfipmii uyr#X3dK
avtox ; an6 vd.uXov 4 ann6 &3, rnok.gfiti, no)ax-
-tpic A pEyt6v 6ine6;rK:

- flon pikov 6t n0pio6utpo on6 90 ic IaT'
66po; nipavmt Wx

Y96Pdn~n clotonapkv, mtniypitvn At crrncXnrtvu
li ,nomrctl U.XI At pE onave'T crqpbo&i an6 7a-
ank W.% &,., a u76 cKriva Tig Kkda% 5902

Aivo~dMfr, Lotw cu Kol~vOL Enevb=o8i ntbov
rou noOo n ,,t an6 siXpialn ft crd nli rou

p16;"at ivr/ av uo , n6S an6 uovaw 6%%
Kati cii OliliTv

EfviOacK OjvZoiXov anu6 ucpavnx4 OX.

- EIlintwlrtvv, rnrXPIGptVEAc CAKLXn;Lpt% A lA&
9nW6)j~rge amp6MK u026 srnOnrOoic, Xjaaorid f

- 'A3.ot

Yqiiinpom 0"v00a;&kM IM MOTOOOK, &Uan u%6i
r {,cv t' K)A 5902

- Ydoap-m fZUKT

Katamnncf ax6 vftpiitn

KataawAnf ni6 vftpm

KamomYcnf na t lrt; (Ox; ft uvuniomT6

KaTnOicoif n Aftpns (1)

KaTnncm an nApmf~x

Kannnicnfl n (i):

- TIL Okgie tA uquuvnnc6 anoXmT

OLTI v-; utsicvnpv oA r -oiKt yik ILus 63.3.

ap6no Tin IV KrAd-q

Ttaeo auv O glivr cx6 Epyaoic; luaoncp6tlooi;
M46aTi O;um (OasnVaq, KnTEPY-Wi, 4ftPovoiq typntvci
Be ajioO, cuqinipsa1 tCOy ict~ov, crn8itpoii Oyiojiiv,
sjiuoTLG tcj, EnsPnetn bin r1lv pmnnookh Tow 8inomu.

OXOtuy Ij a4in BEV np6ntvsi sat nooottv 0 47,5 l
Ti; n4l1t on npoTtvto;

Knrnorsnf at (1):

-l6 qina in K~g

- TJr Oat h~ n Uvsxst I nuvstn T f tOIim V;nXnn

(') rIo Cstb ='34 nov oCTioGla p npoj ."a nou vo T Oat clx6 i ayli L viunv vMtv, £nt M.isinni p,. 6..
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5906 -'Aa U960IM- an6 oGv0ctt 4 IV% Rou Mptk- Kam Mxw ax6 X piwk 644.
(owoziea) Xouv Kant 66^ eptoao6u oo an6 90 %/0 Twv uga.

- 'AI Katu aa6 v(pa

5907 'Aa updapata, .lortoib f1 -tnxpwliM. O06VE Kamunv at6 vkm.a
Cypaq)IdK TICE aMMl~K46 POVp, aaiumvcwaiciTa
ePrOamiIMV A~ aV6)%ayc; ZLlG t

ex 5908 Aitav-m qxopaok te, cat 6oto -va Kaiczu1 ax6 atw. nevT6 uqdala r4-i&

5909 Ydoa'MwL Kat £i~il ax6 uav'ru* 04ez ytn 6topita-

5911 - AtMIo Kat calxvC aTOAX Cr* UV EC m- Kamumcc1 an6 v4Iam h anoppiplam uao1dTo 6

liurro tvI cXo 5911 p6xq rqK O, cawj 6310
- 'A Xa Kmama l ax6 (1):

- vflpaira coKoqotvwca

- 4puaut LVE;
- oovT d -- ;c'; ct -4- ux'vq*M4t iv m l avacp-

rp6-oyta Tqv O4a%
-- XT4(g , ou;vu'6 ro),T6

icq&Xato 60 Ydopam z 'a i Kamaiccul ac6 (1):

- 9oatt IVE4

- 1l aFUVEXd4 auvSETIct; UxVq*~ IV 3.Tavapt-

- Xuqt Q4 tv ta-6 -Xoi6

KE9).to 61 Ev Om Kat aO)PdjIatO a PU trvKoAua mnt
6Oacria n,6:

- r1popX6peva ax6 pa I I d)J ovrpcobyoIm Kacaaw1 a6 v'.Ica'm (t )
860 fl WtG64ixov T'n±aX(cwv ,OEx6v uoctal urov
noU LXoov Kost CM 'rqL&Xta wuO napeyovat
mftm ae v~fam

- 'AUa Kaucufl an6 (1):

- 90I-ffl4 WE;~

- Aq MWVc~d; aw8cit; f -M*~t IVE; P ).avaLpt

,p6n y- qv d(M t
- X1,ILKt4 6.q I U-vn6 aoX.T6

ex K&961ato 62

ex 6202,
ex 6204,
ex 6206.
ex 6209,
ex 6211

sy S217

Ev= ta eat uas .I plpm t% v u i lq l yf-
gva, pe caipc.ml n; cXm;o ex 6202, ex 6204,

ex 6206. ex 6209, ex 6210, ex 6211. 6213, 6214, ex 6216
cat ex 6217 ya r% onot at Kav6vE; avcapovTat
xapaic~uo

Ev6tmla Kat )i ao ternkpra'ca r t% v MM; yta
YUvaic; ,cat UP&p M ,A,

Kaotaauu ax6 vpam (2)

Ka-racrcau) an6 4am (2)

Kacac ce-v aa6 $y~olaTa Ltq Kc,'rqgm'va Tcov ono(v T1
aa SEv unp6atv't To 40 4

t 
Tq; opyoaaTta0; TI Tou

xpoY6v'o( ()

c) ria awk -At g -u0c xcmg pcrx it poY6vc xou yivomt a x6 tatuicri pdypa a 6v vWta. 61kme ao'dwli a4AS 6.
('3 BU-ta ompcL-i up,$. 7 y-a T2v m4Wteieyai upavii £t&,v cop&.Ioxotig ai tuitvtxixicacr
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I) (2) (3)

ex 6210, Avntuupig6g coxdto36( an6 up.a'm crntlup- Kutaoiw/ as6 vflm V)
ex 

621
6  g Pva WOo ,or u.oxtma maapytXcLvou A

ex 6a KaoiAc at6 ILI cnuKcWpopva uqo~paa Tmv o okv
12 o a &cv uxip6a vui To 40o/o% E opyolaaKA npd)f
•mu xpo'C6v~og (')

6213 MavX.Ia oat Pav~Kita aft% o061ta, o6PAc,. ga-
Kai v'iXta Tou ;aztpoO (ou),pia), gUpg.amm 3L,agm%
6214 KGaK6X, mv3 VT.c, 6M.t Ka 60gA Kai nt ap61o

- Kgr'tlpaTa Kaimai an6 iov6rmva vaTa puuco6 Xp6-
amto; (,) Q)

KaTaanuA ax6 u qdalwama pLT iKVrri (6&a an6
) v oxoiv 1 a4ia tv up6aivt To 40 O/o tlq

EPYooMaaLuiK aK ou po16vo; ()

- 'AXXa Kamaccr ax6 ;iov6Kc W vfgata C upuo xp6-
Iaro; (') C)

ex 6217 EOTmcpIK6 ou Xn bA yuzct&2v cat i±avuec"mKa v, Katmoxtul omiv oaoia:

Kow° -Vf 64; 0 t o 6 4 V uayovat o& rAdoi

6)Jq ax6 au' tou xpol6vo
cat

- Tj aola 6X v xa mv pIT oa4 o xoto ' v v v -
6aivm mr 40 %b iiK Epcm'oorao~n;d mu 2rpoT6vto;

KvooxTAGPtam, =rVaw6 cpEa6=o6, KI K AX. A, db

- Ax6 Ia.Va fl ILT utpalitva L.aloaa

- 'AKva

,AcoI Kai oaKia COaaVaC

Ilapayefar 6 (C):

- Kt Mroi6 i. A

m ix*tc uOrc& I~ woT6 c~ooogavwupyki;

rlapayorMfl a6 a6-a ; arrg tvM (2) (3)

lapayarfA ai6 lir r cviT6 t=va lti xUc 6 I onoi-
ovbAnou Tp6o), m6 -qv wpaqi6bca1 6n il a4la mu
otuonoto vou u xpaam xou 8civtm KcMvq6
unp6atvm To 40% K Ttp4; mu xpotM o ,c mu epyo-

nlzayoyfm a,,6 a~cocaat xk it vg() 2

Kauar'w4 a%6 (1):

- qaatct M.

- an6 pTI ov Mawnarc, I'1 ic'w I r R i l )Lava.
prajtvc ai gtcval.vc o~xU 3 1'E~x

Ya- a'r jva V cX tav4.

-T'K irJtct ArX w~avwCob; iioT*r)

e)1 51km apwqrtw WS. 7 Tox qv cumua uwx vqarC4, nKv oPb~kooa cm umywlx'tudr.
(I) r- c&Kkd Guv%2c cXtTt4632m pt a 12 ~6cm u% ortv(Vmx6 ut~mmnk4, G11. M3m htoiw apill. 6.
('3 Im x"6 xpoTkvm 6xi c6aurd A~ Mv&*m A ouw)~vPPkf A EPRouGa ge cxMOuK.r xmu APKc(ru p pxq h MUa MT a tto6y)ali m a~tMM

up6japio (Koppbaa t %Xrypkvv ca rxv uo o mnokCvo arI~fa), 61k vayrK onirj ail . 7.
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(I) (2) (3)

6306 KaOigm epnopcu)iduv, oXqlgto'v c)Ln., taTi )1o
66PKK £a1 6V.a OKq11 not tvo6vott lie 10t0, ego-
TCptKdl npO 'j6doto (U vTs. , oCIvt Kai £1S yta

- M1 u oapvt uw6rptato Katoaiarft an6 ('):

-- X11Ji1 -; u -vtKo; 1o~to; O

- 'A)~ KatowmY a,6 pv6£X,. v ata puamo6 xp -ao; (1)

ex 6307 'A~a fto4m eift om onoLa ,WOodvmt KaL to Kato u) ,cat Tvv ooi 11 4at, 6Xwv twv Xptjigonot-
a~vdpta yu -v60oa- (noTp6v) oOujsrv uvoiv 6£v up6alve to 40 t' Tq pyooTao11£f;

nl jtcpoD6vto

6308 uv65wlot nou a1toTaobvmt an6 x6 xtoa. Ku0e e p6ito w s m nptn va utavo0ot toy Kav6va
Odot-v Ka VfltatU, to-al -1 P aE £4a Ito, Ya TV T ou 0 onaxuc av to t(1XLO 8ev a ujLcptXl0L6av6tav ow
KatOaaFtM tor11fttv, £l6e)V c1ia(tpao'l (ta11p£3CJ, o~t. Evto)to1T, P1tl KtITy6b1va £611 pnopov v eva0ata-
KC•vbtVV -pa;4eopv6TtAwv A om~tWv A =.p6- tdlvov-t " Tv n0oonwearl 6t% T ou o%.' , TLv0 040 6Ev
CoWV u(pavroupytK(v Eo6ov, as CIKMCUai yn n uttv60t To 15 00 tl £rypOOataornf.; ttll ; TOo OCt

ootKf 11&kl10'

6401 YRoSfTafta KaTaicry- ax6 Us; otacr5ftotc rX60l& pz r4alpe[ia ta
t.K Co p(IPa XO 9y1L t(IfT(ITU R7100 O O EXot0 att a;36 Ta
6405 n16', ptpq (46vTa) teo uno6qp1twv K0a £ VOL atCp£C,-(

11(100 UtO 11P6TO 111341 f 0£63X &UKTh~t~pa (1kT £K00 110
6Ev tXO0V 4(D11)tplt6 ittgat, nq cXdT1 ; 6406

6503 K-IDAn KL 6AUn £AOgtoam Kcq.XfK an6 n XTI, Katorc.uf0 an6 vfJIUtat 0 16 Vqpvndtl;M (2)
KaotC£U00t(Iva a6 tL; KagC;1v£ fA totK 6Kou rrK
K).oij 6501, tatm KU oto0aplova

6505 Kana a Coa &Ua KUXOPQ±tU C oXft. X n M ft KaTaocuft an6 vfuinto t A =6 UVaVnfl; vE (7)Ct0aK5u03(IV0 a116 6otX£, 11n ft uz
vtoupy& 1poV6otwO as tep.6Xo (.XA 6Xt o aivlr),

eon otolbo(avo Ai;€tua £01 16e yta to
pa)d64 toy K 9 X1o6, an16 K6Os 6176 LO KUL 5o1)-

6601 OiXpVX4 yta 1 6po t £10 tov filto ao; o1l1; irpt- K u KtOMufKat rv ono01 0 I a0k1 6Xov tWoV XPrltgof-
Xot6dvovrt £i ot O)13p0X£-p6.66ot y0 rn 6pozf1, o o6v 0)0 v Sv u..p6aiv5 to 50 0 trrK cpyoaoofta ;
oNntp.; ou ya t om 1140r UL pAL6ta , 'I rtifl; too rpo'6vtK

ex 6603 TcXvoupyfptta a16 IPuMK6 oX t=643o ft a6 auamo. Kaaoreu ai6 Katepyaagtvo oXor6taSo
pawgotlt0 oX0to6XL00

ex 6812 TEvoupyft~lp an6 oapiavro. TcXvoupytuarct a6 [Toapywy an6 uo)K6 o0o1a0 oIo K)af
diypat pz 66oq toy optvto ft ( 66o11 t ov aIkro

Kai tov payvroq

ex 6814 T'XvopyflTu a116 WpmpM la, aoeptpag6avo- Katooacmvrt ant6 atpyaou'tvo itpnp puyla (aupupt.x3 p-
ALV to ou ompLntCgNJtVoIu fA Uva'XTl Iat 0u GavogIto too oa00jat")ltou h av0arlgaC13±kou
paplpopyi a u36ha a6 Xapt Xapt6vL f 6.0r gaplapryla)

ruaM tow r)Aamv 7003, 7004 A 7005, evpTwgvo, P&
Xopopwtva 6pa, Xapyil'o, 6Ltp1o, aPAtM-

I6 at(b; £atEpya(d)iVO, VA 11 11 Itatt(OtVO
okt£ auv6uaoptvo pz o 6 44~ 3X

rtaxi oaug), 310 nou aGTE3T1at an6 "ixo6 i KXTI-
pug-ka p t fta o onlpai wvat a6 oUyT0oXA-
pova 4po

MOVcOTet. 1126,1 0116 yuoXi ps nor0aul4 cniq46ve1t(

Kataoawft a36 04z; TrK rl&oT1 7001

Katoornu 0316 Os; t dO Mi 7001

Katacif 3 a16 Os; rK KX om; 7001

(1) rE 16MtL; .t 701 aX .
6

AIUv4 ILE to npoOmTo a0t1o0 QaC1 vt 0a36 (1Ta 14-avt4 a q 6U- -00i0.,4 aptS. 6.
() Bxt OTI;oEiow aop . 7.
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(I) (2) (3)

7009 KaSpipt" an6 yu, Law Kai ILE x).aimo, ou Katamcx1 an6 Ug TK &cXmi; 7001
oxoiou cptoX 6dvovTat Kat ot oXoIoaIocoo
KQaSpt

7010 N 1:aIT VE, 9L6XC, OPMa18, naTto1os9 9164z, Kamocxv12 Kai& Tqv ooia 63,q ot Xpilatponotoim;vx
oXcia, OMXilV pta ya 6 a:Xaia - 1p

6
pOLa SoXct 1 6 a. TCotoovat at K;Aaq pTopmKl9 an6 cKtivI)

yta 1Lpt~agop& A Tq aOwnwaiO ai6 "mxL fl)pata Too nrpor6v'o
Kat Xotn& £l&T1 an6 yM 1

A.gcvoa%6 ipiti& Kat utpmXita pT triv ipo0x6gmoq bn
I caiutoo;&v 4 pvd o 50 c " Tpyoonacadxi; 2f

7013 rud .tv avnltl iACva, ctttpant±Jta, Iayct4%iOu, cakc- K atvAcc12 Ka-ad TqV Oi0 6XK Ot OLXj3oxotLot016PCVc
xiaripiou, ypagdoo, tcoup..pt &ac6Oirmi 8tal - 0%q npbtu va KaaT6zoovract at' M'o 6).%q an6 tivIq
pt tpOv Z1powv Xpfp v, 6d)A an,6 ccva Twv ou , pt6vtov
O,.4amv 7010 1 7018 K0.

Aigcoaq u aXvuv aK tg-r tmvv pt Tqv npoobn6Scm 6n il
L~a T~ov p1i) X~40 ptv amTK£ItgO)V kv1 4en1pvd TO

54t0 rq; TOTOO-ft llti ou npo!6v-o

f!
AIaK6alL)0I) PC1 TO XLPI (PIc &4alpwi TTI t- Oy~patp

0a0lvr- 9vv) an6 y-a cpuoOsio 9i To X Pt
TOU oo0o1 11 atia 8W FAIIEpV6 TO 50 "Tq; £pOOTL-
-tA£12 ntlfK T- 14)OkVTO

ex 7019 Tcvp'oupyaTam an6 Ive; u6Xou (&Va a6 vfpaia) KaTamcvct4 a6:

- uTLXta, vApaT (£ anavwt; o tpct4 (Ravings),
TI0WatA- K%6Gb CEOT, P17 XPePITOI 6

- r6xtvo Paw

ex 7102, ltpg nOXbTLp h2 I1opoXTtpq cat aipq auvOSc- Katacacuf an6 no6ttip 12 73mo110 n44 itkrpe; 12 xftpe
ex 7103 T.d, a1OXMMUGAIO C. UTpy-0O3kvc rouv, , 1 a aOn alw1M,. &cotc.-

Kait
Cx 7104

7106, "lok.it31 ptaLXa:
7108
Ka- AcaTtpyaca Kaac-u1n a16 04; pq Ka-tavaylibg oni O4t0 7106,
7110 7108 A 7110

ti
HMEpo)MM4nSt&pg76; XT II)K

6
; 8motaptoLa6 Tov

jzo).vtipcyv gttr6cov nr; x) 7106, 7108 A 7110

12
Kp6dtutu nom1oT1I1v 1tSTd~Lt1 Tcov r),6ccwv 7206, 72081
7110 priva tou; A ps 6acyct6 pfta%

- HAtcauMpyaOPtVa as popo ac6vll Kumomn ant6 axaT4,ya xoVtmta piktXa

7107, Mam)3a xOtv6 ClOp cp-vA P 1 T a. ,0nl 3kT03.a, ULOaon, WI1KJp64, OtpIaooiTla a12 poK67Iml 12
ex 7109 Iqpmau-Tcpltkv 8ptpsia p.- ata'ao v 1)tOXtTtLv p 6.4)1V

Kat
cx 7111

7116 Tctvoupysam a6 WVppaptpta 9p00176 1 ax6 , .aX- Kamxcvuvi a 3 ltl m i'ot" o up6t19a pal v Tow oxoio
Xifpymt, an6 noXOW14 12 igxtxok(-ttpc xtp4 anb 1j aria bcv u11c&1vm To 50 Oibti cT'c Epam=0 n12t1
ntTrp1 -rA ct; 12 -CVflO~ant~tgV£4 muv ,tpo6vTN

7117 Axo £ 4121 cooliVT'ov KataaMccU1 KIT6 TI V 0110,a 6X 01 x poto0 4v14
6Xq npkm v KIaTaTdcovat om o) 6A.q7 an6 miv il

mo*Yoo6v'm;

Kaiaoxcw ax6 T111L1aia a16 6atrd pc OmXaI, pn) tm-
Atc~~ko 12~ pb, PEui~o si lOXOTttAl 4-Uoa UKs

= M1 7117, p "ov 6po 6TT ig 6o,1 v 6ov Tov pa&Xwv
71ou Xp IpongtO1 aLT U8V UXCp6aivci to 5040 t" c, pyo-
otaota;2 ag mu xpoY6vro;
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7207 HourIA npo't6-a aco6 oibpo t1 un6 p q cpdtl X6W&A, Kcxmuxax ax6 6% Tow ,X.ikov 7201, 7202, 7203, 7204
(i 7205

7208 n3 avnc4wm- ao i. p&6
6o%, cibi ps icast- KacmouO ao6 iavl)pa- f xp ltp t, pop*

U opvT pom q; K)Aooi 7206
7216

7217 16ppaa ca6 oiBT o 1an6 lIq 9pl' X&U6a Ka-oa'r ul .6 Ylpt-W 4 Wz; wK xX4o 7207

ex 7218. Hgmto.( ,potvco, ,x'a- avmTlim V=% Ka'--ou ca6 Rov36zm- l i3 h & x cXct4 popot
7219 p&O6ot. cibq ps ca9Wopov, po 4 aq 6 av*oaxo srK iM= 7218

UK X6.Xu6cL
7222

7223 1liam~ t ab avoimrou; X&Xu6t; Kamoiccu abt ijuvuX apoxbvra, avo~ibotoe Xbdwx
oi ,cAoa% 7218

ex 7224, HpltT(I1 apoT.6va anatta avriucjvu UnMl KaicmruK can6 ,.XLV3oLca ICLL Jt ; nuTQPX.t
7225 p6t6oi, db~i s Kaooputvq lop' a6 &JA Kpd- j.opqk TiK K)A' 7224
tcK go- xw6a
7227

7228 P6601 Kal i o6I icacopto tvq popqA ca6 b3Xc Kma'rac aa6 xXtv9l=TcL Kai WpEa ' c apzuct
XUXU6o0pdtlia. P&601 KO1Xo yta yoxrphozt; a6 popgk t co 7206, 7218 A 7224
xaXu6opacp-it ctit liq Kpbpio Xo6a

7229 Oplima cm6 c a X X6ocppa~iu KaxacruM a6 qjuuX- RpoTMCw XaXo6KoopClPWvI
OM= 7224

ex 7301 flboaoctIot nakcnhLvot Kaamom-h a6 6%g TvK IcL 7206

7302 Iotxcta olqpooopucdv ypapguv, a6 XuTooi8o KaTaomuv, an6 6Xg T% oA o 7206
O'TIpO I &Xu6o6, i SlipoTpoxt4. cv rpo zt4 KO t

wp~am, O vE4w .... p&6&ot Xotptcygo6 muov E%6v
KXM&6uv Kml WAa GTOIXE~a Oita ixpwa1 A c33ayf
TPoXubv aTPWloj ,-V Ct ; n, Ldyliao, aq rv

n)A~~q - ott % OMlt% K cxt p6ot
ytc Tiq POPMai TOe xXAmuV K(t &%X(I TEgz ta 015K&

o'ro~pko'ol ruow cx~jlpo~iv

7304, U.AMvg K638 zMOU; ai d1 iK ,asoptolvi poq Kcaoc ax6 Ug Tov cK)oEov 7206, 7207, 7218 i 7224
7305 coia, a6 ofipo (&Uo ab6 Xuioaofo) V'1 Xu~a
Kac
7306

7308 KaTcrout Ka jtpq KaTaaicutv (a-;. yfpp c; KaaKtxcicv Kat' Tiqv oxoia &%q ot pipoiroaoto6zvw
OTtotdoa YEVW6pV, UlpOqlpXTK ROMu MOPY0t, Uqs ipbmt va KcTctciooovtct ae lcX&Mi W)iq uoab acolvi
7aUXovor OtOXot. OKEUxtoL, OatY% abpto; Kat a- TOO no!Mvo,~ EvToOt; o y n3Xitmv cESTI ix toSopt-
UPoCI Kt Til ncoulk TOVu, nep66b4L Kett Kav 9ta, agkl apo rriK ad g 7301 v pi.opo va xpilo4-

(ppbyliam, ntyxXtjLam), an6 x-YoaiMilpo, aiSTipo Ai nOLOut
Capom c XxtaUKcou 1M; K%6CI)K

9406. AcLioczlwc. p&66o0 Iul Ycab optapfq vil
OCA v Kil - p6ioAw an6 t-oo , oi6TlIpo
XaA~w6a, pooLpictvcb yta v Il ol i 101 to (m
Ka:=aTO

ex 7315 AvnoXitoSq1tKt; cahao{ Kctxamuo vf alKt qv onota j atia ct bXv tow Xprolponot-
o~pvv u~v TqI K~o' 7315 6ov unsp6aivet To 50o
im; cpywxaamadt Tgif toe noxvto;

ex 7322 ZeOpITC KaXOpt.$tp y1e TqV KEv ptCk tl pavao', ILTI Katn)a KaT6 Tv, oxola i 4ia 6k v twv Xplatlionot
Ocplpaiv6hivc St' iiXPKptopio o6owov ultv r oqKo 7322 v uap6cxios To 5 0 vq

EPYOoITactalch a* TOU ApocbvTO;
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cx 'Koato 74 XaoX6; Kat TOZVOUPy1aTa on6 ZaXK6, PE gaiproq KaIao OO1 KaOI 1TV oAota:
Tt K)xoGt; 7401 get7.t 7405" ocav6voK yoa Tfv - 0 0ao
ex 7403 iaqo*zat nWo6Tw - 64; ot uca onotoblvj Oe q K(T T6ov0aTO o

- q a4(0 63.v Toy 2Xp(oxooO(pLvwv utv SEv no p-
6a(vut to 50, 0 iT e.oo-caotaoih;1 Tou o pox6vTo;

ex 7403 Kp~pIaa zoXCOL, 09 aaTtpyoMl "M KaTaa01 an6 KaLoPiajtlVo Xa4
6
, oa citpaoo, aoop-pippoagotO 00 po.bogerTa

cx u$3trno 75 Nmtkio Ut T Xvoup12tata an6 vLt.eo, i 4alxpo Kalcxaocu1 cai0 qv 0 o0a:
TL; OacIEK 7501 pipt 7503 - 6 ot z otoxoto £%Tj 6 crnooomi 0c

K)Aio btaopruc12 an6 OtcNcq Ta 0po6%Vto, loai

- lj 4(a 6)mv TOw XpWotponotot'LVcv obv Uv wop-
6aivct To 50 11) r pyoomaToa1- TL(I; Tou npo

6
Vc;o

cx okTVXto 76 ApyXto 00t T0xwtocypwTa IT n6 ..civou TIDv rc 6.oocv np.yerf Kat Tvqv onoio:
7601, 7602 cat ex 7616. Ot Koav6 -y T; O4t,0 l
7601 Kat cx 7616 KaOoptao t KUtO)T - a IOL Okd ROU oPi t6' ONOtach talr TO tvOpOtwaTatOOva btuqop' tx ax6 lrqv 04o" Tau npol6VtO;

Kat

- q ala 6) v To ,%.KubV xou xpwj4tOnOtOO%,1at 6ev
uno ilvet to 50 0 TT(l "npT; Tou npo(6vto; 0C TOUtoyoo'twiou*

ex 7601 ApyiXto at uaoOTfaTaTa popq12 lapo-y4 o 8opt l 1 ir.xepo)tf ac.oyaooa( an6
opyiXto 6Xt o ecp6pa I axoppippaiTO Kat SpabopaTa
opytxiou

ex 7616 T0vop at on6 opy3.o sct6 an6 pa o3uc6 KazTaOOU OaOt& TI(V oo(0:
U6Pa1T0 (flF1L.LJAOUVOjpt'TV TIOy 0l3V0EdV 12 UTEP-

pO v uac0p0tdTv), ao6 l ,ygama Kat BSu, ctd an6 - 6). Ot xpqa1pOoto1pvT; ,X4 ICOataovTat a
ouppaTa mpytklo, an6 P)AK4 A TaLVL% avoU Iw - OAXa biciop=t- a6 &£~i%0q ToO Wpo16v0

stfl6oo, pETQo.t06 Uoq6pala (nCoPXap6UvoPLgTv tCv
aovoi6v A a pp6ve)v uc cpg6mv), ax6 I lkylaTa Kat
&OtOT an6 t6pal a ap.y,,lou, a%6 n)AKrt 1 T1viO
avanmapt aqT w pnopoOv va Xpquopootovat., Ka

- 04i 6Xwv TOy XpM ROXO1OpCV V" Sv v APtL
va untp6aivwt To 50 0Tn r epiT00taKol tnpK Tou
npot6vcoK

ex ooEp63iuo 78 M6XoU66o% 'aL TeO-vtpT6J10T geo3.66opt ge o q Kumiowfl icurt Mi onoto
TLC cK3Aauio 7801 K01 7802" o xoav6v0 yO Ta npo6v&ra

rxAmK 7801 avag tcu nlatmpo6tI - 644 at Xpqo1ooto1 64.ir KU.dcorooovoot o
K213.0 8wgpTcf a6 000(017 TO W1o6vT Ka

- j 04ta 6kev TOW XpqWouoOp0'vmv ,"v 5ev uxEp.
6alvt To 50 O% Tl; pTotamak'*) T1.12 Tou ApoY6vo;

7001 M6x,66oK c ootpyool popIP,":

- M64u66No xaSap6; Kamoocui an6 .tX0vE;2 pO.068ou A -oMtaXL.tptwt*vo
216.0660

- "A)o Kal aovf saaT Thy ooia 64,e, o p!o2otoo
6
1wv

U4.0 npthei va KaTaT&OOOVTaI 00 K).oi 1Mr7 oxb i;coiv,q
ToO l pou6xtoc. EwoOTot4. aoipgppaTa xat Spa~oUgaO
rqg c),oiK 7802 ev pxopov va xpiotponoto

6
vTut
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(2) (2) (3)

ex KCop6kato 79 TE4YeuPKu KCII rAoupy1gpom 8o)Spr0POV ILE Kcxwamu Kav6 Tiv oxoici:
rgaIp['V" ", om 7901 eat 7902- o Kav6va; yta

Tqv '.Ao" 7901 avap*Tat Woap6me -- 04v oL Xnotpnto 0).g'V T O iaTot aovrat as

- a ia 6Wv Tcav po oto6"vev Vev viteP,
6a- ToS0 s oTTI;wj oen= ru; Too, np6vo

7901 u-ipy'upO; a aKCIoyaop'a' PM Ka~maro1z ca-6 Trqv onota 6,; at oip yo oo0 p zvT.
o.eg npt va tcTaTdaovovmt o K)Aon &T.I an6 &xEtlv
Too vo6t6oV,. Evtoko r axopptpliam Kat Spcxxaia.u
rK6 Kk"a 7902 6cv i iopo6v va Xpjtoioto6vm

ex ng&'Wto 80 KaCuoCa 'cat K "uvoupypAgat an6 maooitepo pe Kacevu l icaT6 T1v otrolo:
tcaiM Tr' KX4 MI; 8001, 8002 KUaL 8007" a a0 I",L

yta Th, KAa'q 8001 a9aqtpen napaid, - W4 ot XPqTcPO~ otou 06 1 Kto paTo6o.OVM tr, oq &taqopnK a6 "ca vq mu xpov6viro, Kai

- Tj a41a 6Xev toty Xpp toooweVmv 0.6~v Sev wrep-
6aivm to 50 4 r EpyoaocK'Cg ng T'oo upot6vo;

8001 Kaaa(T.po; am aeataattq "tp4 KaMK'Eol' KaTt "nv otoa 61 at x0 pmipoaotowlirev
Ug KOIaCTaOTOVtUL M KX6Oq T11 an6 eKevq too npo-
6vror, Evrofiotr, wtopppava 'ai Spa6olao. "rq;
K 8002 6ev "oopoOV va XpqJPatO1vmtL

Cx Kcqd~ato 81 "A)t ot,& ji ft., mxupyaovrg., t-voupylga Kaoacul 'at4 Tiv onoto Tj aq i 6)Wv "tov Xopoot-
at,6 t OX L ut4 O*IVMV UX&V nOu u VniyovtI aUlV a cKkba p9 TO XP

oawitoLoOvo ,po 6v 6v uxrp6Lvct To 50 ,b Tq; Epyo-
otmarfl'd; cit* Too xpot6v'o;

EpyaUta, TovuXtco'ov 80o, Tov ,Aomv 8202 ptXpt
8205. ouceota itmv as "uXXo Tia rq .tavtuc

Epyo)xa cv;,)aoa6pma ym a o.a tou Xpo0,
pq)avt6 €1 t u1 yta gqlav;-yyaela (I-X. ba Kol-
ava% aytoft no, oappyto, btsOvO,1. Ko'rToWK'CU4

WwTtP'IKotV KaCi gCot tptCdv arllP TWv, ,ilTP*Ml,
CWCaw1KUV n £IValfla Kait &zMpoVoh oibv,
X4-tpuaTI, 61 o), oTa onoa ncpLXatp6vovtat Kat 0t

awia-kogp (914kecJ yta Toy o qe-o A bit-
Xe-ai (nopa ojO aoapl.tawi~pa poxei
toW PETWOW~, lC18; Ki To EPYa).e 8 TP11aflq
6u9ojp.pml

Maxaipo CI 'Catp op A it16ec. ytaolntlat 12 1fXa-
Mata Ka ouo cutE*Xitt ~ la jlo

Kamrasoan Kati Ttv onola 6Xc 01 Xlpriponoto5v'C
U) g KaTatdaomVt as K M &UTI an6 Tog K) ti 8202
pk pt 8205. Ta epyacia 6te wv t .cbtiv 8202 Pk~pt
8205 jteopotv va vovljatdwvovrat otn o vvoko, cqcov i
ao.a Too 6ev vEp6aveto To 15 ctg spyoutamcK
"gfK too roottiv

KaTiaco1 'cat Tt v onota:

- 6% ot xpailot oto0t.4 i-g KaTat6ooovrat as
CAtl 8utgopt4 an[6 etmvt mu mpot6vTor. Kat

- 11 acta &v TOv 7o tponotoOpoV~V obv ev tMep
6alvet to 40 8c tr M Pyootaoaicl nut; Too RpOtYTO;

Kanasom CaT Tqv onota:

- 1 zOLXpqMIOXomjijM., Ug 'Ct1a60ot ovIa1 as
'C)AcbtcL isopc1i0 anti eCtotif TOO sPOy6VTOQ 'Ca'

- fl a4ia timv Twv xplcrLpOItOtoU6tLvtV Xt~v 6ev ufoP-
6aivet To 40 0b Tlj; epVooTatal;' Tttl TOO IWV6O9t~o

Vol. 1779. 1-31031
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() (2) (3)

ex 8211 MaXaiptu (&,Ja ax6 111111 1 K1134)4 8208) pt Katc011 Kaid 1T1v onoia 63), ot p 7 O4otlouTVA1
3txlba 110911)11 A3 21p10VW11 am0 oxol~l 2111)130366. 0111 Kazat016000110 011 111401 fita 01111c a6 mivq1Y1
vovTOI K1a1 TO X0o6110 3pal1Q K1 ot tl* ooo Wbv6oV0. EvToinot, ),znibq ioaXCtp4v 01€.06io
IOU; on6 6c/tK&6 ptro j1n1010 a1 O Xp1Pn1 xO1tOOvaL

8214 'A.XO E(T jaXalpOROtda4 (IXx. 1KO,3 t1T L.; )1paavL, KoaTocn.-' 116 1rqv OytiO+ 6 1 a, 0lOt1o0o0o6pv14
Gro10O1pkoa, 31r6Xa liaxaLpta, p30XaOplO p1wU).ZV A3 Wx; xazaioOOvlit K10 0 )A11 q top101 001 l1 a6 cKei.vq
Kouivao Kai Xaoroic6a1r4). Epyo.dio Kat0 ovoo TOU Apo6vxbO;. Evwokou, 1,112id poXapL1v Kai %o6i8%
11yoa[mv Tu0 TqV inoirpo{ Tow XtPotv "3 tow ou6 6a=orn6 )ltOXXa p)opov 10 2pT1pi0onotovTatnO~tdv (ota onoia uptLka6dvov~mt Kai ot Mpgx, i
10 vO6t10)

8215 Kour62ut., 1)0o0,, KourdXv toqlptotpi, on6- KoTaO11,13 1106 K tIdl ottolo 611 4t p1ml)o100o6p14To yto to orp lptolic, Tow y3 moipitcv, paXotpux Ug Katatdooortat at ).omq Stwpopcuk an6 ".+.A q
&I6 y1 TO 6pto to 6o6wpo, t01t11111 7111 T o1 T po6v~o, Evo0o4, )a614 an6 6aom6 ptiO).)o pno-
;&XCpq Ka1 10)16po1 1118q poll vo oPT1oaozLoA0OOvtL

ex 8306 Ayo3a).iotl6t Ka1 6),X, 618T 710 to tocup111
6 

oto- KaTO "U0 1T6 1t 0rlV oota 6,r ot 0Xp1301o0l1000311V1)Aoap6 KUL B6u~pqoan a6 KotvA, PlatoJ.a O4 XoTaTdooovTt at vK)o'l 61aQoPVK 4116 EKEA%'n
0u xpol& EoToino, 01 &X1. U1 Y x1.01 8306

3100)100 10 731Tatpo000100V10 3111 11 apoun6oo1 6zi 13
o~la IOU; bcv uncp6oivo To 300/ 1134 11)170010101113
103113 TOU npol6vto4

lupmvixot ovnbpaor13p% 1±6131114 ppvt01, 01311113±
Kai toavid; cxtvoo1. Mtn )umv T0v pj1av1 v
1a 0rUWC1'1 V. E4atpallvyt 0TO t1(8 1 ou 10 ¥o6w0 t
0ILS 0116Xou01 )011 o134011 A3 13113310T0 1)Aac1, 710 10
onota ot 10v6114 1.iltat oar o0v t1:

8403, ex 8404, 8406 ; 8409, 8412, 8415, 848, ex 8419,
8420, 8425 &K0 8430, ex 8431, 8439, 8443, 8444 to;
8447, ex 8448 4 852, 8456 Leg 8466, 8469 to; 8472,
8480, 8484 Kea 8485

AMTE14 710 11(1 KE1VT)11W1 Stp1011011, 63301 cuL6 11111-
voK ITI K)A6m11 8402, Kai 60't 111tw 11f7a1a mTo0T1
710 T0134 W.k6)114 11111111111 SLPIuova%)

A2ot.p66ot

Ktvirfp~ 311 xa03.1lp031116 13 Ww~Tptq6pm 4v o ±181
21'3I 1%x Tou4 711Tl PC 1 0puco* O1m031

Ktvqnloxq 311 tj6o3.o, Koo Il3016).gt101347(1111013111OMIEr" (-vqT*4 r.. h Tw-r)

trfpq Tcov iAamv 8407 1 8408

MTIXavt4 a1 00 3* T1vO6 11MpTC zou nrpt.?.ap~dvouv avr4Ltoflpa ie tavqrfgM K 6tat ~64a yto
TII lPMWo.hl "ri; SPPUG*o Krot TF U'YPMAo
O131211p36V311V1V 1101 1111111112 MK1 0210(1 0 13y)0-
3111321164 W60836tv p121pt11 10, p1163110111 Xcptor&

KotoocAx 1at6 11V onoa:

- oio 61v Tcov X70mJl1Oto6pvmv ".1v BE u11 ,1-
6alvu to 40 %t 113 11)1701000I0* 101134 TOU, 1)01-
6%'ro4, Kai1

-11164 TOO 210)1031610 opio, WX.114 ifitOC KA~o4 140) 31
To 00o6v l1topo 70 va Xp1l1 o1o0to3 1 ,6vo ykat

Kota0 nco 11016 T oil oia at 0 ptppo01010)114 11)1
uonyovtao at OAo WAT oa6 T1 4111 48403 1a 8404.
20oo, 11110 Bu16v %' XpqMPRot1.o10o0o0 t 110 W14TO 0

Krotwv 8403 Kai 8404, pt 11) x0or0,1 TI 6Tt T1 ao41
1OU, 00poTtmd, 81v u0p6awn -to 5 % 14 rpyocrt0-

Kataxm.A 11016 11v oxooi q o4ia 61v 11 1Tm1tpoo0-

01010113 11)113 IOU 21)10(6100

Ka1o1v3 Kato Tv oooa q Ot0 6Xwv t0v 1porploono .
O'zwv "14v 811 xptnc v0 unzp6olv "to 40 %b 114 M..1-

olooic cu 1101 14 21(o 1 43 3.11 11 p<o121l
Katao=tAl KQot Tqv ozoi l 4toal 6)ov %cew XLmatlimOnt
Ka0tow 11 36v Stv o#ot1 va uozp6a3vct 1 040% 4 po0.

KatOlooiUo 11016 141oa 0 13 041 6)av 1111y Xlo0igonot
o1v %A& Bev n xm va uu.p6o1v To 40% (It 1 t1oo-.

Kaolooiccu13 11Tq 1131 a 0203 qia41 61.jov 11.1 1.)
1
1130201.

0133111113 11)1 8111 21)12111 10 13011)6011 't0 40% 11= Mo.0
010010111341131134 TOO i1ti6wot0

ex 1M .010 84

8403 11a1
ex18404

8406

8407

8412

8415
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) [(2) (3)

8418

ex 8419

8420

8425

8428

8429

'l'odo. K-ong tt OI p)Jc lxa1~vt; Al -- ,A;ot y-

Av~ttq SpI6Ivar%63k.; Ono tK piioMvt xmi 00-
oxux cvrqToO OdMratog T%~ cX)% 8415

Mrlva-±o yta 6totvavi 46%o% XpoTotoo Kat

xapiovwoO

KW.6v~pg Kut Ucmpa, 6 a ax6 e-iva yra tO
lIta)-a I tO xL, KOt K.v~pot yta to rv~aV
autt&

MTIaa %tK aKaut pa rriv m, uoTa, Ty q6pTLoT,

MnoavT6.6e s dzmo imouo.v6N (Angledozers),
rooeprtlp, avalta )oT pq (aioote' 8p6pwv),
III1XUVLK&t C9Tudpta, 9Koxgir =r km -t p-
T(Tt p-at)&PL ouwLtntW ma, Too pc4 auo-

- 08o-oPOTkO;

Vol. 1779, 1-31031

Kau*Kmo KutA qv onoia:

- q aa 61mv my XpWno tobprzmv u3,r Uv nptm
vs uv c-. , t 40 4 rK epyo o ; vtpf to
rpo ;vo

" TOO -usPCL9- optou Ug tIM 181K KAIcKzl Pi TO
Icov w to& -v IR ov*, poVO p0- sot -

=06 5% tK pytoc racfK tgifK ToO npoY6vOM, Kai

-- 1 a m1o 6ov p KaTT6mL v u)iv w0 Xptpo
owOvtmt 8kv npht va vntp6a[vst rv 4(a tow ta-

?6pmev ukbv iou Xpnmpor oto6vrmt

KaTaocrn Kar rv oirola:

-11 4 TWv Xa t Loowoto6ro(, vcv WV 8kv Rptut v
np6almvt to 40 ( t r EpyoovaK c Ttj;tf tou npov-

-* -v6 too sPo6vs 0(210, 644 trK ista; KUMoi p
TO x ot6v popoOv vs W pnotorao ,.t i6vo PRtPr
swo=o6 25% t cpyootamaoS TWF Tou rpol-

Kcamoi= KaT& trv onota:

- Tj at1o 6k.v Twv t powuipo p)mvWv uk.cv &v tLpts
v, u wavct to 40% rq; eqp toakf tpIK tou
rpoT6vto8 KmA

- m6; tou sapan6v oplou, 6(%q T ib tc; dirq; ps
To npol6v pitopo&vV XpTaigonotov~at 6v pkXpt
swoomo 25 % rK ,pyooTao'awfK r4 dK TO% npol-
6vto;

Kaoai-uf KuT "cqv onota:

- 1T agia 6),mv twv Xplaolioto6vwmv ,uo)v U p tit
va untp6aivsr To 40% t110 cr pyooaotarc tnld)K tou
npol6vto. Kmt

- 6O.4 r% ,AtcOr 8431 igopo(v vs XpiMaponro6vam
p6vo pt'pt nooooo6 5 %t rr Epyoomoma rILIf
mOu Rpot~vto;

Kcntocou Kat& Tiv otola I qic 6)av tov Xprlailxonot-
o6pe-wv u)ov KV ipks. vs unp6atv-t to 40 " c Epyo-
otamog tfK tou o6vto;

Kataomcl KaT6 trqv otola:

- il aia 6Xwv to0V X .osrO7vL6 gM bv 8Kv rrphiA
vs utnp6aiv to 400% T"n Epyooot;c npfl; u
npoi6vro, Kat

- v-v mu aparn 'vm opico, ot 64 r; r .d)or 8431
I.Yopo6v vs Xpoqmjonoto vt"i I.6%O pt nooco
5 %t Ta r pyootamatcxt np; tou ,rpo'6vTo
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() (2) (3)

'A),a ITIXavkmia j y paacxiqo y-utv, too t eor,
av(1p6).W% ' IO £K(LE1), ougnir o'). r6pu*fl h y'prm
CM. YTIC OpUKti A p'xX0iam. Mixavt jit y" rqV1

)1 1 aqxntpwIo) iioa6.Xv, iqiovta3r.p

EapTpaTa obxcpwpm

KniM OCUE YLIn 11V 2a20KEXW3 0 IO y~1rO
;4u .tg Aon ripittXoUV KI captVl 13 y= Ta v

oiatuamh 1 Tqv 1r W'1 m4cpycoia np'oU6 1 Xop

'A. ; iiTavt cut - t yo n Trv xtx~pyao(a Xop-
t6111a(X X(1ptwo A XCptov1O2, M0t o'Ro(L ; 2piu66-
vovrTnt XoL o pIXvt; K0713 K63E " OXou

Mivjavgmza toy x)uAmv anubv omluqwnoowim
onTV u(Pv-,pya

BoNTL; PT1at KUL 00,0*4 XpmWoXoiotO4zvE;
ImUi I t ) 0vgJiata t ov Kc)jd v 8444 Kui 8445

PaoiiiiavTj. V61t m176 EczWvt yin to p6tpo nov
9O)-v 6MUo Ti m 8440. t.uCo, 60211; KCi

Xav64. B16vE yIn 320X2OoL.Xnvt4

-Pnmxopr1)lnvj (yin n22 yna1 p6v) PC KpnXl
64mou to ro'A 16 kg Xwpk Ktvqrkxo. A17 Jig pe2

Epyiopnlnav4 Kc ptgao±t.am, Kaqb Kat Ta
t4api.taxi to u; i ;w m 945 te 8466

Kcxxotccmu; mcud 1n)v oroin:

- 71 04[a TeV XoT ,oPotoL vv uptbv 801 6 t*, Va
uxq)pxtvA to 40 t 2rK spyoomammocu,; tip; tou ,pol-
6vzor,. at

- £vn6; on 10022iV2 opiml, I~ taph1 %tov "lv 1114
ri3J6on 8431 pinopo~v va zp21ortoxotoovrat p6vo ptkpL
gooooo6 5 0/ K fytoi=Kasf TiiK3, iou polt6iw0

KaTaon ica16 Tqv onoia 2) atta 6)mv Tow XWP1Lo0.o
0pnw1v u)hv &Uv xpm va v pai.mlv to 40 1 q; Tti3p
tou 'pol6vio4

Kuoa =4 Kati m1v onota:

- 2) c14la 6)Xv toy oL~ptponoLoOzzvov u~bv Sty npft
va Wrp, )ive, to 40 0,' q Eyootacturk itl1; 0
mpoi6vto,. KCt

- 6 6; mu iupcur6vo Otvo optS T2) in K%1d
To xpoi6v gioponv va Xp2)oiotooOnvt 116vo
nooouob 25% 14 l32yooioarmr(Ke t tou 2T
6vo

Kaitaoynu K:ai& .n
v 

on.oict:~h v'to pqpmt- mTu1 10 6 IV 0120(0:~t6EM U& 6Vov Unipvapt -to 40% 11q; cnoom 40 t r41 po--1m6; 01) xapar~vo) opinu, tWt4 1114 3&n4 icXAo,1 31to 22p016v pnn~oov to Xpp wt~noiOwatn g6vo gibj
220000106 25% ii14 tpyoomoldc1 141134 201 xKo-
6vro;

Katmu1 icat6 Tqv onola 2) alu 6Xwv toy 2P12)01PoL-
oC1IAWov Wbv UY Apt= ta nunp6nlvr tTo 40% 1 ) ,pyo-

Knon11 Kat1 imv ono0102) no1i 6 v v vtyv 5ptoio2:ot

6or,

- T1 Ov - Pq-'11 ay36p v u16v otponotO -Im 2V uw 80 map = a tp Oq Q 4(Xp12 C o-
0Tip.) &4 1f4 vu 1 n0) ivt qv 10t wv a2d-

axov Kcvmy61pmv tv, Kut

- Ot PTIXvaPOi Tv-X"K -o At.,, Uy--oz;E34k$va
Kcai {rc-;mytc diatsT ut~ aymY txpot¢m

Kataoc1 Kint6 Iqv onota T alo a 6:wv toy X m onof
o (Wm v 0.6v 6tv va ooptvo to 40 % p rcpto

Kum" Kafn t v onoc nn gia 6),(v n XPrlmlvOnOt.06pctvwv uXdw 801 hip~i to nepk2oi to 40% 46 1320--- r n pc3 t13 ion 22ottvto;

ex 8431

8439

8441

8444
to;8447

ex 8448

8452

8456to;
8466
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(i) (2) (3)

8469 MTrxavt ypagqLou (xx. y opit, aunoo :tY4 Ka'tuetl esdt tqv onota i 6o o 6)eov Xy wmp t-
W; ~ irnmavt au 6jjati m~y 4qyoc p~tvv, qoO- Oi3~v UXv 8v iapt va unrep6atvu to 40 Qt t%~ epj'o-
8472 avnypapo ; umavt; mwa-; 1it.vtJ o-am K t4K too npo6wto;

84S0 Ick-u x-tioo. B K ya pfxjTp MovtWa yia Kawono Kat& tiqv onota q na4( 6Xv =v Xpqio aot-

pt1&Mr -" 76 f 00tvrpv Ou43v 8ev Rnbtxu v(1 unq~&ti T 50 SO/ TK t~pyo-
XEA:&lo~ P ot=)uoK& 60= lpulflCfK n~f to 1rPotWt

8484 Mma.Uonaotud -pq L6Om (9Mv*,c. ruo). Kataa=4 eat tqv oiota 9 o4ta 6mv %wv x~popomo-
Xoyk 41 oouvmwpoli oap i iomv 6a=6pav ov,. oLprvav u".v 8v 7rptu vs ".p6atvet to 40 O/b q; cpyo-
oemv, icou napouudovmt oz oco)AKia, gmpatou; o-too3 t4Lf3 t- npOOtVt

8485 M"pIL TasVv OMw "0 6ev KUtovo jov't KasToxCO13 KT6 a' tv o Tos I st 6).tv tWX~qaf
Oft Vpu)CX66Vos 01W oto KE96kO sot6 mp O V UpN 8EV nFAe Ms Uwep~oVVA To 40 % eo
86v tx-o i*beptet ovw8foei. Pfpq psiXxti1 otsotse13 -- d jil to WYo;

KtK& XacLPG~twtnK&

H~eetpd* LT3%sa cuaoie Kai ea w KRd~h ai to
p' tooix eYqQ3 h ava am7 o

Ig~o% u, ooeu MpaV*13 CVL tra
ttK6vrav Kam too f3XOU yin ;;tiv ti~zdro7, ipii Ke
chop t13jrnm t ooe v concv. FaupoOvtmt 6oa

dootwyovtm ati ae6)Loo~e; ddovi; fl onii d&b
oeav, yta ta onxoa ot eav6vt; evtitvm otq o-
vtXc.: 8501, 8502, ex 8518, 8519 * 8529, 8535 ton
8537, 8542, 8544 tK 8546 K 8548

HXeetPOev 1t13p Kai ,VnetOyevv1tr.~ PEx egabpn

XoYKPOtMiTC xapa-/yt TeTPLeoO PEOt~aU tLL

Mtcp6q ava emTo eiiooripyiiaT4 Tow, Mcrpomva,
tatoa -el x lpoplniou s -n 03e; tox. A eo
od, atm o t mvuao pv ie limp6qg o. AMe-
KtpLKOL eVwVOXTt aeouOcteK Mov6MTiar H~tKpu*t
Oooect4 yta Ti3V eVLto o fto 10

Katau-=1 KaT tq on lta:

-1 To 4ta 6&tov toy xp11mpooo 1lvw u)khv 8v sptme
vs unep6aivet to 40 % irr epyooaarne13 tu±13 vou

- Dt too ipandvw oplao, 64; ri LB-; Ado% pz
to itpol6v piopo~v vs Zpqro o~iioo m 5Ivo tr
xoooToO 5 % TrK Epyootmo13 ti~r3 to RpO=

KamauAu1 KaT& Tqv o loa:

- q a4W 6Xv y ,.xp ioooOgvwv "v 8ev rptxm
vs unrEoca~ve To 40 4t rq epyomwmx* upK tr13 oo

- c ;v to npandvw oo, 6Xx; Tii eXdrK 8503 pno-
potv y e ojoOvOtvt r6vo ipt rnooOO6 5 QbO

t Wy-okooraeu1 t K t ool6v;o

KaTao=-'o1 KaTd rqv onoia:

- il cxbo 6Xcv tow Xplaltonoro~iaemcv u~Wa 8ev npbxu
va wmLivet to 40 0b r% epyoaco-mrk,, tnrp1 too
npoxv no Ka

ear S503 sInopot vs pXtoo4oiorouvm )±6vo pk4
nocootoo, asporo'ue6, 5 4t VK epTo aLre3K UtiP
too rno!6vmc;

KaToeEU4 Kvt& Tjv ocoov:

-i 1s ia 6).mv tray Xpqmgooto~pzvrv oudv 8ev ,rphier
vs unep6aivc To 40 ftb cK Epyooceone13 tp3 too
cpot6v-.~

- ij s4to 6Xrav toy XpWoowuropt~vv lq eaTayoptv
U3LiV v n PtsEr vs Unrp6aivet cmv sgta Tiy WPT)013Z0
nrouptvv eaTyopikvrv uk~v

Vol 1779, 1-31031
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(I)(2) I(3)
ZUGKCt* U1PLO'$104A TCO lGCDW (RtcdA), TIXEKiTP6-
gova, Kc0cT6WXva Ka0 6X%.g owK00 avapcL.

YWA; IO 1oo fitopk CvWjiaTOtept,q 8L&torii
Lyyprp4 IOU mxou:

- HXEtptgdl pa9P6qWvo

Mayrt6q o- i tW6t ou tE* cyyp ,*f tou
fmou tamo Ka1 p mwvopauo0pL 8tdoi4v awvapz.
YWrYI 10) fiouo

T-U4t MyPoq* A( 0001lpt170 ItK6WVc (6ivrw)

MLPTJ Kai tapTfltjma Iv oooiKEv uov ic.MorWv
8519 Iwt 8521

Axporohonoi10a 0I4mna toqw rta rqv rfM p4q
tU AoV l yta av6My& C"ypo , &a a6 to spot-
6vrou o K .)a[lou 37

Aioot, tavig Kai &Xa unoTo ftoa qv "0 fpaoi
T to 4O 1 yta av63M7IC rrypgk ciil p1t rpq
ra onoia xpap66vOMa. Kai ot pitpq Ka ta ya.
6avtoPtv oaIoYEla "'O qV hpopayol 'o aicv U.
P o sPoMoa touP0 a 3oV I OU 37:

- MIrPV Kar i yoaXh pLva qoydta ya Tv ,oapt-
YWA biamCv

Kato-cof xoat tqv onoia:

- q (gia 6kwv TO Xp 01to1 0I00AoLY0V 066v &v U 1pt&1
va untp6aivet to 40 / t; epyootaoaK; "ttf( ou11poL6wo0;

- q (;ia 6mv 1mv j1 ( atayoptIvcv ubv 110ou xplotio-
3otovtoIt BV 1pntt Va ULp6aLVeC trqv o41Co 11v Ka(-
"ropkmev v V)ou Lprmotalmat

Kamoroctuo xa1 tqv onoia:

- j oaia, 6 ov WV XP1CotPOW101PCV0o V U%6V UN 1191M
v u-i0l- 40 4b tq; opyo-m kk"d TW1l too po-
6%tog

- T( a4il W.ov 101v P11 KUToayOpLfVV UUbV ou XP1o0tpo-

notoi,"lt )2.0010 %pu wmp4u101cL0v1 a0a Ion 1ata-
y6p~rmV u ,hv nOU Xprjotponoto~viat

KaroorauEUA caT 1'v oot:

- T1 gia 6).mv Tw Xp10111onoo6pmv u%%, v 1p t
va untp6aiv t zo 40 o/ t Epyootaotarkd np4 too
xpol6m;o

- II 4ia &Xv tWv P(1 xatyojLtO'v "3)v 'ou Xp G41o-
nzoto '-zat Uv np~nt va untp6aiva~ zqv a~ia m V Ka'm-
yotvov 0wV 110 Xpimliootowtat

KayaocwT Ka t rqv ooa 71 0a4 6W.ov "01v Xp11ppon0o
6p4tvcov 0.6%,' bcO i4tg101 00 un111&dc1ic To 40 0 Tr; cpyo-
aomoaaic upA; iou ntpo6vto

KaiomcA t qv ono a 1 a ia 624ov -tCv 7)(oot-
o(wh1v uX0v IO pbmt va mpus6kim To o 40 0 t~q rpyo-
armoIiUK "1.pf; tou W1. 6vTo

KaMo 11n) Kcadt M,( ooia oo 6 4i v t 7-,0110tpono
o0'mm1 0110 xp'tjt 00 Ux&tiet1 To 40 %b 1r% epyo-
o0a101; ni(K tou npot6v't

KazaommA KaT& 'qv onzoia:

- q 041a 6ov 10 7.mp1Looto6pmv "0 6tv 11pt
00 uopaivt to 40 4eb tq; 1(maiid; tpfK~ touwl~tvroc, -m

- Ew%6 tou op0x6vo opio', 0t 0).q TYK rKo1( 8523

linopoOv 00 Xp11tpo0oto0w0t (16vo plt oo0oo0 :
5 Ob 1111 1(p~fwTaa1id(~IK ni;too itpof6vto;

Vol. 1779, 1-31031
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EUOecvt FKenMi4~ yio T( pa ovkvLV1. q paft-

Km l's evammp pt3IvI oawmv~)h1i~i X~yq A cwmn

6-oev ta qawv1voi (pz pzv p.pq

em-, Ga-vruK (Pav* -av* a

ypapp 11TqMS-v,vo tL- -m auvoaagjve.o
totovoev wtn^ -A ypa xOvnpm-

Yefft -u too wow0)bKft Ovae"

Zuoo4t )A va qv q4*maa (-K on0(s wet-
Xa]A&VOVtat KMb 01 CUUVoxv npO6oK ImVdDv 61V=
paK Al x(op1 oO~vrj tatcs Kmt avvuov 14z . (no (810

ermv ti napawykft-o A~ et6v*)v

Guac* rv &O.8525 pbpi 8528.

- rno VPOOP(te QIEOK~Lbo Uc A~ KOMc yM TK

ft-uv c*yai1 mmq Ov a--puywA £6vuv K

ZucnccE Kam &=6 4Ki 710 Tq 8tioirfl npocraof a,
0UV0PA Al OUVMOI -LD 1)XOPLK&h K)KLAiIIV

Kataamno Ka-dil rth onod,:

- a0E4 6xmv TOy XM pholotoA v u16V Bev Aptm
VC0 unzpilaive w040% Il% Spyoluabaxd npf zov

- 0a0 6,wv TI iKmy6pvmv uX6v nou Xpq~ot.o-
noot e RPkn VCL UAEP6alL tI~V C94(a owCD KMVL-

y6p, mv uv n XpIl4miqhpoovmh

Ka 0OKZUA Katl qv oncota:

- q akl 6 v uy Xphaponowpevtov u)Av ev apt=
va u.pdavet 'o 40O/% r); Epyoa=aK T1pf; Tou
npoT6vtoK

- T1 a410 63Xmv ow g±j ,mm76pevmv u)Av n, o XP!1p0o1-
noto~)vm 8ev ,wbm va VuKftivub thy aL4L toy QIC
y6jevv "ev nov y, Ip4toxo wvt'a

Kamwzvi =O& Thqv ozolu:

- Tj 4la 6)Av oyv Xprm nmo £vov "v 8ev xptnm
v entp6ae b v 40 0 q u 7epyoa. mL't T40 / iOu

npoI6vtoK
- q a4ia 6Xmv m Ii1 KaIo-Y6gmv u)hv no Xpoigo-

nobo6wa 8EV n4 m c U96GIVEL 'qv c4ta iwv KcI-
y6zevev u).A1v noo %Xhql4iwo&=tObV

Kawnoicw KOI& Myv onola:

?I '1 41 6%wv nov Xp iozobo0jtv u~jv Bev irpkn
ye unzp~avet 0 40 % T ) .oO00 fl; j T41 ou
n~po(8vto;

- a 04, 6)Xv mv lpiicomLoy6p v uvdnv xplorplo.
n-botivw v npt va uop6vi o v 4i; n' v KaTa-
y6llevev "Xv nov xjmpozwotovmt

KawaaAicat KTl&qv oxota q 0410 6Xaw.mv oy p~oto-
oOprv uVXv 8ev npt~ ye unp6alivu To 40 % T% ep,'o-

Ka~aM LY4v KLII& ii M o1:

- q~ 04taO -Xov Xp~1fltobOpvm v10bv 6evnp
va unsp6atvct wo 40 % rj EPYOaTruwcf TlfK TOU
wio6vwo;

- q~ u44 6).wv nov ILIi Kaemy6pnvr w6v n ou Xs i~o
noWict keV npt=c Ve Uns~ftiVCb TqV a4ia UOV Kua-
y6pr~ev uXw nov XpqloWo& tv

KaTaaKuu Ka!& Tr~v 01b010

- 9 0410 6Xmv nov Xp~ln onotoipevv ulibv 8ev npbmzb
ye uncp6eL(v To 40% Ot eKpyooaoaKl IbRb; WV

- v,* IOU =ndnvc optou, ot OXg~ tyg eddm 8538
pxiopo(iv vaL plotgonoto~wta juvo nwop 000610
5 " 1T1K py-oroiic fllblK irou nP-0;1O

Vol 1779, 1-31031
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(I)(2) 1(3)
flnvairrc. ;.r% Kova6e., avak6yin, £p6opm (are
ooao xtpL6 vOvtL Kal ot aIIOIt ILVUo[ T4
&4rXou) KOI Wu uno0tpa.'a aou gtoouv 6o A
uqtoa6ucpg oueccv ow o )Aav 8535 4 8536, yt
Tov t.xyno A rq fitavoL too p l0To, eta onola
Aop&X~o6&voVat Kat .KKlVa ou CvaMePatvouv
6pyavr t OvItT U mu KC9,atLoU 90, Wa an6 it
oac*ut t avoltiK K , )AcX 8517

O ,)LTWitpe KUK)APoala Kt TIXCIMpovLKt; PUCPO-

ZOpPaUT, K" 1a4 (Ot otaoE Wn UPo6p6vovtat Kai ICt
opeo0LoVdLK Ka ta) Kai X.ot ayoiol ps Tkntpuc4
p6vewq (toIW Kai CRaLCntpXTo .itM avObptkva) &qO-
Staokva 1 6t it ouvkIcxt upJZUL Ka tu ax6
otarct Ivt , ciwtouXootat ax6 tv-m KI%'vlu)1vg
KaOfpla Xopt.T&, LeOaT KUL av QPOUV *KtPKpuo(
a ~yi i duetap ..o~ma i auv8Kuc tqizi

HXLcTP68tr aim6 6vpac . IOKptpcG oa6 dvapaKa,

Elbn aa6 YPaP(TT 6AD 6VOPaKa, Pt fXopk
pftam o, y- n)r PK YA C Kp~

MovwTklg aa6 4c6 X TL yta jkxcpttI Xpflae

MLfn1 rp).eTPUC6 JIaV6V 
1
l aM )Oe~cV, Ree ISV Kato-

VO= oviat om plOa*vovT a ,o6 am ripa-
.AIo auT6

4- 4

Oxfjia- -a uXwc6 y-n alIWo8peliucLk A sup6pw;
7P0P4

Eapi~rota sai t4tya etpii alolpewcdt
flop6 xoOv pap&. MMZOVLKL M-4 (ati
onois l .pt&zvovT6 Kt t ot zLrnpoplIavt
ajturoli'ac aaoq&Uuz Kt ,mycou ova aillipo.

Uisio, X6 p oU P- atSOt%, 4X4- tk EKa1TUM&A
A asPowptu. Ta pkpi ; mot

Ka-momcun Kaid rqv oitota:

-- cx ia 6Xwv iov emptponoto6vev uXv v 8ev uptom
va uzp6alvst To 40% 1r K cpyootaaaid nl d Ou
ipot~vtro, Kai

;- 6T too ,rapn6vo oplou, ot Ug riq xs)ArK 8538
(11OpO~v va xpTpLoatotoo~vrT iL6vo ptbji xoooeoO
5 % U -ripyoeu iac; tou opo6vTo

KaTcutcstA KaCTL qv oola:

- q a(tt 6Xwv my Xpiaolionoo6pvmv uX&%d cIv xIptm
va utp6alvet To 40% TI)n Kooaotatak,; Tpf) "ou
xpoT6vto Ket

- c,%6; tou apea6ve opiou, UKt tawy Oh(ycev 8541 f
842 popo~v v XpqlatliOnOtO6wat p6vo pfpt oo0-
moaO aSpotom& 5 % TI) spyotamarnd; cpfK mTou
poV6vTo;

Kataox'ul Kaird iv oola il a4ta 6Xwv toy ZPlatpoitot-
owt-voiv u"tv bev xpw va uiotivet To 40 % TK £41o-
emak tpfK Tou pot6vro

Kataic.u KaT 6 rqv onola q ata 6, v T 7w XPTlolot-
obpzvmv u3h )Vbv t ptnt va us1pftiLK to 40 % q; tpyo-

ka * TIa A mu - pouWvto;

KamaKrul Kai Tqv oxota q a;(a 6).ov tw XPlmliololo
oCpLvtiv uttbv bev a t va ump [wvt To 40 % r Kpyo-
oatad) nflK mu 14tot6vTO

KCLMOa7u4 Kalrd Tryt, oxolo rl a~ia Waiv Tow Xp1)routoot
oLpmv11 u3riv Bcv irpbt va unelpG1ivet TO 40 %~ TflK en7-
OMriatK npifj mu iio6vTo;

Kamac-Ul KaTrd ilv oxo(a 1 41a 6).wv Taw Xopionaot
oepr v u~v bv npL= va uzp6a(vct o 40 4t T .pyo-
oTaawxcK tp4tl To xport6vmo;

Kammull saT"d TIv oazoa:

- ) atU 6Xwv Toy X mpolotoOJpt-mv uXsv Bev uphrt
va u=p6afvm o 40 ft 'o ertamaid t fl; Tou
.po'6mvo Kai,

- Kvtr6; muo Aca7AI?! 0011), 015 (I K ISte; Saa'Po)Z-
T'1 KAK ± t TO W a 6vnoWpouv ve Xpotponoto-

wiat p6vo pftkpt noeoueo: 5 %0 r) Epyoectaa af
ttl; TO W16VO,

Vol. 1779, 1-31031
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8609 Epopcupuao M'na (ao- onoEa upiaptivowat Kca KaTaovA KcTdi Tqv 0o1o( ij ato 6kav 'ra noto
To qopcqpaton6&a8gapevtj) ehuc6 Ka=CcE- 06(ISvr iAv Bev npbtcr ye uirp6ati to 40 % T% pyo

OpL - ,opi y- k- q 1w a6u t'- omtam'; T4n* Tou pot6wo;
Q(p fuci

ex KE0,uto01 87

8709

8710

8711

ex 8712

8715

8716

Oz~zat , 6,x ax6 omtva Qra apO&pocV ~l
uCuryvm Va0trU&TML CK6XoL'Ok KM0EiK

• qfflina P,.ataoev, y a To O= 01 M E v C EKTt-
Sevrat 'r oA/tma: 8709 &hK 8711, ex 8712, 8715 m
8716

AvToKvrqtm oxf/po Xmpk 8tAT* av~Wra< To

Ofl! Xqd A-opa, ytptat p6 E(L11

vTr Y t Umav oo xpn owxotvra mi ano68E cmi-
p08pOPUC)V otmIv. TOa p((I '1 v T pam o-ptrav

'Apmta 'm 8 apaic a-a± I noc Oda PE 4
xoapIk to oinio Tour, TaL ((±31 tou

MoTto~tto (GTiK OIEOitK ,ePtLoIR6VOVItai Tm
pionaofiAt) cm rA t oTi,8-c6 rvrol..k
PE1 fpX PI i;yio ct6dno (KoCA&. 1,ya KA-:

- Me nc~v6pojuc6 c l6ooqpo invqT pm eow.pto
i6af KcAPO~~vPtn6:

- rlo Bev unEpivu TO 50 cm,

Altpoxa oxsoa xevk Po)xov

flmUc& apa&r= K cM * ('I OU;

PuAou)K:O~pva cm pooovxoipzva o Vij±ato.

A)oaO M Trapl =v o,). TaimAorfa ep ja oTA

Vol 1779, 1-31031

KaaoxcU Kat& Trv onola il iLa 6Xrv tm x.nmptom-
o6p~wnv uXv Bev n1om %u uiicp~olvc To 400 trrK cpyo-
OT=maK% tullK Too x1,ot6vto;

Katooraucj cati Trv onota:

- p 6 41o 6xv tv Xpq.mo)o1O6pcv'v Xo& 8Ev um-
ove To 40 % U Oo rooxpot 'vt .LMr

cM

- Ev tou napalm0 opioo, 0. rj Mi,; r,Aoij pe To
Rpo'y6v popo~m vo XprponoLom tIu6vo Pi oao0-
5too 5 % rK, py--oa ao d T too po!6voc

KaTaaol KaLt iq v orola:

- rl *4(0 6)Xov trayv Xpqa)o ±no6ptvrv oLXiv Bev it
va u tnp6aim to 40 Ho % Epyootaaud TipT u t

ago'bvto . ca- w6 aToo myiapr 01(o ir a. 0c; r Mo;b O-po t ATopoYov upov vu, Xplobgonotol pkxp noooo o

Ka'moxw a6 ti.y 0o ,1u0(o0a: oxqv¢,X 81

Kaizoy 'u'& Tlv onoia:- aoiooga 6) oav try xpnonotoOpcvv oBv npmv.;
va unp6aim To 40 tr nK cpyoqeaormma ngf tou
Wrpo6v o o, ca

- q oai 6X v T r4lo Kctay6pvmav o' n) ou p po-
2WEtO(VaL BEV ii;Axu et va cp6alvet t1)v a ty caTa-
y6gjvrav ")~v 1100 xp31atpO1OoovtOm

Kataoce% ciiO 64;~ nou8v undyoivrt atlv K7cro' 8714

KaTaocwfY4 KaT6 lrly 0,100:

- q catio 6Xwav Towy Xpm onoto6vvv o6Wj Bev 11ptmW
%mm wmp116u(vcL To 40% 0/b~ rF pyootax kup TIII OO
npol6vco, cmi

- EvT6; too mao oploo. 01 64; Ev Sur OX0 A L
To irpoT6v pIo13o~yv vO X13)4oto XJa 1 6vo L
ROU=o6 3 "% trr Mootalouoc1 fK too APa2

Katitum catdi rov onoto:

- '1 a~ici 6),rv Tray XpqaLc ,roo6(c v o~ib UtvNp~
va une6at To 40 % t s pyootarcdl; nlftom
11poY6vtK Kcal,

- cvt6; too napanrivra 013(00. 01 Oke; 1 IBM O1AJ
To irPO16V ((p0(3V Va. XPJ31)4101101UVTL 1i6vo Mpt13
nooob 5%0/ TrK pyocYatcod npid Tot) apol6vco

1994
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(I) (2) (3)

8803 MtM iao v ov o ouv itov ,K)ov 8801 1 8802 KamoMKUn) KC16 TqV o0zota 11 4W &v Tov X"otjoiLoi-
obpcmvv u,*v T% K)X.ol; 8803 v u oep6at,.t To 5 %
cpyoomootKfK TI.' ou npoulvror

8804 A44nuatot (01a ooia , pap&vovTat KU, ta o8a-
).tOXOObPva) Kot TO Otpogxtnota (rotochutcs). To

- lipocpkywra oa intm Katxu1 pt 61 ooota oo KXo6wy. ou a izpLai6a-
v6pwv tcov Xotw1v u,"4v T% KXo 8804

- Aja Ka'mc1 xatd Tqv onolu l c~ta 6Wov ov XpTiomobonot-
o~pmvov uX6bv Tr; c).o3 8804 bv ui.pftiv to 5 ft TrK

u0s Lu. -ut 'tBtut j "a tlv -6m oi' aepo- Ka'aotocA U13 Io6 tV O0 1oa i. j'a 6Xv Twy Xp13owonot.
88a0v. l en, t 64z;EK yso riv n pooyEtot3 oupvmv ubv TrI K)Xm 8805 bev un.p6o (vtto 5 0 Tq

at, oooa(*V K zua a up6gom. I uac*'u rdopo y= Epytaamaoxt up; tou upx~vwo;

Tqv 01511a)01 orqv -013ot. To Pi TOIK

Kcg$xao 89 n).oia, UP6o Kat nXM t; KCaoTL0K' Kac'u13 Kaid6 Mir oAota 6Xq OL XPTClOlOeO'vPE
U ux6yo ot at O Auq &Uris on6 am1v Tou ,rpot6vt
flot6o0, bev 00a *pte va Xp130lkiloW1otoL- c6i13 TT
KMM13K890

'Opyovo caW K- -tV Olt ,. qO'TOPGiO. cigVa-
ToTpopioc, gIdpiqr. W)1Xov. alp6cor. 'Opavo cat

creut4 totlic ~poupTSiKk MLPoI Kao fc~popjato
OlttlY TOY 04576 WV 13 aWKCtudV. qQWGp6YTMl to

c)Aatwv, 710ta T 10( 01ol o a6vtg cTISevit a11
cuv~cta: 9001, 9002, 9004, ex 9005. ex 9006, 9007,
9011, cx 9014, 9015 Lan 9017. ex 9018 Kca 9024 Lwj
9033

0 io v co ato oatccbv tvo'. Kadu ax6
o= ; i% t an6 £,clYK tKiv a 8544.Y)g
x6)eoas ot q)6Xa t3 n)Asce, Oacot (oiour onotou;

ooP6%apMuVOVUI at 10 01 94KOt tiaftqJ aploFooTQ,
KCaptxTe; co 6).a oooqeda oxnTt , n6 ,co.e (Aq,
P Iuvapp t% U ax6 w iva an6 "uaM xou

OacoE, 1 41OP4'0a, caLSPtu cLat WA oTOIeZa
ox,'l x,16 c68e 6X% ouvapokoyqpbo, yt 6pyava
13 iuoc*u~ 6X)M an6 cctIve cn6 TumX( sou 8ev ctvo

oTeqyGAatvo OltX&

MatOru6Xoo (S&op~OWtc6 XapotWMc6 13 &V-) cot

&6nvp N0 onnccbv =Siv cat r* oATucOO P6Eo,
Tql).WAw6ut xt ot 6 m tour, qautpoTt to a0po-
voIIIKI v13%=06=a b10 " 618 tt ot 019ot; TOuK

KaUMMI calu a'V ooa:

- 71 gja 6),v JOV Xa4Lo0oICopLVWv v 8eV E *t,
va unEp6aitm to 40% T% P0 pTyooima-; TO4K;I Iou
iiPOTtno. cot

- cm6 tou xopauvz& oplou, ot OX- K (8u c).6o,1 4P&
To xpo0v psopo va xpnoponotoal t g6vo P1 tx3
xoooaoo 5 4t riS eMrftaoad13 nu±13; Tou apoX6vto;

Kalaocu3 cat rqv onola 13 aria &nv mv xpimponot-
ogvv uov 5Ev n 1oet va un p6aiv, To 40 0 lK rp4o-
oTatack3 nefr tou npt6vtoK

Kaa"EIu cOT6 15V oot ,i o. Ta 6,v oWv xptlpo1toto
o0pCov UX&v 8ev UptJL va uuEaPt A to 40 o/t 1T; £.yo-
iaocr1 TipfK 10u xpoo!6vto

KamocwxM a6 Tav onoia ij a |a 6Xwv tcov Xp3o10x1l o-
o(pzvwv udv 6Ev Apt= va ump6aivet T 40 " t

% r4yo
-

oToomxf13 g T4I3ou apot6vioT

Kao ucKan t is v onota:

- T3 oEa, 6Xov toy xpp ±onotoO45vwjv uXdlv Bev *Apct
va un p6mLvEL to 40 O/o TK Epyfoomol.3; Ttplh; Tou
,pot6v'o,

- cvT6; ~l iou111v 045(0%- 01i oL -q lta; rLh1 p
to npol6v 451o45oi va Zpp1olllobimO~~ p6vo t
xootoli 5% 4t K Epyocuwt000d t4d; Tou 14301-
6vtoc coo

- 3 a.ia 6).mvToy "0) catoa6pllvov u)hv 1ou xP'-
8tO1OO1WQ" 6ev *et vc u p6imvo Trv a~a tov
Kcaya6pMvv u"dV Rou Xp1OTpootO)'TCL

CX cEq&JIO 90

9003

9002

9OO4

e 9003

Vol. 1779, 1-31031
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(I)(2) (3)

ex 9006

9007

9011

ex 9014

901S

9016

9017

fteoype~uk t; pljTXov ( ;E6 t Kcwtpa-yp-
ip~okj. 0otomWa9ctU, OL KatL tSU t; yse .MV
w.royfl a-lamedo qm* (9xao Kat ka"T"

pXac. &Vm an6 toO; UtovPy o~vM; PE 1k rtpU(f3

KtTlgaoym.vct4 p].vt4 Xw1p tt npo6ok3k tot-
cm, p& svoopat1ptV o o-,czvt oyypCL9; A aiope.-
ycoyA too fixov

E&vSoa ornuc iWpoo6m, o at onota Wt ap66-
'Ovt ices To jiiKpoocdma, yux tiq iupoqtoypa0.(a.
tIn lLPOcpicvlj-TOypaCiL h 1M tspCPOnrPO6OL

'A)3g 6"aVLto GOm D Vl~CL eoUMOta

•Opyauto. a c m o o *, yooEmI Tonoypoq*
ca~q Od culp-Ooypup-PztpC. U&PO'YPUspEuI MKMcO-
ypaupiof. USPOXOyia. g-PcOapooytu Kat yso.gvooc.
31e e, tpm %; =4t. T gEpotpM

ZuyO1 gualosi o 6oS£rtat opzv " 1KCTMYY&P
XtyTcpo. ps fl xtopk otutpA

'Op'Yava aXstooou% X60UN1i f4 VRo)XOYtaP6 (x.
golxav 5cffatl. iavoyp&~pot, powvj~pvo6
voka ax Otau~K(O OpdVMV, XOyOYtpLSKOt cav6vK

K O licot). "OpyaaT jPpTPYIOT too Pouou 1U IO*T
Its To Xtps (7,L. p ftp P&TpOTaMi p:p6pTp.,
nuc(,jpec) n000 6ev icmtovo ;vuu o~lti uipk~p6dt-
vovruo a)XoO oto nap~v its sto

Vol. 1779, 1-31031

KuTmnocoj4 KcTL triv onota:

- i1 o4fa 6Xcv Ta3v .OpootoOptvTwv u)Av 8sv nptlT
vy mrp6atvoi to 40 0i r; cpyouTauaifK ufK Too
npot6wo(

- MV Z OO 1tpa tV opio T6; TIN tfZ; 4V pe to

oootv ognopo6v va Xompootmeodw ptvo pfXpt

6v% Kt

- 1 o~ta 6 o v toy Stq Ka ty6p v u)jbv nOu XpoIo-
nOotvteL Su n to vanp6avim TTIv uolie Tow cute-
y6pmvwv ukbv nov Xp.latpoownorOvt

Keruu1n icat& Tv onole:

- 11 a4a tMv PTjoiMpoROtO wpmv udw Utv nrptM to
upf6tivn To 40 %6 Tt e.yoovaeornc toLj. To "pot-
6vuK

- CvTM t odXOp vtoV 03E, Ot 6xg M; t~e; o p
To npo!6v pitopomv a o4w1tOLolvt po6vo? P
nooooto6 S 05.rK enpyo-- mo d L;~ Tou o po o0;

- 11o~t uWe )v tov p") icatay6pzv v nov Xpwipo-
WovML &v no=T vu O cpkatv 6 qv ot tov K aa-

y6pmztv uX v nov XpTlmoj4onoto~mt

Kaetoocov1 ,cat v tlV onota:

- iq 4im 6 v twy Xpmooiponoo o ov uXv &'v npt
vu o oaivet to 40 Qb TrK opooewu TWA ti-1d too

- vT6; tou mepandcv oplou ot 64;~ T%~ L&qg prdot
to npot v 3ouopoov Va XpIoA~to wm mbVO Xpt
noootoTO 5 0/0 TT; EoooYdami' uTAK too ,poU vw

- j atia 6)mv toV A1I Katm-y6pw'Vv o3ldv nov Xnatow-
noOVt 8v %pbUM Ne vUXp6ateiV tqv aQ41 WV KetO-
y6ptvev ubv iou Xp1lcnpoootovut

KuTaoKCv1 Kat6 tTLv onooTe i zFtcov XpoopownotoO-
xvwov O)v 6v tn e ta =p6aivu to 405.o (ti . yo-
ot-KfK VI; too npo'6vTO;

KaeaOsKMVI Kat4 Tov onot lo TI a 6Xowv to ioytot-
o6gvov uoAv Sy nphu to v p6|vet To 40 4t Tr, £pyo-
oteOted TLILf3K too npott6vto

Kammcul Kait& T~iv onola Ti otto &%wy Tow Xpplo=-~t
obpmovv ,) v y ptbm vnepoav v To 40 % / tp oo-
nowk* TtIlIK too npoo6vro;

KaaotK -oc Kaldat qv onota 1 4t Wmv -ov Xpr ionos-
o6gmvv W.v 8yv tn va upO6aiveL To 40 04 rq epyo-

=Owotic TofK too nPotbvtOS
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u)(2) (3)

cx 9018

9024

9025

9026

9027

9028

9029

9030

9031

9032

OSO'trTp.K. Ka'[Ogata p& tvOWROapt)(tkv o&oVna-
rptsct cttcttttL A o~ovitpticti awVEXOoxe(o

crr avrox ; c 0cc [nA eApXcXuop6T "IS ,acTnK6nrctc
scaitwrv Wow~m nj~lavtctv t~tonreiv rev uXIedi (n.X.
pzrd)Xwev. 4eXoe, IJOVtlKWV uX6v, xaprtoO. Aka-
aniciv uetv)

flxvtiprpa, apat6pi~tpa eti8e dioec scat apjota
6pyava fou tmi ouv. Oerntpa, iup6gpip, 6ap6
PErp uTp6pLtPO Kai WnXP6pZTp(o, IOU ,caIaypd9oev
fj 6zt to aicUrirecora " pkrpqclr, Late cat uv-
Ovuoptva PETi4tJ rouc

'OpyaLva Kcat cWEcsctt yto pttipq"t)1 AefLoM T
iuwoX& "ic; utOpq, In iCO Klanc sct v &2)sv
ptit6Xilltiv 1ttpaXT~pttnKw0v TOW UyiudiV Kait ICY
aEpiev (.X. pti' 6it4 napoXra, apokimr Lav6-
P&TP., pipilrt OEppt6ima;), pt 4scalcq to 6pyava
cat auuoce; rev ,,Aokcev 9014, 9015, 9028 cat 9032

'Opyav Kat cvosce yta avaL,6csCt ,eUGt ; 1
x(Titsct (to a~kOllEa~ pa 6taO)=Gc(Ptrp, qi~aciTi-
pMpa, av.TIZ aepiev Kca sXetvo). 'Opyava sca

cessut; yta riplan A VxeyXo roe t4&Ooec, roe
aaptbkoe, "ic tLoio) t "II ctvato~s naL}K scat
a nap6ota y"a ptipioI' cp Oepp6rq . tou "aou

scat IOU .ei6; (ma. ontola ap~6dvoviat scat it
trp6pct qwoyp&ro10. MtsKporipot

Mscpitc.L aEpkov, eypbv 4 r XscptCPOO, OTOU;
cacrouc WOscp6avovrat scat at ap6Tireot pscrprjrt

-Mtni scat 4aprtijtda

METRIrtc CFrPcqtdv, Ppnrc aapayeyk, ra4pp,
pETRoif &avt6ipvmv ancatdomv, 6Wat'r6ipe"p.

Iucsccut LVbett; nc T az0"rac scat ra~tibtpa 4iXa
ak rctiva "q; sctAoi 9014 4 9013, arpo6oosza

Ta.avrook o. (nao~aiocknta), avaet4 ,daparto
scat WA bpryoa scat UUCws*t Yta Apimi A Vzyao
TOW, nTscvPU yt bv ME ,C4atpoePttVv rev PtrPftIT6v
'III -.- K.mg 902L. 'Opat Kau -* t ptrpljai '
av(xvmMl mv arutvo6o;ebv &)qa, 6" '. y6plia, X
sat rev hov &j UMv acnvo6oX6v tOvtLpOa

"Opava, oeEUt; Kat pIgavfpara ikrpnicpq 1)
scXkyxUoe ac6ev scarovcpACovt nOte aeptap6k.
vovmt o.)oO aro sKtg)ato aur6

Opyava s u kut, y aer6,ta 1i poS.aor h aut6-
jicro Vzno

Vol. 1779. 1-31031

KaT.usccu ac6 Gxhc oaot0are ot ror opaeptp-
6avopbvev Kairv Xot v e v "ic c K)iam 9018

KarTaOXCs Kat "iv ono "/ a4a 64.v rv Xplatltonot-
Obpzvev Uvbv ev nptnett va unp6atvEt To 40 0b "' M ;pyO-
arCTLoLCXfj npfl rOe nKrpoTKvo

KaTaocut cat "iv ono i1 a4i 6"ev rWv XpiQ0toaoLo-
otpvv u)hv 0ev ript Et vo Uap6mivet To 40 0/ "i vr pyo-
ooatatetc ttpv rou npokvr

K sre "qv onoian ,4oni 6,.v trv XpTampoot-
o6mtevv uXkv 0ev apnet vo earpdaivet Ao t "II Epo-
o amakc ul; roe apo' tioc

KarosEvA sat6 "in onoia il a4la 6Xwv rmv wcatpoaot.-
o6lp.vev u6v Sv ptnct va uep6a[vt to 40 0 "I tpyo-

KaroCsceA sat6 qv ontoio Tj a4[a 62ev reOv XPntpaaLotE-
otpevev uetv 0Ev aptn va ux.p6avt io 4090 " % rpyo-
caoto ; sciic rou apot'ivioc

Kaiocscuml sat "nv onota:

- ij 41a. 61v trv Xprlmtpoatobjtevv ukdv kv npnt
vo utzp6aivt To 400,0 "ic pyonactaii c rpi; iou

- Tj a4ia 6Xmv rev P11 scoiaytievv uXbv floe Xpqctpn-
acto~vat 5ev aptact va utrEp6aivet "iqv a4ia rev teara-
y6prvev el6v nou x picooto6vt

Kaacce 1 sare "qv onoia i1 at(a 62.v rev pi(MILpont-
o pevev u"v 8v npft va uoepdalvE To 40 0 "i M.teo-
oratosaic npf Tou npo6vw

KamoCuA sareS "v oAoal TI a41a 6Wv rev xpioaqonot-
otipevv u)dtv &cv aptas va enep6aivet To 4090 "ic epyo-
acrtao;~ itJdK rOe apoitivi

Karacice't scat "iv onoia 1) a4(a 6Xwv rev pot ot-
o6pevev u)Av Sev aptat va eaEpdaivet io 40 4t "; py-
craac* rtpifK roe xptvrcc

KaIttasceu sat iV oxoic ,j a4ia 62ev rev Xp')tonot-
o~pevov uXdtv bev aptact vo untp6aivet ro 40 0 IT; Epyo-
cratoscu rrpfc IOU apctkvmo;
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I) (2) (3)

9033 Mtp4 Kclt 4tCfoLaTa JIOU 6 K6COVOtOVMtL Oing Kamo 4 KaTat tiv oytota .1 al 64 v t xv X lp.onl.Oot-~oza~vovat oWo6 ao KEq6Xato aux6. yta oflgmv ukiv 6ev npt-v va mp6atvti To 40 0 TiK E.yo-
pTlrvC. -mt, 6ryva f ciT& Mu Kr.OQtJ~o 90 onuta K ngoi mu npol'6vTo

ex Ktopdito91

9105

9109

9110

9111

9112

9113

lpo%6yt, £ct a,6 cativa coo undyovtat ov aic6-
Xou9c; ,O.m. pa Ta onoa ot cav6vt; cKTi'SVmat
0M1 ouv e ea: 9105. 9109 to; 9113

flpoI~yta m&eyA -ccpfh~ eyp~a -L notp
* ypo3o-ootIodoe s jLavtap6 Stacopct

ou jtiiaVtpOtO Tv MoPO)yMv 8WaKEou

Mqavpot e~okoyoo car. A.l"i cat ouvao.o-

aq~ -;cm6 tou; gocxarq~out y low

= M ot wpoXoyonot* Aflpa etc, ouvapjuoko.
t j M ;ucd oapolooyng-vot (ev olvxavt-

ap~v). Mq nfflrt; WPo~ueoILTIXaVIOPOI outop-
lOyn evol. Hp e iavio; ma popO wokootdo

Mugt (-14qT) upoloytov -at -a pLn Too

lntat a ya cumm* wpoxoyonotioa Kat m pi,
mou;

Aoupt eat m epa yto wpo%6y- Xepto. Ta opl)
TOoK:

- A 6 cOt a j La, Kat pe taoTpoOwl, i ayt6
-- Oupa pytla

Vol. 1779, 1-31031

Kam n) KatII Tv onoia i a4(a 6Aov twv XlPl~atOROL-
Oogmpv oXv 6ev nom v uonep6atv o 40 " toj EPYo-
0ToruxK1; I~f To3 u npol6vro;

Kacai uldj T nlv onota:

- q agia 6)Wv vo Xrl-ponoto(oev uw 6ev ,o
va utzp6avv To 40 0o ri epyoTaocrfK ntllt; Tou
Wpoo'6vc, eat

- h ola 6).v MV PI KaTay6pEvmv uX.v cou X~MMOIo-
noto&vMt BEv none% VCo Uaepk aIv Tnv a.Q4i To K T-
y6poev "X~v Eoo XPololcIOOta L

Kamoev caTeL Tv onoa:

- ij aja .my ,wv XptlotpOonotool.vv Obd v RpL
va uep6aivu To 40 Ot TK cPY o0TcLa=af nfA; Tou
npolt6vro, eat

- 1 C14ia 6Wv TWv pq Krtay6mv oX .v nou XpqCLgO-
cnOLMvtt U.v XPLe va UonCftLLo TTlV a4t TOW cam-
y6goVav " V~ =oo XMllOtJOOO~vtL

KaTaCaEoUh Katd TTiv onota:

-- q a.la 6).wv Troy Xplotgootouogvmv obv 6v r
va u tpa ivt To 40 0Q T% zpyootrtatalfl; ttILA M
cpotW6cor. Keat

- vT6 TOO xapol&iv OpjioU, 01 64C~ 1% KMOl; 9114
g topoov va Xpiloooorvtc vo6vo pktjn oooooO
5 qt Tr O pyootaoa oyooiK tou npoO6vuo O

KaTamoeeo laT4 Tv onota:

- 11 g[a 6Wav ToY xphot o totOtpvmv u.v 6-v rPtnm
va utcpdaim to 40 Qb TK tpyooTalni'fKt nh; TOO

ol6vtO, Pcat

- cvt6; Too napazvoo opiouo. OX9 TI; liom OAo.r PC
To npo'f6v gnopo~ v o o xpqOOtvoIotovat p6vo AtXPi
KtooooTob 5 0 tlV opyo otaoadi ttrym TOO vpoo6vio

Kalmaco aAt uTTriv ooca

- II a4ia 6)ov TOY Xpq~cn toOjoevv "~tv Uev Vrpim
va uep6aivet To 40 O/b rT1 v pyonaa O ft nit too
npol6vTor, eat

- eVT6k Too ECapanclv opfoo, 01 (t i Tng 1iSLKK~ 5A
To 7Wpj6v popoov va Xp1ilptoOIvat g6vo pw
noooo 5 " TIK tryooamotadi; njofK Too npoy6vto;

KacaOXvoA KalTI4 liY onoia Tj atia 6Xwv tCDy XP1~TPIoOL.
oopzmvv oXobv 6Ev 7coct vo ucsp6aivct To 40 0/ T'i; Epyo-
o~taadj otjo Too npo(6vto;

KataocK KanT T1lv onola l a.H 6)ov T.ov Xporlotpoot-
obptcv 04v 6ev nptm vu Untoi' 'to O50 Eb t1 £o-
otGaot Tigij cij" toU cpo6KtVo
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I) (2) (3)

Kxop6)Lao 92 MoumAK 6pyara, *q K' 4upTfjMsIu -V opPy&-v KaotsM1 *cadL Tqv onoia sj ais 6Xwtv %.mv xpimioio-
au'v oOsjvwv uXsbv &v *otsns' va untp6alve To 40 %t TnK r(yo-

oataaock up* "y xpol6vo

KOvz)ato 93 '0%) Z, o0Paxuc6 KM Ta P n atapiJrol z kM Ka0o"Ka Tu 05A16 KCIs 020(0 ( oYta (141a v t6sV CplW tpon01-
o Mvwv UXv 6v m is va uscp6oiw;t to 50 " Tw £47o-

ci 9401 Erma an6 KOVV& PrOo, p tYoWtpaMPI i- Kamaowvl P016 riqv OOa(0 64;at xpilcnon(Otsvem
Ku' W1010 6Xt napayptop'ais acY6 6oalsa~cp UIPCaIso is.z utidyor at X~cal 6Uq as6 atrt You ss0ot6vro%.

ex 9403 Mpous m o o 300 g/m' fl

Karaseuh aS6 6az6a zp6 09ciaga 1fl8i o ollust020flo-
pt'vo Kai kt4oto "10 Xptcrq Go tsuss ov K)toEov 9401 h
9403, ps tqv xpoos69Eal 6n:

- T gia m uqdapto; 8ev unp6olvt To 25 %/b is
tpyoaaia 411(f too xpo6vt%. Ka

- 6&rg at &3 Xp5t0laonotoltim ag tiva hbtl 0cala-
yfy Ka undiyovwat at KXA c 6d3il 0n6 "qv 9401 i
nllV 9403

9405 It 'v* q-Tuspe 6 (ots o2otr J Meps3.o ws i Ka KIZIo-UMEU Ka6 Tqv o2oa ( atia 61wv vov Xpqmpiito-
0t n0o6o0Lk) Kat ta pol4 Tov. 8o v ayKtovo6- olecsv Uv 6Ev ff, ep va umpf&tlu To 50 4t YY cpyG-

Covtat oOTC soPI OVTOvt is. Oestivd oljsoa, musmoark tqsK tos spol6wo
uTOrV4 Iptfpa; KCItk K0L ap6l5ota el . su

bta7fow pbvt(LTI ( 1' , *cat 10 K I Ta PL OM,
Kut 10U 80v K0a1Ov y0 Ovt O)1K 2w£0w66vow a
0)100

'9406 flpo- u*oalstv KTaPUX Koatwcw4 £ T16 v nota. atit 6ov Ymv lay Z posio-
obsvsmv "V kv o0 w V.t v uEo6aiet To 5/04 -"1 rpyo
a~oaiar t£4d( -01 sot6vtoK

9503 'AU.a =XVi06ta "o TM tu6. Muepo sftSov; Aunt6 Kaaw*€ KaT& rqv ola:
K•€IaKM 0 t D 0oV K u 2(4)6po el.6i, pe tysl 1
6x. fluxv(&a-aivyp1axa (puzzles) K6d8 e(ov; - 6); ot XpT10 5o00Pvg g K0aT,o0aV' at

KMdoq Xk 633iL 6 isqy .1)405 too xpol6vt0C Ku'

- q 4ia 6).mv tov xpTriponotov) " ev u0nv -
6o~tvu T0 50 %b liS EPYOGt0010Kf(t tILAI YOU) 54505I&-

ex 9506 flthaa s Wp vta yK6) Karoaoxw1 a6 tlptcaurfatpytmv 12(567

9507 Pt601 .o3 .I. Y TPM Ku 6KM .o & 811 d 0 - 1qv Kamcs-4 cav 1 v oioa 6%z; 01 Xptpi mto1iL v%
oUtda p.K 04511(81 AssZe y1 ,c6Ot pll. APoCu11l1at' OX9 02670'V1 at 0.6o t&q a 5 atv Y'yoo "6vror.

n 's6v (Eis 6Wa a6 ac-lva aov K)Aov 9208 0 =O.6oo. civat 8uvla6v va 7J51tlionotomi Ku' u. llT
9705) Ka 1n0po6p cIfST KcvqytoO l8iomg £.iMoa%, pt Tqv Noo0n068C01 611 sj ota toK kv

I uxtp~aivt -to 5 (yb Tsj; Epyocacta'KfiK (stf tou ss~s6vto;

DAsmt& tibi1 a26 wucbt. qu-st. I~ 045l)kt UsK;

Zsc0O£ K-L 60oplag (11K gaipm5 t5K ma06oo0vim
KWt ta Zm Po111, K0aW%; 8 at t; 606pTa axo6 pl~psa

aov6 oiopos). spOktij K std V1t
OKOOIK, anst8ou, xwpk gctv f0 II&VKAO Kai p6.ot
710 XIPuEOUIO10. KO-~Kt4 600plaK4. vwoiup,6

voo Ta4&LO s 2 I8 a t1v amtoi Wuetoiylo

'0 p&vw, TO £26451p1 TOy u"I0
8
t1J5

6
1V Ku' tyAus

-vu

Kaotuxsu axn6 annoopnjtvo O g to bov cK-
a 3v

KotoKeLoy" mT6 rsv onoa Tj a ,, 63mv Tov XptOonot-
oOpW.5i u,4v 8CV Apt= Vi i u=pWolvMt '10 50 % T% c.p'yo-

W6e xtXo Kis6; mdi)ot (aeu) Iptxr va UVT02oKpi-
matu molu; K0~v6vK itou Ia iv~uav etv kis epsMka.a

is6vtav aTo asisoo u',6. fAcY600, Eiyut bsvuaT6 isa upt-5
.%ap66isovtcxt Kai Eifisl IL'1 Ka107557(& pt IlW w540063twq
6n Tq ovoXuc You; i a 8eis UsP&oVEL t 1 IS TTIS
Epy0oluas0kt1 n451K You 0026105

Vbl. 1779. 1-31031

cx 9601

ex 9602

ex 9603

9605
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(i) (2) (3)

9606 Koulutti Kca ouP,-0 ooTrs ZKs2Wstot yia Kouimi Katmacssu Kat rqv oroEa:
c1 &fat ptM Yin souIMz& h KouIM.-0o rno Ho.L-
Tal KOUARA - 6%q ot Xpna(oxo .OlI'V54 a IctTtoo ov=t 0x

d~oTI 6JUTI~ ei6 trmv d6"i Tou opol6vtor, se

- ux6 Wov 6po 6n I1 a4. 6Xmov Tow X~piloonotocv
u%6v v u'epk.i6ve to 50 % ti) p'YoTa=O'5 tLI'aK
=OO ntoT6v*o

9608 ImWxoyp&o P a p=a D ). ZIVXOP69Mo *at Kuos'uf ,catd 6T onoa 6),q ot Xp.ltontubp

*atpblpOt As q I (I ' o)oq -6talvvx. 71pa fl oxaat -t ut; A o 'a go 0 .9 tk oi l O m r Jq) 4 oo olr a5 5O t 3v T o o x hv to rwcm~ Z~
3
o po s ULMv SIa %A~ oav)LOY069oL flot600, Eivat bovctc6v va XpWtpoiotou ,ikve; l0M ET-armt yin iro"wPaffk t~ ih~6vcr Onu Ka,94b Km 4Ua sri w10y6(lsvn bta~ On sarMTI~avt~d Pw~a.C KovluXoq6poL. j1~ss yin pooi6i Pt tqv ipo(I68COI 6tiq gi( too TOV v un56aiwo tm 5%41

KOI xap6potm iISI~. Mtpi (am0 ollotan cpt~njo6vovxut Vi( CPY-Cnid(K uPI4 -O Irpoblvt
50I tW KOOXORli~tOI 0 fl(PXOOOOV t PO&05. Kal
ta &"iampa o6tycpxmpnc owsjv wv ettdv. ps 41.op.
pen exrtva Tq Kfz 9609

9612 MEXavoov{g y- ypAo01o1tXavt4 Ka roop6lioL KataCLUKE *cLTi! TJ lioRLa:

napoacw iiv5% TMi Vu W(~v0ow monmITUIp1OTO - 6)9L 01 Xpim0 onot00pisv O~ KCETT6000VT0L OZ
faM ioi Usm YV Iv~(ik E as r(v A3 KptKr. Talin6v KXo )3hi &UIn6 TIqv KXal O 1 pOt6VT04 KOM

PE)A% L KU C~OUO&M A d)P. K~l - vn6 tov 6f* 6na il aga 6Xmv Tcv XpqatoLto pm

9"v4 l'v unsp6a(vo To 50% tq yotaamnf3 nip13
TOO np()6vt0;

ex 9614 Fltss; (tarIoo06Mb) K01 0% ss~q).k tou Kuaasso air6 Tloutspyaaptmv tsgooa
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HAPATPhYHA If

r OfOIHTIKA EUR. I

1. To rnoto tsK6 EUR. 1, ovrdoFat us -tou evtibitou oo oloioo un6 tyga nsptetst66vFtt oat o na6v

nap&prrgm To -vnm wut6 T, nvwt o mpia.h n1ptacgaoeM yX6oOE otI o Oa g EiVat 8t otwawmv ii oos-
oi. To mosostrrsK6 EUR. 1 cKS&Tat at ilia ai6 n1; y7baaE axntt Kat o(ygwVpE E tiK btat6 etou

CoWmpmKoO 8ucacou ou VuwtO.& ayo)yA*" av aut&6oamt I To Xfpt, *o va augnipdvc ps W)pA v
Kat E KEqaXltia yp6litam.

2. Ot &taot6o-K Tou mooItqurco6 EUR. I dvat 210 x 297 ~Xttoa* y{vcmt 6z 8rKT6 6Gov aPOP& to ILAKO;
tM av6dTo rEPs86pLo VtuIO AtKp6tepou tov 5 xO4oT6v Kca pyaXOupou rov 8 XttooaTbv. To Xapti nou
XpqcG4Loicodtut civcu XOKc6, XZpi; trXaVtKu o ao.Xto6 A K6).)a ym yp&WtpO Kat ;vyi;. tou) X&1 ov 25
ypagdpta czvd mepaycovuc gttp. Ot tvtwn 74pAoIi KvjAtoai54 8161* ypajl;L6)V, 11 oXoia KGOtM&
E1LqavfA K6-99 nupunohiai g ILsXrU-c& X1TUK& gU.

3. Ot cspgML&; uk Tow , Wtv paov trq Kotv6riTt Kat T OuMapia ;LoPOV va 4eaqMoX 0ouv tqV tEIwaq
'towv mtonouqurt EUR. A iL vEl cparwo ov rq 4PpovTit alultv m munoypagea no eyicpivouv. ITtqv 'tCXco-
tnia cmtf ,scintcooq, s9 tyips ciutA avuqpet cca K&5 naTosotruc6 EUR. 1. KOSE mcntL~Ot5~tK6 EUR. I
ptpct tvk-i tou ov6a±at KGm rq; B 5Ovoi tou toyp ou h opa no 7tPtm7 p tTV &;CKpi6wq tq;
tawT6qit4 toO. Opcs, MMMov, atovm aptsO~6, rjwtvo fi 6Xt, yta TrV gaojTt'LCEu ToO.

Vol. 1779, 1-31031
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nIrTOfOIHTIKO KYKAOIDOPIAE EMI'OPEYMAT'N

1. E w'y ,, ... * '~ W E UR.1 AptO. A oo.ooo

L. mflao'u*m'6 Xpq.mpo'noto(p vo oi "npoT4nTIrMaK,4;

KUL

4. X -Wpu., o. tVa P ft ,"ua 5 Xq6pa, oi,*6a X166p0

'Pas. o ot.tv " r ipoi6vr L.aqpo pooopmloU
ftwpo~v-ucc "t -Wy6LCvQ

I. Ac~wv aptp
6
.. I cb ck4 OfOOWo. up Otu6lO KU cL6o€ 6qJprpo6 KU). t1lptypacp4 ,.v cpopcu. rp& v 9. Mc.r6 10. T4poA6-y

6un

povIa(kg) a

(hi, m'. K.Aw.)

11. OFnPHH TOY TEAINFJOY 12. AKA, TOY EZO.A

fkoroino0icl i* aI.Ka; M 'K a4Xc wc 0 v nazgfv 6TIXA 6mi To awnivpf npCypa-

LYYPotP Ctaw..y (1) cp p r moozcv a cc)rposv ouq 6poao vmo-
airnIwa" Yto 1)v W~occ ou iip6viOS iqoio

Y''E........................... 8..........u

Tn~kwvdo
X..,a f4 Mow C%660tw. .... . ..................

.6.o . .......... ... .. ............ .. ........ . ......
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13. MMH EAErXOY, rpo : 14 ArOTIEEMA TOY EAMXOY

0 tAMxo roij &iwgty66qi erbrpp a &emorywd 6-n To nop&
Tao T00p136(l)o c66n p6YsLcm o6 To uvowcp.vo "evo xm w

ootdo IOU icpOaLB6VCt vMi aKPL8A

o kV a="oKpi Onq a oftIwVq pfotq
obnvt6qaIq gmKvovLucrlw o I8).k in pong~

Zl~~~~~~~ui ~ ~ ~ ~ ~ ~cw 0 Tvcpu1~ VlO6Tl~~rA-jZ) ~~vx11~~ h

~rap&4yot -mOMM04pxo

.. o .m .................... . ..... ........

Iz-

(YIOoypofj

(1) No oumuM li Xi 1iypda rau wXa.

D4Wvm

1. To nmorro oau6 UN ptn Va nv TwtXu Opta o n Tpouof"t. Ot cvS6 .mveq "po oro nc vi 'ou p"ftopovia a' aua6 lp kl va
Vvov IC 8Iz aypacpf -,v Eo-Po dv, v ,vi- zai Pt aIPooO T vqopl M rc 'iv m~uirr.uwv cvad v. Kdk *otato -'pooolarl

ftphm a y ypivvma atr6 iiov vuw&awa 0o mnorom=o~i6 mu a ye ccupdta ai6 1q uXO,kaa aP&k 
TT

K P Ai TOU E6&9GUq c66-

2. Ta d6q irou avacy6xpovrat w "ou -mmo1roulitroa r i"c va avuypqovwm oro Na gr& or o uXpk' Kcv6 &,o'iXO KM K&OC i6q8O
npt'u tXci rpo aur-of awov-a aptOp6. Aoc.qS K6- amr6 To rc amv'o cio iptvrta va upcpm op46vna ypp4. Ot Xp ow 6tv
tXouv Xolo oultli irptrert va &ryp6WWAi K076 Vp6MnO OU VC aelOarrM a6+,ai c6O: Ivrcycvtcpq irpoo" lM.

3. To clinopc~pamm ivtpryp6Lovrm mar6& K qrn opm.# auflom Pe omoxria erappc ye "l &aIriar wrl Tqv n6Tq* 'MS;.

Vol. 1779, 1-31031
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AITHT.H nliTOrlOIHTIKOY KYKAO¢OPIAX EMfIOPEYMATCIN

1. Et tq (
6 

pm XK, &. , ,,xw EUR.1 Apa. A ooo.ooo

2. 'knKiv aw 1o c uo" -x.o inouou*k'o 'm po'ii~owcL

KM

4. Xwpa6 ooiha X.wpc~v f4 5 Xc&pu ot6bu XWPC)V A
"Upqo, " O,"o,V iu thpo ipoomwlo)
wpoiswu 8-paO-m &n
Kmui 6pe-'

6 fl).jpooptcR ffxgucfq pct 'Y pt-wp&l( Q~~d U 7. flna~pwmpAz

*. AiiCs aptI. ZIqitIU. upt4@l. Up&8Z6q K d6oK k6--~W (1). fcptypaIwi %w £ptwh1gdv I. mtUT6 10. Ttp?.6yta

(ko) 4K

Pov66M
(W. M'. cJ.)
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AHAODI TOY E-rr

0 -cMpq4k- gayf*9 - t iolxuP6&- "- "rMP m -W 4MPW&a 4M.

AHf Nnl n = epunopdsuaa a=n& Trknpoiv ouc a mroztcvu 6pou yIa inav &xOaul w ou pooapn'vou motooTMKoO.

nrEPUAO u iwrrptaT6out 'nou ,tbL'pewav c' auia q1nopcrna va u)nXlpov =W 6pom auio*:

EnIIYNAnTa =a iapax6ru 5utxo~oyr=& (1):

ANAAAMBANO 'rlv u-noX p nl va Tipooxol.ow. av m aW6q Mpf To 4re nfoouv, orimoro6nOu rinpnpar'x6 To(X€rlo Inou Ga ocpitro
avayCaio a'n6 r "k a v tcooV iOU 'pooapmptvoU maIoonotnr~o. KaSk; timx; KWM va 6CX&5. cp6vov auvrptxa
).6yo, oinotov non LXy~o ac6 'n; avLTLpw apx,' iwv Xoyto-nxiv pou o'ocX~iWv wCU 'rwv uveqKwv Kamaonuf 'iv q iio-
pCUP&iUwv 'iov avOoLMPOcu awt,-.

ZHO 'rqv fx8ol Tou 'ipooapmgvou mnaTorotqru oij yta Ira 4opcm±ara aurh

(Yhoypaq

(' napa~ao x
6

w: tyvowpa voauyf..... onp,6 ,w omopva. npokn, 6nv TOU ,OT 4 a,.-k m cn40- -p xpwqneuMv~
Q4m o = LrU oprLwm "Ou enawOftwX "07W (&a o 6omiorl.

Vol. 1779. 1-31031



1994 United Nations - Treaty Series * Nations Unles - Recueil des Traitks 655

HrPAPHVA IV

ENTYTIA EIJR. 2

I. To tmvtno EUR. 2, coovt at W c d oou mV Iu Tou onotou unt65ya w a.t6dmvm (no nap6v niap6p-

qtmo To gvmo aum6 umw vmt cm Iia A eptoo6ept y)tbo.g a% ono.g civat 8'niamoqi 11 aupwvia.

To 7ta- co tKc6 EUR I x&&- at aE gia a6 TK yXcao avut cos j Imo vu pz u; 8=6t4C Tou covrt-

ptKO6 atiKioo Tou Kp&ToU igaow)ofK o av cu6T41aCtCUL tW To pt, *net va cI goilpVat p Xov q KCpLzp.

Kaaia yp~paTU.

2. Ot BaaTd=4i Too evTOnrou EUR. 2 givat 210 x 148 Yxw/xcd, yfveTaL ~ 6 ft d doov apd To p~ixoc, &va ok+

Taxron ,tptipto jitta gucp.~wpou Ttov 5 XIXto(v Kat IityuXOupou tow 8 Z1XLooaT1v. To Xcspri 7mo yXprfmio-
nt1&at civat )xuK6, Xcopi; p~q~uvtcoO; itokro6k gss K6)a yta ypdwtqso Kai uyi~i TouXtunov 64 ypagpta
avd mepaywvuc6 iilo.

3. Ot capi±6Seq Mpt4 Tow ipaubv pA.~v iK Kotv6Tq-tCK 'ct 11 Oulyyapia IMopo6V ye CgaGXOiaaouv TiqV &cTbRWq

Thov vonow EUR. 2 A1 ye Fgntacu~o~v Tiq qppovdk auTdbv as noypagda itou cyKptvovv. ErTqv TEu~Taluz

allA ,rtpbTwOt, 1i tyKpLOm aot ava(pteat m c&=tio EUR. 2. K&&S tmnio pt tsti oo ov6pz-ro;
ea Tqg StuOxuvoI Too TtJXoyp&900 A cfpjid 7100 mtrnpm Trv tc~acpi&Jwoq nq; TauT61T& tou. Ot~pt, M~-
,tktov, aigovuz apt6, Ttiupto A~ 6Xt yta qrV &aTOifiEoa Too.

Vol. 1779, 1-31031
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E.TYno EUR.2 = ... ................... .................

o mrpoaitoC ckarjyMq RWv tpop&Twv iIOU ntprp&-
cowm a tLpc. 6 av.u 6"n ia r..pmop c.a w pnrov
louq o 'curoIOcvOK 6pou; yQ rn oTv'czmtn O' 1np6v'm cvTmou
Kai 6n rpodXa,. 6a v Oqn, xmayo'vv ,poi6,v x=6
oUK 6pouS . ou rpo~k owa cm6 iq a&kttqp ou 6tnow I

ampcp6j,,. ml xuor ape. I awa)3rayo*.

-! umas mu wpopvia

6! Yiiapv4p '"i guy-'rta

7 1 lmA. K ip xam Q ,As v ) j x~pa .,PooPw~OO V)

10J MI.-, A Ql (kg)

Yft( P) CMOPncjtv, PC rv LXMyO -M mV
aa,4.av T ) 614-K~a - 4mut

n' he -00106, a..W#pk,.q lo% %06kc W14- 41 oh6y

noM Ges Z. - pr. .. , A tvr. kb".
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13 Ah,"oi CUTyXo 141 AnT7Vaz0 "u WnLau
Znnlu a i)cyox 1rl 6jk,.w Imo gaywYo nov aa;Poc'Cm 0 %Asyo no. vPY8I citn polc Va &uamnwiud 6n 1'
am11 O1.1pe~o~ 6101 lOU 11p6vT0 LOVO (1nno 01 evad; !Cm podco ovoypviOvcw Oro11006 tvlullo

dyw wCKPOd
Q 1o "anp6v tvn'mo 6Cv WXuroKPVI= 0,1w oaIOiarjVz.

n1oOoftcaq yvr1o6O at Kavo 6 1pa (6&w nr;

............ ..................... . ... .. ..... . .... ........ .19-
(T6too -o MooRoAto) (T6.og -M

0 ftYaof PC X ql wwda

(1 0 Lk).~Cl m tot E 2 & & IXq- 4 k-. t - pki"*nmrf j 6. VS.g=6=fmhn"-
- cm .11 ".P.ow wkroow ", " o1110.wtk rf n-vq"

0aqy we ov 64W To vou EUR2

1. "Ev'uno EUF.I 8&T 'a p6vo-)vu va o yta rpcpz~puma ic onoia, vM )(pa t -ayf. r,pofv ioW 6pm nou rpoWn- -6 'm
a q-u &"o .- ov MS ouvmkky* "ou cvaq4oow. =v XC)O p& I 1 ouCVTCwo . 04 6~wtaq~~ awk Pir wl va L"Crm vpoocru, rr po

1. 0 ga. yLaq rpocap?6 1o tvMo CIvO brio anomo)K, 67mav p6cr. m ya anomokh aoo vopm6 o p% To mo6y o 1Too a, 6mav rp60MMytoacnoumo4 Im io vrtaxpotw ct'mokXv. E~rmX.ov avayp~vv. cit v rnpa"~ v ri" tin al &cuu&oMcm r2/M3 'n pda EUR2 ou-

I. Oa ofty au* 6cv cm*MXcm Troy caywy.o =6 mv T4y kom :v ftru~v :€cvv rou upoe ov'rm OT% ,.uaxo A' Ta, ,-~

4. H Xpilcqonotmq Taou co ovitn ym "ov quy a~ "mv av6An"q -Ox c .o L va "Potogoun CTK DW6&tq Qxtq onrm84n'r &Kato-
Xoy ruK6 MroTXCio Kao I~v~cT aVaYao cm6 amnft Km vx 8cxac o'romov~i$0c V yYXo 0116 iK avw~t pw c C % koytvi-av Tou oioidXclv t

CVVOK4VKaTQKCU5 TV C;VOPUP&WnOUWtpypd*VTC CMXWITPOU C012 EVU111.
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rA.PAPTHAU V

Yn68ztss ,ou to o ubpaKo pajq inD " aa-m mo &p~po 15 :Gpuypa; 3 ato~tgio 6)

-- 30 mm -

(1) EUR.1

(2)

() Iugu A cfvlo'zo ob p cpxroc;l gywy ;.
(2) Ev6dciq "nou rrrrp&ro vv lrv cF*czKpifw.an 'r TauT6Tm Torra ou yKCwpL.vOU Ey.- YLo.
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JLPAPTHAWA 1,7

KATAAOOE TaN HPOTONTQN LTA OlOIA ANAoEPEI TO APePO 34 KAi TA oroIA Ez. -
POYNTAI nPOTPINA ArIO TO IIEAIO EOAPMO"H TOY IlAPONTOE I1PnTOKOAAOY

Aaq)or hoi6A EX tkIEPwPQO wu ipoy6vm;

ex 2707 A&&a 'ai onoa Ta axoanh'ct o nK w X'pWouv Kad'& 66po; axr6 va pIiy apowza-
Tua! coud~~, ctv&%oya npo T opuici )LAa ntou XuaL6vovuzt pzz atoct~cK cc
u.rIX1, rooicpaola mwv mod6v a ,6 4,3v4paicac nou cxi.oo.ouv 65% fA x.ptao6",po
Tou 6yiou Tou; oxouK 250 °C (nou LpOaI.66vouv Kat Ta Ipdlimy 6cv -vqi; Ka 6 v-

KOMICJ ntpoopi~ovmt va XpWejomtT&v ym akL~

2709 ton 2715 Opuicrd 3dta icat TO xpot6v w a6awt * w-OOG AoqaXo0X; Utz. OpuKT& ,spt&

x 2901 .'AiKuot u6poyovdv8pag sou XpTjnoipoto0vtm w; Ka6miC

ex 2902 KuoXavucol icut KuicXmvuo upoyovzv3pacE., pz gcip-oq m a;ouXtva, 6ev;)"6o, Too-
Xou6Xw, uM.AO, 21U XPOOPL;OVt Va XfMo$itAIocOOV OK Ka(Vtt

ex 3403 flapatm co]oiiara Xt3vnK4 nou rptouv I rc'& 6&po Xy 6".po ar6 70 Wtta an6
ntat o A ait6 aqdrtoxc opound

ex 3404 Kept ux mT& at Kr pt& nepammpt ge 66o1 Tv 2apaPivq, Ta CEptd a6 ct pt-
Xato A ai6 pcqcXto0xa opuK6, ra KaT .Xot l apapgq;

ex 3811 lap'aom aptv oa npouse-tnc ym 3tnavmu& a, ou ,tiptouv Smb& u'pekawou
aGIpCtXTEOIXWV OpUKTd)V

Vol. 1779, 1-31031
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HPflTOKOAAO aptO. S

tric Euporwiotjc olvply(via; (4H -pqtovkws) "10 n; ct~txk Sa6 p qsntKi PS vo cjin6pto Pa46
ovap %, iauv-* xos nlopoTaxia

KEOAAAIO I

EOtd 6tat6t a ox6jig T c cp6pw pata46 ti; faoavig.
xnTqj; Ou17apio

Ot BMT4*K tTrK UlllV(OV( 0aST1Ke PS TO epI6LtO CMOV
Tdco I TpoiuotovUat w, gf yta va XtpOo~v un6tn' ta
jikQt Mt ot 0nOXPd6-d t aOU aaoLOjidvxtl otwV np6 q

'poa~dbpqoqs Too BaoL41ou q; loaovta; atK EuManat;
Kotv6nht; (egg* ap64i~ np-dnaq;)s).

4gS'oo 2

Z6LOVA" pe qlv ap6.~i nPoO dpq~o, T Iaavica 6cv
naptXt ota npoT6vM KUTay oy OUYapa* EI)VoLCE6U o
pmtXciploll (116 aur4f -u0 7'C1$ZCI -t;4 -aytaytk Wpo-
6vtow MITEW~f¢ W)-V pOTd)V p. V A 10) 6ploxovMt
a C40EPTo KXoqopta a' aUT.

I. 01 Eto001'tKOi 6aE011l,, TOl)K onoiog Ecpap,6t1 co
BaoDlxo Tm Ioaavia atc 6top Xavuc& pooY6vta Kat ;7Oy
Ouryapk% ou avatpowat -o 6p9po 9 t; 1qgoviaq
Kat a npotkoc apt. I KaL aptS. 2, K'Cta t aTa TIl
yTpy'l.6 toqita ov apop6vv oV aoo W.ap66vovtat cao
nwot6K'o)o api-. 3, KaT(1pyo~vta o~ppcova W q &=t.

icaoa K at To povo6tdypag4.ta nou op~ovtmt oto nap6v

2. H 'Caz6paqol I Tmy aOouv apztiat au6 tou; 5a oO;
not) cdpore To Baaieto 'rq; loavia; mi ouvaczyt
Too pa Tptte% xdo, x v 111 Iavouoaioo 1985, op 0va pa
to ax6kouk,,o ypvo6ypapjjm:

- an6 Trv &a* toXO T; -v oopqx(va, , Staqop6.
ptma4 TWV 6aLa)v LUTdbv 'at Tt)V &WUygbv aou E(Pap6-
ovTav an6 tv Kotv6"na twv . a tqv TIl~ppopqvta

aurfl, gl6vctat a 10 %,

- Tqv Ii lavovapiou 1993, ot 6altoi £ lypap.i4ovTat p
ao0; Too; oanoo; &apOku iq Kov6tqTa Tow MxKo.

I. Ot aoaol, mTo onotou; cop.I6 gt To Ba~ai to u
lanavia; aa "EWopYI'Ce pot6vta aou opitovtat ato dp~po
18 trg OH vLa*, K cayayWy OYapiar, ta oaoa aaaptS-
I.0VT(1l ota aapaPfpaTa VIII Kat X "q; aogq.v[ar W8o-
YPCI44IA OVral 11pOovttKd pa c~civou ou 1100Oqxp4L6;c T
KoLv6 tia ToW &ica o qOva R E 6ta~lCaaia Kat rCo Xpo-
vobtdypo.m no ' cKtO wat oto 6&Lppo 75 nap6ypa 2
Kat oto 64ppo 75 nap&ypcapo 3 rrl n,.pTl; npooxdapai.

2. Ot cta0ptw TK o11oigC £1116lxLa To BaaAcaio ti
la-av1t0 mt(a ypyt, npo'6vta noo avagtpovmtavo
&op~po 20 1ap~ypagpo; 2 tiK -gwqxva, 'Caty-If 0077at-
pi% .oo a7apOjLO6VMtL (o "ptl VIII, 'a,.1& KaL
amo ycopyu6 oqci~o tow apo6vrcov apO~wac pa To apo)l-
t6Wo)..o apt0. 3, -Cacayo; Oyfyap0a, civa tog; P t
etOqopf Xoo C(apW pkalC' at il Kotv&6rlca t'ov &Ka,
ava4,0oc~IIw Atv0g Icard mFta 4o=uc Iao npood).
p~la% 6no Pcoopat amrl npd ' vqoXfbpno-&

H "Ap1oq K gtpou; t, lanavi* tow moxpEoE v ouo
aVU9 kpOVTt oo 6p0po 9 napdypagoK 4 TrK o-L(via
npayplatoodtat Tqv Tig po.qvta IOt Optc'mft "fta Ta
Xotn& q4cT paq, 016 toy 6

po 6ti 1 0vuyopla ~awiltat
an6 co naao pappoA; tov icavovw pv (EOK) aptS.
1765/82 Kai (EOK) apt8. 3420/83 yta T KatCotcta Etia-
ywy4; r, ot6wto Catycoyf XC)Pdv oatio6 £LILopiop .

*&pO0 6

'looo[tiO aptpoploi j.nopei va nEap.69oVTal orti Kaa-
yo'y to laxavia npoi6wruv KatayorfwI Ovya0pl:

a) pfJt rt; 31 Ax cg6piou 1992, 6oov aop4 ta o6via
11o aaptOlobvat a(no aap&pTqpa A'

6) p41t7 pt t 31 AEKEIL6pioo 1995, 6'ov aqbop& ta apoT6vta
no1 anaptOopnVcat oto napxpTroa B.

01 8taC6t;~1 Too npwuo'6UJou eoppg6ovt pa ti' omq6-
X* c )M)ov nou npo6Mnovrat oTOV KIaVOVto6 (EOK)
aptS. 1911/91 too Eou.6oo dov tq; 2611; louvioo 1991 yta r
opaPWlo'l toV btat6d oo toU KOLVOtLK06 * "tKatoU 011
Kavap[oK N1oo); KCat ct'qv an6paa'q 91/314/EOK n;
261; louviou 1991 ya rt StoncM npoyp6ji ato c i&' &

Tp(tv .6-yo toU aaOPiaP%)aPLo KaWIaut 'ICOO Xapa-
c'T caw Kavapov Ni wov (POSEICAN).

KEOAAAIO II

Eigmt; 6=c~4 ax'tI'& pz To cpn
6pto patu6 tig riopto-

la).* KQ t; OLUnP*a

400o 8

Ot 8tat64 M; t i . og oot'6cd pa to qEn6pto otov
T"r!o I tponoaotobvcat o; e -fi, yta va Mlq)O6v u061 Ta

PItpa 'at ot tmooy7JOS x 110 a1lptlSlIO)vTat GrWv n,
ncpooaxtbvlo'qg.
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4gc~po 9

z6sq'-ovc 11 1qv 91 npox6pno 11 rlopoyc.a &v
naPtXCI Oaqv Ouyyapta euvo0b61p(1 gzaX(Lpw1q an6 au
1n0 RC1pft aM; Etcayyt; 1,poi6vusv 8n1ay1Wof7K 6UWv
KpQae6v VV.

Zgtpo 10

1. Ot £a11r0tLK(o bageOt tot oxofouK Wpp6Clt T, lop-
T O %Q).L A'q1oKpaT'd'aFTa 6toI1T'XavLt Wpo~v-ra Ka~a-

ycly1 OV"aptLc. 01) 1oV1a o*ovat 01o 6ppo 9 ri Gop.
qCpvLa t 811 pxoT6xo8 a aptS. I 8a 1pt. 2, KaSkb Kat
a(a 1111 yUDy1Kd o1otgXEtC npol6vtCv ou )8lXa66vovicat
oo 11906KO0 aptS. 3, Kaa0obwat a6p9W0v1 I1 rq Box-
fit1aia0 Kai 1o XOOVO,67ypa;1 nou optowas 01 nap6v
68po.

2. 'Ooov apopd to. 6toglqXavuK4 rpo'6vra, &K-6E an6
C8EdV( 1o W18 ojpL6dvovtL a ala 1p aTpCfL011 a II at( ill
o~qOVkt(, ap 8116710 v ICOV SaBopvd 6110tQ4at aTO01
baiPO± 110u Eq4(pL0C 11o5a11 q nlop1oyoX18u1' A'ijo-
89(aTIa oo 8.16pt6 T% p TIq Kotv6rqm Tcov At8ct Tqv

hlI lavoapto 1985:

- (16 rqv tvaph tcoX1)0 ; -IL) 3 vl0 16 Tov 6po 6n
a=6 Bsv &a o'up168 row an6 ITqv lin lavoapou 1992, o
Saopo( A18UbVOv1tCL 01o 15 /b Tou UCK106 SCIOrOO,

- lv i11 iavoumpo 1993, t bal0tO 'u- pagJtovrat pz
auto) 1nu cqip t " Kotv6"qnta Cwv AL1a.

flat6oo, "y Ta pO6vUa no avmqppowat a01 o nap00 pq1
XXXI Ig n 1 np0x0p1)qc 118 116910q1 Twv CY o v

npaypa'o9da t b,'va)3eayt o 8to J p XIplotdypr Ki

111 lavouaplou 1985.

3. rtu ta p l v1106Y ou 110 La8i6vov18at (no 0 dpqlga
i11 rqg ou1pqp1kt, 8 a

6
pcrM Tv 8aaotv 0pXi48t at,6

•; Bocvoou u 1) 6 a) L0 a o flopxoyawti
AVioipal1a o11u --civUay4 IK 518 Ip(Tc; Zcbpr. Iqv
11 lavompou 1985, oupava ge To cu86XovSo povobtd-

-a6 Tqv fva ta*) q; 0m9(oqovk. q 11apopi
I"Et Y B1O a .V at1)aV Ka1 TICwV boap&v 11o1 ) o-

(ovzav an6 qv Kotv6rqla IClv At. q 1q118po111YV1a
auvk ~ubvat o~o 15 ".o

- Tqv 11 iavouaptou 1993, ot &pot w)uypc*15t ovtcu 11
11u)o6 To) oo1o tou qlapg6;, T Kotv6Tq1i "cwv AtK8a.

4. ria 1 rpol6vtu nou 1)1pIXLI5 iMV o mo 0 tap6pq1a
III q1 0uCvILV* Ka V'6 Tow opv 1101) St0ou1O 0t
BgaPo~PK4 n0oGo~d~otS r% Kotv6'rqzaL nou avaqct-

pay'-at 010 6ppo 9 napypa o; 3 TlK GopIXwvkt. 0t l&-
0K ICOv 8aopbv voayeI1o1otov1a r 9IL.va IPE 'rq 8aBt-
I(CaaO Kcat To Xpovo~typapigarmu opi~ovrat cM napi-
yfxppo 2 1ou p6o 601po).

'ntpav Clv opliv nou stow at 0 aupoxoymt; 11o0o0016

IlK Koiv6qTq, cqapp6;ovTu ot 8UY6vS; ,u apayp6yoU
3 T-1 -ap6-vio pou301.

I. Ot joot Towu onotoK Eqwpgu n noplroyaxwl
AMIPOKpat11 o1a YE.pytK6 ipo6vTa 1ou opitov'nti oo
6pspo 18 i ouVMvLaC, K81,1,yQ)yA OUYYapkac, Ta oaol
ornap1SiovMt aTa ,uoapdiciaa VIII ca X ; oup~pm-
vIOLC, Euypa;cjitovut npoOSrC1nKd )I EcKEvou ILoV CPhLp-

V6r T1 Kov6nrMa 1Tov AtKa, 6Opevva p q 6ta1 oria
Kic To Xpovo&tzypapup nou EK11v1nt oo nap6v 6ppo.

2. ric yopytet npo6vra MWa at,6 EK81V1 710%) aV1at-
po-nt oqv adpypapo 3 x0- na1p6wo appou, n nlopo-
YotO A1jUOKpaI1 vt u To); 51(.oTTI g ml oXtaq i
11,u1o6; soo iq trci ,pi~po~ ,ypaxn am; o)J~yt 'r1g

s Tpi,; Xd)pg rriv Ih iavou-pou 1985. K&S& Tor, il bta-
1opd lctwE autuv Kai &Kc[vcov 110E) poIap6ovtat a6 11v

Kotv6"Tm vow Atas, pstUvE1t agpqovc i 5o aK6XouSo
xpovo~Stypopga:

- Ka(116 111V vap 1b6O; T% (oFv90(a1 '1 ita(Pop6 Pitzb-
vcat (To 36,3 0 Tir aptrfK 5xq'p6. .

- Tlv Iij lavom)pou 1993, T1 biop6 . tubvEtcu oo
27.2 oW T aplttc 8ta5op6c

- -rv Ii Iovouapiou 1994, I Bwqopd ItIt6VI raCL (no
18,1 Oo t% riKg bwpop6r,

- qv Ill iavoumpiou 1994,11 aqop6 gtubvmat ao 9 /
IlK MirkUf1 staqop6r.

- az6 rqv II lavoaptoi 1996, il fopmoya).tk Aijo-
rpa~Ta EqapA6M ToK IBMv ao; SaIOO PCOWO;Tvo

Kotv6"rT 1(ov Ata.

3. H fIopwtTtcXLfO ATPo0pa'da 8m66a t &copoO; aus
ytwMpK4 WYo6v-a nou avaq .pvrat azouK jcavovtuatoi

(EOK) aptS. 136/66, (EOK) aptS. 804/68, (EOK) apS.
805/68, (EOK) apt& 1035/72, (EOK) cpt& 2727/75, (EOK)
aptS. 2759/15, (EOK) aptS. 2771/75 81t (EOK) aptS.
2777/75, 1101) puhvouv rq 8tu popd gwafz6 Tou 80o6 ou
npdygau cWIa~pa t Kat tou r,,oonptaxoO 8aagoO6gp-

qava 118 o a-6Xouo Xpovo~tdrpappa:

- rn i1 l1vo1pt0oU' 1992, TI 6apopd PLaCbvra (no
66,6 O Tq apXucA Bmpop 6

4

- Tfqv I1 Iavouapou 1993, i1 8Stapop& pcubvdcr1 ato
49,9 b T1K apXtp ; 6taxop6;,

- Tqv l1 lavoap.f1pou 1994, TI btaop. pu1t1v8mat 01o 33,2
Il apZL 68agup6c,.

- 'lV 11 lavouapiou 1995, q1 8&ipop& Plubvrat o0
16,5 0o vK cpto; 6tapop64.
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H flomtyaxia C p1L6 nmYpK nppl KOV &aaiIO
=ir6 nlV ITI favouapiou 1996.

;40t00 12

H TfdpT' - p* ou;o u riop-r 'aXoy* mtv vwo~ nv
1tau umvpipovri a-To 6p0po 9 nqhypcupo; 4 Tq; Evpin-

opie;mt -ta tw kour Kpdn paI1, un6 tov 6po 6n T1 Ouy.
yapia gt~cptat an6r6 o =Ztio Wqappyo; ucDv icavovw~icv
(EOK) €Lot. 1765/82 ICai (EOK) aptS. 3420/83 yin u; puod.
ot -aymylk wpo6vrwv, KirayOrk zinpdnv KparucoO
qlnoplou.

Apc~p 13

Ot noootot itpiopWtoi Ixopov E p6ovtQ =K

excyinyt amii foproyaxia n~oTivuiov scarayoyA; oiya-

a) ph'Pt TK 31 Ariecl6ptou 1992, 6oov uqop& Ta irpoOvta
1lOU axPLOIOtinL ano xpdpTrgja r"

6) gL"Lt z 31 Am pltc4ou 1995, 6cov agoperza upoo0~m
iiou amISIap LOvn (to =xpdppria &.

Vol. 1779, 1-31031
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EAPAPTHJMA A £wJ B

Kxog6 £0 I rZoi Ia=

ex 01029020
cx 01029031
cx 01029033
ex 01029035
cx 01029037

010391 20
01039221
01039219

0201

0203210
02031211
0203 12 19
0203 1922
0203 19 13
0203 1915
0203 19 55
0203 1959
020321 0
02032211
0203 22 19
0203 29 11
02032913
02032915
02032955
0203 2959

02063021
02063032
02064191
02064991

0208 20 10

020900 11
02090019
0209 0030

02102 222
021011 19
02102231
02101139
02101211
0210 12 19
02101920
0210 29 20
0210 1930
02101940
02101951
02101959
"0210 19 60
0210 1970
02101981
02101989
02109031
02109039

cx 02109090

0302 50 20
ex 03025090

03026935
03026955
03026965
03026985

ex 03026998

K xc6o Z0 ctQ,4

31. 12. 1995
31. 12. 2995
31. 12. 2995
31. 12. 1995
31. 12. 1995

31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995

31. 12. 1995

31. 12. 1995
31. 12. 1995
312. 1995
312. 1 2995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 2995
31. 12. 1995
312. 1 995
31. 12. 1995
31. 12. 2995
31. 12. 2995
31. 12. 2995
32. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995

31. 12. 1995
31. 12. 2995
31. 12. 1995
31. 22. 2995

31. 12. 1995

31. 12. 1995
-31. 12. 2995

31. 12. 1995

31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 2995
31. 12. 1995
31. 22. 1995
31. 12. 2995
31. 12. 2995
31. 12. 1995
31. 12. 2995
31. 12. 2995
31. 12. 2995
31. 12. 1995
31. 12. 2995
31. 12. 1995
31. 12. 2995
31. 12. 1995
31. 12. 2995
31. 12. 2995
31.12. 995

31. 12. 2992
31. 12. 1992
31. 22 1992
31. 12. 992
31. 12. 2992
312. 122.1992
31. 12. 1992

03037810
03037983

c 
0

3
0 4

1
0

31 (1)
ex 03041098 (*)

03042057
03049047

ex 03056200 (1)

ex 030569 10 ()

cx 03062490 (')

ex 030791O0 ()

0401

04031022
0403 1024
0403 1026

cx 04039051 (')
ex 04039053
ex 04039059 )

04041091
04049011
04049013
04049019
04049031
04049033
04049039

0405

cx 0406 (*

ex10019099 (")

cx 10040090 (ER)

1101

110311 10
11031190
11031200
1103 1310
11031390
11031400
11031910
1103 1930
11031990

11042 110
11041210

ex 11041910 (M
ex 11041930 (M')
ex 11041950 ()
cx 11041999 (1)

11042110
11042130
11042150
11042190
11042220
11042230
11042250
11042290
110423 10
11042330

31. 12. 1992
31. 12- 1992

31. 12. 19M2
31. 12. 1992
31. 12. 1992
31.12 1992

31. 12. 1992
3t. 12. 1992

31. 12. 1992

31. I2. 1992

31. 12. 1995

31. 22. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 1995
31. 1995

31. 12. 1995
31. 12. 2995
312. 1995
31. 12. 1995
31. 2 995
31. 12. 1995
32. 12. 1995

31. 22. 1995

31.12. 1995

312. 995

31.12. 1995

31. 22. 1995

31. 22. 995
31. 12. 2995
31. 12. 2995
31. 12. 1995
31. 12. 2995
312. 995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995

31. 2. 1995
31. 22. 1995
31. 12. 2995
31. 12. 1995
31. 22. 2995
31. 22. 2995
31. 12. 2995
31. I 995
312. 2995
31. 22. 2995
31. 2. 1995
312. 2995
31. IL 1995
31. 22. 2995
31. 12. 2995
31. 12. 2995
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Kc6tx10 TO ZIPEW430 ] Hicovia

11042390
11042911
11042913
110429 19
11042931
11042935
11042939
11042991
11042995
11042999
11043010
11043090

1108 1100

1109

15010011
1501 00 19

ex 15010090

ex 1601

ex 16021000
ex 16022090

16024110
16024210
16024911
16024913
16024915
16024919
16024930
16024950

ex 16029010
16029051

31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995

31. 12. 1995

31. 12. 1995

31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995

31. 12. 1995

31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 199
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995
31. 12. 1995

Ko,0uc6; 10 Iw%(-ci =LPMC

ex 19022030 (17) 31. 12 1995

20096011 31. 12. 1995
20096019 31. 12. 1995
20096051 31. 12. 1995
20096059 31. 12. 1995
20096071 31. 12. 1995
20096079 31. 12. 1995
20096090 31. 12. 1995

ex 22041011 (15) 31. 12. 1995
ex 2204 10 19 M 31. 12. 1995
ex 22041090 (.8) 31. 12. 1995
ex 220421 10 (11) 31. 12. 1995

22042125 31. 12. 1995
22042129 31. 12. 1995
2204 21 35 31. 12. 1995
22042139 31. 12. 1995

ex 22042149 (') 31. 12. 1995
ex 22042159 (11) 31. 12. 1995
ex 22042190 (1) 31. 12. 1995
ex 22042910 (11) 31. 12. 1995

22042925 31. 12. 1995
22042929 31. 12. 1995
22042935 31. 12. 1995
22042939 31. 12. 1995

ex 22042949 (1) 31. 12. 1995
cx 22042959 (11) 31. 12. 1995
ex 22042990 (') 31. 12. 1995

22043010 31. 12. 1995
22043091 31. 12. 1995
22043099 31. 12. 1995

.&padwq: H Saw~aAK .Wio 0903 vux=ccm at xcptopwp*o6 pmnkancoO XWpcfipa on xpo,; m ozpdi
palTq Eupmtx~ Olcovolpud* Kotv6~TRuC Kt IMV npoTolaiccv cXLVdv *~ 6roD maure

pa cowfi opy6w-cit yop&K Y- ia pxuv~vc; n;4c &KToino, ma pot~vvu otuT6 nptn va vn XI
99oibv a~o na*~ xpm~6KO..
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EsI4sUpanKt e'uzetu a "fm o dC t TK pXKo6; SipWPWIWUo Rou *a &antpliu q luavia jG 'to xnpa4 ; pctw-
6a=4; utpu6ou

(') aspo6vraL Ta 6ooci.S nou rpoop~ovren yu, TaupogaXi4.

(2) M6vo "ou et(Bo iczaotKiStcov Xo"E"V.

(')"Fatpciut To Gadus macrocephalus.

(') M6vo oacppi~t (Trachurus trachurus).

(2) M6vo gnaL3.tpot Gadus morhua Kat Gadus ogac, vo not Ai 6LaTqptvot Pl iAtX W6-

(') M6vo ttaKXtdpot (Gadus morhua, Boreagadus saida, Gadus ogaC), goXoOKIot (Merluccius Spp.), wocppla
(Trachurus trachurus) ,cm avaooyxa (Engraulis Spp.), ipptKOt f, 8taqpTq1L'vot 1za ae.l WO 1.

(7) M6vo Ka6o6pta ;covrav&.

(')M6vo 613Wo. IWateta omu cifou; venus gallina, vwxtd fi 6ta'tqpqpItv. I anri W-.

(') M6vo piL ovmK vwolkv Kat XcP(l npoc;11cTq xapc, nou npooptovct ya "qv avSp~ntvq rtnTpo(p.

(10) .atpoavat T tupt& Emmenthal, Gruyire, Pasta Azul, Parmigiano-Reggiano Km Grana Padano, reques6n.

(") M6vo Otrdpt VpOaK6 ROU npOoopIETn. yU rV apronoRLt.

(1) M6vo 6p1b .p p& apoyyurcva Ta 60o 6&Kpa Tq.

()M6vo oit6pot noUpvoL

(") qapetTa0 " no; Tow oat0 v icat cVmv unoW ILIo.tat v agpuyiv am6 noux ptK&.

(I) M6vo aur& nou neotpiouv Kp*o hI 6pdaijl wvt6oSu/a1 aip.a IactOLKiBUDv Xotpo~t&bv.

(26) M6vo auTd nou neottouv Xopwv6.

(") M6vo:

- itapayep-togiva pi cpta, 6pdx-;.a Lv6o3a € aiac TOu eiou; KcotKist)v Xo4o Et&v,
- onotoSpo napa~c aulL fi Kovarp6a nou nrpsket Kptgt. f 6p pa m6t6oLa Tot etSoK KaTOLKitC V

xotpo tbv.

(I9 EatpoOvTtm ta Kpam& not6trm nou tXovv i ta: t o Ka~opta lIt g npto'Xk.
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Hf-PAPTHA(4 F

ex 8536 50 000 - ALC K6WRTq yta Tv I Kcavoi Kac m 6aftu yi TTI SMKo TOo p6cgato; CU6 UXLK

& 6a K'r6;t6 cKCPCtgLtIL Km yua.. 6&poK twg 2 kg

ex 853620 100 - Avw6hacot 8tcK6kT pc6gamo; 66ipoK UK 3 kg
ex 853620900
ex 8536 50 000

ex 8536 10 100 - A=T&.Es 8talon1 KKXWg L(V gS C~aaL)tE
ex 8536 10500
ex 853610900

ex 853321 000 - Avtor M&Gt; Ktp-g tK4 a 6 ywa 66pou; 2 kg
ex 853329000

ex 853661 100 - 'Aq avan* an6 Kcpat&t yw" 66tpou & 2 kg

ex 853661900
ex 853669000
ex 853690010
ex 853690800

ex 8533 10000 - Avmatdoct; lpEc6XiT4 a6 XuLt &%),a ciKT6; an6 KtpalItK KmCM yua. 6dpou; tog 2 kg
ex 853321 000
ex 853329000
ex 853331000
ex 853339000
ex 853340100
ex 853340900

ex 853400110 - Tumogtva KuK.L .a tw; 2 kg
ex 853400190
ex 853400900

ex 8536 50000 - Atalcbtu; ytm Tlqv avcaaTpocp) To pe6gwto at6 uXLK6 6.Xa CKT6; a 6 KCpaL Ktt Kot
yuaXi 66pou; &cog 3 kg

ex 853661 100 - Yno8oX4 I XIKTPC( v ajt tfpwv (VToUi) Kat pCUIatoXfptTc am6 UXIK6t 6Xa EKT6; wxn6

ex 853661 900 KEpaCtK Kat ,yuoi 66poo to); 2 kg
ex 853669000

ex 853690 190 - EUvUtaEL KmCt atOtXzia m cptli yta o6pItata Kat KaX66ta gl~sl OPoC1ovIK& an6 Ut6
6Xa Ec-6g air6 KUpoa4CK. Kt K yoi 6&pou; &K 2 kg

ex 853690010 - 'AXXx aOWKC u, Ex6 UoXK6 .U 6 l6Xc an6 K Czt6 KepatKd KCt yaX[ 6 tpouq tg 2 kg, g.

ex 853690 800 aipta'q to; 8taK61EtrC KaTaVOdILA Kat 8toKao1Y too pc(ato, Touo ao t6waoo 8&aK6-
IlEg P6111ITON. ta aTOLXEia cnat0g Km ti 6KtaT6.~c; 8L0KOntI K'JKXc0dTWJV AEc CL(OXId~
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IAPAPT'AW j

01031000 22042110
010391 10 22042121
01039211 22042123
01039219 22042125

22042129
220421 31

07011000 22042133
07019010 22042135

22042919
0701 9059 2204292122042923

22042925

08030010 22042929
08030090 22042931

22042933
22042935

08043000 22042939
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IIPDTOKOAAO apt*. 6

q; cvtv6pt; Lgv cviq (aOuILWvia) Ti Tjv apot6ala ouv~pop4 vc Tvlmvttzai& Opam

OpWIpot Euv8pop4 -T6v ur.mq

ri, Tou; wcocoO; Too ,uzp6vto; npeltouo:

a) On oummao a l jaSoi., voovat ot 8taT& t; ouo
Elpapg ovmt G w rS6EpTiv atug6-a vv licv, oL
onole 8tho Tqo v Ewkaay , qv gayarf, iq 8u*&a-
K6 tlw rpEopsvjidLcov Kai t-qv wnayow aotdw m ooto-
8MMoIZ -e% Kve 6 rd. o*.p0&aL6avoptvc
tOv *Mpcv a-aY6peoo%. copLOPW CaL -1 XoU, 7cO
8eaci~ouv to, ev Myco pitpip

6) w~ oioxyl±ob voo&.virn &61ot01 Saauiot, 6po~.tt, TW
6&U eit6apvmt, nou z 6&%xovum Kai cto6Tptoviai
o'a &Mqq Tow GOL6a36 mv PEPv, aOT' EaOLPP±
ilK tr. oveuae1 vottoOeaa atoo oco~oo 8ev _eoi~att-

6dvovtat, 6pw.DkX at ap))6vtrEA; coo Wiieopiovit
(m =o6 -to onoto npoacyyiet Ta tgo~a tov npoipep-
OS.wcv wompeamiv"

y) OK 4avro6i appi vocitat ij apliaka 8uOiLK apxh,
q o-oEa optlmu -a6 aojaj6vo ptpog yta to oauyx-
Kppvo axo6 Kai T oxoia wco6&Uzt airqoq aouSpopfg
Ce tAWVE=ie6 SIpaTa"

8) K -a oqv ooEa u oWt -ai aTriaqa1 voefttat T
apgt6a &ouei'n0 ap , il ocota opl4at a6 oau6aX-
Mgwevo pt4 yia To oWy eKpLPVO aoc6 Kati Gv
ooa uno6.,mt T at oTI 5vpo'K ue T e#.weeae

e) K; caop&6cwi voetat onotaohnotS KacTl'no1n Tq;
TEAWMveaKt voLoSEaia, K eaL Kat K6Oe npooC6eeta
eaacn)Om aurf K vOlioa-4r

Zpipo 2

nleio tp~ppoyfl

1. Ta cou6g. va li oopeXowv va xapouv aliot-
6ata ooSpot Kotnd tov tp6co eat oc6 T" ,po0coftzet
coo actnet To cap~v 2loT6eoX3o, 6=ot va cgazqxXL~et
Tj OPM eWPapLOY1) T1TK teXnvee VO~IGOetO, LB*a *0o
q; np6.xTwTK, t; avtxveoi'; Kta 8T pezvnvwo tv
capad ov i% ev yc), vojoaeatca.

2. H ovSpolifl GM M oV Lac. CTirtlmaTaL, 6no; opI Etot
ato napv npw6Ko)Xo, aqbop& ooxa~ftoe 8touCq=t4
aoM "uev oyu6aAX6wiomv gcpbv cou civat epl6ta yta TTIv
epapgoyA too nmp6vo XpOTou6oo. nlpeixeat pE qv
m'r6* Tov Kav6vo- ovoo Stoov Tqv agot6ata ovv-
6polA Or CGje icax nowvtcoO 8ucaiou. Aud 8v Kadm mt
*Tpogopte nou Xxji66vovat aTo nXataeo ouoo* coo
a a at tliT& a6 airgaol TOW gucaaoteeb aPXcv, EeT6 av
Ot ant au; RLapLXOv Ti olyeaT6SE0 T oN.

I. Kat6mv aurAoK t ato6omg ap& 1 ap orqv
ooct uno6&Vxt Ti ctiiaii opeiL.e ye, cxpd(Xei iee ayXe-
tucf4 cXnPO(POPU, d-TE -a LXTa-Tf1e TqV cp6q~ UM CL~~v
gapam.ae nqv op4 wwgp~oyA iK xte~~eaefi vopk-e
atac, tpa9pta6avovov AXmlpoopubv aOX-tuc6 g p&-

; coo oajI' av v o oZe&Iedovct cai ot oeaig
apadtvoov A elvat &vat6v va ac~otkouv p&O6awl

aurfK q;~ -PSEOtar.

2. Kat6niv airfe trK aq t mboo apX f Ti apM1g otTiv
onota no Ud6)3at e aiqoq opcVt va qv Evqxpboe,
ox)-m: d ge To civ e.wpnc ata noo e-x8Tiav ac6 to
t agog v ; ac6 Ta auji6a I'va ;Lkq cLmXSi)aav oto
MO,9oi too WAoU ptpoo; CL6 To tova Tp6no, 7,tpoaopt-
;ovtac 6xav eptveat ca6ntjLo, to t vXovtac6 eaSwT*i
noo E4papu6atqeE ate v X6yo) 4mopc~pa-a.

3. Kat6iv uategew K q;ato~aa; cap~fr Ti aMX -W~i
onoia uoWod6 ) t Ti e aq oqgeit va We6t Ta avaiycaia
p*pa, 6= va gaugame rv Lmtk ":

a) TOW 900eeCd)V ig VOgIutdiV npaiUMV, yeta o ota oc4p-
Xoov 6&gLot Myot va nian-ata 6' capaxdavouv f
iepMTdiIav qiv ie Oweuakt VOPiSE0a

6) Trev Sie cv awov Epeopcuo&gjztv, yto ia ocota moatmezat
6n Elvat m~av6v va cpoea)Itaoo abICIjVnc napami6
GeK TlK TE'eeaie VOgiOSEata

y) Tow 1"0)v iETCapop6, -y a oo t uo&pxoov 6 omiot
Xot va actdE6Tat 6tt zpl1ateLonot'qcav, Xpiqaigonot
obwa fg *pxctat va XpTiG4LoOotrOOv yua cpda"1

4#po 4

Av&6ppiTiq cuvSpogi

Ta o6a.u X - IP P o Piv IP .oop at ve catXo",
Tau xiaitoou to aplioLoSoLoTov to. agoL6cta oo'pogh,
e.g6aov Soepo 6TL aorf str avayicata ym tv opO4
v~pzpioyg tTq; TOr)V K~ vogto~w t ui 6Tav Xap6.
voov ax oqpi nou avopobv:

- npgoE. pz T- oot% agliSci aqg verat np6-
ictat va ongte 7t ap&6ao' Tmttoua vopoSeoa* Kat
ot onoe Suvat6v e ev6eaqfpoov WXa aog6a)h-va

- Vta gta EW66ov ou XPToeIM oo ak et trqv
npayLaonoiTirll Ttotcv npcwv,
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- qLnopEcuiznta, iou civat yvwct6 6ui aiots)~o~v avtct-
JIiV O MIVTLKC -ipd6iOiqS T%~ 10-XEOSa VOIIOSE-
OLCt Ka-d tqV ctaycOyl, Tqv CLayWy, Trq Stal=Ogltoq
A onow6flnoic d~ko Wovcl6 xaot;.

flapttio/aatveootai

Kat6ntv attm4cO tK atro,oa. apG , T apX otiv onota
no6&UcTact )1 anI.oi odq~cis,, a6pfpva, PC tq 8tkt Tq

vopo~Sot. va )A6Et 6%a TO CvayKait ptLpa, oTmK . t:

- va napaiLovTat 6)a t frypcpa icKu

- Vi yvotonoto'wt 6;.q oL anodoCEt;

nou cpntmouv oto nmto , appoy4; tou nap6vtok ixpto-
x6aou (r rupmXAintq noU o Xt rqv savovUCV tOU KuOtKia A
6tvat rYKaTWqoTLtVo; uo tLaq6; ty r' au- r4 v viop
xorE cgpqpi6;etato popo 6 n-Op~ypxupot 3.

4;4opo 6

Mopq xat ouaia twv a i r1av m "pop4

I. Ot aTa ct; Iou vno6o.3ovtxat 66acm tou nap6vt
nmtOK6X)LOu ptnct VOL ,io6Wiovtt ypoxttdc;. Ta
trpmixpa ou zCvaL avapcaz yta Tqv eKtLTI nap6otwv
at~Auv btc va ouvoboov Tqv aTcqfo1. lpoq9oplKt
aGtIot EIViLL buvat6v va y~vouv anok.ct, cqoov atut6
anatt[tat 6yt tOU E£niYovTo; ZapaKtfl( t1M; K1t6-
tactIu W n ptictgtoaK va Ent1c6i(bvovuat ylpnctCw.

2. Ot t- fac yta tK otroig y(vtat Myo alqv 4A$-

ApUBoL upT1rul i: uictiaovtAouea o'rolXc"{co:

a) qv attooa ap, 7oE u nO6WxI tiW a(tqa'"

6) to atto16pvo ptpo"

Y) TO Stp a to ~O M TI; airiqOTi

6) tou; v6lpo cxav6vE ;at 6)3 a oa Xc v61upa pga"

c) aTotXica, 6ao to buvt6v apt6l Kat ,catavo1t6, aCX-
tc6 pIta -mgumd A vopuc&4 p6Gan nou anosXo-v to

tn6Xo towuqmvdv

at) spr iXT)q toV oXtUCbv Vpaypatcv yeyov6tmv, mct6;
an6 tin nputtxrc K nou aviL'pt to 6pOpo 5.

3. Ot atTf apt= v iuir66 ovmt oc git a=6 TLiCu-
ag ybo t;or apfK civ oolu( uo66W3ovwat A as
-fLLGoa anOSKET4 rn6 a= Tiev apM.

4. F v K6nota atq"o- S-v aqpot Ti tmuict anat~aotc,
uvat6v vu ;1qI Tj i i 6pxwoq A Tl upupoo u;tv cvb.

)OJLVW;, 51(0k, Va biataXSEL T1 X4yn pOXTjJITLdV ptpaV.

A4490po 7

EictiXe1q artnqamv

I. ra ViO LVOnOt4Lt a(tqrOq oovpop,"l, r apTj ofMV
onvta uno66xiat T1 a qttr1 11, o ntopitcio-q nou 11 t ru-
tata aoVatEI vi -vspAoEI asXUAtC,, to StoutLtK6 tp fia
oto onoto bta6t64otrqc otr ao1 an6 Tiv ev k6yao apXl,
o9pEXEI Va EVOpyflact, OtO nitOtO tCV appotortWV r%
Kait tw 8mSta'tgV A6pov, LN C6v Ewvpyoioc yta (to Xoya-
pioJL 6 1, Kat6nw atriiauiK d.v opXdbv too autoO aopl-
6a)X6gvou ptpoou, pc Ti 8toXTEt," tow ootX&Lv nou A671

&8tt, PC ti 18IayQyDl Katd)qXt)WtV cps oUvd Al Pi T p63-
tpt0 11 t1aycyA; TOU.

2. Ot atr or u ouv~polK Sa tcavouoto~vtat oILqwva pE
Too; v6gouc. too sav6v% to; K aVovtapoOC kt ta 6, a
VOpLK& ototx[a To ot) .ug&WIvou ptpou cto onoto uuo-66W~Tat T1 Olarql.

3. Kat6)AjX1a E4oooto6oT'qvot OiTtIkot aug6ox3,.
p'voU p*oou; EEvit buvit6v, pe 'q a6pOvT yvd)pi tou
W..ou csvtaipep6pcvoo aup6a)..6pvou pdpoo sat un6 tig
,pOxDntStaEL; 1o0 KQBOpI.t to uksoraio, va ).6ouv an6

to ypa9(Qa tK ap),A; Oav onota u o66f. sat Tj alrqot1 A
ax6 6d. aM Tqv cuuvq t1K onoia; ftn Tj apxh otqv
onota uno66.Uxtat ii atrq'aq, otot.ict oTtt6 pi trv napd-
60011 T1; tOvstaVIC vopo.tolOS to onoX T ta a a6o aPyX
xpct6;ctat yta tio; OKOnOb; too iutp6vto; no6Xou.

4. YMi6Xou aup~x6gm~pvu ppoug 6tvat bmri6v, pc
Toq Oi)"vq yvwpl tou 6.Xou ovp6aWp vou ptpouc vz
1apototavtat KCITt Tt tpunvs nou Str4yovtat mto t8o

Mop94 ux6 tiv onota aptna vU avaotvbvoVt ta otOIXla

I. H apA oqv onota uno6&zWtat q attoaq o(PEXt vi
avKOtviVc% ta anotso.ota t(ow tpvtv Gqv atto6a
apZij, u6 tiq pop Eyyp6 pv, IK0wvptv avxtyp.qxnv t:ow
EYYP4piV, CKSLOECOV Kat to ROaP6pLota

2. Ta &yapatua iou npo6Mms Ti na Typgo; I tvat
8uvUt6v va avttKTataaSov an6 pVrXavoypaqnjtiva atot-
xrla, nou napdyovtat un6 onota8bnotc poppi yti tov SLto
oao716.

FuIptotn; asb Tqv Unoixjm q XnapOXz UVBpop4

I. Ta o;p6o~a,6wa * tLouv Tq 8uvat6"qta va apvI-
SoOv T'qv napoA mOvmpop~r, 6nEi ald I i pXb-iat oto

oap6v ipat6Koo, aut W tRt6GE Kat& nK o71t1% OTn
ttLTOLo:
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a) $a h-ry evcf gw6pvo va, a=pQ It qV iptap
6 16atm t i aaqu a)Xa alpvnK& ,aq-
povm

6) Sa aqpopo6as - 'patuck h1 wpoooytk poldatcig
Mgan6 -dcve; nou cxo-ov pa too; SacpxLc, h

y) Sa xapa6aC;e 6tojLavuc6. 04opu6 hi mayye f. iu6
an6ppno.

2. IZTK ieWtd6ouK -Tan TK Ooote Ti -06- apM ;rTe
auv~pogdi, qvw oltota. 11&a 8Ev $a firav as Sk"i va. m1pd.

va monou tqv npoo0 eirt to ycov6To; au-m6. Ze atnA
q tv phureq1, va,6mm tTov a a artv onota uio66X-
)xmu I attori va alxoat0o8eL yau v 6o pz mo o oto
Oa avmnocptsct q avywcp t ainomil.

3. E6v untpzet 6pVqoa =PxfK 06po0dr. 1O m-'
an6gamao at Ta alua au*f np& va yvoo1otovat
xc{k Ka-uo1t9 o1 otqv a o o6au ant

YaoLpOL- m az -lJ16I IO aOpph'?O

1. K6Oe Xrpoqopta noo avocowd va 06 onota6i-
nou popq1, a0liova pa To 111v wrkoC6Ko, civat cm-
=-vid* KoX~itctt axc6 qiv 011opta10 tApiaoi -o uml-

pwoiKob anopplroo icat xapet irp& x0
0

eIK npootaa*not n, lxg~ouv ot a tot v~ltt nou cmgA~lovrmt
oupfta.Mpeo ptLo nou q~v Lkaft Kat ot av t r4 6ta-

rgc ou opajis5ovt a,16 N1 KotvotuKI; apt4

2. 'Otav i6pxoov 6o6tpq un6mvoti 6n lt a8t. o tov
ototsXCt)v A I xp0IL otrla1 aouTdv d-t avrtstq n1po 11
6aooct vopmkt an~t; Mv6 an6 Tt OnP~ Kat, t5Lor. av To
evSiagipp vo 1p60mo evSeztu ve utot aM LtSI t
oXtlkt OUvWtL8, 69v 1.p1tXOVate ovogaonK4 ototX[a.
MFT& an6 oXenoc aiq~an, tco phpo4 1100 kapivc qv A
powopia MlvppvmL TO ppo; o TrwV ,wptxrt Yia toy
Tp6 o no0 Xp lonottimt Ti ip-M6pv npopopla eat
yta ta anomktata 7o mumod6vowat.

3. Ovogaoud otoIXta =ptovtt L6vo mg TEWm-
ax4 apXt; Kat, oaMv Wrtwown nou aarcimtat i 6aqoi
6cDtori,, -n apxt 8ta K Cat 8-Kiatut ; apk. 'A0A
11p6 on A apXt4 civat bovaT6 va X46oov ttge %X1poqbo-
pte p6vo pa IEpo'yobaviq Ma ctOeo'n tr aT4K k ok -TI
naptXCL

4. To ±tpo; nou noct tv 1, ipoipopla uono07J0 at va
Extu rrqv apt6ita auoc,. 'Otav an.&A"tal 6n Ti
apaoXyrOoa ,.Voipopla fitav avacpt6f; Y 6u nptz va

ayvm~Oei To ppo4 1100 Ii kagi6dvct u4)618 vII ct6o11odet
'to TaXO -epo 8uvaT6. Aot6 wcoypcoktat vI cntgptt q oX-
td 6

pOao'M , 8taypcaqp.

5. Me 'av cq96,a1* tCOv 1,putdbowv npoota*a to
br1~0o- oouppovto -o cv&aqrcp6g-v itp6oomo paopci
va )zn&vc, p-t& u6 oXm-u ai(Toq, ,nXTpoqopiq ra Il
mtvptpw0q rtoLtXEdv Kat T1( To aKo6 r cv y X o-

1. Ta ottxda nou 1 al dv t 7#m va xmtioaot-
.°V, .cOtXULOt 7M toK ZCOnoO To ll p6v-K o p-

toC6UJou" rvmt 8 ,a6v va WrLotunotjOov 08 K68 op-
&L)3.6LLv *CKo Yia 6)3.00 oCoiOc, I6vov cqi6ov X.TI~d
A11 OP010)&O) Ti Yp-t~ OoycaTfOeo TTr4 611tO rc~
apXf& n o toa "a uptor., Cat a10)o6v avruccFpavo
6 ov my 11ptopqLpv ioo mt i ev Xy( apXfi. Ot am-
ttpat 60rr6#K1 amv wwapovtat as mtia GoXer& Pa
aSUcm- -1 opo00 vapmotU-t icII mii.o6tpo-;c
oua4e Tftota notcma dvat Boat6v va avaCotvtvovmt
-8 6)3.e ML;t 6peW= -v6pv8 pa tTiv cm-U gM 111
UK 4 11 .6?OLTK 6 0iQ4vl' VapICoKd)V, -6; - opioWv
tOll &p~po 2.

2. H xap ypago; I 6ev mpmMoat X Tr q Xp -mgo1obju
GtOtXdYV CM OnoM54AM 8LICttO " B8oualtac 8UzX8-
Kaoia ,loo iciVELTa EaKOX068)3o M ).7 1P&6aM1K T1r4
IO--IQtaC; voP±o>cotaC,

3. Ta oout6a.6pe=-va on fXo v Tv E tu , owt anpXda
a,0&otU&CnV doWX iOV rou tT'po0v, a%14 EK&t08 OLa -%
PaPto at (8.ttz6 te W Iat ta aKYyai EvdMov tICv
8Watlj)onphV, Va XpZqlpEto1oV On ao4t6Mtuc& otoIXela
%lpoptc; nou 1 o00 .v W6et Kai Lyypapa 1u00 ovL6ou, z6-
Oivcp odouVaL Pa n ; -at(4K t nV6vro; iwt

;4pn&, 12

Epntpwfvbpovt4 -m pd~tpM

YA&, 1 OX; Ti aXm;A aq4iv a -ro f to6& -tat 'I arITl
civat SmvT6v va ctowoo ti c yenapaorc(, Ev 6; twv
opkov Ti i apama&toa4 £6U r. our6 rqv tt6Ti a too
4LuciPOYV~b9ov h to pfzpta, -s 8ucaotuct4 S toLa~tuct
6taiucaot; 11 aopo6v ;qi1(ta 1o KcaOnmt to =11p6v
1,p0T61coo uoi6 ITi 8ucato6oaoa W).ou o'up6a61pvoo

ptva a~vttipa~pa auTdv ta o11ota, Ev~eqopkvw~ civat aye-
yKana yuz u; &mabcao4 H aitril q napa=out npkt va
ava pEt 1.Kpt6 ) 0 1 to rq t at w[6 noav 16t6-

q- 4 mppatz~vc & #- o un&UTI

Ta oug6a p6p ea lm 1 doato(mvact agotaft a t6 c68
68trat oq C110Po1q Ba tVbv, TI; o01oig E OtPtt 1q
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ciqaplioyA tou nWp.vioN % oic&%%oK6u, cKci6, 6itou Kpimcat
crK6itio, cwn6 b6vc; YMi Ej sIYty bjigVt sat ~PAC
Kci yto 8tsPpiVcTn Kat WCEWCatppat Ot otO[Ot &sV clp-
TcbvaL an6 B5 z6atc; upmtt4

Xotpo 14

EmapLoAi

1. H 6ta-Xeipto Tou ,,ap6vmo, RPMKo63ou avcxiift
Gi1TKEtC amw &%vctL1Ktc Iaytc TK OmyCpta. apvv6r,
Kc1l CTIS apv66ics urnpeca{C Tn tr1T
TPO1TflS Kol, CV6eXOUiVWS, OTIS TEXWVEI1L

Kh al)YiS TWV ICPOT6V vJ5)X~v,"aqcTiPOU. 01

itpoaPES(acg Opxt4 aiopagouv, OZXi~dL PC NZa To
apasnsd *tPa satl u; Pupu%±(ci nou e(vat amuymics; yta
Tip' £~aPpLOYf TOO, ).aji6&wvvac un6in Touj Kav6%5; ysa,
Tp' RTPOoracdu BC5p00 v. Eouv ill SuvaiTrq-a va inpo-
6atvouv a& awtaitg %pO; ta app6Ac cod~paca o~cfKd pz
TPai~toaoact; ut0ou Sewpo~v 6n irptnze va, rWttSov ao
7cap6v anr6co7.o.

2. Ta ou±6Ai)Mgmev jpn tpXovcat as agol6aisg 6ta6ov.
46"'Kst Kat. ao).oO~k3) oOvrwat sv1~cpa CXETK6 pe OO

oe opst; KaV6vg cgapgoA nou ut9eo&v. 'Oppgva W
P4~ 8LT64cI~t;ot) nap6vro; 6.p~pou.

zROnPO is

Evpx1ipOIInK~t

1. To ,ap6v 2"pT6Koo og DxL va ougai.6Kvat 6Xt
va napaKWXkrn Tnv ipappoA 08s otpq)ov* apot6aici;

~~~&esauvapjf o ~tuqSc A buvat6v va ouvcupki
p&Ta4 Tv Kp r v .%v Tq; Euvpx flgc Kotv6Tn tg cat
q; OL-Map & *one, qo Ots va aokei. neptaa6-
cpo mr alot6aia ouv~popfl, noo n, pttp

rMag nap6gm -gqw*.c,

3. Me Tqv c i)a- ou 6oopou 1I, at avoe Tt oupq-
vig 8v Syouv icotvomt; St6gci; nou 8drnouv qi yvc-

noblqlo gu4 -wv appobito wnMpzsuv TqS Eit'po*i
Krai TrOv TWvCtaKcv CPXcbv TOWv KPa6v P"V oAoo081l-
7oic aotXEou oX~CU6 PC 1iX.V.taK& StAza KOIVOTIKOO
cvwaptpovioc,
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IIPflTOKOAAO apAO. 7

• cL n; lrpa)cpial; ps CA=r 6pja

Ta pt o atvobv 6T, cc rptwn o'q itou n crou via ai .an va toU Mt& qv lIj lavouapjo
ono1ol81nor ttotM K638. r, apaX6pTM nou Sa fct So'd Evt6; rov opbv c'awv nooouv $t
APOOOtcMI, Ka' ava~oyks ps t~a(pwoi TK n po* i Kotv6quK nou neptovrrt on
napap~pu=a III Kat VIII.

Z614mva gTa n rapapitgaf a III KtVIII, Ta ipo'6vr yta Ta onota t ouv Ecro3t mawrownuic&
ioaoyw; ubgqOwuva p rou KavovtcypoO, (EOK) Tou 1ujp6o.uMou nou Ouwniouv ym'utcugvbv

&wjtoXOYtd n LTLtLOCK ta46 q; IlIg lavoMPoOU KC IL tT oko t rr, acpgqoviaC a

Ka~dxoy~ovuLLt aqI 8aapooyuc- wao6mumi lj =K ,oa6qiu; rr, &zoapxoyucfj opo~p1 itou nrpt-
tXovmt a ev X6yco ,'e=papTfgumu
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TEAIKH nPAZH

Ot nnpcoO0L0L

iou BAZIAEIOY TOY BEArIOY,

xou BAZIAEIOY THZ AANIAX,

inc OMOznONAIAKHX AHMOKPATIAX THI rEPMANIAZ,

inc EAAHNIKHE AHMOKPATIA1,

Tou BAXIAEIOY THE IMTiANIAX,

inc FAAAIKHE AHMOKPATIAX,

inc IPAANAIAX,

irnc ITAAIKHZ AHMOKPATIAI,

iou MEAAOY AOYKATOY TOY AOY:EMBOYPrOY,

iou BAZIAEIOY TON KATO XQPQN,

inc BOPTOFAAIKHI AHMOKPATIAX,

iou HNQMENOY BAZIAEIOY THi MEAAH BPETANIAX KAI BOPEIAZ IPAANAIA,

ouVicXX6pcva ptpn on ouv8AKn Yia mnv ltpuon inc EYPQAIKHZ OIKONOMIKHZ

KOINOTHTAX, aii ouvBeKn vya mnv L~puan inc EYPofnAIKHE KOINOTHTAZ ANBPAKA KAI

XAAYBA, Kat Gin OUVBAKn YLa mv Lipuon inc EYPQnAIKHX KOINOTHTAX ATOMIKHZ
ENEPrEIAZ, nou Cgieft KaXouvaTL "Kpdiin ptn", KQL

inC EYPonAIKHZ OIKONOMIKHZ KOINOTHTAI, inc EYPonAIKHX KOINOTHTAX ATOMIKHZ
ENEPrEIAX KaL inc EYPgnAIKHX KOINOTHTAX ANOPAKA KAI XAAYBA, nou c€eIsc
KQXoOviat "n Kotv6znia",

Qqlv6C. KaL
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Ol nXnpcEo0otoL inc AHMOKPATIAX THI OYrrAPIAE, nou CQ'CEC KaXeLToL "oYrrAPIA",

agwetpou,

ouvcX96vTeC oTLC Bpu tXXCC, OtLC bcKOt. AcKc5BpLou XLXLa CVVLCK6OLQ eVCV4Vt

tva yta mv unoypa4 mnc EupwnmLaCKnC 1upvwvLac aXCTLK& PC in o0v con VemaEO Tuv

Eup.IaT gLv KoLvomijtv KOL TWV KputOv pcXuv touC, aqcv6c, KOL trC AnPOKpO.LaC

Tnc OuyyapLac, aetpou ("rn EuPWnaMuCICri Z~upq(vLa"),

CVtKPLVQV TX dK6XOUBu KCLPCVQ :

tV EupunatKA Zu .puvLa KaL ta aK6Xouea nptmd6KOXX

npra6KOXXO apL8. I

fpuz6KOXXO apLO. 2

fpwtdKoXXo aptS. 3

flPUcdKoXXo cpLS. 4

fpWt6KOXXO pLB. 5

npu6KOXXO upL8. 6

npwT6KO.XO apte. 7

OL nl~npE~o0LoL T(wV

OuyyxpLac CVKPLVaV

anmV napooca TcXLKh

VyL ta KXOtO0UqhVTOUPyLKd npoC6vT.a KaL L5nL t V Urc,

yLa TO npoOCdvmU nOu KaXOntOVTat On6 tn IUVe4Kn

LBpuonc inc EupwnaXK4C Kotv6 nac 'Av6pOKO KUL

X6XuBa,

yLa mouC epnopLKOOC 5LcKOVOVLO6OuC yLa TO

peumoLnpiva V ycpyLK6 npo6vt&a,

yLQ TOuC KUV6VCC KCtQyJYliC,

YI.U tLC £LbLKtC 5LCLt6ECLC OXCTLK6 PiC TO £pn6pLo

p¢.cwO tnc OuyyapLaC KUL inc IonavLaC KL inC

fopoyaXLic,

YLa Tnv PoL.oaLu auv3poP4 GC TCXUVCLaK atpaw,

yLO TLC napaxwpieoLc Pc CTAOLQ 6pta.

KpoQTV pCX0v KUL znc KOLv6n-mTC KQL OL nXnpcEO6OLOL inc

TO KCLPCV TWV OK6XOUVJV KOLVOV 5nXwOccav nou npooap6Uv ot

npd~n :

KotvA 5AXwon YLa to dp8po 7 nopdypavoc 4 inc oupcpvLoc,

KoLvA 5uXuoyn YLQ To dp~po 37 napdypagoc I inc oupcwvLac,

Vol. 1779, 1-31031
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Kotvfj BTIX)on YU To dp8po 37 inc aupqwvLa¢,

KoLvyj 5i9Xwon yta To dp8po 38 xnc oupquvLac,

KOLV6 5AXaOn yLa TO KCOXQLO II mou Li-).ou IV Tnc ouppuvLar,

KOLVA BAXwon yLa To dpepo 47 Tnc oupwuvLac,

KOLVA BIJXWOn YLG TO KCep) XLO III iou LiXou IV inc oupcpwvLaC,

KOLV4 5 XWO l yLQ rn KCO)dZLa II, III KOL IV iou iLiXou IV Tir ouppwvLa.,

KOLV 3a)won yL to dpepo 56, napdypagoc 3 inc oupgwvLac,

KoLvA 6AXwon yLU to dpepo 58 inc oupWuvLoc,

KoLvl 3AXon yL To dpBpo 59 inc oupuwvLuc,

KoLvij 5Auon YLQ to dpopo 62 inc oupguvLa¢,

KoLvj 5AXuon yo to dpepo 65 inc oupvwvLoc,

KovA BAXuon yu To dpepo 5 iou pctaOK6XXou upLO. 6 inc oupqcuvLac.

OL nXnp¢Eo6oLoL XUV KpoTOV PCX6v KUL inc Kotv6inT.C KIL OL nXnpCO00LoL inc

OuyycpL¢ac *XBa~v enLonc un6 onpeLuon TLC QK6Xoueec fnl)OCLC nou npooapiLviaL

aov napoOca TcXLK npdn :

EupwuvLa un6 pop(#.n avxaXXayic emaxooXOv OYCiLK6 PCe to dp8po 66 inc ouppwvLac.

IEupcpvLcu un6 IIOP(Pl QVXUXXclY6C CnLGooXOV a)~ciLKL PCe opGtVOVoC 5LGiKQVOVGOOC

yLQ To XOLpOCL6t KUL ix nouXepLKd,

AviuXXayA entaooXv oXCitKd PC in 5LQPTeiK6pLOn,

Av-aXXoy4 entoioXOv OXeiLKd pe mv unobopij XcpoaLUv pe oopwv.

OL nXnpc~o6OLOL inc OuyyopLa dXaBav un6 npeLwo n itc OK6XOUSeC Sbn)woc nou

npooapvxaL aTnv napo0ocL TeXtKA npdLin
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MiXuon Tnc KoLv6TToc YLQ O KC(P6dXaLO I Tou TLtXou IV tri ouUtpuvLar,

Mijoan Tnc KoLv6ritaC yLa to dpBpo 8 napdypcgoc 4 Tou npwtoK6)Xou apO. 2 YLa

ta npoC6vTa EKAX.

O nXrIpEOoLoL TWV KpatWV PCXOV KaL tnC Kovcn car. XaBav un6 oipeiLcon TLC

aK6XOU8ec 5nX~ocLc nou npooapivTaL oTnv napo~oa TC).LKrl np6Ln

rXoaTN tnc OuyyapLac OXCTLKdL PC To apapo 7 €nc oupcpwvLac,

MiXwon Tnc OuyyapLac OXetLKa PC tO dp8po 10 tnc ouppvLac,

MiXwon unc OuyapLac OXCTLKd ie to dpepo 44 tnc oupqwvLac,

Entoo6XnC KU~ipvnonc Tnc OuyyapLac OXCTLK6 Pe to npwm6KOXXO apLB. 2 erc

ouuppvLac.

Xiwon xnc OuyyapLac OXeTLK Pe To napaptripaxa IXa KaL XIy unc oupqpwvLac.

"EyLvC UTC BpuZ6XX¢C, amLc 5CKadL CKePBpLou XL)%LG CVVLQK6OLO £VCVfvEa £va.

[For the testimonium and signatures, see p. 757 of volume 1782 - Pour le
testimonium et les signatures, voir p. 757 du volume 1782.]
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KOINEX AHADEEII

1. "Apepo 7 nowdvpavoc 4

H KoLv6nTCL KQL n OuyypLCt CnLOBCBGOLvouv 6L aonv nepLniuan nou n peLcion

iL)V 30oPCJV En£xuyxdveiaL PC inv QvaotOXA 5GPOV yLQ OUyKCKpLdV XPOVLKA

nepLo~o, auxoL OL pcLtUIPVOL 5*opoL QVTLKQ8LCOOV tOUC BaOLKOOC aopoO0C p6vo

yto xmv ncpLo~o mrlc avaocoXc CumjC, KaL 6tL eo6oov npoBXtnCTrmL pPLKA

cvQoiOXi mcv 5uPOuV 5L(TrlpcLaL To npOTLvnOLaK6 nepL80PLo pCmQEO iwV pEpOv.

2. "Apepo 37, naopdVpaooC 1

NocLat. 6iL n kVVOLa "6pWv KQL npounoedoeuv nou eqapp6Covmat C Kd66 KpdiOC

VdXoc" nepLXapdVCL KOLVOTLKOOC KaV6Ve eqC6OOV XPCLdCtL.

3. *Apepo 37

NoeLtIL 6t n tVVoL1 "tKVYC" Ka8opLCCTQL OPgWVQ PIe nV COVLK vOpoOouLa

mnc cv X6yu XWpac unoSox¢.

4. 'ApOpo 38

NocLwt 6xL n tvvota "ptXn inc OLKOytVCI6C TOUW" KaSopL CemL Oupwvc pe mnv

CeVLKA vopofcoLc ri¢ cv X6yw xupac uno~oxc.

5. KCcPaXaio II iou iLi)ou IV

Me xnv EnLXorn xuv 5tLQdECGJV iou Kecpa)XaLou IV iou xLxXou IV, Ta Ptpn

oup~upvouv 6TL n pcTaxeLpton unnK6v n £LXCLPAoCUV ev6c ptpouc BecipcLuaL

Xty6tepo CUVOKA On6 auxvv nou nptXCTAIL oGTOuC UnK6OUc ii TLC enLXCLPAOCLC

iou dXXou ptpouc, ep6oov n pemaXCLpLon aui eLvaL iunLKd wi de facto,

XLy6xepo EUVOtKA an6 Ti peTaXeLpLon nou naptXCTL oc UlnfK6OUc ri

enLXCLPAOCLC TOU dXXOU ptPOuC.

6. "Apepo 47

Ta Ptpn ouppvo0v 6TL OL OUyKCKPL~tVOL Kov6VCC nOU VacpPOVTa.L Oao dp~po 48

50vaviaL, pc¢aEO uXXwv, va anoBXknouv otrv npooaouL xwv nLoiviV KaL iuV

cntXctpnvait0KV £iuLpuv.
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7. KcepdXato III Tou TLT)kou IV

TO plEpn npoona6ouv Va CnLtUXOUV aPOLBaLtC kKOVOnOLnTLK6 ano-EVopo oao

nXaLoto tWY TpCXouov 5LanpaypctCoCWV OXetLK6 PC TLC unnpeoLec, nou

npaypaTonoLO0ViQt oTo ropo ¢nc oupouyoudnc.

S. Kce6XcaLa II, III KOL IV iou tLt)Xou IV

Edv, KaTQd TnV Cq pPOyA TOU OUYYPLKOO v6pou XVI tou 1991 nepL napuLXwpnocwv,

npOK0OIUV npoBXnpaxa, apou To CntnocL n KoLv6tnfa, npuypaionovtovTaL

5toBouXe0uctc oto lupBoOXio Zuv5conc.

9. "Ap8po 56, napdvpavoc 3

To ptpn BnXOvouv 6iL o. oupuuvLec nou avadpov at oo dp8po 56

napdypacpoC 3, anoBXtnouv oxnv cuputepn buvaxO cntKTa on TV KQVOVtOPOV KOL

no)XLtKOV OXetLKd PC TLC peTqawoptc nou eppp6CovTArL atv Kotv6inTo KaL OT.

KpdT PtXn, 0aE Va KaCdXOWouv in oxon petatO KoLVdt TAC KaL 0uyyapLaC oov

Topta tav PeTaqop~v.

10. "Ap8po 58

H anaLtnon 8c¢pno KOL p6vo, an6 Ta JUOLKd np6owna opLatovWv PCpuv KaL

6XL n6 mW 9UOLKd np6ouna d6Xuv pcpuv, 5ev 8wpeLTL 6iL QKUPCJVCL i

napcpno3LCeL Ta cuepy¢cmpata toe nXaLoLo OUYKCKPLIPVUV avCLXnpdvwv

unoxpewawcv.

11. "Appo 59

Eq6OOv To XuPoOMO ZvoCCr KCLTXTaL va MBct Ptmpa yLL zv ncpO.Litpu

cXcu8dpLon omouc topeLC tuv urMpCOauv I iuv npooonwv, npineL CnLnXtov va

KQBopL eL TLC auvaXXaytC mtC oXCZLC¢6pcvec pc ma ptzpa aud, yta TLC orolec

cnLtxpnoviaL OL nXnpwpic 0c CXCu8kpuC PCTA2TPtWLVO v6pLOPa.

12. 'Ap8po 62

Ta ptpn 3ev KdVOUV aKatdXXnXn xpnon muv 5Lata~ct.)v ncpL enayycXpaWLTKOO

anoppIJiou, yta va napcpno5Loouv mv KOLVOX6ynon nXnpopoptuv otoV topto iou

avaYouvLopoO.
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13. "Apepo 65

Ta pOdpn ouy wvouv 6t yL to oKon6 cnc napouoac ouptwvvLa¢ o0vSonc, n

tvvota xrlc "nVcUPiaLKC, BLopnXaVLKIJC KaL pnopLKTiC L5LOKtFlOLac" cLvaL n
LSLa pC au-CAv tou dp8pou 36 -nc aUVS6Kn¢ EOK KaL nCpLxa $ vCL CL5LK6dcpa

tnv npootaoLa twv oUyypoc(LKuV KOL oUyyCV6V BLKQLWPd1tWV, twv npovopLwv

eupect exvLac, TWv BLOinXVLKCV oXcLwV, tcwv epnaPLKOV OnPdtCWV KaL TWV

ounpduwv unnpeoLac, tou XOyLOPLKOO, tcwv xonoypapu LV O6OK),npIpIvtv

KUKX.wpd)~V, t-(V V YC.JyPQLKuV ev5eLECuV KO8(C. KOL TIv npoaaoLa and tov

aSt-tco avtaywvtop6 KOL tV npooTaoLa xwv n)npo(popL~v OXCtLKd PC 'EnV

xcXvoyvraLa, nou eLvaL aK6Ip iUOtLKtC.

14. "Apepo 5 cou npcimOK6XXOU oPo . 6

Ta oupOaXXX6peva Ptpn tovL~ouv 6tt n avapopd oxn vopoBeoLa touc nou

nepLtxetait oto nap6v dp~po pnopcL vC KaXontL, Pd6o0v KpLvetaL OK6nto,

onoLa5ijnoTc 5LC8v' unoxptuon nou pnopeL va tXOUV aVa).BCL, 6nuc rl 10plaon

Vyc t v CnLboon OtO Ewt-epLK6 BLKOtLKC)V KIL ctbLKLV Cyypd (VYLO aGtLKd

KOL epnOpLK6 etpaa r, nou oUvdg6nKe O-n Xdyn aLc 15 NocpBpLou 1965.
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ANTAAAAFH EnIZTOAQN METAZY THE EYPQnAIKHE OIKONOMIKHE KOINOTHTAZ

KAI THE OYrFAPIAX OEON AOOPA TO AP9PO 66

K~iptt,

"EXu rnv ELPr Va 0VO(Dp06 OtLq 0U nD0octq OXEtLX6 PC it 6papo 66 inq

Eupuolihf £upcuviaq.

ME TrV TlaPOUoO 0a0 qt tLL6V 61t, 6ooV OO op6 O q t 6Lt6tC iou &papou 66 Tnc

Eupuwlaix6 £upwavioaq, n ouPPjttoxfi GTLt 6ta6LxaoiEq avi8Caon OuPlDoEWv onv

OUYYaPia itOU 71P013XC1CTOL YLO -ELr XOLVOE1LXiq CTtLXELPYVfi0Ct PCfl -crv vpF LoXUor

lnl oupvuvio o6pvva pC io 6p~po 66. LOX6CL yLO tLq XOLVOILKiqt LXtLpfi0tCL

rou ELvot CyKQoTOTnPiVtq Oalv Ouyyopia wq 0uyaipt xi. on f'nlptyp6Vtt0L 010

6&ppo 44 Xot pE TT popf iou ntpLyp6(pCat oo &p8po 54. Kar6 1TapKXXLOq TUv

6L0'l6 rv Eou 6p5pou 66, OL KOLVOILx £nLXCLP60Lr nOU EiVOL EyKa- tOnivq c

079V OUyYOPiO uq uTLOKoiaofpao XOL npaXopCio 6nUq ntptyp6VE10L oio 6p~po 44

6vavtatL vO OuPPCrEXOUV o0tq 6ta6txaoicq avE18EoTC oupD60otwv orrv Ouyyopio -to

Qpy6rTpo WipXp to petraj3o0Er. nEpL66ou otou avappv toatov 6p8po 6.

0o oor nopoKaLovoo Va ou tlLlBEla(oTC 6Tt rl xuipvlon rq AqPoxpa!cLo rrq

Ouyyopioq oupvuvciC T 0 nEtpLcXbpvo ir)1 nopooaqCnL T fcOXO .

MC t&OLPCtLxr]i CK Lpr)Ol.

E& ovbpa-tor

nqc Kotv6incaq
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II

KUP L C

Exw Intv TLPh VO 00q YVCJPiLO) tIn X~qln~ ~tIn 09a Lh pcpvn £O~TOkV 00q T) OTIOiO iXCI.

[See letter I - Voir lettre I]

Exu Inv tLPf va £ T nLo3oa0Uo( 6tL n XuVipvnOfi pou OUPDUV£L pC to

acptcpLX6PCvo nqq avtxIp CnLtoXq.

ME E&OLPEtLKl EXIIinorn.

rLO tf9V

xuipvqOn I qr n oxpaltioc Iq Ouyyapicu
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ZYMOONIA

YnO MOPOHN ANTAAAAFHZ EnIETOAQN METATY THE EYPonAIKHE OIKONOMIKHZ

KOINOTHTAI KAI THE OYFFAPIAX OEON AOOPA OPIEMENOYE

AIAKANONIEMOYE rIA TA XOIPOEIAH KAI TA nOYAEPIKA

Bput)txxc,

KOpLC,

"EXw xnv TI4 Va QVqCpp86 OTLC 0U~nOCLtC OXCTtLK6 ie xouc egnopLKOOC

5LaKQVOVLOPO6C YLa oPLoGVQ YCUPyK& npot6vTa peTQat xic KoiVtrlraC KQL TnC

OuyvQpLQc nou npaYPaTonoujSnKav ota nXaLota muv 5LanpaypaTe0ocuv yta xnv

cupwnaK4 oupg(vLa.

Me tnv nopo~oa oac CnLBCBGLJvu 6TL ac ncpLnuaon nou n KoLv6tTa OKOnOCI VU

enL6.()XCL unxnpIaMtLKtC tLo9OPtC OtO flnpo 6vt XOLPOCLBV Kot nOUXCpLKWV nou

anapieo0vXtc ota napp-,jpaTa VIII a KQL X B xn CUPUnUlaiK oulpugvLac,

KatayWyAC OuvyapLac, 8a CvnpCP6eL tLC ouyyp~tAC apxtc. Ta ptpn oq¢LXouv va

5LvCpyloouV 5taBouX)0octc evt6c 3 epyaoLpv npepuv YLa va cvtaXX6ouv 6X€€

TLC OXCtLKtC nxnpopopLec o. onoLec 9a cnLTPtpouv, cv5cxoptvwc, oxnv Kotv6tnta

VQ Ct60CL ntv QVdyKn CnLBoXAe tdtoLuv pttpuv.

ea uaC napQKcXOoGCo va Pou entBeBaitcjoetc 6tL n KuBtpvnon tnc OuyyapLac oupvuveL

pe To neptcX6pevo tnC napouoCu cntoxoXr4C.

EZ ov6pcToC tou

lupBouXLou tuv EupunutKwv Koivot~Tiv
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II

Bpu~i~kcc,

K~ptc,

"Exu 1r)v rtp vo oar YvLpiou r'I AfiqT) oClptVhC £LOToXfl oar. ) onoio iXcI uq

[See letter I - Voir lettre I]

Exu r)rv ttpfi va ooq C RtCouc 67L n xuBipvnoqf pou Oupupuvci pC to

-ElcPLC pVO 'tnC OVcJiELP EnLtO )fiC.

ME £&OLPEILXfi EK'tIiWY)Ol).

rta trlv

KuBipvor) x Aflpoxpoiaiq tq Ouyyapioq
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ANTAAAAFH EnIXTOAQN

METAZY THE EYPQnAIKHE OIKONOMIKHE KOINOTHTAI ("H KOINOTHTA")

KAI THE OYrFAPIAZ EXETIKA ME TH AIAMETAKOMIEH

I

Ka'T6 Tr 6t6pxeca tuv 6aOlpayPOTEiocoJv tnq Euprna x Euptuvior pcitatc jtv

Kotvo-tiytuv xai -EUv XpoT6V pC46v XaL trw Ouyyopiar. En£jC6X8) n X61WOt

oupcpuvia :

1. TO ppn ir)q Eupwnatif Euwpcviaq a abn6oxouv oM6 t Afl(pn X&OC pETpou, To

oiroio oa 6iav 6uva6v va napc x&tcL trv x01o'ol nov npoU TItc6 i an6 itv

£qbappoyh Wv u(POtoLIcvwv 6LWEp6v Ou 1.JVLIJV PE&to, w v Xpa'tv pCcxO tnq

Koiv6TrTcq xat tq Ouyyopiao.

2.c. Et.6Lxicpa, 0ta nioLa ouvoXLXfic cniXuaqc tuv npoRBp6tuv 6l.OPiCXbpoLq

wiou tr)c OuyyapZcc yLa EcXCVa tO xp6nt piX) nnr Kotv tn-toc nou CivOL tO

nXAov cv6LOoCP6PEVo. n Ouyyapta Xopryci. xcit to 1992, &6ccEc nLntiOv

'tcV PiXPL 0fiCPO U(POx1&pVUV TKOCOC'T)CtWV, 01. OntOiCc CiXOV TtapaXcapT)OCi

xao6 To riopcxO6v owpuva pE -tr 6tpcpctc; OuPOpUvic yLO to 1991, X0a toy

C hr, tp6no

1992

A'tcA64; 0

Mc Kato~oXil 'tckcv 5 200

Tpi'tcq; xpaPr (1) 100

OAXC o naPoXpoOpCvCc a 6C KOt lI *Tfv xat0oXf 'TXUv 66C1C LoXOouV

yLa p ot6aon xat cn6vo6o. rta to 1993 KOL to 1994. 0 cuvoAtK6q optpoq

a6ctLv nou nTapaxcPOv'taL a'cq OL .i TqV Xa0aIo 'tcv a auvctOL

'TrnOiUc; Xa'T6 5 %, OG~TcJc; 60C~o OL Tip~afcticc &6ctcc Va aViPXOV'tL X016~ 'TO

1993 oE 300 a6LEC atCAX xat 6 160 
66

ELC PC aToRoXc tCX6v xct Xa6 to

1994 oc 61t 6ECIc; aTCA xalO 7 168 
6
6CLC ; pC XaQTo~oX tCALv. 0 apLOP6o

TWV np6oO3tcv a6C'cTv Tp c X ?pOq UaPQPiVCL o0tL 100 yLa XaOvO On6 to

'tT 1993 XaL 1994.

(1)'OACC O UWOLIpUCV ICtL np6ooc'tcc; OOCLEO; TPtTn X6PaC civat 6uvoaov vo
cvtoAX&ooovta. PC 66cL'c 6LiXEuocq; OC avaXoy!a 1:2 (1 66Eto tpitnc; X~pac;
npo; 2 66cE'c 6Li.Xuonq).
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2.1. To Tpoovoycpaiv nOOo0o1 06&nonq 5 %. noU c(apPP6caxo K076 tO 1993 xat

1994 yLa tq a6ELCq areAq XGL TLq a6Lq PC XctoAf JCAv. ELVOL

cv6CX6PCvo yv ovao0cwp0c. 6tainpo p vqq cvxo~otq nqr opX~q nq

noytonoinorq, cav apxiocL va LOXUCL 6LpCPhq OupPuvto YLO TLq PCIO(DOPCr

pcia&o KoLv6rrntcq Xaa Ouyyapiaq. Tlptv o6 o 0 .or 'ou 1994. ZC npinran

XaI6 Tnv onoiQ. TiTOLa oupcpvia civat 6uvai6v va apxic. V LOXUCL P6vov

oc licTOyEviolcpl trnc inPOevaqcp0Eiee4 nCojiOq. OL aVLripa) 656c,.c Oa
OTtO'TCkiOOUV OV[LxcLipevo 6tanpoypbicuonq, 6LQc pOU~iVn Tnq OPX6C In

nayLoncofq.

e00 o hPOuV UXoPCOq. Cy EvLOQCO1OLVOC in cuptpuvia q Kov&Tnaq PC TO

incpLCx6PcyO In napotoocr EltoAh.

ira nqtv

iKuIpvqorj trq Ouyyap~a
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II

KuptE.

.EXU TVV -tLpfi VC 0a aVaXOLVbOU Efl XhIrl OF)PCPLVTr £1LOrOXr oa(. r) onoio iXct

ul; Ecfq :

[See letter I - Voir lettre I]

"EXw -nv ItPI VO e ntOBecuatw, 6tt n EUPUnICKi Kotv6cn-ua cLvat o)jcpavn pe co

neptcX6p¢vo cnc avwtdpu rcncoOX)C.

Me CULpC'tLKfl CKtLpnon,

EE ov6pa-coc

xYK KoLv6T-TaC

(1)'O4cr Ot U(LO1a6CVCq XOL Ttpoo£ ~ tc66 Lq 1 pl XPar, £ivaL 6uvO16V va

aviaXX&ooovtOL pE &6Ct q 6tikcuonq oC avaxoyto 1:2 (1 &6cta -Pciqr XUPa4

VpoL 2 66EL4 6LiXEUOnq).
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ANTAAAArH EnIZTOAQN METATY THY

EYPpnAIKH1 OIKONOMIKHZ KOINOTHTAI ("H KOINOTHTA")

KAI THE OYFFAPIAI EXETIKA ME THN YnOAOMH TQN XEPXAION META0OPON

Mc inv napouoa £KtoxoAfl. ixw iv itp va cn Iotaotwu in 0ion Inl. Kotv~inoat.

nou cxP6o0xiC xK06 in 6t1pxcto icv 6tonpoypaic£o£cv Inq EuvpnoixKi Eupuoviac

pcro&6 ituv Kotvoiivwv xat Tuv xpouv WcAv xot inq Ouyyopiao, oit n Kotvrinio

lapi>xCL, EV!Oq iou nxt1oiou Th)v xpriparontcjtxuv I.JIXVLoIw~v flo npo0Aokn rai

Or19 oupptuvia, in~ 6iouoo xprlwaio6rvno yta in~ OcAiuon in uno6ophiu~r.v

XEPaO~WV pcioqop~v. oupnlcptAoLplvopivcv iuv o6i6v. imv ot6flpo6pbipwv. Tflq

COUTCpLX61t VOuotAOOC XOL T(v ouv6uoPVWv PCvapop~v.

Zio i6to nAaiOLO. OnPCL6VU ~TrV CntaVPi0 TnC OUYYOiq. ipya 'lou 0UV6iOVTOL PAC

in~ 6LaPCTQX~jALot~XT VXuAO POPio PiCo, OuYY0PiG4, 6,tuq 0 EXGUYXPOVLOPO6 CI ot

XaraOXEUf) oL6rnpo6poptxcjv Ypapp~v XOL 06Lxo6 6LXtUO0U vcaE.6 legyeshalon XOL

Bou6aoio , xoi q xct pciao6 Bou6ao~ornq XCo Kelebia, va Ocupn8ov Epya

npo1CpotrjraC, xlO6oov anoxEAouv Ijcilovcq 6tuAou Inq X0LVtOX l

6L0PC10X6o Lfl

EPcEc6Va, Enoc irnv cmu~upia inq Ouyyapioq Yto rrnv Evop~n ou~flif~ccav oc-ritx&

PC To ovitpw Oipo oc nptpo oT66Lo, ic riv cnLWTo6UA inq oItoA6ynono

Tpoypappaluv oupouva pC uI LOXoUOcq 6ta6txooiC.

ea Oat flOUV Un6XOqo, cay CllLI0CI0LtVaTC in aupvwvia in Ku0Epvrnofl coq PC To

ntcxpcvo tin napo~oa4 cnL0to0Xo .

MC £CLPCTI.Xfi cxoiipov o

E&~ ov6poioq;

iqq KOLv~tTntOc
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II

"Exw Tnv tLI va oQo UVUKOLvWot in XAwn onpcptvc cmntooXjC oUC, n onoLa Xct

[See letter I - Voir lettre 1]

"Exa Tnv xtpi vo entCBOMcOao, 6TL n EupwnaCsKA Kotv6xnma cLVaL o.Pwvn PC To

nCPL5X6pCvo TnC avwmipw cnLtooXC.

MC LECLPCtLKO CKTLpnon,

rLa znv

KuBtpvnon €nc AIPOKpao.LQc xnc OuyyapLca¢

Vol. 1779, 1-31031
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MONOMEPEII AHAPEEIE

AfnX6ocLC Tr EupunatKy'C Kotv6tntaC

1. KeqI&Xato I tou TLTXou IV

H KoLvdTnTa 81XwvcL 6xtL KT'OUtVa Tp6no Ot bta6dE¢LCto KT(c1XaLou I

"KuKXoiopLa TLv cpyauoptvwv" onliaLvouv 6t. ncptopL EtcLt n appobt6Trta tuv

KpGt6V pcXC)v 6oov aopd tnv cLoo50 Kat tnv naapOvaOV Ot O #8a6€ touc

CpyQCoptvwv KUL tiV PcX V tfc OLKOyCVcLaC TOUc.

2. 'Apepo 8, napdypavoc 4 Tou np0T-OK6XXOU apL. 2 6cov agopd Ta npoX6vcta EKAX

NoeLToL 6tL n 5uvaT6ttQ KOT'ECaLpcon napdTaaC T€c nevracTouc nept65ou

ncpLopLZeTCL auOTnpd KQL p6vo Octr GUYKCKptptVn ncpLnTtjuo Tnc OuvypLaC KCLL

Bev cpno5LCCL t 8 o xnC Kotv6xTtac cc dXX¢c nCpLnTc6oCt. oute npo5uKdCL

TLC 5LC VeLC VCLMXIlivcc unoxpcuoetc. H BuvaTA naptKKXLOf nou npoBXtneQL

oTv ncpdypago 4, XaUIBdVCL un6ll TLC LaLaLTepec 5UOKOXLcC tnc OuyyapLac yLa

xnv QVa5tdpBpt1f maou topta Tou XdUXBa KOL to yeyov6c 6TL n 5LQ5LKacOLO aux6

avajBnKe XLav npooptuc.
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AnXiocL InC OuYYaopLaC

1.' Ap8o 7

H OuyyapLa KcQtQOXXCL Kd8c npoon68CLa yLQ Va utoeCJocL tn uvucioj5UQ v

0vopatoXoyLa, to taXutepo 5uvat6v.

2.*,Apepo 10

H OuyycipLa PCLC)VCL TOUC tCE)UVCLQKOOC 5cOpO0 KQtd TLC CLGaYWY C, nOU

etpapp6toviaL Otnv OuyypLa, oc npot6vtck KaMywylC tnC KoLv6tnac, pC vp6no

i0oct va cE oq)XL Cta, 6tL n a LW muv ouvaX)ayuv nou eLvat anXXoaypvec an6

eXCVCLQKOOC 
5
aupO0c n6 Tnv In IovouapLou 1994, KXOnTCL tOUXXLOtOV TO

25% tou ouv6Xou tuv RLOPnXoVLKV etoayoyuv an6 tnv KoLv6trjQ, D6OCL tOU

nponyouptvou ftouc, yLQ To onoLo undpxouv bL840OLpG OGTtLOtLKd OtOLXcLc.

3.'Appo 44

EvO, o0ppjvov. P to dp8po 44, napdypaqoc 1, n OuyyapLa av)XapB~dveL tv

unoxptuO n va eoctpa)XL ct tv nmpoXA OVLKC pcTaXeLptonc OTLC CtOLpELEC KOL

Otouc UnK6Ouc tnc KOLv6tnTToc . XpL to xiXoc tou nputou otaSLou nou

avs9pets.. oto dpepo 6, n pe TXcpLon auti, oto nXaLoto tv BLoTd6ECv

noyLonoLnonc (standstill) tou dpepou 44 napdypoqoc 2, Abn nuPiXCTOt PC TA

8~of OC LOX0 tnC oupuwvLoc, otouc ncpLOo6XCpOUC TopcLC tnC OLKOVOPLOC, YLO

napd5CLypO, OtLC tc B0topnxavLcc :

PCTonoLftLK4 LopnxcvLa, piTaXXoupyLu, nXKTPOZCXVLK4, KOTOVaXIJtLKd eL5n

nXCKtpOVLKAC, tonXLtOp6c pezT.qopCV, xtlefLKOLVCJVLaK6C tonXLop6c, )CfPLKd,

(QeapPaKUtLKd npot6vxa, KOTAOOKCUaOtLKd U)LK6, EU)cLQ KQL XQpvL,

K)AaOtO q.VOUpyLK& npot6vtc, BpuOTi KOL evb0puTc, uno iTa.a, yuaxL,

KCPQPLKd, inLnXo, tunoypo.%La, enctepyacoLo c6L5v 5LtpoPuC.
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EnIXTOAH THE KYBEPNHEHI THE OYrrAPIAZ ETHN KOINOTHTA

EXETIKA ME TO nPQTOKOAAO ApL8. 2

H KuBtpvnon Tnc OuyyapLac 5nXvcL 6tL 3Cv 80 enLKQXcovCL TLC btatd~etc ou

flpTOK6XXOU apL8. 2 yLa xa npot6vTA nou KaXnToVXaL an6 Tn OUVOlJKn EKAX, LbLwC

To dPOpo 8, yLQ vo upqLOBnxTieL Tn oupguvLQ zou nputoK6)Xou autoO Pe TLC

ouipqjvLec TLC onoLce xe OUVdCL BLovnxavLa dvepQKa Tnc KOLV6tTaC PC tLC

eCLpeLcc tipuycLyiif nXCKCpLKJIi CVtpyCLc¢ KOL Tn Jt3LoPnXvLQ Xd x
USQ YLU Va

cO pO.pXLOCL xnV nOXnO TOU KOLVOTLKOO LV8PKO.
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AHAQXH

OXeCtLKd pc -ca nlppctpLta IX a KOL XI y Tnr oupcavLa¢

H OuyyapLa enL~aWtcVCL mv np68w0j Tnc va npaypaTonoLCL TaKTLK6 COnlnO, peMd

an6 5taRouX¢eOoc PC mriv Kotv6rxma, Tou aptepoO v npoX6vTwv nou

nCPLX3B6VYOVTal, oTnv Katdotaon xou napapTaApamoC IX a KaTd Tnv ncvma¢T6

pCXCoJtXLKA nepLobo, UoT KtCLT n Xn xqC ncpL65ou auraC dvac OQaVLLK6c

apt8p6c npoC6vxwv nou nCpLXapBdVOVXaL O o napdpxnpa IX y va pnv Un6KCLVQL CC

noooLtKOUc ncPLOPLOPOOC.
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nPOTOKOAAO AlOPe1OHX

TH EYPcFnAIKHX ZYMOONAIM nEPI ZYNAEZEDI METAEY TON EYPcInAIKON KOINOTHTON
KAI TON KPATON MEADN TOYM, AOENOX, KAI THI AHMOKPATIAX THI oYrrAPIA1, AODETEPOY

H rENIKH rPAMMATEIA TOYZYMBOYAJOY TON EYPcRAIKC2N KOINOTHTON, a)q ecparocpha Trlq
Eupwnaa'lq oup)woviaq npi auvtacq icTagO TwV Eupw)na7uKv Kotvo'nfIrrv KQI'tI)V Kp'T6cV pcXcV
Touq, a>clv6q, Kai tq ArlpoKpaTia q "m Ouyyapilaq, a~pvrtpou, nou uncyp6clq ortiq Bpuk t cq oTLq
16 AtKCpppioU 1991, Ct E fI'q; ofloKQXOUp&vrl 'ouwtvia",

Eni6' 6f1anlaoTwo 6"ITo KFiIPEVO Tq aup owviaq, critKUpwitVO avTiypa)o'Tou onoiou KOIvonOuJqKr
ora unoyp6doovra p .pj or1c; 7 Anp[ou 1993, nCp&tXCt Optopjva "rcXvLK6 o ]0uiara,

Acpot) en colpav o'ra auppaAX6pcva ptpq cTIq oup4owvia; -ra o¢c6i4jaTa auT6, npoTcrivov6q "Touq
6top06ccq Kai eOtovraq npoetoliia 6Icrrnwor oq; ruX6v avTrppIccwov o'r~q npoT6actq aurT;q IptepTrqv
301 Anpdioiu KCI TlV 31r1 Matou 1993 avrto-roxc q , '

Acpoi) bianiorwoa 6-r Kavtva unoyp64)ov p~po; 6cv 6F-TrnOwoc avrppfoctq IAXPt Trv rpepoptIvia
Mgldcq T v npoetopv au'rdv,

nPOEBH Ocrllapa aM 6L6pwo'rl "rv rtapcrreOcl wv aoro nap6pTrl a c4aJ4.drrWv TOU ou EVrLKO6
KEIi.LVOU m; Orx uIIviaC; Kai ouvwrag -to nap6v npaKtK6 8i6pOwunr1;, awiypa4lo rou onolou
KotvonlO~frra CrTa OUl.okk6lseva ptpq icq avTLa'6o-raorl ou Eo#cAuIvou KCrtpvou.

[For the testimonium and signature, see p. 761 of volume 1782 - Pour le
testimonium et la signature, voir p. 761 du volume 1782.]
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FAPAPTHMA

npwT66KoAo Apte. 5

"ApOpo 1 Kai 6ppo 8

VTi: " ...OTOV TIT'o I...,
t63a4: • ...OTOV TIrAo ILi.."

A43Opo 1

avud: . ...o'nlv np6kn npoaxdpcar'q Tou Baotheiou "nlq lonavlaq oraq Eup~onalKkq
Kotv6Trrrq...I

81at;: • ...orrv np6,r npooxcprycrr'q Tou Banaiou Trq Iconaviac; Kal TrJ( nop'royaxlKlq
ArlpoKparfaq C;rt EupwnoiKtq Kov6Trrqcq..."

"A:8oo 11 nao6:yoado 3

arT|: " ...(EOK) aptO. 2771/75 Kil (EOK) aptO. 2777/75, nou Jtipcvouv Tq 6tcatop6 pic'O
rou 6aaioo nou np6ypart e(app64cral Kt Tou rnpOTVqIcaKo6 6caoO ofjp4)wva
PiS TO 0K6X\OU60 Xpovot6ypalua:

- Trnv li lavouapiou 1992,..."

6tdp~a £: ...(EOK) aplO. 2771/75, (EOK) apO. 2777/75, (EOK) aptO. 1418/76 KCi (EOK) apiB.
822/87, nou pi:t6vouv'nl Otaoop6 pmraO "ou 6opo6 nou np6yIarl P-oappo 6"rav
Ocriq 31 AEKclIpppou 1990 Kat TOU npoTqqrloiaKolj Oaupolo oup(wva IC To
aK6Xoueo XPovoat6ypaila:

an6 Trlv tvapF toxroq "nrq ouIi(wviaq,...'

'lao60"nua A

- npooTieatL 0 KWatK6c; 0701 90 51
- o KO)6uK6q 2204 29 19 avrmaio'rcrrill an6 Tov KwO61K6 2204 29 10.
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